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tempore ſuo. 


And kee tous Rate see Domme 
end uot bee ablete peat, wnt ebe tao 
thacthere eb ue be Dower because 
cker ner mp werbes hi (pall 
befallen ben ofen. 


21 · Et erat plebs expectans 
Zacharlam : & mirabantur 
quod tardaret ip(e in tem- 
plo. 


‘Momeni people mated fer Bacha- 
nas, and fharneiled that be targe? ſe 
eng acta. 


S. Cucas. 

Das 1. Sapitel. 
16. Onder wirdt der Kinder von Be 
rael vil zu Gott jhrem HERREN 
bekehren. 


Oc band ſtal emuende mange Born aff Iſtacl 


ell Gud ders HENNE, 


7. Vnd er wirdt for jhm hergehen / 
im Seiſt vnd krafft Elias / zu bekeh⸗ 
ren die hertzen der Vater zu den Kine 
deren / vnd die Vnglaubigen zu der 
ug eit beg e zurichten 
dem HERRN Nein bereit Vol. 


Oc hand fal gaa frem faar Hannem Sie aand 
oc Fraffratomucnde Sebecuate hiceter eil bernene de 
de van tro til de N crferdigis ſnuldhed / at beftuckeHER- 


Ses bend ock. 


18. Vnd Zacharias ſprach zu dem 
Engel: Woben ſoll ich das erkennen? 
Denn ich bin alt / vnd mein Weib iſt 
betaget. 

Oc Zacharias ſagde til Engelen / Puor yaa ſtal 


ieg det tunde tende: Thi iez er gammel / ae min Huſtru 
er alberne. 


19. Der Engel antworttet vnnd 
ſprach zu jhm: Ich bin Gabriel / der 
far Gott ſiehet / vnnd bin geſandt 
mit dir zu reden / daß ich dir ſolches 
verkuͤndigte. 


Engelen fuareds / oc ſagde ul bannem / Seger 
Gabriel ſom tage far Sud oc er vd/emt ar tale met 
dig / atteg ſtulde ſortynde dig ſaadant. 


ro, Vnd ſihe / du wirſt erſtummen / 
vnd nicht reden koͤnmnen / biß auff den 
tag / da DIF geſchehen wirdt / darumb 
daß du meinen wortten nicht geglau⸗ 
bet haſt / welche ſollen erfüllet werden 
zu jhrer zeit. 


Oe ſte Du fla bliſfue dum loc icke unde tale ind. 
ul den dag at dene (tal ſte / Jordi at du trodeicke mint 
ord / Puulcke der ſtuut ſuldtemmis i derie nd. 


21. Bnd das Volck wartet auff 
Zacharias / vnd verwunderte ſich / 
daß er ſo lang im Tempel verzog. 


De Folcket blade effter Zacharias, ocforundrede 
dem / at hand toffuede ſaa lenge t Templen 


S. Lukaſs. 


Kaplkola I, 
16. Ic A pern 
. obratiy f Pa 
Bahn at) k Panu 


Anlerrect wal. 7 
nap tupheummenetg . 


7. A ond pkebegde pled nim 
ww duch a w moch Eliſſew⸗ 
aby obrätil Sidce Oitüw ek 
Oynüm / anemifücgt opates 
noſfi Sprawedliwsch / aby 
a PAND id dolor 
nalp. 


Boon popdiiewpriod pres 
oblicsnogcia lege ouch en y 5 
moda Ele br obroct| fers 
derer fu fynom/ An peine fu 
volttopnogct iprhwisdlwy dy) 63s 
by sgoromwal Bama lus pryypres 
way 


8. DFA Zacharbaſs k An 
Gell: Notem toto poʒnã me ner 
do va lary gem / a Mangelta 
ma : ſarala ſe we dnech ſwych. 


Ese xich axxaß do Matos 
vomita Hara Jona mold hoe 
N 


9. Odpowedtw Angel Fl 
gemn: Jak gſem Babroet tte; 
18] flegijm pret Bohem / apo, 
flan gfam abych ml! tabs / 
a toto wech weſilẽ tobt wes 
ſtowal. 


BF, ovporrsevstamhy Biot 
ben gel Jace ie Berl 
tory (lots rde Pane 
rete e mse ve ee 
Hbydbar ty cid opwiedjuel. 


20. Ahle budeſs nmz a nes 
budeſe mocy muwitl, af do 
dnt wkterẽm ſetytom ey far 
nau: proto,/ ge ain ncmefit 
teren mm Ere? ſe naplrij bar 
fom ſiv pm. 


Oro} shiematFatcf anche pitch 
mogt momcjaj vaenege dar’ gef 
fiethostante [Dla tego desen wi? 
gpl [lowomnoun) Frere fae mys 
befasse iu ft gs. 


2. A Lid cettäwal gacha⸗ 
rpäſſe:  disvili fe ze on taf 
probſewal w Chri 


Rbytlup esethiac Nugtera, 
6e Djuowali fe he fie sa ome 
taal Fosctele, 


2. 


4 4 


2 #7 


D r 


ale ig, 
pet ete g 
Ee 
b beef for er enh 8 


ee. 


eser che ceme from campos 
ben de fut f dH aaa ace 


7 


d d 
N 
xb N 


n 


— 
=] 


1217 So 
ma aan * 


22 


e n NUT dn A yr ma d SoS 
ieee oS 


“xo oon sa 


¥ filiendosno lespodiahablar:y enten die 
ron queauia viltovifionen ¢l Templ 
hablava por fennas:y quedé mudo. 


ane 


2. 


v fac, que cumplidoslos dias de fa officio, 
vinofe luca 


Tp reg) oda d. 


24 
55 


eps ignis, fms. 
eee e afeslefi per congue meh 
cel. 


bf 28 8 887 ror 


eke fated Scene meget 
| ee quel ea este woe or Kent 
eie bebe crags hasan 


berufe giert Cabri 
. 
e 


Adina cel g- ad Sn e 
e a 
e ee. 


wanda amd S21 a6 


2 DD n 
· Nc 02 NI: 


Eeomet" .li fene li, 
eee 
‘Sipmere ecamuece: tuferbrwedetin tra ie 
dome, 


AWN NANA IAW SD 


9 2 2 


Pang CW 


¥defpues de aquellos dias concibié fu muger 
Elifaberh yencubwiafe porcinco me(esdiziendo. 


ee r Us enz as 


porque el Sennorme hizoehoen! 1 
due mite para gultar mi aifrentaencielos hom- 
bres. 


e rbd ein Wann 26 
Sea 5.79 
: Tay) hows node 


Vel ferte mes el Angel Gabriel fue em! 
dode Dios’ vnacindadde Galiles que fe llama 
Nazareth. 


Nur Absa oR 27 

TH man yeh W w. e 

Un nd h 

Aruna Viegen defpofadacon ya von que 

felleisanatafephsdela Cala el. 7 
bre dela Virgen era Maria. 


ey Ty Noa] NaN fe 
an rama 12 Toby 
2 ow ny none 


Fentrandoel Angel iclladixo, Gazo ayas 
amada.el Sennar es contigo, Benditatu extre 


las ningeres. 


2h N 


KATA AOTEOR, 


a 
42. Koe § cin idwlam he 


Re aqtand itfat free, ne pcs 
parler icux:lorsils copourentquill 4 
oievau qa 
ten dounose 3 enten 
dementen. 


di iubsaa? dem tear ain. a- 


ann ger lis ny ch ad. 


24. Mend gc dg mle inge 
eee viene ys ae 
d G- ehe beo pling ir 
u. v. Ee 


25. Oer enmöfin t. 
AB enge, s erde 
Dende i. ini bolas Sperone 


Cemeenle Seigmenr ma faltainfl & 
fours ekquels ituaregardee, pour after 
mon opprabred'encte les hoinines, 


J ldirsiurw cm 
e ect ae 
PT Sr e U- ; di-. 
pa ralapie. 


‘On an fisicme mois PAnge Gz brie! 
far enuoyéde Diew en vne vile de Ca- 
Iilee laquelle suoie ser Nasal. 


27. Meds rei, fue recti. 
eiae DE eiu 
4400. J bea gS uta. 
cr. 


Faneee a rn hone 


Vera ne vitege 


28 Kal unbe- he- 
dla . act de. 
i ine 


BctAnge eflaneentrEau flew of 
clleeficinutic, Bien ce foiequies le. 
dene en gracesLeScigceur ei auec ton 
‘tu es Beaute entre lesdemmes, 


22 Fgreſ. 


— ä V— — — 


5. LVCGAS 


CAP 1. 


atioquiadillowey eogna- 
j verunr quéd vifionem vidi 
tevin templo. Fr ipfe erat 
jonaens ilus, & permaniic 
natuys 


And aden beeeame site bees 
werffcalevmo hems then sep perce) 
wed car bee bab lene a Sifiew in de. 

npies forbe mabe ignes wate che 
te emden comme. 


Et factum eſt ut imple- 
u lant dies oticit eius, ablit 
tu domudu ſuam. 


Ae i reneteyaſſe sien be base 
of susoyfice meee faded, agus be Bee 
basel henne pou, 


27. Poſt hos autem dies 
concepit Elifabeth ugor e. 
| aus: & ocenltabat le menſi 
bus quingue, dicens + 
| 
| atu after thofe Danes, bh wifes 


| Wiabeccouceiaad / and bit her jee fae 
| ow nils. 

\ 

25. Qua ſie fecit ibi Po- 
anus La dtebus, quibus re- 
ipexit autetre opprobrium 
incum inter holmes. 


bas hats the Lorde deatt wu ner 
be bayes beast bale 
sacrum unc ig rebut 


; 
26. In menſe autem fexto, 
nullus elt angelus Gabriel à 
| Deo in civitarem Galdez, 
cu nomen Nazareth. 


Sasel fron (Scr vad d 
Galrie named dazu. 


| Alnd in be free moner burbs dl gen 
| 

ay. Ad virginem delpon- 
lutam viro, cui nomen erat 
| Tofeph ,dedoma David: & 
| nomen ignis Maria. 


Toavieewmeffianee te a mange 
sic was Je erhief the heute of Da; 
ate ine virgins mame war 5) faut. 


28. Et ingreſſus angelus ad 
camidixit, Ave gratia plena, 
Dominus tecum s benedi- 
datum mulieribus. 


Ard the Angers in vate Sere 

50 Ether ore feck Pe 
0 eis reach lier s blalad 
artethou affen g women. 


ellas autem non po- 


| 


S cas. hs f= 


Das 1, Capitel. 
Vnd da er herauß gleng / kondte 


22. 


er nicht mit inen reden. Vnd fic merek⸗ 


ten / daß er ein Geficht geſehen hatte 
im Tempel. Vnd er wincket jhnen⸗ 
vnd bleib ſtumb. 

Oc der hand geek od kunde band ickt taſe met dem. 


Oe demerckte / at Land haihre feelin Sen Lemp 
f bina Lemplen. 
De hand nickeds at deim oe blef dum ‘ 


23. Budes begab ſich / da die zeit ſei 
nes ainpts auß war / gieng er heimb 
inn ſem Hauß. 


Dover beaut ſg der hans Embedis rid vaar vde / 
da gic and hem i fehuff 


24. Vnd nach den tagen ward ſein 
Weib die Elisabeth ſchwanger / vnd 
verbarge ſich fuͤuff Monden / vnnd 
ſprach 


E>) 


cffterdehage Blof hang. Sutra Elk abetß free. 
neg oc hun Falte ſg fem waanede ar fagde, 


a5. Alſo hat mir der HERRgethar 
inn ren tagen da er mich angeſchen 
hat / daß er meme ſchmach vnter den 
Menſchen von mir neme. 

ree DENNEN aHoee mod mg! de page 


berks / A. band ſtulde cogcanin bft 
fra ung iblant Wennifken. ; 


26. Vnd im ſechſten Monden ward 
der Engel Gabriel geſand von Gott 
inn eine Statt in Galilea / die heiſſet 
Nazareth. 


Oel den Herre maaner Ceff Gabriel Engel ſent 
aff Bury til en Stadt Gatiteay ſom heder drazaretz. 


27. Zu einer Inngfrauen / die 
vertrauet war einem SNanne / mit 
namen Joſepßh / vom Hauſe Danin, 
vnd die Jungfrau hieß Maria. 

Til en Jomftu fom vaar froloffutt en Deand / ved 


naffn Jeſepb / aff Daub Huff / oe Jomſtuen hed 
Marta. 


28. Vnd der Engel kamzu jr hinein / 
ond forach: Gegrüſſet ſenſt du Hotes 
ſelige / der HERR ift mit dir / du ger 
benedeyte vnter den Weibern. 
Oebengelen kum indeil hende / ot faades Hil vere 


dit Gffratige/ HN deer dr er mer big du Belſtgnede 
iblant Qunderne. 


S. Lufaſs. 


Kaptiola J. 

22. Wyſſed yal nemo ß mlu. 
willkrim: D- posal feb v, 
deni wide w Chrome, Ale 
on naweſſtij gim Dowal : a 
züſtal nim. 


werfe /e 
werte e den 
widsamie wircziat w Boßtlele be 
an be der znaft vEaowaf / Suff 
nien. 

42. © flato feton§ fe woptnis | 
fidnowe Mradu gehe / y odſſel 
do domu ſweho. 


i 
gels fe ey fel 
e eee, 
woe Feen. i 


24. Apo tech dnech pokala 
Albea Manfeita gebe / a ta 
gila ſeza pit Miſpcüw / rau 


ey: 


Salem je pa enych die poy 
HdiecssonBiego | y Fxpia 


xa E 
Nec miaſteey/ mosac. 


fie 


t 
ay. ge tak mi vrinil PAT 
we brech / w nichſro wzez̃a a 
by odyal int pozane ni may 
Lid. 


Tak mePanvesyntt : 
ch dec seh nA mucweyreal| Ley 
cial mote poban bicnte amedsy 
lub zun. 


26. Meſßte pa ſſiſeho / po 
flan gett bine Gabrycl od 
Boba bo Mejia Galleglre⸗ 
pe ‘acre gintne Naza⸗ 
i 


efiach | . 

E 
denn alerts Etove wa. 
no vat. 
27, Ku pant oddant Deu 
Ji, termin quero byte Jo, 
ße Keledt Dawidowy : a 
ginéne Danny arpa. 


Delf u nick meme! 
ner! Frovenn@ ute ble Jets 
Bonm Dawivosege! A bal 
ent zmerpa, 


28. Myyſſed Angel / fellk nije 
Zdawa miloſti pind / Don 
Seah atebau / pofehnand ey 
mech Zenami. 


YOpfcbfiy d Batol Danie | 
bier! 2800} pasdrowions sf. 
‘enfowana) Ben stobatelt “pte 
golléwionad ty mntedsy micmrs. 
Nau. 

= \ 


— 


pips 
N 
. 
*. ania 7 


im 


Bb dee ue, fi wards del fon 
parlere, <peajanechefalrcoon fof 
antes 


e h AE eh 30 
one Tun 


ie 
eue perce tm at trata rata de 
cab, 


8 2 n WN 31 
Te pre 


Alloa Angela bedi 


age 
ee 
ee eee. 


DnD N N 


2 ng NTT 


32 


fe fer grande, 2 ci! 
I Halen Brad eri. 


Tignes 4 oth 
seer /all bus un bad fey 


tem RTS 


34 


“aller Marta ded Faden, Core 
eve, Het eee. 
eee, 


Nez NN 35 
7 ANAT r- 
„. N. zx BY 


h nder 

El Angele rifpondends, lediffe, Le 
ee ear e 
See 
dt Die. 


D eee 


— 255 5 2 
capa ma Not 
D RD 

ere, Elifabet ta ha con 

jo anew else fee e, 


3 


. RET | 


dp 
N 


hardy ny e 29 
a mys Tig aD 


2 


Masellacomovido;turbofe de ſu hablar 


penfauaquefaluracion fuefe elt. 


“ois HN en TaN e 


n m ere 
po 


‘NTH 
‘uns 


Enronces el Angel ledire, Maria no temat 
porque hashalladogracia leeren de Dios. 


RoR Bh AE 55 
u dw 


Yheaquiqueconcibirasenel vientre, y pa- 


| risis hiſo ) lamaras fu nombre lelas. 


Efte (eri grande,y Bijo del AlciGiimo fers 
amade ey darlehä el Senad: Dios la fila de Pa- 


uid lu padle. 


Dede Spar r. 


N ss 


1 7. incodn 


¥ reyuarecus l. Cala de lacoberernalmen 


„de ſu Reynanaauracabo. 
N WN 2 ANT nt 


elle * porquena conozeovaron, 


Nn; 
why 


tinacera, {era llamado Hijode Dios. 


beta mes della que es 


Enronces Maria dixoal Angel, Como fera 


AQ INT Qed Gen sr 


cp 


astern OFA IANA 4 


¥ refpondiendoel Angel,dixole E1ESpiricu 
Sancte vendra fobre u,ylavirtuddel Alti 
te cubsirdporloqual cambien Jo Sancte que de 


fimo 


hijoen fir vejaz: yalteesel 
esd ele. 


31. n N ear ee v. 


KATA AOTKAN 


' 
„ Bidz ACen Shr | 
b d cle . 
is 4 ονEs ans. 


| 

tees Revere foe Fine | 
swoubisedeaufedes paroles died v8 

ce Abele. 

Rétalaration. | 

| 

\ 


zo. ca ay. ala. 
wh Deed pagan’ & tue. 


ed 


Adonc Angelai dit Marie, cain 
eier, eat 40 ts ivan’ grace dne 
Lies, 


bee 5 bn N 
bete bapos aid 


eee eg, 
ate e ee 


28. Oe elma 
Vera d bier, . J 
wiles Ge hes f Sehe d 
amagieduea. 


Techs era grands tera pest Fils 
— be Seigven Bea ui 
doaaera lethrocede Daud fou poets 


hate vie ci dcr ig 


taltegneralut a milond lb 
cczraelleuens ay auranuilc te ü 
ae 


eh was lei Fu. r - 
da q 


_ LoreMarie en fAnge,Commenc 
frac. dere e pout 
cles, 


35. Kal dien d dg 
alen ur mate ag C. 
ere, xg Saag Ces 
Hama Con i a,, 2. - 
eee 8e N. 


evan uc, le bete le 
ese . 


36, Kal d eee 
ere Gr ara ge, 
ves cn, ei dgl. 
r r do tj j cahctudbn cri. 


‘Et yoila, Elizoberh tacomiing,elic 
aubiia coaceovndileenfa peel 
‘commis ici eft Je Exiome 2 celle gls 
ose appelee erie 


Tide | 


S. Cucas. 


meas Maria, invenifti enim 
gratiamapud Deum. 
eae che Angel feuds bate be! Seas 


rewet de: fortgeu batt found la 
wou weith Bes 


at. Ecce concipies in ure- 
ro, & paries lium: & voca· 
bis nomen cus leſum. 
Scriertouf bale costa tity 
wende and cada fous and b 
eee ame Jen. 
32. Hiceritmagnus, & filius 
alt iſliau vocabitur, & dabit 
ith Doungus Deus ſedem 
David pacrscius, 


Hef bail bee areatianbf Pall be called 
ste Dore of ane meſt igh + and tbe 
ee ball ge bats bum the thes 
of bis faber Saule. 


„. Er tegnabit in domo 
Incobam wternum, & regat 
| eins non crit ſiuis. 

Aud her F bull keiguc gutt dhe Loupe 


of Joceb for ewer) aud ef his tingdemt 
jipaike uote dab. 


3% Dixit autem Maria ad 
angclum Quomodo fet 
iftud ? quoniam virum non 
cognotco? 


and MoriewrtorbeMngels 
eden bees Snow ue 


. 
3s. Et reſpondens angelus, 
dinic ci, Spiritus fanctus fu- 
pervenice inte, &vireus al- 
li miobumbrabit tibi, deo 
que & quod naſtetur ex te 
Sanctum , vocabitur filius 

| Dei. 

| 

And se Angell afer aid fad 

| nse ber K. de bof delten 

Fertan ebener of the mat bus 

( dallenen Fade we theex therefore ale 

be tomy d (bal be be neet 

| bein ball ox alleb abe Seaeof Go. 
vc. Brecce Elifabeth co- 

| gaata tus. & iplaconcepit f- 

| Tiunvin fenecture faz K he 

mocnſis. le xtus elt il quæ vo · 

catur ſtecilis. 


Ae beret coufta ieabetit Be 
euceatcd a bunter ee 
ie em er fe mons, wt 
(Leb Barve, 


Forchte dich nicht Saviay du hat 
Gnade bey Gott funden. 

Os engegen faghe il ratte bi „ 
ss Beta de ee. 
31, Sihe / du wirſt ſchwanger were 
den im Leibe / vnd einen Son geberen / 
des Namen ſolt du Jeſus heiſſen. 

See. du ſtal ranged z futt „ 
ba alu le t bead 
32. Der wirdt groß / ond ein Sohn 
des Höchſten genenuet werden. Vnd 
Gott der HERR wirde ſym den 
Stul ſeines Vaters Daulds geben. 


Hand {tal btiffune for ac tatdisden Perſtis Sor, 
De Bud Heroic jal gifjus bannen Daub, 
fin Jaders flock. 


55. Vnd er mide ein Konig fein uber 
das Hauß Jacob ewiglich / vnd fej 
nes Koͤnigreichs wirdt kein ende ſein. 


Os band (tal gere en Ronge offuer Jacobs Hul 
eulndelige / oc der ſkal ickt dere ende paa hans Konge. 
ge. 


4. Da ſprach Maria zu dem Engel. 
wic ſoll das zugehen? Sintemal ich 
von keinem Manne weiß! 


Da ſagde Maria ul Engelen Huortedss (tat det 
gaa nl / eſſterdi eg ved aff ingen Mand. 


35. Der Engel antworttet vnd 
ſprach zu jr: Der heilige Geiſt wirdt 
uber dich kommen / vnd die Krafft des 
Hoͤchſten wirdt dich uberſchatten. 
Darumb auch das Heilige / das von 


Sohn genennet werden. 

Engelen faarede / ot ſaade til hende! Den hellige 

Aan ral fouiine offuer trys ve Den -Howilis krafft 
ftal offaceftugae dig Der fare oc faa det Helltge / 
ſom ſtal fadisaf dis / ſtal taldis Buds Sen, 
36. Bnd ſihe Eliſabeth / deine Gee 
freundte / iſt auch ſchwanger mit eis 
nem Sohn inn jhrem alter / vnd ges 
het letzt im ſechſten Sond / die im gee 
ſchrey iſt / daß ſie vnfruchtbar ſey. 

Oe fee Eli abeth din Fencte / er oc ructſomm ſig 


met en Sen hendes Ailerbamny oc hun qaar nu! ben 
flerte maaner ſom ert rote. a hun er wimeſſommelig 


y cas. S. Lukaſs. 
CAE | Das J. Capitel. Kapllola l. 
Shactiatrmane cay ſe Dé fic aber fe gala aug mgt 
= ie uͤber fetter rede / vnd gedachtt / nnfitia: 
bat quals eflecitta fi- t mla pateby to bole hexe, 
poseabes gnats welchem gruß ifr Das? wang, e 
quombeafbefarahim  fhewas | Oe der bun ſaabannem / forferdedis bun ofner de. 
seat a ta amb des bins cent Gul n CECE eee 
= 
Jo Ecaicangelusci, Nec. 2, Bnd der Engel ſprach zu {hes | so. kel Ant: Nang fe 


Trea nwa nalejta mp 


rl Ant 
Ster: 
3 Ay poeneſs wa ziwonr a 
porodijſs cep — 
Gmẽno gcho Gezus. 


2e oto pocsntelw Reeg 
porsdit A 
oesditBfruba nbsomiep le 


32. Tenk bude welſky /a Syn 
Napwysſſho ſſauti ube a 
dal gamu Dan Bhh Stoliey 
Dawida ree geho. 


e c 
a ba 
Bos es fale Bokoe oye 
tego. 


3% AFralowatibudem Bor 
mu Jäfobowu na wely /a 
a. eren acho nebudr fons 


Bedstotc} Erolowat nan do 
mens Jake find mura Sr 
levi ego mebavitetonca, 


34. Peckla Maryak Ange 
lu: Sterak fe ſiane toto /ponk: 
wadz vo duße neyoznawuͤme 


Satpn Macys eckt de die- 
i Ke ce ere 
Wee Nee Fr rike 


37 Aodpawerew Angel 

Feftaij: Duch Swath s ‘sin 
oſtaurij w tebe/ a mot Nay⸗ 
wpeſſpbo saftijnije tob z. A 
Protez co fe 3 iche Swalrho 
narodij ſlauti bade Syn Bo⸗ 


dir geboren wirdt / wirdt Gottes il. 


Ale antot g rporpted eg 
ee prupdjic 
fel rege ee en 
ad beben 
ſyn Wozy. 


36. Able Mithtea pfiſteſtynk 
tw / yona 5 1 na 
ww ffaroftt five s 4 tento geſt gij 
Seley Deaf frend flowe nes 
plodna t 


Aetet Elipigtl Frewna twa | 
YY and pocselé Nai tw Hare 
Facey / Aro} com (eft mucke etz! 
one} Froranasywnd nleplodna, 


Den a 


l 


. 
ey Nen d 32 


tn NaN? 


e co ae 
n n NTN. 38 
TST Ay. N28 
bey he TRARY 

Imm) rg SONA 


Lage., zun z., ee 


bee eee aut fecomds le pare 
eee, 
Na dr vi nap 359 
ras 72 ee 
5 bert 
r Er 

eee rere Mes f lu 

eee ee. 
| 


asim na td dela Come, 


e- life dr lte. 6 
ave Eifabets 75 sod 


en 27 
p ch 
* Den e 
7 mann rene 


ereus ee, if: 
eee e eee, 
fill wel een, Et Eifbe frien 
ad Spires fame. 


TT NIN NIN 4 
qa BN N 
WTA No2 mrs 
10 NINA 
alte Sas e, 
„ 


Fans, eee, 


F 
1 Nen 


onde’ dime: — 
6 
ie eee eee 44 
ee ie eee 
9783 Nee J NN 


Uh . 


| sp feen be 


D plndel win 5 


N 
ned Head nay N h 7 
7 7 F wd 


porque niaguna coſz es impoſſiible acerca 
de Dios. 


Mana mA pW ss 


TEA Soa ae es nt 
: mega No 


Enconéer Maria did, Kea qui lacriada del 
Sennorscumplaffeen mi conforme i tu palabra. 
Tel Angel fe paris delle, 


weng oka dn Cn so 
e eee eee ee 
a tale ayy 


En aquelles dias lewantdndove Maria, fue l 
la montana con prieſfa un Cindadde fuda. 


Nia 40 
: V Nie 


veatid en en a de Zachasias,y filuds à Eli- 
fibech. iy 1 


DA N Dc 7h 


N 


Tee erk EliGabeth a g 
Intacion de Mariala criatura alto en ſu vientres 


y Elifabech fue {lena de Eſp iritu Sancto. 

vain Sing Sips PRI 42 
ee Ma) oa nk nN] 
02 


‘Yexclamé l gran bony dite Hen dien eu en. 
tre las mugercs,y bendico el fruro de tu vientre. 


cy Sa ant rg 4s 
+ Mag ng ying 


‘Ydedondecito imi,queyengala madre de 
mi Sennor 4m? 


We Fe Aryan 44 
awa sp YIN Ng 
085 


KATA AOTKAN. 


ag See wee fte erer 
38. Ein g wag eap id e 
0c e pai ae C 
erie cn a 


ExMarie dts Votcila feruamta du 
F. 
role: Ain fAnge fe patric duet elle, 


35. “Avast g Hag, f mle 
‘indie massed en irt. 
ell al i de- 


Oren raten Marie eleua,& 
enallahattivemene au yais dex nen. 
dagen vu villede luda, 


0. Kade f. choy Ger 
ee Ste- okt tua. 
x 


x 
E 


Exeetrsenls malfon de Zachasie, 
& falua Eitzaberh 


Air el t ar fun,. 


e T Garage Hagar. 1 
nene Pic Gu ri nauNie 
arif tow incon ave panies d. 
viii. 


‘Bradulocque fen dur Fh ben 
euren taluration de Marie, le petit 
‘cafane weilailicenfoo vente, l 
Tigabechrempliedu S.Efprit. 


42. Kel big deg n. 
dg, dm. Saag od be 
vu, gen dur 


cng let c. 


Feveteria Ihavcevoix.te bürgen 
berise cmere les femmes, & beaiteitle 
Fests de won ende. 


je Kap feng. The 
1 fein Fele Meu ce fete 


beben meviegceee’ que la were 
den Seigneur varus veis mot 


e agel, hd 
nd davacpi Ludi, mi and lu. 
bergden bo anch lv Stig 
Gri ig pews 


Gar voici,inconcinent quela voix 


ee (meri e. Porque haqui,que como liegt la e 
fe * Somers 4 dewieert- | tufaluracion ü mis oydos, lacriatura falt con | ing fstab f- def al deioreen 
ee eee, Alegelnen nu Vente. mon vente. 
1 


Quia 


§ Lusas S. Cucas. S Lukass. 
3 Das 1. Capitel. „ 
5. Qua ponerit impoſſi- 37. Denn bey Gott iſt kein di ‘, o nebude nemo zn 
Bie apud Deumonne vet Matic v Gott iſt ing Bits v Beha wſſellks ſiowo. 
bum, 
„3 be bu Thi hoſſ Gud er ingen ting wmuellg. i en zadne 
38. DixicautemMaria,Ec-| 38. Mari aber ſprach: Sihe / ich 3. , P fetla Nara : A 
e ee bin des HERRN ae 55 Bieta e Fam 
mabe ayes” | Reber led gelaget paß. Rnd der eden gte e e 


Thea cMariefaibes Bede the 
fermauncof che Lord de ittonto me ars 
ebenes. Ge the Dingell 
pared from her. 


39. Exurgens autem Maria 
indiebusillis, abut in mon- 
dana cum feftinationcin ei- 
vircatem luda. 


‘And ders atoyeta efe Daves! 
‘aud estate te il eoumereg bith BaP 
Hletoa citieaf Suda, 


40. Et intravit in domum 
Zachariæ, & ſalutavit Eliſa- 
beth. 


‘Yadenerebtate the peoſtef Sacha 
as d fainted lsat. 


4. Et factum eſt: ut audi 
wit falurationem Maria Eli- 
labeth, exultavit infans iu 
uiciocius:é repleta elt Spi 
visu ſanste Elizabeth. 


Andes camets pastes as EIB 
deem the afuration of rag tbe be 
befprdg in berdetlte and Bhfaber was 
fuev with tre boly Gheſt. 


#2. Et cxclamavit vote ma · 
goa, & dixit,Benedigtaruin 

ter mulieres, & benedictus 
tructus ventris tui. 

Al fhe erned with a feud bert 
fandes Bleed art chow among tomer! 
becalufe ge mie of shy mende ö btch 
fem. 


4% Et unde hee mihi, ut 
veniat mater Domini mei 
ad me ⁊ 


Aubsmberice commer fhe te met, 
hat the mother of uy Std bond cor 
melo met 


at 
vox ſalutationis tug inauri< 
bus weis æxultavit in gaudio 


nsin utero Meco. 

‘Soro f agent ast be pence of ha 
Planen founded mee cares 1 toe 
| babe rang iainybelichacion, 


Ecce enim ut ſacta eft | 


| 44. Sihe / da ich die Stimme deines 
Gruſſes hoͤrete / hupffet mit freuden 


Engel ſchied von ihr. 


Or Maria ſaade / Seer Keg er HENRENS 
Tiencnnde mig Relig fina apr ag. Oc En 
gelen ſtudis fra h ente. 


39. Maria aber ſtund auff inn den 
tagen / vnd gieng auff das gebirge en⸗ 
delich / zu der Stad Jude. 


DeMaria fled op i de dage/ oe git haſtelige pa 
Diergene/ tl Jude Stad. 


40. Vnd kam inn das haus Zaha 
rias / vnd gruͤſſet pits 3 


Oc tem Zacharias Huſſ / ot hilſedt Chisabderh, 


51, Vnd es hegab ſich / als Eliſabeth 
den gruß Maria havet hupffet das 
Kind inn ihrem leihe. Vnd Eliſabeth 
ward des heiligen Seiſts voll. 

Oc der begaff ſig der Elizabeth horde Marie hilſen 


da rerde Barnet fig thendic liff. Oe Eluabeth biff 
opfylt mict den heiligt Wand, 


42. Ind rleſſlaut / vnd ſprach: Ge 
benedeyet biſt du vnter den Weibern / 
vnd Scbenedeyet iff die Frucht deines 
Leibes. 


Oc robte hone! oc ſagde / Velſſgnet eft du iblant 
Quinderne/ oc veiſihnet er din Liye Fruct. 


43. Vnd woher kompt mir das / daß 
5 meinesHERRN zu mir 
ompt? 


Oe hueden kommer mig det / at min HERKIS 
Moder kommer cif mig 


das Kind in meinem Leibe. 


Ste der tea horde din roſtis ſilſen / da rurde Bar / 
net gt mit Liff met glede. 


tir reba rr. 

bann Beete 22 fen 
ed siete wedle ſtowat 

ed somaya eT 


39. Tehdy rowſſawſſp Mar 
Ya tw (ch bnechy ſla na hory 
$ ea bo Meſta Ju, 


etm marshy Wlerps, 
ee e [poste avers fea 
. vente da aft Jude 


40. P weſſla do dom Za⸗ 
Farvaſſowa / a pozdramwila 
Albee. 

2 in bonn! 
bebte eee, 


tim, 1 
Ss fe, ee l be 


ie e veel 
ace bl. 

4. Azwolala hlaſem metis 
tym / a Fal Pozehnanã iy 


ee 


Hotels lern, 
sert Stege 1 eth 
de enn i blogoflatoios 
eee jporarieego. 


43. A odd mi to / 
is sas Dane abe 


Ale ſſav je mate to 
matt Pana mego do N 


44. Neha pakz ſe fal ise 


pozdrawen tweho w pf 
imych / zplefalo geſt namſurd⸗ 
nato radoſiſj w zi or mem: 

Busen orhe lere gefcet 
Glee witknia teas de vf mot 
i ee les eſelem eme nl 
alte, ywocfe mel. 


E 


B 


MAW 4s 


D Palen. 


r TBO 45 
ND 


* 


F beeen colt che hy reduro  percke 
ereus, 
N 5 


h ya dn 
vag c 


Ales Maria diff, Enna. 
renee 


ee eee 47 


seen] 
. lei bia i rale Drs 


3 


* 4s 
SEN de ve S DNN 


Tonerde. 
arge ha ie formas 
Tw snares suites te ger 
ee bean. 


es 


ene gra sft ite 
che épetenies cal cas Nese fate, 


ANTE ce TER . 
pee eee eee 
1e 

a pat ee 


be fia: be peri sper wel pee 
Foden coe ne re 


vA RETA ARS 
PSS BINT NT 


gv 


Pin less un fin 5 poems Saw 
edel. 


Pansy 92 
TUN 


SDD 53 
FO NTE NTA} 


Ha viempoe di be ical. 
eee 


nme Sod cae 


74 


Hearicewnts Yack forme fab y nen. 
ede len ebene. 


N 
The AYA eee ar 
WaT ws OI by 
2 hoe pie 
¥ bicnauenturada la que creyé,porque fe 


ciitnpliran lav cafaeque je fueron dichard2 Par- 
te del Sennor. 


‘wn? ny 


aya tata 46 

ins 
Eatonces Maria dixo,Engrandece mi alma 
alSennor, 


: yur Naan bm 47 
¥miefpiritu fealegrden Dios mi Salud. 
hay “ayy 020 
—332 8e 7 


Porquemin' ala haxera de ſu criada : Por- 
ane heagui defde sora midivan bienancacurads 
16 das lis edades. 


nb “pay h 40 
saw wip Taz 


Parque me hahecho grandes colasel Pode. 
sofo,y fulanéto Nombre, 


2 h IND He 
¥ fu mifericdrdiadegeneraciond 
onilosquelo temen. 


nersei, 


Pon wna np rey 75 
$0229 nawana FZH 


Hizo valentia con fu brago :efparzié los fo- 
bermios del penfamentode [a coracon. 


D- dam 
15 e delus uunus,yleuaa- 


los hambrientoshinchié de bienes, y 4 
Jos rigos embié vazios, 


RecibiG.a Iffael fu criado acordandoſe de la 
miſericordia. 


KATA AOTKAN. 


ay 


45. rad Hanel N l- 
en en i, auen his fab. 


Mpa dur d afl. 


Orbienheurcufe oft che- e. 
er este esd lu entelte ices perle 
Sergacue, aurous aeceanpllierieat, 


AG. Ka papady. Aer 
di ean mew n ne gaan, 


Adonc Marie dit Mon ame meg. 
lieleseigueurt a 


47. bel igeiiince 8 
usu g He Te rere! leu. 

Fe mon elprit elt elgaye eo Diew 
wel por alen. 


Age “Onimbnnbe dit F. 
pene xe du ides t 
mew u patna ena we ey 
Neal. 


Cot ida regazdé la peiteede drr. 
uiante: voici certes lare(enauane tous 
‘uggs me drone biea-heureule, 


49. on ift 0 
dure f, xy Nin n IHA. 


(Cane puillane ma bir choles geane 
des, Guneteft cen Nom, 


5% Emp tha nf. . 

d- PCV har ave 
Ectimiltricorde et de generanon 

engesetation, rer guete ger. 


Be ie ah 
5. "Embyorvege Qu be egg 
ard. Pasnoemce x arsenPawius 
alen ef gdf av). 

u- bofongné puillamment par fon 


brary aba diff e orgueillews en [a 
penltedeleur comme, 


51. Ke) desde, Sort Gps 
der ag twas Edt. 


Masuisbarde lows uronerler pal. 
fans. & aefleué les petis, 


53. na d E birhien aya. 
8 ur- ef C ama 
cg. 


Ta xeuplidebiens ceux quisaoyent 
fain: a feogoylesichck runic. 


54. eis bes mis 


A peat ler. 


a receuen protedtion Tizel fon 
ur, Gn a auoir fouuenance de 


17 


Et 


S. ucas. 


And seed is fee es Seleeneds 
ferehoferbinges {ball be performed, 
eich wake lefg Ae from de LOD. 
46. Erait Maria: Magnifi- 
cat anima mea Dominum. 


‘Then Marte (aid: do ſoale ma 
gnificsh tye Lev. 


47 Et exultavit pititus 
meus in Deo ſalutari meo. 


And ap if na ilodscl in God amy 
Saviour. 


48. Quia refpexithumili- 
tatem aneille ſuæ, ecce enim 


werden was dir geſagt iſt von dem 
DER 


Deo ſalig cfldurforn trode, ee det ſtal ſuldtem 
mis ſum dig er ſagd af HERREN. 


46. Vnd Maria ſprach: Meine 
Seele erhebt den HERREN. 


De Maria fare, Min Siel erßever her N. 
Ne N. 
47. Vnd mein Seiſt freuet ſich Got 
tes meines Heilands. 

Or min Aand glæder ia t Gud min Frelſere / 


48. Denn er hat ſeine elende Magd 
angeſchen / Sihe / von nun an werden 


ex hoc beatam me dicent 
omnes generationcs. 


Ferbebalbleeted on grote bes 
Tee e erer 


ale balla ages cate de. 


49. Quia fecit m a 
a potens elt, & fandum 
nomen eius. 

Beem sbe thar le migthies hath 


Doneformegacar hinge; and bold is 
de Same. 


so. Et mifericordia eius à 
progenic in progenies , ti- 
mentibus cum. 


ib he wnercieis from generation 
. ttt tat fear 5. 
st. Fecitpotentiamin bra 
chio fuo: difperiit luperbos 
mente cordis (ui. 

Soebaud ſtewed Prrenaeh wich bis 
armen be bath teattered cbc proud maße 
imaginacion of ther bearres, 
sz. Depofuit porentes de 
fede, & exalcavithamiles. 


Spebary put bovwnerbs miabélc from 
thei (cates 1 aud rated thems of tome 
Degrees 

8. Flur jentes implevit bo 
nis:& divices dimilit inanes. 


Beba filed be bumarie rst goody 


mich felig preiſen allt Kindes Kind. 


‘Thi band haffuer anſeer fin efendige Tienerinde / 
Sceſder effter ſtub alle Berns barn prife mig falig, 


49. Denn er hat groſſe ding an mir 
gethan / der Da mechtig iff vnd des 
Namen heilig iſt. 


Thi hand haffuer giori ere ting ind roi / ſom er 
mec g / Ot hans daffn er her at 


go. Vnd ſeine Barmhertzigkeit wee 
ret jmmer fuͤr vnd fuͤr / bey denen die 
ihn foͤrchten. 

De hang Barmbertightd varer rden aff ladelſe 
ſtedze ot altid / Hoſſ Dem fom hannem frecte. 
51. Erüͤbet gewalt mit ſeinem Arm / 
vnd zerſtreuet die da hochfertig ſind 
in jhres bergen ſinn. 


Hand bruge f Mact mer fir Arm / Oe atſpreder 
dem fom ere Hoff mobigt tderis hierdie find. 


52. Er ſtoͤſſtt die Gewaltigen vom 
Stuy vnd erhebt dic Elenden. 


Hand ſtoder bt Mertigt aff ſtolen / De oyboyer de 
Elendige. 


53. Die Hungerigen fuͤllet er mit giv 
tern / vnd leſſet dic reichen lecr. 


De Hungrige folder hand met Gaat / Oe lader be 


. 
Pal powedhnp tobe od 


Abtes na korg vst, 
crear hefty 
1 f veονðEͤôdu⁰ 
46. Peckla Marvas Miele 
bijduſſe ma Hoſpodina. 


Seresta mpacyaittinc joc 
wteibroapemeupinse 


45. Agradowal fe duch ui 
Fee Speech n n 


eeoute fi be 
0 Watt af de. 


45, Neb ge wezkel napoko / 
ru Dathe e ax vy 
Go nme Blahofiawean buy 


8. LVCAS. S. Lutafs. 
CAR. I. | Das 1. Caputel. Kapfloln I. 
9 ii. „A Dlahoflawends Free 
4s. Etbeataque credidic, | 45. Vnd / felig biſt du / die duger | 4; 15 1 
quotiam e ee alaubet ha demea vollenoet W ee 
icta ſunt cid Domino. 


{ 


dau naspwatt wifoctni Noro: | 


dort: 

Sen weyweat ug potorna 
g fea! Do eto eb nego 
18 bar et 
Seesen e 


‘i e veinn ye! 
lite wich len mecnß 
a Swark Gméno geho. sald 


Bihomiem sacnie semna poesy 
1 moll Perego ll I wiel 
imi 


50. A Miloledenftin acho 
odpokelen aß do pololcnj / 
boaicym fe ho. 

xt: tofeedjie ma 
S eee 
oh Vkinil moe w Nameni 
em / rozptßlil pyſſa myſli 
ſrdce gegich. 

Mroenys verynck fret che 
nieve Fen tefrobyl pyc 
$2. Iſadil moenẽ s flotice/a 
pow yſſot poleꝛugeß. 


Srebeggl mocarses folie! & 
povutoſt bokorne. 


l. Laken nakrmil debrögu 
weemi / a Bohatk rozpuſtil 
pragnt, 

Belodsone veel Dobedmt | 


enge uad feat arm aß mberich eri. Ilge tomme. Abegacze obprawil prone. 
ie Meat i fi ues 
54 Suleepicl(caal pueram| gi. Er deucket der Barmhertzigkeit/ Jah, Dfival raheleS 
renne miler vnd hüfft feinem Diener Iftael auff. 44 ee — 1 —. — 
an Hand ande pad Baumhertgbeb / Oe hetſer] Poppzrt 2 sch (loge fac. 
Se bath gte aal bis fewamey ſin Bienere Iſtael op. ce lab pan calsdmntebierdsee. 
‘being mtabefell of his lg. 
0 3 2 TS 55 


cinards 


D Riese a 5 


KATA AGYKAN. 


* 
da d Sot ps 


55 


come cpli ha feln xs maf pax 
a bcs <> al fom [ue i 


men e 1 


oral Bifitesfcest tempat 
eure eber, bee. 


an) Maw WN 8 
mars ee age 


mM pm. e 


N 


erte. egen fe Girone che 
itsiguore der ampiameonre Sfara ba 
E effet deri dt Bens eaten 
eee e. 


Wer Nay? 
mae 


PoineDettane glomesenners . 
cencilereilprecola fascunllny € . 
ele- da fae padre. 


| SMR) FAN r 
-e sa 8) yn? 
pny pny 


fee rithanden 4e Allie Nas 
495397ͤ 


| 
e ests 
"nae af 


Eh otal 


| seep adus d lei, Ei esel 
suspen ac te 


i 
iment NaS 


“PANDA 6 


i fate n conno a etre cu 
eee, 
rg bey e 


* c ey 


| Igual demande Sn uc. 
Keek fornia 
auen hett. 


Pers Sted | 


N 
ie oy BT IND e 


sob’ iy 


Como habléinuefiros bin 
Alu fimiente,para fiempre, 


nog Ng Oya en se 
e. Tod Sun D 


17 5 W e re er 
ybolwiofe a ſucaſi. 


ie sam 7757 


Tele gpl tlempode pasir 
ypaniévahijo: 


25 prin ee www 58 
ARN TOIT AR nit IM 
l Mwy 
‘Yoyeronlosvezinos} los parientes que a. 


uia Dios hechogrande milericordia con ella 5. 
alegrazonfecon ella. 


aay yen ar 150 
ind WN 


wea 


o dia vinieron pa- 
racércuncidarel mauanle del nom- 


bre de ſu padre, Zacharias. 


ide 222 
POP NIP N 


Yrefpondiende ſu madre, dix. No. fino 
Loan fera\lamado, 


5 


mi 7 
¥dixcronle,Porque?nadieay en tu paren- 
cela que le liame deeftenombre, 


Din ade wp 62 


: e NIPND 
Fuhablaron por fenadsi fi padre. como le 
| queria lamar. 


amcTeg ts Hci 
al aal di dr ajc 


eden gu ler apztié 4 9 
ade Aead. renden 
dnn 


55 weber cs ar 
ger . Sieden 
tie lere. 


Ex Mariademeura muecelleyeauiton 


trois eis, puis ea rerourna en fa 
‘nalom 


57. THA huet d 
Seh E ru al, ayy - 
man fi- 


Octe termed Blizabech fut ccom- 
Plipour enfaarer; l entanta vale, 


38. Kaj re Clas. agi 
vy sande coves kad d. 
e 1 the g. acri al alors, 
ute dr. 


Exfes drconoif 
eg eatendu que 40 5 
ee Be 
uers alla enteliouitloy 


50. Kal 
1 5 N 1 
eee wher 


ae air ey ala 


Ec aduint qi an hnitieme four is 
Findeect pour Gager l: peticesfanr, 


Sf appeloyent Zacharie du vom de 
fon peice 


255 Kaa! menge ui ae { 
Eu. ach af Der- 
n. | 


‘Mais fa mere priatlaparole ,& dit, | 
Nong mahl lera eng le. 
{ 

} 


St. Kal den ci dr ex d. 
Jes tow be th cg Lv, Og 
madam older pire | 


Srl. ul direney tiny a ann ese 
paremte qui lun fre de c 


62. erh f rg men r f. r. 
es g, en ax dun. 


Leas ils ficeneigae au poted estat 


‘comment il vouloie 
5 


Can Kaj aer aud, ¢ E 
Nas, ixus belong ier a c. 


¥demandando la cablillacteriuid ,dizien- 
do. ſaan es ſu aoabte ¥ rados fem aren, 


bee, Sean rac, | 
Leoquel 2 aur demande ver 13. 


. 


dam Dourrousiarect efmciuci leg | 


16 


A. Sicut 


S.LVCAS, 
CaP, I. 
3s. Sicuclooyruseftad pa- 
tresnoftros, Abraham ele- 
miniciusin ecula 


(Als be bach fpetente ane fathers 
3 4 & hus fede) fer 


36. Manfit autem Maria 
camilla quali menfibus esis 
bus: & rever(aeftin domum 
fuaun. 

‘ud WMarieaBede with her about 
three moneviseafter bercemcusd te bet 
erie oul 
37 Elilabeth autem im- 
} pletum elk tempus pariendis 
c Peper Uliuln. 

Nome Lilfabein the bas Fulfil 

bes, ee hee] eb be DeinereDy S| he 
Srougheforib@fexne. 
5. Et audierunt vicini & 
cognati eius, quia magnifi- 
cavit Dominus miſericor- 
diam fuam cum illa, & con- 
Sratulabantur ei. 


Aud ber agbberrs, and confins 
beard eat home the Kerbe bab ad 
fee great eran vpn peed Kthehraeg; 
ecb with her 
59, Exfactum eſt: in die o- 
avo venerunt citcuncide- 
te pucrum, & vocabant eum 
| womine patsis tui, Zacha- 
| nam. 

And iemen fo hat om he aght Dar 

uc iTcuincivetfiebabe) eat, 
eo tem Gaqariao / after yename of 
bisfather. 


60. Et teſpondene mater 
cius,dixit, Nequaquam, ſed 
vocabitur Iohanncs. 


1 bismndther auitoceebcand fad 
tp (ball becaiied Joba. 


Et dixerunt ad illam, 
ancmoe(tin cognatio- 
he tna qui vacernr hac no- 
mine. 

And cha deduce ber hve 
none of ihn tu re / ihat is named wh 
this name. 

62. Tnnuebant autem pa- 
iti eius. quem vellet vocari 
cum. 

‘Them thea make fignes te bis fuiber 
bow de weuld haue him called. 


| 67. Et poſtulans pugillarem, 

betipäc, deen, Lohannes clk 

namen eius. Et mirati ſunt 
univerhi, 


Se seaftedforwerteing cates , 
1 bis name is John ae 


S. Lucas. 


Das I. Capitel. 

so. Wie er geredt hat vnſern Vaͤtern 
1 vnd ſeinem ſamen ewi⸗ 
glich. 

Som hand ſagde til vore Fedre / Abraham ot han 
Sadeuinostiae. 
36. Bud Maria bleib bey ihr bey 
dreyen Monden / Darnach kehret fie 
widerumb Heim. 


De Maria bleſſ hoſſbende ved tre maancde / der 
ter foe hun hiein eifbage gen. 


57. Und Ellſabeth kam ihre seit / 

daß ſie geberen ſolt / vnd fie gebar ei 

nen Sohn. 

De Elgaberbs tidtom / ae hun ſtulde ſede / oe hun 
en Sen. 


fodde 
58. Dud ihre Nachbarn ond Ge. 
freundten hoͤreten / daß der HERR 
groſſe Barmhertzigkeit an jh gethan 
hatte / vnd freueten ſich mit ſhr. 

Oe hendie Rabo oc Slert herde at Hedi 


haßſde giect Cer Barmbertiahed mer hende ot be 
aladde fit met bende. 


so. Vnd es begab ſich am achten 
tage / kamen fie zu beſchuelden das 
Kindlein / ond hieſſen ſhn nach ſeinem 
Vater / Zacharias. 

Oc der hende fig daa den onende dag / da fomme 
de dt etiſtere Barner, oe dekalcbe bannem eften 
hans Jader Zachartac. 

So. Aber ſeine Mutter anttvorttet / 
ond ſprach: it nichten / ſondern er 
foll Johannes heiſſen. 

‘Wen hans Moder ſuarede / oc ſagde / Ingenlun / 
de / nen hand ſtal hede Johannes, 


61. Vnd ſie ſprachen zu ſhr: Iſt doch 
memand inn deiner freundſchaſſt / der 
alſo heiſſe. 

Oe de ſagde til hende / Der er dog ingen idin Slett / 
ſom faa kaldts. 
67. Dud ſie wincketen ſeinem Raters 
wie er jhn wolt heiſſen laſſen. 


Or denucgede at hans Fader huorledis hand vil 
delade falde haunem. 


63. Vnd er foderte ein Tafelein / 
ſchreib vnd ſprach: Er heißt Johan⸗ 
nes. vnd fic verwundertten ſich alle. 


Oc hand begtrede en kaffe ſcreffoe fade / Hand 
Seber Johannes. Oc de farundkede ſig ale. 


S. Lufaſs. 


‘Rapitols J. 
. mluril! 
e eee 
at Semen geho na weep 
TATomowil Do cyeor nigye) 


totefl do Ser b heise porom 
fomndwiet 


$6. P oſtala Marna 8 nif 
vakofto za tei Meſßce a por 
tem nawratifa fe / do Domu 
ſwwdgg. 

“Ata s ntanmePEAlA Arya) 
geb peace trey ele apes 
chef wee de Dome geo. 


8. Alete pak nazi fe 
das, aby porodila t Dporevifa 
geſt Syna. 

e 


. D vfloffell Sauls, a 
110 Igel welter vet, 
nile Meiſoledenſtieh joe 
on vſpolu rado w. 


cerefasg. 
semiter | il lacie Pes 
aps 
tie 


., Grato fe pak weben o. 
fing priſſit dhe diſeete / 
anazhwall gen amknem Orc 
Ade Zachargajfiut, 


Ager byte brige nog sept 
fiekey , wine e l 5 
roch go mme epef 86? Bad 
sideration, 


Go, Tihdy odpowkdr fh 
Wanka gehe / Fela: Neu / 
ate flautié bude Jan. 

Ble cpewitdiasgr märkzi 


tego eie | mse ra) Alek rbee 
wens an Sauer. 


c. HE Enis Woſſae m 
Japngbe nenij w rede tam / 
krerj ſey flaul gmenem tijm. 
Cady de mtepryitit! Bavnego 
viele w nere fie Ley Coby 
68 ba f nano potente. 


62. ‘DO vamall mower} Ot 
cy gido / kymby do chtel naz 
watl. 

Nvrazew zt peses ua erf 
lego laroby go dpaatprsen 


63. Aon pogadaw deſſticky 
napjal/ Fla: Jangiſt mend 
gehe. S) diwiſi t ſſpckni. 

due e e 
tms ego f dz ons all fue c yſcy. 
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deer Adaqueccia Senger ers fm el. Boeuf elit uot 1 


og sper Jen mr Ep ar 
3 aNd wavs 


. Y Zacharias u padre fag llene dé Eipititu 
e ed, ,. 4 


Lots ache he pore fh 
dizi and. Ay S Biber, & prophitheasdiians 


SanEioyy propl 


Sapp TSN Sine % ae Le. engen. bene 
7 e ieren dme thale & inte. 
1 92 N Dh 


berate e Siemore Medeg Ltjraste Bendito el Sennor Nis de tfraclyque vificé 
eee e bee, | yhizoredemeion fi Pueblo, 


bons e In new we wo OB 69 


1 


a g vg og Gavi 1a amydeg 
132 see a 


oll exons da falane, 
(ferme fas, 


Ynorenbeftael cugrmodefaluden la Cala 1 Front geblieben 
deDauid It Berde: Jausalfou de Dawid for ferutzeut. 


RITES PTT TURD yo | 70. steg enten ate ca. 
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De Den TOR h ee. 
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* er (eres Zh Kanes IE ede NA. 
TN TYTN n Cana Hina. 


awa 5. yom | fee 


217 ee eigte ide 
gere, Salud de melee enemigos demano 


bellen Gangs Mentretes 
eee. sodas les quenos abocrecieron. 


were dein ala ge 


8. LVCAS. 


S Curae, 


S. Lukaſs. 


CAP. . 
66. Apertum eſt autem ili- 
cooscius, & lingua eius, & 
loquebatur benedicens Del. 


And his month was opened mme. 
bach aabhisrouguetos)eD/ awd he 
fpateand ceaitd Grob. 


és. Evfactumefliimus fu- 
per omnes vicinos eorums 
ic fuper omnia montana Iu- 


die divulgabancur omnia 
verbahare. 


‘Then fearecamt-omallthem that 
‘panels mew bt them gab uliheſe wer 
bee meremippebabroab 1 vag hot alt 
be fol coumeen of ud, 


66. Et poſuerunt omnes 
qui audictaat in corde fuo, 
dicences, Quis, putas, puer 
alte crit? Etenim manus Do- 
minieraccum ile, 


‘And alley tha heave them lager 

hem pp an tis Pearteg vans 22850 

daten br ball thie be ardiße ban. 
berſ dhe Loeb was with ban. 


6. Et Zacharias pater eius 
| repletuseit Spirir taucto: & 
| prophetavit,dicens, 


, Chew dis farher Bacharias 
{filed with pig pelt and prspLer 
i 


fied ahn 


8. 


168. Benegdidus Dominus 
Deus rel: qua vitica 
vir & fecit redemptionem 
plebis lux. 


iet nde Lorbetod ef Sad. 
ved gechacd Billed aud rebecme 
| bis peopie. 


p. Et crexit cornu ſalutis 
| nobis, in domo David pue- 
| rilui. 

And buckraifed opebne hore of fate 


ation pute vs / in ebe ben 0 
naum, Daud. e 


v0. Seeut locutus eſt per os 
| fanétorum qui’ ieculo func, 
| prophetarum eius- 


| Mee feat by ebe Bake 
ee rebels geh weve iner he wal 
rersgen Jug 


7. Salutem ex inimicis 
| nollris&de manuomnium 
quioderuntnos. 


Das J. Capitel. 


64. Pnd als bald ward fein Mund 
vnd ſeine Zunge auff gethan / vnd re⸗ 
Dete vnd lobete Gott. 


Ox firayoplobig hans Mund oc hans Tunge / oe 
hans talede oc puſede Gud, 


6s. Vndes kam eine forcht über alle 


Nachbarn vnd dif Geſchicht ward 
alles ruchtbar auff dem gautzen Si 
diſchen Gebirge. 


De der tom en frecroffueraleMNaberme Oe det 
te fom tet var roctedis altſammen pas ale de Js 
dite Bierge. 


66, Vnd alle die es hoͤreten / namens 
zu hertzen / vnd ſpraͤchen: Was mei: 
neſtu · wil auß dem Kindlein werdem 
Denn die Hand des HERRN war 
mit jhm. 


De alle ſom dee hordes faade det vag Hierter ot fear 
de, Muadmenetar/arher ‘tal Bi uc wf i 
NEMS Haand paar wave haun 


67. Gund ſein Vater Zacharias 
ward des heiligen Geiſtes vol / weiſ⸗ 
faget vnd ſprach: 


Or haus Jaber Zacharine bleff vpfylt mice ben hel 
ig andy fpaakes oc fagner 


68. Eclobet fey der HE RR der Gott 
Iſrael / denn er hat beſucht vnd erlo⸗ 
et ſein Volck. 

beſſal vere HNO fraels Hub Thi fanz 
haffuer beſoct oc forleſt fit Bolt. 


OTT. 
ie⸗ 


69. Vnd hat auffgericht ein 
des Hells hin dem Hauſe feines 
ners Davids. 


Oc hand haffuer oprenſt Salighedſens Horn 
I Daus fin tienerts Huff. 


re. Als er vor zeiten geredt hat / 
durch den Mund ſeiner heiligen Pro⸗ 
pheten. 


Sum hand lalede i fordom cidy wed fing hettige 
Prorbeterg Mund. 


21. Das er vns errettet vouonfern 
Feinden / vnd von der Hand aller die 
ons haſſen. 


Kapitola I. 


. A y hnch otewrila fev? 


fla geho / v vazvkgeho / a mu ⸗ 
abe We : 


ene SaTM as pine k 
leo 1e 10g Prei bio, 
SohawineBogke wt Pee 


67. Ppfiſſelſtrach na wise, 
kun Sauſedp qeaich / 4 ne 
ffeeh Bordely Jioſtoch rosy 
blaffowala fe w ſſecka ſlowa tar 
to. 


pesyReDl krachng v frih= 
rte pe weyrtiey gore 
a un er vost lemon 
ty forms. 


66. 
Eu ſtyſſeli w Steg ſwem / 


Y myſlil wſſockni tee 


rFkauce: D kterake toto Diek 
bude f Neb zagiſte ruta PA- 
Wie bylasnin, 


br. 


Racharals pat Otet 
geh / napluen geſt Suchen 


Swatym / y Problem allt 


BadsinySG teres egg 
pelmon ep Dad g etege | Y 
Prerow menue, 


6%  Pofehnany Dan O 
Spada’ nch geſt narf 
ia vtinil wyraupen ij Adu 
sede. 

du ivdeflameny Pan Bo; 
erte | co wewiedsyl y edt 
lud ſwoy. 


6 „A urzdwihlnam reh 
Sxaſenij / w Domu Davida 
Sluzebnijta feeho, 


Zrronioſt reg abamteria nam 
wDomu ewf flascbutfa e- 
go 


70. Dako} geſt mfuiwil ſerze 

uſta Swarhch ter ig od wes 

ku gſauz Pprorofüw ſwych. 
wwiedal przes vith 


beige e ob ff bt 
10 dae . 
re oe ee 


zinc 
a ruil rſſech ker 
nas mund ll. i 


Toate inoutd feta Betinerame: | hand wilde Feelfeofffea bore fiendecrec fta ale | TR wasmial wybkro(< ob pre, 
am ae prapieciol naßpch rekt 
abe ed ebene. beben, perishaand four olf ade. Hetoesyusmccennse 
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te e, ae lin, 
ede, santas «la fareum dl 
eat fete 


W sera bet 
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bop. sia simcfione dela g. 


Per ltere de ln migen! 
e Lidia, es Iagutte ex led 
T veces cha vem da alte, 


5 wet, mM? 0 


errilecerer gual ce ign 
teach nel atta dela Se 


eee pred lin de space 


fegt. ee. eee. 
Seanafimpirite: e ee, 
i al hut, cle dude tl 
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N 
g cy ton g 72 
1 592 18700 


Heztendo mlfericdedia eon anellcos Padres 
yacordandofe de ſu fancto Teſtamento: 


yaw Wy Anyang 


75 


(1 v hd) hay OFAN 


Deljuramenso que jurdd Abraham end 
Padre, (quenosauia de dan.) 


jue fin temoryliberradas de nueſtros cae 
migos,[cleruiriamos: 


— 52 tnd prgartona 77 
370 ot 


En fandtitady jolticia delancedeel,codos 
los dios de nueitra vida. 


Woe na) Ten BR] 76 
a Lund Yoh NER 

-s ton? 
Tuemperoianinns Prophets Aleitime 


ferasHamado: porque rs delance de la faz del 
Senor, para apare)aclur casts 


naw: ns omy ind 22 
nen ngseg ib) 


eee 
million de fus peccados : 


een ana 78 
Qn mn WIA 


Porlasentrannas de milericordiade nueltro 


Dios,conque nos vifité de lo alto el Oriente. 


Dp Cut, a 70 
Wb d dase 
3 nig ares 


Para das lu: ; los que habitau cu tinieblas 
yen lombra de muerte para encaminaraueltzos 
pies porcaminode paz. 


TTS YAS TRIZM 80 
infin i sama iy 
1 N28 


Yelninnoerecis,y eraconforrido del E- 


fpirira y eftuno en los defiercos haftael dia que 


j femoliroalfrael, 


| Seb usin ues, darf dle 


72. My ru. h HY cn. 
e 2 rler, 2 
ug das du. 


Pow faire 


core nuere not 
ere, suit memmoire def finde 
Sis, 

75. oe, incr eds geg. 
Se eren Side, Ca hf, 
an) 

QuiehleTiersmont gu vg 3 
dbb noltre pore (allatoir ge aoe 
uncensored 


| 74. pere Her. 


drs 
Oy apres elke delle de ln main 


denotendensie,soualui feruitiane fang 


75. “bv lem ves Aigitey 
aii kg ae Hg 
Beate . 
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due wir, 
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e ebene ee, 
den E face du Seignenc,pout apprefer 
besehen 


77. Tes gd. an en Cure, 
de abn, bs «Ging aude 
air . 
Ex pa do 
jaca fon pes 
pects 


eee . 
emilion deleurs | 


99. Aue talon N 
er, ba Gee f mA Hf A- 
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Paster entrullende la mifericorde 


denote Dieu defguelles nousa vite 
YOrlensden hat 


79. Emde Er cdi 
ond Jud wd nab HHI oi. Fi. 
Gaia wig ail as iar tis Gin . 
glue 


Abe quilreteife ecur gut st 
fis en sencbres & en ombre de mort: 
pouradreiternospeeds , au cbtmun de 
pais. 


80. 26 wan f f, . 
ler n 4, . 
kent ine duiece Alade tat 
a Seit > HEN 
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CAR 1. 

72. Ad taciendam miferi- 

cordiam. cum pactibus no 

tris: er memoratsteftamco- 


ri lui fandti. 


That fe meu ene merci toe 
} varps our fathers / aud cememiber dis 
lot Conen m. 


7% luſiurandum quod iu- 
rayit ad Abraham patrem 
voſtrum, (daturum ſs nobis 
„ Ad backe which fe fore re one 
Faerun hae 


ele greurentene, 


74. Velinetimore, dema- 
ma inimicoram noftrerum 
liberani, ferviamus ili, 

That we being deliuered out of 


thenands ef eurenemies 1) jould jerae 
bean metbeus Fears, 


v5. In ſaotitate & iuſtitia. 
| sera iplo, omnibus dicbus 
+ frolbciss 
Auliche paoes of our, in holines 
ehen bere dist, 

76. Et tu puer, propheta 
' Altiflimi vocaberis: præibis 
cum ante faciem Pouuni 
* parare vias eius. 


| spa mtb aloe cate tbe 
Peapher of te oft Pigh-for thaw fale 
cape fase the Loeb 10 pre 

ce. 


2. Ad dandam féientiam 
lalutis plebi eius,in remiflio- 
nem Fe ccatorum corum. 


Ande sear enon ledge of fatuarion 

| ese bio perl bu br vernafi of bet 
finns. 

7. Per vifcera mifericor. 

diz Dei noſtri, in quibus vi- 


ficavitnos, Orten ex alte. 


‘Trough the tende mercie ef our 
Ded wücrebn ide dag [pring from an 
bab / bab viſued vs. 
75. llluullunte bis qui in 
tenebris, & in umbra mor- 
tis fedentrad dirigenda: pe- 
desnoftrosin viam pacis. 


Toaiuclleht ro gemrfat ftw ren. 
i tees) aud anche ſ haber cof benthand 
‘a gmibeous fete tels wag ef peace 


Ko, Put autem eteſcebat, 
& confocrabatur (piri, & 


erat in deſerus uſch in diem 
oſteuſionis luæ ad Iſracl. 


Ae childearense and ware 
Arena forts anew ia the weber. 
ses til ibe dar came that fe ould bes 
eh ile wate S rad. 


— Se. 
Das 1. Capitel. 

72. Gud die Barmhertzigkeit erzri⸗ 
gete vnſern Vaͤtern / vnd gedechte an 
ſeinen heiligen Bund. 

Ocbeuiſe vore Fedre Barmbertighed / oc rence 
yaa ſin helge Pack. 
75. Bnd an den Eid / den er geſchwo⸗ 
ren hat vnſerm Dater Abraham⸗ 
Cong zugeben.) 

On paa den Crd ſon hand ſoer vor Fader Abra · 
bam /, At aiffue eff) 
74. Das wir erloſtt auß der Hand 
vnſer Feinde / jm dieneten ohn forcht. 


At naar wivgare ſorleſde af rort dienders Haand / 
ſtuldtwttiene ha 


rs. Inn heiligteit vnd gerechtigkeit / 


die ihm gefellg iſt.vuſer Lebenlang. 


76. Buddy Kind lein wieſt ein Pro⸗ 
phet des Hoͤchſten heiſſen / du wirſt 
vor dem NERREN her gehen / das 
du ſeinen Weg bereiteſt⸗ 


Or du Darn lil ſtalt taldis den Hauſtis Pro 
v5 Diu péale goa frem ſa ar H MMER sar bere: 


hang vey. 


or. Vud e frutnuß des Hells gebeſt 
ſrinem Volck / die da iſt in vergebung 
ihrer Sünde. 

Oc at gifuc bang Jolck Salighedfine forſtand 
form ert Davie fon dess fort 
78. Durch die hertzliche Barmher⸗ 
tzigkrit vnſers Gottes / durch welcht 
ons beſucht hat der Auſſgang auß 
der Hoͤhe. 

Bet ver Gens hierttliat Barmtherrighed / ver 
buileten Opgangen af be Haye haffuer beſoctoſſ. 


79. Auff das er erſcheine denen die 
da ſitzen im Finſterniß ond ſchatten 
des tods / vnd richte vnſer fuͤſſe auff 
den weg des Frides. 

Paa der band ſeulde ſtinne far dem / ſom fides 
morcke oe Dedzens jfugger oc viſe vort fedex paa 
Frebenis ven. 
go, Bud das Kindlein wuchß / vnd 
ward ſtarck im Geiſt / vnd war in der 
wuͤſten / biß das er ſolt herfͤr tretten 
für das Volck Iſracl. 


Oc Darnctvofte, oc yaar ſterckti Aanden loc 
saved: Dieters indell band lds eeaade frem feat 
IfFache Foſct. 


S. Lukaſs. 


Kapitola J. 


72. Aby vtinil Milofrden 
ſtei » Otch naſſ pm / a rozpo⸗ 
menu fe na ſwedeckwij ſwe 
Swate. 
ge 
mentfwoy zwiety. 

72. Napf iſſagu Prerang geſt 
pfiſabl ‘Abrahamowi ey 
5 emu / (Jefe, nam ſame ho 
ba.) 


* akt 7 
feat been re 
enam to dic mal.) 

2 Abychem ban fFrachu 3 
kuf ncpfütel naſſhch gſauce 
wyfwobozeni flaaigiti gens, 


Jieprocgſtrgcub Dac fett 
iepegy esel icp blies {tus 
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CAP. 11 
Adum eſtautem, indie. 


bus illis, cxiit cdictum a 
Cafire Augufto, ur defert- 
i beretur uni verſus urbis. 


Mud Ue caine ro palfein hore bayess 
tsattherecame acommanndemencfis 
Augultus ear; that al tt 
ſtaulbebe ted 


| + lac deſeripeio prima, 
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5 Veprofireretut eum la- 
nia defpontata bi uxore, 
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| Das 1 I. Capitel. 


Es begab ſieh aber zu der 
geit / daß ein Zebott vom Heiſer Au⸗ 
guſto auß gleng / daß alle Welt ge⸗ 
ſchaͤtzet wurde. 


Os dakegaff ſig paa den kid! at der vdglck it Bud 


Al ſuguſto / Acal Berden feulde beſeriff . 


2, Vnd diſe Schatzung war die al / 
lererſie / vnd geſchach zur zeit da. Gay 
rentus Landpfleger in Syrien war. 


Or denne Beſenſſuelſe paar den aucrfarſte oe te 
if para den ribs der Eyrenius baar kandiherre ! Sy ⸗ 
in. 


3. Bnd jederman gieng / daß er ſich 
ſchaͤtzen lieſſe / ein jeglicher inn ſeine 
Stadt. 


Oe puer mand gick / at ladt beſeriſfut ſigtil Stat 
huer til fin Stad. 


4. Da machet ſich auf auch Joſeph / 
auß Galiles / auß der Stadt Na 
reth / in das Jůdiſche Land/ zur Statt 
Dautd / die da heiſſet Bethlehem / 
darumb daß er von dem Hauſe vnd 
Geſchlechte David war. 


Da siorde oe Joseph ſſc rede aff Gatitea aff dau 
Stad Mazarech Mode land cil Daukds Stad form 
bald Rhlefouny Fords ar hand vaar aff Daub 
Df re flee, 


95, Juff daß er ſich ſchatzen lieſſe mit 
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6. Vnd als ſie daſelbs waren / kam 
die zeit daß ſie geberen ſolte. 


7 om de vaare der / da kom siden / at hun ſtulde 
fade, 

7. Bnd fie gebar ihren erſten Sou 
vnnd wickelt jhn in Windeln / vnnd 
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ten ſonſt keinen raum inn der Dery 
berge. 


De hun fodde fin forſte Sen / oe ſusbte hannem 
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Vnd es waren Hirten in derſel⸗ 
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CAP. II. 


7.  Execes angelus Domi- 
| nifteticiuxtaillos, & claritas 
Dei circumfulſit los, Su- 
muerunt ti more magno. 


Andie whe Angetof he gerd ca. 
sme pon chen and theaters of abe Aer, 
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populo. 
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‘fur Peaight wer ee man with 
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Deere pealing God and aging. 


14. Cloria in altiſſimis Deo: 
E. in terra pax hominibas 
| bone voluncatis. 


Olo cic be to Get in the higk daa · 
een jan peacein eared servants 
men good Foil, 
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Das II. Kapitel. 
9. Vid ſihe / des ye RREN Engel 
trate zu ſhuen / vnd die klarhelt des 
HERREN leuchtet vmb fies vnd fit 
forchten ſie ſehr. 
He fee DERRENGS Engel traadde til dem / o 


ERHENS flax hed ſtinde om dem Dede fryetede 
ſaart. 


ro. Vnd der Engel ſprach zu ihnen: 
Foͤrchtet euch nicht / ſihe ich vert und 
ge euch groſſe freude / die allem Volck 
widerfahren wirdt. 


Oc Engelen faade til dem. Freres tder icke Sec / 


{eg ſorrynper eder flor Glade / om fal dederfarts alt 
Jolcker. 


11. Denn euch iſt heute der Heiland 
geborn / welcher iſt Chriſtus der 
HERR inder Stad Daum. 


The Eder u dag en Grelfere dt ſemerden 
HEKRE Chaptus t Daud; Sead. 


12. Ond das habt zum Zeſchen: Ir 
werdet finden das Kindlein inn win ⸗ 
deln gewickelt / vnd inn einer Krippen 
ligen. 


Or dee tulle Faffue til it Tegen / I Fuge finde Bare 
net ſueb ti Klube / ot liggeuets ten tube. 


13. Bnd als bald war da bey dem En⸗ 
gel die menge der himliſchen Heer⸗ 
ſcharen / die lobeten Gott / vnd ſpra⸗ 
chen: 

Defleay bl der hoff Engeten en Oiſnmelſte Nees 
tarts mangfoldighed / fom loffuede Gus / oc ſagde. 


14. Ehre ſey Gott in der Hoͤhe / Fri⸗ 
de auff Erden / vnd dem Menſchen ein 
Wolgefallen. 


Ort vere ub l det eke Oe Fred pad Jorden lot 
Menn ſten en vel behageliahed. 


15. Vnd da die Engel von ihnen gen 

Himmel fußren ſprachen die Hirten 

vutereinander: Laſſet ons nun gehen 

gen Bethlehem / vnd die Geſchicht ſe⸗ 
en die da geſchehen iſt / die vns der 
Enz kundt gethan hat. 


Or der Enafeme fore fra dem ell. Himmelen / da fray 
de. Hyrderne til huer andre Lader off nu aaa til Beeb» 
eh en oc fee den doermung m der er tac ſom SET 
REM haffuer obenbarek of 
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Yviendolo,hizi¢ronnotorioloque les avia 
de Abe eee 


en ee wry addy 3s 


meen 
V todos losque lo on econ, fe marauillaron 
de loque los paftores les derlan. 


- nO 0 
a 2 pal a. * 
8 55 5 


‘Mas Maris gnardaua todas eftascafas conf- 
lende las en lu corayon. 


ras Ch 
ce ee ange 
527 WE ee ond Ww 
ü ores 

YVholuieronfeles pattores glorificando y at. 


ablndo 4 Diosdetodaslascofas queauian oydo 
J vie como les auia fide dicho. 


iw") 20 
1 


wha ee 2s 
0 NTS Th aD 
LISTENS STEM Wi 


pucflo del Angel ances que el fueſe conccbido e- 


nel viente. 


Fine AMY 
ayn? 


V como fe enmplieron los dias de la purifi- 
cacion de Mariaconforme ala Ley de Moyſen, 


cruntronle 4 Hilerufalem para, prefencarlo al 
Senor 


B. 

16. mal fie, e aue: 8 
vurher le n wngaaiy ng Tite 
ci. Z w eig Salle ej 
Sarg. 

La vindrent donc 3 grand’ hatte 6 


17, Dine 3 egen g. 
E pines E nab han . clit 
ab ed nalen vv. 

regen ils fcureut eu ö dll. 


gern cequi eur cupieelié diztauche 
int ce pen entanc 


18. Ka} mirng ci duct l 
Feu ae, EL ti, han finde 
e FA wb er mess be. 


Dont cous ceux gules onitene eg 
mruierent des choles qui leur ele. 
yent ites par ler bergerd 


19.78 3 uaesays alan call 
Pica anime, orſib a au- 
un bo tixapdie duft. 

Ek late gatinie eige- Here 


toutes crs chofes les Zumitant ce fon 


20. Kad xl 
eee n yeti adwwons 5. jer 

men iu ue N e .- 
Geis dahin Sete cable. 


Pls apresles bergerey en retourne- 
eg. ee 
„ 
ee gaileuren u elie pak. 


21, Fed in f rpctgne 
berg zs abc, u f Gebd. 
Se Beke aad nes g, ¶ x0 Say 
ated dle, c Her. 
Sbleus aum, E f v. 


Exquand les ho tiene, Furentaecs- 
is pour eiconcie¥ enlanty adore fon 
fom ft appeletzsy g,lequel anon ete 
nommnt part Ange dean: ge il ult 


22. Kad zn ih haas al f. 
Heed aolmeneyeed deff + 
ehe maria. na tpagar amir r 
ingeotaupe pata chem /g. 


Ex quand lesoarsdele pur'feation 
‘eee furent accomplis felon la Loy 
de Moyfe ils leporctenten Teilen 
pout Ie prefester au Seigneur. 


16 Et 


S. Cucas. 


CAP. II. 
as. Et vencruntfeltinan- 
tes : & inyenerunr Mariam 
& lofeph, & infantem poli- 
tumin pralepio. 
Se then cameroiebhaflerand found 


boch Marie and Tofephs and the babe 
dhe 0 e 


17. Videntesautem cogna- 
verunt de verbo quod di- 
étam erat ili de pero hoc, 


And foberetbey bab [ewe tt ce 
publiftc® atroaberhe rbingrmhid was 
role tem of tha chilbe, 


18. Ecomnes quiaudicrdt, 
mirati ſunt : & de his que 
dida erant à pattoribus ad 


ipfos. 


Rind edles heerbierreenbertd at 
l thiniges which were laid elbe of 1B: 
Ter beate 


1% Maria autem confer- 
vabat omnia verba hæc, con- 
kerens in corde ſuo. 


Dec epkantetept al here ſablade 
poured i hem in der beat. 


ao. Ecreverfifuntpattores, 
glorifcantes & laudances 
Deum in omnibus quz au- 
dietaut, 6 vidciant ſicui di 
dum eſtadillos. 


‘Mud, Theepherdea eermened ga. 
rifatia and yevifing Ged fer al shat 
Athan bad bead and kent agit eas foc: 
den vuto them. 


21. Et poſt quam conſum. 
mati func dies oéto ut cr. 
cuncidetctur puer uocatum 
eltnomen eius lefls, quod 
vocatum eſtab ange ſo prius 
quam in ucero cdi helclut- 


Und whe he enghe Barnes weren 
coup heidi iba chen hecke carne, 
eshechilbe) e name ag chet c 
eus“ when was amid of e 
Bell | before hee we coach 
we abe. 


Et poſtquam implet 
bunt dies purgarianiseins fe- 
cundum legem Weyl. rule. 
runtillum in Ierulalem, ut 


| fiftercntcum Domino. 
| ata repentiedanee af ber pic 


dation afecrthe Fame of Ateſes waz 
drei ber thea Grouse bene de 


raſalem to freſeut hi to pe Tore der lade hannem komme ſaar HEMREN 
| 
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16. Vnd ſie kamen eilend / bud fun⸗ 
den beyde Mariam vnd Joſeph / dar⸗ 
zu das Kind inn der Krippen ligen. 


Oe detomme gaſtelige / oc funde bade Weare 
oc Joſerh / der al Barnet liggendis i Krubben. 


7, Da fic es aber geſehen hatten / 
breiteten ſie das wort auß / welches 
zu ihnen vondiſem Kind geſagt war. 


Ot der de haffide feet det / da ſortyndede de det Ord 
fom ar ſagd til dem orm Dette Barn. 


18. Vnd alle fuͤr die es kam / wunder⸗ 
ten ſich der rede / die jhnen die Hirten 
geſagt hatten. 


Oc alee / form det horde / forundrede fig paa den Tale 
fou: Dyrberne tagde dem. 


19. Marta aber behielt alle diſe 
wort / vnd bewegt ſie in jrem hertzen. 


Men Maria beuarede ale ville ord / or beteuckte 
dem t fit hierte. 


20, Vnd die Hirten kehreten wider 
vmb⸗ preiſeten vnd lobeten Gert vnd 
alles v das fic gehoͤret vnd geſehen 
Hatten / wie denn zu jnen geſagr war. 
De Hurderne vende til bage igen / vrſſtde oc folk 


uedeb ud for alt de, fom de hafte bart or [eer lige fon 
det da vaar ſagd il dem. 


21, Bnd da acht tag vmb waren / da 
das Hund beſchnitten würde / da ward 
fein Name genennet Jeſus / welcher 
genennet war / von dem Engel / ehr 
denn er in Nutter leibe empfangen 
ward. 

Och der gtte age saarefortebmey o: Burnetſtuld. 
emſterts“ Dableffbans Tain kaldet Ibeſlus fou! 


detvaarkaldetaff Engelen / for hand blef ondfangen 
Moder iff. 


22. Dnd da die tage ihrer reinigung 
nach dem Geſctz Mole kamen / brach⸗ 
ten fie jn gen Jeruſalem auff das fic 
ibn dar ſielleten dem HERRN N, 


Ot der hendts ren fefis page effter Weft com tom 
mne / da forde de Honnem ell Jernſalem + ardeſtulde 


tt do beherzten abn ge por 


S. ukaſg. { 


Aapitola 1 J. | 
76. Y pti chwaec 
naleit t a Senta | 
Tantuwiarte pologent w! 
lech. 
Itdat legte przyflil ye, 


leit afp 5 Jos fen, mee ine, 
wiarbfe lezacẽ stobie.. 


7. Aujretſſe poznall o flo: i 
wu ker kg gm bylo power 
nos tom DURE, | 


N gdp vysrelil rosftarméli to 
geen eee 
Fuoucm, 


58. S) diwi fewffinckni fee: 
71 ſtoſſat o Eh see fe | 
¢§ praveny byly od Paſty⸗ 
kü n. Y byly od Laity: 

Uwhphy krorzyte ſſygekice 


alf. eee 
te. 


79. Al: Marna zachotrᷣrva⸗ 

{a wfficta floma lato / roggij / 

maghee ge w Erdey wens, 
reef Theva co weite sf: 


cori wi l/ suspense to de fevcd 
stage. 


20. Ynapralili fe Paftgti / i 
chivatiges a welche Weh 
swiferls wage fer xz byl fin 
lia fit ako gefl po ed j 

no f nim. H 


iv 


Mevrocill (is péltyrsemy| 
wiktscycpmealae Sogn) 378 
ſreke soflyficly mibjicliaato vn 
powirvans, 


ap A Pong fe dokonalo o. 
pn) aby obrqancdolo Dink: 
Nazwäno geſt Emkno giho 
Genus / fterẽß geſt nazwand 
od drgcla/ prwe nef few fie 
work pokalo. 


„ A gdy pray Gent dien efter) 
y euesesana d er 
dees ndswane fte ate, 
Febylenuanowane od Mute fa pis 
ewe f az fte goonsie pecsyies 


22. Akdyz ſe naplntli no: 
pe tien e poor 5 
Fona Mtoofisffewa/nefli B 


flawili pred PANE, 


Orr tezwypelnity dur eczy- 
Sas e Aber wedle an 
Shor} -fowege br zywievft go de 


Zernz stem, aby ge fiat Pant. 


— 
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 Sicame) frags ba berge del Sie 
ends, Che ogunnajchee che l. 


minal Shere) 


meanest Wen 14 


per dare ha tblatiomne f de 
a hb dita wes Legge del Stguaresome 
Atme, ait ef en l. 


Laie. 


N 1 
Wampe doch 


Ps BEL 


phy, 


ee i trailers gere, 


la ere baff. 


reanh aves 
rah ne 


— per ruclarone oe 
e et eee 
ee Weder pita 18 Che det 


gyn 


17 


4 


gies J 
bean tra 


ede alhamodtis f 


a many 


e 


D pas 
3 

ud gina ans3 2 25 

52 3 


como ella e ſeripis en la len del Sennor, 
Todo maclio que briefe matrl, leis Lancto al 
Scanvr, 


Vparadarlaoffrendasconforme’ loque e- 
a dicho en la Ley de! Sennerwvapardetortolas, 
o dos pollos dé palomas. 


Sunes DIN oy n ar 
NTI PIS Wy ad Soy 
anos So NA oT 
e 97) wpa Pye 


¥heaquisauiava hombre en Terufalem lla- 
mado Simz0a,j elke hombre, jultoy pio, elpera. 
valaconfolactunds rae y el Elpirity Siacto 
sia fobsccl, 


Oop an haa ib "am a0 
303 De- wre) Nb 

1 wa- nig A 
Yauiarecebido reſpueſta del Efpiriru San- 


no veria la muerte, antes quevieile al 
del Sennor, 


Senay nna Nan 27 
Try Tny Wy) Pay aaa 
rary obioy> yw: 
: n 

¥ vino por Efpiriru al cemplo. ¥ como meti- 


cron ail uinno feln. e padres enel Temploy para 
hazer por el conforme & la collwinbre de la 


Ley: 


Hep re 


EATA AOTKAN, 


a. 
23. Kable yingatacte iu | 
ele n mais ter ale. e: 
cee, 688 Tg εν,Hjẽj,œ 
ny. 


Comareil oft eferiten a Loy du Seis 
guet, ge rauf e uncle, 
tee, fetaappelé ln tau Seiter; 


24. Kabra hug Ie, A 
eee unge St 
e eee eee 


Eé pour offre Fobtsrion, felon gen 
aa e dv Seigneur lon 
se paire de tourcesclies ov dvs pige- 
eaneaux. 


Or voici ily neten been le. 


ralalem qui delt nam Simeau : ceit 
Boma eae ais 

lequel arrendoit|a confolitian 
ecke e tele fat ht 


144. 


26. Lal ld d agg lHeHeHi- 

ver Cane eg. Nen 

eee gr. 
gie. 


re auoiveht lest dene 

He ing Efpricqu'l ne venen pot 

mort que premieremeng teu Yeu 
le Chsit du Seigneur. 


27. r E md paw 


Ses eee Re ev ene i hb. 
gusts ehe Seer, F ee 
abe f ele F royeew 
2b 4. 


| 
Leak tape men par PE(puisvineaw | 
tente & comme fe pete & la mere 


‘portopentdedang ebe cer leon 
at Hire de a ella eosstune deg 


8 
bith ses Ba 759 es de Nin} 28 48. Xa dec ian si 
Prawn aay Te aa lee i ee jah ler pat 8 
n ce; AY 7729) eee 
E | Pieris? en ſus bragos,y ben- „ 
3B ' 


8. Ly AS, 


GAP. II. 


43 (Sicut ſeriptum eft in 
lege Domini, Quia omne 
maſculim um adaperiens vul- 
yam, ſanctum Domino vo- 
cabitur.) 


e late page ete Yall 
| aero mane 
e e 
the Lord.) 


20. Et ut darent hoſtiam ſe- 
cundum quod dictum eſt in 
lege Domini, par uuccurum, 


| aac duos pullos cotumba- 


(wean optatton ay ttt 
am the Law of the Lordy 
pin as ‘Douce er cee yong pir 


21. Et ecce, homo erat in 
Tcrafalem , cui nomen Si- 
meon, & homo ifte iuſtus && 
timoratus, expectans confo- 
Jarionem Hraél : & Spiritus 
lands erat in ec. 


Aud kahed here was g mann 
Neerfalah u heſename as Steen 
Shiv men de oft) and feared Geb 
road fer decomotatioa of3frachaa 
sheboln Gef was open ba, 


26. Et reſponſum accepe 
sata Spiritu ſancto, non vi- 
ſurum ſe mortem, niliprids 
videret Chriſtum Domini. 


— 
ae eee ee 
Beat dene e 
Shah. 


17. Et vent in ſpiritu in 
templum. Et etm induee- 
rent puerum Tefurn parétes 
elus, ut facctent fecundim 
conſuetudint᷑ legis pro co. 


‘And fx same fate motion of the 
Spina ue lde Cemple-se when the Pas 
Sears brought in tbe bud fia 1 19 Be 
beben after the auſemeefiheaR awd 


28. Et ipſe aecepit eum in 
ulnas ſuas , & benedixic 
Deum, & dixit. 

Then betete him ie ie orte en 
peaxjed Ges aud fag. 


S. Lucas. 
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23, Wie denn geſchrieben ſtehet im 
Seles des HERHWEN: Qſerley 
Männlein / das zum erſten die Nut; 
ter bricht/foll dem E RRE gehel⸗ 
liget heiſſen. 

uge ſom ber t far ſtreffum t OS e Me Sor! 


‘Wie bende Manon fom forſt obnet Maree tiff: 
ſtal kaldis. Oe Rt Ed heligt. 


24. Vnd das ſie geben das Oyffer / 
nach dem geſagt iſt im Geſetz des 
HERREN ein par Turteltauben / 
oder zwo junge tauben. 


Dear be ſculde giffue Offer eſſter fom ſugd er. 
8 Lom / it par turteldue dae tho vnge 
ner. 


25. Vnd ſihe / ein Menſch war zu Fer 
ruſalem / mit Namen Simon / vnd 
derſelbe Meuſch war fromb vnnd 
Gottsfoͤrchtig / vnd wartet auff den 


Troſt Iſrael / vund der heilige Geis 


war in ihm. 


De feerbee paar iIcrenniſte ! Vernier fom heb 
Simeon oeſamme Wenniſte paar from ge udſtw⸗ 
tip oc hand bentede Igel roſt oe den hellig Aand 
vaar t bannen. 


26. Vnd jm war ein antwort worden 
von dem heiligen Geiſt / er ſolte den 
Todt nicht ſehen / er hette denn zuvot 
den Christ des HER Ren geſehen. 

Oc band fiet ſuar aff den hellige Aand at hand 
tulde icke (ee Deden / fer hand finge HN NDS 
Chriſt at fee. 


zz. Dund kam auß anregung des 
Geiſtes in den Tempel. Vnd da die 
Eltern das Kind Jeſum in den Teams 
pel brachten / daß fie fuͤr = Sat 
wie man pfleget / nachdem Geſetz. 
Oc hand tomt Templen ac Aundes oprorelſe Oe 


der Forelderne ſerde Barnet Iheſum ! Lemplen arde 
ſtulde gore for hannem / lige ſom mand ylcher eſſter 


lower. 


28, Da nam er ihn auff (eine arm / 
vnd lobete Gott / vnd ſprach: 


Darog band hannemm pa ſine art oc loffucbe 
Gud oc ſagdt. 


S. Lukaſs. 
Kapftols 1 J. 
tae d e be 
cholist ptwitrage wol Ewa⸗ 
ih Ah flamed bude: 


(Jito byte optfinew yckos 
nie Pinion / RoeeIEL meierying 
Plecworodnp gmictym Panjim 
bevdie.) 


24. Aaby dall Hbttda nz 
e geſt w Sar 
tone Pd N oe Soles 
e / anch dwt Holaubätck. 


Atemu ly otdalt ofitee wer 
dle ene ce tert pemded hang mw 
saPonte Panſim! pate ſynogärlit 
abo do ie gelsbidt. 


ap. Aay klowek byl w Be 
ruzaltmẽ / kteremuz Gmeno 
Obnmcon/ a CHow' 

Sprawedliwp u. Boh 
Refage poréfferty Jrabeiſkeg 
a Duch Swarp byl w nem. 


Reto byt micEroty w . 
Tene Provemnu tone BPtA Sy 5 
Sleek fprawisdlimy f bogobs 
eee 

eiter! & Duch Ewesey of d 
uin. 


26. Aten odyomed wzal od 
Ducha Swati ho, e neozfij 
Suu /a by prove ſpatru arp 
ſta parte, 


N oyndpantono mu to byts 
pros Dodds wiege fe me rts 
ntoglapac duneeat [Alby puerswep 
oglaval Arpitufeensse Phifer 
89" 


27. O piiffel tw duchu_bo 
Ehr mu. Asowpomonili Dijs 
ie Geſüſſe Rod tome gh as 
by vtinilt poole obyecge Zäko⸗ 
na za neho; 


Ten 5 nigchnle gie Buche 
beet ga pepe a Eadcials) & 
Se bees ee ee 
Sgure avy san wosyails weste 
drop sin safoanese, 


28. Aon gey wtal na Loi 
ſwi / y chwaͤlll Boba / aketts 


fre Sint Bogs e 
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pega 


Tu lufbara andere Sigwere, lie. 
pero. pate jovando linn parole, 


PRINTNET 0 


Nele glei am launs de- 
as (at Sa 


bene 
si Bia fascin dita? 


Lace pov ferinclactone de Gentsine 
povghorass fame popole ime. 


TERRY 35, 


yer tene 


e e per ut de 


3 pg Sana eee 
n Ar 


krass eie tia profetlfa iff 
5e, aneh 4, een 4 afer ce 
eee parr wle nnr necro 
Yau haan dure, n, mne. 
‘eat se jn ert 


DN Fry bun Pe 29 
O 547279 


Acta defpides,Senmur,icu fieruv, cenie A 
cupalabra,en par 


Sur my ry N so 
Porz bon villa mis jet es Salad 

= Neb en doe 
n 


Lagnal has sparejado en prefenciade radon 
Jos pueblos. 


Jede TN: 32 
Ste dad Tay 


Lumbrepara fer reuelada alas Gentes, y la 
Gloria de tu Puchlo Iſraecl, 


main Jed noi ss 
TYR oy pes 


fa madre eftpuan marauillados 
dezian deel. 


Vel padé 
Ac les cules que 


ce yi topes os4 
Sunn ah ps cee Sy) 
D2 Rapp) baad 
n nine goa 
 bendixolas Sine bn.) dite? 2 5 
Maris,Heaqui,quecfte es dado para cada pa- 


ra leuantamienco demuchos- en Its, J para 
fennal a quien [eracdntradicho: 


tn wey quan ‘ny 
Wan Tag 


38 
riba 
2872 
Vnanimaderimifina rraſpaſſard cuehil- 


Jo, para que de muchos eoragones fean manife- 
das los penlamientos, 


weer ri psa 
Ota Ng NN 


2 NTH TUN Fg 
bag nga ry nbs sh 
e ou 

Ellas tanibien alli Anna Prepheriffa hija 
dePhanucl.del cribu de Adlera-qual auia veni- 


doen grande edad, yal dude cd fa macido 
ficee d nds de(de fa virgunidad, 


* 


— —ͤͥ — — 


Falte glare in Ae 4 dbis toad 


Ele de Phanwel delalignceWAley la- 


BR 
29. Rul ved Seine Cw 
ire, N n phe (i & met 
7 


geen. qu laifes alacensotsllee 
ton leuiteurtn pate [olon ca gude. 


30. oni f DN Hi pou 
et Gn. 

‘Car ses peu ort teu ton ala. 
31. o etara V ecru 
r t W NC. 

gelen as prepare pour ede mig 
deaatlafacede debe pope 
31. Me air nahe t; n 
. -- and G ei 


Lumiere pourefercillerment des 


ations, & la gloste de ron peuple 
Mirae 


Exloteph gla mere deeluis ener. 
worliyeut des choles qurelloyent dicep 
delat, 


34. Kad Hy ain kets ev. 
ge, wer mofeseeydy oid 
leren e alm. ld dc *. sin 
Ae e e ee 
ir erh oc t. 
we 


LrSimeon tester, & die 33 
sired rl, Vols 5 

ate erhalte pour le ie. 
omen de piece. ea last, & pour 
wos ele ca courses 


37. Kal Gd Sg wl dl. 
dee lchela tus ae 
mau ha, d mide n- 
d eee 


Bemeficyaullivae cfpetpererea ta 
progre ame,) afin que de plufieurs 
Leder lt pentecs oyeot dete eden 


30. Kal Lil e ees fins 9 
zam, Oed, dee Duds hig. 
aun eats Ga Sunita iH ialc m. 


dan F agi df. 


Tlysuoitandi Anne ls prophecefe, 


gecco date en aspen 
weber suee ou aac dept ans depuis La 
virgins, 


29. Nune 


i 
. Et erat pater eius & ma- 
ter misuaes luer his que 
dicebat 


bus multis, & vikerat cum 


S. LVCAS. 


S. Cucas. 


CAP. II. 
20. Nunc dimittis fervum 


mam Doaunc, frcundum 
verbum tuum in pace. 


Cord asses lexceft kun tho ſtrnart 


ves ariein rare accorbmg co thy wore 


ber 


20. Quia viderunt oeuli 
mei, falurare tum. 


ger auc ene bast ene eb fol 
bes, 


at Quod paraltt arte f- 


cicm ommum populoru. 


heen then halt prepared befcre 
thefaceo; aiapceric. 


ge. Lumen ad revelatio- 
nem geatium, & gloriam 


de Bente 
val 


ur ab ill. 


and his welher war, 
age | he were. 


54. Ecbenedixie illis gi- 


mean + ke dixit ad Mariam 
matrem eius. Ecce poſitus 
eit hic in ruinaqn, & In relur- 
rectioncm multorũ ia liradl, 


as. Et tnam ipſins animam 


pertrantibucpladiuss 
lcutur cx multis cordibus 
cogitationcs. 


Ga aida fiorde [Ball pete 
through ciaieule ) thar tbe tboughaee 
wann bib fe fte 


36. Et erat Anna prophe- 
da, fihaPhanuct, de wibu 
Afctshixe pfocgfferatin die- 


viro {ie annis feptem & wir- 
ginitate faa, 


‘nd were was a erbe, ont 
Anna thebanghrer of Phanuel/ otra 
beef Ace which wasef a rata 


| geranb dab lud with an buf band fir 


Len heren rern her vir gute. 


reve- 
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29 Hex / nun leſſeſt du deinen 
Diener im Feide fahren / wie du gee 
ſagt haſt. 
e lad nu din Tienere fave Fred / lige om 


du haffuer ſagd. 


30, Denn melne augen haben deinen 
Heiland geſchen. 


AGE mine een haffte feet din Gretfere 


31. Welchen du bereittet haſt / fur 
allen Voͤlckern. 


Dutleten du beredde / ſor ale Fold, 


32. Ein Liecht zu erleuchten die Hei⸗ 
den / ond zum preiß deines Volcks 
Iſrael. 


Ir guſſ tl at optinge Hedningent / De dit Ric 
Sfeack til en Herligbed. 


33. Vnd ſein Vater vnd Nutter ver: 
wunderten ſich deß / das von jhm ge⸗ 
redt ward. 


Or hans dader oe Noder forundrede ſtg paa det / 
fom.bieff ſagd om balnem. 


4 Vnd Simeon ſegnet ſie / vñ ſprach 
zu sMaria fener Sitter: Sihe / defer 
wird gefebe zu einem Fall vnd auffer⸗ 
gehen oiler in Iſrael / vnd zu einem 
geichen dem widerſprochen wirdt. 


Oe Simeon velß anede dem / ot ſaade til hans Woe 


andeſſe ! tect / oe ii it degen fom ſtal imod 


8. Lud es wirdt ein Schwerd: 
durch deine Seele dringen / Auff daß 
viler hetzen gedaucken offenbar wer 
den. 


Or derſtal t Suert erage igennem din fel / Pra 
det abmange hierters tancter obenberik 


36. Vnnd es war eine Prophetin 
Hanna / eint Tochter Phanuel / vom 
Geſtwlecht Aſ⸗ 
get / vnd hatte gelebt ſieben Jar mit 
jhrem Manne / nach jrer Juugkfrau⸗ 
ſchafft. 

Or der garen Veopherinde Aung, Phanuels 
Daaeecesaff Aleve ſlect. Hun waar vel alderne/o¢ hairs 


de le fut fr aar rer fin Dofoonde effrec fin Jomfeu⸗ 
dem. 


„See, Denne fal frets anger, Bald | 


Dic war wol beta 


S. Lukaſs. 

Kapitola II. 
29. Noni propauſſti Eil, 
debniifa tretho PD / por 
ble flowa tweho w pofogt, 


erde Pinte puff Uu, 
gc tego potein / webt flor 
wa twego. 


30. Ieb gſau toldely ort me 
Spaſenij twe. 

cry loca mateo atabẽtr wi: 
vwizme fol. 

a. Ree gſo pkipr⸗ 


: awil pid 
oblijeegem io lech lidij. 


sgetomel prscbecyys 
marode. 

22. Siretlo kzgewenß reſſe⸗ 
chrem närod then /a kiwi 
du twee Izrabelſt᷑go. 


Srtéttode Fusdilmwierin pos 
gen cbwaleladi tive A4, 


Heecpat acho a Marfa 
Diwiti ſe tem weten kterẽ z pra⸗ 
weng boly vnkm. 


Nett oer vm IIb tego but 
werd fig teme co Pole hits 
mem. 


| 

4. DP petehal gim Gy: 
enen faut e a 
gehe: Ay polojen geſt 
pädu a kpomſtanij nme! 


w fiom Jraßelſtem / a na 
zuamienj tiere muzto bude oo ⸗ 
piräno. 


nb pewitamtewicln h m5 
pre guak Frovemis fic fp, 


28. Alan Duſſo pronitne 
Mecſaby zaewena byla z autor 
ype ſrdey ny fica, 


CRehemup de te fun pesemts 
Fntemnecs | ) aby byly obidwio 
svesiep itp tela fore 


36. Vyla tale Anna Proro 
dyn dara Sanuslowas polos 
lenij Asſer' ta fe eſtarala we. 
Defy mnohu dy a ſiwa bala s 
mute e leth od pa⸗ 
nenſtwij fine, 


lately Nand prere kin: 
cont Fel e rpoPolenis 27 
fee) rk bels Déeso pes gien 
eevee Rtednctath Splaymescast 
ob phaten|hina wege. 


1 


C4 


mn 37 


vp d F 


KATA A0 T CAR. 


a 3 
SR NOON rn dh de N 7 
a mb Nez the . 
mise Hane many ea 
2733) nr 


erstelle eig, 

e V eva hindade hafla ochentay quatre an- 
ele eule fes ein dhe. not que no feapartaurdel Temployenayunos 7 
. 


oracion liruien do de nochey de dia. 


tenn riya nq N 

oy poy Tam a mn 

ins? py wy 
: Poser 


Yella (obreviniendoen la mifma hora,jun- 
tamente confeffauail Sennor, y hablaua deel a 
todos Josque efperauan Ia Redemcion en leru- 
lem. 


nint Ming cz Ufer 30 


38 


279 


geren ges 

aidan ame eee. 
% tute gels ches 
fica linde, lfu 


Epuiche eft kebberfiairedi fer n ny 

ben cee Lege tel e,, Maz comacamplieron todas las cofas fegen 

a la Ley del Sennarjboluigronfe a Galilea,d fa Ci- 
udad Nazareth. 


ma yay Ten DIA 40 
ay 2 nes 12 


vert ene eee. 
neee, ede 
bed Bre. 


¥ elninno ereciasy era confortado delEfpi- 
ritu y henehiaſe de ſabiduria : y la gracia deDi- 
os era ſobreel 


Tw ee “pay why 4% 
noah nd tun hugs 


¥ yuan fas padres e 
lem en la fieſta de la Paſcua. 


eee la masive few nndama= 
Fy aa 


7 42 
oe ag Von fei 
1 750 


¥como fusdedozeannor ellos fubicrom 4 
em conformealacoftumbre del dia de la 


nete egli fie dei I. 
ee rot facet 


ree 
we iNfowesdelajifa 


DW ¾ͥS- on mide 45 
ory Say 3 9652 
3 g FOr wT Nh 


Yacabados los: e iuiendae! 155 tiedias 
fe elninno leſus en Ieruſal em fin faberlo lofeph 
yfamadre, 


oy ry 717 95 4 


8. 
585 Kal ac ue deine 2 
ere masala, f cn 
i, 4 dine 
Nb / ig. 


Beiealeehant rofue environ qua 
ire vinee& quatrears, nebougenit da 
dengel Diesen une 6 urai- 
fons, mids & tout 


38. Kaj adm a rH oy sen - 


eee. 
gi Dade Ei a win wig 


| eee eme . 
2 | hip 


Cefle-cidone eftanc firuene ence 
smefine titantlouoitaulsi de fa partie 
desen & palate lai 2 cook ceux 
guratzendoyent ladeliarance en leni. 
Wien. 


39. Kod als trineene de. g 
te eis. abe 
tis ebe df ih aN 
pe 

Exqunditeeurert seccompl sat 
ce qates ici la Loyd Seige le 


Yen reeournerent euCalilee,e0 Naza- 
retklewr ville, 


40. 1. Bi, uf u rei t 
aegrade meCnall, why ma 


k x0 bd 


Orlepeticentfas: criffoie& fe fe. 
r 
vs la gracede Dieweftois fa l. 


48, Ring orm : oreo 
wa) te ef N ed B 
. 


Or bo pere g here alloyent tous 
lesausen ferutslemalafette de Pafque 


42. Kaj in iin iran dadiua, 
ages ren all tir iti hafe, 

ga hes tf dg. 
LeidonceRanr rensen Taa 


Pf eee 


Terufalem felon la gowflume de la felic: 


C ‘olan 
mide wean 5 
er ihne le . 5 int 
12 
delat eat tes ouaaen feat 
ie mer „alem, S. Lolepls 
& lninered eaten, 
ee 


2 Et 


5 LV CAS 


S. Pucas. 


Car. 


| 
7. Echacvidua wfque ad | 
annos odknginta quater: | 
quæ non diſcedebar de tem- 
plo, ciuniis & obſecrationi-· 
bus lerviens node ac die. 


‘Ant fren widonee abet foure 
Ces, bee gente an nest Hot BRE 
ofthe Cemple, Zul ferued Sed mith for 
che ant pratecaruight an Bag. 


38. ‘Erhae, ipſa hora ſuper- 
Yeniens,contitebaturDomi- 
ne: & loquebatur de illo 
omuibus qui expeQabant 
redempsionem Ilracl. 


| 
i 
| 


She cher-ccmmMng aude fame tes 
| ancopon hers confejled eee the 
| Rowdei aud foatesf hin 15 al that lee 
ber fer even een in Jerafeler. 


27. Et ur perſeceruntolinia 
| fecundiim legem Domini, | 

fine in Sila. in 
eivicatern fuam Nazareth, | 


rev 


ede accerbang to the €.nve of 
| Lovoerebeueinamed enect alle 
ent cut 5er. 


40. Put auen rr ſtebat, 


— 


Aab ve bean eben ba free H 


Aur che Hite Rune 
bergen pnt | and was fil 
swijeDomnes aud the grascaf God was 
abe 


| qt. Et ibant parentes eius 
per omnes annos in lerufa- 
em, in die folenm Faſche 


‘owehis pareata weit 40 erm 
fate energe ere 1 aride fealte of tbe 
| Paiiouer. 


| 42. Et cüm factus eſler an- 
norum duodecim, aſcen- 
dctibus ulis in Jeroſol yam 
| fecundim conſuctudinem 
4 dei felti 


‘ist fen tens toate g. 
de and they were comme vn 19 trag. 
dend afters coftomeof eff. 


4 Conſumtnatiſdue die bus 
cum reditent nemanfie puer 
leſus in leruſalem: & non 
cognoverunt parentes eius. 


‘Mud bab fea bed ebeBanen checeafd 
as they returned ) the chilbe Jelun res 


rmiauied ts erufatei rand Hoſcph tes 
soe not ner bie mother. 


Das II. Capitel. 


27. Bud war nun eine Witwe bey 
vier vnd achtzig jahren / die kam n m⸗ 
mer vom Tempel / dienet Gott mit 
faſten vnd beten tag vnd nacht. 

Oc hun vaar nu en Zidue / ved fireoe firefindseine 


aar / hun kom aldriaff Tempter, tientt Bud met far 
Alen ocbeden dag de nat. 


38. Dieſelbige tratt auch hinzu / 
zu der ſelbigen ſtunde / vnd preiſete den 
Hef R RN ond redete von ihm / zu 
allen / die da auff die Erloͤſung zu Je⸗ 
rufalem warteten. 

Den ſurme traadde ot frem il / lden ſamme ſtund / 


oe peiſede HERNEN/ o¢ alcde om hannem til ale / 
fom venfede forlafning t Jeruſalem. 


29. Vnd da fie es alles vollendet 
atten / nach dem Seles des HER⸗ 

Re N / kereten ſie wider in Salileam 

zu ihrer Statt Nazareth. 

der de hade fuld komumer alting ftr. HEN. 


RENS (ow, da fore de l Ezallleam igen / ii deees 
Stad Nazareth. 


40. Aber das Kind totuchß/ vnd ward 
ford m Gieiſt/ holler Weiß heit / vnd 
Gottes Gnade war bey ihm. 


Men Barner wayrer oc Eloff ſitrckt i anden / fuld 
met viſe om oc Hud naade rar hoſſhaunem. 


gt. Ind ſeint Eltern glengen alle jar 
gen Jeruſalem / auff das Oſterfeſt. 


Oehans Forccdre ginge Fuert ar til Jeruſalem 
vaa Paaſte hoytiben. 


42. ‘Bnd da er ztyölff jahr alt mary 
giengen fie hinauf gen Zeruſalem 
nach gewonheit des Feſtes. 


Oc der hand paar col ar aammel / ginge de ox ci 
Jeruſalem / ener Doyssdens ſcduant. 


43. Vnd da die tage vollendet wa⸗ 
ren / vnd fie wider zu hauße giengen / 
bleib das Kind Jeſus zu Jeruſalem / 
vnd feine Eltern iwuſtens nicht. 

Od der de dage haffde ende oe de glirge hlem igen 


datlef Barnet Jeſus! Jeruſalem oc hans Forelbrc 
viſte det ſcke. 


S. Lukaſs. 


Kapftola 11. 
37. Ata Wdowau byla aß 
do [rth oſmdeſati a ty tua 
to newychäzela Chramu 
Deft / a Modlisbanu/flauje: 
cywe dne yw noch. 


MbcdacmbowoFoto osmdjic- 
fint cer esche 
op Fakcioth) A pofiesae vmest 
fic TL Bogie nocy y web 


18, ALath tauz hodinu pei: 
ſſedſſn / chm alia PATNA 
mluwila o nem wſſem fick; 
a e % 
0. i 


EE peaphenty tigef city 
pelle the; Borsa Pest nde 
o mim wbyttim Febeesy oc; 
walLobEapicnis w Jerusilem, 


29. Afdyfwofonali wffetn | 
wech, podle Safona PA re | 
wrärkli fe do eh aliler / Mejia 
ſwego Nazardthu. 


Brak oniedprewinesy rf 
ko werke raten Penihegs | weo 
aal ite en Galileney do Faskrer 
matath fe’. 


40, DifiFpatroftto apofnt 
Howalo ſe Juchem: pine mau 
profil a mol Bot] bela w 
nem. 

pepraſtälopgtetiarto lv 
motitlo fic duch bedat pen: 
madroger| plate Soja byth nat 
vim. 


4. O chodil Nodijcowt ac 
ho fajothorofu do (Jerzzale 
mae na den Slawnß Wetifo. | 
notnile 0 
Seorlesgier lege Hoc H ee 


cel Do Yerusglemn a swir- 
jel kenden. 


rat 


4. Akepf bel tints Bo 
Je wel wahrt Gerech a vi 
wſtupowall do Bernjattin 
pool’ obyrege one Swat ren ſ⸗ 


2 
amt gde Jer a 
uin. 


chop wnkonawſſe disk 


ae 
ong fe nan ratowali/ zuſtalo 


Dißer (des d w Geruzaleme / 
aneprznaft Nevitoweé geho. 


pr Reon tmepyed 


duty f on 
Be: j & soitito od tiatte | 
| 


‘Jeg w Ferwsaleh|'o esrm nw 
wieda Josef y mera ie ge. 


. 


siprss 
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Bey V2] Te 44 


vay DT yA "S| 


AND IN Nay RTT 

pa op peas Te 

rand v 

Cs el Pv astm 

, 

kr. e 
quellachel ene la tre cue. 


UN NY 46 


al 


N 
Feste, fine riterwareme 
jn deren eie 


mayo 4s 
FANE 

3 dran am 
sa) Pran vn 
apn? 


Prantmae ca pps mes gore 


pba ua rman 
ng oy Teme Tz 
Sea) MAINA 


cle, gu che / SH i Papi 
eee lek foe 
helle. 


wen den 72) 46 
: d 


aN d NTF 


yea nm pny 
nun N R27 
RAST ND aT 


Er ff mem tere pret ol 
uses led 


5 cohen) sn 17 | 


pry rA NSA 


dp 15 

3 

NA Wy au 44 
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22 


V pen ſon do que eftauaen la companna, an- 
een dia . bufeauanlo enue 
Los canocidos. 


wy ee Nn e 4s 
r en) ew: 


¥comonolo hallaffen,boluieron à leruſa- 
lem buſcandolo. 


rl nu -h 46 
fing W „ee wes 
aye) OK Yaw Oran 
5 d 
Yaconrecid,que tres dias defpues lo halla- 


ron en cl Templo fencado en mediodelosdo- 
Stores, dyendolosy preguntandoles. 


Wi WN oP wan 47 
„ d- dg inpan ty 


7 


Yrodoslorquelooranseftauan fuera de fi 
defyentendimenioy refpucitas. 


Ting mie Je z) 48 
2 hand d Ded 7 
ay nay 12 N Ta 
ache a Hegg ‘an 


a 


¥comolo vieron,efpantaronfe:¥ dixole fa 
midce,}1ijo,pozquenas has hecho ello heagul, 
supadcey yors auemos buicado condolor, 


Tg? mM TNT 49 
——S? BAYT Noy eee 
ay) sa risa nigh og 
195 
te e tes nope ta 
fon de mi Padre me coauienceltar. 
TIT BIN MAH so 
Dyas TWN 


Mas cllosmo entendieron Jas palabras que 
les habld. 


KATA A0TKAN, 


. 


fimans qu etoit en lcd. 
nie ils ccm oe7emt 


ceuk dé leur coypentiance, 


45. Kad ph gira dts a 
paar dt üer if, M, 
. 


kroele nass geist, len- 
rouraereayen Ierufalem,lecetchans, 


42. Elen bg marng eh dey 
* au, af N 
aden dub. 
Dent rows ceux qui fon over re- 


flonsoytar dela sapience & de lese. 
feats 


Exquand ilslewirentils eftonne. 
ret. E & mere lui def Aon enfant,Pour- 
«quoi mows au ain fait voicistoa pe 
re& moire cerchions eftane en grand 


= 
4. bed egen 
dn ginn e 
git pou di d f 


Adoocilleur dit, Pourguoiet ce 
‘que rade me ichen, ne fauien.vour 

qu’ faut efire occur cf. 
Sees ese? 


Mais ils ntengenditent Fisser dei 


Jeurditois, 


a4 


#4, Evite 


CAP. 


47 Exiſtiwantes autem il. 
lum elle in comitatu a vene- 
runt ner die & te quirebaut 
cum iter coguatos & notos 


But theo ſappoſing / iyat de had bce 
ne in Che com Ant went u Daves ton: 
aan, au cute bim aca ei fn 
bel anv arquammance, 


45. _Ecnoninvenientes,te- 
grell funt in Jerulalem, re 
quirentes eum. 


And e deuter ſeur dt Hm not bey 
bn. nere 
cn. 


46. Frficumeſt, poſtrci- 


duum invenerunt illum in 
remploledencem in medio 
dockorum, audientetm los, 
& interrogantem cos, 


upebantautem om- 
ui eum audiebant, ſu- 
prudentia & refpontis 


D amehae nerd by wereg te- 
acum pabaritanbing.s and aufece 


33 
funt. Es dixit mater eius ad 


Et videntes admicati 


m. Falisquid feciftinobis 
2 cece pater tuus & ego 


i 
dolentes quærebamus te. 


So en then fate Bisnthen ger: 

bes meter (ard onto tan: 

nn we Bat chou de Beale vith 

| set del | thn father and J haw 
‘eughe uber ete beat Gea. 


4% Feaicadillos,Quidett 
| qtod me querebatisfnetcie- 
batis quia in his que parcis 
mel ſuut oportet me ele? 


ao 
| moje goewoa 


mac cave nor eat 


0 Saibero bufince? 


yo. Ex ipfi non intellese- 
runt verbum, qued locutus 
| eltadeos. 
— wot thence 
de chat de pale tho tem. 

| 


S. Eucas. 


G. Lufaße. 


Das II. Capitcl. 
44. Sie meineten aber / er were vn⸗ 
ter deu Gekerten / vnd kamen eine tag · 
teifes vnd ſuchten ihn vnter den Ger 
freundten vnd Bekannten. 
Da mente de / at hand haff de perit lane Selſtal / 


Oc de komme en Baas renic roc late eſfcer hannem ib. 
ant Slecunge oc Kyndinge. 


45. Vnd da ſie jn nicht funden / gien 
gen ſie widerumb gen Jeruſalem / vnd 
ſuchten ihn. 


Oc der deſunde hannem icke / ginge de l ba he igen 
l Jeufalem oc late ffterhannei / 


46. Vnd es begab ſich nach dreyen 
tagen / funden fic jhn im Tempel ſi⸗ 
gen / mitten outer den Lehrern / daß et 
Ihnen zuhoͤrcte vnd ſic fragete. 

Or derbegaſſ fia tre dage der effter’ Da funde de 


anne ſidendes! Semple mnie i blan de Larde a: 
hand herde dem er fpurde deur at. 


47. Vnd alle die im zu horcten / vir⸗ 
wunderten ſich femmes Verſtands gid 
ſeiner Autwort. 


Olalte be hanut ui hoer / ſocundrede fig pad haue 
forſtand oe genſuar 


48. Vnd da fic ihn ſahen / eutſatz⸗ 
teu fie ſich. Bund leine Mutter 
ſprach zu hm: Mein Son / waru mb 
haft du vus das gethant Sihe / dein 
Vater ond ich / haben dich wit ſchmer⸗ 
zen geſucht. 

Or der de ſanehannem / blafuede forferdede Ot 
hans Moder ſagde ul hannem Min Son“ Dut ator 


de du eff detẽ Ste / din Fader ot leg lete effter dig mit 
bedreffuelſc. 


49, Vnd er ſprach zu ſhnen: Was 
iſts / daß ſhr mich geſucht habt: dei 
fer ie nicht / daß ich fein muß in dem 
das meines Vatters iſtt 


Oc hand fagderil dem Huad er der ati ſete effter 
ide lick / at ieg ſtal vere i det / ſom er nun Gar 


sor Vnd fie verſtunden das wort 
nicht / daß er mit ihnen redet. 


Or de forſtode detorticke / form hand talede met 
dem. 


as 


Kapitol II. 
44. Domi wagiſce ſe o 


nein Jeby byt w zaſtupn / pes 
Mid Eau dne georisho / piles | 
Dali he mop prybuznpml a 
znanip mi. 


45. A nenalezſſe / wrãtilſ fe 
8 Geruzalema / hledagljet 
o. 


Absvf go pte naht wren 
ſie do rUAen Huf aA go. 


46. Y ſtalo ſcpo ctech dnech / 
nalezli gey w Shrömk / anſe⸗ 
dij meiy Doktorg poſlaucha | 
ge gich / a olazuge ſe gich. 


, ef bo tryeciem dni nile; 
ilage divopacega w Eosciele nie, 


yiacosd fia; pys 


47. Tehdos firaffoli ſewſſo 
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SNaudvofil) a odpowe dm ge | 
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dab bab ehe 


ere go flu 
iz mad roxas 
Süänutegs. 


48. A widauce diwi ſe. ) 
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lofi} gine hledalfrebe, 
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ener eee, 
dieter pia : 

kane ar. . eee 
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ncwedell / fem fch weich 
treu gſau Duce ine hof 
vs n? 

Ale on ry Elos , e. 
felicic mic Rufiat 7 . 
wieapielt fro cyas yesh Proce 
eres nego) esse maw bya 
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Aas. defen it gage eux. vine 
en Nazareci: & lear eliott luer. & (a 
mere eanerescardaieoutes 4e. parsies- 
hien foa ecru. 
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N vνν, meas 
Sede. 

Felefas sauangeie en fapience & 


Aarure , K en grace endet Dieu S ies 
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S. Eucas. 
Das 1 I. Capitel. 
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S. Eucas. 
Das III. Capitel. 

Wie geſchrieben ſiaht in dem Buch 
der rede Jeſatas des Propheten / der { 
da ſagt: Es ift eine ſtimme eines Pree | 
digers in der Wriften: Bereitet den 
Weg des HERREN / vnd macht 
ſeine Steige richtig. 

Som ſereffute ſtaar : E fate Prorhenle tallecdeg / 


fom fiace/ Der er en Predleterix rajtt orten / Bereder 
HERMNENS rey / oe gere hans fodfli kette. 


5. Alle Thal ſollen voll werden / vnd 
alle Berge vnd Huͤgel ſollen ernidri⸗ 
get werden / vnd was Frum iſt / foll 
richtig werden / vnd was vneben iſt / 
foll ſchlechter Weg werden. 
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Das III. Capitel. 
10. Bud das Voli fraget jhn / vnd 
ſprach: Was follen wir thun? 


Or Foletet ſpurde hannem al oe ſagde Puadſtul⸗ 
wi da gace? 
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Hand ſuarede oc ſagde ll dem / Hus fom hafiucr 
tho Store / ſtal aue den fom haffuer ingen / Ot 
bus form haffuer Mad / ſtal gere lige ſaa. 


a. Es kamen auch die Zoͤlner / daß 
fie ſich tauffen lieſſen / vnd ſprachen zu 
ihm: Meister was ſollen denn wir 
thun: 


Der tomme oc Roldere / at lade fg babe / oe ſagde 
ell harem / Meſtere / uad file da w gere? 


13. Er ſprach zu jhuen: Fodert nicht 
mehr denn gefebt iff, 


Daud ſagde il dert / A effucr icke mere end fares, 


14. Da fragten jn auch die Kriegs⸗ 
leute / vnd ſprachen: Was ſollen denn 
wir thun? Bunderſprach zu jhnen: 
Thue niemaud Gewalt noch re 
recht / vnd laſſet euch benügen an eu⸗ 
rem Solde. 

Da ſpurde oe Strid:mendene hannenm at / oe ſag · 
de / Huad ſtulle da tot gore? Oe hand ſagde til dem 


Beaver ingen offueruold ot eu wet / oe lader eder no xe 
met eders Sold. 


15. Als aber das Volck im wahn 
war / vnd dachten alle in jrem Her⸗ 
Ben von Johaune ob er villeicht Chri⸗ 
ſtus were. 


Oc fom Folcket var lmeningen / octencktealei 
devia picrte om Johanne Tim band mas bel ſtevaate 
Ehentus. 


16. Autworttet Johannes / vnnd 
ſprach zu allen: Ich tauffe mit Wale 
fer / Es kompt aber ein ſtaͤrcker nach 
mir / dem ich micht gun gſam bin daß 
ich dic riemen ſeiner Schuch auffloſe⸗ 
der wird euch mit dem heiligen Beit 
vnd mit Feuer tauſſen. 


Da ſuarede Johannes oc fagde til ale. Jeg deber 
eder met band / Men der kammer en S. re elfter 
mg hullcken leg er idle verdig ul atopleſc haus Sto, 
me e tal Dobe eder met den heulg Aand oc 
mel Ji. 


Kapitola 111. 

jo. Drdzali febo Qaftupows 
ie Cojtchba eine bude, 
me 


ra tat a) 3 
dp care aes ede 


„. Aonodpoiviidagepramit 
gim: Kdo mã dw ſuknẽ / day 
gednu nemaglftpmu: a feo 
ma pot rin / rein rez. 


Aontin opowieditamfy | vrepl/ 
‘Biome Biota ae poche, 
Strum eee eee 
mech atze vc y. A 


. Peifficpate nemu p Col 
nij/aby fe pofFcilt. D feel, ge⸗ 
mu: Abiſtke co vtinijmne? 


Eisen pry y einer Sop ty: 
le eseneat ys Batu tate 
des Hany copoice 


z. Aonfeklł nim: Nie wij: 
c nab pbihragt. / ne} to eof 
warm vloßeno. 

Ble amon borstedhiifItxic wir- 
eee weonec te eo 
wampeftinorsisne, 

14. Tazali fe ho take p fold: 
neriffauce: Ain / cof tinitt 
bude mmer Feely: 2, 
dnihe nevtiſtugte / ani kfw ay 
kinſte a doſſi nikgte na fo he 
zoldijch. 

brech ge tezy jotniersciino: 


sntacl ssc e een 
TA odpommedhst / F aon 


15. Akdyzſe domniher ali ths 
de a mpſult wjfpctnl w Srd⸗ 
Schl Janowi, dallby 
on ſnad byl Kryſtus: 


gry belt naß ibewat rollt, 
leren g feveads ape 8 ente 
aelteren byl Beyiins, 


16. Hpowte! Jan wſſe⸗ 
chnem / flat Pär gayifté 
keen veda wodan / aleptijgs 
de pine aſſu nezli vã po mnẽ / 
ac negſem hoden ros 
zwwazack remen ka obuwi gehoꝛ 
tene was ffeil bude Duchy 
Siam / a ohnem. 


Sobde wiegt Jan prose 


wir tan! Chee 
d. 


jent wunffre. 
21 


D3 Wow 


28575 
1 iwasd 20g) 


caf mite alire en gate df. 
eee, 


Mea Heradetertarca feder re 

bete elite, gle dé 
faa Heel, ., i, gl ald | 
Tove fate | 
E 


ey = FEN 20 


| 
ss ci cae ay H 


ATA AOTKAN. 


{TAN WV Fr . N 37 
wun mM TIANA nt STR Ae 
N x wea Ws 
Elableatadordel Aten 0 y 


limpiarifacra: y juncariclcrigoentmalholt 7 
Ja dees eu lache ena fe apagard 


en RaW NAS nidy 38 
2 yon TI 


ees Terras muchas cofas 
rambiea,annunciauael Euangelioal pueblo. 


2 “ip Onn 
| nw 1.355 


n ba 55 spe 5 


On ney Ws 


Entonces HerodesToeceghs endo reprt- 
hendido deel deHerodias mugerdePhilippo Ca 
hermanasyde todas las maidades que adis he- 


cho Herodes. 
ee mt clk er 20 
f e wos Nr 


Af f ate g Weise 
eee 


Her aienine cham assexarf it 
mnilpspolosefcedoftbattexsato-anear Tee 
mene 


se eee 7 
laa figs alert ate en fom nb. 


t 1925 


er edlen ai ofr dict 


bebt un algen 
Efe ei. 
een 24 


AQ} WNT 44 Ion 


FF 
molds Lee fufiglined ai len 
eee. 


cinta ny tbavs san 8 
Mang pws ck 9281 
+ Chan rg 


mecamo todoel pyeblofe 
derten 


Vacontecib. 
baprizaua,y lells fue 
elo ſe abr ö. 


wipa 57 2 22 


Y¥decondi l Bfpicieu Sando mnforma cor 
poral, como paloma, fobre el,yfuehechavna 
bor del cielo quedezia, Tu eres mi hijo amade 
encivsmui pluzer, 


en ½ WWD AyD vie rn 25 
8 oa 42 ning er i 


za} Sand Et} 
1 97 72 yor 


YelmifmolESVS comencaua dre 

detreyneaannos,hijo de Jofeph,como fe creya, 

quefué debe. 
5 


ere “IN 
92 de Matrhadyque fuede 
| de Wage due fue de loſerh. 


lange d rural, 
sna ay chm g, erp 


n deten ba“ ves 
ar stev. 


1 2 U paleen fa main, & ilpeccoyes 
aue pa arene el 
le from en ten fon rener, mats ileus 
ate aasee ter quis 
belegen , 

18. Wika (dh gung intg x. 
cer, Cx, gir la. 


Aing donc admoanettant auffi de 

pluilears autres gelen, seuss ge'zatt 
zn pousle. 
19. '0 3 tecidas i wledexne, + 
xd Gar an ad. 
dt -N Nun Dercawen 
ee dee g af ne c, 
indes mings teln. 


Mais Herodeleresrarque, eftane ree 
pins paricelui3cauies*tHerodizscem- 
Inge Philippe fom tte, & de cas Lea 
- qui auc ic, 


10. Mycol yes ge Sri min, 
vega en- Aden wir iwdivley b ei 
Gunaxi. 


Adioufta cca pot defuse ex 
ameter ef , et gud mit chan en 
palon. 


21. Esl Zee Bartist Las 
aa T Nad. a he Sari. 
Gong u arne, de 
seared Backe. 


Oraduinequecomme routle peusle 
ele baptinclelus auth eltaas Leite, 
fe ieciets cue 


27. La xalGClatan ue n 
ee eopaling eda, wets c. 
ee ioe mui ee aed af 
ee isse edi 
oe pane en nt, iy C d. 
a 


Eating Mipsis dnote or 
ueearporelle lus ui comme dug eos 
foanber ily cut toe vols cu eel die 
fant;Tu es moat bien aime? 

en cotmnon bor plas. 


23. Kada hes 22 li- 
iawn Fee d 4d. 
. bedens lit hoi Po ane 


Lis llt, comme eit H ete cgi. 
ion de tuente ans fils ( commoontelic 
b , ebe, fei 


24. e DFN. 
V. land, Fiend, 


Fils de Marsbat fils de Leut, fis de 
‘Meichisfils de lan. fila de Tole ps 


4a 


17 Chins” 


8. LYCAS. 


S. Eucas. 


S. Lukaſs. 


CAP. TIL 
7. Cuius ventilabrum in 
manu cins,&purgabirarcam 
fam : & congregabir tritr- 
cum in horreumiuum, pa- 


leas autem comburet igni 
inextinguibili, 


‘Dhefefanneis ta hie bande and 
v geen big fee, ane wld 
te neo fs gather but 

hee bce peed fre eae 
hed: 


1. Mulea quidem & alia 
exhortans  evangelizabar 
Populo. 


Thus then erhorting üb mann. 
ds, be cached vate tbepeoy 


„ Here des autem retrat- 
cha cum cortiperetar ab il. 
lode Herouiade uxore fra 
tris fin, &de omnibus malis 
qus fecie ticcodes. 


But when eroderbe etrarch was 
rebuked 0 casts brother 
Pollive rosie sad fer allebecuils wich 
sperade pad Bowe. 


20. Adliecit & hoc faper 
omnia,t inclufic lohannem 


in carcevem, 
Dottthts abencally that bee 
n pele 

actum clkantem cum 
nis popu- 
ro cc oran- 


beaten wo opened. 
Ec delcendit Spiritus 
scorporali [pecic ficut 
cvlumbai ipl: & vox de 
erlo fata elt, Tu es filius 
meus diledtus, in te compla- 
cult mihi. 


And the helf oſt came dotene in 
ted fecit 3 Doxeimp8 hende 
& bebe from besten! ſaung 

iousd Seneca 
un el pleated, 


. Eviple leſus erat inei- 
piens quali anne rue crigin- 
rauf putabatur filius Ioſeph. 
quituic Helis 

Aud Zea bunfelfe began to be abs 
eatibirtianaren of ages dennen 
FarpaKdece tonne of Soles) hh was 
Toe jon vl E. 


24. Qui fuirblarthath, qui 
fuitLewi,qui fuit Melchi,qui 
kult lannx, quituiclofeph. 


Thefomne of Mattbat the foun of 
‘Ken the owcof Nels ehefoumcot 
Sona ube oancel Jen. 


Das III. Capitel. 
+17. In deſſelbigen hand iſt die Wurſſ⸗ 
ſchauffel / vnd er wirdt ſeine Tenne jer 
gen, 
Scheuren ſammlen / vnd dir Sprew 
wirdt er mit ewigem Feur verbren⸗ 
nen. 
Sen fammis Haand er Saftettuten / cebans 
Tal che fin 50 / oc fal ſancke Hueden ! fin Lade / oe 
fnerne ſtal hand opbrende met eulg Ild. 
18. Dud vil anders mehr vermanct 
vnd verkundiget er dem Volt. 
Oc meget andet mere vnderuiſde hand oc kund 
glorde Folcker. 
19. Herodes aber der Vierfürſt / da 
er von ihm geſtrafft ward vmb Hero 
dias willen / ſeines Bruders Weib / 
vnd vmb alles uͤbels willen / das He⸗ 
rodes thet. 


Oederden Haffeing Herodes bleſf ſraſſer aban: 
nem for Oerodtas fin Broders Huſtru ſtyld / o¢ for 
alt haf onde / ſom Herodes giordt. 


20, Vber das alles legt er Johannes 
gefangen. 

Offuer alt det / lagde hand IJ hannem i fengzel. 
21. Vnd es begab ſich / daß ſich alles 
Volck tauffen ließ / vnd Jeſus auch ge⸗ 
taufft war / vnd betet / daß ſich der 
Himmclauff thee. 


Oe derbegaff fig der alt Jocker ie d ſi debe / oe 
Iheſas bat oeſaa dot oe bad at Hun ml n ob edis 


22. Bud der heilige Geiſt fuhr her 
nider / in leiblicher geſtalt auff m / wie 
eine Taube. Bnd eine fume lam auß 
dem Himmel die ſprach: Du bſſt 
glu lieber Sohn / au dem ich wolge⸗ 
fallen habe. 

Or den hellig and fore ned /ilegemlig ſtick ele 
effuer Hannem lige ſomen Due Or en ras tom uf 
Huutut len / fom faade/ Du ci min eiſt 
hullck en tea haffuer velbehageltgbed. 
23. Vnd Jeſus gieng in das dreiſſigſt 

ar / oud tard gehalten für cinen 
Don Joſephs / weleher war ein Son 
Eli. 

De Jheſus guck det terdin ende aaf och eff holden 
for Joſeyh Son / hulek eu foun vaur Ell Sen. 
2 Der war ein Sohn Ma⸗ 
thath. Der war ein Son veul. Der 
war ein ſon Melchi. Der war ein fou 
Jonna. Der war eim Son Joſephs. 

SomaarWachabes (aw. Som waar cuil fon. 
Som paar Welch fon, Som vaar anne ſon. Som 
waar Yolen he Jeu. 


nd wirdt den Walzen in feine | 


SKaptiofa 111. 
7. Ktertho leo wẽgice w rw 
e eee semen 
as i pftenicn do Sto 
dol finé/atepleron patti bu⸗ 
de ohne nevhafpeedingm : 


Rtorpma lere weet eye) 
ber e er 
sephenice do ptt erz (lege) 4 
blessy font ogniem miu Glo- 
nye 


78." Dnobhe zagiſte y gink 
oer napomijnagc zwrſtom al 
ion, 


[tke wiete tuych tsecvy n 
— libero 


10. Herodes pak Paͤnkttwrte⸗ 
he diſta kraginp / kong od nes 
ho byl treſtan pro Herpdyadu 
Maar gelen Drarpa wee) ze 
wwſſich zlheth wee p klerẽ get di⸗ 
tail Herodes. 

Eady Berod nel Ercan byt ed 
niege dia erer ey ony Kili 
bea Drarbiege| bre 
sakiore call. 
ae Pridal pat 5 e nas 
derrſſecko / xe gen wſſadil. Jana 
be dae 85 
dendeln ie nid ſethro 
U eb n Tana da wickiemas 
2. Di flalo fe, Je fe REC wee 
fikerent Lid. A tong ſe pobiail 
duis a modlil ſe / otewrelo 

nd 


Niete fhcavy byt Frycson 
Ope! kae sue byoFe con 
e ſie niebo otwor⸗ 
Sots. 


22. Poſtupll Duch Sroars w 
cfu spufobE yato holubice 
ee e 
Dogo Syn muog muß w 
tobt mi ſe geſt zalnbilo. 


Asten nen Dod arg. 
debe cieletiney uke elend, 
ee reef Gr 
iether an ver ca 

HG sire ip ramon | we 


23. Aon Gef i potiinal by 
ti iato witidcptt Lctech; Kees 
rpg bol donnie Syn ogee 
facto l ern byl Halluotd. 
Tuer eins voc iyng bye thy 
d e e 
dene mniimans jeby byt fie, 
Tossfowyin! Ecory byl [pn Balk. 
net tn cera tert tot 
wers bot Ki 4 
‘Drekhihw / igh oS 
Jozeffuow. 


4t 


D4 


muruowy/frerpg bol 
Bovey bat patti el 
0 tony ee g 
Shino ssa: sang 
— — 


2 | 
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da NIA 25 
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guns di eur. def 
plinod d dius he filmed , Nee 
fv glimeld Hi Chea fs glue ds 


le FEL Ge a 


Chef fiphwole i get fi, 


ae Batsdomsb fufigl da Santi 
Taeter. 
} 


El dfn he fase 
ee pinata eee 
Tee le eee 


Chaffin di tle, chef fe 
eleven 


WENTADPYNIG AD 30 
sa Cor n yo 
ops 


che f. Hd bse, che fis f- 
el ee fe 
eee eee ele. 
D 8.0 4 N. 1 aq 

7 71 2 U 2 855 


ciel, reef che fru. 
eee bbs, Marae, 
Sete intel A Nau, ffn, 


e 


N 1 
mana ee 7a wa 


Chefalas final 
eee e e 
dae be cise Nad 


„ e ee e ee 


3 yaa per 
Sooo on 


1 7 14 


Obs fas de Matthachias.que fue de Amos,que 
fue de Naum.quesuede Eifi,que ſue de Nagge. 


dd i rer g mora 26 


ag fucdeMasth yuefue de Macthethiasy, 


ae fue de loan que fue de Rhe li que fe 
de Zorobabel, que fue de Salachiel. yuefue de 
Neri, 


28 
1 g Dey 


QuefuedeMelchi-que fue de dee 
de colam, que fue de Eimodam,que suede 


1. 


a 


20 


A N. 2 Noi 
= 1 Dod 


Nn 


ne fue de loſe. que fuede Flierer; que fue 
de Wehe de latcha, que fue de Leni, 


Sa eee eee s 
3 OP a G2 Ni- 


fae de Simeon, qas fue ge Inga, que fee 
de ebd. 
2 


que fue délonan que fuede Eliscica, 


Sa prt aetra 
IT BRN 


ne fue de Melea.que fue de llenan, que 
beds a ee squefuedeNathans que fue de 


Dauid. 


ue de leſſe. que fue de Obed. que fue de 
Bogzyque fue de Salmon, dus fu deNaafon, 
i 


que fnede Semeinquefue de Jofeph. que fue de 
luda. 


Yr 


25 reg le div. Fans. E 


e. Fed ene. 


Pils deMarestiie fils de Amor. file 
de Naum, lg de Hells de Nagy, 


26. IS Adab. r lfu. 7 
e d. va 


Fie leMaat file n e d. 
dcSe ei fg deloicp, li de Tusk 


27. etc, ed, 
besa cd g Sdp. eg 


Fils deTohanns fl de Rhefisfls de 
Zoch ls ded alatalel,flade Meri 


29. eFH Zed, ree 


. 10 He 


Filsde Melchifils c df A deco- 
ame g. Paella. 


29 1 d re 
rte f. 


DUEL ee 
a 


Sabie 


Fils detolé.fle Eliezer, de Tos 
sim,bisds Matshar, ade Lew. 


30. redlehανe g lad vin · 
b. Ml, TH HI!. 


Filsdesimeon. ll. f: fu. l, ge 
v0 ber bade tooar) de Pi, 


gated aint ie en ri kur · 
n zH lahar, Ta dab. 


FiisdeMelendls de Plein an fl. 
DMaceaca, de NV dbu, fils de U auid 


35 Tec here, rg A, lle 
Fd nun, tu 


Fils de left Dean de Boer. 
IssieSaimmuns fits de aalen. 


1 


2 Ou 


s LVCAS. 
CAP. It 


ay. Qui fair Mattharhie,qui 
fuit Amos, qui fuit Naum, 
qui fur Hesti, qui tur Nag 
ge. 

‘The fone ef Matearhias ke ſea. 
are mou tbe cant of um abe fon, 
view} RE aberoane of Taga, 


26. Oufun Mabath, qui 
fait Macchathise qui fait Se- 
mei, quifuitlofeph qui fait 
da. 

Tie foome of Maat se forme of 


mae ef Semi) db. 
enn ef jude. 


“ap. Quifuic fobanna, qui 
| fuit Reka qui fut Zoroba- 
| bel,qui fuitSalathiel, qui fare 
Nen. 

The orm of Jung rape fel 


Roeiai oe yornest Borwdabrls rhe ow! 
a of ead ithe fomae ef Teer. 


28. Qui fut Melchi, qui 


fair Elmadam, qui fuit Her. 


The fear oF date che fernt ef 
db | che ome of Govan tbe jon ef 
dam ite ſount of x, 
i 


29 Quifiit Lei. qui fuicE- 


lic zer qui fujt lor, qui fuit 
Matthat, qui fuit Levi. 


| femurs of goſe the ſunnt of E. 
nace e Pec | le 
Maubat she fonme ef Leuk, 


30. Qui ful Simeon, qui 
fit Tuda,quifuit lefeph,qui 
| fait fona, qui fut Ehacim. 
| The gane Sumecn / rhefounceh 


antes Sorte tbefonncef 
ſeunt of Ei. 


acim, 


. Qui fait Melcha, qui 
tut Menna.qui fuit Macrha- 
tha, qui fut Nathan, qui fait 
David. 
cbebane ef Mein the fomut oF 


| 
Man ioe Fonme of Made the 
| ate, Ratbaanthejoume ef David. 


32. Quifuirlelfe, quifait 
‘Obed, qui fuitBooz, qui fuit 


| fait ddi,quifuicCofam,quit 


Das III. Capitel. 
a5, Der war ein Son Mathathi⸗ 
ag. Der warm Gon Amos Der 
war ein Son Nahum. Der war ein 
Son Estt. Der war ein ſon Nange. 


Sem yaar Marharhing fan, Som raar Amos jen, 
Som yaar Nahunis ſen. Som vaar En ſen. Som 
wa Tange for. 

26, Der war cin Son TRaath. 
Der war ein Son Mathathias. 
Der war em Son Semel. Der war 
ein ſon Joſech. Der war cin ſon Juda. 


Som var Maaths fon. Seim vuat Warbarhias 


fon. Sem raar Sancta, Som paar Joſtchs ſen. 
Som paar Juda fer, 

az. Der war ein Son Johanna. 
Der war ein Son Reſia. Der war 
eim ſon Zorobabel. Der war cin fon 
Salathid. Der war ein Son Neri. 
‘Gow dat Bobauna tan Sem waar Nefia fon, 


Som waar Zorsbabeſs fon. Som vaar Salathlels 
fon, Som vaat Neri ſen. 


28. Der war ein Son Mekhi. Der 
war eine Seudlodt. Der ware Son 
Koſam. Der war ein Son Elma⸗ 
dam. Der war ein Son Her. 

Sem vat Mech ſon. Som vaar Addi fon. 
Som paar Kalam fon. Sem vgar Elmadams fon. 
Som waar Hers ſon. a 
10 Der war ein Son Jeſo. Der 
War cin Son Cicer “Dex war tin 
Son Jorem. Der war ein Son Nat ⸗ 
tha Der war ein Son Levi. 

Sourvear Ae fon. Som naar Ellezerg fon. Som 
vaar Joremt ſen. Sem paar Mara fon, Som vaar 
Leut fom, 

20. Der war ein Son Simeon. 

Der war ein Son Juda. Der war 
ein Son Joſtphs. Der war ein Son 
Jonam. Der warem Son Eliakun. 


Som vane Stmeons fer, Sem vaar Juda fen. 
Som vaar Sofevbs an. Som vdat Jonamg fon. 
Sem vaar Tak ms ſon. 


31. Der war ein Son elta. Der 
war cin Son enam. Oer war em 
Don Nathathan. Der war ein on 


Nathan. Der war ein Son Oauid. 

Sem vaa Meta ſen Sempvaat Rename en. 
Som paar ae fon. Som baar Mathans 
ſon. Sem vaat Danids fon. 


32. Der war ein Son Jiſſt. Der 
war ein Son Obed. Der war ein 


S. Luteſs. 


Kapitela III. 
20. tg ma 


Morey) Fter)§ bol Auueſuaw 


Herp bol Naum feergy byt 


Shier teer9§ bot Mage, 
Bee 
petals | 


i aa 
26. Kitersfonl Maßatuow | 
feerg} byl ae ced 
karg byl Comeuow / kterßz 
e teerd§ bol J. 


ar. Sterpfbn! Sohanntivy | 
Ftersigbo! Rojiroe/ teerpf Bot | 
Rorobdbeinow ker pz bol Aras 
lathpeluow: frech bol Secs 
wür. 
e * 
bee. 
28. Keep} bol Melehyuow / 
40 00 128 000 my 
amis / Ferd) imar 
Danbaytiyfeee oem, i 


Aber ele 

ae hese esnant te 
fone Imobamitrs2 
29. Aletht byl Jczuosw tte: 
‘ra Suchen uod lic ps Opt 


jeramuon/ frer§ bot Ma, 


thatuow / kteryz bol twit, 


Rory yl In Tofe/trory byt 
fro ory 
mort tsk ae Bp 


35. Stary fio! Süncenuow / 
Peers i bol Jüduord / kterpz byt 
uw “ kteryz bol Nona: 
mum trap vy Elachymmüw. 
Bacry i ge Syriconow | 
55 
eren ter len. 
z. Lech bol welchc erb; 
e tht betebea 
tdatanuom / ftp bul Mathar 
ud frerpz bol Darviduvw, 
Atorybyl den lor 
ee ee . 
shi Frory bel in albäns] Frery 
bylfpm Dawipa. ts 


28, Slerßz inl Seas Frees 


bol Dheduores teers irt Do: 
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che fa f-, di Caiman che faff- 
ld Arpad che fais Seam 
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Chefs igual di Matafale» che fe 
ue! Be tart che 


el geleert 
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ue fue de Aram, que 


ſue de Elton. que fuedePhares,que fue de luda. 
ya pee spera 34 
pine N nua oy 
Que fuedelacob, que fue de Iasc, que fie 


deAbiaham, que fucdeThass ) que fuede Na- 
chor. 
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e aa 
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joe fie de Arphaxad, que fue de Sem, due 
fue de Noe, qut ſue de Lamech. 
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g Sora wy 
‘Que fue de MathuGla.qae fue de Henoch, 


ie fue de Jared, que fue de Malael,quefuede 
nan. 


anda ne se 
+ OWN Wy Os 


‘Que fuede Henos, que fue de Seth ,quefuc 
deAduin,que fue de Dios, 


KATA AOTKAN. 
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33. Tod demadaG, EN 
Mogae, EPI gig, ri . 


Filad'Aminadab , fils de Aram, fs 
erf de Fi ar. il de lala. 
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35- Ted casey, rf ha 
Satie, fte. ti . 


Firde Sarug,flsdeR agau le de 
Phe, fils de tT ben fed 
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Filsde Cainam,filsde Arparad, U 
de sen, fl qe Nog, fils de Lamesh. 
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VIESVS, Nenaderipirien Sancte. bol, 


del lordan „y fue agitado del Efpiritu il deſi- 
erco. 


ia zz i r 2 
gte gen 8 Ie 
2.397 WW e na 


Porquarenca dias,y eratentadodel diablo. 
¥ na comis cata en ajucitoy dias : dos quales 
Paſſadas. deſpues tana hambre. 
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2. Makes nennen mig. 


Be F asche, w. 

e en Sr sal rinigucs 
aut Ags dee . 
. Sen ian. 


‘Eldar test du diablepas qua- 
rants jours , br nemangeation da tout 
durant cesiours i: watsapres qty tu- 
rear puilesiasiesaeaa i es ise 


¥ Qui 


s. LVCAS 


CAP. III. 


23. Qui ſuit Aminadab, qui 
fuit Aram, qui fuit Ero, qui 
fuit Phares, qu fut Luda, 


The fonncef Amtnabab the oar 
Alam the Fonne of Liroms the ſeunt 
Phares abe ent of Saba 


34. Quifuitlacob,quifuit 
Ifaac, qui fuit Abrahæ, qut 
fuit Thace, qui fuit Nachor. 


‘Thejoume of Jaret rebefomneof Ie 
faacthejonneef Atranam/thefonne ef 
bara the unc of Nacyer. 


*. Qulfuit arug, qul fuit 
Ragau, qui tuit Fhaſeg, qui 
uu Heber, qui fuit Sale, 


The fore of Sarach the ſonnteſ 
‘Ragan sabe cane cf Plates Jibe feng 
of Lbcricheyenne ef Sala, 


56. QuifoitCainan,qui fait 
Arphaxad. quituitSem, qui 
fuit Noc, qui fuit Lamech. 

ThefuneeFEainan beweg 


Vorab he foune of Sem, the femme 
sere fone ef Lameib. 


„. Quifiit Marhufilequi 
fait Henoch, qui ſuit lared, 
+} qui fuit Malaleel , qui fuit 
Cannan, 

Tdefoancof Nahata the (ees 


ite of Ene ye om of Jarrp hen 
cof Halde he ome ef Laine 


38. ix Henos, qui 
tuie Seth, qui fait A dam, qui 
fuit Dei. 


‘Theyonncef Enos + he uber 
8 ‘eam . tbe fonue et 


S. Eucas. 
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a3. Der war ein Son Ammadab. 
Der war ein fon Aram. Der war ein 
Son Eſrom. Der war ein Son Pha⸗ 
res. Der war ein Son Juda. 

‘Som paar aminadads few, Gom end: Aroms 
fon. Sem paar Ejroms ſen. Som vaar Phares fen, 
Dem raar Juda ſen. 

34. Der war ein Son Jacob. Der 
war cin Sohn Iſauc. Der war ein 
Son Abraham. Der war cin Son 
Thara. Der war ein Son Nachor. 


Sem pgar ateks en. Som vaar Waacs fer. 


Dem paar Abrahams fen. Som vaar Thara fen. 


Som vaar Nadhars fan. 


28. Der war ein Son Saruch. 
Der war ein Son Kagahu. Der 
war cin Son Phaleg. Der war cin 
Son Eber. Der war em Son Sala. 
‘Som vad Sarudhs fen. Som vsarKagahu fern 
Som vaar Phalegs fon, Som vaar Coste fon, Sem 
raar Sala ſon. 
26. Derwar ein Son Cainan. Der 
war ein Son Arphachſad. Der war 
ein Son Sem. Der war ein Son 
Noe. Der war ein Son Lamech. 
Senat Sainans ſen Sem paar Aeshacfare 
fon. Sem paar Sems far, Som vaar Noe fou. 
Som vaar Lamechs ſon. 
sz» Der war cin Son sNathuſala. 
Der war em Son Enoch. Der war 
ein Son Jared. Der war ein Son 
Malalcel. Der war ein Son Kainan. 
Som yaavMerhujata ſon. Som yaar Enochs 


fon, Som paar Jareds fan. Som vaar Malelccls 
fon. Som vaar Caninans ſen. 


38. Der war ein Son Enos. Der 
war ein fort Seth. Der war ein Son 
Adam. Der war Gottes. 


Som vaar Enos ſan Som raat Seißs ſon. Som 
daar Adams ſen. Som yaar Gude. 


CAP. III I. 


Fes autem plenus Sbirtt 
tu ſancto, repretlus eft a 

Tordane: & agebatur in Spi- 

rituindelerco 


2. Diebus quadtaginta, & 
centabatur adiabolo, Et n- 
hil mandueavit in dicbus f- 
lis dec Gammatis illis eſutiit. 


And mas there femme banes ti, 
peed ofthe Paul and tu eboje Daves be 
‘Debente meting Bur mobew chew were 
erde heafterivardenbas bungee. 
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firs aber / bol heiliges Bet: 


es kam wider von dem Jordan / vnd 

ward vom Geiſt in die Wüſten gee 
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2. Vnd ward piertzig tag lang von 
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darnach. 
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Nevddnu/apuzen blod Du⸗ 
cha na pauffk. 
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Entoncesel diablo le dies, Si eres Hijo de 
Dios, di d eta piedra que fe haga pan. 


tony “rox git: 7 00 4 
a Ode b ND N oa 
N- N 42 OND IT 
smint 5 

Ylefusre(pondiendole,dixo, Eteripto efti, 
ee gritos besa con 
Mari ey en WIA + 


7am ND DD m aT 


Yileuolde] diablo den alto monte, y mo- 
firdle todos los reynos de laredondez de la tier- 
den vn momenta de tiempo: 


sb mak yen aan 6 
9170 Sm 1050.55 AN 
qo sagen vee) um? 


Fini + 


Ydixole el diablo. Ati te dars efta poreltid 
today la gloria deellos : porque 4 mi es ente 
gedayy aquicn quiero la de. 
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WWlpendivade Tefar ele, Cee e 8 
Satan porque Jefcripto efti, Al Senor Dios tu- 
yoadoraras,y sel lolo feruiras. 
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Yileudlo a ferufilera,y pufolofobre las al- 
men- del TemployydisalaSi eres Hijo de Di- 
os echate de aqui abaxo: 


egen, f teen, dnn a 
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bees ed cin ag Abpea 
ba M En. 


EsJediablelindit,Si mses Elf de Dieu, 
iia come pletre-ciquetiedeuleae pain 
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vnn iger bastla, in n ta” 
en Chery be- 
Thi marsi pile ov. 
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Evledisbleluidie,leve desen 
route cel puitlance des roy umes & 
Jews gloire car ele anit bullet, iel 
dens dete rwe. 


7. EU cus idr tonuuiczt h 
‘bi pou ice) Gv eons 


Pasquo fm te veuxpolrnrd- 


2. Kal denegd l dors ud 
ner, bang. i nig fie c 
acacia ei, ente fen. 
en, i Cie. W arg pine 


Nager. 


‘Mais tofu relpondaatIuldie Ya 
anriese de mot, Sasin: car il eft eferit, 
‘Tuadoterasle Sewpecurtos Bien, el 
intleulraferguas. 


By Ke) eL worie ent- 
Ate nau Concur anf ditt at 


d de de Rob. Gans cn bnd. 


ere, 


iche wens auttienerofalem & le 
sale Carles bes sen dutempie A Iai 
dic, Sitmes Fils de Dieu, leite cl dict 
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3. Dixit 


SLVGAS. 


S. Lucas. 


S. Lutaſs. 


CAP. IIL 


3. Dixit aut illi diabolus, Si 
anus Deles, die lapidi huie 
ur panis Gat, 


Then teen fard once mim Athen 
Serpe Sonne of Bedrcommannverbie 
fiouccbacit de made bread. 

. Etreſpondit adillum le- 
las, Scripium eck, Quianon 
iu lolo pane viyet homo, led 
in omni verbo Dei. 


‘Bur cles anfroerd fim faving 1 
Itis wrivens That man Hau wot hoe 
Ba becaponcg 4 butby excep worbeef 
Ben, 


J. Ecduxicillum diabolus 
inmontem excelfiam , & o- 
fendi ili omnia regna ot- 
b s tetræ in momento tem- 
Poris. 

‘Then che dell ooke Bim bp lug qe 


ab mouncadmeiand/ bewed hum alle 
ebenes ofthe oocibe ripe counts 


‘ig of ances. 


6. Et ait ili, Tibidabo po- 
hancuniverfamy, & 
glotiam iloram: quia mihi 
tradita fume, & cui volo do 
itl. 

And ehe deullſald vnte bim ACS 
perver will Jametbee sambahe gere, 
chofetingdom ta tfer thar is Defiucred io 
tee jo wem fecner J AU, 33 


ett, 


. Tuergo fiadoraveris co- 
ram me,ecunctuzomnia, 


I chow therefore teilt worſ h me / 
then] ball be al chine, 
8. Ft refpondenslefus,di- 
xicilli Scriptum elt, Domi. 
num Deum tuum adorabis, 
Killifolifervies. 


v. Et duxit illum in leruſa- 
lem, & ſlatuit eum ſuper pin · 
nam templi: & duit l, Sf - 
ius Del cs, mitte ie hinc de- 
orfum, 


Then brenabt hia co"Serftfems 
sand fet ten apace of ebe Cems 
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‘God caf ebgfetfedowne from hend. 
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3. Der teufel aber ſprach zu ihm: 
Diſt du Gottes Sohn / fo ſprich zu 
dem Stein / daß er Brot werde. 


Oe Oieffueten ſaade tu hannem / Est du Burs 
Sen / da fig til den Sten / at band bliffuct Bred. 


4. Ind Jeſus antworttet / vnd ſprach 
zu ihm: Es ſtehet geſchriben. Der 
Nenſch lebt nicht allein vom Brot’ 
ſondern von einem jeglichen wort 
Gottes. 

Oc Iheſus ſuarede / oc ſagde til hannem · Der 


ſcaar ſereffutt/ Men nileet le fuer icke aleni te af red / 
men aff huert Suds ord, 


5. Vnd der Teufel fuͤhret jhn auff cir 
nen hohen Berg / vnd weiſet ihm alle 
Reich der gantzen Welt / in cinem aur 
genblick. 


Oe Dleffuelen ſorde hansen oy paa fe have Biers 
oc viſde haunem ale Riget den gantſte erden / li 
eycblick. 


6. Vnd ſprach zu ſhm: Dife macht 
will ich dir alle geben / vnd jhre Herr⸗ 
ligkeit / denn fie if mir uͤbergeben / 
DUD ich gebe ſie welchem ich wil. 

Oc faade til hannem /Seq vil giffue dia al denne 


mactiee deris Henlighed Idi bun er mig offuergi?- 
ucn / ot ieg giffuer hende huem ieg vil. 


7. So du mich nun wilt anbeten / fo 
ſoll es alles dein ſein. 


Der ſom du nu vilt ilbede mig da ſtal det alt ſam · 
men here dig ul. 


8. Jeſus antworttet jm vnd ſprach: 
Heb dich von mir weg Sathan / Es 
ſtehet geſchriben: Du ſolt Gott det⸗ 
nen HERRN anbeten vnd jm allein 
dienen. 


Ibeſus fuarede hannem / oc fagde/ Dige berrfra 
mig S glan, Der finar ferefuir Du ftatenlbede Sud 
din HENNE / oc tere haunem alene. 


9. Vnd er fuͤhret jn gen Jeruſalem / 
vnd ſtellet ſhu auff des Tempels Zm⸗ 
nen / vnd ſprach zu hm: Biſt du ore 
tes Sohn / ſo laß dich von hinnen hi⸗ 
nuuter. 

Oc band ſerde hannem til Jeruſalem /o¢ ferte 
hannan paa undingen aff Templen! ee ſaade l 


bannem / Eſtdu Ours Son / da lad dig ſalde ned 
ber af. 
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‘gar boomin Gono: 
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¥ refpondiendo Ieſus, dixole,Dicho efi, 
Norenraras il Sennor tu Dios. 
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¥ fuele dado el libro del Propheta Ifayas: y 
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10. Tg Hacgalg. in lf . 
Aug durf & wei (au 
Bia punsifey er. 


Garil ef efeirqu'il donne: char 
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e vegone ne artes Mio T 
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aa aan. 
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‘A done eliare du Prophete Elsie ui 
facta: e quand ik eutdefyalyételie 
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10. Sctiptum eſt cia quod. 
Angelis ſuis madavit de te, 
uc conſeryent te. 
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14. Etregreſſus eſt leſus in 
virtuce Spiritus in Galil ama: 
& famaeuiic per untverlam 
regionem deilla, 
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15, Et ipfe docebar in ſy- 
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cabatur ab omnibus. 
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16. Er venit Nazareth ubi 
crat nutritus: travit ſe· 
cundum conſuetudinem 
ſuam die abbachtinlynago- 
| gam, & ſurrexic legere. 
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so, Denn es ſtehet geſchrieben: Er 
wirde befehlen ſeinen Engeln von dir / 
daß ſie dich bewahren. 


bi dec ſtaar fereffuic / Hand ſtal befale fine En · 
gle omm dig / at de ſtulle beuare. 


11. Vnd auff den haͤnden tragen / auff 
daß du nicht etwa dennen Fuß an ele 
nen Stein ſioͤſſeſt. 


Oc bre dig aa Henderne / Pag der du ftalt lebe 
nogen fred ſtode din Rod paa en flen. 


12, Jeſus ant worttet / vnd ſprach zu 
im: Es iſt geſaget: Du ſolt Gott dei⸗ 
nen HERREN nicht verſuchen. 


fefine ſuarede. oc ſagde l kennen Det er ſazd 
Du ftalticke füſte Bud din HERRE, 


13. Vnnd da der teufel alle verſu 
chung vollendet hatte / weich er von jm 
eine zeitlang. 


Oe der Dieffuclen haffde giert ende yas alle friſtel 
ſer / vigede hand fra hannem til en nid. 


tz, Vnd Jeſus kam wider inn des 
Geiſtes trafit in Gallleam / vnd das 
gerüchte erſchall von jhm durch alle 
vmbligende ort. 


He heſus form kraſftens Nand til Balileam igen 
Oe reciet om hannem fundgiordis i alle de omliggen 
de Steder. 


is, Dnd er lehrett in jren Schulen / 
vnd ward von jederman geprtiſet. 


Oc hand lerdet deris Scholer / oe bleff prife alf 
huer mand. 


16. Vnd er kam gen Nazareth. da er 
erzogen war / vnd gieng in die Schu⸗ 
le nach ſeiner gewohnheit / am Sab⸗ 
bathtage / vnd ſtund auff / vnd wolt 


Bab berams tv Taganct where be 
gadbenc browabt Bo / and (as big cn. 
creas melt ut the Sasa, 
‘Sabbsih Davi aud fist vp ue 
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leſen. 


Os band tom til Nazareth ſom hand vaar opfedy 
oe zich: Scholen after fn ſtenuncom Badbarhs da 
gen / Oc hand fled oy / ot vilde lee. 


. Da ward jm das buch des Pro⸗ 
| phetar Eſaias gereicht.. Bnd da er 
das buch herumb warff / fand er den 
ort / da geſchriben ſiehet: 


Da finge de hannemfaiePropherie Sog. Ot der 
hand Ae ay fans hand den Sted / ſom ſta · 


ar ſcreffult. 
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wald Go. 
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EEE 
auoireite faites par toi en Capgrazum, | 


18 Splultus : 


S. LVGAS. 


S. Eucas, 


CAP. IIII. 


18. Spiritus Domini ſuper 
me propcer quod unxitme, 
evangelizare pauperibus, 
mitte me. janare centtitos 
corde, 


‘The Spite of the Lord is pda me 
ecaslebe uth amcince® me! lla 3 
Hpould preach the Goipell ro tbe Part: 
Bee bath entice bat 3 Iheudebealt 
the trotenbearted. 


19. Pradicare captivis re- 
miſſionem, & cweis vilums 
dimirrere canfractns in re- 
miſſionem. Prædleare an- 
num Domini acceptum, & 
diem retributionis. 


Tehat bead ag 

tothe capitaes ab recouertug of fighc 
tore rüde fan bout fet ac fue 
thew that are be fed ambe bars 

rreuch the acceptable nese of the 


efiserance 


2% Er eum plicuilfer li- 
drum, rcddidit miniſtro, 
de ſedit. Et omnium in fyna- 
gogaoculi crant intendẽtes 
In eum. 

And reesofed theheote! and gane 
feagainero rhe nnter an fate Bow 


Seed ares tae weet 
SSeaapegucunefaneaa cage 


r. Ceppiranremdiceread 
illos:Qura liodie impleta elt 
hac ſcriptura in auribus ve- 
ſtris. 

‘Then he keganne to fay unte t 


hus dave is speoBeriptarefulfided is 
boar cares. 


Et omnes teſtimonium 
il dabane : & mirabanturin 
verbis gratia, qua procede- 
bant de ore iplivs, & dice- 
bant, Noune hic elt flus lo- 
fephe 


And all bare him wienes / and wees 
bach the qeations woebee lic 
proceeded ouref ba nou an [ayia 
eckig Bethe founet 
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18. Der Geiſt des HERRN iſt bey 
mir / derhalben er mich geſalbet hat / 
bund geſandt zu verkuͤndigen das 
Evangelium den Armen / zuhellen die 
zuſtoſſen hertzen. 

LENRENS dundebeſfmg / Der faare fal 
uede band mig. De ſende mig / at kundgere Euan⸗ 
geltumu foc by atuig ac helbꝛete de tuuſcbe. Micctec. 


19. Zu predigen den Gefangenen / 
daß ſie lop ſein ſollen / vnd den Blin⸗ 
den das geſichte / vnd den zuſchlage⸗ 
nen / daß fie fren vnd ledig ſelu ſollen / 
vnd zu predigen das angeneme Jahr 
des HERRN. 

At prediete fo de Fangne ! at de ſtulle vere totes e 
de Blende fa ſynen / oc de Fangue ! al de ftulle vere 


fri or ledige / ot at yredicke HERR Er tacknem · 
meligt aar. 1 


20. Bnd als er das Buch zu thet⸗ 
gab ers dem Diener / vnd ſatzte ſich. 
Vnd aller augen / die in der Schule 
waren / ſahen auff ihn. 

Oc der hand lucte Bogen til / fit hand Tieneren 


henber oe fte fig. Oc alle ehen fom raaret Schelen / 
ſaae ra bannen. 


21. Vnd er fieng au zuſagen zu jnen: 
Heute iſt die Schrifft erfuͤllet fiir eu⸗ 
ren ohren. 


Oc hand begunte at fige til dem / I dag er denne 
Scrifft fuldtommmen ſaar eders dern. 


zz Und ſie gaben alle sengnif von 
ihm / vnd wunderten ſich der holofelir 
gen wort / die auß ſeinem Munde 
giengen / vnd ſprachen: Iſt das nicht 
Joſepys Son. 


Or de gang alle vidniſoyrd om hannem / oc bn 
dredẽ paa de liffſalige ordefom inge aff hans mund · 
oc ſagde / Er ickebenne Josephs Seus 


23. Vnd er ſprach zu ihnen: Ir were 


S. Lukaſs. 
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sPytewroctt [Iuore/sinol, are 
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4a fre ping wspelutio coscte 
r irg. 


2. A wſſockni gemu five 
Decl} wid wall / a diwi fe 
Libpm ſtowüm / kteräß rau 
pociascla 3 vit acho/ aptawie 
Wſſat᷑ tento geſt Sou Jozef: 
fuew. 5 
vogyſel wren dert ms fg 
denapectwo / ostont fie Sap 
Hlemen pelt wwoltees ease, 
Prorepedodtily wit tego me- 
tlt) Sea chen meleſt ff oses 
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beet mail bane fun hen di. det freilich zu mir ſagen DIF Sprich⸗ gent toto perobenjiwty/ fas 
nem Medice,curarepfum: wort, ge bilfFote alder Denn ure Thane ede deal 
goanta audivinus fadtain groß Ding haben wir gehöre zu Ca. oo eee a tebe wy 
| Capharnaum, fac & hie in pernaum gefhebent Thu auch alſo ak wiait, . 
Patria tua. hie inn deinem Vaterlande. ee e 
| 8 an fase rif dem ftulle flac igedecte | een a 
nag geen, Fit | ea Medal ea! taedicy a ff: Sh deer fore | es iwer dee e 
cen eae ry) harfocucemchss king baffue te hac [tei Sagcrnaum Ser oc lige bert e en 
dcbemd benin Espen Doe hee dit Federne Land. we Rapernduin) vezyäde f ram oye 
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CAR. III 
24. A tautem, Amendi- 
co vebis. qua nemo pro 


pheta acceptus eft in patria 
Lua. 


nd ge fer Devein’s fae onto 
Ook is wcepLED a his out 
autres. 


as. In veritate dico vobis, 
multæ viduꝶ crant in diebus 
Bia incl, quando clau- 
lun cit ca lum ar nis uibus 
te meniibus fex,cum facta 
eller tales auagna in omni 


terra. 


bbc 
mch re fe gpa fam; 
Rewas .jeoazpeut all elt Zand, 


26. Eta! nullam illarum 
flu; cit Elias, wifi in Sare 
pt Sxloniz , ad muhierem 
dba. 


Bur 


ve nene of then was Elias 
ups auQieyy Ee 
oa eettaneniters, 


27. Ee multi leprofi erant 
in Iffzel ub Elfe proplie- 
a: & nemo cotum munda 


28. Fr repleti ſunt omnes 
Patras hæc audien- 


‘Thee an thar were m tbe Song 
bel beard in wett fled w 


Erfarrexerunt, & cie- 


29. 
cerune num extra civitatẽ: 
& du xcruntillum uſque ad 
fapercilimn montis, faper 
quucm eivicasillonum it 
dificata, ut preeiprtarent / 


cum. 


And roles) and 
secitioand ebm mus 
frtiupves torte n, 
| Fmboronedcadions. 


Ip autem tranfiens 
| permediumillorum,ibac. 


But bee paſſid rrevebuge middes of 
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24. Er ſprach aber: Warlich ich (a | 


ge euch / kein Prophet iſt angenem inn 
ſeinem Vaterlande. 


„Oc band fags Sandelige Jeg ſiger eder / In gen 
Propbeecer lacknemmeltg fi Federne Land. 


25. Aber in der warheit ſage ich euch: 
Es waren vil Witwen inn Brae zu 
Elias zeiten / da der Himel perſchloſ⸗ 
fen war / drey Jar vnd ſechs Monden / 
da elne groſſe Theurung war im gan⸗ 
Gen Lande. 

Map iſandhed ſſger ieg eber Der ware mange 
Enctert Iſracl vd Elie id der Himmeten vaar nile 


v dar dt fey maan ebe / den gong der vaar en fuar 
Dy kid i det ganeſte Land. 


26. Dud zu der keiner ward Elias ge⸗ 
and / denn allein gen Sarepytha der 
Sidontery zu einer Witwe. 


He Cling bleſſ fen: ail ingen aff dem. vden aleniſte 
aul b. gonerg Sureptha fl en Ende. 


27. Bnd vll außſetzige waren in J⸗ 
raelzu des Propheten Eltſel zeiten / 


ond keiner ward gereimiget / denn al⸗ 


lein Naaman auß Syrien. 


De der gave mangeéSpedalſtt i Iſracf od Elie 


Prop hes tidy Oc der bleff ingen renſtt aff dem / vden 


alent Aiaaman ait Synen. 


28. Gnd fic wurden voll zorns / alle 
die in der Schulen waren / da fie es 
hoͤreten. 

Oc de bleſſue alle fulde aff brede (alte paare i Scho 
en / der be horde det. 


29. Dnd ſtunden auff / oud ſtieſſen 
ihn zur Statt hinauß / vnd fuͤhreten 


| hn auff einen Sigel des Berges / da⸗ 


rauff ihre Statt gebauet war / daß 
fic ſhu hinab ſtuͤrtzeten. 
Dede ſtode op · or flarte hannem vdaff Staden / ot 


erde bannen oF paa der horte af Blrget paa pull: 
fer bens Grad waar byad / at de vilde flute bannem 


ned. 
. Aber er gieng mitten durch fie 
hinweg. 


Men hand gick bort mit igennem dem. 
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31. Vnd kam gen Capernaum in die 
Stadt Galilea / vund lehrete fie an 
den Sabbathen. 


Oc tom Cayernaum Galilee Stad / ot lerde dem 
om Salbatßch. 


32. Ond fie verdonnderten ſich feie 
ner dehre / denn fein Rede war gee 
waltig. 


De deforundrede fig ra hans Lerdom ih hans 
Taleraar vuldig. 


33. Dud es ſpar ein Menſch in der 
Schule / heſeſſen mit einem vnſau⸗ 
bern Teufel / vnd er ſchrey laut: 


Oe derne, Menniſze i Scholen Ge ſet met en 
wren Dleſſucl / Oe hand robe hoyt, 
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35. Dnd Jeſus bedrohet 1 
ſprach: Verſtumme⸗ und fahr auß 
von ihm. Ind der Teufel waeff hn 
mitten onter ſie / vund fuhr von jhm 
auß / vnd thet jm keien ſchaden. 

Oe Iheſus ruede hannem oc ſagde / Al ſtile / oc 
fared aff hannem. Oc Dieffueten tate han nem mit 


vonder ſig / oc fore vdaff hannem / oe gie rde hannem 
ingen fade « 


39. Vnd es kam cine forcht über fie 
alle / vnnd irdeten miteinander / vnnd 
ſprachen : Was iſt das für ein ding! 
Er gebeut mit macht vnd gewalt den 
vnſaubern geiſtern / ound fie fahren 
auß. 
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mer hucr andre, och ſagde“ Huad er dette for en ting? 
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37. Vnd es erſchall fein geſchrey inn 
alle orter des vinbligenden Landes. 


Oc hane recie odſpriddis alle veznet det omlig / 
geude land. 
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38. Surgens autem leſus de 
fynagoga incroivit in domü 
Simonis. Socrus autem Si- 
monie ichebatur magnis 
febribus : Se rogaverunt il- 
lum pro ea. 


Aiud bereft er ante cemenut ef 
the Sonagequt and eaurcd ato Si 
mene boule. Aub mers eames me. 
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allet, omnes qui habebant 
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‘ome whem che fung pas bonne, 
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41. Exibant autem demo: 
nia a multis, clamantia & 
dicentia , Quia tu es flius 
Dei, &iacrepans non fine- 
bat ea loqui, quia feiebant 


ipfumelfe Chriſtum. 
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Das IIII. Capitcl. 
8. Onder ſtund auff auß der Schu 
len / vnd kam in Simonis Hauſt / vnd 
Simonis Schwieger war mit einem 
harten fieber behafft. Vnd ſie baten 
jn fiir fie, 


De hand ſtod oy aff Schoen oe fom i Simonis 
buſſſ oe Simons huftruis moder haffde on ſuar Kol · 
dehuge Oe de bade dannem ſerhede. 


39. Vnnd er tratt zu jr / vnnd gebot 
dem ſicber / vnd es verliuß fie / vnnd 
bald ſiund ſic auff / vnd diente jncu. 


Oc hand traadde til hende oc bod koldeſiugen ot 
hun foriod bender ec hun fled ſtrax op / or tence dem. 


40. Vnd da die Sonne vntergangen 
war / alle die o Krancken hatten mit 
mancherley Seuchen brachten ſie zu 
m. Vnd er leget auff einen teglichen 
die haͤnde / vnnd machet ſie ge ſund. 


Or der Solen waar nedgangen / da forde alled 
fom day de Suat / met atſtimat S iuademme deiii 
annem. Oc hand lagde Sendern paa huerbeſynder. 
ige / oe glorde bem helbrede. 


41. Es fuhren auch dit Teufel auß 
von vilen / ſchryen vnd ſprachen: Du 
biſt Chriſtus der Son Gottes. nd 
er bedi ohet ſie / vnd ließ ſie nicht reden 
deñ fie wuſten / daß er Chriſtus war. 


Der fore oe Dieffle vd aff mange / robie oc ſagde 
Du en Ehntus Guds Sen. Oc hand mache cem et 
locd deim icke tale / Thi de viſte/ at ban d var Chriſtuc. 


4. Da es aber tag ward / gieng er 
hinauß an eine wuͤſte ſtete / vnnd das 
Volck ſuchte jn / vnd kamen zu ym / vnd 
hielten jn auff / daß er nicht von jnen 
gienge. 


De der derbleſfdag ac hand vd saa en ode Sed 
Och Felcher ieee eſſter hannem / och komme at kan. 
nem och de bulde hunnem at hand gist icke fra dem. 
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bu ce, ite ne . 
Balt pis etz, Eigen 3 
nazis lee Ex „ ue 
lade u 


‘Erle pria dela mener va pewarrie- 
re delete pu elne alls il enleignoit 
dels oallellslerssompes, 


4 asg ted cd,, dn 
cis wh vita, ivalagege de 
Gehe aa lann f me 
pee gars 
E 
„ 

jr Kal dimes te. 
aera: Fhe, e Shag n gf 
weng au nc rau dCi. Jit 
3 16 / nes rade dine 


m. 


Len Simoa tefpondantlui dis, Mai- 
.. 
ac cenen pes tontestols aa pas 


role eialcheras ies tes, 
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4. Qui. 


5 LV CAS. S. Cucas. S. Lufaſsz. 
CAE. III. Das IIII. Capitcl. Rapitola III 
. Quibusille ait, Quia 43, Klerpimzto on kel 


de aliis civitatibus opottet 
me evangclzare reguum 
Dei, quiaideo miffus lum. 


But be ade onto chem Sure S 
sl ae preach ube gef Bob 
Werther citi sender am fete 


44. Ec erat preedicans in 
fynagogis Galler. 


And he vreached in tbe Simager 
gras uf Gall. 


43. Er ſprach aber zu ihnen: Ich muß 
auch andern Staͤtten das ECoanger 
lium predigen vom Reich Gottes / 
denn darzu bin ich geſandt. 


Da ſagde hand ul dem / Jeg ſtal oc predicke an 
an ‘Suan gelinm om Bude nge Thi ieg ces 
vdßent. 


44. Vnd er prediget inn den Shur 
len Galilea. 


Och band predickedet Galilee Scheer. 


ane ‘Defer sani 22 
owath Kralomſtwi Sg / 
nebo gftin pro to poplar, 


Ae one sett do nich qa ij 
e 
osnaymowal” rbleſtwe 30 
ere, Bebe! 


44. Prkila fäzalw 
dec 455 


Atag opowudat w bon ach 
zallerich. N 


CAP. V. 


Actum eft autem, cum 
tutbwirruerentin cum, 
ut auditent verbum Dei, 
dc pie ftabat fecus taguum 
Genezateth, 
Theniecameto paſſe asthe people 
waeren ente bene een of 
Bods that beeftoode zachelakeef Ge, 


ea. 


2. Etvidit duaz nares ftan- 
tes fecus ſtagnum: pifcato- 
res autem defcenderant, dc 
layabantretia. 


Aud jamvetino fbisyee land BO the 
latefide neh: ff berech were gent 
cut of chem and wert wal hing ider 
ues. 


7 Afcendens autem in u- 
nam navim qua erat Sim - 
nis, rogavit eum & terra te · 
ducere pulillum. Ecfedens, 
docebat de navicula turbas. 


‘nd geameed intoone ofthe fippes 
tof'eh was Simonssandregurrcd bn 
chat be wand thruftof alicte fromthe 
land: and hela dene / aud caught 
ref asd ie 


4 Vrceſſavit autem loqui, 
dixit ad ↄimonem, Duc in al- 
tum, & laxateretia veſtiai 
kapiuram, 


‘Morne when be bab lef fpeating + 
bee farbe rue Suan ' Lauch cure 
debe dere andletDomue your uetces 
to matt atranght, 


Et reſpondens Simon, 
dixir ll, Pact, per to- 
tam noctem laborantes , ni- 
hil cepimus,in verbo autem 
tuo lau abo rete. 


Dmg menenfrared, and (asbe 
onto him. Maſter we bane tranailed 
alaighe 1 auld fac tatem roching ne 
uereeleſſe at thy worde q will let bo we 
dene. 


Das v. Capit. 
Es begab ſich aber / da ſich 


das Volck zu jm drang / zu hoͤren das 
wort Gottes / vnd er ſtund am See 
Genezareth. 


Os dabegaffſig der Folcter ren ge ſcg ul tannem 
at. ee, De band fot ob So G. 
nesarceh. 


2. Vnd ieee wey Schiff am See 
ſtehen / die Fiſcher aber waren auß 
getretten / vnd wuſchen jhre Netze. 


Oe ſaa thu S ib laa Hof Sd en / ot Fifterne var 
art vogengne / ot we derie garn. 


3. Tratt er in der Schiff eins / wel 
ches Simonis war / vnd bat jn / daß 
ers ein wenig vomvande fiibret, Vnd 
er ſatzte ſich / vnd lehret das Volck auß 
dem Schiff. 

Da trade hand ittaff Stibent ſam horde St 
mon til oc bad hannem / at hand ſtulde legge det lider 


fra dander. Ot hand ſette fig oc la rde Folcket af St · 
bet. 


. Vnd als er hatte auff gehoͤret zu 
kbar ſprach 2 zu Silent Fahre 
auff die 122 werffet eure Netze 
außß / daß ihr einen zug thut. 


Oe der hand {ocd aff az tale ſuade hand il Simen 


Far vd va dubet / oc taſter eders Garn vd at tdiage 
en brat, 


5. Ind Simon antworttet / vnd 
ſprach zu jm / Meiſter / wir haben dic 
gantze nacht gearbeitet / vnd nichts 
gefangen Aber auſſ dein Wort wil 
ich das Netze außwerſſen. 

De Simon ſuarede ac ſagde ul bannem / Meee 


ved baffue arbenberdext ganrffe Rat or finge med / 
Men paadtt Ord oll eg votaſte Garner. 


Kapitola V. 
Scale ſepaf kopf fe agu 
owe watili r nemu aby 
ſioſſal Glows Wei: a on 
fd podle Gczera Genczarct⸗ 
o. 


fats fis pet nm aby elfe 
Saz legate go ee 
ts [lowe 2posego/ hof en Gamal 
poleiehiors Genesaver. 


2. Myzfel dw Lod) any for 
gi v Gczera: a Nybart opti 
sflaupilawypyrali Oyti. 


Meysealveerk toss kagge 
ebe e 
Such ptoFal eu. 


3. Owſſaupiw na gednu Lo; 
dij kteraß byla Sſümono wa 
proſyl ho aby od zem odwer 
malit io. A ſedt᷑ til Loni jas 
floes 


9 leon eng 
menema pros 

e 
‘desegu! k zladß vezyl ono z Sro/ 
mad junite5LoD5te 


4. A fdo§ pfeſtal muwitt / 
kel! Sſinonowi: We; na 
blub, a rozeſtrcte ſpti we E 
Tower) Dyb, 


Pothym gy prsefiat Ferit, 
deal ese] oe Semone) rise 
Tala & skpusécie zig aße 
Eu fowienis. 


f+ Yodpowsdew Sſimon / 
Feflgemu : Prilazateli/ pres 
crlau noc pratugice nic gime 
nepopadli / ale k ſlowu teenie 
wozu fee, 


Ceoy Srmenedperrted la- 
e gl bb geg dec 
bizes mßyrke noc pracowalt; 
Disib(isfiny mente pong ft, wx, 
e., ewe vapußeſe 
ce 
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Torque temor lo ania rode do i tados los 
queefiavan con el, de la prefade los peces que a- 
dan amade. 


pa A h ch ee 
N ba 8 2a TES ayy 


YVanfimifino à lacoboy a loan hijos de Ze- 
bedeo, que eran compannerosde Simon. ¥ tetas 
dess Sen, Ma temas deſtde ance tomaras 


‘ombres( biuos. ) 


By ue Foon I YING 
PION NHS 


¥ como ilegaronisierra losnauios, den- 
dolo codo,liguieronle, 


KATA AOTKAN. 


a 
G. cal aH ꝗᷣ et uri eb. 
Cha sig ian a di 


pie n Scrow a 


maren 
grind qaantitt depeiflons, element 
Gucleuslus fe romapoyent. 


7. Ke. xan lg bees 
L= n ine cel, T ange 
(Gag otra ising all f. you , dar. 
Elena dcin. i., 
es GS gde c. 


Desi frens foe leurs com 


ne pout Jee sider Leier, 
zea lesdeas nal 


‘ure cut eeu cela, 
de Leas lan, 
beben earned GH) Gate 
dals e bt Felsen. 


pe ve air gv. ales 
sel ache cid carp. Sach 
67g BY ahn p aueCe. 


Corvaefrayen: Pamoir du ront fig, 
us ceux quk eloyent auce iui, 
lela prinde des posflos quilsauo- | 

Hure. 


10, Oheles f per ltr age 
4 l.. bf Gedlelee , P= 
oel vs cid ou ime geit 
ay clawed art, in Grad c- 
mE ind abgamveion C N. 


Semblablement daft lage, 
b. ichen fly de Zebedee qui efteyent 
compignonsdé Simon." Alors. feln 
ic aad, N. aye pointde peur dere. 
ber aten: cu ler preneur C kammes 
vans. 


11. rel ir pieces e mug. 
aid 


© ‘Bequandils eucene amenélesaalfel. 
Tesaseinc, ils abasdannetect tout, 4 


10 baten“ 


6. Et 


i} S. LVCAS. 


S. Cucas. 


| S. Lukaſs. 


CAP, v. 


6. kr cum hoe feciffent, 
{ conciuferunt pifcium mul- 
titudinem coptofam: rum 
pebacurauem rece eorum. 


And whew shen had fo done then 
atv a grea mulutube of if hes fe 
shar their wee brafe. 


„ Ecaunuerum foctis qui 
| cancinalianaviuevenirenc 
&adinvareat eos. Et vene- 
runt & impleverant ambas 
naviculas, ita ut mergeren- 
tur. 


‘And they beefened lo hun parteneror 
wl kh werwancte other bp halben 
Tpeutd come amd delten ben repo cant 
‘iam and fitleDberd bey hier / chat 
hea did te 


8. Quod cum viderer Si- 
mon Petrus, proci dit adge- 
nua leſu, dicens Exià me, 
quia home peccator ſum 
Domine. 


Ne agen Simon Pale fatvest! 
be fal deren al Sejus Tes 1 
Lade“ ge frome: for 3, 
Tal man. 


fi 


7. Scupot enim citcunde- 
dierat eum, & oumes qui cũ 
ilo erant,in captura piicium 
quam eeperant. 


Sorhewas viert) aftoniebsand a! 
‘that vocre wath hem | for che braut of 
federt 


10. Similiter autem lacb- 
bum &Tobannem filios Ze- 
bediri qui erant focii Simd- 
nis Et ait ad Simonem leſus, 
Noli mere: ex hoc iam ho- 
mines eris capiens. 


‘Aud p mes allo-Fomes and Sohn 
thelonues oraebcbeus Ab werent 
anions wat Simeon. Then Js a. 
Wente Samen Scare wor: from het, 
forth tteuf bal ccteh men. 


21. Eefubduéisad terram 
navibus , relitts omnibus 
fecuti fanscum, 


| Mab wage then had Browse ißt 
(ive to Lande hen fafcote atl and 
felleweb iim. 


Das V. Capitel. 
6. Vnd da ſie das theten /beſchloſſen 


ſie eine groſſe menge Viſche / vnd ihr 
Neg zereiß. 


Oeder det gierde det, da finge de en ſtor bob Fifty 
or derte Harm reffuts ſonder. 


7. Vnd ſie wincketen ihren geſellen / 
die im andern Schiff waren / daß ſie 
kemen / vnd hülffen juen ziehen. Vnd 
fie kamen vnd fuͤlleten beide Schiff 
voll / alſo daß ſie ſuncken. 


Oe de nickede at derts Staalbrodre om vaare 
det anden Stib (ar deſkulde onme oe hielpe dem at 
Drage. Ot de komme / de fyllede bade Stibene fulde / 
aa / at de ſuncke 


8. Da das Simon Petrus ſahe / fiel 
9 Ponce knien / cee N 

ehe von mir hinauß⸗ 
aunfündiget Sent. 


Der Simon Petrus der ſaa / falt hand pac kna 
ſaat Ißeſu/ oe ſagd: HERR gad vd fra mig Jeg 
crirſuntigt Menniſte. 


9. Denn es war jn ein ſchrecken aw 
kommen / vnd alle die mit hm waren 
uber diſem x iſchzug / den fie miteinans 
der gethan hatten. 


‘Thi hannem vaar kommen en redzel aa /oc alle 
dem fom vaare me pannem or denne ziſte drar / fon 
de haffde giort met buer andre. 


to. Deſſelbigen gleichen auch Jaco / 
bum vnd Johannem / die Sone Seber 
dei Simenis gesellen. Ind Jeſus 
ſprach zu nnn: Foͤrchte dich ncht / 
denn von nun an wirſt du Nenſchen 
faben, 


Diſſlgeſtocſag Yacobur oc Fehannem , Zebedeg 
ſenner Simens Stäalbredre. Oe Abelus ſa zb til 
Simon /Feyert dig icke / Thi ar nu her affe ſtalt bu 
tage Menniſte. 


11. Vnd fie füͤhreten die Schiff zu 
Lande / vnd verlieſſen alles / vnd folr 
geten ihm nach. 


Dede fore S libene til landet / oe ſorlode ateingy 
be fulde bannentefftet. 


Sapitola V. 
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8. L VGA S. S. Eucas. 
CAP. V. Das V. Capitel. 


12. Et factum eft, cum eſ- 
| fetin una civitatum, & ecce 
vir plenus lepra , & videns 
| Icfam, & procidensintacie, 

cogavitcum, dicens, Domi- 
vis potes me mundare. 


Venen cametopait aer 
Jima certaine dr Bebeibe Gere was a 
isan full leprefie, and tolem bee fatoc 
Solus be fellembiofaces amdbejougbe 
den ang Lorber sfebew wile then 
cant mate me leane. 


y. Et extendens manum, 
tctigit cum, dicens, Volo: 
| Mandare. Et confeftim le- 
| pradifceflicabillo. 


‘Tobe ftuetched forth his bande) and 
‘touched han ena Jeerlcbe chow leas 
u Und imieDsately the beprofie bega 
feb ſtem him. 


14. Er ipſe præcepit ili ut 

neminidicerers fed, Vade,o- 

bende te fieerdoti, & offer 

| pro cmundatione tua ſient 
præcepit Moyles,in ceftimo- 
mam illi. 


And ge cSeraumded fim shat pe ſbend 
AG ne man bat Bee + faith be and 
eech flfeto bet anderen 
cent un Hiclen bach comma 
Debi for arne te igen. 


. Petambulabar autem 
magisfermo deillo, & con- 
yenicbane turba multe ut 
audirent, & curarentur ab 
infirmicatibus luis. 


But fo much more rent there a far 
me abroade of reat malts 
bes came venere 
featebof bam ef ee 


16, loft autem fecedebat in 
| defercum, dc orabat. 


But be ert ith [eye apatt in whe 
fnifhernca aM peabeb. 


17. Et fictum eftinunadie- 
rü cc ipſe fedebat docens. Et 
claui Pariſæſ ſedeutes & le- 
gis doctores qui venerant ex 
omni caſlello Galilææ & lu- 
dew, & leruſalem: & virtus 
Domini erat ad ſanandum 


12, Vnd es begab ſich / da er ineiner 
Statt war / Sihe / da war eins Nann 
voll Außſatzes / da der Jeſum ſahe / 
fiel er auff ſein angeſichte / vnd hat jn / 
vonnd ſprach: HERR / wilt du / fo 
fang du mich reinigen. 

Oe det begaff hg der hand vaar ten Stad / See / 
da vaaren Man fuld aff Spedalſt / Der hand faa 


Iheſum / ſalt hand paa fic Anſict / oe bad ſannem / o 
ſagde / SEN / vile du / da fant du renfe mig. 


3. Vnd er ſtrecket die Hand auß / 
vnd ruͤret jn an / vnd ſprach: Ich wils 
thun / fey gereiniget. Bnd alfo bald 
gleng der auß ſatz von jhm. 

Oc hand odracte fin Hand / oc rode ved han · 


nem oc ſagde / Ven wel Det gere / Der ren. Ot firay 
gick Spedalſten aff hannem 


14. Vnd er gebot ihm / das ers nit / 
mand fae ſondern gehe hin / 
vnd zeige dich dem Prleſter / vnd opf⸗ 
fer fuͤr deint reinigung / wir Noſes 
gebotten hat / jnen zum Zeugnuß. 
Or hand bod hannem / at hand ſtulde ingen ſige 
det / Men gack bert / oe bete big far Preſten oc offre 


for pin Renſeſſe / ſem Mofe bod / dem el e Vidnis 
bord. 


15. Es kam aber die fag von ihm je 
weiter auß / vnd kam vil Volcks zu / 
faimens daß ſie jn horeten / vnd durch 
hu geſund wurden von ihren franc: 
heiten. 


Or talen om bannem fom is enger vd / Oe der 
fom meget Folck eil ſammen, a, de kunde here / ot 
felbredig ved han nem aff derte Stagdomme. 


16. Er aber entweich in die wuͤſten / 
vnd betet. 


Men hand vigede bort i Orcken / oc bad. 


vy. Vnund es begab ſich auff einen 
tag · daß er lehrete . Vnd ſaſſen da die 
Phariſcer vnd Schrifftgelehrten / die 
da kommen waren auß allen Maͤrck⸗ 
ten in Galilea / vnd Juden / vnd von 
Jeruſalem / vnd die Frafft des HER: 
REN gieng von jm / vnd halff jeder / 
man. 

da vag en dag / at hand ſerde. Oc 
Fiflaage/fom vaare fornine 


sudeayoc fra yerufatenn’¢ 
c aff hannem / oe hand halp 


deaf gi 


* 


S. Lukaſs. 
Kapitola V. 
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nom Meſtk / bie byl tam mug 
ping malomotenſtwij / y vz 
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fa: Pane. i 
müste 5 otifiied, 
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tory] 20 f sion ort 
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N Segen, Jesus rere 
renal go mowlac! Chce/ badi o- 
argen y niffchmsit zedf 
Trap od rege. 

14. Ppfifäzalgemu / aby ni⸗ 
ee den go v. 
aß ſe Knkzy / a obktug za oel 
(item twe vatoß peikazal 
Mopo na ſu doimij gim. 


Ates mu on prsytasat Seby ter 
ge Ifo mu me pewiedet! “Ble 
Wert! D5 vay te um kü reno. 
wt) pein onde defence 
twole | rao roifasal Miowes na 
prvedanadesemicem, 


Wf. Tehda voshlaffowala fe 
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S. Fukaſs. 


CAP. V. 


19. Et ecce viti portantes in 
lecto hominé qui erat para- 
Iyticus : & quarcbant eum 
inferre, & ponere ante cum. 


Chen beholder men krengtt a man 
fing ina e, which was ende 
Tete and they fought mea ge ro bring 
‘n/n delay him Bef him. 


ra. Ernoninvenientesqua 
parte illum inferrent pre- 
curba, aſcenderunt ſupra te- 
um, & per tegulas lummi- 
ſerunt eum cum lecto in me- 
quum ante leſum. 


‘Andwhew then ould wot lade Ey 
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Das V. Capite 

18. Dud ſihe / etliche Naͤnner brach 

ten einen menſchen auff einem Bette / 

der war Gichtbruͤchtig / vnd fic ſuch / 

ten / iwie fie jn hinein brechten / vnd fur 
hn legten. 

Oeſee / nogle Mend baarelt Mennlſte pas en 


Gang ſom vaar Berrtbrooew ot de tere ter / at fs 
re den ind / oe Leads ſaar bannen. 


Vnd da ſie fuͤr dem Volck nicht 
unden / an welchem ort ſie ſhn hinein 
brechten / ſtigen fic auff das Dach⸗ 
vnd lieſſen ihn durch die ziegel herm 
der mit dem Bettlem / mitten vnter 
ſie/für Jeſum. 


Oc der de tunde icke finds for dolckei / vga hugd ſeed 
de ſtalde fore hannem ind da figede de oy vag Laget 
oe vunde hannem ned f gennem taget met Sengen / 
me lb ant dem ſaar Iheſum. 


ao. Vnd da er jhren glouben ſahe⸗ 
ſprach er zu ſhm: Menſch / deine ſuͤnde 
find dir vergeben. 


Oe der hand faa deris tra / ſagde hand til hann em / 
Memuſte bins ſpnder eee digſerlabut, 


a, Vnd die Schriftgelehrten vnd 


Phariſeer flengen an zu denck en / vnd 
ſprachen: Wer iſt der / daß er Gotts 
laͤſtrung redet? Wer kan ſuͤnde ver⸗ 
geben / denn allein Bort? 


Or de Seriffitioge or Pharifeer begunte ar tencke 
ot ſagde Hu er denne at hand taler Mud! beſpaat 


elſt? Ouo kand forlade ſyndert / vden alene Gud? 
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oc ſagde til dem / Huad tencke i tdi eders hierter? 


23. Welches iſt leichter zu ſagen / 
Dir find deme ſuͤnde vergeben / oder 
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Hullcket er lettere at figer Dig ere dine ſynder for 
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CAP. V. 
aq. Vi autem (eiatis,quia 
filius hominis haber potelta- 
vemin scttadumrrendi pec- 
cata (aitparalyico) Tibi di- 
co, Surge toile ledtum tua, 
&vade in domum tuam, 
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27. Et poſt hæce xiit, & vi- 
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0. Et feciteiconvivium 
magnum Levi in domo ſua, 
& cratqurba multa publica- 
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Das V. Kapitel. 


. Auff daß ihr aber wiſſet / daß 
des SNenſchen Soft macht hat auff 
Erden finde zuvergeben / ſprach er zu 
dem Gichtbruͤchtigen: Ich ſage dir free 
he auff / vnd hebe dein Bektlein auff / 
vnd gehe heim. 

Men act tulle vide / ar Menniſtens Sen haffuer 
matt vua Jordan at forlate fonder / ba ſugbe band 


ul den Berckbrodne / Jeg ſiger dig / ſtat op / ot tag din 
Seng os / oc gack hem. 


8. Vnd als bald ſtund er auff fiir 
ihren augen vnd hub das Bettlein 
auff darauff er gelegen war / vnnd 
gieng henn / vnd preiſete Gott, 


Oc hand flod fra oy / far beris open / oc tog Ser / 
gen ey fou hand (aa vdi / oe guct hem oc yriſede Gad. 


Vnd fie entſatzten ſich alle / vnd 
preiſcten Gott / pnd wurden voll 
forcht / vnd ſprachen: Wir haben 
heut ſeltzame ding geſehen. 

Oo de forſerdedis alle oc prifede und/ ge blefru/ 


fiulde af rebel oc agde / Aon paffue das feet vnde 
nge ung. 


27. Vnd darnach gieng er auß / vnd 
ſahe emen Zollner / mit namen Levi / 
am Zoll fGen / vnd ſprach zu zm: Fol 
ge nir nach. 


De der fier gicf hand vr oc ſag en doldere fon 
bed sean fine ho Lolden / oc hand ſagde ti hannem / 
Folge mig eſfter. 


18. Vnd er verließ alles / ſtunde auf / 
vnd ſolget ihm nach. 


Oc hand ſorlod alting / ac ſtod op / oe fulde han 
nicht offer. 


20. Gnd der Levi richtet jm ein große 
Mahl zu inn ſeinem hauſe / vnd vil 
Zollner vnd andert ſaſſen mit jhm zu 
Tiſch. 


Oc famine cus redde ir fort Beflebud fili irh uſſ 
Or mange Toldere ot anere fade met dem ni Bor di. 
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S. Caras. 


CAP. v. 


go. Et murmurabant Pha- 
riGei & Scribæ eorum, dicé- 
tesad dileapulos cis, Quar 
re cum publicanis & pecca- 
tortbus manducatis & bibi- 
tis? 
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cere iciunate. 


nse are ente dm 7 Eau vr 
uae the ch Weanefthewe bug chan. 
pertofafiey as long as tbe pribegrome 
wehe 


ge. Venientautem dies: & 
cum ablatus fucrit ab illis 
| tponfus, runcicmmabunt in 
alts diebus, 


urige Danes wil eme enen when 
«pe bribeqrome} hal tel amar 
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30. Und die Schrifftgelehrten vnd 
Phariſeer murreten wider ſeine Sire 
ger / vnd ſprachen: Warumb eſſet 
vnd trincket ihr mit den Zoͤllnern vnd 
Suͤndern : 


Deve Senffitloge ee phanſter tnurtedemod haus 
Diſcrple ! oc ſagoe / huor ſaate erde oe ortete imet Tol / 
ders os Syndere s 


1. Dund Jeſus antworttet / vnd 
ſprach zu jhnen: Die Geſunden be⸗ 
doͤrffen des Artztes nicht / ſondern die 
Krancken. 


De Jheſus ſuarede / oe ſagde il dem / De Karte 
haffae degen icke behoff/ men de Slug. 


.Ich bin kommen zu ruſfen den 
Sundern zur Buſſe / ond nicht den 
Gerechten. 


Segerfommenattatde Syndere til Bedreng ‘ce 
icke de Relſerdige. 


33. Stic aber ſprachen zu jm Wa | 


rumb faſten Johannts Junger fo offt / 


vnd beten fo vil / deffelbigen lee ton fig / ale wog gedtia pir 


der Phariſeer Junger / aber deine 
Junger eſſen vnd trincken? 
Pafaarederi! hannemy Huse fare fake Johan 


nig Difciple faa oifte/ (oc bee faa megen Phariſeer · 
nis Diſciple ligefaa Men dine Diſelpſe xde oc dicke 


4. Er aber ſprach zu ihnen: ihr 
muͤget die Hochzeit leute nicht zu fa⸗ 
ſten treiben / ſo lange der Braͤutigam 
bey ihnen iſt. 


Da faane hand eil dem /I tunde ie node Broke 
2290 1 at faſte / fan lenge fom Brudgomtmen 
er hof deim. 


354 Es wudt aber die zeit kommen / 
daß der Bräutigam von jnen genom⸗ 
men wirt / denn werden jie faſten. 


Men den eid feat komme rar Brudgommen ſtal 
tagis fra dem / Da {tulle de faßt. 


S. Lukaſs. 
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30. Tchdyreptali Ratonijey 
a eite gaben Akcbl⸗ 
nijtuom geho⸗ Prot e Gang: 
mi a orjjſſnißey gute a yigete? 


Med oniPeorsy bpll Doktor 
romy 5 FAeyyicwpe we /femnval pese 
dite jwolennitem 16° | mowiae! 
Pu SCCLMELY 5 gr Schnitt is 
Bade ppiincie. 


3h Dobpomedtin Gch / 
Fell Enim: Nepotrebugſt gras 
wij dekare / atenemocntt. 


dne Ferns ompemiensirmfy/ 
¥scElbomtch/*7ie porryebac thy 
rere zb fu lar fene 
en Eeoesy fie temic, 


32. Nebo nepriſſel gſem wo, 
lati Syraweetivych ale bei, 
finpag t Dotan}, 


rie pesyfientciein arch ways 
sual foram ble) dle Ne 
Fu usu 


33 A oni kckll emu Prot 


} 


redlich Janowi pofls ſe 
taffotrata mont) ſe/ 1c y's 


ane 


„ _attcontesePtiFntemoppesecs 


je Jansivl swolennicy pofesa cer 
Sic cyto ca je y 


eyseyley 2 alle wol iebsa y 
pust 


34. Kurßmz on fell: Svat 
mügale Sonn gauche / dos 
fun} s nimigeſt Senich / kazatf 
ſe poͤſiuu t 


cby omricHl po nt Fett mar 

wespate ef ffnowte wefele 
Pofsiepetis ime ehe, 
10. 


37. Ale plighauduvive tony 
odyas bude eb nich Zemech / teh 
do fe budau poſiltt watch 
dnech . 


latent ee budfie et oD eich 
HPC non che poste böba. 
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Mail inne nuit dle gerte. 
eee e cofi amenine f confer 
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raue bei- hanendo bento del cet. 
sas, Vogl fa tbide del neue: perche ds. 
ee luca f gl. 
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Vedesiales cambien yna parabola, t. dig me 
teremiendo de piano nueuo en veltidoviejo:0 
eramente el nuevo rompeyy Ab vieſo nd conuiene 
iemiendo de nucuv. 


Ynadie echa vino nneno en cuerosviejos, 
otramence el vino nueuo rompera los eneros ye) 
vino fe decramari, y los eweros fe perderan: 


ANNA WIN TUNA 38 
vip Dohwh Jour nd 


Mas el vino nueud eu cucros nutuos ſe ha 
deechar:ylovnoyloorrofeconferua. 


WW) 72 mW WN wy 30 
“3 WI TNA Urs DIN 
+ BINA Div Wen WIN ck 


Yningunoquebeuicreelviejo-quiere lue. 
go el nuewo : porque dire E viejo es mejor. 


36. ge nde bind cet 
rv, O71 2g Gere afl i 


D eee den fn dne 


2 W F 


cian i kin. V Kani 
e egy ry ed eli 
henne 8 vert . 


Puisilleur dityne fimilitade, Nut 
emer vne piece Fed vertimenc neuf 


Ka} ada Beer chia i 
mung aaf ei di d, 
cn cine ws dez. 
aun cui, , ab dent 
ameneud gl. 


Parestement os} ne meee 
eases 
relpandra,& lesouaines feront pec 


3B. e eder show tie d? 
ns Brnriens G df ef! 
aum: vel. 


dak le vin nouseau doit 
enouaices neuf ail leut 
Saks sourler dens 


35. Kul dit mdr cena, 
ges GAG vier, Nil nt · 4 
ache agus rigs ler. 


du boiue da iel. 
Jdunoucuas: eat dice 


Fin paper 
aqui vae e ta 
4, Levieil vaus 
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or aecaitentl abate fcendepr- 
ebene, ee, effet 
eee e. 


eee 


O78 wri vane 


onde alewss de Farife difer re ber. 
eee fee, 
See, ale 
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Yacontecié que paffando el por los panes 
cnvvn Gibbado Eegundo del primero.fns Difeipo- 
los arrancauan elpigas , J comian fregandolas 
con lasmanos. 
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‘Yvnosde los Pharifeosles dixeron,Porque 
haaays loqueno es icico Eater en Sabbados? 


KEGAA S. 
roch J- cn dn. 


Exe 4 
sar alge NI ev W. Inn 
Aivtielyrd alm, rie he, 
c hre, rent F zel. 


Oc aluncan pwr kette l 
rente gal pafloix pat lesbiGs: & (ea 
eee re ker 
fropansentteleurs maisea mangeoy- 


2 Tole}  Qacsemlar den 
de. n gan f cin rte end 
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Ex cuelquesynades PhariGens leur 
divers, Pourquot feitervroweee quilt 
cftloaiblede fare ty Sabbats, 
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36, Dice- 


8. LVGAS S. Lucas, 

CAP. V. Das V. Capitel. 
6. Dicebat ge fmi- 36, Vnd i ein Glei 
Fieudinemadillor, One- | 4 ding a mest 


niß: Niemand flicket einen lappen 
vom neuen Kleid auff ein alt Kleid 
Wo anders / ſo reiſſet das neue / vnd 
der lappe vom neuen reimet ſich nicht 
auff das alte. 


Oc hand ſagde en Lignelſe til dem / Jungen ſetter 
en Hud aff nye Klebe pan ie qammele Bade dete 
rifuls det ny ſender oc kluden aff der ny fticker fig ict 
paa del gamle, 


mo commiſſuram à novo 
velſtimento immittit in ve- 
ſtimentum vetus: aloquin & 
novum rumpit, & vetcrinon 
conyenit commiſſura à no- 
vo. 

Agan be pate affo pate them a 
Mee 
ewe garment into au ole véftare fer 
em cbeueroe veaterbit (and the piece 


dener ec ager Hat Wp 
desde. 


. Ft nemo mittitvinum 
novum in utres veteres: a 
lioquin rumpet vinum no- 
vum utres, & ĩpſurn effunde- 
tur, & utres peribunt. 


37. Ind Niemand faſſet Moſt inn 
alte Schlaͤuche / Wo anders / ſo zu⸗ 
reiſſet der Moſt die Schlaͤuche / vnd 
wirdt verſchutt / vnd die Schlaͤuche 
kommen vmb. 


Oc ingen lader Moſt t gamble Flaſter / Euer fens 
derber dar Meſten Slafterne, oc fyrldis ee dlaſterne 
ſorderffuls. 


Alte wo man per, netoe twine 
Into ofbe ne fale + for themebeneime mine 
will breate ih veſſels and u will ruun e 
val & the veſſels dall pera he. 


38, Sondern den Soft ſoll man inn 
neue Schläuche faſſen / fo werden ſie 
beide behalten. 


78. Sed vinum novum in 
utresnovos mittendum elt. 
Se utraque confervancur, 


Burner rine mit beporereb mea 
unio effete sf bos ave prejruc, 


ne de hade ſoruarebe. 

39. Vnd uke mand iſt / der vom alten 
trincket / vnd wolle bald Def neuen / 
denn er ſpricht: Der alte iſt milder. 


Oc der erin gen / fom dricker aff den Same oc vil 
ſtrar den Ny / Thi hand ſiger / Den Game er mudert. 


ip. Et namo bibens vetus, 

ſtatim vult novum, dicit e- 

nim, Vetus melius ell. 
Abe ne man that Deinteth ofdercis 


be, fran: wan beſtrrb unt fer i 
[ame Tos wis tw betten 


Men mand ſtal lade Moſt t uy Glaser faa biff 
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Ale nome wino ma bye lane w 


eee 
Dymis shcporsangs ee 


32. Badnyp tafe fopz rige fia: 


re 0 t 
2 


* 
tee Ewer 
1 — mowwiſPozrtecinierg̃c eit 


CAP. VI. 


Actum eſt autem in Sab- 

batho fecundoprimo, 
cümtranflret perlata, velle 
banedifcipuli cine (pieas, ar 
manducabant coufricantes 
manibus. 
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Vndes begab fich auff einen 
Aſſterſabbath / daß er durchs Ges 
treide gieng / vnd ſeine Junger rauſſe⸗ 
ten Ehern auß / vnd aſſen bnd rieben 
ſie mit den haͤnden. 

fC der besaihfia yaa an Eier fabbarhrarhand ait 


igennem Comet / oc bans Difcipleptoctede raff 
oc ode / ot vrtoe bem iet heuberuc. 


Ard itcameto paſt en the ecoube 
Sabbat after ust chat bee want 
strong eccene flees and bis Diet: 
ples plucked dhe cares ef corut aud b 
fat ard fsb ei hem unthele hanba. 


2. Quidam autem Phari- 
feorum dicebauillis, Quid 
facitis quod non licetinSab- 
bachis¢ 


Aud certaine of the pbarifes fade 
ente theme Abe ec belba which ts 
vet latefull to Do om dhe Sabbath 
ayes? 


2. Etliche aber der Dharifeer ſpra⸗ 
chen zu jhnen: Warumb thut jr / daß 
ſich nicht ziemet zuthun auff die Sab⸗ 
bather? 

Or noate aff Phariferrme fagderil derm / Huror ſa· 


are gore i det ſom icke ſomer ſig at gere daa Sabba / 
therne? 
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Yrefpondiendo lefus.dixolez, Mi aun eto 

aueys leydo,Que hiro Danid quando rue ham. 
bre,el,y los quẽ con el eftauan? 


nr a Na D 4 


t a 


Como ented en la Cuſade Dien tomé los 
pines de la propoficion,ycomiv,y dic tambien i 
Josqueeftauan con el losquales no eralicito co- 


| merdined folusius Sacerdoces, 
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¥ deziales,E] llijo del hombrees Sennor a 
undeiSabbade. 
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Yaconteciotambizn en orro Sabbado ge 
elentrd en laSynogay entennd, V eftiva alli un 
hombre quetemiala mano yz quierda leca. 
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Vaflechiuanlo los Eferibasyy locPharifeos, 
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Gillen. 
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dizoil hombre que tenia Ia mano feca,Lenanta- 
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‘Commentil entraen ls baden de 
Dia, & ptins es pains de propottnen, 
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ga elo nt ausclars lefqueisal eit 
eee e 
dean kellemcüer 


5. Kad bop enn, in git 
un Siegal ea Spey f e. 
Gara. 


Pais illeur dic, Le Filsde homme 
eft Seg wet aul du lan 


Caley bene ah 
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7, Beyer seen 


te Degel An, 
a/ 


Orlen Selben Pharifiens fsena- 

jen guide furlui v il le berger au 

e ata qu’) eoaualleus de quoi 
Paecuiés. 


Sein 


Mais il cagnaiffoc leurs pentees 
dontildied Teles quiauedtla main 
leche) Leue-toiy 2 t¢ cen detour au 
|p ie eae, Lined 


7. Et 


S LYCAS 


S. Lucas 


CAP VI 
. Etrelpondens leſus ad 
| cos, Gan, Nec hoc leglltz 
quod fecit David, cum eſu- 


| fillet ipte, & qui cum illo 
erant : 


| 
I 
| 


Then Jefe anfioevebitpen end fet 
28 e thar Daune 

f pei es 
anch c wero bane 


4. Quomodo intravit in 
domum Dei, & panes pro- 
poſitionis (umpht, & man- 

| ducavit, & dedit his qui cum 

lo crane, quos non licet 
| mandueare, nifi tantum fa- 
| cetdoribus? 


eim erent lato the house of Gods 
sand foots! and ateche a bread aud 


gue afore them robich rede woth mt 
Prieits ode 


5, Erdicebar ile, Quia Do- 
minus cit fllus honunis, et- 
(Jam fabbachi, 


| ‘And be fade are chem The Ser. 
e eee, Saen 


6. Fadumeſtautem & in 
| aliofabbatho . ut intratet in 
| fynagogam, & doceret. Et 
| cratibrhomo, & manus eius 
| dextracratanida, 


ecame te parfeai’een anether ab 
‘bah chat be eutied ince ds S magen 
and adh ub tere vasa manitEbes 
ferighe hand was drhed y. 


Obfervabantauré Scri- 
ba & PHariſai. ſ in tabhathe 
eurarer: ut invenirent unde 
accularentcum. 


And the Scribes an bare 
Scham, beer be wee heal 
Sabbars bua cto 
Acejation aga pum, 


8. Ipfeverd eicbar cogica- 
tiones corum: Sait hamini 
quthabebat manum aridam, 
| Surge, & ſta in medium. Et 
durgens ſteiit. 


Bur he tuewe chete legte / aud 
faibe co rhe man which had che withered 
‘hand Au ard Ran vy in ede müdes 
‘Unb he arejerand fleobe vy. 


Folch wan nel awful b cat hüt ferthe n. 
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3. Bud Jeſus antwortet / vnd ſprach 
zu jhuen? Habt ihr nicht das geleſen / 
das David thet / da ihn hungerte / 
vnd die mit jhim waren 

Oe Iheſus ſuauede / oe ſagde tl dem / Haffue tickt 


æxſthuad Dauid giotde der haunem dung rede / ot de 
ſom vaare met hatinem ? 


4. Wie er zum Hauſe Gottes cine 
gieua / vnd nam die Schaudrot / vnd 
aß / vnd gab auch denen / die mit hm 
waren / die doch niemand dorffte eſ⸗ 
ſen / ohn die Prieſter alleine. 

Duorledishamd ai indi Gud; Huff oc tog Stue 


bord. oc oed! oe gaff ocfaa dem ſom vaare met ane 
nena gutless dog iugen torde ede / vden Preſternt alt · 
fs 


„ Vndfprach zu ihnen: Des Men⸗ 
ſchen Sohn iſt ein HERR / auch des 
Sabbaths. 


De band ſagde n dem / Wenniſtens Sen eren 
HERRE/ ocfaa ofſuer Sabbathen. 


6. Es geſchach aber auff einen au⸗ 
dern Sabbath / daß er gieng inn die 
Schule / ond lehrete. Ind da war ein 
Menſch / des rechte Hand war ver⸗ 
dorret. 

Or det ſtedt vag em anden Sabbath / at hand gich 


( Schalen oc larbe, Oe der var it Menniſte / hues 
hoyre haand vaar viſſeu. 


7. Aber die Schrifftgelehrten vnd 
Phariſeer hielten auff ſhn / ob er que 
hellen wurde am Sabbath auff daſt 
ſie tine ſache zu jhm funden. 

Men de Senftloge oc Phariſter tog vaare paa 


hannem om andoc ullde betbredeom Sabbathen / 
Paa der de kunde finde Sag met hannem. 


8. Er aber merckete ihre gedancken / 
vnd ſprach zu dem SReuſchen mit der 
duͤrren hand: Stehe auff / vnd tritt 


berfüͤr. Bud er ſtund auft / vnd tratt 


dahin. 


Da merckte hand derts tancker / os ha nd fasderil 
det Menniſke met den viſne Haand / Stat opc trili 
bid rem. Oc handſtod op / oc traadde fre. 
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Menssdelocura,y hablasan 
que harian ilefas. 
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Yeomo fue dedis,l 
efcogid Doze de ellos 
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arta Dera 


ASimon.il qual tambien Ham , Pedro,y sAndres 
irises la lippen Bartholome: 


22 * Na span r 


pet sont sn N) 
Mattheoy Thomas,y lacobo hijode Alpliea, 


o thom dus i hee eect ail 

| sergio Ue at 6 
Ce, jet vant my 5 

a ae Cee, 


bete roe chole . Ell, lol fte Sale 


10. Kal bleu. 1. 


es oe aries 


y Simone que fe Hams Zelofo; 

} 
18 
+ Toran 3 Jud poet 


Judas de r 
bien Freel craydor. 


7 lade Ieaslotaquéieaci- | 


mir athe 


ARG ATEN 


Teas done leur ie, Te vous dem an 


le bien iaive, bade mal faire) de 
ne perlownevou delt 


sig aloe, lore 


ME Ami nee gabi desler 
ddt, i Ser of N= 
en ir- re lied. 


. 


12. Nen egit ihc i 
eee ee eae 


cen, g lil eher vi 
cru ti N. 


dates etsioursls .qetilven | 
toutes nude ieeaDews | 
3. Sal Em bem op lep, ee. 
Pavan ree plas de, %, 
Sende- av dre Ba 
e vine, an.. 


Eequandletour rte. fa e, 
fos e en efen dunes” 
cinta aly r 


4. cles. , china i. 
M. a. l- ths Ace d. 
S. de eee, ae lenin bos, Cl 
„ Gch ee. 


AilssoirSionon  q6 norma sui 

Pere. Andee fie tee? lager 

debe; Philippe & Sed | 
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15. W. hat. & beh., bein. 
c. N. Fah Kere agy el 7 
bead, Gele. 
Matthieu a Than. 5 e 
pere Simon eppele tlas, 
16. lib er, d, Hider i. 
| scenes ive cdi. 
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babe b. Stade. 
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CAP. VL 


9. Ait autemagillos Tefus, 
larerrogo vos, filicer fabba- 
chi benelacere, an malé:ani- 
mam falvam ficere, an per- 
dete? 
‘Then faid Jeſus vnto chem / J wi 
bed e. 
fad on the Sab bath! s to bee good! 


‘we epboe tull dun fae liſe ror de befitey 
108 


10. Eeciteumfpeaisomni- 
bus disse hemini , Extende 
mannm mam, Er extendics 
&iellicutaci manus ius, 


| 
| Aud he befelde them all i eempaſſe 
and aldernte che man, Srrecch vorth 
Ckuchande, And be did ſo / and bas 
band was refarcd agular as whale 
avaheorbeotmen, 


uu. lol autem repletiſunt 
Jan pienda: & colloqueban. 
| curadinvicem, quidnam fa 
rent Ieſu· 


re filled full of madnes 
‘onevetth anslher uber 
Jeſus. 


Factum eſt autem in 
illis diebus, exit in montem 
| orare, & etat pernoctans in 
oratiene Dei. 


Mudie cametopalfe te ebofe Danes! 
eher dt mo a meln nta pat 
 fpenc thensght in pear te Ged. 


i kt cum dies fituseffer, 
vocavit dilcipulosfios:& c. 
legit duodccim ex iplis 
(quos & Apoftolas nomi- 
navit.) 

Aud whenitwas den be called ia 
dhe del them csc, 
ele called Apostles" 


bea 
17 
pnominav Petrum, & An. 
di cam frattem eius, lacobi 
| atobannem, Philippa 8 
| Rarthelomaum. 

(Si mbomehe named alſo Pt 
ber! dub Kur tewe his bretber Jams 
& Jobe Philippe and Salem e. 


16. Matcheum & TMOͥ,is̃ 
Tacobum Alphai bg Simo- 
nem quivecatur Zelares. 


‘opgatizergciana Cooma : ames 
thefonnect Arles ab Sinn cal, 
led Scleus. 


16. Et kudam lacobi, ge Iu 
dam Tlcariotem , qui fuic 
prodiror. 
Duda Hames bro: ferranb Indes 
‘Heariesrrbieh ale was ie traitoue) 


Simoaem quem eo. 


S. Cucas. 


Das V I. Capitel. 
2. Da ſprach Jeſus zu ihnen: Ich 
frage euch / Was zuemet ſich zu thun 
auff die Sabbather / gutes oder iv 
ſes / das Leben erhalten / oder ver⸗ 
derben 
Da ſaade Jbeſug rildem / Jeg ſpor eder at / Puad 


former fig at gore ent Sabbathen / Gaat eber ont? Ope 
olde Saffinit/ cler forderffue? 


10. Bnd er ſahe fie alle vmbher an 
ond ſprach zu dem Meuſchen: Stre⸗ 
cke auß deine Hand. Bnd er thets / da 
ward jhm ſeine Hand wider zu recht 
bracht / geſund wie die ander. 


Oc band fia emtring daa dein alley oc ſagde ul 
det Mennéfte Reef den Daand od Or hand gtocde 
det Da ble hans Haand tarſt igen oc i clbrede lige 
fom den anden. 


11. Sie aber wurden gantz vnſinnig ⸗ 
vnd beredeten ſich mit einander / was 
fie jhm thun wolten. 


Men de tens aldelis galne / oe talede met huer 
andre / huad de vilde gere hannem. 


12. Es begab ſich aber zu der zeit / 
daß er gieng auff einen Berg zu be⸗ 
ten / vnnd er bleib über Nacht in dem 
Gebet zu Gott. 


De det bega f a yaa dem id / at hand gfe yaa tr 
Viera at bebe / oc Hand via ſſ narten offucr ! Bon 
eil Gud. 


13. Vnd da es tag ward / rleff er fer 
nen Jüngern / vnd er wehlet ſrer zwoͤlf⸗ 
fe / welche er auch Apoſtel neunet. 


De der der bleſſ dag kalede hand fine Diſcipſeſoc 
odualde Toff af dem / huucke hand ot kalede Apoffte. 


14. Simon / welchen er Petrum nen⸗ 
net / vnd Andream ſeinen Bruder / Ja⸗ 
cobum vnd Johanuem / Philippum 
ond Bartholomenm. 


Oben / bulſken hand kauede Peder! oe Andre. 
am bang Broder Jacobunm oe Johannem / Philtp⸗ 
pum oc Bartholomeum. 


F. Mattheum vnd Thomam 7 Jaco⸗ 
bum Alphe Son / Simon genannt 
Zelotes. 


Weagcheue er Tho mam / Jaccbum Alphet en / 
Srmen fom tulbis clone. 


16. Judam Jacobs Son / vnd Ju⸗ 


dam Iſchartöthen / den verraͤhter. 


Judam Jacobs fart sac Judam Iſcharioth den 
Fortedere. 


S. Luk aſs. 


Kapitola VI, 


9. DFE EnimBdijie: Tj⸗ 
was / ſluſſglt we din Swa⸗ 
fctulm Dobée king ll are 
deve zachowati din zatrati⸗ 
bir 


Zürpun da with eset gane 
Spfrom was o mettors rech 
Stufiylew Seba bobge 
leer 54 cpomactt ejtowneta 
Gyinaae? 

jo. Aobezrew wſſeckn / kekl 
Clow tfu s Sehani Nuku nay, 
9) mythal/anomrdcenagep f 
zdrawij rufa geho. 


SAE pop was fy pe wfiyth! 
eic rer erde ee 
enkreberelef en rer peut 5 
wrocond mo tek vers kes tal 
ocean lake p rug. 


„. Oni pak naplazni gfauce 
zueftwo ft / mluwili weſpolek / 
cobp viiniti mlt Gezijſſowi. 


.O ſtalo je wech dnech 
wyſſel Seis na hire aby fe 
modlil/y byl pies noc trwage 
na Modlichr opi. 


slo fle tegef eiu gdf 
Se val inevisnea! y mocewat 
ran modlac fs Bogu. 


z. Akpyz byl den / powolal 
Vredinijkugw ſwwych a wy⸗ 
walz nich Dwanäcte/ tere 
y Aroſſcofy nazwal: 

Ay dy! osiawiprsyswal iwo 
Lommifeww fiepd | & wyeram ey 5 
eae ktore masse por 
7. Sſimonakterkmug dal 
geneno Petr a OndFege Grae 
tragcho/“hatuba/a Jana / Fi 
ipa a Sartholomége. 


crema Breu mag Pe: 
teem y Aubrsctä ber e J Ta- 
de ah $ilipsl y Berelameia. 


V. 5e ee e 
Jaluda Alfftowa Syna/ a 
Sfomona tery] flows Falo⸗ 


tes. 

mäteuß ix Tomiſe b 
ifewfowege ge f Symens 
Eeozego soma Selores. 
16. Judon Satubowa a Gi, 
däſſe dſkauhöiſkeho / kerßz by! 
zrädck. 

Jude brats Iöfebomrg / 
N krorr tei by! 
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atormentadosde efpiricus immundas,yeran la- 
nos. 


We wpa cy 2) 10 


80 


Yeodalacompanna pracarana de tocarle: 
porqueduliadeei virtud,y fanauaa codos. 


er 5 pry Nig NI a0 
323 ee “or any 
N mobs 


Felalgandolos ojos 4 fus Diſetpvlos, deria. 
Bienaenturades Jos pubres, poryue vueilroes 
elReynode Dios, 
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* Fb D “wr way: 
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Bienauenturados losqueaora teneys ham. 
bre, Po da Cisyshacadus, Biemawenturados | 
Jos que aoraJlorays,porquereyreys | 
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ag Sood my oun many 
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osdenoftaren, yrayeren vuelfto nombre come 
malo por el Hijedel humbre. 
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12. Ka} ma Sads u, af. den 
OFF lee moe a. A S. ue 
r Sf el, xe cn, &. ond 
dead did ment . deſas x a. 
bers K Ef rage. 
ade 


Pais deleendant auec evs ilearrefta 
enue ore de Hes die 
de 


‘soneies matinune de J & Side, 


18. 01 er das my ai, A. 
ia, Dome Wd eL, aN. 4. 
edle. Zar nd. lui 
a Eee. 


Lelquelseftoy see venusprur cu, 
e pour eltre gere Je igus mas 
. ee qu eltoy coe xormenits eee. 
bp immondesté: laren puer 


19 Kal as diy has N d cr. 
ing wird, dull Saß af 
rege. E dtn / G. 


Ecroatelamaltiende afthoir i leroue 
deer ear vereu (orton de hui. ies 
quer loiccous, 

10. cadre d nAG tee h- 
ga ag dF vs vais ware 
, Hage, fax ob f 


heureux, vous powce 
de Bis eh vole, 


. 
ns Sepang .. 
enn nin He. 


Vouseftes bienshenreux yraos qui 
iat cemaneauen [3 fons Teles 
sallatics. Vous elles bit 
(get plewiex maintenant: ear 


22, Nandi f cc. dra luci u- 
on duct ei cem, nga ru aim 
. (war pater ddl 
Sena fue dt . 
See Fe F lee 


sarcux quand leg 
homnmesvous hairont & vous terran. 
‘eheronk - . vous diront outrages , 4. 
reietterde-voltre nom comme mes, 


Jeaufe du Fils de homme, 


7 kt 


6. Lucas, 


8 S. Lutaſs. 


Ls, ſterit in loco campeltri, 

&turba diftipaloram eius, 

er matticucto coptota plebis 

| abommi Judea & Terufale: 

| 8 maticinaa & l fl cc Si. 
donis 


Them he came Donan eth len. 
sand flood aa ane place 7 youth le 

ts iciplew ande great 
pronfeoue of all Sea! 
from ide fa coat of 


18, Qui venerant ut audi- 
rent cum, & fanarétura late 
guoribes lis, Et quivexa~ 
Bamnue 4 tpiciibus uuinun- 
dis, curabancur. 


cofeare fim) aud to 
es. “Bred aheo that 
ale ſp wies and the 


1% Er omnis turba quxte- 
baccum: tangere: quia vir- 
tus deillo caibar, & lauabat 
omnes. 


Ane rhe we 
| rome fue: for tere 
bs aud dealed cle all. 


20. Et ipſe elevatis oculis 
in diſcipulos ſuos, dicebar, 
Beats paliperes: quia yeitrt 
eftregnum De 


And he kfird vp bis enes pon bie 
Definles and ald Bie be ve peor 
ce fornoures che küngbe me ef Geb. 


| at Beatiquinuncefuritis: 
| quia ficurabimind Beaci quit 
nunc lenis: quia kidebitis. 


Dlaſte arcve that hernger nome: 


Five Poalbe faut 
that toeepenow stare} hall laugh. 


zz Reatieritis cm vos o- 
derinthuwines, & cm te. 
paravetint vos, deexpeubea- 
varint de ciecerint nomen 
yettum tanqnam aum, 
propter flium hominis. 


Bleed ave ye where me batte 

rd hes ider Cerec qo. + Be rete 

den and ren your areas enilife 
the Sonne cf maus ate. 


Saligcaref / iſon her graces / cht fulle e. 


vnd trace auff einen Platz in Felde / 
vnd der hauff ſeiner Junger / vnd eine 
groſſe menge def Volcks von allem 
Judiſchen Lande vnnd Jeruſalem⸗ 
nd Tyro ond Sidon / am Leer gele⸗ 
gen. 

De hand sick ned mer dem / oe craadde van en 
plan i marcten / ge hans Di/ciplers flare / oe en flor 
fob $olct aff al, Aodeland ar Jeruſalen ot Fer we 
Sidon / iggendis hoff Haff. 


18. Die da kommen waren / ihn zu 
hoͤren / vnnd daß fie gehetlet wuͤrden 
von jren Seuchen / vnd die von vnſau⸗ 
bern Geiſtern om̃getrieben wurden 
die wurden geſund. 

Dom paare komune at hexe hannem ot at de kunde 


Sliffuc helbrede aif deris Stinger. Oe de fom bleu. 
omdreffne aff wrene Aander be bleffue helbrede. 


so, Od alles Volck begeret jn an / 
zuruͤren / denn es gleng Krafft von 
hm / vnd heilet ſie alle. 


Or alt Folekee heqeredear rere oed hannem / Thi 
der gar Krafft af haunem / oc helbtedede dem alle. 


ro, Vnd er hubs ſeine Augen auff 
uber feine Juͤnger / vnd ſorach : Selig 
cht ihr Drmen/ denn das Reich Got 
ces iſt euer. 

Ot hand tere fing oen op affuer fine Difeiptey 


oe fase, Saligeers t attige/ Th Suds dige herer 
eder til. 


1 Sella ſeyt jr / dle jr hie hungert ⸗ 
denn ſhr ſolt fate werden. Selig fen: 
hr / die jr hie weinet / denn ir werdet 
lachen. 


Solist vei i fom her burgre/chii Pulle meets 


22, Selig fent jr / fo euch die Men⸗ 
ſchen haſſen / vnd euch abſondern / vnd | 
ſchelten euch / vnd verwerffen euren 
Namen / als ciucuboßhaßftigen / viub 
des Nenſchen Sohns willen. 


Saligecret/ der fom Meuniſtent fade eder / 
oe feajille eder we ſten de eder / or forſtinde eders 


‘Rafe ſomitvanargt for Menniſtens Sens (Ad. 
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17. Erde ſcendeus cumil. 17. Vnd er gieng hernider mit jnen / , Aeſtaupthv s mimi o pxp 


fral na mite potnijm / v 2a 
ſtup Bkedinneuow geho) a 
mnazſtwu welke lidu ze wſſe⸗ 
bo Sldowſtwa y z Geruzal⸗ 
ma, ys Ißru, v; Sydonu 
gen i pri cot akan, 


Potymsftapit simi! & eenat 
nice white wel y pocsce so 
(oumsEow tego y wel Fie mtr, 
Ibuse wByeEtego Judy ys Seen: 
e 2 Frsin peer r- 
urs Sposnu. ; 


18. KeekijE boli piſſu aby 
de ſlyſſdl / u ntraweni boli 
od nebüßuow firgeh. Ati kte⸗ 
Feigtrapent by od dücgt io ne⸗ 
diſtpch / vjdrawent bywall. 

Co ſteſcbepntr zy go iudlt 
pbyl vpromienent eb gane, 
deeds, N ktorzy gui pezekrefttcl 


expteliod buchbare nieerff Fe v5, 
. 


79. Weffteven takt Jäßtup 
hledal ſe ho docknauti / neb 
ez z Nebo wr hazela / a vz⸗ 
dra wowala woſſecky. 


Gon fe p ghgrti wiel Pore 
fMfeeferdPoby te go Dorr na 


| wiser mes wirres dll oD me ge /y 


vsdusmuat wBpees. 


20. Aon pozdwiß w Ori na 
Vecolniitp ſroe prall lar 
hoſſawenij chudſ / nebo waſſe 
geſt Kratowſtwij Bozif. 


Ale podnio} ty ocse forty ns 
swatemattr fiooies m wir“ ref, 
fox wbopsy / boc wae weit Ecoles 
wa Boje. 


2. Blaßoſlawenij ktertiz a: 
nijlatnijte/ neb nafycent bus 
dete. Blahoflawenty tern mys 
ni pia dei / ub fe Vath budede = 

Ssesslliwetersy seas ler e: 
fe} ds beo lecke waffcen!“ Bese" 


li Frer f pfec ede term z bo fie 
sunset bb hies. 


22. Blahoſtawenij budete 
kong wäs nenawlotetk budau 
Lide /a ldyß onpélij was a ha / 
net budau was a wywrhau 
gare wäſſe nakozto dle / yro 
Sona Cjlowkta, 
Freschhivatbediiesteady was 
nie bed nas fare ludjte | y wy? 
kate bend wees fFomocte) a 


une wege wyexucks bebe {ato 
sie] pla Syna cylomuecsego. 


79 


G4 


D 27 


9 9 at 


5 


D Ree 2305 


RATA AOYKAN. 


5 
SEAT WAT 23 


2 30 PUNT 
N n Pa N 
tran PATE 


Rallege tend tx que gem, eg, 
file bete , arg e 
“prondeme ctr perchein quejbe idee. 
Senna eco n. 


pre Peg N 0 24 
SPONTA Fr 


_ataguaidSrériccht»perciache l. 
motel afi abt. 


matty van w 


Gunid di che fie uf pevcioches 
been e e 
es perctocke Gu Tamensaret enge 
RPMI Por 26 
yobs rg 


c 
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eee gestie- ce, marcia. 
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edel. 
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rer ds 
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progereper pt fan spo. 
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‘Gozaosen ayucl idey alegiaos, porque he 
vqnivurflragslardan es grande en los cielos 
porque anſi hazian (us padres 4 los Propheras 


e O22 NaN 34 
ü eee apap * 


Masay de volotrossicos: por 
vuettro confuelo, 


‘3 esa pb in 2s 
CPN Oy iN DH 


r oom N 


Ay de velorros los que 
aureys hambre. 


pa chy tsk in 26 
me OBR Orie 2 oui 
: OT ape waz" 
Aaydevofotres se b las hambees 


dixeren bien dt volotres porque anfihazian 
bes padres Slosfalfos Prophetas. 


amin as UN d 27 
n tea Wir 
wo wy DD 
Mas 4 eg losqueoyswligo,Amad 4 


gueftros enemigos : hazed blen à los que os her- 
recen. 


Pann e wy 28 
:D Wass 


Bendezid slos que os maldizem:y orad por 
Josqueoscalunnian, 


N aN N OR 29 


-n Nr i> 2 n Hex 
Sa AY ON PANE! Cy 


lays hattos, porque 


n Noon NO re- 


Veldeseebisierg en lamexilla,dale tambi 
enlaocea’y delque ce quitare la capayniaun el H 
yoledefendas, 


7 
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23. alten Ba gem 7H spake 

ga n n. U pote f jac og 

dd Yi ba aes ga- gi. A . 

G pee imious rh ce 

„ ee. 


Eflowifer.vouren ce Drs. fu. 
wean car yates volte fabs eit 
grand an ciel: ear de mefmesen f2yloy- 
Selens eee Perlen.. 


24. Tied d dg, vis der- 
ics’ i An alu e en, 
hh. 


Mais mal hess fir vous tichess ent 
vous remporter vate concetst(ca, 


% 00a) Syl! real. 
ves Sle mledoile cua hf ob . 


a. an mu rtrn C Hi 


DMatsteo fr rom qi eftes eri 
cat vous ener fairy, Mal-Near at fous 
den rere vou mea 
See paren 8 
26. Ova eran nadie , N. 

er abe , ae a 


Malheur fi rour, used row 
homies drone bien de voust ca fey 
Tele, falayent demelines as {aur 
Prophecss 


27. Ake dhe Abye, wis apd 
ude tx f, 
wandt alu wis pil item ce. 


daes dress bien even, fl. 
wer vos conemia later bien aszuxyui 
vous baidlens, 


28. Evdeysra tee uv 
d, ereogel tel: Ch in- 
ers Cre cee. 


Benifez cour qui 
la pour eeu ua 


all ent. 
eee fur 


29. TE ene N ke one 
paves maze c ld uni, 0, 
sri bete cov a siren W, 


wait 
aN Ait aire pl ,Gͤ· 


ragen gage hefe enya Mg 
elke dae 
Ledde 10m nalen, we Tempelche puiut 
ae preedreealll olay or 


23. CGau- 


CAP 


2. Gamttere in ina die, & 
exuftate: cece enim merces 
vellea multaelin carlo, fe- 
cundum hae enim facie- 
bant Propheris patres cord, 


Prion seinehat an) and eae: 
Ferkenoibe dei eereanbeie great cn 
Trace fer after shia mana shear 
Mees C190 1ge Prophec, 


H Veruntamen v vo- 
bis divinbus , gui haberis 
conſolationem vellram. 


Dur wederonouthararecngefor 
| Pebanetsempaed pour eon aten. 


| 
a5. Vaevobis qui ſaturati e- 
| this: quia efurietis, V vobig 
guinidetis nunc, quialuge- 
| bitis & flebitis. 


‘Go betomon that are full: for bee 
[haulgunger. WWebets your ar ne 
laugh: forne balliwailcanbwcepe. 


Vie cum benedixerint 
j Yebis omnes homwines, fe- 
| candum Ude chien facicbant 
{ pleutoprophetis patres eo- 
trum. 


| Bho betemen when all men foeste 
Self yours ferjo iD ben farhees ev 
dc ſaiſt Prop hero. 


27. Sedvobisdice qui au- 
eite, Diligite intmicos ve- 
| firos , benetacite his qui o- 
| 


derunt vos. 


Bur fave vate tem whieh bears, 
owe yout emiess Bowel to them 
Wich bate cou. 


28. Benedicite maledi- 
centibus vobus, & arate pro 
lumamiantibus vos. 


Dinge ten ea steeped rer 
berchet dort ben. 


25. Ei qui te per cutit in 
mauillam, probe & alcerarn. 
Etab co quiauferrnibyvelli- 
mentum . etiam tunicam 
non prolibere. 


Alb ens hin hacfinstet ee coe 
the one chose, ufer alle theether; and 
hon chacsaterh abvan üg det jottid 
vor ro tate ib cc act alje. 
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2a. Fteuet euth als denn vnd hupffet / 
denn fiber cue Lobn if groß im Him⸗ 
mel. Deßgleichen theten jhre Vater 
den Propheten auch. 
Stader eder dal oc ſpnnger Thi ſee / cders don er 


fori Himmelen. lige det famme glerde oeſaa derts 
Fedre Prophererne. 


4. Aber dagegen loch cuch Reichen / 
denn jr habt curen troſt dahin. 


Wen we tocr Mige der imod Thit haffut eder 
bebt orte. 


25. Mech euch dir h ool ſeyt / denn 
euch wirdt hungern Teh euch / die jr 
hie lachet / denn jr werdet wtinen vnd 
heulen. 


Becher i ſemere fuld. Aßtede 
eder t ſoin lee / Sin i flue g 


zal hungte. Wet 
e. 


26. Weh euch / wenn euch ſederman 
| twol redet. Des gleichen theten jhre 
Vater den falſchen Propheten auch. 


Becdet naar hiher rand tafer pel yan eder. Lige 
ne Morde oeſaa doris Sobre ined deſalff. 
se 


Aber ich ſage euch / die ir zuhs / 


27. 
ret: Liebet cure Feinde. Thue denen 
wol die euch gaſſen. 


Menieg ſſger eder / tfors hore til! Elſter eder 
Fiendder. Gere dem gaat / ſorn eder hade. 


28. Segnet die / ſo euch verſtuchen. 
Bittet für die / fo euch beleidigen. 


Velßaner dem / ſom ede forbande. Beder for 
dem / ſom ert eder fortredelige. 


20. Vnd wer dich ſchlaͤget auff einen 
Backen / dem biete auch den andern 
dar. Vnd wer dir den SNantel umpt⸗ 
dem wehre nicht auch den Rock. 


Oc huo ſom lar dig vaa det ene Minden bid 


hannem ocſga derandertel. Oe huofonreager Kaa 
ben fea dig / ochludre han uem oc icke kiortelen. 
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25. Radüͤgte fe wien den a 
weſelte ſe/ neb ap ovplata wa. 
fe mnobä geſtw Diehl. Su} 
glam sagifté tinijwati Provo: | 
kuom Otcowt gegich. 


Welelaiei ficwnca onegoy ck: 
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wAfd tell op fire matebiofee>)rot | 
tbe Fe em at epco: 


24-Mletoflat peda wa beßa⸗ 
chin feeding mate zoe pore cy 
fut. | 
Slebikive wam bogaciom (bes 
zelcio oduieſii po dacht wakes 


27. Beda wämkteruz afte 
naſpern / nebo larnxti bete / 
Vida wäm keck fe aun 
ſintgele / nebo kwẽlili a ylakati 
budete. 


Bede mem frerzygee ns- 
petnifen] Abe, to bebfiee 
ste | Bikoa} danken Harerc, 
fanicte sfe/ bo bebhhecembeset acy 
plat. 


26, Bedawém/foyfdobres 
ferlul waͤm budau Lide wffy⸗ 
ni nebo cal gau tintwatt 
ffaleſfuym Proroküm Sec: 
wo gegich. 
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rij was nend wid. 


Agen pes feet Fear 
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Porquefi mays A los que os man. que gra- 


cias aureys? Porque tambien los peccadores 4. 
man los que los aman. 
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S 03) AIT na shy 
: 10 ANT AN NUR 

Y Gihizierdesbien 3 los que us hazen bien, 


gue gracias aureys 7 porque tambien lu pee, 
dore: hazenlo miſmo. 


am 


Vfipreftardesaaquellos de quien efperays 
reecbirsquegraciasaureys?porgne tambien Las 
peeealores preftan los peccadores para rece. 
bir otto tanto. 
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Amad pues ivueltros enemigos.-hized bi, 
en. y empreftad no efperandodecllanada:y ford 
vueftro galardon grande, fereys hijas del Alt. 
fima: porqne eles benigno aun para con los iu 
gracos y malos, 
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Exarouthorme quite demanie 
boille Leist A celal quivottele uci ue 
leredemande poisir, 


3, K. ber Nen he ade 


nice’ dee, U id satin 
aui Soins. 


Ex comme vous rowley que lee lem. 
mes an, Heent, ages leur aulli ome 
blabla ent. 


the are.. 
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allles aher. 
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‘ment.qual gie vous cu tn, cat 
weed ee aimee eufliceua quiles aie 
mene, 
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* aten. 


1 endung cen gus rows 
nicl yré-vowsen (aug eat 
fans rout aullile median e, 


34. Kalish An Sag cy 
dagen senna ua xd. 
esis pac dp dg rarchajcdy- 

Jancis augen la Nowe 
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Eefi vous pré tet Lceur de qui vous 
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ra on 7esrles mal-vidansafiaqutlsen 
reg otuent la paeille 


37 ml Argan ve Ethos 
chen 0b a, e dsd. 
r. und dn fig an. tery 
gde dan, G ddr 
e k e ee 
‘7 d vg dxAE/ , 20, . 
ess 


Poattant shmex vor ene, fst 

Sen peer OAT Aer: 
earn genere ee 
iis Soaueratn seat et begeben, 
danger at 


82 


30. Omnia 


| 


8. LVCAS. S. Luca 


CAP, VI. 
20. Omnia autem perenti 
te, tribue: & qui aufert que 
cua fut, ne reperas, 


. Etproutvultisurfaciant 
vobishomines, & vos faci- 
re illis Guniliter. 


‘Unb ange end hafen fhould 
de co deu fobe pe io chem leite. 


3% Etch diligitis eos qui vos 
diligune: qur vobis elt gra- 
tua f nam & peccarores dili- 
gemces fe diliguac. 


Fer if oe fone ben twkich fone ven 
ate thaale ball ne hae bfr auen cb. 
beweg (ewerboletbat tame chem. 


. Et fi bene feceritis his 
qui vobis benetaciunt: quz 
vobiseft gratia? fiquidem & 
peccatores hoc faclunt. 


And i oi de geod ſerihem whidy 
de gerd er gen / what Manke halt 
ane? for turn the ſtuntes do tbe f 
me. 


. Ecfimutuum dederitis 
his& quibus ſperatis tecipe- 
re: quæ gtatia elt vobisgnam 
& peccatores peccatoribus 
fernerantur, ut recipiant a- 
qualia. 


‘Aud fxetendtorfemefwopomeye 
bepe re receque | what thaate fballiec 
auc? for cu cu the ſinuete lende te fii 
ners io rec cue the lit. 


. Veruntamen diligite 
inimicos veſtros : benefa- 
cite & mutuum date, nihil 
inde ſperautes: & crit mer- 
cesveltramulta, & ert 


lin Alriffimi, quia ipſe beni- K 


gous elt faper ingratos & 
| malos. 
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Agape and jour te 


9c] balbe great 
‘and ne fall be the 
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30. 


nicht wider. 


Giff den / ſom dig beder, Ot huo font tager dit fra 
dig / da traf berickc gen. 


31. Vnd wie ihr wolt / das euch dic 
Leute thun ſollen / alſo thut ihnen 
gleich auch ihr. 


Or ſom i vile / at Folk ſtult gore ſnod eder / lige 
fa gore oc i mod dem. 


32. Vnd ſo ihr liebet die euch lieben · 
was bans habt ir davon Denn die 
Sünder lieben auch jhre Liebhaber. 


De erfom tefteremnecerece(terguad ac hau | 


iber fare: Zhi Syndereelfte ac bem ſom bem elf. 


. Vnd wenn jr euren Wolthaͤtern 
wol thut / was dancks habt ir davon: 
Denn die Sunder thun daſſelbige 


Wer dich bittet / dem gib. Bnd | 
wer dir das deine numpt / da fodere es ah 
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z. Anakfcheene aby mam 
Cinili (itt / y wy gim te kinte. 


Rise ect. ladzir 
copia eatpeichom rena 


zz. Milugetell take ty teeth 
wäs wülugiſ pafau mid bus 
dale müeſff neboy Hrijſſnij⸗ 
eh milugij ty Feekng ge mila 


Boteflej maluccciety gez 
wes mulyta/ co zalafle meg beds 
Peciet Abowiemery greek 


07 
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2 A pudereli doßt̃e kiniti 
tem kicki wom dobte kin / 
atau mate zac nuloſt? por 


auch. 


De der ſom i gert vel mod dem der gere vel med 
eber nab racf haſſuti der ſaart? Ce Syndere ger 
oclige fa. 


4. Bnd wenn ihr leihet / von denen 
ihr hoffet zu nemen / was dancks habt 
ihr davon? Denn die Gander leihen 
den Sundern auch / auff daß fie 
gleiches wider nemen. 


Oe der fom i tene dem. der t haabis at tagt aff? 
huad rack haffuet der fare thi Syndere (enesefoa 
Syndere / vaa der de ſtulle tage lige faa igen. 


36. Doch aber liebet eure Feinde / 
Thut wol vnd leihet / daß ihr nichts 
dafür hoffet / ſo wirdt euer lohn groß 
ſein / vnd werdet Kinder des Aller 
Seiten fein’ Denn er iſt qutig uber 
die bndanckbarn vnd boßhafftigen. 


Dog alligeuel / Elſter ederé Fiender/Garer vel ec 
fonery althaabtg der inted fare Gan ſtaleders den 
vere ſior / oc iſtule vete den Aberhoyſter Born / Thi 
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perfecto. 
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37. alu tlun, Od pine 
Shira" poo) nano, not a fe 
1a alba f Yaarvers C Bur- 
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bonne dee vex poine uodonuns 
‘quiger, dil vous esa fte, 


38. Aion, 4 J. qijer rei dun · 
buen b, memebers Wa- 
Cb , Urige u. 
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1 pale aug pinged manga 
ahl xgr If ln. 
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36. Eftote 


S. LYCAS, 


CAP. VI. 
36. Eftcte-ergo mifcricor- 


des, leut & pater velter mi- 
| lericors elt. 


Benecheeforcmersifall ae your 
uber ale to merciful. 


z. Noliteiudicate, & non 
iudicabiminr. nolite con- 
demnare, & non cõdemna - 
bimini. Dimittite, & dimit- 
temini, 


Judgerel and ye fal wot Bets 
cb anbengr neti and ne hall noe Be 
cenbemned feng ut ard gel palbe for: 
gen. 


8. Date, cc dabitut vobis, 
menſutam bonam se con- 
fertam & coagitatam &fii- 


| pereffluentem dabunt infi- 


num veltrum, Bade quip. 
pemenfara qua mentitueri- 
us, remcetictur vobis. 

Glut andit fall bee alten onto 
enz goes meat, pease Vorome 
bates togerfer und rung Caer pa 
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19. Dic ebat autem illis & 
fimilitudinem : Nunquid 
porelt ereus excum duce- 
reg nonneamboiafoveam 
cadunt. 


Aud be (pate a parable bnto them! 
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cbex mot Both fall inia ige bucht 


4. Noneftdifcipulus ſa- 
per magiſtrum : perfectus 
autem omnis erit, fi lit icut 
magifter eius. 


Abele iat atoucbis: ma: 
— toile a pert fe 
‘siples fhablee as hia matey 


„ Quid autem vides fe- 
ftucam in oculo fratris tut: 
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36. Darumb fet Barnhergig / wie 
auch euer Vater Barmhertzig iſt. 


Der ſaare rererbarmhertige / lige fom eders Far 
berve ce Barmbertig. 


sz. Richtet nicht fo werdet jr auch 
nicht gerichtet. Derdambt nicht fo 
werdet ihr nicht verdambt. Vergebet 
fo wir dt euch vergeben. 
Demmenickt / San ſtulle lot icke demmis. Fore 


demmer icke / faa ſtule t icke fordemmig. Jorlader / 
Sas ſtal eder forladic. 


38. Gebt / fo wirdt euch gegeben. 
Ein voll / getrückt / geruͤttelt vnnd 
uberfluſſig Kaß / wirdt man in eu⸗ 
ren Schoß geben. Denn eben mit der 
Maß / da ihr mit meſſet wirdt man 
euch wider meſſen. 
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(tudder oc offuerfledig Raadeſtal mand siffuct chere 
tied. Thi ligewet den Maade ſom iinaale met / ſial 
mand maglecder gen. 


39. Vnd er ſaget jnen ein Gleichniſt: 
Mag auch ein Blinder einem Blin⸗ 
den den weg weiſen : Werden ſie nicht 
alle beide inn die Gruben fallen: 


De hand ſagde dem en Lignelfe/Randocen Blind 
wife en Blind veyen? Jale de icke baade ſammen i 
Graffuens 


4p. Der Jünger iſt nacht uber ſeinen 
Meiſter / wenn der Junger ist wie 
fein Meiſter / fo iſt er vollkommen. 


ifciptem ee dete offude in Mefeere) Maar Dol 
Glee & in bate Diemer bee ab fine 
men. 


41. Was ſiheſt du aber einen Split 
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un percbe mi linter Wo g. 
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Oo puedes deris é tu hermano,Herms- 
no,dexa.echaré fuera la paja que elta en tu cle, 
no mirando tw Javigaqueeiia en cu ojo? Hypo- 
crita,echa fuera primero de en ojo la viga: J en- 
toncesmirarisde chat fueralapaja que ella en 
el ojo decuhermano, 
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Porqueno es buen arbolel que haze males 
Frutoz:niarbol maly el que haze buen fro. 
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agina 9D Day shu nvip 
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El buen hombre del buen theforode ſu es 
„ragen daca bié:yel mal hombre del mal theforo 


desieoragon Gacamal. porque del abundancia 
de vcoragon bubla fu boca, 
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bras,ylashaze,yoos enfennared quien es feme- 
haas. 
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fait bon uid, 
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gt. Aut 


S. Lucas. 


S. Lukaſs. 


| 4%. Aut quemede potes 
| dicere fratti tuo, Frater, fi- 
| neciiciam feſtucam de ocu- 
lo tuo: ple in oculo tuo tra- 
bem non videns ¢Hypocri- 
na cilce primum trabem de 
oculo tuo: & tune perfpi- 
cies, ut educas feltucam de 
oculo ttatiis tui. 
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ery Beeehert Ietime pull ue mote 
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hp brochere che. 


„ Non eft enim arbor 


bona que facit frugtus ma- 
Jos, neque arbor maia, fa- 
ens frucum bonum. 


| 4. Vnaqueque cnimat- 
vor de fructu ſuo cognolci- 
cut. Neque cnim de fpinis 
colligunt ficus : neque de 
rubo vindemiant uvam. 
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| Sor eurnvtree is Fi terne bo bs 
kenne A eres ca 
| thermenfigace / ner ef buf hes gather 
} they grapes, 


4s, Bonus homo de bo- 
| nothefiuro cordis {ui pro- 
tert bonum ae malushomo 
de malo thelaure profert 
malum Exabundisaepim 
Cordis, os loquitur. 
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Das VI. Capitel. 


42 Oder wie fant du ſagen zu dei⸗ 
nem Bruder: Halt fill Bruder / ich 
will den Splitter aug deinem Aug 
ziehen ond du ſiheſt ſelbſt uicht den 
Baͤlcken in demem Auge: Du Heuch⸗ 
ler / zeuch zupor den Balcken ang deis 
nem Ange / vnd beſihe denn daß du 
den Splitter auß deines Bruders 
Auge zieheſt. 

Eleer huorledis ane du ſige til din Rroder / Hol 
le Broder(ieg vil drage Sea fFucn af ricenc/oc bu 
“ectete asf Vielcken Dit ose? Du Spenkalck bra 


fork Blelcken aif Direne/ oc (ex faa til / at du drager 
Sleffuen aff din Brodeesaye. 


43. Denn es iſt kein guter Baum / 
der faule Frucht trage / vnd kein fau⸗ 
ler Baum / der gute Frucht trage. 


Dei der er inte d gua erer / fom bar raaden fruet / 
oe inted raader tea / ſom ber god ſruct. 


44. Ein ſeglicher Baum wirdt an 
ſeluer eigen Frucht erkannt. Denn 
man liſet nicht Feigen von den doͤr⸗ 
nen Auch ſol ſet man nicht Trauben 
von den Hecken. 


Ouen dre tenei pa fn gen frets ll mant 
rlocker icke igen aff Lorne / Mand plocker oc tete 
Dindcuer aff Dybend 
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4g. Ein guter Menſch bringct guts 
herfür / auß dem guten ſchaß fees 
FF 
bringet boͤſes herfür auß dem boͤſen 
ſchatz ſeines herzen. Denn wes das 
hertz voll iſt / des gehet der mund 
uber. 


Ji. gat emnitte bar aaatfrem rae hier 
gode / fiagende fa Se tesanaena Menne bar aut 
ſtem / aff fit hte onde Siggendeſw. Si Gund ſom 
hieccet er Fults der aff bi inden offer. 


46. Was heeiſſet ihr mich aber 
HERR / HERR / ond ꝛhat nicht 
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Oc hui talde mig. DENRE/ HERAT oc gor 
lle huadiieg ſiger eder? 
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Semejanteesl hombre que edifica vn 
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petu enaquella cafa, mas no la pado menear: 
porquceftavi fudada fobze pivdra, 
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Exquandle Ceocenier out parler de 
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S. Lukaſs. 


CAP. VI. 


48. Simiks eſt homini ædi- 
ficantidomum,, quitoditin 
altum, & poſuit tandamen- 
tou fuper petram; inunda+ 
tone autem fadta,illifam elt 
Aumen domuiiilli,8non po- 
tule eam movere: fundata 
enim etat ſupet petram. 


pei liee swan whieh Baste asi bow 
Sand da er bead nde rbe Four 
benen an rr + andwew ibe wa. 
tere arofetbcfteod pea even thar bow: 
e and coaldenot (bate rts for it was 
branded wpen a vecte. 


49. Quiauté audit & non 
facit: ſimilis eft homini ædi- 
ficanti domum fuam ſuper 
terram , fine fundamento: 
in quam illifus eft fluviust c 
continua cecidir, & facta elt 
rulna domus illius magna. 


Duthe thac bearer aud reeht 
le hteaman that built an de uſe spon 
lt carth witout foundation, agammüt 
wech he loud dib beat, and fll 
aud cg ad te fall of chat bouſe was 
grat, 


Das vi. Capitet. 


48. Er iſt gleich einem Menſchen 
der ein hauß bauete / vnd grub tief / 
vnd leget den grund auff den Fel, 
Da aber gewaͤſſer kam da reiß der 

Strom zum Hauſe zu / vnd mochts 
doch nicht beiwegen / denn es war auff 
den Felß gegruͤndet. 


Diab ex lige fom ic Deernifte der banghe it: Huff. 
vec geoff Dnbt ioe lagde grunduellen pad en Klippe, 
Oe der Dandleb tom da ftorre Srrommenyaa Dur 
e oc kunde icke rote det aif feed / hi det paar grund. 
ſeſt ra en Klippe. 


49. Wer aber hoͤret / vnd nicht thut / 
der iſt gleich einem Menſchen / der ein 
auß bauete auff dic Erden on grund. 
nd der Strom reiß zu jm zu / vnd 
es fiel bald / vnd das Hauß gewann 
einen groſſen riß. 


Men bus ſom erer ocitcke ger Hagderligeſom 
it Memnifte / der bagde it Hui paa orden den 
grunduol / Oc Streimmen forte der pa / oc det fal 
firay/ oc Huſct ſick en Ror Flecke. 


CAP. VIL 


ce autem impleifer 
om tia verba ſua in au- 


res plebis, intravit Caphar- 
naam. 


Anzben de pad aide allie fanings 
inthe audience ofthe peoples yee entked 
tate Caperacumn, 


a. Centurionis autem cu- 
iuldam fervus malt habens, 
crac moriturus: quiilli erat 
Pretioſus. 

Aub a cereaineCeneurtens fen 


weis ficktend ftadie co Die chic was 
denne ra fim. 


5. Freimaudiffetde leſu, 
miſit ad eum femiores Iu- 
dzorum,rogans cum ur ve- 
niret , && dalvaret fervum 
clus. 

And when he beard of Jefusy heſtnt 
‘PUD Dim ide Erro vf rhe Jewry fbi, 


Frechung ha m that he would comedepear 
hien. 


4. At illi cùm veniſſent ad 
leſum, rogabãt eum ſollici. 


16, dicenics ei, Qaia dignus 
| ettucheillipraites, 


Do then came to Jejas ; and bes 
seus bim anitdtly, faning rbat be wes 
rworbiethat be oul Bo be for bum. 
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Das VII. Capitil. 


Moreh dem er aber fiir dem 
Bole auſtgeredt hatte / gieng er gen 
Capernaum. 


Os der hand hafſde vdtalet for Foleter/ gick hand 
ail Capernaumn, 


2. Und eines Hauptmauns knecht 
lag todtkranck / den er werth hielt. 


Oe en Hoffulsmandz Suend la dadfiug / hu 
cken hand holt meget aff. 


3. Da er aber von Jeſu hoͤret / ſand / 
te er dir Elteſten der Juden zu ihm / 
vnd bat ihn / daß er keme / vnd ſeinen 
Knecht geſund machet. 

Oc der hand h erde om Jheſu / da ſeube hulid be 


Sofie aff Beben: 0 harder] at bad hannem at 
hand vilde komme oc helbrede hans Suend. 


4. Da fie aber zu Jeſu kamen / bar 
ten fie hu mit fleiß / vnd ſprachen: 
Er aft ſein werth / daß du ihm das 
erzeigeſt. 

Oc der de komme til Iheſum / bade de hannem 


Mirelige / oc ſagde / Oand ct vel verd / at du gore han 
nem Det. 
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kor buome Dom ſwor ng zum 
beg gronrn e rere gap fieber 
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ital fic wiclt opaD Bons on ego. 
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FL rvivatwotonal wiFictna 
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POedym wHperia foe hic 
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wAOE do Bapecmaun. 
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Ex eff iter arate gnélleebe 
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‘(Que ama nueſtra nacion,y el nos edificd ¥- 


nafynoga. 
Ni TONS) ORR 20 aw 6 
sty ie mane a pind 8? 
yeaa nine Pox nog nga 
n Dirty 1 tan 

: 1 non n Hee 
eee 
gos 4 el diziendole, Sennoryno tomes trabajo 


que nd foy dignoque entresdebaxa de mi teja-_ 
do. . 


Nie eth N toy 7 
"273 e e e Ps 
10 gay 

barloqual ni zun me 72 5 digno de ve. 


nirAtimasmandacon a palabrayy mi griado C- 
ea Hao. 


jes mn O won s 
ABA “wx Nm i ya 
Pin ard us daw chy 
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“BEA NZ Nia Ny 
N died) ms 


Porquerambien yo fon home pucito en 
poreitad,que tengo debaxo demi foldados: y di- 
godebh yoy viyyalotrosVen:y viens 15 mi 
fierno,Hazelto f j hazelo, 
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Logs) oyende Telus, maravillole de el y 
buelco, dixo 3 las compannas que lo (eguian,Di- 
go hos que ni aun en Irael he halladorantafe. 


ee ee 9°) 
NN) Ne Ny WT 


een 


¥buclras i cafalosqueauian fide embiado, 
hallacon and alfieruo que auia eſtado enfermo: { 
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eee 
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Cardiffoyentaitsy lime nere na- 
rion oel a bafta (ynsgogue, 


6 0 gh ich conga ah Te 
fide I. ‘aura # nrgav aniccevleg 
dente, age e n 
nam. Pidcus, d 
aur vel ũ vii nag sis 
i 0 C ie g iylo fu tie 


Leg nc N eg alloit anec cus Et f. 
ede e ctor plus gueree n de 
ache de ene Shuey sweet 
eee e debeo see rae 
Malle po, cate Ne pas ere que 
twenires fous moarcitt, 


7. aid alk. ive ccc cis 
r ober dM tt By. . la. 
died reg pote 


Parque! asi oe me lit Se pone ree 
bang digue d aller vers toiy fr dil 
bande, won feruiteur erb gueri, 


e. Rindge Sp nooente ipsa 
niken nel. . . d, 
deen, pale rar. an. rf. 15. 


Serie fae auf homitne eonficué 
fourls puilfance c'autrai, ayant fous 
‘moi des gender ner Etied 44 va, Va, 
an pekte ada fenulteur, Faivcele, 
aue fait, 


pe ‘Analg f rei 8 ii . 
eee cont. e. gebe: g 
dbu n, dur z Am. 
Neyer d, i & 10 e l. 
m fe vg, wan, 


‘Lefgnelles chatedpiion, letus vel. 
seeciladelui: & fefetoutaaor aie d 
lnocpe qu le scene 
ieren pometround fi grande Foy mel 
mes ea tue 

l 
10, Ce. teat m- 
Jgd r eden, Ce, Fag. 
uad la decor vm. 


Frquandecux qui audyene ef er. 
zee fuer leck eas wann, 
ily eroanerentle dhe, qui suoit 
e malade, (2 partact bien 


liel: 
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8. LYCAS 


CAR. VII. 
5. Diligir is enim gentem 
noſtram: & ſynagogam ipſe 
a difcavit nobis. 


Sor beierad gend ger our nalen / 
anb be bath bat be a Siqnagogue. 


6. le ſut autem ibat cum il- 
l Etc cum iam non longe 
eller domo, mifirad eum 
Centurio amicos, dicens, 
Domine, noli vexari. Non 
enim ſum dignus, ut iub te- 
cum meum intress 


Then ef vent 
ben be was more net, 
den el the Centurig feu fru 

pure bin Lordy rouble net tba 
jetfe:for J am not wortbie chat then 
doo uldeſt outer vnder ma 


7. Propter quod & mei- 
plum non fam digawm ar. 
bicratus ut venirem ad te, 
fed dic verbo, & fanabicuc 
puer meus. 

bende Sebousht not my fefe 


smoribo eo comesio tbe + but fa the 
werde and ao frruaut  balbewrele, 


8. Nam ec ego homo ſum 
ſub poreftare canſbttutus, 
bens fab me milite 
dico huic, vade, & v : 
alu, veni,avenic: & lerro 
meo, fac hoc, & facit. 


Jer q fitewireaem am et rider aus 
therite aad bag uber me feuid.eve 
and J jay sues one Geb and benen: 
ante aue Some r 

Lade mgſfnaat 1 Decks and h. 
Death. 


9. Degen, leſus mi- 
ratus elt: & converfüs, fe- 
quentibus fe turbis , dixit, 
Amen dico vobis, nec in 
Lraél rantam fidem inyeni, 


When Jeſus hearbebefe thinasibe 
mara 8 finn’ andar h ad 
badete he emp tbat foloreed hun d 
Fun: fomabe 2g! 
ac ahh mo mst tn rad. 


10. Et rexerſi qui mimi fue- 
rant, domum : invencrunt 
fervam qui languerat, la- 
num. 

‘Aub absagen that wwere fen tats 


‘wed acters che Howe) theo found he 
enam that was fictes whole, 


S Cucas, 


S. Lukaſs. 


Das VII. Capitel. 


5. Denn er hat vnſer Volck lieb / 


vnd die Schule hat er vns erbauet. 


‘ThE hand elſter vort Fock / oe hand haffuer ops 
bygboff Scholen. 


, Jeſus aber gieng mit jhnen hin. 
Dae aber nun nicht ferne von dem 
Hauſc waren / ſandte der Haupt⸗ 
mann 1 Pod e vnd ließ 125 
ſagen: 
mn 0 mn Ka Secale 
ter mein Dach gehſt. 

Da gick Ihe ſſis bott mer dem. Oe der de paare nu 
istefonar fia Duet Da fend Daffursmanden Ben 
ner til hannem / os feed hannem ſige / Xb HERRN 


vmage dis icke / Jeg er icke verd / at du gaar onder 
mit Tag. 


* * 


7. Darumb ich auch mich ſelbs . 
nicht wirdig df habe / daß ich 
zu dir kene / ſondern ſprich ein wort / 
ſo wirdt mein Knab geſund. 


Der faare acrede ieg mig oc icke felff verdig til 
at komme ui vig / Men fig it ord / da buffuer min 
Dꝛeng helbrede. 


8. Denn auch ich bin ein Menſch 
der Oberkeit vnterthan / ond habe 
Kriegsknecht onter mir / vnd ſpreche 


zu einem: Gehe hin / ſo achet er hin ⸗ 


Sad zum andern / Kom fe fo 
kombt er. Vnd zu meinem Knecht / 
Thue das / ſo thut ers. 

‘Chiiegeroe it Menniſte Hffrigheden onderda · 
nig (oc haffuer Stridiinend vnder mig, oe teg ſiger 
ul en Bact bort / ſaa gaar hand hort. Oe ill en ane 
den / Rom hid / faa kemmer hand. Oc til min Suend 
‘Gar det / ſaa ger hand det. 


9. Da aber Jeſus das hoͤret / ver | % 
wunderte er ſich ſein / ond wandte 
ſich omb / nb ſprach zu dem Volck / 
daß ihm nachfolgete: Ich ſage euch / 
ſolchen glauben hahe ich inn Iſrael 
nicht funden. 

Men der Iheſus horde det / forundrede hand ig 
. oc vende fig om / oc tagde til Folcket 


ſom hannem cffeer ſulde / Jig ſiger eder / faadan Tro 
haifuer ien icke fundet t feat, 


10. Bud da die geſandten widerumb 
zu Hauſe tamen funden ſie den kran, Pon 
cken Knecht geſund. 


Oc der de ſom vaare vdſende / komme til bage igen 
eil Huſet / da ſunde de den ſiuge Suena kart. 


Kayitola v II. 
. TebEmiluge Naͤrodnas / 
a on nam wpftawel- 


Abewien arab naß nue tate y 
onze nam zbudowal Bo sice. 


6. -Sehdy Sresije (Ts nie 
wil Arg bane 
bere 5 Cictnijt 


ia edt 5 Ale 
e pee 
4 


LENCE da ME HIE op hen c 
bye Wert pod der ner 


en de dec 
dne o polo gl aby: 

e 
ee vjpramen flujeujt 


ee 
f 
00 ee be 
wieits flug mor. 


8. Nebo va gſem klotwlk 
pod mokh poſtawenh mage 
pod frbau Rove: a dam to 
Muto / ger / agbe= u gu nu 
pris / a prigde : a ſiuſcbnijtu 
mꝛmu / vtiñ toto / a vtin. 


3 eke: 
neten, Desyato N Beh 


To vfloflaiv Gehe 
pala e ne 
copes 175 5 nim 1 
te An ede nene 

eee. 


dau 
wat ama yaa 4 85 
iat yop 1 * 
nie eee 


Jo. Po ey oo Ls 
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— 
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po ba 


FATA AAN. 
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mans sand NT 21 
mggt Ar Tasos 
yrs 
ae NED} 


lere gncer dips che 1237 ae 
et cid brane wa « 
Heer fiele anden. mals de- 
‘fans yepal nc Gna grasnrba 


r- Y 277 721 
rive 72 dn wmf 


12 


Qe Hr 
. 
ee 
ee 
e 


Bt bergie il res dy, 
roofed compafian lineal. Ren 


tee. 


7 


y yw 


JST RW Vax g 


: BIN TN 


e teed Loker gh 
che porta, fete co enema? 
IE. Guamenetia file, 5 


“WWI NI AMAN as 
eg nay) Pam? 


Eilmereaff leah fea iter comin 
3 parlace :. A dd fue 
ac. 


meaandny nine) 16 
Prada) pnb Sti 
yan arts) nn 
en h SD sy) Ne 

Tage? NOS 


incr deines lfte. 
a Ladis, decemde, Vn gran Prafiter Ser- 
renee demas i= 
seal fue uli. 


nova be npe 17 
7222) WN 82 NTT 
Dean Ss 
iff tiger 
e eee, 
wm 


lade, cper taste Apel Auer. 


ads enya ma Wc 


ve) Jew a 
mimy my ods wy Fads 
1 17 bapa rn? 

Vacontecid defpues.queelyuaalacindad 


que ſe llama Naim. y yuancon el fus Diſcipulos, 
muchosy gran compannas 


dyn nse Ia ww 


12 


70 jot cy Ape 


i) 


Y¥comollegé cerca de Ia puerta de la ciudad. 
heaqui que facauan vn defunco vnigenito à lu 
madre,]4qual aminen er biuda:¥ auta con cl. 


lagrande comp la ciudad. 


ig ei AND e 
e vases e eee 922 
7 0 N 


veome el Sennorlavido.fue mouidoimi- 
fericordia deellayy dizele, No llores. 


3 


Facercandole.tocd, len dite plosqe lo 
Henauanspararon,y dize;Mancebo,3ti digo, le- 


uantate. 


2 Wadde nig ö 


Entonee: boluiofe’ fentarelgze ania fido 
fuerto,y comengé a hablar.y diele fu madce. 


G ANT N) 36 
eee Hn a 
spa "reg lg Dn s) 
e eae Ay naar 

Yromé a todos temor-y Slerißcadan a Dios 


diziendo,QuePraphetagrandefe ha Jevantido 
ente noforros-Vquedinshamiradaty pueblo, 


senbba STW NES 55 
mesh on s ATO: 


| ¥falib fla fama de cl por toda luden, y por 
| todalaciteradel alderredor. 


1 


* 
Lt, Cen Mell f le. 
fa tig m nad crab. li tei, ROE 
aud seo ci ſ c i ro pi mj au- 
v O. s. 


een [uiuant ou 
Ale ten vag ville memmee N 
Plifirans de fit: Era & ysolle ic; 
pealloyentaucelu 


12. Ded pga vtendoy date 
ug leb if Nm ab nds, 
ods Hane ln raf. ar, ng 
aurn Chem NGL c- n 
as ird cue rf. 


Excommeil sperocholede fen 
sedele ville, yoie: on portoithoreva 
fils vaique de Une. . 


13. Knie, ard i eri 
arnarzpitbö oe durf. . l 


e. 


Fran le Seip eur et veel 
fav eh bade winavi ciaciseeies oe 
dend Ne pleare Fan. 


14. Kal agenda iam me 
esc, vi 9 Hag vets Levan. & | 
adesta giro, 


Eygeancappeoché , iltomehala 


15. Rad vere Sear deeds xd 
Aba m dase, x dane d 15 


pty aid, 


Et gelui qui eA cit mort. f fett, ae 
commencad parler, Ex i le ii dit a ta 
16. “Erabe} Pic · Ag. 
a0 F. Spee, „chef, elt 
me He A peg ef bu f 
tine ug in irev i an i Rr 5, 
N dH. 


Fretaintelesfaite on,, & genf. 
e en, difans, Corces vi grand 
Prophete sell leod enuienous,ae certes 
Dieta vied fon penple 


17, Kad Iau i Adzes F 
or dng vf io af d, xg 
erb mer 

Bree bruit commt deli, par soure 


Twiee g par touce l eontree Ji len. 
oUF, 


Et 


LYCAS 


8. 


Eucas. 


CAP. VII. 


1. Ectactumett:deinceps 
ibatineivitatem quæ voca- 
tur Naim: & ibant cum co 
difeipuli eius & turba co- 
piols 

Aud ie came to paſſe the dan after 
har been ase e cist gale? tan“ 
and mano of bis Diicoles wa 
din and a greac atta, 
a2. Cum autem appropin- 
quaret portæ civitutts, ecce 
dctunctus erferebatur, Alius 
amicus mattis faz; & hæc, 
| vidua erate & turba civitatis 
multa cum illa. 


Mowe wha hee came cre tothe 


be 

fwbegotea foment bis meter) ich 
roa ab or, and mach peopl of the 
ate AB THD He 


"4s. Quam cum vidiffet Do- 
| minus, mifericordia moras 
tuper cam, dixie illi, Noli 
flere. 


An mbemate Lev fare bee he. 
bas epa lh wow ber) addlalde rns 

ber Deepa net. 

14 Et acceſſit, & tetigit 

loculum. ( Hi autẽ qui por. 
tabant, lie terunt) Et ait, A- 

doleſcens, ubi dico, Surge. 


And be went and touched tbe cof 
Can babe char vaxcbun “ fecbe fe) 
dad beta Peng man J lap eue 
abe Are. 


15. Etrefeditqui erat mor- 
| tans, & ccœpit loqui. Et de- 
dit illum matri ſuæ. 

ad ee t 94s beabifate dwar 
‘egaato fpeatevaud be Delanered bun te 


de weibl. 


ic. Accepit autem omnes 
umor : & magnifcabant 
cum, dicentes , Quis pro- 
pheta magaus flurvexic in 
nobis: & quia Deusvitirayie 
Plebem ſuam. 
‘Thmiberceamieafeart anthem at 
aud ches gleveied Gedb eren Ager 


Fase rend i aang fad 
Expareiae u rede. 


17. Etexiit hic ſermo in u- 
niverlam Iudæam de eo, & 
in omne in circ’ regioncm. 


‘Xn bis ramon of bin we Fone 
Aéerougbout all Jabel, nb rroughewt 
‘sdegeregivasotnb about. 


roach met hann em / de mezti Fol 


Das VIL Capitel. 
11. Vnd es begab ſich darnach / daß 
er inn ein Statt mit namen Nain 
gieng / vnd ſeiner Juͤnger giengen 
vil mut ihm / vnd vil Boles. 


Oebabegaff fg der after at hand gie ien Stab 
fom feb Nain oe becaingemange af bans Difco 


12. Als er aber naht an das State 
thor tam / ſihe / da trug man einen 
Todten herauß der ein eunger Sohn 
Var ſtiner utter pad fe war eint 
Wuwe / vnd vil Vols auß der Stat 
gieng mit jhr. 


Or der band temnarnl Sradiporten / Ste / da 
bar mand a Dab d / fom vaar fin Moders eniit 
Den / ot hun raar en Encke / Oe meget Jock aff 
Staden guck met hende. 


13, Gnd da fie der HERR ſahe⸗ 
jammerte zn derſelbigen / vnd ſprach 
zu ſhr: Weine niche, 


Oc der DERNEM faa fende / da ynckedis hand 
der our de ſagde nl hende Grad icke. 


14 Bnd trate hinzu vnd růret den 
Sarl an / ond dic Trager fiunden 
Bud er ſprach / Juͤngling / ich fage 
dir / fiehe auſſ. 

Oc hand iraadde ill / ge rorde ved Baaren / Oe d. 
em baut nede. Oe hand fagde Du ung“ Dreng Ws 
fiserdig fat op. 


1s. Vnd der Todte richtet ſich aug. 
vnd fieng au zu reden / vnd er gab] 
ſeinersNutter. 


De den Dade renſde fig or / oc begumee at tale 
Oc hand gaff hans Moder hannem. 


16. Vnd es kam fie alſe ein forcht 
an / vnd preiſeten Gott Vnd ſprach 
en: Es iſt ein groſſer Prophet vnter 
ons auffgeſtanden / ond Gott hat 
fein Bolck heim geſucht. 

Oc der tom en redzel van dem alte / oc de yriſtdt 


Gud oc faades Der er en flor Provhere opſtanden 
sblan off oc Gud haſfuer be gt fit Fold. 


17. Vnd diffe rede von Ihm erſchall 
inn das ganze Judiſche Land vnd in 
alle vmbligende Lander. 


Oc denne Tale om hann eim roetedie idee garnets 
Jodiſte Land / oc t ale omlis gende Sand 


| SS. Lutaſs. 


Sapitola VII. 


Me O ſtalo fe potom / Sſel 
Gaiips do peiſta tut flone 
Nahm / yfiiisnim Geeriny 
p geho / a zaſtupweulg. 


‘atymn dm drngtego fel Do 
Saber eee ta 
num fte ale swelenmifow tego) 
yocbskmieluvse micitic. 
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Meſtainnohß vnij. 
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fey tema ere, by 


(setawieltodc lavas mu 
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Gone nan eee 
ryefl acy knleplkex. 


5 Apflſtauptv Dotet fe 
r. Ti par tek nei / za⸗ 
flawoitife, a kerl: Zo tlabeute/ 
tober prawnulſwſta. 


Dprsyitapimty fie tut mar | 
(A cie9 Nane Pratt 
Bieren desen 
Wan. 


. Aw ſtam ſedl ten kteryz 
byl vmfel / a poral mum. 9 
dal gey Matte geo. 


Toy sladt omErory byl vmart 
ee e go ere 
mätccuige. 


16. Tehdu vodvala wiley 
bazen y weidbili Pang Doha / 
kraucr Se Protek welité pow 
fla me nanu / a fe Suoh 
nawſſajtvii cid fwneg t 


kin fc 

1 8 e Sines 
bree weit powital mcosr 
mis sauitecteg wey naa lud 
Top. H 
7 Nwyſſta ck tã o nbi 
wffan Zidemſtwu ype wily 
wofoini) Kragin€, ' 


Spesyité e nun rh 
pe wf Ti June] ¥ po 
dene DOgEAMMESMEY, 
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bfekier 
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Y¥ dieron las nueuas i Ioan de todas eſtas ca- 
Gis fus Dilcipules : 


Tra Sub yah Ny. 70 
alt 


. ratonterves 2 
cee, lis hi 


* Hams Ioan vnosdos de ſus Divtipulos 
efussdivienduyEces cu ayucl que ada 
6 elperaremosa otro? 


ru Na 


como los varones vinieron i el dixeron. 
loan el fapriftanos hiembiado 4 ti, diziendo, 
Eres tuaquel que auiadevenir, Se(peraremos 3 
otro? 


Agar. 


1 BAIN 
Yen la miſma hora ſand muchos de en- 


fermedades . J plagas, y de efpiritus males 7 
muchos ciegos did la vita. 


75 any aN) yw: Per] 22 
15 5 be 


3 WANT N Nzz) 22 
So yanvy say SH pny 


S Sn e 


one 
Poway 


Yrefpondiendo Tefasdixoles.M.dad las na 
eue loan de logue aueyswifto y oydo:Quelos 
ciegos veen los coxosandan, los leprofos fon 
Himpisdor,los fordos eren. lor muertos refute 
tan; alos pobres es annunciadoel Euingelio. 
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KATA AOTKAN. 
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18. Kal Abs ie ci 
An alm afl mer rs ran. 


Or none coe choles faremt rerrer- 


‘sesd Jehan par es difeiples. 


e Kal eee. bs 


mods HD . ud ne, 
Eng et , Cine 22 


aeg. a Lene con 


Deo ehanappela dur deff 
Sibbe ts lesentey vert lelas, 
Brea celui gut devon veuirs ovis 


ae nove voy 8 
stu celni qui deuoit 
a fi nousen atteocross ra 


27. r, rf ri den Ses 
esthovg Aa, e 
mch af tea, ugh epa 
e Ive,“ ufo. 


plideureaueugien, 


22. Lee 20. f. 
orev elie, amelie di damyyd- 
dain indiny Aneta, 
in m@aninanGni oven ryanci 
Fern den N eee 
eee, ee paid 
Mazes Gen. 


Puintefppant ier, u 


nears —— 
arcaclavene,les boi este iaentles 
prea: Some N 
Jet mores rflalitas » TEuangie 


presi aus ase 
23. Kal wandesks ien ir tavpn 


oxarbanscd fee il. 


Fhe ta ching ue mam i ux Yhienanendaradoes clquemofoere efean- |. Esbicnheerenx eft quiecngue a 
eta 8 dalirado en mi. 2 uta Font elle {candalte€ en 
ae 18. ET 


S.LVCAS. 


S. Lucas 


S. Lukaſs. 


CAP, VIL 


18. kt nuntiaverune To. 
hannidilcipuli cius de om- 
nibushis. 


Au e Biles of ch FFemed 
vm of allege tugs, 


19. Ereonvocavitduos de 
dilcipulis luis lohannes : & 
mifitad letum, dicens, Tu 
cs qui venturus es, an allum 
ecpettamusg 


Se Juha call bute bim enge 
d of bie Duictplee and ſent . 
“Sel | aun“ Art eben peel 
‘wld come pet j ball we walt for an 
wert 


10. (ihm autem veniſſent 
ad cum viri, dixerunt, Io. 
hannes Bapailtamilit nosad 
te, dicens, Tues quiventu- 
ruses, analium expedta- 
mus? 


And bene wen wet cette vat 

Ware, Seba Varese bal 
re bee. Sine Zreegou ber 
bol e ceukiorfgalimwewartele: 
snethert 


a1. in ipfi autẽ hora mul. 
toscuravit a languoribus & 
plagis, & (piricibus walls: & 
cecis multis donavitviſum) 


ond at cba tone hee ceed mamy of 
tear lines und leser and ofc 
sat fpris and ato ulaan liad mes 
begauefight. 


| 22. Eerefpondens,dixitil- 

| lis, Euntes renuntiate | 
hanniqueaudittiste vidiltise 
Quia exci vident , clandi 

ambulant, leprofi mundan- 

| tur, fur d audiuae, moxtui 
reſurgunt, pauperes evan 
gelizantur. 


‘And gabs anftoeecd and fad r. 
rochemy Beg eur wagte aud hebe 
Seeed ae ha * 
Baud dalle lde 


i the Geil. 
2. Exbeatus eff quicun- 
non tuerit candaliza- 
rusin me. 

Aud olefediabe thatſhal nette 
ene ah. 


* 


Das VIL. Capitel. 
18. Vnd es verfindigeten Johann 
ſeint Junger das alles. 


5 Ot Johannis Diferple fortyndeds hannem alt 
erte. 


19. Vnd er ricſſ zu ſich ſriner Junger 
ziveen / vnd fandie fic zu Sef / vnd 
ließ jm ſugen · Biſt du der da kommen 
ſoll / oder ſollen wir eines andern 
warten? 

Oc hand tallede tho affine Diſciyle ril fig oc ſen / 


de dem ul Loch loed hannem ſige Eft du den 
. r cn anden? 


20. Da aber die Manner zu jm far 
men / ſprachen fic: Johannes der 
Tauffer hat vns zu dir geſandt / vnd 
leſſt dir ſagen: Biſt du der da kom 
men ſoll / oder ſollen wir eines andern 
warten? 

Men der Mendene temmetil hannem / ſagde de / 
Jobonnes den a e a ill dia / ec lader 


diaſige Eſt du den fom fal temme / Cer (Fale ul 
teſfus eſter en anden? 


21. Zu derſelbigen ſtunde aber macht 
er e von feuchen vnd plagen ⸗ 
vnd boͤſſen Seiſtern / vnd vilen Blin⸗ 
den ſchenckct er das geſichte. 

Or vag den ſamme ſfund giorde hand mange 


helbrede aff Ginger och Plager ot onde Aander / de 
Hand gaff mange Bunde ſynen. 


22, Vnd Jeſus antworttet vnd ſprach 
zu jhuen: Gehet hin / vnd verkundi⸗ 
get Johann / was ihr gefehen vnd ger 
hoͤrtt habt Die Bünden ſehen die 
Lahmen gehen / die Außſetzigen wer⸗ 
den rein / die Tauben hoͤren / die Tod 
ten ſtehen auff / den Armen wirdt 
das Euangelium geprediget. 

Od; Jeſut ſuarebe / oc ſagbe til dem / Gaar bert 
ocfortonder Johann / huadt baffuc fer oc haves de 
Brine fee / de halee gaa / de Spedalſte vorde rene / de 


Deshuc hore’ de Dade laa ox / Tuangellum predickis 
for de Gartige. 


23, Vnd Selig iſ / der ſich nicht er / 
gert an mir. 


Oc ſalig er den / form icke ſorarger ta pa mia. 


SKapitola VIL, 


8. S sweftowall Janowi 
‘AIedingjey gehe wffecty we: | 
ey tpto. 


@snaymili tej y Janett 
leumcyacbo pnt yen. e 
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b> smolennitom fete. 
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lten, 2 
epi dragtege eset e 


te. Aldyß priſſu f nemu mu⸗ 
d kerl: Jan Keitel postal 
Mienen a 
mal ginko 

ketame t 8 


Sey redy nitgo 

Tony e actly e 
pofisl mas do lebte }mowtac! D 
lis gat cen eon guat przez 


lk Beugtege epetbe beb gte 


21. Av tu hadi widrawil 
men eee 
jones duch ird netics a 
ſſerym mnohßhm rar dal. 


Eeay oneyje godhiny wiele fy 
ta ebe 
r eee 


a2. Odpordzdem pak Ge 
iif) Fett min baht sears 
zie Janowi to afte a 
wine, ze ſleyn wii ruft awij 
chebii/ malo mocni fe kifiij/ 
blaſſoeſſß meh z mrtwüch 
svidwaaiy/chudi priammag 
Ewangellum. 


Arge, 
gue rzeft Bo: Sued 
Sehe esau ee e 


coßete wd fell 
cl fleps w nel bi 
e 


nl Singe ige rmatit 
3 
Ea 


22. Ablahoſlawenß; 
Welsede 12 — 


2 ffesciliwy (eft ten krerp roi 
wie nie ber zie obrajonie mnic, 


ene 
mara any Sy N 
STS Na PATS 
SPA Nan Ta) NBD 


eri chefifurane # el d. Ce. 
swarms, eg eerst fir ile, 
ab letar beste amiafte esa redere ab he 
feta ma canna feofiesict nto? 


Mache narf Si d edere? on ies. 
3335 
be eee dale, 
eee anne ae pclae de 
te. 


Ma che amie Smt Gedare? Gn Prax 
fete? Certosaedicay accor plu che Pre 


Jus, 


Ques bela die rina Feria 
seats ee al, edges ae. 
e npn chines ba fn let. 
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eee fte, nosdteaeno 1 
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ee wart? 29 
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Eruttepapale che Sia se pubic 
ani heersnenaiteRatl tel baste fines dé 
eee dia 


rosa saws || 


Veomo fe fueron los menfageros,de 10 
comenco d hablar de Ioan z lascompannas, Cue 
(bitheg Averal deflestoalguna cadas que es 5 
gitadadelvienta? 
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Se wn? bind AS 
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yg moana np 

‘Mas que Galiftesver?algun hombre cubi~ 
ertodeveitidos delicados? heaqui quelosque s. 


Aan en veltida preciofo y cndeliciasycnlos pala 
civydelos reyes elan. 
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os Nie ansy 
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27 
sagran vey 
TT mae e 
Efices de quien eftd eſeripto. ile qui embio 


mi angel delanze de cu faz, elqual aparejara en 
camino delance deci. 
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nas Ogun unk da bie 
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Porqueyoosdigoqneentrelos nacidos de 
mugeres;no ay mayor Prophet que can cl Dap 
tifta: mas el maspequenno en el Reyao de los 
cieloses mayor queel. 


Sym ow cy Sy 20 
“AN DO 
anv ec 
V rode elpnebla ayendolo ,y los publica. 


nos, jullificaron a Dios baprizandole con el Bap. 
ufmodeloan, 


ora 


KATA AOTKAN 


E. 
24. ‘mente ren N. ah 
become. f ban g, Corea vf S- 
rus) ala fifth hun 
ie vl Lene; chem , dh fee 
he A dhe 


Puls quand fermeffagers de fehan 
forent partis, sieprecacitede lohan 
auxeronpes » (ile vous sLiés row 
‘au delerg? area demené Ga rent? 


25. Agi Eu fade e. 
gem, e, laber Hart il 
Seco ji don oi t ia lia ud v. 
Sika nay up i age, Go 


ar Andes de. 


Duis gischen: aller voir a 
homme revel de precieux velemens? 
boese qui font mag 
— dices 
niailons ces fe- 


2G. A, AU 
wenden Asya Am- 
erer ne erb. 


dagegen 
Prophexe yoire,roug der Ae ee 
Trepte, = 


aon. Dine ie dg ged. 


ie de ore h, ego yaw 


a gef C au, Trac Cd. 
ef aid aden U duch un. 


Sen celui duguelileRcferie, Voi- 
ciiteauoye moa mel ger densar es f 


een tel prepareza ra oye dewaas toi. 


28, age afra derbe - 
ie Nice axes Dis ld 
Fe fend vat icv 65 uusgim- 


e Ae Fed Va. 
nai ise 

ee queers cecrasiae 
ded temerity aul rophanépieg 
tied que felon Barde e formar 


Gluiguislllemeindieau royaume ce 
Dien t flus grand quiteeui 


29. Kal mic U nade glg g 
ch mee ele, r n Ca. 
Aich iy ur vl Sa cfia luunu. 


— ated 
les paagers qui au bent efté baptaét 


4 Ec 


S.LVGAS. 


GAP. VIL 


| a, Et cim diſcefident 

nuntii Lohannis , ceepit de 
Tohanne dicere ad turbas, 
Quid exiftisindefertum vi- 
| devetarundinem vento mo- 
| veri? 


Tab when che mesfemgers of Sobe 
were Depary’d J bc began 10 jocate paw 
the peepleiof 5 u em CE cut 
into che übern to ec’ Arete {bar 
len wich the winde? 


25 Sed quidexiſiis videtet 
hominem mollibus veſti- 
mentisindutum? Ecce, qui 
in veſte pretiofafunc, & de- 
lens, in domibus regum 
lunt. 


But what went yeout to et Aman 
slocheD in foferanonen® penelbe 1 der 
woich are gorgeously apparetied / and 
live delicarely/ aren tinge counts, 


26. Sed quid exittis vide- 
re?prophetam? Vtique di- 
ca vobis, 8 plus quam pro. 
phetam. 


‘But what went ve fert tete? N 
Prepher tea) I lahe cs pou) aud gre d= 
ien chen e peepee 


27. Hic eſt de quo ſeriptũ 
sft: Ecce mitto angeſua 
meum ante fieiem tuam, 
qui præparabit viam tuam 
ante te. 


This ts becftetem lid wre 

Beheld end my meffemger before the 
face wich bal prepare sway befe- 
reebee. 
28, Dico enim vobis, ma- 
lor inter natos mulierum 
prophera LIohauue Baptitta 
nemo eſt: qui autem minor 
eft in regno Dei, maior cf 
illo. 


pnts powitherets no grea 
— ames she 
tbat are begotten of roemen s denne. 
{eer be thats the leapt tonhetingbesie 
of Sevi ia greater che be. 


29. Etomnis populus au- 
diens , & publican, iafti6- 
eaverant Deum, bapuizati 
baptiline Tohannis. 


Thema edepeopferkat beard/ And 
Savant topped Sep cing bar 
pst bcbapiince et 


S. Lucas. 


Das VII. Capitel. 


24. Da aber die Botten Johannis 
bin giengen / fieng Zeſus an zu reden 
zu dem Volck von Johanne: Was 
ſeyt jr hinauß gegangen inn die Wie 
ſten zu ſehen? Woltet ihr ein Rhor 
ſchen · das vom Winde bewegt wirdt. 

Or der Johannis hub ange bort / beg tite Jeſus 
ad tale? til Folctet / om Johanne. Huadevet gongne 


ben vd t orefersarfee ? Dilde tfee it Roer / fom varie 
aff vente 


25. Oder was ſeyt ihr hinauß ger 
gangen zu ſehen? Woltet ihr einen 


VMenſchen ſchen in weichen Kleidern: 
Schet die inn Herrlichen Kleidern 


ee dit find in den Koͤni⸗ 
glichen Hofen. 
Eller huad ere t odgonan eat fee? Dilde fete Mery 


muste“ iöfodeklader Ster dem ſomm effect kaaſtelige 
klader oc vellyſt de ere Kongelige Gaarde. 


26. Oder was ſeyt jr hinauß gegan⸗ 
gen zu ſrhen ? Woltet ihr einen Pro⸗ 
pheten ſehen? Ja ich ſage euch / der da 
mehr iſt denn ein Prophet. 

Eller juan eret wdgangne at fee? Bilde feeen pr. 


phere? Ja ieg fists ter / deu ſonn wrens er eld en Pro · 
Ebert. 


27. Cris / von dem geſchriben fier 
het: Sihe / ich ſende meinen Engel 
fuͤr deinein Angeſicht her / der da ber 
reiten ſoll deinen weg für dir. 

Halid er den / form ſtgar ſereſſult om / See / Jeg fens 


der min Engel fear dit Antſict / form ſtal berede din vey 
far dig. 


28. Denn ich ſage euch / daß vnter 
denen / die von Weibern geborn ſindt / 
iſt kein groͤſſer Prophet / denn Jo⸗ 
hannes der Lauffer . Der aber klei⸗ 
ner ift im Reich Gottes / der iſt groͤſ⸗ 
ſer denn er. 

Tul leg ſiger eder / at iblant dem / fom ere ſodde aff 
Quinder / er der ingen ſtorrt Prophete / eno den Dev 


bere Johannes. Men den form er Min dre! Gude rige / 
den ar Store end hand. 


29. Vnd alles Volck das ihn hoͤret / 
vnd die Zoͤlner gaben Gott fecht / vnd 
lieſſen ſich tauffen mit der Tauffe For 
hannis. 


Oc alt Folder fom hannem horde / oe Toldere / 
gaffue Gud rat / ot lodt ſig babe mer Johannis dab. 


S. Lutaſs. 
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115 55 250 1 foe aut oat 
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an Froryy fie verge! 
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Prarol nad Sena Frscicele: Bees 
Frory nam niky Byin luft es Reoles 
eee 
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29. Fefidywelfteren Lid flys 
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Wild Doha, glauc porktent 
kitem Janowym. 

Ecoy ludweGytel to fire 
cain esa Boel, 
See Je. , 
chen Ff 


im Janotvyin. 
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poinedamie: nous 

blanc vous 
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Seria! vans e- ele 
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erlebe ace ere 
ance eee, eiter. Vale 
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30. Phari- 


39, Pharifziaurem & Le- 
gifperiuiconfiumDei fpre- 
| verunt in ſemetipſos, non 
bapraau ab eo. 


„ Durtzeptar ſeh andthe cen 
dere ef chek aue Deppifed che gcanſell oF 
Dedagauußt gt ſelnto and were not 
dartizeb of him. 


x. Ait autem Dominus. 
| Cuiergo fimiles dicamho- 
mines generationis huius z 
| & cui limiles ſuntꝭ 


And che Lorde fade Wberebnte 
{bai Alken oe ate of rh. sgemeraniout 
Ee bar chung are eo ite cane’ 


3% Similes ſunt pueris fe- 
dentibusin foro, & loquen- 
| tibus adinvicem, & di- 
centibus, Cantavimnus vo- 
| bistibiis, & pon ſaltaſtis: la- 
| mentavimus, & non plora- 
tis. 
The» ake onto g een ing 


lu Semantec fe stion sepia once 
nene ab e, 4B. Bae ined be 
rege dus bade net dasuccb : wa 
be itidaraJ ehen, abgebaut he 
wech. 


33, Venit autem Johannes 
Baptiſta, neque manducans 
panem , neque bibens vi- 
jun: édicius,Dewenivm 
abet · 


Sor geen Bapriftcamemeniber eae 
Seeed edelste: yee 
faa! Dee bath be deal. 


| 4. Venic Filius hominis 
| manducans & bibeps, &di- 
citis, Ecce homo devota- 
| tot, &bibens vinum, ami- 
cus publicanorum & pecea- 
torum. 

CheSenme of manta ceme and 
bebe and beter anbrne {201 Rebate 
‘Seaman e achte unte aud ber, 
ef wat a friend of Pascance adh 
frances. 8 
6. Eviwftificata eſt ſapien 
tia ab omnibus lus ſuis. 


Dat wifedome is lafit ed of all 
ber chte. 


76. Ropabar aurea illum, 
quidam de Phariſcis ut wd. 
ducaret cuen illo. Et ingreſ- 
ſus domum Pharifwi difcu- 


buit. 

‘ald ate of the Phares deſted 
en chat e sont d care weit bim + and 
eroencinto the Phatifes pouſeſaut far 


tepowacarrabte. 


S. Eucas. 


Das VIL Capitcl. 


0. Aber die Phariſcer vnd Sichrifft⸗ 
gelehrten verachteten Gottes Lad 
wider fich ſelbs / vnd lieſſen ſich nicht 
von jm tauffen. 


Men Phariſzer oc Serofftloge foracnde Guds 
raad / mod fia ſelf och lode icke dobe fig aff hannem 


1. Aber der HERR ſprach: Wem 
ſol ich die menſchen difes Geſchlechts 
vergleichen? Vnd wem ſind ſie gleich: 


Oc HERMEM ſagde / huem ſtal jeg ligne den · 
ne Slertis menniſte ved oc huem ere de lige? 


32. Sicha leich den Kindern die 
auff dems Rarckt ſitzen / ynd rufen gee 
geneinander / vnd ſprechen: Wir ha⸗ 
ben cuch gepfiffen / vnd jhr habt nicht 
getantzet. Wirhaben euch getlaget / 
vnd jhr habt nicht getweinet. 


De crede Dorn lage ſom ade pa donffult / oe robe 
mod huer andres och ſige SBr pibeds for eder / ol 
Ste icke. Vn tlagede ynckelige for eder / oe i gra 
de icke 


33. Denn Johannes der Tauffer iſt 
kommen / vnd aß nicht Brot / vnd 
trauck teinen Wein / ſo ſagt jr: er hub 
den teuffel. 


Ti den Debere Yohannes kom / och ocd iche 


Brad / och dract ingen Din / Saa figet / hand hay 
uer Duffuclen. 


34. Des Menſchen Sohn iſt kom⸗ 
men / iſſet vnd trincket / fo ſaget ihr / 
fibe der SNenſch iſt ein Freſſer vnnd 
Weluſäuffer / der Zoͤlner vnd Suͤn⸗ 
der Freund. 

WMenniſtens Son er kommen / æder oc drier; 


Sas figei/ Ses, bet Wanne ke er an Fraadjere ot 
Tindranckere / Tolderisor Syndens ven. 


35. Bud die Weißhen muß ſich 
rechtfertigen laſſen von allen jhren 
Kindern. 

Or Niſdomm en maa lade gare fig reiſerdig aff allt 
fing Born. 
36, Es bat ihn aber der Phariſeer 
einer / daß er mit ihm eſſe. nnd er 


gieng hintin inn des Phariſcers za 


Hauß / vnd ſetzet fich zu Tiſch. 
Oe der bad en aff Phartſcerne haunem ar hand 
vilde xde met hannem, Oe hand gier vd i Pharifeer 


rens buff oc ferte ſig til bords. 
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8. L VCA. 


CAP. VIL 


7. Etecce mulier que e- 
rat in civirate, peccattix, ut 
cognovit quod accubuillet 
in domo Pharifei , attulit 
alabaftrum unguenti. 


Ai oehotdraewornamin she cut 
br mae finer / rohen ybe tuen 
that Ade face attatlelacke bares 
e Te eaghiabersefe hunde. 


38. Ec ſtans retrö ſecus pe- 
des eius lachrymis cœpitri- 
gare pedes elüs, & capillis 
capitis ſui tergebat, & oſcu-· 
labacur pedes eius, e un- 
glento ungebat. 


‘2nd Fhe ood at bis Fete Sebinde 
bie ace and began ar roaf bis 
ace rene Ade wetter 
rewibthe bearce of her beat’ ai te 
dum fete / amb anounced een with ee 
unseen. 


79. Videns autem Phari- 
firus qui vocaverateum, ait 
inerafe,dicens, Hic Geller 
| prophers, (tirernriqne que 
| écqualiseft mulier quetan- 
gic cum, quia peccacrix eft, 
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4. Et reſpondens leſus, 
dixit ad illam, Simon, ba 
bes tibiahquid dicere. At 
illeait, Magulter, dic. (Et le- 
fs dixieilli.) 
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fadonto thee. Aud beta Prater, 
agen, Jae fagd bata pier.) 


qt Duo debitores eraar 
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S. Lucas, 


Das II. Capitel. 
2. Oud ſihe / ein Weib war inder 
Statt / die war eine Sundern. Da 
die vernam dafi er zu Tiſche ſaß in 
des Phariſcers Hauß / bracht ſie ein 
glaß mit Salben. 


Deh feeder vaar en Bunde: Staden bun paar en 
‘Syndevinde. Der bun fornam at hand fad ii bord} i 
Pbarſſcerens bull / da hence hu it Glaſſrnet Salut. 


28. Vnd tratt hinden zu feinen füſ⸗ 
ſen / vnd weinet / bnd fieng an ſeine fill 
zunctzen mit threnen / vnd mit den 
zaren ihres Hauptes zu trucknen 
vnd taſſet feine Fuße / vnd ſalbet fie 
mit Salben. 


Oeccaadde bag tl hans oder / oe ared / oe beayn · 
le at rade hans ſoder / met Graad oc at terte dem mat 
fic Hoffa haar / oc hun tyſte hans oder / oe ſuluede 


dem mer Saluen. 


30. Da aber das der Phariſter far 
he / der jn geladen hatte / ſprach er bey 


ſich ſelbs / vnd ſaget: Wenn diſer ein 


Prophet were / ſo waͤſſt er wer vnd 
welch ein Weib das iff / die hn anru⸗ 
ret / denn es iſt eint Suͤnderin. 

Der Phariſteren / fom hake mdbuder hannem 
ſua det; tafede hand ved fig fell ot ſagde / Der ſom 
denne vaare en Drophere/ da bite hand! Hus oc huore 


dan en Quinde dette tt / ſom rerer ved hannem / Th 
hun eren Synderinde. 


40. Jeſus antworteet / vnd ſprach zu 
om: Simon ich habe di tiwas zu 
fagen, Ex aher ſprach: Neiſter / fage 
an: ¶ Jeſus ſprach zu jm) 

Iz us ſnartde, oc ſagde nl hannem / Simon / 
Jeg daffuerneger at ſige dis Da ſagde hand, Maſtere 
fig frei. ( Jeſus fase cif hannem) 


yt. Es hatte ein wuchertt zwern 
Schuldener / Einer war ſchuldig 
fünfhundert groſchen / der ander 
fuͤnfſtzig. 

Der haffde en Magertart h Styldener / Den ent 


sar fein pundrede Pendinge ſtyldtg“ den anden 
halfftredie ſinds tiue. 


42. Da fic aber nicht hatten zu be 
zalen / ſchenckt ers beiden. Sage an 
welcher vnter deuen wirdt jn am incl ⸗ 
ſten lieben? 


Oc der de hafde icke ar berale mer; dagaff hand 
dem det baade til. Sig nu / huilcten aif dem feat eiſte 
banken meſt? 
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S. Lukaſs. 


plus donarit Acilledixives, 
He ctè iudicaſti. 


einen anfaseeeds at finde 3 fap 
folethac bets wbom be forgae oft 
“Aud bead emo pins Thon hat cnc 
‘aged, 


44. Et conyerſus ad mulie- 
vem, dixit Simoni, Vides 
hane mulierem 2 Intrayi in 
domutm cuam,aquam pedi- 
bus m on dediſti: hc 
autem lachrymis rigavit pe- 
des meos , & capillis {uis 
terſic. 


Then be tenaed ¢othe mau, an 
faidevaia S tron Seeſtthau shiv we 


dat J crit ute Una heut! and 
or at md ne rater tomo feces 
En flee bau’ wea bed mrp fert ete ews 


rea) aud wiped ebcm wicbebe heares ef 
berbend. 


4s Ofeulum mihi non de- 
ditt: hac autem ex quo iu. 
travi, non ceſſavit oſculari 
pedes mcos- 


Thou g guet me uc tiſſ : hut fhe 
ſiner be aun! J came en bath not cea 
d io ue rn ſtete. 

46. Oleo caput meũ non 
unxiffi; hac autem unguen- 
tounxitpedes meos. 


eckenbideſt wet 
harp aner nit mo fte 


47. Propter quod dico ibi. 
Femittonturei peccata mul- 
ta, quoniam dilexic multi, 
‘Cai autem minus dimitti- 
tur, minus diligit. 

ideefese3 inymca chee may 
fines ave forguen Per: for H Pecloned 
much, Co wem alters Fergtuen be 
docrhleue altete. 
48. Dheit autemadillam, 


Remittuntur tibi peccata. 


And wean vs he! Co lanes 
sar forgiuenbee. 


. Er c perunt qui fimul 
accumbebant, diese intra 
fe: Quis eft hic qui etiam 
peccata dimitti. 
And thew bat fare ae table tv bis 
eu 


beeganso{an moithun hers clues 7 
‘thie thar eaea forgsaecs inne 


ro. Dixit autem ad mulic- 
tem, des tua ce ſalvam le- 
cit, vade in pace. 


And be ſarde te the woman: Thy 
bath pact amen tber: gor n peace. 


e derne? 


hin mi friden. 


Ich achte / dem er am meinſten ge⸗ 
ſchenckt hat. Er aber ſprach zu ihr: 
du haſt recht gerichtet. 

Simon ſugrede oe ſagde / eg acter / den ſom hand 
aff meſt til. Da ſagde hand il dannen / Du demd. 
tet. 


44. Bud er wandte ſich zu dem weir 
be / vnd ſprach zu Simon: Stheſt 
du diff Weib? Ich bin kommen inn 
dein Hauß / du haſt mir nicht waſſer 
gegeben zu meinen Fuͤſſen / diſe aber 
hat meme fife mit threnen genctzet / 
vnd mi den haaren ihres Haupts ge 
truͤcknet. 

Oc hand vende fig tif Quinden / oc ſagde til Sit 

mon Seer du denne Qumde? Jeg tem! dit ull / du 
hajiuer date gifiie mig Vandp l mne oder, Men 
denne giorde nine Foder vaade met Brad / oc tiurde 
m mer fit Hoffuit haar. 
45. Du haſt mit keinen Kuß ae 
geben / Diſe aber nach dem ſie herein 
kommen iſt / hat ſie nicht abgelaſſen 
meine füͤſſe zu kuͤſſen. 

Du baffuer ſult mig / men denne loed 
icke af e sun fom hid ind. 
46. Ou haſt mein Haupt nicht mit 
He geſalbet / Sie aber hat meine fuſſe 
mit ſalben geſalbet. 

Da baffuer ce nue mir boffult met ofie/ Men 
hun faluche mine Foder mer ſalue. | 
a7. Derhalben ſage ich dir: Ir find | 
vil finde vergeben / deun fic hat vilge⸗ 
liebet / Welchem aber wenig verge⸗ 
ben wirdt / der liebet wenig. 

For den ſtrld ſiger tea dig / hende ere mange Syn 
der foriadnt / Thu hun eiſtte gi / Wen hullcten fom 
liver forladis / hand elſterlidet. 

48. Bud er ſprach zu jr · Dir find dev 
ne fuͤnde vergeben. 

Oc hand ſagde til hende / Dig ere dine Gonder 

foriadme. 
49. Da fiengen an / die mit jhm zu 
Tiſch ſaſſen / vnd ſprachen bey ſich 
ſelbs : Wer iſt diſer / der auch die ſuͤn⸗ 
de vergibt? 


Da begynte de fom fade ef Gord; mer hannem pot 
gde wed fig (elif hus er denne / form ot forladet fut 


Er aber ſprach zu dem Weibe: 
Dem Glaub hat dir geholffen / Gehe 


S. Lucas. 
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dals quelle dae tpoint déueur, 


7. Kal n E/ Lien Ww 
Lata donpenciard Sign 
Su arten fe, an. 


Eeffautre parce cheutoatreles efpi- 


es, es elpineedeleuerent enitaibics 
iel. 
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CAP. 


VIII 
En ease 

ple wer faevebat per 
Cwirgtes & caſtella prædi- 
dans & evigelizans regnum 
Dei: & duodecim cum illo. 


Hn ie cameve poste aferwoacds 
vase tum jlfe wont throug tapes 
belege Ferse eh uefa 
Fina ce tingbome of cb. beet 
ut were wirt hum. 


2. Ft mulieres aliquæ que 
erant curata i ſpitittbus ma- 
lignis & inbrmicatibus, Ma- 

| Fla qur vocatur Magdalene, 
de qua feptem dzmonia 
exterant. 

i Aud ceraine women | which wert 

| bird of cu foirices | and in firmites) 

eee e n was cathe Nagdes 
dea out of bom went fenen beulle. 


3. Et Joanna uxot Chuſæ 
| procuratocis lese bega 
Lana, sali mulea qu mi- 
| niftrabancede faculaubus 

ſuis. 


„ Aud Jeanna ebe wile of Class 
| speropes jar d Salaam) Sm 
Sethe voice PAIGE ‘Rta bin 9 
there ubjeance. 
4. Cum autem turba pha 
rima conveniret, & de civi- 
| ratibus properareacadeum, 
| dixic pet fimulicudinem, 
‘Sow sxben much prople were g. 


bab cogcaber and ware come te 
‘eat of al eee be pateby aparable,. 


xi qui ſeminat, ſemi- 
mare femen ſuum, & dum 
ſeminat, aliud cecidit ſecus 
viam, & conculcatum eft, & 
volucres cæli comederunt 


illud. 

‘2 forerweut out to Fome ie fecoer 
aubaoberewnt bene laden she won 
bog ard je npc croben bnderfeeresand 
thefeules of brauen Dear itp. 


6. Mcaliud cecidie fupra pe- 
)| Seale be G rut, quia 
non habebat humorem. 


done eet nt eee at 
 sbesicbered 

stake trates 
7. Et aliud cecidit inter | 
fpinas, & fimul e vort ſpine 
luffocayerunt illud. 

‘ind eds pores and 
steerer iy wit in and ce 


rb. 


S. Eatas. 


S. Lulaſs. 


Das VILL. Capitel. 


Vnd es begab (ch darnach / 


daß er reifere durch Stätte vnnd 
Maͤrckte / vnd prediget vnd verkuͤndi⸗ 
get das Cuangelium vom Reich 
Soties / vnd die Zwoͤlffe mit ihm. 
OS dec egal fia der efter at hand vember garments 
Sieber er Bore / oc pridictede o¢ fortmndede 
Euangeltum om Suds rlat ce de Tolff met hannem. 


Dazu etliche Weiber / die er ger 
fund hatte gemacht von den boͤſen gei⸗ 
ſtern vnd kranckheiten / nemlich Ma⸗ 
ria die da SNagdalena heiſſet von 
welcher waren ſieben Teufel auß ge⸗ 
fahren. 

Der til mer mate Quinder / ſom hand haffde 
giort helbrede all ende Aunder (ot iugvomme / ſom 


vaar Marta derkaldts Magdalena / aff haulcken der 
paare fin Dleffle vdfarue. 


3. Dud Johanna das Weib Chuſa / 
des Pflegers Herodis / vnd Suſan⸗ 
na / vnd vil andre / die ſhuen hand / 
reichung theten von ihrer haabe. 

De Johanna Chk Herodis Fogedts Huſtru 


oc Suſanna / os mange andre. fom vaart dem behiel 
pelige met deris Godz. 


. Da nun vil Volcks bey einander 
war / vnd auß den Staͤtten zu hm 
eileten / ſprach er durch eine Gleich · 
niſſe: 

Sam det paar zu meger Golet nl ſammen / ce 
baſtede rif hanueiu af Stæderme / da faade hand ved 
en gignels. 


g. Es gieng ein Saͤemann auß zu 
faen ſeinen Samen / vnd in dem er fa 
et / fiel etlichs an den weg / vnd ward 
vertretten vnd die Doͤgel vnter dem 
Himmel fraſſens auff. 

Der git en Samant ub at ſaa fin Sab / Out 
der hand faads/ fale nager paß Rene / ar bef bee. 
traad / or Fule onder Hmm len ode det op. 


6. Vnd ellichs fiel auff den Frlß 
Vnd da es auffgieng / verdorret es / 
darumb daß es nicht ſafft hatte. 


Oc noget fal paa Sten / et der det vopteop / vil. 
nede der ordi / ar det hafſde ſckt vedſte. 


7. Vnd etlichs fiel mitten onter die 
doͤrnen / ond die doͤrnen giengen mit 
auff / vnd erſticktens. 


Oc noget ſalt mit iblant Torne / oc toruene vort 
opmety oc quale det. 


Sopitota VIII. 


Stalofe e on cho: 

hae h a po Wee: 
siche fafa awefluge Sra: 
fowfitrd) Dojii/ a Owana / 
ctes nim. 


See fg n gerd n 
metic wuele . 

a e, | 

wo Boje) dant badnafrre byls ; | 


2. & fennntfeer’/ Herb. | 
fyvsdraweny od duchi sinc | 
god nemorp/ Marpä treray 
flewe Magdaſenfta / zung ' 
lo ſcdm Diabluow wyffib. 


we e PS fo 
wit a7 Fo 
ge ite huey Elona sone 


Mdgwalena v keeref ſtedrmisro 
daabelftrd wy Fite 


% A Johanna Chua 
Manzefa /OFeonijfa Dero: 
defowa/a Zuzanna / a gin | 
mnohk tree peftubowaly ger 
mu j Statham popeh, H 
bannd tied zend Cousege 
gere ere ge Feen 


Susana y inyds wible Frege mu 
Tsylps matvefa fetch. 


4. Weomfdos ſeſck ö 6. 
flupmnofp agMeeftpofjujeka: | 
WEngmu/ minwil gins Perse 
Podobenſtwiz: 


5, Sofi tenp roi wã aby 
rofſhwel E pak foi. A Fon} 
voss wal: Bedno padls pode 
zeig pppoſſſapano geſt a Dea: 
powieng sse ball gt. 


Pact fay Sct fing 
natn five, go el pasate 
dend puble cewyay bodo ane de 
Apeyyle ciamply pacypowieresnt 
woptcdlete, 

6. A gind padlo na Skalu: 
atbrz wzeſſto vwadlo geſt ub 
nemtelo wlgcofti. 


Prngle za f vpddtonSepoFe} 
zel die wee e, 


wilgstneftl. 
7. Gink pak padlo mezy ten: 
a ſpolu wzroſirẽ eri / uduſplo 
ge. 


Bragicte} pate mtersy ieee 
wfc] 8 gdy wyrollociermte| séchur 
Erie. 


NINN] 8 


L tog = .. ——. nate —— Farad ey 


Ta be 
dds 
ren cba) 


sar rp -N 


r. fv ifcpol demas n. 
elena 


tei . oni a 
e deb ragne dé Dies 


e 
nk e 


Horlasomilitudine? yuefia Ifemne, 
fault. 


— habn on 
yan pr ea 
MA PVE 
anys bps WS 
rb f ra 1a 

vy 
— 


bse. parela dal ene, tore accoches 
eee er-. 


mee 729 PT Pa iz 
e aT e 28 

a> pape ll! 
re * 
eee 
NN 11 


Sea. l. 
(ars alate bana 
ellen alegrecceats € 
T 
lc, life e, uit be 
ue 


E 


d 1 3 


n 
nziv V h bar amy ¢ 
e e 4A wee! nan 
15 Thy ky 375 ww 
: yur Nad coms 

Vosrea parte cayden hiena tler, v quando 


ful nacida,lleud frute icigaro por vnd. Dizien- 
do elfas colas clamana, Elqus tiene oy dos para 


oyroygz. 
Jano nen % e o 
rim Swan x f 


Vis Pifeipulos le preguntaton, que era e. 
faparabola. 


AN H/ Wi OS? TEN 30 
G. n 2) ents Nen nitio 
NT ND TINT nb aus 

paras Nb yinw) 


Yel dixo, A voſotros es dado-conocerlos 
myfterios del Reynu de Dius : masa lus virus, 
por parabolas parique viendo no ven. p oyendo 
no entiendan. 


N San Poa Mans 
NN nin 


Ks pues elta parabola: La fimiente es la pala. 
brade Dios, 


Sy many ey qi 32 
* by N Is) Oyen 
je een Sag ny Ny 

; FY wat 


v los dejunco al camino, eſtos fon los que 
ayen-y Inega viene el disbla,y quira la palahra 
de fu cor gon. porque no fe Galuca creyendo, 


tk pan voor y away ,; 
| “Fag woom rma Sone 


+ | aby wis dite . Ne; IIA 


ora Hs 


nine 


Vos de ſobre piedrasfonlosgaeanieado 
oyda.reciben Ja palabra con gozo : Mas eltos no 
tienen rares: que a tiempo creen,y en él iempo 
dela centacion fe apartan, 


KATA AQTKAN. 


a 
e Kad inge Err, ONE oles 

edge gun ine wap. 
mr dee mm- 


ven. anl. s hv am d, 
22 


kekse partie denten bac er. 
rer dcquandelie füt Ieuee, elle Fendi 
act cent fois auzane. En bcant ces 
coi, Quia orsilles poure- 


r. 


9. esd f, n, el pomp) 
ae hene t dee. 
Adacre, 


Fr Gadifcptee Fo 
mandi quelleefteit ce 


rene de 
tirade la, 


10. 0 damit d vs. 
vee TB tug ex: Baath der, v7 


wieli yal ade. 


Exiltefpondizall vouseft dende 
Seele fer dest, du roy nie de 
Dita: maisaya sutteail nen eff patie 
Weben pee ben ap. 


beben bene, quen oyaaeis 
Teer 


re "Be: fl abrgA rs 6 


carigQ ic, c Aer · Thea. 


Or voicilasimilicude: La femence 
afta patulc de Dien 


12, 015 aby N é, 1 ob 
denn, ame item 6 ese. 
A et Fee ven nag 
Hag ae M, h H mee, 
calm. 


‘Breaux quidwnsaupres da chemin, 
ee feat coux qui cyent 1aparele: aa 

slediable viens oll de lege 
fs parade, afin leg croyare ila Me fay 
ent Hauke, 


23 BSR Folge Zoe 
f wdede deen * 


aes Nel See, 


Ri ceue gui eren Hews fiese: 

ee foot cous Fe apes 

porate Election 

ome poise de rai cous rayent 
va temph mais zu em de be, 

Lal. Eren, 


S. LVCAS. 


S. Lucas. 


CAE. VIII. 


8. Et aliud cecidit in ter- 
ram bovam: & ortum, fe- 
eit tructum centuplum Hee 
cicens clamabar, Qui babec 
auresaudiendi, audit. 


‘ino fome fit on gee grande an 

22) aut bare fruice | and bums 
Teide Aub as bejaubeeheje thems 
eden Jpeeshasnashcarce te 
bart tet hin harr. 


fran 
eee 


. Inrerrogabant autem 
cum diſetpult eius, qua ef- 
fet hxc parabola? 


‘Thenbis difewnles afteddim ! de. 
aan ding m pas parable bal wank 


10. Quibusiple dixit, Vo: 
bis datum elt noũe my ſte· 
num regniDei , cæteris au- 
tem in parabolis, ut viden- 
tes non videant -& audien. 
tes nonintelligans, 


‘Aud hefasd Dateren itis glam 
te tow crete of Uchademe of 
Ser batte eben enen e f che 
se neat theu fee bua dead gelte ard 
u benche heatelizeh hend mae onder 
Pond. 


. Eftaurem he parabo- 
Ja:Semeaylt verbum Del. 


Theparabicie fis he fiel 
deere GPs 


12. Qui autem fecusviam: 
lu fuot quiaudiune, deinde 
venit diabolus, & tollit vet- 
bum de corde eorum, ne 
eredentesfalvi fant. 


‘And then that are debe the war / 
ares + after wurde com: 
meth tbe abe ama the ver? 


oureftheirhearrs lt beg fhoul be. 
eee) ande (aud, 


33. Nara qui fupra petram: 
quicumaudierine,cum gau- 
dio fuſcipiunt verbum: & hi 
radices non habent: quiaad 


rempuscredunt, & in tem- 
| pore rontationistecedunt. 


Aut chen that ore in she ft. 
then werb angen chen bowel 


he tame of eemtatioa ge aad, 


| uctbemerdewicbione's tet then baue 
rooce each For while beleee but 


Das VII. Capitel. 
8. Vnd etlichs fiel auff ein gut Land | 
vnd es gieng auff / vnd trug hundert⸗ 
feltige frucht. Da er das faget rieff 
er / wer Ohren hat zu hoͤren / der hire, 


Oe noget falt i god Jord oc det vote oy / och bar 
bundredefolefruce, Oer hand det ſagde/ redte handy 
Duc ſom haffuer oer at here tet / hand here. 


9. Es fragten in aber ſeine angers 
vnd ſprachen: Was dife Gleichnuſſe 
were? 


Da ſpurde hans Difciple hannem at / ot ſagde / 
Duad ignilfe ftal derte vereß 


10. Er aber ſprach: euch iſts gege⸗ 
ben zu wiſſen das geheimniß des 
Reichs Gottes / den andern aber un 
gleichnuſſen / daß fie es nicht ſehen / 
ob fic es ſchon ſehen vnd icht verſte⸗ 


S. Lufaſs. 


Pe VIL 

8., A aint padlo do seme bo: 
bre. atdn§ wnſſlo vellllo vs 
ck Sep. To powedew wos 


zal: Ado mä vjjy t flojfimij 


flojs. 


Bebe er def mowtacte mola 
Bre . 
. ‘ma Fa facht, mee 


8. 9 otdiali ho Deenhijey 
fan e podeben⸗ 


Ypptiſi gosmolenmey tego 
morse) Ce : 
Here? I spes, 


jo. Klerÿmfto on Fett: Mam 
Dano ak nati tagemſtwij Rede 
fotwfineis Vojiiho / ale ginzm 
w Pedobenſtwij/ aby witanee 


. a ſip ſſpce nerozume⸗ 


hen / ob ſie es ſchon hoͤren. 


Da fagde hand / Eder er det aiffuirarvine Gude. 
vigis Heimmeughed / Men de andre t Kanelſer ar de 
kale Becicte fee om be det tud fte oe icke rorſtaa / ons 
de det end hort. 


ss. Das iſt aber die gleichniß. Der 
Same iſt das wort Gottes. 


Men dette er dignilſen. Sa den er Buds ord, 


12. Die aber an dem Wege ſind / 
das find die es hoͤren / darnach kompt 
der teuffel/ vnd nimpt das Wort von 
ihrem hertzen / auff daß ſie nicht glau⸗ 
ben vnd ſelig werden. 

Ot de fom ere heſſ penen / det ere de ſom det here / 


der effter kommer Dieffuelen / oc tager ordet aff deri 
herbe / pan det de ftule icke ro oa bliffme fatige. 


13. Die aber auff dem Felß find) 
die / wenn ſie es hören / nemen ſie das 

Wort mit freuden an / vnd die haben 
nicht wurtzel / Eine zeitlang glauben 


len ſit abe. 


annamme de erdet mer gde oc de haffue icke rocd 


de kro len nd / ot naar füfulſe kommer ba fulde de 


fra. 


Ecpyiinon vfl Dama doe 
no suae caternntce Feolefttwb Bos 
jie) eletner vplfo prses panes 
bie | aby rde ene 
yocuie cnc. 


., Ogeß it Pedobenstivlj tox 
io / Coin gen Slowo Boz, 


cotgepy tut ordert 
weren 


72. Kterijß par wedle ceſty 
glauti_/ flek'ng ſipſſp / a pos 

ichůzy Dtabel a wynij⸗ 
ma flow 3 fibee genic / aby 
were ſpaſenſ nebyli. 


eee DEM Bt! 
ters finde 
ee eres ¢ feed 


Iebjabypoaote rym nie byl yay 
wisi! 


. WefteFiif na Status ti 
glaujftefijz tor ipſſp Slowo / 
srabefity ptigijmagu ge / a HE 
lofenũw nemagt : neb na das 
wert / a wtao pokuſſeui / ob» 


ſir / vnd zu der zeit der anfechtung fal · rng. 


Rroesy sathena opebel geſa 


Dedepaa Sten ere de“ Naar fom de der here da | trowsy gpg uchaia z mercer 


weng (lowe) Alec ume ndle 
meer De ndl wierzacf 
| oafapototyeptepuia, 


10 


W 14 


1 


v 


n 


fasts & cadet 45 165 
ee 
ee eee 
e 
. 


PEPIN as 
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EQUI NINE 


Ma qneliche beadate ela en, 

terra. fim enor che Gene a parolacan 
fa retard eb, EE 

ebe com patients 


Wins + hehanende serena to 
bee lafit. Sn fte. 


eee. 


eue lune. 


Nd e ee we 


ce ecbe be eee 


v 
ay Ta 
apg He May ee 
Spare, my U 2021 
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re teres, luz. 
e e 
ede ee eee 
Ae eee 

& n MOAN i 
In nad Ny ANS) 
ren may 0 % N 
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| store fia mate ca. fand. 
5 <8 e 
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lere fi ee cle i enfrane,eg- | 


KATA AOTKAR. 


? 


Yloque can : en efpinas,eftos fon losqueo- 
Yeron unn das fun alugados de lus cuydados,y 
delastiquezac,y de lag pff rjemparde la vida 
ynolleuan fruto. 


on ABA af YIN Iai ap 
yaw Taw) av Sa Ws 
“8 ee e 2 Ay 
T 

V loquæ en buenarierra,eltos fon los que 


con ceragon bucno y recta kctienen la palabra 
oyday lleuan fruto en paciencia. 


Tes TH Pep ND ube 36 
avo’ on 2 Wii 
“Oy Tr oh "Ss wn 
INT eig, Wy NN 

: Aden AN 


Ninguno empero que enciende el candil,la 
cube con algun vafo.olo ponedebaxo dela ca. 
ma 1 mas ponelo en vacandelero,paraque los 
gneencran,vean la lumbre. 


FON POI PN 37 
NO Gy Who. e abe ND 
Vid Soya oT 
Porquenoay cofaocculra que no ay de fer 


manifeflada :ni cofa efeondida,queno aya de fer 
entendida, y de venir aluz. 


“2 owadn naar Ip 18 
sis) 1 ane 0 ws quik 
FUN inix dig DN 9 
: e nim rind 2 


Mirad pues como oys: porque & qual quiera 
quetunicre,ieferadado ?y à qualquiera que no 
. . aun logue parece tener f.iquitadude 
el. 


N N bas “ron oi 10 
3 Cyn yaya pe 147 ea 


Yvinieronielfumadrey hermanos: 7 no 
podian llegar Sel por can{adelamuleicud, 


beiucb ug, cdi, .,, 


7. 
14. TES ag mig dag metry 
Sh de d cinotmiles age ant 


TERE mp eee 
iel mAs eren. 


keke quien ches 
elon coux gut unt 
ear partis fonc ello es 
des helles ev olup 
we rapportent point de f 
rite 


15. 7 k rf . vl ch 
en ein rg Ga fai x ayal 
ds beni it m, ngen nore ove, 


nayr Soon Ga fei f. 


Mager quieficheaten bonaeter- 
reyee Conteetix qui ds cerurhonoeties: 
bonayans ouila parole la retie went, & 
envappoitent fn aucc patience. 


16. Ollie f hape, dag ma 
vet cen anid, Ar. 
n men e g, ving 
Her hen, he v3 rere 
Sende, f 


Wul apres awoirallummé le cbt. 
Jevelacouute Cee vaillaew a nela 
‘pe e eig ed ee ew i- rev. 
geber aün que ceux qui entien: po ent 
Ialamicre. 


17. Ol ple imnguitindeigpae 


ees nen. ift ae 
vl Pas egin . 
oy 


Pre pice teas 
ees 


18. Mime due wale arse 
85 2e Caw Loy fern ure 
4% ph Lys Abl n- 
N a at. 


der donecomment reas ey. 
ex reat quicongae 4 {Il fera dane 
A quiconquen's,melme gde a+ 


uoiniuideraohé, 


tp. n- gil 5 ache d; 
e xg) died Selig. f cin 
ee ouvrysir dg Be a, 
E 

Lors fa mere & fes Freres ſurvin- 
ent vers lui, & fe peuuoy ent fabors 


e 
14.Quod 


S. LVCAS S. Cncas. fate ; 


CAP. VILL 


1. Quodautemin ſpinas 
cecidit: hi {unt qui audie- 
rune, & à folicitudimibus & 
divitiis , 8 volupratibug vi- 
| ta, cunres, fiffocantur, a& 
non referuntfrudtum, 


And chat rebich fell among thornes! 
sare ceo wie baue Hear # and after 
‘how derart are Hacked wach cares 
el neten! anb vel eur fe 
ung anb Grima fort uo mite. 


15. vi autem in bonam 
terram : h lunt, qui in corde 
bono & optimo audiences 
verbum reunen,&frudum 
afferunc in patientia. 


a bax er hi ſelin 37nd grout: 
bij ave chen hie with an honest ak 
good heave heare the worber aud erp 
{irene ring ors run wich pasianse. 


16. Nemo autem lucer- 
namaccendens, aperiteam 
vale, aut fubtus Jectum po- 
nic: {edfupra candelabrum 
ponit, ur intrantes videant 
lumen. 


Nie man voben be li telb a canter 
coucreth i eden aeffel außer 
feab i once te cable Duh fencer ec 
a cambeliate J bar sso tha. enter i? 
mayjectheaghe. 


7. Non eft enim occul- 
tum quod non manitette- 
tur: nec abiconditum quod 
non cogaoteatur, er in pa- 
lam yeniat. 

For nothing in ſtertt idat (hall net 
Seeutdenesneither ang thing id 101 
yal uot be tue ue / and come co fight. 


18. Videteergoquomede 
audiatis. Qui enim habet, 
dabitur ill 78 quicunque 
non habet, etiam quod pu- 
tat fe habere, aufererur ab 
illo, 


‘Tate edberberetere bemornee Bess 
besen hach!“ uo him holde 
and l beſotue aud net sten 
ben fail Betaten cue that / tobich tt 
bermelhthat de hald 


tg. Venerunt autemadil- 
lum mater & frater eius: & 
non poterant adire cum prt 


Das VILL Gapitel. 


14, Das aber outer die doͤrnen fiel / 
find die / fo es hören / vnd gehen hin 
vnter den ſorgen / reichthumb vnd 
wolluſt diſes lebens / vnd erſticken 
vnd bringen keine frucht. 


Oe det ſom falt tblant Torne / ere de / fom det hone 
be gaa hen iblane derte kiffs omihuggelſe ung dom och 
vellyſt / oe quelis / oc bare ingen Sruct. 


146. Das aber auſſdem guten Land 
ſind / dir das Wort hoͤren vnd behal⸗ 
ten / in einem feinen guten hertzen / 
vnd bringen frucht inn gedult. 

Oe det ſom ſalt i god Jord ere de ſom here och ber 


mare ordtt / itt ſmuct gaat Serie / ot bars Fruct itaal / 
modig bed. 


16. Niemand aber zündet ein Liecht 
an / vnd bedeckts mit einem Gefeß / 
oder ſetzt es vnter eine Banck / ſondern 
erfiBt es guff einen Leuchter. Auff 
daß wer hinein gehet / das Liecht ſeht. 

Oc ingen tenderit kiuſſe ac ſtiul det met it Kar / eller 


Settee det ruder en Benck, Men hand (rer det pagen 
diufſeſtage / aaa det at huo form gaar ind / cal ſee luſſet. 


7. Denn es iſt nichts verborgen / 


das nicht offenbar werde / auch nichts 
heimlichs / das nicht kundt werde / 
ond an tag komme. 


di derer inted ſtiult / ſom ey ſtal ob enbarts oc 


weed Fenmeltgt, fom ey ſtal kundgeris / oe Biff | 


obenbare. 


18, So ſehet nun darauff wie jr zu ⸗ 
hoͤrtt. Denn wer da hat / dem wirdt 
gegeben / Wer aber nicht hat / von 
dem wirdt auch genommen das er 
meinet zu haben. 

Daa ſcer uu der vaa buorlediei hare H. Thi 
hu fom Gale (Rance al fa bus ſom 


tied haffuer Fra han nem flal oc cagis det hand 
men ſig at baffut. 


19. Es giengen aber hinzu ſeine 
Mutter vnd Bruder / vnd kondten file 


Kapitola VILL, 
4. Klerks pak padlo mczy 
erie hat fol 
po vonn! a beg ao 
koſſech jiwota chodijic/ bias 
90 vduſſent / a ncyr inaſſeg j wi 
fits 


Coville padto nied sy ci 
GC fo. Frerzyſtuchall ee 
ee Ly eh wesc! yo 
„ fa 0 
werbe ende ST 


he Ale ttert do Zemẽ dobret 
Tigſau, kteruzts w Srocy 
dobrem a wybornem / ſiyſſpce 
flow sachowarvaat ge/a vit: 
ek pri naſſcgij vo erpeliawejint 


Eocotei péplonkjteriedo% 
beaj ac fittheujppebeyin a vous 
Fav feels 1 1 ſlew. 

ta Bow 1 
Sie 


16. Nizadnp pak rozſwijrk 
ſwiſcy / nepiitry wa gi nado / 
bau / ani flawij pod poſtel: ale 
na fivijeen peſtawuge ! aby ti 
1. weh eg eweis widt 
i. 


eee eer sk 
Rovece pratt 1 
deer baer. 


wh idjtars Aby el tor macho: 
ee dade, re 


17 ‘Seb nenn wee kak tayna / 
aby nebola zgelwena: ani ſtry⸗ 
ta / aby poznana nebyls a na 
gewo newyſſla. 


Mbowtemd ntemaf nf ff rf. 
le firoptawie 3 
e ant tego czege by po- 
sue wizmians] a feby wh late 
merle. 


18. tog wizte kterat byſſ 
wena eb kdo may bude 
gemu Dano: a Foo nema / y t. 
cof domnijwã ſe mij ti / bud 
odpato od nthe. 


‘Norietol phrescie tot. ids. 
dey bowen Bihetslovet mea 
bene mu pesybano | & fro nie 


twa) etz ee ge 
bees l 


. Tehdu priſſü t nemu 
Marta a ee 12 


abe dem Bolck nicht zu jhm kommen. mobi ho dogg pro Sajtup, 
Then came ge hien his wetber ard Oc hans Noderee Brsdre ginge fem / oc unde kz eee g beg Venga 

mtr | ory Caner ge Sell eee 
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fil fme mtenderedicondn‘Tua 
ere, 
Tales. 


Flare, Big 
rp stares 
Le Lee. 
oe po 
am N J Nye! 


n 


bee erg. 
ae e dif 
e ae li ulli, E e. 


eee eee 23 
aer eo 
ee SN e 
we erb ge e 
wee 
dmmocutise denne bis tesmpefins ber 


lte aude stip lense cae tudt ft 
sean i pericol. 


VAPOR PT. 24 
EMDR! 
Sr en bp Py 
saggy pene 

8 8 
e. 


we eff, greta consti 
Scare fie iel ednet eee. 


NF dh 25 
PTE pays 
D rrens rh 
ur 1 TES) 


TAPS SIRE 
—_ man somo 
100 Pe. 


agp ls, Dowe lange fede? Ee 
eee 
oni ra ec ie as caf egies 
adi e, co cle 
Far“ 


ND u v 
Nell 


n 

nya cian i e a0 

nv ois yna oe 
ü Jie 


V fucledado auifo ( dirlen da,) Tu madre y 
tus.hermanos eftan fueta,que quieren verte, 


Ta oy 


Elentonces 5 


dey mis hermanos fon los que chen palabra. 
plahazea, 


729753") eee ee 
e wba ee nin 


¥ acontecié vn dia que el entr en vn na 
con ſus Difcipulosy dire les. paſſemos de la otra 
Parte del Lage: V fubicrom, 


Vn OTe ee Wess 

way CT d ND 

+ ADU 

Voaauegando ellos, dormioſc. V decindid y- 

nn tempeſtal de vieatoen el Lage: y henchi- 
nalen peligrauan. 

Fond Mie yn ! 24 

sem ep Spa wes) 

} De Myon ns 


ih 


Yllegandofe.defperraronlo disiendo,M. 


fra, Macttro,que perceemos.¥ deſpertado cl. rin 
nid | vientoy a la tempettad del agua,y ceffaron 
y fue hecha grande bonangs, 


Danny won? Tae 
7 GN TINT 
Rind) Cre sna on 
+ "yon was Cm’ AE 
Ydixoles,Que es de wneltrafe? ¥ ellis tes 
miendo, fueron marauiliados,diziendo los ynos 
ilosorros, Quien esefle,que aun alos vientos y 
Magen manda.y le obedezen? 
arpa“ awian WP) 26 
Pio NA TW 


1. 
20. Kal danyginy df ge. 
Tori ning aoe ee 
ie oid ee Servs. 


Ecilfuifucrapporet en diane. Tame 
westen Fetes leciengueha dea, de- 


21. “OF xorougelide dm geit 
abe. fn; peu f Ahe pew 
rider, & Na deer. 
Tose ge isu deni. 


‘Mais Jui refpondant leur dit, Ma 
tered mes fieres fanz courte qi - 
vent la parole Je Dieu, la wettent-ea 
edle. 


ij al, May ob 
baba aie, ui, dm weds di- 
Le- den belle stg N nigae G 


e late ul er. 


23. Madre di c. bad um- 
noeme dees 
sla all- M masta U a, 


gy nod. 


‘Orcommeils vsgvo gent rr 
de ed suc gde e enen. 
ditaulac: element de ils ¥ cafe. 
yeard eau,& elioyent en pei, 


Tevenedlatompele det ea, eae 
elke ee fansite tranguilie 


alen Jour die, Owelt vesire oy? 
nge pen, wier, ebene 
dae i 
eee, 
. ed. & illanobailent? 


26. red nen enen dn K xu. 
ee A gebacle ch ind Un- 
re u pedshajang., 


18293 58785 Pica 
:. | Ynanegaré \tatigrradelosGaditenos,jue| 
ee eee, | eflidelantede Galle. e 
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20. 


S. LVCAS. 


CAP. IL 


20. Et nuntiatum eſt illi, 
Mater iua & fratres tui tant 
toris, volentes te videre. 


And u was tolde him n certaime 
welcd fand Co mother and cho breed 
liabe nber, and moat feecbee, 


71. Quireipondens, ditt 
ach eos, Marer mea t tratres 
web h fant qui verbum Del 
audiunt c faciunt. 


Bue bu an ſoered! aad fd bunte 

a en, mushervaud mg Gretheen are 

bee fear be mote ood ane 
bol. 


zx. Pattumm eſt aut in una 
dierum: & ipfe aſcendit in 
naviculam , & difeipuli eius 
Er alt ad illos, Transfrete- 
mus trang ftagnum, Et a- 
cadetunt. 

Aud n came te paffe on gertaint 
dan that he want inte af ipoe with his 
Wlelee rans befaidonte den et 
bo go ouer bu to the order ſode of the la 
te And they lauched forth. 


„ c navigantibus illis 
cbdormivit: & deſcendit 
procellaventiin ftagnam,& 
Compeliebacur, & periclica- 
Lautur. 

Bud anebassanten / ber fefla flees 
| perambrhere came Dowti a fiorme of 
dvd (ACE and CHEN ere FID 
w th water aud wert in ioo able. 


25. Accedeuies autem ſu- 
leitarerunt eum, dicentes; 
Precepter,perimns. Arille 
lurgens increpavit ventum 
& tempeſtatem aque: & 
ceflayit, c facta elt iranqui - 
litau. 


Themen wort te Nr, and ate 


ir autemnillis, Vbi 
fra? Quitimen- 
tes, mitati ſunt adinvicem, 
dicétes, Quis, putas hiceſt, 
quia ventis Se mari imperat; 
d obe diunt ei a 


herzen rte fem Tpi 


Leun ſalch ea che feted) an sos 
Pied ateng Semeur. Jeg ante 
‘a this that conitnanbeth bath che om 
DiS aud we fa. and cheney bim f 


26, Et navigaveruntad re- 
| gionem Geralenorum que 
elt centta Galilzam, 

Se ther ſaſled rute ube regten ef 


beg ares wür is eue agel 
l 


S ucas. 


Das VILL. Capitel. 


20. Bnd es ward ihm angeſagt: 
Deine Mutter vnd deine Brüder fiee 
hen drauſſen / vnd wollen dich ſehen. 
Oc det bleff hann em til kende giffult / din Moder 
ot dine Brodre ſtaa der vde /oe ville ſee dig. 
21. Er aber antpporttet / vnd ſprach 
zu lhnen: Meine Mutter vnd meine 
Bruder ſind diſe / die Gottes Wort 
hören vnd thun. 


Da fuarede band ‘oe faghe il dem / min Moder 
oe mint Brodre ere diſſe / ſom here oc gere Suds ord, 


22. Vnd es begab ſich auff der tage 
einen / daß ct inn ein Schiff tratt / 
ſampt ſeinen Jüngern / vnd er ſprach 
zu ihnen: Laſſet ous doer den Set 
fahren. 

Or det begaff ſig va en aff dagen /a hand traad⸗ 


dei in Stb / met fin. Diſeivle ⸗ Oc hand ſagde eil dem / 
laderoff fare offuer Ssen. 


23, Sie ſtieſſen vom Lande / vnd da 
fie ſchiffeten / entſchlleff er. Bnd es 
kam ein Windwirbel auff den See / 
vnd die Wellen überfielen ſie / vnnd 
ſrunden in groſſer fahr. 


De flotte fra landet / oe der de fore offer / da ſoff 
hand, Se der temen Huercluimt paa Sc, Bel 
gerne offuerſulde dem / oe de ſtu de i Far fare. 


24. Da tratten fie zu jm / vnd weck / 
ten jn auff / vnd ſprachen: Meiſter / 
Meiſter / wir verderben. Da ſtund er 
auff / vnd bedrohet den wind / vnd die 
woge des waſſerg / vnd es ließ abs 
vnd ward cine ſtille. 


Darraadde de al hannem foe vacte hann em op / 
oc ſagde / Meſtere / Meſtere wi forderffuts. Da ſtld 
hand os oe teucde weritioc vandens bol ger. Det hand 
{ocd aff /ocbief fille 


25. Er ſprach aber zu jhnen: Wo iſt 
euer Slaube : Sie forchten ſich aber / 
vnd verwunderten ſich / vnd ſprachen 
vntereinander: Wer Ht diſer / denn er 
gebeut dem Winde / vnd dem aſſer / 
vnd fic find jhm gehorſam? 


Da ſaadehand al dem huor ereders eed? Men 
de frortede fig oc forundrede fig / oc ſagde til huer ans 
dre / Hus er denne? Thi hand luder vxr de vand/ot 
beciehannem ludige? 


26. Bud fie ſchifften fort / in die geo 
gend der Gadarener / welche iſt gegen 
Galilean tiber, 


Oe de ſeylede fem / til de adarenere Egn / huil · 
cken der ertuert ofſuer fra Galilean, 


| S. Lufafs. 


Kapſtola VII 

20. Y powedijno gemu: 

Motta wa a Brattij wogi 
ſtogij wnd chtijce lebe wideti, 

Rognaymfong mn ro mowryact 


Matte oway boacia twoi flora nd 
Dworgedyeacfisxrobawidjies, 


a. Kterdfee odpew ed w 
kcklk nim; 2 atka ma a Bra⸗ 
ttij mogi / gat u / tte ſiowo 
Ve fi ſiyſſp a rin. 


le on ospowredgin 
Petey at hoe rier b. 
onic [2Frovsy ftom 
Say toy mann doe. 


22, Galo fe pat wgeder den / 
a on wfaupil na Lodikku / y 
Veidlnijcy geho. Y Fare 
nim: Peplaw me ſe pred Ge, 
zero. S odſtrẽſli od brehu. 


3 Malo fte potym Duta nete, 
rege Litoffedl m tod; y smoleninicy. 
fegeredyrsetl pe med Prseprin’ 
inp fisdo dalßese brsegu ic era 
v wiesft fic. 


23. Akdyz feplawili oſnul 
geſt. Lad ee Saute sis 
trowä na Geero/ a win bo 
Lon fe wrazelp / tar Jer ney 
bez yekrnſiwij by. 

ee 


asfit| 
eee 


rekt 
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24. Schon priſtaupiwſſe 
zbudill po Racer Praga 
byneme. A on wſtaw / pohro⸗ 
spl weten a bank woon’s y 
preſſala / a (fale fe vtiſteniſ. 


thst prpnepunßro bod zt 
ge mowise] 2ifizye San 
F 
ip ed. pr; bby 
ast 


25. Prell gim: Kegel? wijs 
va waſſer Klarijjio bogie ſe / 
diwill fe weſpolek fkaute: D 
kdageſt tente ze weernom 
prifazuge y Mort / a poſlau⸗ 
chagi ho. 


Ted nu esePt i 
gere whens Kiran ere 
ficoftwowéli ficsnowiac (etm 09 
dee cos sacs ef ten fe mise 
Hem ee 
26. Spfeplawid feds fragis 


ny Ber er 5 gel 
e 5 


Porpn Rewiesli de kr. 
Skeet e ee 
bega przeci Gallery. 
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ee bei fu de Laan der. 

ra gla dense dener, 4. a cirrd Gm corte 

—— banat ng or 
eee, nde en fone 

rea gte. 


Wen FEN nb 


eee. 
eee: 
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LU han ws elt er. 
Pfeil baleen ent 
pepe aa Ses 


wa va preted 30 
vn D e pad 
vn e ee de. 


: 


-v eee ere. 
Came han tu monic? Ex ep if, Legions 
ebase, teu 
tat 


3 755 


n 
ia sion pay bs ae 27 
* WN T9772 TN ON 
aan N onde con d 
<3 Tay ND mam wae Nd 

te apa ck 


¥ faliendo el tierra, Galidle al en cuentto de 


laciudad vnhhombreque tenia demonios ya de | 


muchostlempos:y no vella veſtido, nl eftaua en 
cafa, fina por los fepulebror 


SIAN AN WD) 28 
Dip PII Din POR 
Aya ww? 23°7 Ha bg 

soyawy Noy Yayo 


Elqual coma vido a lefusexlamé, y proftro- 
fe delance del, ydixo’ gran boz:Que tengo yo 
contigo lefus, u del Dios Altillimô ? ruegore 
quenomeatormeates. 


Deng MAW NVA N 20 


2 Di nina CNA ia 
d ce AAMT iano 


be any nen 
OP Ay TWN 
272783 wun 


Porque mandaua 21 efpirituimmando, que 


| Lilies del hombre: porque ya de muchos tiem- 


pos loarrebataua:y guardauanlo prefo con ca- 
denasy prillossmas rompiendo las prifiones era 
Adel demonio por los defiertos. 


V pretzun ri le lein. A ien do, Qu nombre 
tienes! Vel dixo Legion. Porque muchos demo- 
niosauian entrado cn cl, 


Onin We! in wan Sew 5) 
Pingo yo 


¥ rogauanle que no les mand ſſe que fucten 


RATA AOTKAN. 


co I 
27. Ero di Aue Sh % 

. Cali mon cure it 
eit aide, ir dt ddt 
eius hl G lade, c 
bradidionsleyr bevinieg as Hi, 


rb. wie kater, 


qvandil fn fer de a nafelle fur 
certain homme de cee vile. 


poine veda de vehement 08 deiutue 


‘it point ca maifon , mais gefallen 
fepulcres. 


28, ‘Was N Hau N - 
e- eee duty. & ge- 
urg) fn et vf oes l. 
er ti wd ger Now d 
e fu ſiſgaca ici. 


Teebui doneappereevant lefas.a fe. 
— | 
v v a-ilentte mol & toi feius | 
Fs de Tita be inf tete pre ne | 
wos tonmente poi 


29. Hang goby val ar- 
Halt 2g durfte I be dort 
35 eee, mille poe gen 
exnngceied unis, 4g) (iru 
an nige Suede. 
„S age a de 
ven Van baus S. dice 
eins. 


Caril commandcitd Tefpric in. 
monde gu’ fortit hots de Pov 


‘cep! maisdetrompank 
icesmporté parle diable 
| 


30. "Exngeiman Stacey ade. 
ver, i ei ier ccd gt . 
e . le and eins | 
Se sig df. | 
{ 


Adonc§Tefins Pimtereogss ifs. 
‘Comment a ib dics Legt. 
ou, carplufieuts diables eftey ent &. 
resend, 


94, ee land, bent 
rds den. 


— remand Fees eg ker 
e. "| Alabifmo. Pb se hl 
I 
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37. Ee 


— 


5. LVGAS. 


S. Lucas, 


©. Lufaſs. 


CAP. ViIL 


27. Et cum egre ſlus eſſet 
ad tetram, occurnt illi vir 
quidam quthabebardzmo- 
mum iam temporibus mul- 
tis, & veſtimeuto non in- 
duebatur, neque in domo 
manebar, fedin monnmen- 
tis. 


ub ae be went eurtefanb there 
wette him a certaine man ouref the ci. 
ar wet bea Deal engttne“ and 
Beerarensclorbes + cler abobein 
ome ourswabegraues, 


28. 


Isut vidit le ſum. pro- 


cidit ante illum: & excla- 
mans voce magna, dixit, 
Quid miner tibi eſt leſu ili 
Dei alciſſiau oblecto te nc 
metorqueas. 


‘Aud ben be fate: Sefiea / heeried 
em and fel bowneveforetvim ang 
ow alen ds vooce jaibe2Fpat bau} 
rade with thee | Sous che Seuntef 
Sed abe weft ughty berceherbee tess 


‘ment menet, 


29. Frxcipiebat enim fpi- 
rituiimmunto,ucexacec ab 
homine, Multis enim tem 
Paribusgrripiebaritium, * 
| vinciebatur catents, & com- 
pedibus cuftoditus:  ru- 
| puis vinculis agebatur & d- 
monio in deſetta. 


orbecommaunded the Fonte fot» 
vite ro comeent ef the mans (for oft 
suimes he ba eauabe bins therefore be 
yeas beunde with chaines ) andert in 
‘ferters ¢ Due Mec BratechessatDes 7 aud 
was caryed of the dull aue wüden 
neff.) 


jo. Intetrogavit autem il- 
| um lefts dicens, Quod 
binomeneſt? Atille dixit, 
| Legio: quiaintraverant dæ- 
mona multa us uu. 
| Ten ches t pum fain 
Wa lache name! Ap he fades Bes 
Se, heran e manb dead werk cure 
ua bin. 


Das III. Capitel. 


27. Bud als er außtratt auff das 
Land / begeguete jhm ein Nann auß 
der Statt / der hatte teuffel von lan 
ger zelt her / vnd thet keine kleider an / 
vnd bleib in keinem Hauſe / ſondern 
inn den Grabern. 


Oc ſom hand traabbevd van lanbet/ ha morteen 
‘Mand hannem aff Raden ſom haffde Oieffuelen 
long eld / oc ſorde fig icke t fleder / oc bleff cke l noget 
Huff“ men! Oraffucr. 


28. Da er aber Jeſum ſahe / ſchren 
er / vnd fiel fuͤr hm nider / vnd rieff 
laut vnd ſprach: Was hab ich mit dir 
zuſthaffen / Jeſu du Son Gottes des 
Allerhöchſten? Ich bitte dich du wol 
teſt mich nicht quelen. 


Oc der hand faa Iheſurm / rob te hand / oe falt net 
faar hannem /0¢ robtehent/ ot faabe/ Fuad baff 
leg met Deg at tae, du Jheſn den allerhonjtts Guds 
Sen seg beder dig at du icte vut pine mig. 


29, Denn er gebot dem onfaubern 
Geiſt / daß er von dem Nenſchen 
außfüre / denn er hatte jhn lange zeit 
geplaget. Vud er war mit kettenge⸗ 
bunden / ond mit feſſeln gefangen / 
vnd zerreiß die bande / vnd ward ge⸗ 
trieben von dem teufel in dit Wuͤſten. 


Thi hand bod den wrene Aand / at fare vd af Men · 
niſtet / ahi hand haffde long ad plaget hannem. Oc 
band waa bunden mer zencker oc fangen me, Wolter, 
oe hand bret Bondene ſender / oc bleff dreffuen aff 
Dieffuclen lorcken. 


zo. Bnd Jeſus fraget jn / vnd ſprach: 
We heiſſeſt vu? Er ſprach: Legion / 
denn es waren vil Teufel in ihn gee 
fahren. 

Oe Iheſus ſpurde hannem at / oc ſaabe / huad he. 


der da. Hand ſagde / Stock / Thi der vaare mange 
Dieſſle farne i hannem. 


51. Vnd ſie baten jn / daß er ſie nicht 


Kapltola VIII. 
27. Aldo} 5 (cdiivnflarpil 
na zemi pott al gen muß ged 
be jes Miſia / karpz mel Dia 
belſtwi gif mnohẽ kasy / arau⸗ 
chem jr neodijwal / anim dos 
mu prebywal / ale w brobijchy 


Baty giebt od beseg sAbiee 
iat ene maleate 


eres maiatdiabelftwo od wild 
ciAfow) Ami fie abloesyt ws fate * 
ute met awat w Pome ichn we 
See biech. 


28. Sen vdyßrskel Gegiſſe / 
pad pred nim /a zwolaw bias 
fem welifim/ rer Co mn s 
tebau geſt Ccfiifly Syn Bor 
ha nabwpoſſpho c profi ex 
be aby nmenccrapit, 


cen gor vyzrit Huf! Fry. 


bie Arne frnu Dogs naw 7} fee 
S02 prof cemienecs nue. 


29. Prikazowal saqie du⸗ 
chu niciſtemu / aby wyſſel od 
Uowkiar Nebo mnohe kafß 
gim lomcowal / a bpmal wfos 
wan f̃elezy / a w pautech afavs 
fH han: y glamage otowy / 
bpwal puzen od Diabciſtwij 
na pauſſk. 


(Aberlenrefhzewatpuche, 
wi nie cpyfcnme Aby w pfl od 
cslaune#s onega| bo go oo miema 
eee en 0 l. 
ay tkdcucpemypery byl pod fg. 
ja; wiakze potenter blatt 
pe2yambyl od oiaoléna paytyate) 


39D ordsal fe ho Geßiſſs 
Fiat Kreré tot qineno gejt ? 
Aon kerl: Woafto/ nb bylo 
mnoßo Diabillw weſſie do 
neho. 


Pyrat go ter Je un mowing) 
Mtoe weft deine ac powieds 
del Suf Abowstem wiele babe 
wa alte pile ble wen. 


n. Et rogabant illum ne 3. Tchdo proſyl ho / aby 
inperarctillisurinabydum | hieffein die tieſſe fahren. g im nepkilazowal gi do prov 
irent. paſti. 
Oc de bade hannem / at hand ſtulde icke biude dem x go ab um nte voir 
deen eben dees | fare Afghanen r obmpnnola 
ve. 
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S. LVGAS. 
CAP. VIII. 


32. Etat autem ibi grex 
porcorum mulcocum pa- 
{centium in monte: & roga- 
batcum, utpermicereceis 
inillosingredi, Expermitit 
alis. 


‘nb cheeewas thereby an earbe 
eFmaiy fiviac feeding did un bull / and 


lüge CEMA TS CANCE ine ADeM. So de 
offre chen. 


. Exierunt ergo dzmo- 
niaab homine, & intraycitt 
in porcos : & impetu abüt 
| grex perprgcepsin flagnura 
| Setullocaruselt, 


eben beige bea cut of the 
mauand enced into the be adde 
‘pear was cayied wit) belege frou 
afieepeDoweplaceinto tke lake? an 
mad eb. 


24+ Quod ut viderunt fa- 
cum qui haſcebaut, tuge- 
runts& nuntiaverunt in ci- 
yitacem ain villas, 

{ When the hrardmen fawe what 
| was OUME ten ter: aue when theg 


were beparsebi then vibe u in tbe cur 
dad unege coutieren, 


i Exiccantautem vider 
quad factum eft: & wenertic 
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46. Nuntiaverunt autem 
Alis & qui iderant, quomo- 
do fanus fudus cllet à le- 
glonc· 
‘Tpenatia whe fatwe itrotbe chem 
Eq whas nance br thay was Hiei 
Jedwouth he Bem was healed, 
. Et rogaverune itlum 
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Das VIII. Capitel. 


32. Eg war aber daſelbſt eine groſſe 

erd Sau / an der Weide auff dem 
Berge / vnd ſie baten ihn / daß er nen 
erlaubet in dieſelbigt zů fahren. Gnd 
er erlaubete inen. 


Oe rer paar en for hiordkszuin / om ode paa Bier 
zel / Oe be babe haun em / ac de taatte ſaretdem. Oe 
band gaff dem tof. 


33, Da fubren die teuffel auß von 
dem SNenſchen / vnnd fuhren in die 
Saͤu / vnd die herde ſtürtzet ſich mit 
einem ſturm in den See / vnd erſofſen. 


Da fore Diefflene af Menniſtet or fore i Sri 
one lot Hiorden ſtyrte fig baſleliget Gown, ot druck 
nede. 


34. Da aber die Hirten ſahen was 
da geſchach / flohen fie“ vnd verkuͤndi⸗ 
getens in der Statt vnd in den Doͤrf⸗ 
fern. 


Men der Oyr derne ſaae dat form ſtedt da flyde de / 
ot kundglorde der lſtaden ot! Byerne. 


35. Da giengen fie hinauß zu (er 
hen / was da geſchehen war / vnd fae 
men zu Jeſu / OND funden den Men⸗ 
ſchen / von welchem die teufel auß ges | 
lahr eu waren / ſitzend zu den fuſſen Ser 
fir bekleidet vnd veruünfftig / vnd ere 
ſchracken. 

Da ginge de vd at fees der ſom vaar ſtect / ot tam. 
me til Jbeſum / oc funde der Meuniſte ſom Dieffie, 


ne paare farne ajty jee flere hof Iheſu feder / oe hand 
vaar ved ſine ind / ot de forſerdedis. 


36. Vnd vices geſehen hatten / ver⸗ 
kuͤndigtens ihnen / wie der Beſtſſent 
war geſund worden. 


Or de fom det haf de fei kundgiorde derm bel hore 
ledis den Beſatte bleff arſt. 


37. nee dne a Wa 
der vmbligenden Lander der Gada⸗ 
rener / daß er von nen gienge / Denn 
es war ſie ein groſſe forcht antom⸗ 
men. Gud er tratt in das ſchiff / vnd 
wandte ſich wider vmb. 


Oecden gaueſte Amuetde Gadareneré omliggen⸗ 
de Fand bade hannem (at hand vilde aaa fra dem 
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Kapitola VII I. 
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CAP. VIII. 
Fe rogabae illum vie & 


38. 
quo dæmonia exlerant, ut 
cum co ellet, Dimniſit autem 
cum lefus, dicens. 


Thearbeman) cut ef rebomedse 
dene mere Departed’! Beoughe dir 
bat beemighe few bin v be efi 
b arog ning. 


19. Redi in domum tuam, 
Sc narra quanta tibi fecit 
Deus, Et abiit per univer 
fam cavitatem , prxdicans 
| quanta iln feciffer ſeſus. 


‘eturmeinto thine enn: peu ae 
fev what great things Gicd bach de. 

| Reteshes. Safe weng drs wan, and 
| reacted pere e beste bat 
beat things Jens had bone no hun, 


4. Factum eſt autem: cùm 
red ullet leſus. excepitillum 
, turba, etant autem omucs 
| expeétantes cum. 
\ 
| Anditcametopaite oben eras 


| gas come gattc'that chepeoplereces: 
uad bim: fur shen all teamed for him. 


at Et ecee vcnit vit cui 
nomen Tgirus, Be iple prin- 
ceps ſyuag og erat? & ceci- 
dit ad pedes Tela, rogans 

cum, ut intraret in domumi 
ius. 

Ard bebelde there camea man 
teamed Sattas | & ewas ta ruler ef 
che mager obo fell borane at e 
‘nus ſere & belong him ibas be woll 
cenie ute btw Deut, 


| 42. Quiaunica ſ ia eratei 
lere annorum duodecim, & 
bee moriebaur. E conti. 
gc, dum net, Acurbis com- 
Pumebatur. 


orbe had but a daughen one! 

eSouctweluerecres of age i helps 

Boing. Con’ oo he HOA abe peaple 
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| 4 Et mulier quædam erat 

in flu xo languinis ab annis 

due deim, qur in medico 
cfogaverat omnem fübſtan- 
tiam {uam , nee ab ullo po- 
twit cutari. 


Qfud awernan Beata ec 
Boob 1 credlucoceres long ‘wwbich had 
Froxcall perjubieuce opoa b fte, 
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Das III. Capitel. 
38. Es bat ihn aber der Mann / von 
dem die teuffel auß gefahren Maren, 
daß er bey jhm moͤchte fein. Aber Je⸗ 
ſus ließ jhn von ſich / vnd ſprach: 
Da bad Mauden hansem ſom Dleſſleue vance 


fame stat at band maacee bäiffue baff bannem. 
Men Boofus foriod hannem fra ſig / ot ſegde. 


30. bal wider heim / vnd ſage / 
wie groſſe ding dir Gott gethan hat. 
Vnd er gieng hin / vnd prediget durch 
die ganße Statt / wie groſſe ding jhm 
Jeſuis gethan hatte. 

Gack hem ken / oe fia huey Rove ring Oud haßf 
uer gerd dig. Oc baud gick bore / ec prediofene ten. 


nem den gane Stad / huerſtore ing Ibeſus baff 
degiord harem, 


40. Vnd es begab ſich / da Jeſus wi⸗ 
der kam / nam ihn das Volck auff 
denn fic warteten alle auff ſyn. 

Oe det begaff ſig / der Iheſus kom igen / anam· 


made Holctel hauuem / hi deraſſucbe ale after harr 
nem. 


4. Vp ſihe / da kam eins tann mit 
namen Jains / ver ein dberſter der 
Schnlen war / vnd fiel Jeſu zu den 
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Kapitola VIII. 
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lif byl. Ale Gez 
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30 Nawrat ſt do domu tiv’: | 
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wowal kterak melit  weey vel, 
nil gemu Gef. | 
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40. Stalo ſe pak kdyß fe naw⸗ 
rätil Bezijſs“ rival gen Sa 
fi nebo wſſyckni okrkaſwa⸗ 
b. 
ba feSFeshewredit) 
we nete go Se 
abe wien go wf ye cer li. 


4. Able priſſa mug kterz 
mußte mine Jamuv / a un 
byl Ku ze Stein ſidewſte: 
Dpadltnoham@Bcsiffowsin 


Fuͤſſen / vnd bat ihn / daß er wolt inn 
fein Hauß kommen. 

Oc lee / der fom en Mand, Jairus oe var den 
Offutuſte for Scholen / oc hand fale ner ſaar Jheſu 
feder / oe bad hannem / at hand vilde komme i haue 


Daft 


41. Denn er hatte eine einigt Toch⸗ 
ter bey Zwoͤlff jaren / die lag in den 
letzten zugen. Vnd da er hingieng / 
draug jhn das Volk, 
Ththand haßßde en enifte Daacer Hed tolff gar 


bun faa t ver porte aandefen g. Oc ber band git 
bore / nengde Soleter annem 


43. Vud ein Weib hatte den blut⸗ 
gang zwoͤlff jahr gehabt / dic hatte all 
ihre narung an die aͤrtzte gewandt 
vnd kondte von niemand geheilet 
werden. 
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43. Thedy peng gedna wir 
nemocn gſaulen od Leth dwa⸗ 
nacn, ter ſto byln na Erkae 
wynalozila weſfkcren ſaeck 
ſwüͤg /a od zadneho nemotla 
vzdram ena pels 
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1 


22 


Eflandoanaelhablindo,vino vnodelprin- 
cipede la Synogaadezirle, cuhijaes muctta no 
dectrabajo al Macitro, 


15 a Sw) sew d 


JANA NTR d and 
1 yh) 


¥ oyendolo leſus refpondi le oe 
cree Galamenesyy Cera falus. 


we 
44 need pete don Sur, la. 
a eser eng aol, 9, 
eee in fler cal 
dune. 


Fedder tu par dercere, 
touchale bord de (on veftemeat: & 3 
instant on ua de fang veRaneha, 


45 Ka) de, 

Cal ce f. ese, el. 

Tay, 6mm wee r f ni, 

Sede. eienr u geen 

end cee, EN, ait i cha- 
5 ous 


Adoae les dis, Oni eRe qui m'a 
ene tous 

rar le ge rel, 

Mailzeles roupes te pl 

dere Scud, O eib e qué mia tous 

cher pasts nite 

46. "09 ee . 

aig "tye t d%tçä IE N- 

Seine de Vd 


Mais Tefus cit, Queleus n 
sh: car Tah tegie que ver 
de no. 


47 ee, 


pawl in cin f. 


27 8 
sreseres Cad, 10 di 11 
Sella. 


keen elle Pan 2755 
ele austtenté guste a Mintane. 


46. 0 fle, doe, Spel l. 
ese ü nie ev et . 


r rell) 


Ecillai di, rie feu toista foy 
es guericwaen par- 


49. r g atm adie ig. 
ied nf mies EMexsemary Sy, 
Aizen dure, dm nN i N- 
ang om" fol mind Er didatyame 
Nr. 
ag Comme prlcencores getcan 
eier le pr ere de la Hegele 
e, Tadllecmocte he 


wc pointe Mattie 
30. a nr 4 at de, d. 


MaieTefusTayancentendu refpon— 
den He er. Mee 
roy Geasement , & elle Jera 
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44 Accef. 


S. LVCAS. 


CAP. VIII. 


4. Acceſſit retro, & reti- 
git Gmbriam veſtimenti e· 
jus? & confeſtim Merit u- 
xus fanguinis clus, 


Wipes he came behinde hin fe 
deb the bemmeoffis garment and 
tmurnediacly bereffte of blecdflanchet. 


. Et ait Tefus, Quis eft 
qui me cecigit? Neganubus 
autem omnibus, dixir Pe- 
rrus. & qui cum illa erant, 
Ptæceptor, turba te com- 
primunt & affligune , & di- 
cis, Quis me tegie? 


Chat Heid snes TBR it that 
bath touched me 2 SY het ewer mau de 
wed J Pa fard aud the that wer. 
sich bin, Branden adde den 
dane 


#6, Ft dixit leſus, Terigit 
me aliquis, nam cgo novi 
virtutemdemee xiille, 

Bund gag Setnc onc ran 


| teached me: for I percenme tbat bertut 
bo gone vutof mc. 


47- Vidensautem mulier, 
quit non latuit, tremens ve- 
nit, & procidit ante pedese- 

de eb quam caulam te 
gerit cum, indicavir ca- 
ram ommi popula: & quem- 
admodum confellim Jana 


be oma fate that fh 
1 fhecamesremsting aud 
Derowe befece fim and cole bum Eafe 
reall ebepesplesfo: what cau fhe Ba 


S. Cucas. 


S. Lukaſs. 


Das VIII. Capttel. 


44. Die tratte von hinden hinzu / 
vnd ruͤhret feines kleides Saum an / 
vnd alſo bald beſtund ihr der Blut⸗ 
gang. 


un aif frem bag til / oe rerde ved Semmen aff 
hans kledebon / Oc ftray ſtod hendis Blodſot. 


45. Gud Irſus ſprach: Wer hat 
mich angertibret: Da ſie aber alle 
laͤugueten / ſprach Petrus vnd die 
mit ihm waren: sNeiſter / das Volck 
drenget ound drucket dich / vnnd du 
ſprichſt: Wer hat mich angeruͤhret: 

Oc Iheſus ſagdt / hus rorde ved mig? Ot der de 
nette de alle ſagde Peder oc de fom vaare met hannem / 
Meſtere; Folcket teenger ot trdcker dis / oe du ſiger / 
Duo torde ved mig? 


46. Jeſus aber ſprach: Es hat mich 
jemand angeruͤhret / den ich fuͤhle das 
eine krafft von mir gegangen iſt. 


Da ſagde Ihe us / der terde nogin ver mig / Thi 
seg finder at der gick en Krafft af mig. 


47. Da aber das Weib ſahe / daß 
nicht verborgen war / kam fic mit zit⸗ 
tern / vnd ſiel für jhn / vnd verkünd. 
gets für allem Volck auß was ore 


ſach ſie jn hette angerůhret / vnd wic 


ſie were als bald geſund worden. 


Men der Quinden faa rac det paar cke ſfiult / dg 
fom hun met beff uel e / oc falt ſaar hannem oc fut 
glordefuar alt Solder for buad faghun rerde 
hannem / oe huorledie hun bteffiteay gelbr<de, 


teach ban o hewe ſhe was healed 
eanmnebrarcty 


48. Acipfedixieei, Filia, 
fides tua te falvam fecit: ya- 
dein pace. 

‘Mud be ape vnn br, angle 


beef goed comforts tho fa zig hach me 
derber whele ge zu Feat 


49. Adbueillo loquente, 
ve nit quidam ad principem 
fynagogar, dicens ei, Quia 


mortua elt lia tua, noli ve: 
sare illum, 


Fate there same one 
fete Smagogues hous 
bins Te beuge is 
: jot the after. 

so. leu autem audito hoc 
verbo, re(pondicpacri puel- 
lz, Nolitimere : erede tan. 
tum, & Jalvacrit. 


Aber Sens heard it ht antes 
bim Jaun Aare et: belceue onen, 
dd pee ollbemabew bole. 


48. Er aber ſprach zu jhr: Sey 
troſt meine Tochter / dem glaube hat 
dir geholffen / gehe hin mit friden. 


Da ſagde hand ul hende / Jer trag min Daa. 
ter / Dist tro haffuer hulpet dig / Gack bort med fred, 


49. Daer noch redet / kam einer vom 
Geſinde des Oberſten der Schule 


vnd ſprach zu ihm: Deine Tochter iſt 5 


geſtorben / bemuͤhe den Meiſter nicht. 


Der tend end nuralede, ba tem der en af She 
feng Sſfucrſtte tienere ec fagde til hannem Den 
Daalter et dod / vmage icke Meſteren. 


so. Da aber Jeſus das hoͤret / ant: 
worttet er ihm / vnd ſprach: Foͤrchte 
dich nicht / glaube nur / ſo wirdt fic gee 
ſund. 

4 Det he faarede hand hann em ce 
ee eee kal hun but ut 


| helbrede. 


mu pescd wipetim lud. 


. 
gee! 


Kapitola VALI, 


44. Priſta u pila sadu/adoes 
fla fe podolfa Raucha acho: 
a bred peſtala nemoc gegn. 


Pri r ty rPr fic 
gg Tener 


oH 125 ae to piynieute Er- 


45. DEH Gezijſo: Kdo geſt 
111 fe mnebotel! ? A tovj 
soffoctnisapijrati/ Fal Dera 
kerle nim boli: Weiſtfe Pfl. 
kazarcll zäſtupc we tebetiſknau 
a bmi : a ty prawijſo / Ado fe 
mne dotekl? 

Sec e er tet 

ic wal 
esche wehe nee 


Ert Wen adele ze te 
Stilley rhrgea g f mewiß Ale 
decfaate 


46. D Fl Seſijſs: Derek 
ſemnenerdo nebo znäm i fe 
geſt mot odemne wyſſla. 


Ale Jesus riert Erna u fie 
mute Fret bom ia posal ze moe 
afl cbeale. 


0 prtbem 
p m lidem / a feral geſt hned 
widrawena. 


i ede pom 


Savy vyseAta nter iat ons 13 
fic eye me mogla! bring przyß 
ace pred MIN deres 
endlakrbo 
rer fic gopesyespny tknstag aaf 
nf e Promina ota. 


48. Aon fel Hi: Deero/ 
| Wijra evs ebe vzdrawila / oF 
degdij w pokogi. 

Tey tep on porwtenjaadj Core 


ke babs leecadobrego/witra nwa 
Sache wies was 5 beketem. 


49. Afdogon ache mluwil 
phil gedenk Any ger © foty 
Sidowſte / Tta gent: ze ay ia 
mt la deera twa / natrap Mi⸗ 
fifa. 

ts tego Domowil ote e. 
werf pesyhedLed t1ia4ceia Bez 
nice powie Baise mith nacken, 
arms lglnle pesyersse fie Huſtr⸗ 
dec. 
so. Ale Gepijſs vſtoſſaw to 
ſlowo / odo edel Dich De 


wetfn : Deeboad ſe“ ale tollko 
e ene 


en 
Salm tate wierz 
rcd. 
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2 52 a 

7 NTQT NES ANA 
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eile ee en, 

Estates ction 
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Et elffifacenan biſedilei fapenae 
Gelen. 
D TI 4 
PRA Warp We 
pap Nr Vast 


lamers feaceiati fuer tutth» 
her nge, grida,dicende, Fai 
‘a lee 


FANT PRE $5 

Mal TAN 

a 

fora la fpirito leritezmes cſal las 

a ficients eae 
e 

n me en 6 

Ne winds jay n 


ondeilpedre lamar di 
. 
eee oh fatto d porte 


v 


on tes loge, dadichenfleme, 2 
eve love pore ce ue, foe min 
‘demon, elle. 


Emandogl pre- re di 
din C&A ryatnan f ufer. 


ah nko: eye 


— 
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KATA AOT KAR. 


7 
thy N N Ni e 


Yenrrado en cafi,no dexd entraranadie 
(configo, ) ſino i Pedro. alacobo,y iloan, y al 
badie y ala madre de la moga. 

4 boa 
My vrtann obo tom e 
Tan} G22 323 
nee ean Ps yay dern 
u Ch 5 
Vllerauan rodos,y planceauanla:y el dixs 
Nolloreys:nocemuertaymas duerme, 


rina “3 h ib Ne 
¥ hazian burla deel, ſabiendo que eſtaua mu- 
en SS w sam 54 
ah ay eee e Fin 
: 


Yel,echados todos fuera,y trauandole de la 
mand, elamô diziendo, Mogz, ſeuan tate. 


e cpm nan sum e 
oy? WN? Es 


Entonces {is efpirieu boluio.ylensntofelo- 
ego el mandé que le dielſen de comer, 


‘wa pg) poy war so 
TAN Wing TN 7a Bake 


¥ fis padres eftatian fuera de fi: las quales 
elmandé, que S nadie diseſten logue auiafido 
hecho. 


Uv 
ey cui ny pee 
Nin r 
tg natn nel 82 
1 dann 
‘Yjuntando ſus DézeDifcipulos,dioles vir- 


tudyyporeftad fobre todes los Uemuiius.y que 
linaſſenenfermedades. 


We T Nope enw 
-rf wets Dy 


Yembidlosa que predicaffemel Reynode 
Dios y que fanaffen losenfermas 


a 
51. Elena dt ais rho ci, 
Cin ach ner corn e dh al} 
nich . ci, lite 0 G ibn le, 5 
m ang f aaf d / vid ff. 
5 


Ecquanditfucentr€2nla maifon, 
inetaisiaontrorpez(oanaGnonPiarre, 
Slap, lohan, le pere & mer 
dein kle. 


52. Erde, Se arm yg in- 
‘lve aur, 6 deci, pr chase. 
n dhe, adhe auc. 


Or toms pleuroyene. 4a plaigooy eat 
ee . Nepleures dannen 
pastoste, maissllcdest. 


53. Kalu epinae wind, edires 
In ate v. 

rut ul han. . 
ale der ert. 


4 gerede, Er . 
t. eee 0 dete 
eee Alas dot re 


Maisluilesayant mistous debors, 
&ayaneprioslamaind'celle y criad. 
Fant, Fall, lene se, 


55. Kadimispeda n mijn ave 
‘gv aga nator exe ha f c- 
suger vel dL pi. 

Er leſtit d icelle retourna, Relie3 


finflancleleua , &:ilcommanga qu'on 
Iuibailafté mance. 


76. ReadikienCen ol garde cut. 
„ dei eras Gabe. 
rer got. 


Bele pere & la mere 
enge et, les coin 
dien a perfonne cequi au 


XE. AA. 6. 


Tad dvoe db rite Ad. 

8 Sena palpyris cu, de 

, dusaun au, Govcinw de 

ae dels, Wals 9. 
en- 


Pus apres Tels ayant appelé fes 
douze dfciples tous en‘emble wour do. 
va paillance &acthoricé fur toutes for 
sera diabler, & Se guevir lea dsdht 


2. Kaj m ar bend 
e Sable f Y, , a0 
rde. 


Mites enuoya done publier t= roypau- 


Imede Bleed gaeri les malades, 
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st Et 


S8. LVOAsS. 


| B Lucas. 


CAF. VIII. 


gi. Et cum yeniſſet domum, 
| non permailir intrate ſecum 
quenquam, niſi Petcum & 
Tacobum & Iohannem, & 
patrem & mattem puellz. 


‘Su ben ferment ints lber fe 
fafecd uo mano go wh ben! (aise 
Pee end Ja ne ane na ano UE 
father anb wacher of be nabe. 

si Flebant autem omnes, 
ae plangebant illam. Acille 
dixir, Nolite flere: non eſt 
mortuapuella, feddormit. 


And all wc pt. and ſoret ed for her 
‘bate farder-EB cepe toes ext fhe yw Hot 
Deady but {leepeth. 
sj Ee deridebant cum, 
fcientesqudd moctua effet. 


And eheplaugse hen tofeormestas? 
wing that j h was dead. 
. Tple autem (ied 
fords omsthus. ) tenens na- 
num eius clamavit, dicens, 
Puella, ſurge. 

obe ech them alert anb tee: 


eee bya Fade Tang g, fans 
Meander 
gc. Et reverlus eſt ſpiritus 


eius, de ſurrexit continud 
Ee iuſſii ih darc manducarc· 
‘And her frit came ageine! and (8 


vet rade wa mand beecmmmauabe? 
to gine her meat. 


36. Et ſtupuerunt parentes 
close quibus pracepit, ne 
alieui dicerent quod fa- 
um erat. 

‘Then bir pavcntes wer aſtom ed: 


but he commaunded chem chat they 
[ould tel netmantebar ras Doue. 


CAF. 


Onxocatis autem duo 
decim Apoſtolis, dedit 
illis virturem & poteſtatem 
duper: omma dæmoria, & u 
languores curarent. 


Thum kalt beeebe usglüsbiflelrg 
bender, ald gaue chem beter! and 
dhe ous? al bt | au vogue 
diele. 


IX. 


2. Et mific illos prædicare 


ins. 


ome of Seb, and to elbe fiche, 
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reguum Dei:& finare infir- 


Aud he fit them te preach wers 


Das VILL Capitel. 


21. Da er aber inn das Hauß kam / 
ließ er niemand hinein gehen / denn 
Petrum vnd Jatobum vnnd Johan⸗ 


nem / ond des Kinds Vater vnd M. 


Mutter. 


Oc ber hand tem i hufie da locd hand ingen gas 
And / eden Pederoc Jakob or Jehannem / ol Barn, 
eus Fader och Moder. 


zs, Sie welneten aber alle / vnd lar | 5 


geten fie. Er aber ſprach: Weinet 
nicht / fie if nicht geſtorben / ſondern 
fie ſchlaäfft. 

Men de grade ane ochelage de fig ynctelige for hen · 


de. Da ſagde hand / Grader icke / hun er icke dod⸗ 
men hun ſoffuer. 


53. Vnd ſir verlachten ihn / wuſten 
wol daß fie geſtorden wars 


Or de beſpaattede hannerm thi de viſte vel at hun 
vaar ded, 


94. Er aber treib fie alle hinauß / 
nam ſie bey det hand / vnd rieff / vnd 
ſprach: Kind / ſtehe auff. 


Oc hand dreſſ dem ale vd / tog hende ved haan: 
den / or robte / oe ſagde / Barn / ſtat op. 


gs. Vnd ihr Seiſi kam wider / vnd 
ſie ſtund alfe bald auff. Vnnd er be / 
fahl / man ſolt ihr zu eſſen geben. 


Ot bendis Aand ton igen / ot hun ſtod ſtray oy. 
De hand belglede / at mand ſtulde gifue hende at 
rde. 


56. Vnd ſhre Eltern entſatzten ſich. 
Er aber gebb nen / das fie niemand 
ſagten / was geſchehen war. 


Oc hendie Joreldcreblefucforerdede. Oc hand 
bed dem arde ſtulde ingen ſige hund ſem vaar tat. 


Das IX. Capitel. 


Eg fodert aber die zwoͤlffe zu⸗ 
ſammen / vnd gab ihnen gewalt vnd 
macht über alle Teuffel / vnd daß lie 
alle ſeucht heilen kondten. 


kallede de Rolf al ſammen oe gaff dem 
an 15 mactaſſuer alle Dieffie / ot at de undehel⸗ 
brede Siugdomme. 


2. Bird fanidee fie auß zu predigen 


e dend at prchige Gudertgt / c 
al helbrede de Stugt. 


ls 


das Reich Gottes / vnd zu heilen die 


S. Lukaſs. 


Kapitola / II. 

A Foy} priſſel do domu / 

wedepupm 5 pedal wg Jape 

nemu, gebiné Darewta jas 

fubowi/ a Jane . Oteh a 
atti Dewerty. 


Batyin a herſty w dom nz 

beben es pil dpi e 
0 en a 

derbi rer 


2. Nyplakall aij a kwijlllt 
wwſſicknt. Aon Fett: Neplaktef / 
weng gte 


Apturaitrer affe. 
kal ale en n t Ac Merge 
bocmecvmacls fle ſpi. 


3. O poſimijwali fe gemi 
ene 


Eevy ficyniego amal wrd / 
act bylavmactay 


$4. Hapaf wyhnaw wen wy 
ſſeck n / On pak var ruta ge⸗ 
90) paroled Fa Dewerko 
wſta n. 
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96. D diwill fe coder ge, 
i: A on gin peitasal/ aby 
Set neprevill/co ſebylo 
falo, 
Ryduinieli fie rod flex tep/aon 
aim be sé agcl aby Jene me 
powievAlt tego co fie bylo ſi8to. 


Sapitola 1X. 
N Swolam Geſiſo broands 
ote Apoſſtoluom, dal gim 
mot a ſplu nad wffelitpm das 
belſtw jm / a aby neduh vzdra⸗ 
wewall. 
rpm were Jene una, 
Fetepwolenmow fap de 


im moch sreicsd) need Sürthkt 
dra ly berebyr zs rat. 
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wowall nemoent · 
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deas aununciaado el Euangelio,y fnando por 
todas partes. 
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ON 2 ir 5 obspa 8 
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3+, Kal dm arete dvlde, adh 
alen lab id in laß hut. 
nge, hin dem, fin Be 
ven, win u d r ö 
xis 


Bele die 8 
chem e ballen, emden ae pony 
genre u aper point vis eiscun 
deus babilemens. 


4. cel at bal ict alae ry. 
n, re Spare, ng d tg. 
cin 

Eren quelque msilon que vers er. 
viet eier V. & vans ex ales 
5. kal Com tae ui Nun l. 
Hate Ceenep b ven f pas i. 
neut ga m rer cgi ven l an- 
dar Sain arent ge 
eien i d hg. 


Fr pat tous ehen ge vous reveura 
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en partancaleceite vel 
kee poudre, eu relat. 
cone eux 


6. bord. Bea 
ms nahes, Segel 
Scherl ane curfaxid. 


Tax dom cen gen bende 
bourgade enbourzade, Euangsiseans, 
& gpicillans pac sur. 


2. "Weve 9 dethred mredeune 
E V aun car d. a, 
Shimmy, Ale rigaday Vat ar, 
vn aan iq on FH. 


Or Merode le exrarque outeparter 
devours cholo otter 
cioit en perplexite a eaule gue quel- 
‘ques une diloyert jae Lebamettoit rel. 
matte, miorts. 

= “Tm roan bo nter dan 


Sika ie cnc eg. 


gilt ales. 


e eker gu lere Ar 
er bree quclcus des ancl 
tna cophetes eis reflec. 


9: Kee clam igen, nl 
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7. Et 


S. LVOGAS. 
CAP. ix. 


„ Etait ad los, Nihil tu- 
leritis iu via, nequevirgam, 
neque petam, neque panẽ, 
neque pecuniam, neq duas 
tunicas habeatis. 


‘Bind hefandene rtem’ Eate meshing 
taunt ne 
bene marber bread der funeri neither 
hauctmo coats. 

4. Ecin quatacunque do- 
mum incrayeritis, ibi mane- 
te, Ar indene exeatis. 


‘And reharlerner Goufe center bas 
oiehcre abides dub thence Depart. 


5. Et quicunque non re- 
ceperine vos, excunces de 
civitareilla,etiam pulverem 
pedum veſtrorum excutite 
in celtimonium lupta los. 


And whefe euer will nat tet ente pour 
wharnegeemureftharcitie + Fbate of 
the perce Daft from pour ert for a teſtti 
rete again ther, 


6. Egrcffi autem eireulbant 
per caftella evangelizantes, 
be curantes ubique. 


Mud chen weententiand ment throng 
exerosonsne preaching tye Beigel and 
Dealing enero toxre. 


7. Audivit autem Hero- 
des tetrarcha omna dur 
fiebant ab eo: & hafitabat 
co qudddiceretur Aquibut= 
dam , quiaslobannes furre- 
xic à mortuis. 

Nose Penate the Ermer ben 
fall chat eas Boe bo Bim # & fe Bets 
ed: Beeaufer are meas fade vf ent 


thar Sein wae wien agakic from dhe 
dead. 


8. A quibuſdam verd,Quia 
Elias apparuit: db alis au- 
rem , Quia propheta unus 
deantiquisturrexic. 

Angel jouer that Liaw bud ay 

peared & of fome:thaconcef the ole 
Propheis was fen ag mt. 
9. Etait Herodes, Iohan- 
nem egodecollavi Quiselt 
autem ifte de quo ego tala 
audio? Et quætebat videre 
cum. 


ken erode aids etm bane bg 
feabeD: Wbe then ie this ef wee 
be eden 
w. 


S Lucas, 


S. Fufaſs. 


| Das IX. Gapitel. 
. Cnbdfprach zu inen: Ir ſolt nichts 
mit euch nemen auff den weg / weder 
Stab noch Taſchen / noch Brot / 
noch eld / Es ſoll auch einer nicht 
zween Race haben. 

Oe hand fagne if eh flalle ine tage met 


eder paa benen! cler Laſte icke Brad 
. iow 


4. Dnd wo jr in ein Hauß gehet / da 
bleibet biß jhr von dannen ziehet. 
22 ſom . gaat it Huſſ / buffuer der indelli 


bras 


. Vnd welche euch nicht auffnemen / 
da are auſt von derſelben Statt / 
vnd ſchüͤttelt auch ab den ſtaub von 
a zu einem zeugnuß uber 

ſie. 
Ot hrulcke ſom eder icke anamme / da gar vd af 


den ſamme Stad / oc rafter oc faa de 
ae , =. 


6. Bud fic giengen hinauf / vnnd 
durchzogen die Maͤrckte / prrdigten 
das Euangelium / vnd machten ge 
fund an allen enden. 


Deve ginge vd ec droge tgennem Srer / yredicke 
de Suangelum / oe belbrededer ale Ende. 


. Es kam aber fir Herodes den 
Dierfürſten / alles was durch jhn ge⸗ 
ſchach / vnd er beſorget ſich / die weil 
von etlichen geſagt ward / Johannes 
iſt von den todten aufferftanden, 

De al be fom ſtede ved hannem / tom for Per- 
des den Holding oc hand beſergede ſia / lordſ at der 


Neff fagd aff nogles Johanns er opſtanden fra de 
Dade. 


8. Vonetlichen aber / Elias iff ere 
ſchienen / von etlichen aber / es iſt der 
alten Propheten einer aufferſtanden. 


Oc aft nogle / lager ob ynbar- , Oe aif nage, 
Der er en aff de gamle Propheter epflanden. 


8. 
nem hab ich enthauptet / wer iſt aber 
diſer / von dem ich folds höre t Ind 
begert jhn zu ſehen. 

Oe herodes ſagde / Johann em haffuer ſeg halſß 


bugger Me 
dant? Oc hand begerede at ſee han nem. 


Sapitola.1X, 


3. Aselenim; Niencbert 
na ceſiu / ani holt ani moffiny 
ani thicba / am pentz / an 
dwan ful nij mijwayte, 


TevprsePloe mids/ rng biers: 


dueg nie u vroge) aut later“ ant 


fumnet ad lad | An 
erent met he — 


4. A do ftertfoffoli domu 
wegdete / tu zůſtaſiie / ayo 
newpehagegre, 


Dodo ttorego Folwiel denn 
Stiele chmsemuefiteycely 5 
shecbmie wychabsapce, 


J AttePiiftall was neprig 
mawwpgdauce 5 Vetta too / 


Dud Herodes ſprach: Johan % 


taté prach snob waſſpch way 
razie/na ſw e deetwij prod mim. 


A Frorspby was fel termie 
pere eitel ug e, 
EY prodotrpidnicic cg wks 
Sra) ke éreidccchen perc 
mum. 


65 wyſſer fe 
Mera wel ift 
er Krätorſtwn ez / np 
drawugljce wſſudy. 


eee ee — 
2 Dvfloffal Nerodes fte 
tego dil benni Jas 
dak wſſecky wee kterẽz ſe 08s 
fod ntho/y prthpbon Af pros 
11 bye preweno od nétecs 
rpch / zeby Jan wſtalz mrt⸗ 
woch: 


DvliRalRrolgerove whet: 
2 
soaps e. 


s. A odginßeh feb 8 
e 1 
by geden z Prorofuow 
wſtal. R 


Amerrer,, 
aer 


Sere or maren) 


n bus er denne / em biuil ken leg bores faa 


Fer rset dere | Venbciem 
esa atic . 


e e r ge wd: 


| Gli geheuer nnen define, 


eue wage eee vpe 
—:.. lepree eg 
Lee, encore da partesm’sa lange n. 
‘eel ita, dime hegt, 


4 you yan 755 ne ee 
oy ne, NI Soak 


1 wa den 


sei few 


e ee ge. 
rr rec er ef 
percithe we fn gut om ab Alert, 


5 
PRBS? 
PP TOR YR 


„ DN 
1. Ge lo, Delo da mane 


ect Eralf life er men had 


eee. 
pa nonazdbaste “ eres da mangiare 
e 
in m n W Pu ag 
sea 1 Sy mien 
yay WOE PIT wl 
20 EAD ras, 
tea 


parlance tare | 


G n bon | bp paso yas KATA AOTRAN, 
| v | 1 Py | 
PTs e 10 bn de go d. cal Cacanidaastanin- | 
da de sey PERE onan a 5 . WWE] Jo 


mats ons wy 52 
N oie on 
a AP 

Ybueltos los Apoſtoles, contarönle todas 

Jas cofas que avian hecho. Ytomandolos , apar- 


safe apartea valugardeliereo (de ciudad ) que 
fe llama Bechiaida. 


bee e Aten, 
figusieromto ;y-ci los recibid,y les hablaua delRe- 
ynods Diosty Hub longus cenian ncceffidad. de 


te na 0 nips 92 5 
2 omy 


Y el dia ania comencido declinar:y lle 
| gandofe les Dare, dixcronle,Defpide las com- 
| pannas paraque yende % As lden heredades 
| de alderredorwayany haiten viandas: porque a- 
qui ellas e e 


1 Mend) 13 


ound N 
on 12 nines 


¥dizeles,foaides eee coves Dae 
ronelivsNo cenenios mas de cinco panesy dos 
pefeados,fina vamos nolotros 4 comprar vian- 
das paratodaeltacompanna, 


0. ad AwanD TT 34 


85 
Veſtauan como cinco mil hombres. Ea. 


cones disc Alus difeipulus, Hazeldos récoftar 
i por melas decinenenta en cincuents. 


uur 04 engel enn: | 


As die arg den iu. 
Gu. ease, Luger. \ 
oleae a] Din aig - Egger 


u nareusdlins fle. 


PuislesApottres flansreioatne la 
sreeormeent come ite chofes aif a- | 
weben faites. Lars Telus les prior, | 
fe toviad pact cu nee delve | 
delayilleappelee Bechlaida. 


C 5 Dub G abe, 
cel wild Hage, 
baten zewas ixoles hes | 
wagen, 


Keen u 
e de leo yan rr u, er 
eee cas gee 

fo esis qu auoyeat faut K wie- 
me 


12. ap Flare edi. 
her 0 te g vi Odin, En, 
cg ven Nv bn . x hes, at. 
benen g fn rage, 
u- Cgg df. lber, 0 . 
ber nals. Ju dl. gi | 
ber nrg id. | 


(Or auvit le ont cer mes. 
ner, domeles denne 
Hales | Dione cont 


dey aki Ju in en leut aus bega. 
n ules le een, 
e 7 
15. Ein g aeg culos, doce 
e iste Pagen el A diem, abe 
e toe 
Dia ahbe, a ih vnd ffn. 
ue aer tir maim u 
dad E un GAH 


Masi eur gr Wous aucresdoan 
leur manger. St , arent, 1s 
bers ps pls de ein pains dieu 
ors it aon quo aout altes 
des riures pour tout ce peuple, 


14. “AG pda Co oie. 


ail. 


bene pa cng 
tachaapermgee 


10. Et 


8. L VGAg. 


S. Cucas. 


S. Lutaſs. 


CAP. IX. 
10. Etreverfi Apoſtoli, nar- 
rayetunt illi quꝭcunque fe- 
cerunt: & allumptis ills fe- 
ce lit ſeorſum in locum de- 
fercum, qui elt Bethfaida, 


Aud toben the Mpefieia returned; 
tenteidehim hae great thane they 
be Done. ben he coke rena Oca 


Wrealled Badiaida, 


n. Quod cum cognoyif- 
| fent rurbæ, lecurx ſuntillũ: 
&excepit cos, & loqueba~ 
tur illis de regno Dei, & cos 
quicuraindigeba, fanabat. 
Buc wha ibepeople mene tien! 
Pete men oun; en Oereeeome ema 
foatento th of tetiagbuae of Ges! 
& eb eben 


1. Dies autem cceperat 
declinate. Et accedentes 


duodecim. dixerunr illi. Di- 


cattella villaſque qua circa 
lunt, divettant, &inventane 
cfeas: quia hicin locu de- 
lerto fumus. 

And whens be Dan began ge wear 
exeanitheceevinceame) and fend bee 
den Sade people aar, ehatebea 
mage ito dds dare a. Ula 
round about | & edge gn mcott:ſer 
ot are ber ia a bft place, 


. Ait autem ad illos,Vos 
Jace lis manducgre. Atilli 
Axcrunt, Non ſunt nobis 
plus quam quinque panes, 
& duo pitces: nift Forté nos 


nem band tucbamefcas, 


Burbefand ente them ! Ginene 
them te cane. Yad the nde THe hae 
incloaues & two fi hes 
Lege“ den uy CHE 


14. Erant autem feréviri 
quingue millias Ait autem 
| addifeipulos ſuos, facite il. 

los difcumbere per convi- 
via quinquagenas. 


Sor throwere about fiuerfonfarbe 
men. Chen be aides hus Bifioles Can 
feebemco fir erence byfifricain aeons 
pam, 


einde alen placllucrero dhe cis 


mitte turbas, ut cuntes in 


gehen 


Das IX. Capitel. 


to, Und die Apoſtel kamen wider” 
vnd erzeleten ihm / aie groſſe ding fie 
gethan hatten. Vnd er nam ſie zu 
fich ond entweich beſonders in eine 
wuſten bey der Statt / die da heiſſet 
Bethſaida. 


Oe Apoſtlen komme igen / oc fortalpe honnem / 
Supe orering be habe givrr. Dec hand ca Doan cil fig’ 
or tagde beſynderltge bort ten Deck heſſes inden / fom 
laldis Bethſalda. 


11. Da def das Vole innen ward / 
zog es jm nach. Suv er ließ fie zu ſich / 
vnd ſaget jhnen vom Reich Gottes 
vnd machte geſund die es bedorfften. 

Derßolcket foram det da droge decFeerhannem, 


Oc band loed dem komme at ſig / oc ſagdt dem asf 
Guds cige/ oc heloredede dem / form det haf de behoſſ. 


12. Aber der tag fieng an ſich zunel 
gen. Da tratten zu ihm die zwolffe 
vnd ſprachen zu ihm: Laß das Volck 
von dir / daß fle hin gehen inn dic 
Mäͤͤrckte vmbher / vnd in die doͤrffer / 
daß fie herberge vnd Speiſe ſinden / 
denn wir find hie inn der wuͤſten. 


Men agen begynte at bone fig. Da traaddedt 
Tolff ul hannem / we ſagde til hannem {ad Folcket 
fra dig / at de tunde gaa her bort om fring iByerne oc 
vdi Landibnerne / al dt finde Herbere oc Mas / Thi wi 
ere her t orfen. 


13. Er aber ſorach zu ihnen: Gebt 
ibe inen zu eſſen. Ste ſprachen: Wir 
e 

Es ſey aß wir hi 
1 fe en / vnd ſpeiſe kauſſen für ſo 
groß Bold. 


Da ei dem / uffue tdem at de. De 
ſagde e fe brad / oe tho Fiſfe. 
ben ſaa erat wi hulle aaa bott / ot tobe Mad al faa 
megit Sold. 


14. (Denn es waren bey füuff tau · 
fend Nan.) Er ſprach aber zu ſel⸗ 
nen Jungern : Laſſet ſie ſich ſetzen bey 
ſchichten / ja fuͤnſſzig vnd funffzig. 

(Alder paare ved fern zufnde Mend) Da faade 
hand el find Dilecipls / lader dem ſette fia ved ſtickelſe / 
As halfftredteſin ds nue oc halfftrebiefinds nue. 


Kapitola IX. 
Jo. Wrätiwſſe ſe par Aposk: 
ig bree relate, 
. a 1718 ge vſtaupil 
mj na pufté miſto / fee 
reh gt Bethfayda, wid! 


t 
obne na 
bre 8 Sl 


1. Soko} poznall za ſtu / 
yout fice Fenn 
amluwil gim o Kralorvſtvij 
Vozlim/ a tyktckij; zbrawij 
pott eb owalt / vd rawowal. 


to spit 

we e e 
prsyial) ypowtenal uno Feotojte 
wie Do} van ain ker p rwrswie 
vis poresebowalij vs0rawiate 


52. DenpaPpotalfenachy 
fowarl. G ptiftaupinffe Diva: 
nacte/ Feli emu: Nospuft za⸗ 
ſtupn ur gbauct bo Mt exe a 
do Tefinic/ kter dz gſau bli) o/ 
aw hojpodach giüuce/ mates: 
nau [ode pokring neb gſuut tay 
to na mijſtẽ puſtem. 


Z cdy Mle dien vii ᷑ wia c- 
en) pr3yiteptefpent Dwine/ae) 
LG alae Roßpaic to ee 
* 
e 
3 n co! bo t [a 
merfen Tale 


I;. N kellk nim: Davee wy 
gim gijſti. A oni tckli: Nema, 
mewijte nei ptt chleblkw a dwẽ 
Nybk / lerbychme fran fia 
nafaupili na tento weſſteren 
zäſtup pokrmüw. 


ur on cart do nch | Bae 
em colete empester g : 
e 
ids matiapilt co tebe pese 
eule hier. 


Abylo mußlw ofolo 
Hesse, tober caret 
tuem ſwym: Nosfajte fe gim 
pojaditi/ wfaidem plac po 
padejati. a 


Abomtem! om tate 
e 
: 
pee 


dice pe piace, 


2 


LG Di 


9 7 


vo 
Spada man et 
tying e 
e eee. 


N. ro hg er. 
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> pag N 

tery 


e BD 46 
yan 


eng, — 
fires alg west ae 
eic dersepls as difeepolnche 
Eee 


Wat) S We 17 
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e ee Vas) pas 
1 N NDE 


a He- Fig. 


Fffirifpamdende, differenaleums Grom 
eee ee 


— er 
Pan ane 
Pei diffe dire. N Geis the dite ce ia fix 


m0 Simon Pictrariondende dics xt 


: 
2 b eee eee 
2 
om 


[Thy nis easton) 29 


S NN Tü W a | 


E 7 7 5 2 2 
9 
N de d We as 


Thirictonlo auſi ty recoſtaronſe todos. 


‘Yromandoloscinco panesy le- 
dos.mirando al cielo.bendixolosy 
4 fus Difeipalos pacaque pufieffen 
compannas. 


te de las 


We OFS we aM 57 
u d roh c 


Ycomieroatodosyy harcaronfei¥ algaron 
loque les fobré,los pedacos,doze eſportones. 


fishy Sbania inna e 
any Seu en iy am 
wR WAT Thy TaN? 

1h 
Taconrecis,que eſtande el folo rande, e- 


d. wag cone] les Difeipulos +y peeguaccales dixi- 
endo, Quien dizén las companies que [oy / 


WIE hg IBY a 


19 


V ellos reſpondieron - y dixeron, Ioan el 
Bapeiſta y otros, Elias: 5 orros que algun Pro- 
Thera delos anriguos ha re(uttieado. 


ee tine pain e 
thin: wün- rns 
¥dixoles,¥ voſottos quien dezis que foy? 


EntoncestelpandiendoSimen he dre dite, . 
Chriſto de Dios, 


Ponte of wm 20 
: de uss) ANT Tas" 


Entonéesel amenazandolos,mandoles que 
anadiedixeffen cflo: 


1 | J 


KATA AOTKAN 
6. 

15. Ka lee Fre u. G- 
e aer 

Exits fie sind, ac Jevfirentrows 
arranges, 
16. 4-3 rly ain dre 
wis de ee. nea rc beng tie 
desire ng lie. n .. 
wen, u idideu pig Haq vn 


She mpiray rc 


ze ter lingua lex mii 
wantla rouge, 


w th Y e ao 
Cas dun Dun, p 
dada. 

dagen mangerentil rou, & Fite 
e eeu de cea 
leur eoiedemeuté de tlle des pieces 
depain.. douze pancrees. 
16. Kal cele Sp amy 
S xilller wa brat, aust 
Coan erg theater, ng ge- 
eren, Wag“ ge- 


dee 


1 
ede, Hefe la de 
, ne t, . o e, 
Wapralernion. 


20. Fle aay. ate3 ina 


ain avec; vg hit g i- 
w d ni ri E 5. 


Feiler di, Ee yous qu ites-vous 


Pieerevelpundanedinde 
Lene Die en 


2. oe ab, we 
eiu i Fu. 


‘done fait de mendets it eur com. 
‘manda qu iene le dient A partonne 1 
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F. LVGAS. 
CAF. IX 


15, Et ita fecerunt. Et diſ- 
cumpbere tecetunt omnes. 


And che dib ſo & canſed al to fie 
dome 


16. Acceptis autem quin - 
que panibus & duobus pi- 
dcibus , refpexit ia cælum, 
& benedixir Illis & fregit, 
bediſtribuñt dileipulis us, ut 
poncrent anrecurbas. 

‘Then bs tvote the fiuclrauts and 
5e eee fl pessamd footed veteran 
‘and ble them and brake 1 and gane 
tw the ee o for before ube peepte. 


7. Et mandueaverunt 
omnes: &facurati unt. Et 
| fublacum eit quod ſuperfuit 
ulis, tragmentorum cophi- 
niduodccim. 


heated atl eateianb errut 
ewas taten vp of hare 
them, twelne bal Tee full ef 
. 

18. Er factum eſt: cum fo- 
lus eſſet orans, crant cum l- 
Jo & diſcipuli: & imterroga- 
| virillos, d cens, Quem me 
dicuut cuc curbs, 


‘in eg nete pagieas hewag . 
tome yearn n bitterer bm 
ea ed com /4agiag | ZV hom Jay 5 
poopie ant 


19. Ar illi reſponderunt, 
er dice runt, lohannem Ra- 
Tuſtam, ali: autem Eliam, 
alii verd quaunus Prophet 
de priori bus lutrexil. 


volt and eater fay/ Eiter and jome 
faa that ome ofthe olde Prophets ts ris 
ieaagaine, 


20 Dixit autem illis, Vos 
aucem quem me elle dici- 
tis? Refpondens Simon Fe- 
rrus dixic, Chriſtum Dei. 


And bela vrt whem Buc whew 
bert 8 de, a, werb 
450d Che cbaftef Ged. 


aL 


noc: 


vo man. 


Theoanfiomedi and ge Sehe 


S. Lufafe, 


— S Cucce. : 
Das IX. Capitel. 

15, Vnd ſie thaten alſo / vnd ſatzten 

ſich alle. 


Or de giordt ſaa / oe ſettt fig alt. 


16. Da nam er die funff brot vnd 
zipeen fisch nd faheauff gehn dim ⸗ 
mel ond dancket darüber / beach ſie⸗ 
vnd gab ſie den Juͤngern / daß ſie dem 
Volck fuͤrlegten. 

Da tog hand de ſem Brad / oc tho Fiftes or faa 
t. Diimmeten For rackede der offner brad dem oc fief 
Diſciplene dem / at de lagde faar Soler, 


17. Und fie aſſen vnd wurden alle 

fact / vnd wurden auff gehaben / daß 

(a 99 von Brocken / zwoͤlff 
rhe, 


Dede ode ec bleffue alle matte. Och der bleff or 
lager del ſom ds leſfnede aif Stycterne / olf Kurffuc. 


18. nd es begab ſich / da er allein 
war / vnd betet / vnd ſeine Junger bey 
ihm / fraget er ſie / vnd ſprach: Wer 
fagen die leute daß ich fen? 

Or des begaßß fig / der hand vaar aleneſ oc bad. ar 


hans Difeiple beſſ hannem, da ſpurde hand dem 
al / ot ot ſage / Huem ſiger Folcc er at leg er? 


19, Sie antworten ond ſprachen: 
Taufſer / etliche aber / du ſeyeſt Elias 
etliche aber / es ſey der alten Prophe⸗ 
ten ciner aufferſtanden. 

De ſuarede / oe ſagde / de ſige / du eſt den Dobere 


Johannes oc nogle“ Duck Shas oe nogle / der er en 
opſlanden aff be gamle Prop caer. 


20. Er aber ſprach zu jnen: Wer far 
get ihr aber / daß ich fen? Da ante 
wortet Petrus / vnd ſprach: Du biſt 
der Chriſt Gottes. 


Da ſagde hand alldem / buem fige da artes er? 
Da funcede Peder aefaghe / Dur ef ude Sheil 


Sie ſagen / Du ſcyeſt Johannes der 5 


Kapftola I X. 


16. Ppeimiltat / 
iiepofbitffan, e 


e er dan 


6. Awzaw pkt chlebuow a 

Aybewzptedl! Nei) a 
dobrokeell gim / y lama / a ro⸗ 
dra Beerluge m fropmy 
aby fladli ped zaſtupy. 


Non witawfy ono pircioro: 
gene dees ee ſor gane 
mebe/blogeflawil im Alm. 
Dawat swolenmiors | Aby Tief 
orzed ono 3gromADsente. 


7. ꝙ gedli wſſpckni / a naſy⸗ 
enk gia Alebrdno geſt cog 
bolo aftato /arobtiiny diana⸗ 
cte koſſuow. 


Itbäk iedll ent! A. 
ene ee 
Malo ke . ebe, 


78. D tale ſe/foyf ſanm byl 
iv ble ſe / bolts mim Vecdinij⸗ 


ch. P otäzalgich / kla: Kum 


mne prawij zaſtupowẽ byt ? 


nals ne gor on lum byt mo- 
dias e As nun byt pmwaleraiey | 
bedr idhpysat momnac) Rimje mite 
bestes byscen tub? 


. Loni odperrevelija Fi: 
| flow aint ear Pran Eli⸗ 

em gini rat je Prorof ges 
den z ſtarpch wſtal. 
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feaparta deel, quebrantandolo. 


iwgin? 78 


: UE 
YroguéitusDiftipul us que lo echaſſea fue 
erz no pudierön. 


WN TRS . Pe 47 
n ig Sy eie 70 
myay 02 Tf Daas 
: TE any re 
vreſpondiendo lefas, dise, O gencracton 


infiely peruer!a,halta quando tengo deeftar con 
volotros.y os fulfriré? Trae tu hijo aca, 


many 38; 


KATA AOTKAN, 


vint yt voix dela nae 
cl et moa Files ig, 


n i n se 

beef S 
the 
x aue g tel aida = 
el. 


Excomme!a vote feprononyoit tee 


Or 2 Soine eiout en linen, geen 
elbe dnleendus dela montagsey we 
{grand troupe le, vis encom ct. 


Eevotei,yn hemie entre |acrou- 
ersten lisst. bla teig te priate 
ade imon6ile scart r cd nge 


39. Ex) od gta. 
anf, na ilch. nei Ct aes 
gegart doniv pi ciDged, nou 
papardirryugd ara abc cgi- 
Gon un 


Ex voici vmefprisle prendye il ete 
. 
fastantefcumer, & 4 grand’ pete fe de~ 
bun de ns, nlite led ag. 


40. Kal idle N f 
n lie dc en dur, & in f- 
Suara. 

Or aniepr en dle pie, deine 
deres horwmai la Wout pes 


41. Aren f i haben en, 
e e, 
ies win Emacs af t, 0 
tee, teats 5 cee. l. 
399 


Exiefusreipondant dito genera 
— — 
Tiguan finalemene lera-ie wee vous 
FF 
fue 


TT se 


27. ER 


S8. LYCAS. 


S. Lucas, 


S. Lukaſs. 


| CAP. IX. 


ys. Et von facta en de nube. 
cens, Hic ett lilius meus 
dilectus: ipluin audite. 


| ttnbipeceame beiceone of ebeclens 
be faving Thos wma beloaxd Benner 
‘ears hn. 


36. Et dum ſicret vox, in- 

ventus elt lelus ſolus. Et ipſi 

) racuerunr, & nenuni dixe- 

| rite in ults diebus quiequam 
exhis que viderant, 

And whem the noice wan past! Ses 
jus was found dene; aadugen tepe it 
dee anbrelBe ue manta det bees 
auf e dHαlUapid the OAD cu 


57. Factum eft autem: in 
e quenti die, deſcendenti- 
busillis de monte, occurrit 
a tutbamulta. 

Aud u cane te paffe en the mest barf 


cy came Doron frome mounta- 
wach people met bust 


Ert ecce virdeturbacxe 
avit, dicens, Magitter, 
oblectote, reipice in alium, 
meum, quia unteus eft mihi. 


tnd gebe) aman ef the a ger. 
valle red euvlaning / Maler be 


e tber + eebeibemg fue fer deo 
call cpa baue. 


39. Erecce,{piritusappre- 
hendit eum, & fubitd cla- 

mat, & cli it c difſ pat cum 
cum ſpuma, & vix diſcedit 
dilanians eum. 


And ora fpiritecaterd bim ard e, 
dani hesrpalh / and be nauech bin! 
‘hat heefomet erden mitch pane 
| Departerd frou hun wh tn he bath brut 
chm. 

| 

| 


40. Et rogavi difcipulos 
twos ureiicerenc illum, 8 
non pomerune. 


‘Teme % bane Befomabe tho di 
ples to caſi bim oui butt eben could ne. 


. Refpondensautem le- 
{us .dixit, O generatioiné. 
| dclisée perveria, uſquequs 
eto apud vos & patiar vos t 
Adduc hue filinin tuum. 


Them gebe amfieendiand fara 
genetacier faisles ad erected dere 
Tong nowe/ ball Abe tatknow an jaf 
fernow bring th cue father. 


Das IX. Capitel. 


35. Vnd es fiel eine ſtimme auß der 
Wolcken / die ſprach: Diſer iſt mein 
lieber Son / den ſolt ihr hoͤren. 


Oc der falten roß aff Focus fom fagre Denne er 
min elſteltge Sen / Hannem ſtulle i here. 


36. Bnd in dem ſolche ſtimme ge⸗ 
ſchach / funden fie Jeſum alleine Bud 
fic verſchwiegen / vnd verkundigeten 
niemand nichts inn den ſelbigen ta⸗ 
gen / was ſie geſehen hatten. 


Ol det faadan rofl ſebe / unde be Ißeſum alene⸗ 
De de tagde ſtille / ot ſortyndtde ingen inted lde ſam · 
medage / aff det de haffde fect. 


37. Es begab ſich aber den tag here 


nach / da fie von dem Berge kamen / di 


kam ihucn entgegen vil Volcks. 


Oe detbegaſſ fig den dag der effter / der de tom. 
me aff Diergel / da tom meget Folct imod dem. 


38. Vnd ſihe / ein Man vnter dem 
Volck rieff vnd ſprach: Meiſter / ich 
bitte dich / befihe doch meinen Sohn / 
denn er iſt mein einiger Sohn. 


Dre fee en Mand thlane Goleferrobee oe fade! 
Mreffere / Jeg beder dig / befee dog min Sen. Ibt 
hand er nin ente Son. 


19. Sihe / der Seiſt ergreiſſt jhn / 

fo ſchrehet er als bald / vnd reiſſet jpn 

das er ſchaͤumet / vnnd mit noth wei / 

oe er von jm / wenn er ihn geriſſen 
at. 


See / Aanden griber fae vaa hannem / Saa ror 
ber hand ſtrax, oe hand rifluer hannem / at hand 
franer/ ot med nod riger hand fra hannem / naar 
hand haffuer riffutt hannem. 


40. Lud ish habe deine Junger gee 
beten / daß ſie jhn außtrieben / vnd fic 
kondten nicht. 


Oc ieg bad dine Divciple/ at de ſtulde vddriffue 
hannem / oe de tunds icke. 


41. Da ant worttet Jeſus / vnnd 
ſprach: O du vnglaubige vnd ver⸗ 
kerte art / wie lang ſoll ich bey euch 
ſein / vnd euch dulden? Bringe deinen 
Sohn her. 


Da ſuarede Iheſus sae ſagde / O du vantro oc 
smarting Slect bur lenge ſtal leg vere hoſſeder / oe 
lide eder? Hent din Sen hid. 


Kapitola IX. 


35. Y flalfehlas; Oblafnu / 
Star Tentok get Syn müg 
muß / oho poſſauchapte. 


Sital fcrieDy gtos 5 obtetw 
mowiac: Kasse Spe ennef 


want te S05 lde rl. 


36. Akdyz ſe len Huy ſtal / 
nalegen geſt Grcjife fam. A 
oni mitel / a neprawill abn: 
mam ech dnc itech 5 
tech wien Fer ef gau wiel. 


esd en gles nag: 
S @ mts mils 

celia prsesomciis fadnemm mic 
beware, 

wage 7e ef fut 


Stato ſe pat drubtho 
gſau sſtupewält s 
bůrp / portal gey zaſtup no / 
Be 
Nin gloſtengg ur; gay ont 
sRtepowalr 5 gery] Jabiezale mu 
sgromadsemie wselfie, 


37 
ne! 


38 Able muß asaya zwo⸗ 
0 e 
when na fina inthe / nebk 


gedincho tobe mam. 


Morbo nieFroryskwotaty anes 
0 HHLOMADSe HLA MOREE] nu, 


eee eee wey fey af mes 


Soibectyltos nego cedpnego mai 


29. Kterkhoz Duch 
ay hued ffitiy/apora, 
fapa /aflinit/ as tegtofij ode 
chajp od neholomeugijc gun. 


rere, 


Beto goons chwyts/ as pret: 
#Awela|y wotbitera go aso in 
lte ODAOD}t od mie? Fray 
fiacgo. 


4. Dprofyl gfem Veedlins 


kuem twp chyabn gep wur / 
a nemohli. 


exo Bop sp sual] ae 
moat, 5 


Fy 2 odrow dw e js / 
l: Opokelcul newerne a 
plewrätene / dokud budu v 
wüs /a dofud was trpẽti budue 
Priwed ſem ſyna twe go. 


sg eee 
eset | G mezovtie mewierny y 
prsemromy)yostapjensoy bia, 
rmeoyy wart | d Dlugo mas der, 
piccbeder 
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1 ie 7 e st Oe val ane ain 


enen shen 
means la fate ¢ la las 77 
eee la ports emmsondo, erb fas 
Lan avendells aaf. 


= naa 43 
tas 


ade twttif fue feta magn 
feaSurtieds Din, Bamentre che , 
‘marae ditt gale fen 
lee, dif 


* pan . 44 
* FN 4 
De VR Wars 

PRE ATS 


rte et gc 
e eee 
„%u fare dato n de sans des 
ae 


eee deere bee. 
e eben ta 


tema dome 


ps nip 46 
Maa) DAT 


eee 47 lire, 
galt. 


Etusy cansfiendsit penfiera l, 
more fit vo fancinhe vi pele graf, 
ape. 


1 0892 


Ycomo aun feacercaua, el demonio lo der- 
Hiboyydelpedag5: mas lefas rinaid il efpirieuim 
mundo y fan al mpchacha, y boluidlo 3 fu pa. 
dre. 


NTT OF 02 45 


S BS — by wa nin: 


V todos enn fuera de fi en la grandeza 
de Digs :y Marauillandoferodos de todas las co 
{as que haziadixo à ſus difcipulos. 


8088 60 wa 5 0 coat 
Roned voforros en vueſtros coracones eſtas 
palabras: porque ha de acontecer que el Hijo 


del hombre fora snregedo en manos de, home 
bres. 


TW Ay WAN} man 46 
nese ny mn 


Twa 
‘Mas cllos mo entendian efla palabra :y era 


les encubierta para que mala encendiclfen? y ce. 


min depreguncarle de ella palabra. 
n O a h 40 
pana g . 


Enconees entedenelloa pentamiento, qual 
deellos feria] mayor. 


PST WAT 47 
2 Maura 
1 N wp aon 


1 


Mas leſus wien do los penfamientos del eo. 
ragon da ellotomd vn ninno,y pulolocabe ft: 


4 


otal pric iccmonds, 
 guetit Venfant, & le leader fon 
pee, 


43. euere N miret Oa 
FN ind E 9rd. mtr dt 
drfangim rer I ci in bi. 


be. u wt vet agr. 
mt . 


Ectous furent eflonnés de la m. 
Se ven de Diew. Et comme fous 
seimeryeloyent de tout ce qu A. 
fic, Hse Ales difcigles, 


44. oduipiiceis dh 


rens turer’ 


2 
reer pond ed ur 


ate te- 


‘You autres f rte ces parley en 
vosotelies cat seele 
ade Thovwme fara dase be mains doe 
hommes, 


45- 1 dere Werse, 
1g LS endenden d. 
N. egy alton ry a ye 
ache Somt'e igarny oxy d u ST 


J. Fg ure. 


‘Mais ils neatandoyent point cofte 

Heek. 
chee qu cee Teen, 

& cingnoyenr de Freue gef vou 

Guscciteparcle 

AS. rig. Fi aleraprpte @ 

abt, T. Tag uw tin posi A. 


Pain ilp gutzerearen difpuee entrcur 
fluo lequel d'eau” eux elt Le plus 
grand, 


b W. S- 
80 er inen ae af 


rg. 


. l. de leur 
W 


42. Et 


E 


LVCAS 


illum patricia. 


nd whites bewasiget comming! 
th {him amb eave ins ant 


dim so 


an 


Stupebant autem om- 
nes in magnitudine Dei: 
ommbufque mirangbus in 
emnibus qua facicbat, di- 
xicad diftipulos fags, 


Rnd paper af amaleb | at the 
‘Tigthicpornce of Bods aud white thea 
bade all eoinge wbich Zelus 
dad be ſadd dare bis Diciples, 


45. Ponite vos in cordibus 
veltris fermones iſtos : filius 
enim hominis futurum eſt 
ut tradatur in manus homi- 
num. 


‘Marte rde’e wordes biligenttofor 
Wiba. come paler nb oun ef 
mon {aL bedeumered ite the bandes 
ef wen. 


4s. Acilliignorabant ver- 
bum iſtud, & erat velatum 
ante eos, ut pon ſentirent l- 
lud stimebant cum inter- 
rogarede hoc verbo. 


But tte euderfieetines Werdfz 
ſer ii was hd fem de ru 5 then end 
meeper:emeie de they feared (0 aj ke 
him ofp word. 


46+ Incravitautem cogita- 
do nens, quicatum maior 
| effec. 


hen dene arafeaBifpntatiew as 
‘mong stern which ef chem [bould Ee 
‘be areane 


47. Ariclas videns cogi- 

tationes cordissllorum, ab- 

prchendit puerum, & ftaruit 
| illam ecus fe. 


ben ess (aw abe tbaudttenef 
tfeir hea ed jetoore cite de and 


fisbiraby tim, 


Dubevucleancforrit and 


a G.Curas, |_ S. Sut. 
SAP. IX. Das IN. Kapitel. | Kapitola LX. 
#2. Eccumaccedecer,cli- „ 
125 scl) 22. Vnd da er zu ihm kam / reiß hn 4. Arz vriſtauptt pora: 
J emDgeret iba Zeus abet | Heder guantaca con 
{pritumimmundum, & fa bedroget den Onfaubern Seit vnd Gels /a vserawil Vite, a 
navit puctum: & reddidie | Madhet den Knaben geſund / vnd gab | nawrdril ge Deep gebo. 


ſhn ſeinem Vater wider. 


Or be hanx torn til hunnem / da ſſed Dleffueſen 
fannem oe reff haunem ſnorlige. Datrede Shee 
ſus den rene Nard / oe glorde Drengen heibrede / de 
ict haus Fader hannem igen, 


43. Vnd ſte entſattten ſich alle uber 
der Herrligkelt Gottes. Da fic ſich 
aber alle verwunderten uͤber allem 
das er thet / ſprach er zu ſeinen Juͤn⸗ 
germ: 


De de bleffuc alle forferdede oſfuer Buds herlig · 
Heb, Seder deforundrede dem aller pas alt det fort 
hand giorde / da ſagde hand cil fine Dieiple, 


44. Faſſet jhe zu euren ohren diſe 
rede / denn des Renn ſchen Son muß 
uberantworturt werden in der Men⸗ 
ſchen haͤude. 


Tage l denne rale gil edere nern / Thi Weenniſtens 
San ſtal antuordis i Menniſtens hender. 


459. Aber das wort vernamen fie 
nicht / vnd es war fir ihnen verbor⸗ 
gen / daß fiers nicht begriffen / vnd fie 
ſorchten ich jn zu fragen vinb daſſel⸗ 
bige wort. 


Men det ord forſtode dt icke / oe det van ſtiult fay 
dem / al de begrebe det icke. Ot de ſtectede ſig at ſporte 
han nem om bet fatuiate od, 


46. Eg kam auch ein gedancken vn⸗ 


ter fie. Welcher outer jnen der groͤſſeſt 
wert. 


Der kom oc en tancke iblane dem / Huilcken der 
ſtulde vere den Storſte iblant dem. 


47+ Da aber Jeſus den gedancken 
ſhres hertzens ſahe / ergreiff er ein 
nd / vnd ſtellt es neben ſich. 


Men der Ahefus ſaa deris hiertis tancker / tog 
hand it Barn / oe ſeickede det hoſſ fig. 


Aavy fete deprsylteperat) 
eofthr gate ge Diabelitwo v ros: 
be ale e sfubal buch 
miseipilego Fiore it Uwe 
wecoil fe opcuiego, 


47, e ſtrachem bivilt fe 
wſſuck ri wellkomocnoſti Boss 
(Fe. Afdo§ ſewſſec'm dot 
wüſemwecem tere inilrerlk 
Viedluijtim foo: 


„ Olozte w frdhch war 
flee aa hr 51 
fidtt fi nr / aby Syn klo xfa 
dan byl w rute Hort, 
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49. Aoni nepoznali ewa 
— bylo . fell 360 
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Fa fe 55 tagati 3 


ont ne ro mmell tey pe- 

Joie ths ed mch nefto je 
fieo Mm nie cyish) y bali fle pyrac 
go 0 reh omi. 


Mei 
etd) 


46, D welfte wo n mofftenij/ 
Ferdok 


opi ie 


47. AGaqiſe wida myſſie / 
ni geuch / pe pa w dier / poſta / 
wil ge weld ſche. 
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sear habia eee, on corte vane che 
macs / ane wal Naame rue) glee” 
Latera eee ese. 


got nfiemeces ahne. 
dr Ber Preben 50 
dag Fa pa Von 
nahapd 
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r tb egi. 
chechi mom tenatra ne, fc. 
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“arse rife pt ef. 
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Vdizeles, Qualquiera que recibiere efte nin- 
no en minombre,imirecibe : y qualquiera que 
me recihiereà mi reciheal que me embid. por 


queel quefuereel menor entre 10des yofotros 


eiteleracl grande. 
FL FAL ya ao 
Nin Fads WEN Os wT 
N undon ating 
U Na 
Entonces refpondienda Ioan,dixo,Mae- 
Aro, Auemos wiltoavno que echaua fuera de- 


moniosentundbret y defeadimoffelo , porque 
nocefigueconnelorres. » 


os N55 Tor 7000 90 
e 8? ee So eee 
dm dig qa 


leſus le dizo, Nolo defendays: porque el 
queno es contra nofotras.por nofotros es. 


aay 


Ta conteci que com ſe cumplio el dem. 
Fee en fer recebido arriba, el affirmd 
fu raſtro payayrd lerufalem, 


09 Qn now sz 
Na NT Weigel its 


ib? 5 


Yembid menfagerosdelanrede fi, los qua- 


de Sa- | Jos foeron,yenrraron en eng ciudad delos Sama 


Titanos,para aderecarlealli, 


n P- inks 19 N55 


een ney 


Mas no lo recibieron.porque furoltra erd 
mbreque pus à lerfalem, 


mee celui gat 


. i 
48. Real dom ani, Scud Daly 
ty Tew ald Dal va fe 
an, igi Deer. is baa it 
ee ea er ss! 
grag psig ng 4 ane, d 
ar ety tiny eG get Hr. 


| 
{ 


Ec leur dic ,Quiconque receura ce 
pevitentineen man Nom merce ies 
& quicongueme receura ce celui 
qui ra enuoye. Car clul qui ete 

peti errre ous tows, coisa 


abend 


. Aid f bahn K. 
e J loa 33 8 
il n ov cg Mela wd d 
n, qu mmhi(apy aur, on 
wx ahbe ind 


Ee tehapronoel pate, dM 
de nae aves ven quelcun 

soit ore les dizhles en son Nom & Ten 
auonses gerde, basses gelegt 
point st nous, 


50. Kaj di aes c 
u dun ; pf ci ier i. 
lud. ef ih tre 


Lars fefealul dn, Nefevcngedee 
grebe enn 
Et posr nou, 

5 ts E de ba c ige 
ny og diene THs dba Ariat 
eee eber av 
er- E r nat 
. | 
Or aduint quand|esiour de fon ede. 


— qui) dretla 
fa face tut reiolu d aller en leid 
Jem, . 


52. LAH ονν,ðe 
Sweden dor. & fee 
tas See , d, Hf. 
Abbe 


Ex endoys des meffagers devant 0, 
i atts nei en vnc bows” 


lege 
ee ea Saflaritsins,pour lui preparer 


33. ral chte, 
cee an lad med 
Aig peep 


} 
i 
t 


Maighes Samaritaios ne Tereceurene 


ae bid 


S. LVCAS. 


S. Eucas. 


S. Lukaſs. 


CAP. IX. 


48. “Btaicillis,Quicunque 
Bare petit puerum illum in 
nomine meo, me recipit, 6 
quicunque me receperit, re- 
cipit eum qui me nuit. Nam 
qui minoceft inter vos om- 
nos, lic maior elt, 


beten, arge alder fee 
erte that te kraft among, gon dll, be 
halbe great. 


#9. Refpondens autem lo- 
hannes, dixit, Preceptor, 
vidirnus quendam ia nomi- 
ne tuo ciicientem demonia, 
& prohibuimus cum e quia 
non ſequitut nobiſcum. 
2 8323— 
tho Stan abuse forbabe Ram beL aR 
fede follewerh iber unt wahre. 


so. Ek ait adillum leſus, 
Nolite prohibere, qui enim 
non eſt adyerfum vos, pro 


fer 
eis dh. 


su FaGumeft autem dum 
Complerentur dies affum. 
| prionts eius, & ipte facies 
ſuam frmavit ut iret in le- 
rufalem, 


acral ot eed 
1 
Eercecouen op efeley bam fae 
gots serajatem, 


. Et miſit nuntiosante 
conſpectum ſuuiuss cunces 
intravcrunt in civitatem Sa- 
| maritanarum ut pararent 
illi. 


And fememeffengtes before hum! 
aii che ce an aide tg a eowwihe 
ofthe Siamaricancs / to prepare fun 
legung 


53- Et noa receperunt eum: 
quia facies eius erat euntis 
in lerulalem. 


Mur en would mot reccoue b., 
Fecaufebis brdauisut mas 1 aechongh 
fe teen re e sermiahom, 


Das I X. Capitel. 


28. Vnd ſprach zu ſhnen: Wer das 
Kind auff umpt in meinem namen / 
der mmpt mich auff / vnd wer mich 
auff mmpt / der nimpt den auff / der 
mich geſandt hat. Welcher aber der 
kleineſt iſt vnter euch allen / der wirdt 
groß ſein. 


Oc Fagen em Duo fom anammer ber Barn 
umienaffn / hand anammer Mia / or uo fom Mig 


mammer / hand anammer Den / ſom mig vſen · 


de. Oc uo bei et ban Minſte wblans eder ale / hand | be 


FFal vere Stor. 


49. Da antworttet Johannes vnd 
fprach Meiſter wir ſahen cinen / der 
treib die teufel auß i deinem namen / 


vnd wir wehreten ihm / denn er folget 


dir nicht mit ons, 


Da ſuarede Johannes / oe ſagde / Meſtere / WWI 
fader / hand dreſß Dieffle vd i die Nalin / oe wi fore 
mente hannem det / Thi hand ſolger dis tctemet ofl. 


g. Und Jeſus ſprach zu ihm: Weh⸗ 
ret jm nicht / denn wer nicht wider ons 
ift der iſt fiir ons. 


heſus ſagde fil „ 
nee he tino re 


91. Es begab ſich aber / da die zeit 
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ſeſſen / vnd Buſſe gethan. 


We dig Coro ain / we dig Bethſalda / Thi vaare 
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die Helle hinunder geſtoſſen werden. 
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Veruntamen in hoc 
nolite gaudere, quia Ipiri · 
tus yobis ſubijciuntur: gau- 
dete autem quod nomina 
veſtra ſeripta funtincalis. 


20. 
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art uten ia Bean, 


ae In ipſa hora exultavit 
ſpiritu, & dixit : Coufiteor 
tibi pater. Domine cali & 
tertæ. qudd abſcondiſti hec 
à fapientibus & prudenti- 
bus, & revclaſti ca patvulis, 
Eciam pater, quoniam fic 
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20. Doch darinn freuet cuchnicht / 
daß cuch die Geiſter vnterthan ſind. 
Freuet euch aber / das ture Namen im 
Himmel geſchrieben find. 


Dog gleder eder icke der pt Aanderng ereeder 
vnderdanige / Men glader eder / at eders laffn ere 
ſcreffne i Himmelen. 


11. Zu der ſtunde freuet ſich Jeſus 
m Geiſt / vnd ſprach: Ich preiſe dich 
Vater vnd E RR Himmels vnd der 
Erden / daß du ſolches verborgen haſt 
den Weiſen vnd Klugen / vnd haſt es 
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ler / noch wer der Vater ſen / denn nur 
der Sohn / ond welchem es der Sohn 
will offenbaren. 


Du er mig alſſummen offueraiſfutt aff min da 
der. Oeingen eed huo Sennen er eden aleng Fa 
deren / Oc ey heller huo Faderen er / vden alene Sonn 
nen / oc huilcten Sonnen vid obenbare det. 


23. Vnd er wandte fich zu ſtinen jün⸗ 
gern / vnd ſprach in ſonderheit: Ser 
te find die augen / die da ſehen daß jr 
ſehet. 


Oc hand vende fig til fine’ Difeivter beſagde! 
beſynderlighed / Salige ere de open / fous fer deri fee. 


ag. Denn ich ſage euch / vil Prophe⸗ 
ten vnd Koͤnige wolten ſehen / das ihr 
ſehet / vnd habens nicht geſehen / vnd 


Duſſem ke neb fera ij 
to Po. EI 


Segel cém eiche resravowel 
fic Sesus_w veda] y mowit? 
Chubalecte Greis! Pane meve y 
teria, legte, sAFeyt od mabey 
eequinydy|Asbidmlc . 
enten / & tho Gg i fe 
beef rabies en 


22. Wſſect yer Reyda np gſau 
mi ob Sue mẽgo. A fain ne. 
wij Poby hy Sen/acdine Ls 
fet: a Fooby bol Dec godin’ 
Sowarntomuby chi Syn 
igewiti. 


oem ieſt podeno od 
sac} left@yn | tene Gee dc 


ee ee dne e ko⸗ 
e ee ‘obs 
a 


27. Aobratiw fet Veedlnij⸗ 
tum frp / fefl: Blahoflas 
went oti ker tz widijto co my 
witijte. 


op feabrocivyte swolens 
nike sa die) ofetne: Sscsefltercs 
zen ber wins 


24. Nebot prawijm wim / 
femmes Drorecy y Kralowẽ 
chedlémiverd cof wy widijec/a 


hoͤren / das jr hoͤret / vnd habens nicht yee, 


gehoͤret. 


Thtieg figer eder / Manse Propbcteroc Kenger 
wilde ſte / Deri fee / oe haffua det icke fects ot bare det i 
here / oc haffue det icke hort. 


bonged 155 coj wp fins 


Se powiedam wam: JI wiele 
oro 7 3 


ce wyw Laren e 
gee tna oy 
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7 DN n 25 
= eee TONS 
Wen INT ee 


ir pets usr en Dur- de la 


ica ipa severs creda, e. 
ace g, n l: hid. 


| ro Tox w. N as 
* rao NEAR 
| SPER NOP NTN 


_preqls dele. Che fe nec ls 
28. eee, 


—— 

bee cen fes. cle. eps 

Fed 

— yer) e 2s 

mah Treg Par 
Ny) T3z 


ir- aif 


une foqueflee b. 
= n 2 
wee nem pm 


eee eee Heß. 
eas, Feli fie, 


e AL e 30 
ge pen de re The- 
; ben Wees 
ee 


2 7 
war auge ke gl tm ee. 
contre gl agen + 1 nab bo 
been e gte te fortes a. 

gene aiafanele ec. 


ee di 


de Sacendate; ‘er 
eee e 
ae 


OR ans ee eee 2s 
Tg apan dan? inix no 
D- hy Sina) nip 

YWheaqui quevn DoétordelaLey fe leuancd 


tentandoluyy dizienda,Macliru y haziendo que 
cola palleertlawida eterna? 


Ta weg avn 26 
N Hap rg 


5 vel le dixo, Que efti eſcripto en la Ley Como 
ees 


0 


DIM AY DN ee Ge 27 

int Ay TAH ING 

e Pea Jaz? N 

109 JAY FTN e 
Yelrefpondiendo,dixo, Amaras al Sennor 

cu Dios de codo cu corogom,y de toda tu anima 


de todas tns fuergas,y de todo eu entendimiento: 
Yatu proximo,comoatimiimo, 


Noy Hoy aun i TaN 2s 
+ un neh 


____ ¥dixole,Bien hasrefpondido:haz elto,y 
biuiras, 


TAN NIN} 29 
3 ai uh ai wos 


Mas elaqueriendo fe juftificar’ & mismo, 
dixo 4 fefus,¥ quien ce mi proximo? 


NTN yids Fw 0 


¥ refpandiendp leſis. dico, Vn hombre de- 
senda delerutalem alericho,y cayoen ladrones 
lus quales lo delpojaron,y hiriendelosfucronfe 
dexandolo medio maerro. 


Th aha eee pn 
Sas nis Ween 


¥ aconteeié, que decendid wn Sacerdove 
vel mile camino :y viendolepallSfe del n 
0. 


E 
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25. Ralidedssumde ne aaier de. 
diverse diya didcionae 
das melde Cola any n- 
eo 


Alory roici vn dotteur de laley. 
feleaale ventancydtifang . 
uot alias len ela we tere 

1 


Ar 8 dots te vc | 
28. og dm gs dl 93 
nils n gige U bg. 
cas; 


Aegael ildic, Qu ef. le aii en la 
Loy? comment tte? 


27. “OD veel, . 
cle auge n Jui i 
eee, A HE N dg 
C. dn vf N a 3, 
e * Deweing (50,6 wh Ay 
cin ev) tig evan 

Et icelui refpondit .& dit. Tu aimee 


a le Scigaret om Dice do tome eu 
T 
aforte, ode are peviec? actos 
Boch af nene. 


28. Elan ads iat rei- 
ds Eo win, GH 


Alors llui dit, F. as droitemeng re- 
pom: fui cela Ku va 


25. o. J Sian unte izes 
dhe elt u, id. g ai l 
TIONS 


Maia feelaife vel ju fer. dit 3 
elie Et qui elk ana prochain) 


35. ‘Tmraberd d hel. de. 
‘aah qu Is aan Cann en peu 
meni dg, xl nch om 
eim ei r CU c, 
n nge Thiiens df S 
Selec . ri een. 


Tefus refpendane dit. Vo homme 
detcendvie de Terulalém eu le cr. de 


21. Cem hug ie, 3 hee 
dar C ant, be HANS cue 
dard, ME. 


Gr parensonte wy Site 


„ pS ag 
‘quand feted pall del are coke, 


#8. Et 


8 


lum , & dicens, Magifter, 
quid faciendo vitam xter- 
nam podidebo / 


Thea hehoiber aceraine pounder 
dne fluebe vy, and tum 


n N. ace 


bade 
bende 
26. Acilledixiradenm,ta 
lege quid feriprum eft?quo- 
modolegisg 


‘And hefe bats bine r Whats 
terittd tarde Eat f how reabeft heut 


27. Ille reſpondens dieit, 


Diliges Dominum Deum 
tuuin ex toto corde tuo, & 
| ex teta anima tua, ex m- 
nibus viribus tuis, & er om. 
m mente tua: & proximum 
tuum ſicutteipſum. 

Aud dessen aud (ard) Chew 


. 
‘and eby magoowe as to fee. 


28, Dixisdueilli,R dt te- 
| fponshls hoc kacke vives 


_ Cen befardeome hir ben gag 
Tee be. aaa bale 
4. 


29. llle autem volens iuſti- 
ficare feipfum, dixicad le- 
bam, Ee quis elt meus pro- 
ximus s 
Vun be ollling te luſt fe himfr 
banbeontd Zeus“ TUibe is then . 
agitourt 
26. Sufcipiensautem Tefus, 
dixit: Homo quidam de- 
fecndebat ab letulaſem in 
Tericha, & incidit in latro- 
nes, qui euam defpoliave- 
| rum cour, & plagis impofi- 
| tisabierde femivive relicteo. 
| 


‘Aad elas aafiwercdy ast farber 
— bowen irom Be 
em vo Sevichoy and fell amis thees 
asset bam ef bw rane 
bercanded bit a Depactedy 
Weawing bead alfedead. 


2. Accidit autem ut ſa 
cerdos quidam deſcenderet 

lem via: & vilo illo pr. 
terak. 


gelehrter auff / vnd verſucht jhn / vnd 

ſprach: Meiſter / was muß ich thun / 

daß ich das ewige Leben everbe? 
Oeſce da (Fed en Seriffrtiog oy / friftede han 


nem oc ſagde Defect / Huad ſtal teg gert / at leg fad 
aarffuc ber euige diff 


26. Er aber ſprach zu jm : Wie ſtehet 
im Seſetz geſchrieben : Wie liſeſt due 


Da faade hand til hannem ( Huerledis ſtaar 
ſcreffunt i Lowens Huorledts aff du? 


27. Er antwortet / vnd ſprach: Du = 


ſolt Gott demen HERREN lieben 
von gantzem EN von gantzer! 
Seele / von allen kraͤfften / vnd von 
gantzem gemüte / vnd deinen Nech⸗ 
ſten als dich ſelbs. 

Hand ſuarede og ſagde / Du ſkalt elſte Gud din 


mi 
DERN aff gan fte hiecter aff gancits Siel/ aff ol 


mact foe aff gan:(te ſind / De bine Neſte ligt ſom bis 
ſeif. 


28. Er aber ſprach zu ſhm: Du haſt 


recht geantwortet / hue das / ſo wirſt 


du leben. 


Da ſagde hand til hannem / Du fiearede vee! Ger 
det / faa ſtalt bu leſſuc. 


. Er aber wolt ſich felbs rechtfer⸗ 
tige vnd ſprach at Jen : Wer iſt 
denn mein Nechſter? 


Men hand wilde gore ſig helf tetferdtgt / ot ſagdt 
ul Jbe fu / Duo er da min Wefke? 


30. Da antwortet Jeſus / vnnd 
ſprach: Es war ein menſch / der gieng 
von Jeruſalem hinab gen Jericho⸗ 
vnd fiel vnter die deloͤrder / die zogen 
ifn aug / vnd ſchlugen in vnd glengen 
davon / vnd lieſſen jon halb todt ligen. 

00 us /Dervaar it Rene 
nie . Hsieh e ae ae al Jeuche Ver 


nt Noffucre/ De erde hannem aff o¢ floss, 
m / oc ginge bort / oc (ode hannem ligge half 


as. Es begab ſich aber on gefehr / 
daft ein Prleſter dleſelbige ſtraßß hi / 
nab zog / vnd da er ihn ſahe / gieng er 
fiiritber. 


band omtring. 
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CA. Xx. Das X. Capitel. Kapitola x. 
as. Elece quidam Legit fag. Vnd ſihe / da fund ein Schriſſe⸗ 2. Able gde e Hakongv⸗ 
peritusfirrexie , reneans ile 


Keng to/fal pokauſſegẽ bo / a Fas 
fife! coving ziwot wẽrn 
oberzüm? 


Chin ot0 ate ttt, 
. 
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26, Aon fellk nimu: M 
tid co geft pfano/ fterat 


21 on und obpowieesiempy 
3 
‘Aon obrowęrem / rell: 
Milowati budeſo Pana Bor 
ba tw x ho z ale ho ſrdte treho / 
a; colt duſſe ewe / a ze wſſech 
mocß ewych / v ze wffü mofld 
tot /a Rsiffnijiho twego pako 
tebe ſamt po. 


seth; 


ure e 
de WAYTELEY my ey. 
smicga cwego dale famnege flat. 
28g) Fett geinu Gefiifar 
Pram gin odo evel / to di / 
aim bübeſs. 


Ni thema rzekl: Dobeses 
eas jiil/coh segler. 


20. Aon chte nrſe fam ſpra 
webliwa vtiniti/ fekl k Ce 
flowl: Aldo gePinuog Bis 
init 

Ale en dene ſis ſam viortivts 
elde eset ve esel & Reo} 
wzoy leſt moy olijate 


Porpowitw Gels / 
Fell gem: Cztowef aedert fel 
3 eruzalema do Beencho/ y 
vpadtmav Leerp / kteruz cake 
gp oblaupiu /a zrantrſſe ober 
iu / odpolu zi wa nechawoſſt. 


3% 


prifonilofe/ Je Ruts 
Senf tauf 791 17 ie 
gen / vominul He. 


** 91 5 Jetof wroga 
A 
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macs NON SI] NTI 
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cae ere es fd. Ie 
eee erw. 
e 


BED) TITAN 34 


| 

Pr calateft, fair te fe riven, 
Suede eine dl ore poste | 
VE 
Teehene & ebbene era 


n 35 
ez Porz 
SITS? 


n en 36 
PTT Te Vue BAIA 


Guat da gue di quelli re ei parece 
Sepia ee cron neg 
im 


Fregl ai Gele ches mifericor. 


et, rev gefl. 
Lal. 


yy d c 3e 
% Y Nye 

aN Rin 
Map aya 


_Aunenne Berger e- eftamba. 
saa ok eploeztre ra testa caficla:e 
berker eee Afar le Meee . 


5 
—Sy i abn bck 32 
1 7e N NN Dia 


Vanſi miſma vn Lenita lleganda cerca de 
aquel Lugar,y vien dale, palfSfe del vn lado. 


e Fe TOs hate) ss 
Pen Ta Ive Hoy ea 


Yevn Sumaritano que nus caminesvinicnds 
cercadeel,y vidolo.fuemauidoa mifericordia. 


TYNAN Wan DIM 54 
WPITI TW) yea Tew 


wr 


7 


dee eee eee 


4 * 
0 eon 
Y¥llegandofe.venddte las heridas echando- 


Jeolioy y:no:y poniendo!o fubre fa siwalgadu- 
ra; Heuole al mefun,y curdlo. 


When ee 
joan 22 2 J 
dun Ben yee My 
% dubs awa Ti vn 

Varro diapartiendate,faed ans din 


diolos al huelped,y dixote,Curalo: y tudo foque 
demis galtares.yo quandy buelua,ce lo page 


ayy nbsp nvvunta se 
9B TUN? NIN Ips Ft 
n f. 


Quien pues deeftos tzeste parece que fue ol 
proximo deaquel que ca en ladrones? 


TEN NT TY TaN NIA) 37 
yw: 15 ss ey TOD ney 
S ness 3p 


tir 
el diss, Elque vfs demifericordia con el 
Entonces leſus le dixo,¥¢,y har tu lo mi ſino. 


. g NY OA 
ee ee Mes ny 


Dien ss 


2 


4 


¥ acontecio,queyendo,entro el en yna a] 
deny vna muger llamada Martha Jo recibié 


fa fu, 


Jie 


en feats. 
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37. Oele d C ird. us. 
Aol rE m. men, a/ ag den 
amel. 
Semblablemeat auffi vn Lewicee. 


Aantarrind ensteht voyant pal 
lade Liess ede. 


33. Sewage NI at lle, 
1h nal’ Au, A, ibis uri 3. 
fach. 


34. Kall mega? ld. nendhe d 
ebe wom, Gable ba 


ee. Frese Ce 4 ares ad 
ae werli@, tpag du, aig 
aurdagestcr, E. c) qu de. 


Ex sapproch nt la refers fl. 
x, 8 mg ella ce feige A du wind 
suet fur fa belie, & Je mera c 
Laden leg 


. 


uiid. 
„ b dege thant va 
dre ar felt sam 
„ i mee daa 
lx f., 


aut n, N . 


ec 
36. Tie gu ura N - dad 
edle gu- f= Tir es 


Leguel done de ce elt tefernble 
auoir ete le proc akin dceluiqui rome 
tunentieles mine des briguils! 


37. [04 dn FHC x bo- 
Ge oil cee ct. 
le. f C ng mi nid Sele, 


Sehe fie, cal quia yit i. mite. 
ricdrde enuers lu. les, donc ii dig, 
Va, & fu raf soll ie fembiadle, 


38. f bene bf e.. 
Lede, gy dun; sion qe afl 
ndl Tue d, dual rds, 
san ari tis T che dd. 
A. 


Or aulit comme ils s'alloyear, 
otra eu var bourgade: 
dümmer Marthe lee caus 


Simi 


S. LVCAS. 


S. Lucas. 


S. Lufa fe. 


CAP. X. 
31. Similiter & Le vita, cùm 


effet ſecus locum, Be videret 
cum, periranlur. 


bites af asLeate nen be 
mere tothe place y went and 


birt and puff Gg ow tp: 


\berfibe. 


ye Samarieanusauté qui- 
dam iter Faciens, venit fe- 
cus cum: & vide ns cum, mi- 
lericordia motus eft, 


yen acaraiae Samarteane as 
ber iuulne id) vun Ute v Nm Re 
oben be lauch f Ge ad cempagion 
en um. 


37. Et appropians alliga- 


| virvuluera cis, infundens 


oleum & vinum : & impo- 
neus illum ip zumentum 
uam, deim fabulyms6e 


bis moun 
ien , 
“aud bxotigat 91049 an June, ab . 
be ereuiſton for him. 


ay. Et altera die protulit 
duos denacios, & dedictta 

bulario, & ait, Curamillius 
laber trau uc fuper- 
-erogavents, egy cum cedie 

revreddam ibi 


And owes mvrvrve wher he bepar. 
ted / he too cot two ve ce / and aue 
them tv the hfe / an la de vuco bn! 
‘Cate care of Bim? and legten ben 
Sendet morenvpen'3 comeagaines 3 
oll yeseunitcetbee. 


26. Quighorum tram vi- 
detur ib proximus fuiſſe 
illi qui inca dit in latroncs? 


Wii wow of tbgte he Heß 
bene neighbour püte jem fell 
ag cheers f 


77. Atilledixir, Quifecie 
mifericordiamin illum. Ec 
ait li fefus, Vade, & tu fac 
dimuliter. 


nv defande: De spas hemp 
cig ou him. Chen aye Soja waco hum 
‘Govanddoxbeu litewie. 


38, Factum eſtautem dum 
ner, & ipl intravit in quod 
dam callcllum: 8 mulher 
quadam Marcha nomine, 
cxccplit alum in domum 
ſuam. 

Ste sexame to pajieas theben 
that be ener b 1910 a Cale fare! 
aud cereait woman anch Man, 
ba ecduer bim mie ber Rea, 


Das N. Capitel. 


zz. Deffeldigen gleichen auch ein 


Levit / da er kam bey die ſtet / vnd ſahe 
ihn / gieng er ſuͤruͤber. 


Dijligeſt oc faa en geuite det hand tom til Ste 
den f oc jaa hann em / gict han omkring / 


33. Ein Samariter aber reiſet / vnd 
kam dahin. vnd da er jhn ſahe / fant 
merte ihn ſein. 


Nele Samarſtan reite / ot fom der hen ol 
der hand faa hanuem / ynefehié hand affuer han / 
nein. 


34. Gieng zu jm / verband ihm ſei⸗ 
ue Wunden vnd goß dareln Del vnd 
Wein / vnd hub ſhn auff fein Thier / 
vnd fuͤhret ihn inn die Herberge / vnd 
pfleget fem. 

Hand gick tif hannem, forbant hannem hans 
Saar / oc loed Oliv ot Bin der ydi/ oc leffte hannem 
vas fit Dur / oc ſerde haunem nil Herbert / oc rel te | 
de hannem. 


35. Des andern tages reiſet er / vnd 
zog herauß sien groſchen / vnd gab 
ſiedem Wirte / vnnd ſprach zu ihm: 
Pflege ſein / vnd ſo du was mer wirſt 
darchun till ich dive bezalen wenn 
ich wider komme. 


Den anden dag reyſede hand / oc tog tho Pen ⸗ 
dinge vd / oe gaff Joſbon den dem / or fagre dt han. 
nem / Pecte anus Oe der font du legger nge 
mere der tii/ da vil ieg beia e dig det / nagrieg fom 
mer igen. 


36. Welcher duͤncket dich vnter diſen 
dreyen der Nechſt fey geweſen dem der 
puter die SHS rder gefallen wart 


Huleten mefis dig / der vaar aff diſſe tre hans 
Neſtt / der voar falden iblant Reffucre? 


7 Er ſprach: Der die Barmher⸗ 


gigkeit au jm that. Da ſprach Jeſus 


zu ihm: So gehe hin / vnd thue det 
gleichen. 
Pond hide“, Den (orm diode rmbtergg ge 


met Fannem. Da ſagde Iheſus til hannem / Saa 
gack bort oc gore lige faa, 


38. Es begab ſich aber / da ſie wan 
delten / gieng er in emen Marckt / da 
war ein Weib mit namen SKartha / 
die nam ihn auff in jhr Hauß. 

Oe der begaff fig der de vandredt gick hand en 


By, der vaar en Dulnde fom hed Martha / han 
anammede hannem iſit bul, 
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view gop / milopden{irosmn 
nut gest. 

ge 
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bo rut on delt wtlowerd fut. 


105 Apfibſiig iw fe vwazal 
rany acho / naltw Oſege a 
Wing: awloziw gey na hor 
wado ſmt᷑ / me bl do good / a 
pio nem net 


Nprzyßedfy zs iB H ry fer 
$0) ane, 
le usbrelatte fe. 
Selber Aniston prec 


30. Druhiho pak dne wy 
diwa pentzze/ a dal Molina 
afl: bett meg o mene ue, 
toll nad do wunglofh 
25 ſewrächnms zapla 


ve 
Pak/tamroctivgy fie obdan tye 
die. * 0 


36. Kdo zu lch eff 
be Bliznijm bort tomu / ftearpy 
vpabl ngy Compe 


AIRE s tyes rroech Flori fie 
le blaß ru, bye omens co byt 
bebte t sbayce . 


7. Aonfckl. Ten ferry v. 
Sth! mflojrdenfixetj nad nin, 
| Didi gemu Gens: oly y 

epvtiiiez, 

ou rsetts Cen rar pf ents 


FFF 
Jens: Wiieprets ays 


38. Dffafoft oz fina of 

ae dogebnohe deu: A 
zena gedna garni Martha 

prinala gey do don u ſwego. 


2 itte fic we Drodse/ on 
wßzed lde midite cite mePrerego/& 
wertete nickieta mieten 


Miacth pespre fagow dom ff. 


Ast 


N 


4 . 


bse eee breite tame. 
. ee ee, ancora Fd, A. 
Pisdidit se roaialenualareparalen 


Pape n Se ae 
— ranessna un 
TENTRRTANI SNS 
smn 32 Soon wh oy 
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. Lapua free 

Sipe nour pat 
relat flat 


helen 
Dalle dengan cae att. 


weten B E ge 


er riBindende lat, Marten 
an- eee eee, 
oa muise cay. 
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eee bona pts fee 
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KATA AQTRAN, 
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AR die Alyy Mins 20 
Qa oy AQ N TW Oe 

2 TATA paving sw: 


‘Veftarenia vita hermanayque fe Iams 
Maria: l- vel fenrandafe 5 las pies delefus aya | 


ſu palabra. 


72 TNT NATH 40 
ey tam n men %2 
ee de b en 
d e nag? ) yap 
e es 

Marcha empero fe diſtrahia en muchos fer- 
viclos 5 fobrewiniendo,dize, Sennor no tienes 


caydado quem: hermana me dera Seruir fola 2 
dle pues,que me Hude. 


NEPA AYIA wy ee 
e eee ANAT 


Refpondiendo leſus entonces,dizole,Mar- 
chapMiartha,.uydadofeefias 5 y con las uiuchas 
alas e(fas tarbada: 


eg PTE g eae 
Nowy AZO Arg AQ Na 
1 an AeA 


Emperovna cofa es neceſſaria, Mas Maria 
efcogidla buena parte, Ia qual no le fra qui- 
tada. 


39: Kaj rid LU; reges. 
Mhinwagian wia eee Caos 
whe ren add f 10d, iva my 
Ady du. 


Orel uote ne run auer 
Marie, eagle suff fe eenant alice aux 
picdsdelefus, efcouron feparole. 


40. Ni pale at 
ande Alus. 
m · ac d le n d eh. 
O ces ande f ran hu Ele- 
we ei dl dern h H 
warde. 


Te Marche «foie rele- gare 
beaucoup dt feruice : laquelle ei ang 
farsi vets lui» diy Fersen 
deere beer que ma let melaille 
feruircoace feule * <i ini done quelle 
ade aul da low exile 


Ate “Avengstaic ide c 

holt fe debe. cac- H, 

age Cy El ww 
Etlelusreipondant sIuidity Mar 


dheglatihcy yu as Ae ede 
ples beaucoup dect. 


42. % ber ge fag 
0 gahle lese iS lege m; 
inc c d page, d d- 
ris. 


Maisyne chofe d heecliire:, er 
Marie a chonfi li bouae pitt, gel ug lal 
eva Paddler. 


= 
yha ip hasan 3 
vey Te wei Fan 
Fy Vos Vey TN 
cs e bbannd wed 

1 ref rig ng yh 


YaconteciS queeftandoel orandg en en 


* K A A ite 
n gi & rd ib daly 
iar, 
a al up set ft farbe 
ward geese arne, wget 7 
Sats cr eee 
dem dla. vais ria A.. 


Hadaiat auf cBmeil eltoieren prie- 


Simcoe lenge . fus Dilcipulosledixo | 0 ]2esuelie apres qu leat ae, 
Seele,. Sennor,enfennanosiorar,como tüm blen loan | Witenes es epssia ie Sok 
E e od e 
e id.. Lalenne afus Dilcipulos. dad engage le dings 

Ae 2 Et 


S. LYCAS. 


S. Cucas. 


CAP. x. 


gg. Et huic erat foror no- 


‘imine Mania : quz etiam fe- 
dens fecus pedes Domini, 
uudicbat yeroumillius. 


carb ble prcartiag- 


0, Martha autem farage- 
bat circa frequens minilte- 
num, qu fielit & ait, Do- 
mine. non elttibi curg,quod 
foror mea reliquit me fo- 
lam miniftrare? dic ergo il 
Iz, ut me adiuvet. 


Bat Morsfamas combeed about 
gach ang anb came aht“ aud 
ab after Box choamac care thas 
oft der hasblejc we co dt alonct bid 
pereperefore char ebeine me. 


at. Ecrefpondens, dixitil- 

HiDoiiuus, Maviha , Mar- 
* tha,foliciza 03,8 turbatiset- 
| goplurima. 


be ebene SYeaeebarrfaceare(t 


| 
| Aud dens are Dian aid g, 
. ati trol lad about many things. 


. Porrd unum eft ne- 
| ceffarium. , Maria oprimam 
| partem elegit, quæ non au- 
lerctur ab ea. 


Batene hing te nectefuls Mas 
via bath che she gere? which 
Fill ee bee abeu anna frob 9, 


SAP- 


T tactum eft cùm eſſet 


XI. 


| 
| 


ur ceſlavit, dixit unusex di- 
{eipulis eius ad eum, Domi- 
ne, doce nos orare, ſieut do- 
cuit & Ichannes difcipulos 
fuvos. 


Aad po ge, hates bea vias: 
tiig in a centage blac ete hen bee cae) 
ctteef bis dr civlesjaid ence Um 2 74. 
ber | teach vs to peay 1 as Job ah 
aught bis baeiplew. 


in quodam loco orans, | 


Das N. Capitel. 


39, Bud fie hatte eine Schweſter⸗ 
die hieß arta/ die ſatzte ſich zu Ze. 
ſus fuſſen / vnd hoͤret ſeiner ride zu. 


De bun haffde en ſoſter / bed Marla / zun ſette fi 
ended liga oLAGA Ge fee fia 


40. Martha aber machet ihr vil zu⸗ 
ſchaffen / jm zu dienen / vnd fie tratt 
vinzu 7 vnd ſprach: HER Nfrageſtu 
nicht darnach / Daß mich meine 
Schweſter leſt allein dienen Sage 
ide doch / daß ie es auch angreiffe. 


Men Martha giovde fig ſter wmage at lent han 
nem oc fun rraande frem oc ſagde, DER RE! 
ſteder du inted der om / at min Softer lader mig tient 
alene? Sig hende dog / at hun lager paa met. 


41. Jeſus aber antworttet / vnd 
ſprach zu jr: Martha / Martha / du 
haſt vil forge vnd mühe. 


Da ſuare de Ih ſus / oe ſagde til hende / Martha / 
Marsha / du baffuer megen ſerzeoc vage. 


42. Eines aber if not / Maria hat 
das gute theil erwehlet / das ſoll 
nicht von ſhr genommen werden. 


Jer nodtorſfugt Maria vdualde den gode pare 
fom iets (Eat tag s fra hend 


Das XL Capitcl. 


Vpdes begab fich daſz er war 
an einem ort vnd hetet. Vnnd da er 
auff gehöͤret hatte / ſprach ſeiner Fine 
ger ener zu im: DERN lehre vns 
beten / wie auch Johannes feine Fine 
ger lehrete. 


Os detkegaffſtz ar hand waar yaa en ſſed / oe bad. 

Oeder handlecdaff / fade en aif hans Disciple 
til hannem / HENNE lere oſſat bede / ſem Johan. 
nes oc jade fine Diſt pte. 


S. Lukaſs. 


Kapitola &. 
30. A ta mkla Seſtru amt 
a an fee 
deep podle noh DATE) po: 
flaurgala flows, geho. 


atl 1414 Jug: 
50 . mg 
Jesu fem] Medhkta [Tewatege 


40. Ale Martha petowala 
9 pot mvanijs Keck 
rajto flogecy y Fela / VAne / 
neina ſui oro pere / ze Seſtra 
oe Pf mine| 177 5 flaufis 
ti? Deotof Fey gij af mi pou 
mij. 55 


‘Mle Tarts obrpwAath fic ofoto 
ugt) A kik pripBedfiy 

Pate mtertaG tego nd pte: 
(tea mota dete mae 
ze wice und (Luger &peseeos fey 
L. orf oy co Points 


„ Aorpowtoew Fel aij 
Pan: Martda Martha per 
Tied gſy / armautijſs fe pri 
mnoh peh wetech, 


M odpowteni festa) 
Sd Mee Wee Fee 
ficpfcafowg olle wiela rc. 


2. Jagiſte / gednoßok geſt 
278 Hal 17 5 
Prdnturmpwotie/ Pera ſio ne⸗ 


bude odyata od nip. 


Lech ieduey rsccfr potrseba | 
mirs Dobrac cast ke oral 
klerg od tex odicta ufe bette 


Gapitole X. 


N fe loyß byl na ged⸗ 
num mist E odle e: A 
fond pfeſtal / fellk nemu geden 
jDteolnijidw gehe DANE! 
naue nas modſitiſe / patos y 
Jan vil Derdiniſty fees 


aal mney eben 
fiat) epetls k nenn nietehorsy 5 
jwolenmifo ie: Dante matics 
Hae witch AE fe 
cel sepolenm?ow fol, 


ig 


to fle fe werte mies | 


DN 


— serpy 2 
A aN ayy yas 
PAN VN PANT SA 


ra PP? 
FS SPOG2y PS WA 
1 N 


: Oman 0 ater 


recht eee Sts 
pa Po Tg 


anten sn tere 
reed naman a 
ee 


Paces dei ne. 
dims. 


Eperdenecii moffri pacenti Pag, 
cpus ages fre 


po wT? TaN) 5 
: 2 INNA 


poi diffelarn, Chi di si benerd om 
yal ot dl dra mete 
een falt weren 


NIN NIN 8 
* N e 


Percioale eiten mis & dente 
e daSeagget» aun bo che egi r- 


. 


. 
eee eee eric, 
te, ou mam .f, dle. 
E 
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KATA AOTRAN 


tan ch ots TaN 
yg chavs soy who ve 
ayy pera aB Jaw 
oN e Showa whe 
v dixoles, Quando orardes.dezid.Padrenw- 
eſtro, que eſtas en las cielos,featuNombre lan- 


Gtificado Venga tu Reyno: fea hecha tu voluntad 
comoenel cielo anfi cambicaenlacierra, 


ap f id wy W- > 
ü 


El pan nueſtte de cada dia da nos lo oy: 


¥perdonanos nuefteos peccados , porque 
tambica nofotros perdasamos 4 todos losque 
nos deuen. Vn mos metas en tentaclons mas li- 
branos de mal. 


asa U 


Ode nies mD 
Dixoles tambies 


vnamipo,y yrü bel am 
go preiiame tres panes: 


“oy TT NI wrote 6 
e SES Te: NO dende 
=n) obey 


Porquevnmiamigonha venido & mide c. 
mino: no tengo que ponerledelante, 


devoforros tendra 
nocheyy le dira, Ami« 


ny 


sin ninth 
Sout ND nan iia cn 
232 Hing Oye 


Yel dentro reſpondien do, dige. Nome feas 
moleftos la puerta cila yacerrada,y mis ninnos 
eftan conmigo en la cama:nopuedoleuancar- 
me. y darte. 


N eee, agi larg 
ee fark rA 0s. 


* 
2. AR l. craw er. 
mcbv zt nine ift 
Hececinnd achive ded 
vera Barreda av MD. 
ee cle beef 
aegis. 


ic, Quand vous prieres, 
tee bien ee 
. Ton regre hene 
Tavaleat foie fateenla come 


re A x 10 = 
22 


Dona car de iourd autcesottre 
pain quotidien, 


4: Kal aQeigiinmeduagriag 
e ng pte eta cpg ver- 
Speier ust gy l dy- 
Nope Rade tis me grpatrseiun pony, 
‘ete Sore amel. 


emous pardonne nen peter: er 
ous pardonnotesufls anner gat 
ousdoisent. Et we nous ind: point 
8eéncauion ls bows dice dt mae 


5. Lal dm angie elulove aig & 
eben g 25 


Pipi leur du. Qu tra celui gen. 
tee vousqui aura ve gin} leguel af 
Tid lamiouigt, ge h des, Alsi, pre- 
Reanoi trois pains, 


6. % un wapepicl 
eli ess fu, N A 
r lee Arg. 


Cx vamien gente fügten 
bott, & le wairien pour lui Freter. 
fer: 


7. Agi. trade erg 
f, EI er 50 
Nee e ler. .. ela. 
lande . woe sii & d.. 
val uuf, hic en. 


Eegue clu Ju eh deans se 
det e — cds 
mma porte bee. A mer pete enfant 
— moi en la couches nent 
beben pour ces donaer, 


ise 


2. Et 


Sy Lveas. | 


GAP. XI. 


2, Et ait illis, Cum oratis, di- 
cite, Pater, fancificerur no. 
mentuum, adveniat tegnũ 
tuum, (Fiat voluntas ua, 
ſicut in cælo e in terra) 


Aud be ſa de vnto item. Toten 
bras tan) Oer Sacher wich att 
Lagen ba zee op thy Hume: Che 
seems comes A4 soe will be Done 
cucaj in CALE) as it is in gcaucu. 


3. Panem noſtrum quoti- 
dianum da nobis hudic, 


Ou dali bread gine vo for tbe 
bap. 


„Et dimitte nobis pec- 
catanotlra, liquide & 15. 
dinuttimus omni debent 
nobis, Et ne nos inducasin 
tentauioncm. (Sed libera 
uod) 


‘Mad forghue bs our Rumes: Fer een 
werfen, ease man chars mdeits 


rait ad illos, Quisve- 
fleum habebie anncom, 8 
ibi ad illum media notte, 
& dicet ili, Amice, com- 
moda mibictes pancs, 


* 


Nereruer he fad tance ii & M 
al bane nend ard! ball ace 

aught “ and jam rule h- 
cua mec three leaues 


6. Quoniam amicus meus 
vente de via ad me, & non 
habeo quod ponam ante 
Mum. 


Sora gacabesfenegts come eve 
ofthewawueme? aud J bane necting 
ct before baal. 


7. Erille deinens relpon- 
dens dient, Noll mihi mole 
ſtus elle, iam oſtium clau 
ſum elt, & puert mei me- 
cum futin cubsti:non pol. 
lum lurgere & dare tibi. 


ö 


Aud bewabenſberle aasioerer arb 


S. Cucas. 
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2. Er aber ſorach zu ſhnen: Wenn 
35 betet / ſoſprecht: Vnſer Vater em 
immel. Dein Name werde geheill⸗ 
get. Dein Reich komme. Dein will 
geſchehe / auff Erden wie im Hünmel. 
Da ſunde hand fil dem / Maart bede / da 
Nor Faber i Himumelen. Helliat vorde dit Nr. 


Ritomune dit Nige. Borde din vilte / paa Jorden 
ſom i. Himmelen. 


3. Gib ons onſer taͤglich Brodt 
immerdar, 


Gip offaltid vort daglige Brod. 


. Bnd vergib ong vnſer Sünde 
denn auch wir vergeben allen die vns 
ſchuldig find. Vnnd fuͤre ous nicht in 
verſuchung. Sonder erlöͤſe ons von 
dem uͤbel. 

Oc ſorlad of vort Sander; Thi mi oe forlade al 


um off ere ſtytdigt. Ot lecd off ice 1 feaftelfe. Deen 
frelon fra deronde, 


5. Vnd er ſprach zu ihnen: Welcher 


iff vnter cuch / der einen Freund har⸗ 
vnd gieng zu jm zu mitternacht / vnd 
ſpreche zu him; Lieber Freund / leihe 
mir Brey Drove. 

De band faade til dem cfurilcten eribtane der / 


ſomhaffuer en Ben / ot ginge nl hannem em mednat 
ec fagderil hannem / Kare Sen / len mig iry bed. 


e. Denn es iſt mein Freund zu mir 
kommen von der ſtraſſen / vnd ich her 
be nicht / daß ich jhm fuͤrlege. 


Thi min Ben er kommen nl mis alf veyen / ot 
ieg haffuer inted at lege far haunem. 


7. Dud er drinnen wuͤrde antwort 
ten / vnd ſprechen: SNache mir keine 
vmuhe / die Thur iſt ſchon zugeſchloſ⸗ 
ſen / vnd meine Kindlein ſiud bey nur 
inn der Kammer / ich kan nicht auff⸗ 
ſiehen / vnd dir geben. 

Oe band der inde ſtulde ſuare / ot ſigt / Ber nig 


ickewmage Deren ernuruct och mint Bott eve 
baff mg i Herbert ca tan icte ſtaa op ot aiFac bos 


SS. Lukaſs. 
Sapttola XJ. 


e de 


dict tante: Otte Olek 
Fé Casita tur DAT Kr atx 
Kiwi) twi. Buß wuole wa / 
(gato wnebi ta? y nazenul. ) 


Cady ime 
40 n 
tel Desy04 Feoke 
ola tee ito a 
Jem. 


ele Wes 
ebis tak nd 


. Chit 
= N cd 


chte bi nifcgo Dew 
der ul rkesep bel. ene 


4. P odpuſt nin heſichy 


naffe/nsbo bing edpauifth 
wiel winnijtu naſfemu. 
Anerwod nas w potufienyj. 


Mevpnsé mam grsecyp af 
sae ted y me pha ons 

un kroch nenn fa wind Tew 
wedjjenssm putubeme dle nas 
wybare ob le, 


T., Dkllenims Kdo z whs 
bude mijti ptitele / a pügdell ? 
nem o pl noch / a dij gemu: 


Batyitt tej rekt do aich: Y 
ele ede matae pesyiactele |g 
BCOEP bo niesoe pu nf! 
un reren dae ze GREY 
GAieoar * 


Ge Priſteli / pkge mi ttij chle⸗ 
biw nebo piijech mög pfiſſet 
o coflpfe mne / a nem̃am Lo⸗ 
boeh edle pred nebo. 


Boowiem prsptciel meyprsy. 
feat domme eren, aul 
jogo peseden pele} rc. 


7 Aonwnitf afer ob 

délby/ affa: O. bi 
neb gfau gif duet zan tunp/ a 
cu int ſennan gſau iw pofos 
0 nemoßut wt / a pad tor 


__ Mon beocewDomm beg 
edjtel oy mender: {Tie vpfzrke- 
Jayna fie/ inte, Desw left 

497: mois lane lein yenmmal y 


x 
weer gore oat. 
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RY 
Iden Hag -an e a 
8? Se don 


ice he nter tbe a feat d 
per ft len el do 
ebe unf Cowra fie 
qusenta lene gra. 
22g VEN Rag Sp 
pod apn Magy Mag 
— adip aN ws 
D 


uu der are 
Haube ge. 


Impererbeguium eise. . 
ee, eule: d fil 


1 Sevmpiptiwe? demande fel fue 
eule cae fie padre fra Cais lte 
Sine pictea fal lende inge. 
eee 
Nu NTIS Noa 
de NZ n Nyy 
2 
S ebe 4 
ate 


W . 


Se Gci dawg, che fig ge. 
pees dar buss dons @ i 


ee Ofte efit 
parks x decarbe rie 
— hate 


Lid yang 4 


Digo los, dug aunque no fe leuante i darle 
por fer ihamigdeierte por fn importunidad fe le 
tantaray ledaratodo loque auramenciter, 


yg ose wis tap o 
PET NIN) OPA OAs? Ny 
e Dh 


vyo os digo, Pe did: ydarfeos ha buſead / 


hallazeys, tocad,y ferog ha abierto. 


np Sxid aug So 30 
Paina xgin wpa Txt 
: UHE. 


Porque todo aquel que piede, recibe:y elque 
bufea,halla,y alquetoca,es abierto. 


Suh wis Dasa 5 
: ond fag 
nnn ur; 8 ogy ngy baa 

V qual padre de voforros.fi fuhijo le pidie- 


re panyle dara vna piedra’a F peleado,en lugar de 
pelcado ledara wna ferpientet 


Wy nya Onc Ok Ne 
: 2 

©, file pidiere vn hueus, le dari vn efcorpion: 
ony Tubs tons tah % 55 
Neo pupa Any wir chs 
7a “ay Wb rian 22 
wan rr. ug ye S 
: sub. Wa 


Pues fi volotros, hende malos, fabeys dar 
buenas dadinas avueftios hijosquante mas wu. 
fro padre celeftial dari Efpirin Sanéto los gue 
Jo pidieren deel? 


tony Teng Seba a 4 
TN Wyo “a obs 
: Na en Hay 


‘Tambien eché fuera vn demonich el qual era 
thudo+yaconecié que Ialido fners el demonio, 


el mudo hablé,y las compannas {e marauillaran, 


a | Agr, Alge ri nnaidlas dud i 


ta’. 
8. aneh, c ef lfd. 
rg alt, Bal N tf a i. 


vhs du dure dCanzcize. 


be voa: diia fot gras foleue point 
pourles énlonner'y pourtanc del 
Ton ar, couteitois peur fon pen. 
relle cles fe en doanera au 
dan q l en aura be tein, 


9. Kaya ih i, al rin. c) 
Idi nſofi. Jeri uae el 
a, ren. yoy exes pian 


Ex moi,ie vous di, Demander, sil 
vous fetadonné, cercher, & vows trou 
derer heater fl gerte. N ene fers 
bude 


10. Dabei ai Paubdad 24 
Catt Lefont, 5 


Carquiconquedemante re 
qui cecche, troume: & 4 ccc 
bee, l fra eber. 


27. Tine’) dh, di nu vient 
ele die der-, l oe, due 
dle e hub; are as Os 
l pn dH det ag. 


fi vn enfant demande du pais 
10e 
baillers-il une pern? Cuil demande 
du pailloa , lui bailleraeil au lien de 
See 
Ta ab ier db. i- 
alu Id cg 


Ou sil demande vn œuf ld baille- 
rasta tego 


emia Sab g Jaſol vricſas 
aua ami alen aun 


foncquiece ond, f- 
4 sos enfans chotes bonnes, 
‘combeu plus voile Pere ccd don” 
serail le Hing Eiprit & eeu guile ui 
Semandeat? 


44. Ka} bi dhe: Jagat 
2 ngi eon’ LS ech . undd, 
FF dees rn gin G- Lachen 
6 mie dg? CHN. 


aber dig gal edeit 
merge acuint quandiediabie fat fore 
u queleendet paris: done les troupes 


elmerucilerent. 
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CAP. XI. 


3. (Ecfiille perſereravetit 
palfans,)dice vobis,etlinon 
dahit illi furgens eo quod a- 
micuseius fic, propter im. 


| probitarem tamen eius lur- 
bet, er dabie illi quot quot 


habet ncceſſarios. 


gab date yous though fe egi 
ee 
facade vet can cold 
beanie peewweuldertes aub gine 
ion as mand as be weeded, 


„ Fregadicn wohis. Pe- 
tite,& dabitur vobis: quati- 
te, &invenicus: pullate, & 
aperierur yabis. 

And Han puto pen After audit 
ball be gn ben: feete 1 and ne {hall 
Fines theckejanb i halbe rene outs 
len. 

10. Omnisenim qui petit, 

accipit: Se qui quærit, inve- 

nit, & pullanti aperictur. 
Ser encry ome thac ayes reeceiuets: 


sand bee cba: feet exh finder: and co bin 
‘tbat tmockern/ | palbeopeaco. 


n. Quis autem ex vobis 
patrem perit panem , nun- 
quid lapidem dabirilli? Aut 
pifcem. nunquid pro pilce 
terpentem dabitilliz 


Ifa ſonmne ſ hall aftesreas of any 
e cn toasis u faber reall. he gine be 
aftonctorifbeaftea fife, will befor 
afifne guat him a ferpeas® 


1. Aut petierit ovum: 
nunquid porriger illi feor- 
pioncm? 


Seif fe aftean egger will hegine 
Him aſcercien s 


6. si ergo vos cdm Gris 
mali,noftis bona dara dare, 
filiis vettcis: quando magis 
pater velter de crlo dabit 
{piritum bonum petenu- 
buste? 

‘See tOse nibh areca cage 
geedgifis bare eur deldren | bows 
much mort/ball ourhcaurain S bet 
‘he hein GS poft co themchar defiee birt 


tq. Ex erat eiiciens dæmo- 
num, & lud erat mutum. 
Eccumciccifferdcmonium, 
locutus eſt mucus: &admi- 
ratæ lunt turbæ. 


Theo Hee ce out a en 
was Demin: aud wher ee deutll was 
‘gene catithc Demane|paks ab she pee. 
steroatacd. 


S. Cucae. 


S. Lukaſs. 
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8. Ich ſage euch / vnd ob er nicht auff 
ſtchet / ond gibt ihn / darumb daß er 
ſein Freund iſt / ſo wirdt er doch vmb 
ſeines vnverſchampten geilens willen 
ele vnd jhm geben wie vil er 
bedarff. 


Jeg ſiger eder / ar der ſom hand icke ar op / o 
aulfüer hannem forbi/ at hand er hans Ben / Daa 
flaar hand deger for hang rb luelidt rob n feyld det 
giſſuer hannem faa mange ſom hand hajfuer behoff. 


6. Vnd ich ſage euch auch: Bittet fo 
wird cuch gegeben / Suchet / ſo werdet 
ihr finden / Klopffet an / ſo wirdt euch 
auff gethan. 

Ocieg ſiger eder oeſaa / Bader / ſaa ſtal eder aiffe 


us / Leder ſna ſtulei ſinde / Bander paa / faa [eat 
eder apladis, 


10. Denn wer da bittet / der nimpt/ 


vnd wer da ſuchet / der findet / vnd wer 
da antlopffet / dem wird auffgethan. 
‘Tht Guo fom beder / hand tager / et nom leder / 


hand ſinder / oc hus fom banckcr paa / hannem ſtal 
oplabis. 


1. Wo bittet vnter tuch ein Sohn 
den Vater ombs brot / der ſhm einen 


gen fur den Fiſch bietet 


nor beder en Gian Faderen iblant eder om brad 
at hand binder en Sten der ſaare? Oc ber fom hand 
deder hann ein ou en Fiſt / at binder hannem en Hu · 
germ for Siften? 


12. Oder ſa er vmb ein Ey bittet / der 
ihm cinen Storplon dafür biete: 


Ever der fom hand heder hannem om it eg / at 
hand diuder han lem en Scorpion der fare? 


13. So denn jr / die jr arg ſeyt / koͤnnet 

euren Kindern gute Gaben geben / vil 

mehr wird der Barer im Himmel den 

ba Gait geben / denen die ihn 
itten. 

TiFeendé ati bari form ere ende / kunde giffue dert 
Berm aode gaffer’ Meger ene lal Faderen f. Bum. 
bong giffue den hellig Jand / dem ſom hannem 
14. Vnd er treib einen trufel auß der 
war ſtumb / vnd es geſchahe da der 
teufel auß fuhr / da redet der Geum 
me / vnd das Volck verwunderte ſich. 


De hand dreff en Duaffull vd / hand saa dum / 
Or det ſtede / der Dieſſuclen ſoer d da talede den 


Dutame / och Folcket forundrede fig. 


Stein dafür biete? Vand ſoer vmb 
einen fiſch bittet / der im eint Schlau | 


Kapitola X I. 
8. (Aon bude gwatk efufas) 
Pram im pat wam / art neda 
gemu wfiana proto j g¢fi pri 
telem geho / ale wſſak pro n 
at geho wſtane / a dã ge⸗ 
mu follkozkollpotrcbuge. 


bertedamet: 1 €hactay 
ej wilacmicapciat AS) deen 
E aber ett 48 hoe 
0 
sieyDomadeporrseoute 


9. PM pak prawijm mam: 
Proſte / a bude wam date: ble 
dapte, a nalcznegg: tluctt / a 
bude wm otewrijno. 


I lat te} wam powseram: 
Ee Abe e bee fos 
te napoli“ kolaccle B be- 
Dilemamocworseme 


je. Nebo fafdy foofprefy/ 
bete: atdoß 6e a 
tomufoos date / bude otewtij⸗ 
no. 


‘Mbowiem Ay tr: rod 
bicese i Bako] pb: 
kotacaeetau beo he otW 4 S0. 


n. Kdo pak zwaͤs Oican gſa / 
geboßio  projplliby Son 3a 
chirt' zdalt faniene poba ger 
mut Ancb za Ribu odali m / 
ſio Robyda Haba gemu ? 


Selce Frovy ociee gor ge 
preit fra tego Ste beben 

untew'r &Do ory be) nat maa fio 
Fybp poda mu reif 


2. Ancb proſplliby za ways 
ce dali podd gemu Sfjra? 


Abo prodilliby o thie] gelt mn 
bed mite rankn? 


. Protos ronkwadz wo 
gfauce 5 rp se le, 
déiwaty Eynuom waſſhm 
ki n wetjee Dece wale Nebeſkß 
da ducha dobreho / km kierijz 
Hern 

br tenet ee 
cist Ae 8. 850. 
Gar waß mieten da Body 
a rm krorsy obmega pros 


fis 

% Drvymijcalefiifs Dig, 
belſtwij / a to bolo nem A 
Fopfwoweh! dabei mlu⸗ 
be hemp: Y diwill ſe za ſtupo⸗ 
nk. 


‘Siopwyewadil otobelfiwo rg / 

2 one dtadelſt⸗ 
ee nt 

E 


du. 


57 


0 


d 9 7 
8 
f ee ma hy is 


22 


neeateam di lor, A fg Eli fer- 
| a olen per sper daBeelRe Bab p. 
7 


eipe deellos demonios echa fuera los demonios. 


waa nin c ony 16 
gun ya zug 


Y otros , tentando: pedian dee! ſennal del 


16 


8805 


E alu ge nne, mercure de 
derer let. 


cielo. 
2 N Nn Ay 9 70 17 
moni ws e 52 ont 
by mn Onin AOI 
1 ish ae 

Mas el comociendo los penfamientos deel- 


logdixoles,todo reyno diuifo contra G milo es 
aifelado;y cafacacLobrecata, 


onde eli ceneftend ster berlin 
Aigelorstgessagrn defo cant eff 
. 


ra fe fein. aad open astra tate 


Sx den 18) 18 


B23 DN wr ce chy 56 
ome nen OPA I 
rg e ef 2 

un 

Y fi tambien Saranas eſti diuiſo contra fi, 


como ſtarä en pie ſu reyno? porque dezis, que en 
Beelzebul echo yO fucralosdemonios, 


22] on e chs 


he ceame fe poe? 


precede Heu- deny 


Perg ds Beelechub, 


79 


Hor fare per qperms Beclasebic fewe- 
eee eft ifighanal pee ypera di 
e 
elke gears 


Pues fi yoecho fuera los demon ios en Berl 
zebal, vueltros hijosea guien los echan fucea? 
portando ellos feran vuelkros juzzes, 


Tig D TN) 20 
de Sa u “hay W bg 
8 N hg Tg 


Nas ſi enel dedo de Dios echo fueralos de- 
man ias, cicrta el Reyna de Dias ballegadad 
volotros. 


ay qi dn tard 2 
pyryy5 4 W ows ITD 


wando el fuerte armado guarda ſu palcio, 
a loque rofl. 


n PEIN 20 
RIT RI PAA NTN 


afr gute, Men, diu 
i certs sb rogue di Due fende 


TDIAPONT GN at 
aps AAPL en peg 
IID 

yan Aline, ards erat, 


svar lafancortesittelecafecb ipo 


eee ee. en pas 
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nt yin un we | 


KATA AOTEAR. 


1 
eh 


dg 
Sete dee 


ebe de. 
n daldie. 


Erquelques yasd'entr ewe dizent, 
Oe par Beclzebab prince de diables, 
eue bartl dba. 


base toed serene, e 
said ne & de. 


Weg ae gte pow: leveatehluide- 
smancey ent ü ge Jr 


17. n Je dar ao nd al- 

wipalg. sine nt. mile f. 

Saerraia ig’ ert Aegan 

oe e er. 
mi 


Mais lui cogmoiflant leurs penfees, 
lear dt, Tour terer due conte 
e e e eee e 
te „e dalle catte les nel 
erf 
18. EL} ual er i ier. 
A reg Sys arate ene f 
Bamnaa def inpiht f, f- 
oel dling jt ad l- 
rel. 


Queé Satan auff diuitt cose 
formeime, comment {ubitara zen 
regne: pourtaat que yousditss que pat 
beet hots les lables! 


19. Fig iy de G in Ca- 
ee erer d . 
hot aG ume e ved 


Spee deni ken 


Que fie ee hors les diables’ par 
Beaebub. vor h par quiler iettent. 
ilshoce? pour celle caulefesomtels vos 


10. EADS Ge Man Sud ccd. 
ated define dg ig Ne ip 
ces Barina Fl. 


Mais diele bs ie diableo par le 
doige de len: cercesle regne de Dien 
oft paruemud Yous, 


21. “dau dig ere g ei 
S- Purser 15 1 Fahl, 
ba ler ich @ Ee df d. 
15. 


Orad yo fen Bemme biensiiné 
erde on hodel. Es chofes qu ila fone 
calcuretes 


dam 


| LVCAS. & Cucas. i 


S. Lukaſs. 


CAP. XI 
14, Quidamauréex eis di- 
xerune In Beelzebub prin 
cipedzmontorum elicit de- 
monia. 


Das NI. Capitel. 
g · Etliche aber vnter inen ſprachen 
Er treibt die teufel auß! durch Beel⸗ 
zebub / den oͤberſten der Teuffel. 


Men noglelblanedem ſaade / hand driſſuer Die ſſle 


Sutfomecf chemfande Hecafte’ vd / ved Beellebub den affucrfee Dieffuel. 


en dene sbeeugh Deel bad shearer 
fF ofthe Beaute, 


16. Die andern aber verſuchten in / 
vnd begerten rin Zeichen von jm vom 
Himmel. 


Men de andre friſtede hannem / ot begerede ie 
Tegen aß hannem aff Himmelen. 


| ay. Etaltt tentantesſgnum 
| de cate quatebantab co- 


Aud others tempted him fcking of 
| am ajigne roms beac 


17. Er aber vernam jre gedancken / 
vnd ſprach zu jnen: Ein jeglich Reich / 
ſo es mit ihm ſelbs vneins wird / das 
wird wuſte / vnd ein Hauß feller uber 
das ander. 

Da fornam hand derts tancker / oe ſaade fil dem 


huert rige for border wens met fig ſelff / bliffiuer ade 
oe it Huſſ falder offer det andor, 


17. lpſe autem ut viditco- 
gitationes eorum, dixic eis, 
Omne regnum im feipſum 
divilum, de ſolabiturz d do- 
mus ſupra domura, cadet. 


Dat he Prew chetvthongheess and 
gase unte ehé+cuery tiagbome beuibed 
Sener, dab Dene ub a8 
base Beaded aaa ar bene fale. 


18. Iſt denn der Sathanas auch mit 
jm felbs vne ins / wie will ſein reich ber 
ſtehen? Die weil ihr ſaget / ich treibt 
die Teuffel auß durch Beelzebub. 

Er da Saranas oc wens met fig ſelſſ / huorledie 


ſtal hans nige bliſfue beſtandtge? Effterdi tige / tea 
nbriffiter Dieſſie ved Weelschubs 


18. Si autem de Satanas in 
de plum deriſus oft: queme- 
do Kabir regnum eius quia 
icitis in Beelzebub me cii- 
| cere demonia. 


Sei Satan alo be deuded againit 
sgn eifeneme bal hig babe 
Be vecame da hae ea sue bende 
through Bells 


10. So ich aber die Teuffel durch 
Beelzebub außtreibe / durch wen 
treiben fie eure Kinder auß! Dare 
umb werden fie eure Richter fein. 

Oc om lea vd beiſſuer Dieffle vad Beelzebub / ved 


buem obbriffise ders Born dem? Der faare tulle de 
vere chers Domu. 


19. Si autem ego in Bcel- 
zebub cntio demonia: flit 
veſtii in quo ciiciunt? Ides 
p ludces veſtiierunt. 


IIA threngd Bedkjebub caltout be. 
sis “by fete do neu esteren cat 
iecin out? Therrſert Ida begebe ehr 
mabgee 


20. Porrd ſi in digito Dei 
ciclo dzmonia : profes 
pervenitin vos regoumDel. 


20. So ich aber durch Gottes finger 
die teufel außtrelbe / ſo lompi je das 
Reich Gottes zu tuch. 


Men derſom ea Pddriſfner Dieſfle ved Guds 


But af ss beuge Bod ca 


eat Deuile beteles the Haghoume of 


God is come are you, finger / da kommer to Guds rige ell eder. 
Shans bar use fen Bean em larefee gige 
landes dur poſtider. fein Palaſt bewaret / ſo bleibt das fete 


ne mit frieden. 
Whew a rong man armed tecpeth 


Kapitola X I. 
Ie Ale nrfretij z nich prawi⸗ 
ff: W Bahnen finds Bas | 
belſtkem wym ta Fabi. 


A siieFtoxsy 5 midyynowili: 
bre Scelsebuid fee pepe 
Themyesncs byabulitws, 


16. A ging porauſſegüite / 
. o Dice hleball oo ne⸗ 


0. 


Prod y auge ruf: go) bra 
sndfieomeges vere 


2. Ale on knß pohnal my⸗ 

e 
frétomfiwi} ſamo v ſobe tos, 
Délené / puſint / a dům na vain 
padnt. 


Neon grit funf: 
fis ajar ede 
Wolone prseciwfo, ſe bir f brug 
Werten 4 dam riltviy fed re- 
smpepadaie, 


18. Protofachttifen Sarkar 
näſt ae Geft rozbẽlen / 
lrrrar ſtanelraiemſiwij acho? 
Diebe prawijte fens w er 
bubu wpmijtain da bly. 


Bucfuseey bran rosomeron 
icf brew Ake he oke 
Fvolejtwo tegor Sborwien penis 
vac tre Deelsebole wre, 
sucam Dyabelftwa, 


77. A gefilife Delzebubem | 

wymiſtäm dably / Synowk 

waffofom womiitaai)¢ Pro, 

ti oni Saudcowẽ waſſy bus 
au. 


Coie wier icfitaperer Bees 
. 
vente wafly Pries b. ged eres 
ce & dia tego om Dede ſedz unn 
agp. 


20. Palli mog Bop ij mys 
miſtäm dab its pri io gett 
map was Kralowſiwij Bor 


Mle ffl tegen Nen 
wyrjucam Dpabetitwal zaltes os 
was brsyfits Acaleitwe Be je. 


2 Key [ots dence o, 
ſteilßä pe fiwe /w pefogi 
ada wfecto wich kernig 
wlädne. 


bis palace i pe ahi cas he boiſeſfech Naar ſom en Sterck beueß net ben artr fie Palaſſ/ „„Gor Ftorymecaes bree 
meim peace, da blifuer det hand haffuee med fred. N e 
339 O 1 . 22 
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Pe aera Guede ii n (oe fa. 
pelea arte t . qual 
ee e 
d, ee def, 
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am Soong e e a7 
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dere ye le deal chee 
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RO 
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Mas fi otro mat fuerte queel ſubteuiniend. 


lovetiere,roma le codas fus armas en que confia- 
un reparee fis defpojos. 


“rag “ah ure wg 25 
NO Te Nn 


Elquenotsconmiga,contramics:y elque 
conmigo no apannadcrrama, 


a nub manu nn chy 24 
iota rks Fen csg 
TaN ew NO) ANA WRT} 

AN “yl? ay 
divs 
cu immundo faliere del hom- 


es fecus bufeandn repofa: y 
cBoluermehé ami cafa, de 


brenda porl 
no hailandolog 
donde fili, 


SUSUR WIN Ning Nia ay 
ee ere 


¥ viniendo,halla ls batriday adornada. 


yay fos nes Ri 


7. Sw uw 
159 NMA yw nis 

ü INN 
Patonces vd. y roma artas fete cſpiritus pe- 
ores que el,yeatrados habiranalli:y fon Jas po- 


ftramentas dekral hombre peares que las prime- 
ria. 


MERI N Naa e 27 
i Mins Pes Cae 
yaa Sox > qn cys 
Tay DI Ne Wd 

ö WN ST SAN 

vaconteci que dizicndo el cas coſis vna 
| muger dela compannalenantandola box ;le di. 


| xo, Bienauenturado el vienere quete truco, y las 
tetas que mamalle. 


e s De Da- 
5 


wa. 
21. , 8 teln; a. 
abe uf F en, 
. cim abet d f mb C . 
erh a Sg due. 


Main wn 
gui le Ban 
deere eile saul a d.h. 
‘icferdetpouillet, 


i 


23. “Oph oy deff ipo 
bette ped renee goal indien. 


. 


Jo sce obi ef coore mh 
ee 


24. Cle S cixeeglis willi 
Katz z Fabel, dug 
cle, an, G bud a, 
eien, 
spelen eie mn che, Heu, oj CU 
Save 


{ 


| 


trees male 
e 


ie 


chemne pat leu 


men bot 
rai en ma ulation, 


a. b . bal 
Ale uud acuh. 


Ee quand i ijent illi trouue alice 
& pares. 


26. in ag in, gi whys 

Ca Eng onttipalge 
ae ede, 
ment One. xg zul act voy alee | 
in tees Gee vpe HF 
eres, 


ce geen FS eat 
— ptes gees 
15 eee 
ere eee, 
ek frs gl. bee | 


27. Een g S rc v d 
mona, lan gent . yun Dard 
d hen den aly, amg 
eln . agi pia | 
a C rele 


Grading comareildifie ert chotosy 
Gu’ gotlemme tentceiessea cre” 
dna la iz Biew-bewtear eit 
| Hevencresjui’a pors2 d le nsentaelleg 
betraten 
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5 LVCAS 


S Cucas, 


CAP. XL 


21. Si autem fortior co 
ſuperveniens yicerir{ cum: 
umiverſa arma eius auferet 
in quibus confidebar,& ſpo- 
laeius diltribuer, 


Bir wbenaſtzeongertbentecgmaß 
e baut eu creommn cad uu be ta- 
bean tem fim al he armen wherein 
bee tcuſted· and deuldeih his fpoiles. 


2. Qui non eſt mecum, 
contra me elt: & qui non 
colligit mecum ,difpergit, 

Her parle wor wüb mets agen 


mec and bee that gaxbererd mot with 
me ſtaltereth. 


2 Cum immundus fpi- 
ritusexieritdehomine,per- 
ambulat perloca inaquola y 
quareas requiem. Et non 
inveniens dicit, Revercatin 
domum meam unde exivi. 


‘Doheathe-oncteane fpiraebs gent 
Sefa walter rfaeugh brie pla 
778 eln eft and whem pe fiber 
now fe ane J rill reuse onto m 
We boufe when dt came. 


25. Et cum venetit, inve- 
nit ſcopis mundatam p or- 
nalaim- 


ub cen begebe 
trfiweptaubgarnifted. 2 


26. Tunc vadit, & aſſumit 
fepté alios ſpiritus nequio- 
res (e+ & ingre(hi habicane 
ibi. Et fiuat noviſſima ho- 
nuts illius peiora prioribus 


‘Teen gortbherand eateth te hin . 
nen eter foleites woe tem bien fe! 
a en tx insane Deval perce the 
E ben the 
fia. 


27. FsGumeftarrem,ciim 
hre diceret, exrollens vo- 
cem quitdam mulier de tur. 
ba, dixirilli, Beatus venter 
qui te Porravit, de hubera 
qua ſuxilti- 


Di came tea fg be fade 

Abena wem ee 
He bcberce and fed 
oat + Bleedts ryemambe char 
ee | eds res bac dlc 


Das Nl. Capitel. 


12. Wenn aher ein ſtercker tiber hu 
kompt / vnd überwindet jn / ſo nimpt 
er jm ſeinen Harniſch darauff er ſich 
verließ / vnd theilet den raub auß. 
Men naar der konumer en ſeerckere oſſuer hare 


nem / oc off ueruinder hannem / Da tage hand haus 
Harnſt / om hand ſarlod ſigvaa / oe byerer Noffunt. 


23. Ver nicht mit mir iſt / der iſt wir 
der mich / vnd wer nicht mit mir 
fami milyt/ der zurſtreuct. 


Hus fort er icke met mia / band er mod mia / oc bus 
ſom icke ſancker met mig / hand atſpreder. 


24. Menn der vnſauber geiſt von dem 
Menſchen auß fehret / ſo durchwan 
delt er dürre ſiette / ſucht ruhe / vnd 
findet jr nicht. So ſpricht er: ich will 
wider ymbkehren in mein Hauß / dar / 
auß ich gegangen bin. 

Paar den wrent Mond vbſat af Wenniſten) da 
vondrer hand igen nem eaves fleder /foger bile och 


inder hende (fe. Da ſiger band! Jeg vil dende om 
igen i mit Duff ſo m ieg gick vd aff. 


ag. Vnd wenn er kommt / fo findet 
ers mit Beſemen gekeret ond ger 
ſchmuͤcket. 


Och naar hand tommer / da finder hand det feet 
inet ko te oc prydet. 


26. Denn gehet er hin / vnd nimmt 
ſieben geiſter zů ſich / die erger find 
deme er ſelbs / vnd wenn fie hinem 
kommen / wonen fie da / vnd wird her⸗ 
nach mit demſelbigen menſchen erger 
denn vor hin. 

Gaagaarhann bort/ oc taste ſin Mander fia’ 
ſom ere argere / end hand Rif for naar de fommena’ 


bode der / oe det bliffuc bereffter verre met det ſamue 
Menmiſte / end eiiforn, 


27. Und es begab ſich / da er ſolches 
redet / erhub ein Weib im Volkl die 
ſtimime / vnd ſprach zu hm : Selig iſt 
der leib / der dich getragenhat / vnd die 
Brite die du geſo zen hast. 

Oc der bea ſis / der hand faa talede / oploffte en 
Wunde tblant Nelcker reden / or fagoe u anne 


Salegt er det Af fom bar dig / och de Bryſt ſorm du 
bids. 


S. Lukaſs. 


Keyitola xl. 


2 Pali folutofhy gegen 
e w nef g 
vffal / a laupehe geho rod in. 


Aua gor mochieyBy rte nüdeg 
dars e fi 9A Jen e go) 
ode xmas. bres 
e eee 


23. Kdofnenij ſemnau / pros 
ti nnz gest: OOS nebůrs fer 
mnan / rozptpluge. 


Roryé mie feft seng tee! 
brracle ke mnie | A frery mie sie: 
fa semnc| rofpestia. 


24. KOy| neil duch wyg ⸗ 
de od kloweka / che dij po mij ⸗ 
ſtectz ſuch ch / hledagt orporſ⸗ 
Nutt, A nenalezna / bij: Ora; 


tijma fe do domu int ho octud 
gſem wyſſel. 


due) atechyhy wrched/ 
Vien Frokego citowteFa bes be 
mmer each eſchipch Fubhiae copes 


ate gdy nie nar due e el: 
Wevee ſieds demu meg fade 
rel. 


9. Alvyfpfigbe / nale: nck gen 
a dee a edo 


ps 


Di skE pesy fey ni dur ot 
panfactony y paid ail 


Ach. dy ade / aykigme t 
cb fed duchüw gor, 

yc ſebe / a wegdauce prebh⸗ 
waglf tam: gau pofiednn 
wech kloweta 10 ho / horſſij 
prwniſch. 


Ter geo py!bolerses fobs fics 
vin eh vidbow gory) ea} form 
zelt krerer fo imat 
than! em fee ſtan poflebnt 

nta onege BH, an; pies 


wer. 


27, Dffato ſekoyß te pow’: 
Ul! pozdwißſſo 115 gedna 
na z zaſtupu, kekla gem: 
Blapoſtawellp ziwot terp ster 
be noſpi / a yrſp kterpchz gx por 
first. 
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28. Er aber ſprach: Ja ſelig find die 
Gottes wort hoͤren / bnd bewaren. 


Men hand ſagde / Ja ſalige ere de / ſum hort Suds 
ord / oc beuare det. 


29. Das Vole aber drang hinzu ⸗ 
da fieng er an / vnd ſaget: Div iſt ein 
arge Art / ſie begert ein Zeichen / vnd 
ihr wird kem zeichen gegeben / denn 


nur das zeichen des Propheten Jo⸗ 
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Os Folcket end fey til / da beaynte hand soe 
ſagde Denneer en ond Sec hun begerer ie Tegen / 
c hende ſtal inted tegen giffult / vden alene Jone 
brophetts tegen. 


30. Dew wie Jonas ein zeichen 
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menſchen Son ſein diſem Geſchlecht. 
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1. Die Koͤnigin von Mittag wird 
aufftretten fuͤr dem Gerichte / mit den 
Leuten dieſes Geſchlechts / vnd wird 


Welt ende / zu hoͤren die Weiſthelt 
Salomonis / vnd fibe/ hie iſt mehr 
denn Salomon. 
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Predig Jouas / vnd ſihe / hit iſt mehr 
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Nadie pone en ocultoel candil encendido. 
ni debaxo delalmud::fino en el candelero, para- 
quelosqueentran, veanlalumbre. 
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33. Niemand zündet ein viecht an / 
vnd ſetzt es an einen heimlichen ort / 
auch nicht vnter einen Scheffel / fone 
dern auff den Leuchter / auff daß / wer 
hinein gchet / das liecht ſehe. 
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led iert heler vndeten Steve men paa Zuſſeſtagen / 
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24. Das auge iſt des Leibs liecht / 
wenn nun dem auge einfeltig ſein 
wird / fo iff dein gantzer Leib liechte⸗ 
So aber dein auge ein ſchalck ſein 
wird / ſo iſt dein Leib finſter. 


Otter begemens ſiuſp Maar for dit Sve otifiuer 
nuenfoldiqe, baer oldie Segenme lin(t. Men blüfuer 
dnn Sheen Stale / ba coc dit Legeine merctt. 


35. So ſchane drauff / daß nicht das 
Llecht inn dir ſinſterniß fey. 


Saa fee der il / at det Suid dig eri tee merckt. 


36. Wenn uun dein Leib gantz liecht 
iſt / das ce kein (tice vom fluſſerniß 
hat / fo wird er gantz Liecht ſein / vnd 
wird dich erleuchten / wit cin heller 
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vor dem eſſen gewaſchen hette. 
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19. Etait Dominus ad il- 
jum , Nunc vos Pharifzi 
quod detoris elt calicis fe ca- 
unimundatis : quod autem 
intus eft veſtrum, plenum 
efttapina Sc iniquitate. 
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70. Stulti, nénne qui fe- 
cit quod deforis eft, etiam 
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39. Der HERR aber ſorach zu jm: 
Ihr Pl ariſcer haltet die Becher vnd 
Schuͤſſel außwendig reinlich / aber 
euer inwendigs iſt vol raubs Vnnd 
boß heit. 


Da ſagde HERREN eil hannem / JPhan⸗ 
gere holde Begere oc Fad vduertig renlige Men det 
ſom er inden ul teder / er fult aff roff ot ondſtaff. 


40. Ihr Narren / meinet ihr / daß 
inwendig rein fey / wenns außwen⸗ 
dig rein iſt. 


J Daarer / mene i at det er vent inden til / naar 
ſom det ee rent vden al? 


41. Doch gebt Almoſen von dem 
das da iſt / ſihe / ſo iſis euch alles rein. 


Giffuer dog Almiſſe aff det ſom der er / ſet / da er 
der eder altſammen rent. 


42. Aber weh euch Phariſeern / daß 
jr verzehendet die mintze vnd rauten⸗ 
vnd allerley kol / nd gehet fur dem ges 
richte über / vnd fiir der liebe Rotte. 
Dif ſolt man thun / vnd jenues nicht 
laſſen. 


Men vc der Phariſcere at ikinde aff Munter oc 
Nuran / or als hende Kaul ‘oe daa om tring Dom“ 
se Gnd; krttabed. Dette ſtulde mand gore oc icke 
forfornme det andet. 


43. Weh euch Pharlſeern / daß jr 
gerne oben anſitzet inn den Schulen / 
vnd wolt gegruͤſſet fein auff dem 
Marckte. 


Mt eder Pharifeere! at fide aerne aſſuerſt i chor 
lerne Loc ville helſis paa Torffun. 


24. Weh euch Schriſſtgelehrten 
vnd Phariſeer / ihr Heuchler / daß jr 
ſeyt wie verdeckte Todtengraber / da⸗ 
rüber die Leute lauſſen / vnd kennen 
ſie nicht. 

We eder Seriffetloge oe Phariſter / i 1115 (fer 


at tere fom Dodie ſeiulce graffuct / hullcke Goletens 
lobe offuer / ot fende dem icke. 


S. Lukaſs. 
— ac 
Kapitola & I. 

39. Y fenpant nm: 
Nn we Zafonijen cof ze 
wnitk geſt konwicr a mijſh tis 
cſiſte / ale cog wnitt gkwafſeho / 

. geſt lanpe e a neprar o⸗ 


_Rsctttbeop pan k nenn 

2 = Satpscufowic smi 

. daes pes ag 2 
ewnattʒ bet tejt di . 

Tait. ius taſt bra 


4e, Slazni wſſaf ten feces 
geſt vtinil cof zarnitt᷑ gt / vti⸗ 
nil tat y cos wate goft, 


Shalentl fel ten Proxy pci: 
ail to co tet usb ndert 
18) 6ogo co alt p wrenessaer ¢ 


g. Ale wſſaf nad to nade: 
e dä watt] Amufau / a ay 
wſſeck y wech wm eite gſau. 


Apryeroi tho eo x nich te day 
die 54 tabmujne f & ofoc pa 


spy iti tsecsy bebe nem. 


42. Me beda wim Zafoniir 
küm / Frei deſötfp Bawate 5 
Meaty a {Xaury/ a ze wſſtlit 
Betiny/aepaufittite Daud a 
TLaſtu Boj. S yew wech zagi⸗ 
fe meli gſte tiniti / a vntch nee F 
opauſſtétſ. q 


Ate bravd wan Téryseupowse) 
Frorsy Dawscie ble mes mets 
key s tury) 73 Bajey let ynyis of 
pugciacte jody rmlojé eie. B ue 
wam to ble tescba cute | bor 
urch alte Fufezle. 


43. Veda wim Zaͤkoniſ⸗ 
lam / nebu milugele prwnij mmiz⸗ 
fio w Sſkelack / a pojdraive |; 
wänj na thu, 


Btadéj ren Fhryseufowte! 
bree gaser ee ge 
Al ttf. 


44. Dlda wem nebo gfe 
valo Hrobord brerh ab 
patrnij / a we chooyee pcs 
ne / newẽrij. 


Vltdd wari Dokrovowwie y gg 
ryscufowte po ryst| bowie te 
fiefeie 1486 grab Frorydy ntevot- 
| Bac) co ouch micwnedsad Fterzy 

BADEN Dero. 
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“yan TANT: 46 
rata es az 


Sup yay ee 
rü 722 BAND BN 


Fed ta dat e 
prowarel spore de padriafsi:per 
bela. 3a eorey fr ipo. 


Poa AT 49 
PTT en SEF] 
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RATA AOTKAN. 


825 
ren ja amy eh 4s 
Ay 21 era. Tats 
FUER ee 

v refpondiendo vao delos Dactores de la 


nos affventas inofocros, 


IN TAD EEN) WN 46 
wa Ay e 032 


5 


vel dix, Ay de vofarcos cambien Docter 
de la Ley que cargays los hombres con cargas 
queno pueden Hewar : mas voforros ni aun con 
vn deda vocays las cargas. 


~my opt N C i. a7 
2s) Gain “np 
row 


Ay de vofotros,que edificays los fepulchros 
ae los Prophetas,y mararanlos vueltros padres. 


— 3 ON OPER Gp 48 
arias i any) 
72 Dok oo ne 
Poe 
Cierto days reſtimonis queconfentis en los 
hechos de vuettros padres: porque ila verdadel- 


log los mataron, mas volotros edificays fas fe 


pulchros. 

mney rn ibe 40 

deaf artes nouns nn yay 

Ha EIT) h ONIN 
Portanto la Sabiduria de Dios tambien di- 


xostmbiaré} ellos Prophetasyy Apattoles, y de- 
ellosinvnos matarin,y avsros perleguiran: 


— "or wer" pr +0 
MSHI] Jaw Ty Sosa 
: in Wa gion 


Paraque deefta generacion feademandada 
Ia fangre decodes los Prophetas,que ha fide der- 


Th 


ramada defde la fundacion del mundo. 


Leysdizele Macftro,quandodices elte y tembien | en 


AS. “Anne biis Ji ng M f- 


un dete cl. 


Alors quelenn dex doOeurs de la 
cle propos, & Juidie, Maittre, 
ees chores ta nous dix aul 


AS. U4 dian, nay cih nie mle 
tir del Ou tren wos ube 
ruc papa liege f e 
% ich Haaren dd, ec t: 


eng Herr. 


Feil dit Mal-het sufi fur ea, doe 
eure de la loy: eat yous ebatges lei 
hommesde charges ianportables . nse 


alir g. cd dora p . 


‘yous.ctefines ne touche poiat les lar- 
dead de Ha devosdeige. 


4. Obed dpi in chnodpan 
vob kenne N cen bB. ci de 
merigtscudh daturbas duc. 


Mal hear firvour* ear rons be. 
dime ler fepuleres des Frophercs , kel. 
quelevospares cute. 


48. leg har ugdn. N cu 
daf ag ge I bag v. 
ber in diefe, rierten cb. 
ae dgdeg sinad ate cr ok 
linda. 


Post vai tofinvigneesreus que 
vourcoulentes aux dle de vos eres: 
r ils len ont tués y & vous bali 
Teuredepeleres. 


vrais ewes 
Gea egy meme, ag iE HY 
nume cade seven, 


Pour cette canfeauth la Sapience 
de Diewadit.telgur enuayersi gebt 
ede pellen dean 
Se cudeshaflorous. 


50. "ve CxZyrty xn clea ar- 
ran I cer hn d. ah dub. 
Her dem nern HU x 
Ns vafx. 


ber que le feng de tous lex Pre- 

gut afd e du dés ls fonda 
Honda nende, (ottredemandé de g- 
ds sation. 


8. (Kt 


li, Magilter, hire dicens ex 
iam contumeliam nobis fa- 
| cis. 


eee 
and fa Ma; 
fe eee bed tov 
rate as. 


46. Atille ait. Et vobis Le- 
gilperitis var quia oneratis 
homines oneribus quz por- 
tare non pedlunts pl une 
digito velco nem cangitis 
ſarcinas. 


Aud hefe) d ape be Loren alone 
‘aferpecters e che awe: for eelabe 
Sad with burdens sriaiews tobe bot 
ame anb oc cour [ccs ge not the 
‘burbege wily wae of your fingers. 


47. Vavobis, quizxdifica- 
tis monumenta Propheta- 
rum: patres autem ycliri oc- 
cideruntillas, 


Wo be tovou: for pte bude the fer 
algen tise Prophets fan heut ia · 
there flea, rete 


vosautem zdificatis eorem 
fepulehea 

Trnelnnc sateen rand aoe 
the Deedes of naar fathers fer tbe l l, 
We chews aad gc ould der palaces. 


49. Propterea & fapientia 
“Dei dixit, Mittam ad illos 
Prophetas & Apoftolos, & 
ex illis oecident & perfe- 
quentur. 


‘Therefore faid herd dan of Cod! 
Jwil yea rhem Propberw aut Apes 
den and of shew chen Fall (lag aud 
pesfeeate, 


S. LVGAS. S Eucas. 
Sisk oe Das XI. Capitel. 
et e 45. Da antworttet einer von den 


Schrifftgelchrten / vnd fprach zu jm: 
Sonne ar den worten ſchmeheſt 
du vns auch. 


Da ſuarede en aff de Sertffttloge / ot fagde til han · 
nem / Meſiere / met be ord forhaaner du ee oſſ. 


46. Er aber ſprach: Bnd weh auch 
euch Schriſſigelehrten / denn fr bela⸗ 
det die Nenſchen mit vntraͤglichen las 
ſten / vnd jr ruhret ſic nicht mit einem 
finger an. 


Da ſagde hand Oe weer fas ober Scriffrttoses 
Thi ſbeſuare Men niſten met Byrder ſom de icke kun · 
de bare / ot irere dem icke met en finger, 


Weh euch / denn jhe bauet der 
F graͤber / Eure ater aber 
haben fic getoͤdtet. 


We eder Vhe t bysge Propheternis graffuer / 
Eders Fedre floge dem ihiel. 


48. So bezeuget ihr zwar / vnd be⸗ 

williget in cuer Vater werck / denn fie | 

to dten fie/ fo bauet jhr ihre Graber. 
Saa beutſe i ſandellge / oc ſumercke leders Feo 


rie Berninger / Thi de floge dem ihiel / ſaabygge . 
deris graffuer. 


49. Darumb ſpricht die Weiß heit 
Gottes / Ich wil Propheten vnd Apo⸗ 
ſtel ſenden / vnd derſelbigen werden ſie 
etliche toͤdten vnd verfolgen. 

deal een ifhern/ es nlf Ps 


vhereroc Apoftleril dem / Oe be ftulleflanogleibichat 
dem we forfelye. 


S. Lufafs. 


Kapitola. X I. 


47, Hot den zdo / 
F ge ent geo 
Wenke wie wer miu ras 


nam banbu kümſd. 


Odpomied iat tedy mteBro, 
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neee ee Oe 


46. Aon Fells Dwar w 
Raton doſpeiem beda / nebo 
oberſugete lidt bremeny lie; 
rchz neſu nemohan aſamige⸗ 
dun in prftem ſiv pm bremen ye 
nedotßkäte. 


‘Pleon rsekl: Ruda; tn 
saformym wyfladgciom | Abos 
wwuem octapacee Lud}t besemiony 


denen Huofberi[e Far focp ice 
daun in e 
525 lm pélccts aie ckulcue 


., Brda wämktefiſjwideæ; 
lawäte brobo Prorockt a Ot; 
come waſſygſau ge zbill. 


Pldti gem: Be buoutecie 
grob Prore ken | Soycomie was 
Uy pomorbowel is. 


„W gte ſwedeite ze 
ſehaum Dieuw waſſſeh por 
wolugete: Ich zagiſtk oni gſau 
ge zmordowali / ale roy wzdẽ 
lawäte hroby gegich. 


mn wüßten 
podwabcsactencjyntt cy com wat 
eden ue ent pomerdor 
l 4 r zal bydyiecis grody 


49. Proto y Maudroſt Bor 
12 Poſſurk nim Proro⸗ 

a Apofftotn/a ty mordowa⸗ 
i budau a honiti: 


Able thes Madre: Bo- 
K. rela- Polylam do nich prore/ 
Ay Apeſtelz, Asics woay pes 
8 


jo. Vt inquitatur ſunguis | 50, Auff das erfodert werde port dir | ce. Abyposréno bulo krwe 
omnium Propherarum, qui Fem@efchledht aller prop en Blut / e een Ce 
effuſus eft a conſtitutione wen 
iiundlageactasooc lita, 0 vergoſſen ift [rut der Welt grund ed potoieny cope. 
gelegt iſt. 
Chace laed ef wil he Prepherwr Pos dee alle Propheters Blod flat trefFuis aff „„ 
founbatié i Sil Berdens Grund · e e re“ 

aer Sons en ne | eee. 

169 E 


51 


mabe 72 5 


sag D F woes? 


ufer gerd Abel fina fangue ds 
eee, , dei ef ee. 
ee uses cert che (rd v. 
cf generarnne, 


— — pen 7 
Sv DTD 
yest nbs st pare 


dave, Dettori deta re, per 
pmebeheuete fei ia chine dea [me 
nie ot fej es [ore enteassyt> t. 
aue, 


Wants Pn 72} 


Bieres oglilor quepe cofoi Dotto. 
i de ka Legge e Panes use 
::. 


ll damnan darts. a2 ole fe, 


anol ecerce A piglar g. 
he cif ie nccayperacinfaiin 


Val Maren 72 EWN 


O32 gas Tain Gay bea 5. 


n h pg 
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Ay de vofotros Dodtores dela Lev, que os 
elne de Ja Sciencia! vofatros n en- 
alles dlosque entrauanimpedittes, 
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¥ diziendoles eftas, cofasslos Eferibazy los 
Phariteos comengaron 4 appremiario en gran 
manera 4prowvcarloaque hablailede muchas 
co. 


meaipam dh ersten "ua 54 
. e veg dn Tix? 


Afechandolo,y procurando de cagar alga 
e i 


KATA LOTEAR, 
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51 1 age dad def 2 
una lhe Caxmeln E dne 
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54. erde Cenne dare Hud. 
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tir cxpuieufemeut quelque chole, afin 
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Enefto ſuntandofg muchas compannas, 
tanto que vnot 4 otros fehollauam, comengé 4 
dezird lus Diſcipulos, Primeramente guardaos 


dela leuadurade los Pharifeos,queeshypocrifia. 
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Henne dog ed ar, Rg. 
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Satladen fut ion zrixgses, 


‘Ge pendaatlertroupess fans a 
geerdete, eee Us fe 
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Lies diferles, Es premier ew oe 
vous gardeduleuaiades Phagiews qui 
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11. Afan- 


SLV GAS 


S. Cncas. 0 


CAP. Xb 


st A fanguine Abel al- 
que ad fanguinem Zacha- 
fix, qui perntinteraleare & 
ædem. Ita dico vobis,cequi- 
retur ab hac genctationc. 


From the load of Abel pnto the 
dee ef Gachavias wich was fia 
am Betivente te altar an she Temple: 
e Zao wate sew t fan berg 
bof thie generation, 


„. Veevobis Legifperitis, 
quia tulifas clavem feientige 
ipfinonintroiltis, & eos qui 
introibant prohibuittis, 


Ho beten on interpreters ofthe 
— away thetene 
ef towledge  yectted net ia pour fcb 
ele shemsbuccametnyefertade, 


sa Gum autem hac ad il 
losdiceret, cœperunt Pha- 
rilei & Legifpersti graviter 
infiftere,f oseius op prime- 
re de mug. 


‘And as be fandetbe tings onto 
thennihe Satses and baer ea began 
ere gd. eben e 
realer mann unge. 


4. Inſidiantes ei, & quæ- 
reates aliquid capere de ore 
ejus, utacculatent eum. 


Easing ws ote fer biens 
tocarehe once aug oF 18 W cach whee 
ebmeben might asec bun. 


Das XI. Capitel. 


st. Von Abels Blut an / biß auff das 
Blut Zacharie / der vm̃kam zwiſchen 


dem Altar vnd Tempel. Ja ich ſage Sram 


euch / Es wird gefordert wer den von 
diſem Geſchlechte. 


Ira Abels Blot indtil Zacharſt Bio d / forn bleſf 
thivlfiagen imelle ln Alicrctot complen. Ja. ict ſiger 
eder / Det ſtal kreffues aff denne Set. 


sz. Weh euch Schrifſtgelehrten / 
Denn je den Schluͤſſel des Erkennt⸗ 
niß habt / Ir kompt nicht hinein / vnd 
wehret denen / die hinein woͤllen. 
Weeder Scriffetloge / Wit haus Jiſdom · 


mene Tegel / fomme der icke ind / o¢ ſormene dem. 
fom ville der ind. 


53. Da er aber ſolches zu jhnen ſa⸗ 
get / fiengen an die Schrifftgelehrten 
vnd Phariſeer hart auff ihn zu drin⸗ 
gen / vnd jhm mit mancherley Fragen 
den Sicund zu ſtopffen. 


Oer hand ſaade faadarit ct dem / Begynte de 
feviffttie ge or ſb harter ar auffue lg bart ul hannem 
oe at ſtopve Munden paahannem mer atſtullac 
Sperſſmaal. 


54. Vnd laureten auff jn / vnd ſuch⸗ 
ien / ob fie etwas eriagen koͤndten 
auß ſemem Munde / daß fie cine ſache 
zu jhm hetten. 


Or detoge yare hannem / oc ſocte / em de funde 
opiage noger aff hans Mund / At de kunde haffue 
Sag mer hannem. 


S. Lufaſs. 
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Das XII Capitel. 


ES lieff das Volck zu / vnd 


kamen etliche vil tauſent zu ſammen / 
alſo daß fie ſich vntereinander trate 
ten. Da fieng er an vnd ſaget zu ſei⸗ 
nen Juͤngern / zum erſten biter euch 
fuͤr dem Sauerteig der Phariſeer / 
welches iſt die Heucheley. 


ZB loo Foleter ul oe der teme nogle mange fuſinde 

filfammen faa’ at be trade hüer andre, Da ber 
gonte band, oe ſagde il fine Di feivle/ Lager cher pare 
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Portanto las eo lh que dixiftes en tinieblas, 


en Junbre ferin oy das h logue hablafies il oydo 
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en masque hag an 


W shy ANN 5 
iw: -n eT pT 
Aas Pewee who 
ogy “S28 TRIN BQN Dados 

PANTY iN 


.  Masenfenmarosheaquien temays : Temed 
agel que defque oniere muerto.tiene poreftad 
de echar enel quemadero: anfi os digo,A elte te- 
med. 

202 Oise Awad Noy o 
ND Oa Thy) OMEN awa 


SN yeh nous 


No fe venden cinco paxarillos pur dus 
blancas?y vno de cllos no ef oluidady de Dios. 


Do N by „ wa | 
7 Day D D 


eee pea mad wi 
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2. OUR N e, 

| cine ci e 107 
naval i nacb. 


Carcien niet comuert qui ve deine 
Aare vel cache qu se | 


dolce after cogan. 
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ic n i Han lein bn Dig axe 
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Pouresnr lesehotes que vous auez 
ices en tenebres, ferent ous elu 


e pation Py 
reilles chambres, dera prefebé fur les 
4 959 
An 


Sale Seti, 
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ne abies ugh u nh. 


Or yous mes 

ide peur de cea 4 
eee betete 
re Jade. 


$+ realize ge ne CNN 
‘a Qe hn , rasa, 
Senses eder iC sig . 

gions, raj Nywsgls, ern Doe 

Cefn. 


Msi ie vous mont tera qui von 

dre agen Cola qul a 
ce apres qu'il tue deus er 
enlagracane:vourcie vousdiy dg. 
versus 


den 
ra 


6 Old rde wander 
dase ian Ng. E asi an 
ier Heede Ema v5 
78. 


Nevendon pr cing ptispefere. 
dee ee, Tested ies wel 
poinceubliedeuanc Deu? f 


7. D ugh oot ite l adde 
DG er e dcr lee ui 
dun Debate’ SN, Hie 


ae hindlse- 


Yaun los cabellos de vueſtra cabeea, todos, 
titan contados « no cemays pues:demas eftina | 
foys vororros que muchos paxarillos. 


Maton ai belebte de | 
voflre ree (one comes? ne craiguen | 
done poinet vous vaicu amicus’ que | 
beach de paliereauy, | 


2 Nihil 


SoLVCAS. 
CAP. XII. 


. Nibil autem opertum 
eſt, quod nonrevelecur:ne~ 
aue abfeondtum, quod 

non ſciatur. 
or chers 1s nothing comereD / shat 
thee 


FBatlnoe be ranged; werner 5e / 
pallauae se nun:, 


3 = Quoniam que iu teue · 
bris Sn in lomine di- 
centues x, quad ig aurem 
locuti eſtis in cubiculis. pre- 
dicabitur in tectis. 


Wlarere whatforuce ye haue 
{poten in Dartacs ie (9alee beard in the 
Tigo: & ehat tobich ne baie Pooten ia 
‘pe carey in trat: flaceu fbaigepeeas 
bed en ehe heute. 


4. Dicoautem vobis ami- 
cis meis, Ne terreamini ab 
his qui oscidunt corpus, & 
pot bec non habent am- 
Plius quid faciane. 


And Theo pato you my friendess 
‘Remeoe afracte of them tat fl the bobie! 
andar sha ae nos able xo bo ame 
more, 


5. Oltendam autem vobis 
quem timearis rimere cum 
qui poftquam oceiderit,ha- 
bet poreſtatem mittere in 
gehennam : itadico vobis, 
hunc umcte. 


But J willforetoarteenen he. 
me yeffail fearesfeare im robich after 
ebatb tiled bee power thocoaft mute 
Bells Year’ fay onto powuhim ftare. 


6 None quinque palfe- 
res vzneuntdipondio: & u- 
nus cx illis non clk in obli- 
vione coram Deo? 


Are nen fie foarowes tought Yor 
‘sve farting ano neenot eueorcbem 
i fongorscn Briere God? 


7. Sed &capilli capitis ve- 
firi amaes numecati ſunr, 
Noliteetgo timere: multis 
palleribus piuris eltis vos. 


Nea) aap a ehedeares of year 

bead are wombred = fare not the: 

lere peace more of bolas thea man 
rewe. 
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} ewe cas. S gurara, 


Das XII. Capitel. 
2. Es ſt aber nichts verborgen / das 
nicht offenbar werde / noch heimlich / 
daß man nicht wiſſen werde. 


De ber er inteb ftiule, fomey ftal obenbaris / ot ey 
hemmeligt / fom mand icke ffal fa at ide. 


3. Darumb was ihr im Finſterniſt 
ſaget / das wirdt man jhm Liecht hoͤ⸗ 
ren / Was ihr redet ins Ohr / in den 
Kammern / das wirdt man auff den 
Daͤchern predigen. 

Der ſaare huad i fige imorcket / dee (fal mand 


have: Linffer/ Duad i tale lenne / vdi Derberne, der 
ſtal mand predicke paa Tagen. 


3. Ich fage euch aber meinen Freun; 
den / Foͤrchtet euch nicht fur denen die 
den leib toͤdten / vnd darnach nichts 
mehr thun konnen. 


Oc leg figer eder mine Jenner / Freter eder icke 
ſor dem ſom fla Ligemtt ihiellot der effeer icke kunde 
mere gore. 


5. Ich wil euch aber zeigen / fiir 
welchem ihr euch foͤrchten ſolt. Foͤrch⸗ 
tet euch fuͤr dem / der / nach dem er gee 
toͤdtet hat / auch macht hat zu werffen 
inn die Hoͤlle. Ja ich ſage euch / fuͤr 
dem foͤrchtet euch. 


Men leg vil wile eder for huem i ſeulle Feacee ede 
Froxitr eder for Den / ſom ot haſfuer mach ester hand 


‘paffucr flagec thick at after helffusdes Sa Jig ſiger 
eder / Zrocter eder for Den. 


6. Verkaufft man nicht fini Sper 
ling bind zween Pfenning! Noch iſt 
für Gott der ſelbigen nicht eines ver / 
geſſen. 


Swtee mand tere fem Syutrer for tho Pendin / 
zer Altgeuel er deriicke en aff dem forgleuit for Gud? 


7. Auch ſind die Haar auff eurem 
Haupt alle gezehlet / darumb foͤrchtet 
euch nicht / denn jhe ſeyt beſſer denn 
vil Sperlinge, 

De Haar vaa eders a ere oc alle tafdy. 


Der fare frorter eder cke / Li lere bedee end mange 
Spurtt. 


Kapitola. X11. 

2. Necho nic nenij fryesho / 
aby nebylo zgeweno? anf gest 
co taynẽ ho / aby mbylo zwẽdij 
no: 


ee een wiciyte 
goes lin obidiwicnie matey ant 
beten nego cobyFuwikbur 
inodcipespo$memibto, 


3. ¶ Nebo to co gſte prawilf we 
fmdch/pramenet bude na ſwẽ⸗ 
le: a co gſte mluwil w vffy w 
pokogiich / hlaͤcanor bude na 
ſtkechach. 


2 


Apractoz re ceſefeweſauno⸗ 
Scie mowtlt/ na Ant Fly Rec ber 
dite Aceſcie w vdsomonnli w 
jEertaseniy|ahoomed bsp 6 
porwiedjiano. 


4. We prawijnit wam pray 
teluom mpm: Abyſſte fe nes 
firachowwati tech fteriſzzabige⸗ 
gi relo / a potom nemagif cor 
by wjte vrinill: 


t Akt wam mowle prspistisr 
fom meim; STi ck ay 
Thovsy 58 haan 1 18. 
bp Daley mel ci uieſ nie mus, 


. Alertz z mam Fofe fe 
mite bäti: Bogte ſe toho / ttes 
rü feo koyzzabine ma mot por 
flati do pekeinedo ohne Dror 
tof prawjm wã i todo ſe bo⸗ 
gte. 


Ale wam oF ic zogo fte bar 
magia! boycte kane krorp gop 
pabyje| ma ieficie smieschnode 
TorgteicBo piekial & tocwaun pos 
webos te fi boys 


6. Wihak pet Wrabeuow 
probhwagi) za Dia halfife / a 
gedesz nich nrnij w zapvme⸗ 
nut pfed Boßem, 


Thali piactansdltow mteprse, 
Nain sia plonindeky APT 
vieduego znich Dog nie zu om 


7. Ale p wlaſowe hlawy 
waſſiſ wſſockm zertem gfau. 
Protoj nebogtef ſe: lepſſi gſte 


sop ne} mnozh wrabch. 


a cf wloſynã 
wat mere g 
‘op Ans wide rapie, 


Py TAR ¢ 


oro dct che chin gue mi om 
Pena draws ls bee, Lg 
. 
ails b. 


“Machi mi mepara ra gl le, 
mints lebe lee, iti 
Tae 


eee 

im 

chinnguedindperate atevna com | 

eee eee 
dene iel fell 


pape? PAST 89 ae 
Por) DIP Nr. 


nile qian Greensand ike 
e ds eee, ale pte 
Giana had ee came iet 

eber Lil gach ch Sere 


sepry 72 ant 
oye Ke "TS 
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ont 


5 grande 
quell became ches jegnare re 


„n e oy 
Wen N22 90 


„no gde left la ufd, Macher, 
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e. 
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c “aon 


702 Ayr 


Pero digulius quecady aquel queme soa 
felfare delante de los hombres, tambien el Hijo 
del hombre lo confeffarz delante de las Angeles 
de Dies. 


ie aah y 
roby en 


Y TWN 9 
NN UD 


Mas elque me negaredelanté delos hom, 
bres fara negade delaaee de los Angeles de 
Dios. 


vcodoaqvel que dise palabra contra el. Hi- 
jo del hombre, terleha pordanade; macalque 
blafphemare contra el Elpisicu Sando, a0 le le 
rn perdonado. 


TON arb TT WHS) 
nom ng niaoy “bys 
ood) Aon “una “nd 
i Qn Ta Raa 


Yquando ostraxeren las Synogas,y los 
Magiltrados y Poteſtades n elteys folicitos co- 
mor o que aysys de refponder oqueayaysde 
dezin. 


aging 2g wip nn “2 92 
Op i ann Hes 
2737) 


Porque el Eipirira Sandto 03 enfennaraen 
lamifima hora Logue fera menefter dezir, 


Y¥dixolewna de la cempanna,Maeltro, di a 
mi hermano que parca conmigo la herencia, 


"eb ae] 4 


KATA AOT EAN. 


. 
8. ais f dhe mie ile fue 
ee 


Orte vous di quequieunque me ch. 
gte duane ler ne P de 
Phoromele cortedlers aul dewan: le 
Nogeede Tow 


7. O ee er 
Ae eee . 
vai N a 2 Vi. 


Male quimereniers devantles eg. 
mets fra rene deeantles Angesde 


10. Mad ac ig h Neri aD 
4% f ige vv, af i crm e. 
18 rg c re, midlua SH. 
e ꝙetei eu c hier. 


Ecgniconque dra parole contrete 
knee hur, les tera scare 
es celui quiaura blalpheme cone 
elaine Eipric, tue lui ler, pevcpar- 
boot I 


11. Omi egcchiguen ddl 
A teen Gan . 
W. r ihc, fin fete n 
re f Nen yiesch i, i n A. 


Erquand ils yous emmeneroar aur 
Synagogues , & aur Magifirats & 
puithinges-ne faye en fouct comment 
ba dee chole vaus refpondze , ow 
{que vous alres de. 


the TD mun Added 
h Sv aust Balen & dei. 


cal lig pour enfetgners 
ea de mefine infant. 
fandta dire, 


13. le ba Se, 
rene. int ra AAG u 


een al ind m Uke. 


pine. 


Exaqueleun de fs toupee dit, Mat 
fre, di moniteregu’l partage avec 
welk kericages 
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S. LVCAS. 


S. Lucas, 


CAP. XTL 
8. Dies autem yabis,Om- 
nis quicunque céfeflustue- 


ritmecoram homimbus, & | 


filius hominis confitebitur 
illum coram angelis Dei. 


Also fene onto pan“ Mbeſecner 

Sr en, e aan sc at e 
aue 

Fee 


9. Qui autem negaverit 
me coram hominibus, ne- 
gabitur coram angelis Dei. 


But hetbat Phalldenicine before 
ment [habe e 


10. Et omnis qui dicit ver. 
bum in filium hominis, re- 
muttetur illi: ef autem qui in 
Spiritum fanétum blatphe- 
mavetit, nonremittetut. 


‘And whofocuer hal foeate qc. 
Fan teow of maw Phaloe 
Lean din ane hem that | ball 
Majphrme rhe hetgtShapbae Ball yor Se 
forgiuen, 


n. Cam autem inducent 
vos in {ynagogas,Scad magi- 
ſtratus d poveitates, nolite 
fohicici eie qualiter , auc 
guid refpondeatis aut quid 
dicatis. 


‘Aud raencheofhallSring neu ve: 
tothe Ssooaaegacs die date, 
lees and ue tale nc enge. 
ne or sega hing ve [hil 
what pte f ball fpeate, 


ee, 


17. Spititus enim ſundus 
docebit vos in ipla hora 
quid oporceat vosdicere. 


Sortie derbe fball tacheren | 


aue fame pouterwDaL Re eagbt Ko a, 


az. Ait autem ef quidam 
de turba, Magiſter, dic tra- 
tri meo de dividat mecum 
hæreditatem. 


‘Andoncefchecompanie ſurdt on- 
be e muy bud ber Deu ibe 
theinpericance auß me. 


Das VII. Capitcl. 


s. Ich ſage euch aber / wer mich ber ft 


kennẽt für den HMenſchen / den wirdt 
auch des Neuſchen Sohn bekennen 
far den Engeln Gottes. 


Oc ieg ſiger eder / Hus for beken der mig faar 
Menguſten / den tal oe Deennaftens Son bekende 
faar Gubs Engle. 


9. Wer mich aber verleugnet fiir 
den Slenfchens des wirdt verleugnet 
werden fur den Engeln Gottes. 


9. Abd 
gely Bohm. 


S. Lufafe, 


Kapitola XII. 
8. „ Prawif + Raho 
Fes face eed 
mi/y Spntiowsta wyrna gey 
PRD Anigely Boſijmi. 


din te go 
e 


mne zapfij 
unk bude pt 


dis 
aw 


mt 


Oc bus mia netter faar Menniſten / band ſtal 
nectis faar Buds Engle. 


10. Vnd wer da redet ein wort wider 

des Menſchen Sohn / dem fol es ver⸗ 

geben werden. Wer aber leſtert den 

den eee 
en werden. 


Oc huo fom taler it ord mod Menniſteng Sen / 
ban nem ſtal per ſorladts. Wen huo fom beſpaatter 
den heli Mand / hannem flal det tefe ſorladie. 


1. Wenn fie euch aber führen wer⸗ 
den in jhre Schulen / vnd fuͤr die Ob ⸗ 
rigkeit / vnd fuͤr die Gewaltigen / ſo 
forget nicht / wie oder was jr antwor⸗ 
ten / oder was ihr ſagen ſolt. 


Or naar fom de fare eder ideris Schaler / oe far 
Offrighed oc faar de Beldige / Da ſorger icke huer⸗ 
ledis cler huad i [tulle ſuare / cler huad i ſtule ſige. 


12. Denn der heilige Geiſt wirdt 
euch zu derſelbigen ſtunde leren / was 


hr ſagen ſolt. 


Thi den helge Aand ſtal la re eder ſamme ſtund / 
huad i ſtulle ſige. 


13. Es ſprach aber einer auß dem 
Volck zu jhm : Neiſter / ſage meinem 
Bruder / daß er mit mir das Erbe 
theile. 

d. fete if hannem Me 
Wand Giese El gS 


Ale keoey fic mne sdpesy presen 
lad bedite sapesan przed dat 
oly Seien. 


50. Alfafdß frofpij flow 
proti Sonu klow era / bude ge⸗ 
mu odpuſſikno: Ale toma 
foofon fe Quen Swat 
rau bal/ncbudet odpuſſteno. 


„ Terbefeetwick co esecieprses 
die rnerteilesefejeme eee 
mn edpuficions. Ale rome Frocys 
bp bin n prese Puder tdw, 
bemaule bes ie eb pufeiena. 


u. Rov} pal wãs wod i bu 
dau do Sſtol af Wladarum / 
af mocnym / ncpekugte ktcraf 
ancb cobyſſte odpowi dal / nab 
cobyſſte miurilk: 


dy was tedy beda weile 
bee do vescdom} e hrirz 
Segel na tar ggauaß fic uo y 
coby ee oport ie! abe mor 
wic meli. 


„. Queh zagiſte Swatß 
naud ij was wieu hodinu coby⸗ 
ſſia uitli mtu ici. 


Werten Dud a. ninciy 
wan na lun cler co mum rd za pos 
b OWI 


. Peckl gemu geden; 3 
ſtupu: Miſirt / reg bratru ie / 
muß at root ſunnau VEDIC 
‘ie 

menden e fete uae 


du een Aby (ls zemna po belt 
dledſerwem. 
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KATA AOTKAR 
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n ogy Toe Tans 54 
toy pan e IPD 


Masel le dixo, Hombre quien me pule por 
juezo pareidor fobrevoforros? 


pawn wy gd TaN 18 


h h w 2 55 


— 


rm dn. 


¥dixoles,Mirad,y yuardave def coda )aua~ 
ricia; porque noenel abundanciadecadavnode 
lagcobse ge dl 


N Dent TON 76 
5 nioy mM 


r TUS GN 
2 


¥ dixoles wna paraboladiziendo, La here- 
dad de vn hombre nico auia |leuadomuchos fru- 


| tos: 


mia tard ima atin 37 
Dips “> 5 ND "3 n 
pred ene nd a 


Yel penfauadentrode fidiziendo,’ 
queno tengo donde junte mis frucos? 


DWN ANT TAN 58 
naga OTR Oy AR 
5 FY HAW FON mI 


7 An Nin in 
Ydixo,EMtoharé. dersibdaré mis alholies, y 


are 


edificarloshé mageres F allijuntar€ todos mis b, 


frucesy misbienss. 


32 ws ween werd aki 90 
aa? ww Wwe Nii 
cam “no ox nos 
cles es, mach bienes tie- 


depohico para muchor annios rere, 
come, beue,huelgate. 


22 JIS DAY WN 20 
An Sw ese dne 

3 59 9 Bay Tes 
¥ dixole Dios:locoelta noche bueluen à 


edittualma dest: ylogue has apareiado , cu 
yo fer 


B. 
. e aera 
eee dees i He 
1 dla 
dan heart, Oben, 


dan a eflabli leg cu parcageur (ar 
vous eee 


15. Ee Ne 1 5 bein 
. er darth dat N aeg df. 
c. In c ts vg Er. 
7e ein ir & Ni- 
nder. 

deg ese ries ey 
men, lv pas ye par 


1S. Ein d why Corks aoe 
es, iger abtun wie 
Sue C egen i be. 


Bifearrecitaroe denise, He. 
Leschamps se Fiche hime 
avoyeneteppoct faites. 


7. mal digen f- by is, 
Dayan. e ended 


omodZu rds vagmwis wi. 


Dest il penfoiten foi.metine ll. 
Sein ite ce, e point Sah 
is alermbler mes tusets? 


2 
18. Kw. rim U a- 
de die Yoratpinate ug big 
e 
ee vit, Gd le 
vac hu. 


Rente r en 
plus grandes ay allerablerst cous mes 
bene l & mes bieas. 


19% Kalina den gur. 
eee ue ery 


| mal’ abu, cha ge, at. K 


Desire. 


pease amon 
Abs, 
rey era 
bel, fin grand ehere. 


20, len dina pt, 2, 


Mais Dien lai dit, Intent, en ce- 
mesa 
ame: & les chofesquetu as apprettes 1 
qui lerontelles? ae 


14 At 


S „LVS sr 


AP. 


14. -Atilledixices,Home, 
quis me conftituic iudieten 
aut divilorem ſuper cos e 


Aide fad onto iver Maminbe 
mabemeaitubgeera Deuid cron yout 


J. Dixitque ad illos, Vi- 
dere & cavetu ab omni ava- 


rida :quia nen in abandan- 


tia, culufquam vii eius eft, 

cxhisque pobbidet 
‘rtereferefefaid onto thems Ce, 

es bech anbbawarecf couctoujires:for 


hough a man bane abundance yet bis 
Ae flanberp nel inhib rife. 


26. Dixit aurem fimilitu 
| dinemadiillos,d 
minis cniuflam 
beres fructus agerattulit. 


Alnd be put forth a parable bite 
chem ans Ce ground of acertaiae 
riche mau Bevnght fore jesse plese 
eon, 


. Et cogitabat intra ſe di- 
cens, Quid faciau, quia 
habeo que congregem fru- 
tus mes? 


Wherefore Geehourgherateh him (ele 
J. mg E ar fail 3 Boer brenne 
Sbaueuvawaines ber de wan lag, 
iso fruits t 


18 Et dixit: Hoe faciam: 
Deftruam horrea mea. & 
| maiora faciam: & illue con- 
abo omnia quæ nata 
lunt mihi, & bona mca 


Aud bende! Tole wil Ido 
— barnes aa butt 
greater | a den will 3) gather 
ig fruites, aud my gebe. 


10. Et dicam anima mez, 
Aima, babes muita bona 
pofita in annos plurimos: 
requieice, comede, bibe, 
epulare. 

Arp J wall fan to mg fowle | Sen- 
0 ian zn muh dead, lard ve jee 


saat ecto : luut al caſ / cate drirte⸗ 
& caterhopajtime, 


+a. Dixitautem illi Deus, 
Stulte, hiac nocke animam 
uam reperuntae qua au- 
tem parallicuiuserancg 


ButGed farbe te firm O footer 
thts gde all chen uch am ap Ihn fom: 
fe from ther: thor mul jball tbele 
ange ve arb c thou bof? pronideb. 


S. Caeas 
Das KIT. Capitel. 
14. Er aber ſprach zu jhm: SNenſch / 
wer hat mich zum Richter oder Erb⸗ 
ſchich ter über cuch geſitztt 


DOehand ſagderichannem Menniſte bno haffuer 
ſet mig eil Dommerc eller Arffdelere offuaer eder? 


16. Vnd ſprach zu ihnen: Sehet 
zu / vnd huͤtet euch vor dem Geiß 
denn niemand lebet davon / daß er vil 
guter hat. N = 


Oc band ſagde til dem. Seer ey oc porter eder 
For Beri ahed/ Thi engen leffuer der aff at hand haf 
ner meg Gods. 


16. Vnd er ſaget ihnen ein Gleich⸗ 
niß / vnd ſpratch: Es war ein reicher 
uſch / deß Feld hatte wol getra⸗ 
gen. 

Oe hand taledeen Lianelſz til dem oc fagde / Der 


vaarisrige Deennsfte / huss darck foun baffdebaaret 
meget. 


. Vnd er gedacht hey jm ſelbs / oud 
ſprach: Was ſol ich thun: Ich habe 
nicht da ich meme Fruͤchte hin ſam̃le. 

Or hand teuelge bed fia ſelff / oe ſagde Girad ſtal 
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ſen norrath auff vil Jar / habe nun ru⸗ 
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Men Gud faade rif hann an / Du Daare / Iden / 
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21. Sic eſt qui ſibi theſau- 
riꝛat, & non eſt in Deum di- 
ves. 


So la he chat gatherehriheste 
bim ee antdes roe rich tn od. 


an Dixiich ad difeipulos 
uon, deo dico vebis: Now 
Ite foliciti eſſe anime ve- 
{ire quid manducetis: neq; 
corpon quid induamini. 


bereut vader space) bal put 


2, Anima plus eff quam 
clea, & corpus plus quim 
veſtimentum. 


bete mere chen meate wand 
the bobie me rethen the raiment. 


2. Conſiderate corvos, 
quia non ſeminant neque 
cunt, quibus non eft cel 
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mags vos pluriseftisillis? 

ler then na: 
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ts. Quis autem veſtrum 
cogitanda poteſt adiicere 
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unum: 
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allet 


26. si ergo neque quod 
minimum cit poteſtis, quid 
de caters ſoliciti cus 


‘Nfocethenteenet able te bee the 
feaftvbing who cate geekbeughs ſorche 


27. Conſiderate lla quo- 
modo ercfeunt: non libo- 
cant, neque nent, dies au- 
rem Vobis. nec Salomon in 
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ficucunumexittss, 
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*. Er aber ſprach zu ſeinen Jun 
gern: Darumb ſage ich euch forget 
nicht für euer leben / was jr eſſen ſol⸗ 


let / auch nicht fur euren Leib / was jr wafß 


anthun ſollet. 


De band ſagbe til ſine Diſetyle / Der fare ſiger 
ed eder Sargertefe for eders Sif / buad [tulle de. 
Sets beer for eders deerme / huad ſtulet pore eder. 


23. Das Leben iſt mehr deñ die Spel⸗ 
ſe / vnd der Leib mehr denn die Kets 
dung. 
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nd Kladerne. 


24. Nemet war der Raben / die ſaͤen 
nicht / ſie erndten auch nicht / ſie ha⸗ 
ben auch keinen Keller noch Scheu⸗ 
nen / vnd Gott 5 ſie doch / Wit 
vil aber ſeyt ihr beſſer denn die Doͤgelk 


Giſſuer att vaa Ntaffne/ be faa teres be hee oe 
ite, de daffue ot ngen Keldere / oe en dadey et 
foderdamaligeuc. Men huor meger rei bedreend 
Jule 


Welcher iſt vnter euch / ob er 
ſchon darumb ſorget / der da koͤndte 
eine Elen lang ſeiner groͤſſe zuſetzent 


Huilcken er iblant eder ſom tand ſetee en An 
fonge nl fin ſtorlighed / aligeuel at hand ſerger der 


fart? 


26, So ihr denn das geringſte nicht 
vermoͤget / warumb forget jr fur das 
ander: 


Kunde l da icke det minſte / hui ſorge i da for bet 
ander? 


17. Nemet war der Lilien auff dem 
Felde / wie ſie wachſen / fie arbeiten 
nicht / fo ſpinnen fie nicht. Ich ſage 
euch aber / das auch Salomon in ſei⸗ 
ner Herrligkeit nicht iſt bekleidet ge⸗ 
weſen / als der tines. 
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den ofen geworſſen wirdt / Gott alſo 
kleidet / Wie vil mehr wirdt er euch 
kleiden / hr Kleinglaubigen 

Klæ der da Gud Mreffer ſaa ſom i dag flaar pas 
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29. Darumb auch ihr / fragtt nicht 
darnach / was ihr eſſen / oder was ihr 
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30. Nach ſolchem allen trachten dit 
Heiden inn der welt. Aber euer Var 
ter weiß wol / daß ihr des bedürffet. 
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candilesencendidos. 


dpa away? A v 36 
Aang] 79 Tur Os Gans 
: V2 hn 920 WAT INIA 

¥ vofotror,femeiantesk hombres que eſpe- 


ran quando fu ſennor ha de boluer de las bodas: 


para que quando viniere, y cocare Juego lea- 
bran 


nos dh 200 ws 
OWN NOT D N tx 
3) “Sy Tin Fox GMs 
PON PITA Ta 
van yw) ayy N an 


Fienanenturados aquellos feruos,los qua 
les, quando el Senaor vintete, hallare velanda. 
diciertoos digo que el fecenniriyy hari que feli. 
enten i lamele,y paſſindoles feruiri. 


2 NI ON) 38 
APRNs NID oe Thy 
“JUN 2 NE Fe 
+ OBER 


¥ aunque venga ala feguadavelayy aunque 
venga la terceravelayy los hallare anti, bie 
uenturados fon los tales ſieruos. 


* 


l n 9 
Ni d TWIN Pran 
TNO) pws py ss aun 

$s ir- zus Inn? 
Efe empero fabed,que fi fupie(fe el padre de la 


familia quehoraauiadewenirel ladenn,velaria 
stertamente ynodexariaminar {u cali. 


ne yp ork 40 
Nia wn No ows es 
PONT Nz 


‘Volorros pues tambien eſtad apercebidas : 


orque 3 la hora que nonpentays el Hijo del 
Rombre vended. 
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8. 


Que von reins foyent raffte. & 
vos chan eller alla. 


36. Kaj iu Mus d fh 
res deauuidlont Culgher if, 
analen % II ein 
Spee S. d uff S. d Har d. 
wikusy ast. 


Frague vous ores femblables aun 


feraiteurs cui aurcudene leur 


quand i 
temcon 


z, MandgyscerSeiines cb, 
b eg Lied pe- 
bud rg · aul , im. 
Cuore, u, deb ast, 
war gen hae wriet aid. 


Bienheureux font ees forwiteurs. 

Ja qae le mailire_wouuera yeu las, 

jariuera, Enverité se yous al 

ttoutlera 8 lee fora mene ta- 
ble, de cancel fila. 


38. Koh ie · dub bo vj bones 
Donen nos 2075 ib Seer, 
10 c g ce Saddle ien 
Jeder cdi. 


3, 1283 ng in f ft 
ebert, mig den bunictre 
Feuer ther gen, a, wei Cie 
‘ex ace duguyliaa af d- 
l. 


Ur ache etc gue tle pare de Famil- 
le eit feu 3 quelie Meure le ron eu 
de'vesit, a cullvailéjveut peine, 
Aerea 


40. Ka du dun ze 
be inf de, & d⁴ 
ener 


Vous done still foyen Led scar 
a’heure que rousmecuideser polite 
Filsae thomme rlendra, 


35. Sint 


36. Et vos fimilcs homi- 
nibus expedtantibus domi- 
num ſudin quando rever- 
tatur à nuptiis : ur cum ve~ 
nerit & pullaveric , confe· 
fhm aperiant ei. 


And per vent flues fife ute men 
thar autor their after Bea bead 
‘vec fromm (he weddings tat wher 
become aud knocteth 1 G¢9 may oF 
ben Bunge bim im mpateig. 


37. Beati lervi illi, quos 
chm yenerit domimus, in- 
venerit vigilantes amen di- 
eo vobis , quéd precinget 
fe, & facietillos diſcumbe- 
re, & tranliens miniſtrabit 
illis. 


Blast are tole fenen | who 
me the Lobe mben hee commeth (ba! 
{fine wating: Derely J jamwuce yo 
be mnll nb ma [lf about and mat 
tente fits Downe at table aud wt 
‘come forth, au tra em. 


38, _Ec(iveneritin ſecunda 
in tertia vigilia 

yencrit,& itainveneric bea- 

tifuneferviilli 


‘And ifhecome inthe fende rats 
se oF come m te hebe wache Jan: 
de findeetem(o, blefed arceyefefer 
nants. 


3 Hocautem ſeitote, quo- 
niam ſiſciret paterfamilias, 
qua hora tur veniret, vigila- 
rec urque, & non fineret 
perfodidomumfuam. 
‘Mow pnberftantechis rthatif ihe 


gee mano) se pong ber bew 8“ 
wobat houre therbvefe weak haue cu. 


auff daß / wenn er kompt / vnd ane 


S. L yOAS. S. cas 

* Das XII. Capitel. 
3 it ambi aett |. Gafteet eden waht fi 
in manibus yellris. vnd euer Lechter brennen. 

rb „ lader tders lender vert omgiordedt / ot eders Siu 
e a e 


36, Und ſeyt gleich den Menſchen / 
die auff hren Herrn warten / wenn er 
auff brechen wirdt von der Hochzeit / 


klopffet / fie ihm bald auffthun. 


Or erer lige fom de Mennifte, der eof effeer 
deris Herre / naar hand ſtal kemme fra Breliuy / 
Paadet naar hand femmer, oc bancker pa / de ſtul⸗ 
e ſtrar lade oy. 


57. Sig find die Knechte / die der 
Herr / ſo er kompt / wachend findet / 
Warlich ich ſage cuch / er wirdt ſich 
auffſchuͤrtzen / vnd wirdt fie zu Tiſch 
rtzen / vnd für jhnen gehen / vnd jhnen 
dienen. 


Salige ere de Suenne / ſem Herren finder voant / 
naar band kommer Sandeliar tea f ger eder / hand 
veal opſearteſig “ oc ftal fete dem til borbyioc gaa faar 
dem / ot tiene dem. 


28. Vnd ſo er kompt inn der andern 
Vache / vnd inn der dritten Wache 
vnd wirdts alſo finden / Selig ſind 
diſe Knechte. 


Oe der fom hand kommer i den anden weer / oli 


den tredie vrect / ot finder det faa / Saligt ere diſt 
Susnnt. 


30. Das ſolt ihr aber wiſßen / wenn 
ein Hauſtherr wuͤſſce / zu welcher ſtun⸗ 
de der Dieb keme / ſo wachet er vnd 
ließ nicht inn ſein Hang brechen. 


Oc dee ſtullet vide / Der ſom en Hefbonde viſde / 
pag FPüab time Nuß neu jtulbe foumes ba vaagtör 
band ot lode tele bryde i fir Dail 


35. Budteſ bedra waſſe pfe⸗ 


Gy 0 fa 
a wafipcs: het HOF HEY ww ru 


ec buds prsepafine bie 
vedeigetrpecpeocd saree 


36. A wy podowniſ buree 
lden / e e 
fvthos kbyzby je wratit 5 
Swacky / abnjjie oyzoy ph: 
ſſel a potlaukl/ hned davr̃elf 
gamut, 


Ampbavfare perobnitur lem 
brech die ie para ergebe 
byfiewroal 5 neſeie“ Ui gere 

p ende satot test wee, elf A, 
bm wneth orwersone, 


27. Blatt Hingebnijtthmn kem / 
Fter€} ton pian: Pan nalezne 
Geant boy. Jagiſtekpfowhm 
Youu » Beprepafhefe/ ataje 
115 ot / % chode bude gin 


lauf ii. 


Sichefliso to fa ontftevsy 
krore guy prsiyojte Dau zue inc 
Janas. Fartanbe pewicoan, 


a Friebe eee 
fase ebf. 


38. Apfigdelft w drußẽ hoe 
nij / a pallit᷑w tt ceij bdenij pei: 
gbey a tat ge nalanc: Balyos 
ſlawenñj gjau flurjebnijey il. 


Richidy tei praefert oc wrorey 
Adooresecteyihvaip] Bret 1 ana? 
lastfbcfefiomp te HUN oni. 


39. Toto pal wezte / febyt 
webe Hoſpodör ! w 455 
ieee mel Hoody prigiti/ 
delbp zagiſts, amedaiby pod: 
fopati domu ſwẽho. 


ue le! gov 
mieduatgefpecemstrerty eien 
„meter pros stodsiey | cute 


Se ee e 
Sb ble. 5 
2, Etvoscftote puri: go, Darumbfent Ihr auch bereits ker Keren era 
dus quhora non Putatis, denn des menſchen Sohn wade kom, | see; Syn tioweta pflgde. 
las hoc vente. men zu der ſtunde / da ir nicht meinet. 
5 0 Oer fare were oe berebbe / Wi Menniftens | yg rb Fieser fe pit gore: 
1 — ae Sen ‘ftalfouine paa den ſtund / fom i whe tinte. eee Gru sei BIS 
erben yechinte aot, yoite. 
27 Qa TON 41 


* 7 


| papa 
| c 


> peg m Wa 4: 


TAR YAN PTA SN? 
Joy sen Na? N 
| reg RAY AS 


Aer rte gli if Share, dics 
theta eden f nf pura taht 
ancora 


un gre mo 41 
a2 NSS 2 


i stgmar fie. Ci? heft 

ene de l fel te: chealpadrene c6- 
Feng f cs engl per ar Ome 
Leeder detour al Leno pere 


(Meta 43 


nests quclfinud, cht ganda ilar 
Sipser area de tranard Trg. 


Pree fe gel ers dard wel fa c. 
Hania Gigl, Fada a em 
fh betters (etre le fru 
reve beuere Sl. 


bn OF 


~ figure firme tered om gir 
— rhea he 
wale pera iampari 


IEDM W 47 
od) ATA 75 


Har pellen, che lon ref.. 
V 


e 
| fort bates tte laue. 


“hy stan os 
8 
o Ur id 


Enronces Pedro le diu. Sennor, dizes eita 
parabola i nofoerosyarambien 3 radon? 


933 55 75 : 
ern Wh Prag aN N 
Tay nny Ay Tago 
+ inva hw 

Yaisoel Sennor Quien es el mayor domo 


fiel y prudente, l qual ¢! Seanor ponds’ fobre fu 
famulia,paraqueen tiempo les de fa racion? 


sux nin Tay ° 
an) 


t 


Bienanenturado aguel feruoyil quel,quan- 
archaziendo anh, 


do el fennor vine, 


PPE: rr 32 *o 
En verdad 6 
todos ſus biene: 


18e, dus el lo Por fobre 


337] 728) aN ON) 4s 
dige ying am ba 


nizhd Say 


O29 FR 
oa re 


_ Masfielsal ficruo dert en facoragon, 
fennoe fe tardadevenirs y comengare a herir los 


liernos ylas criadas,y Acamenyy ibewer, yabor- | 


racheat. 

NINA Taw Ni Nias he. 40 

Tyga dw Nb Iw ors 

ine poo sm y 
n Cy Q Pm 
Vendriel fennordeaquel fieruo el dia que 


ee elpara,y 4 laboragueel no fabes y aparcar- 
loha,y pondea fu fuerte eon los infieles. 


fay ny er Tae“. 47 
mings NO) po NS) ins 


: i nan vba dist 


Porque el ſierua que eatendid lavoluncad 
defi fennor,y no fe apercibid, ni hae conform 


fa volunead fers agorado mucho. 


EATA AQTKAW 


4. Ee; di mined | 
ein. the e, ah a . 
maria / ini. j & ue ales. 


Tors Pierrelui du, Sedgnest et 
dete aka de pour acta aul pour 
tous? 


e- Ti gt 
sia e mcs en · in G. 18. C- 
Seeed 
Nen las CH, t did He En ng 
es nan 


41. Ein} 


gneur Ar. Mair gui elt le 


AB. auge. d. ag. 
e dd 5 ce Gant C 
eie neren Ur. 


‘tien beureux ef ce feruitear.ts que 
foo maitre Modus amit filmt. 
quand. arruers, 


44 eh Se Te 
ee nig Vd aug 0. 
sot Ee. 


Le ows di Porr vr, qu tetabtira 
fur cour ce d 


. n mya cot, 55e 
esl lc, Uabt. 
Ali e maida nau uit vd. 
, Ahn u. ad wu 
mc. 


Qu 
Moa 


gere i 
Tre ae en om 
ne hate fe 


her 


46. HZ Salen E Ice. 
d Es F len N henge done, 
6e. I. posing, 1 g . 
wed N, & ai ip Qe r 2) 
Wms, ed. 


Lematicede ceerulteur la vendsa 
ee Her eiern ®t hen, 
requ ile tsiepoive, le bre ee. 
erden deines deal. 


47. Ei Q-Rabr@ d poi 
2 Mar mugs bv Fs pa 
e wi (ae arcs 2 
e a, Reapyiooray M4. 
(OF se ferureurgel 3 coges fa ve 
lontedafonimaitter l nes ef peice 


mip cu deupir dew a povne aie cle 
slut, sera bat de pluses 
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S.LYGAS. 
CAP. XIL 


7. Ait autem ci Petrus, 
Domine, adngsdicis bang 
parabolam:an & ad omnesé 


Then Pan ſad onto bam fer 
alete), be, parable vane DBT oF 
ven ia 

#4. Dixit autem Dominus, 
‘Quis putas, eft fidelis di- 
fpcufacor & prudeus, quem 
conſtituit dominus {upra 
familam luam, ur d rrillisin 
empor tritici menſuram? 


Aud che Card and, Ede is a and, 
full Rerwarves anv wise“ whomerse 
aer Fall mate rulee auer bus get 
beide, i im ama sb poi of me 
areusfeajom 


. Beatusille fervus, qué, 
cum veneritdominus,inve- 
nerititafacicntem, 


Bleſſe us char ſeruant vohom ble. 
Sele 
eing. 


44. Verédicovobis,que- 
nim fupra omnia quæ poi- 


fidet, conſtituet illum. 

fa truce} fan vuto gous thathe 
ae ber ruler ower all that be 
45. Quod i dixerit ſerrus 
nic in corde fuo , Moram 
lacit dominus meus venice: 
copic percutere fervas & 
ancillas, & edere & bibere, 
érincbrian. 


‘Bur Frat frat fae in hie beer 
meer Doeth Deere bes cing: 
and ball rest ane 10 fia pe ferwans 
tess and den dene! and ts cate fand 
brate, and co Be Deut. 


c. Venietdominus ſervi 
ilhusindic qua non lperar. S 


hora qua ne(cit , & divider 


cum, parcemue eius chen 


infidelbus ponct. 


Themoeref that feruame wi ceeme 
twa ban when ie 
boten desen 
dae enel aao nc ban bis peu 
weuuhcdemersleeucrs. 


47. Ille autem fervus qui 
| cognovis voluntatem domi- 
ni lui, non fe preparavic,8e 
non fecit fecundum volun- 
tarécius: vapulabit multis. 


‘fu that fernem eae tue fie 
uate wifi prepare set bun fee 
teehee id acca: Ding to bus wil || Hall 
bee can ir mang ſtrax cs. 


S. Lucas. 


O. Lukaſs. 


Das XII. Capitel. 
41. etrus aber ſprach zu ihm: 
HEN / ſageſt du diſe Gleichnuß zu 
vns sober auch zu allen: 


Da ſaade Peder il hannem He Ne / ſger du 
denne dignelſe til off eller oe til ale? 


. Der HER Raber ſprach: Wit 
ein groß diug iſts vmb ein treuen vnd 
Klugen Haußhalter / welchen ſein 
Herr ſetzet uber fein Geſinde / daß er 
ihnen zu rechter zeit ihr gebtir gebe? 


Oc HERMEN fagdes Huilcken flor ting er 
det mtt en tro oc fuld Huſſ holder / den fon hans Her/ 
refeccereffucr fis Tuunde / ar hand talk rer ud guifice 
dem det ſom dem ber? 


43. Selig iſt der Knecht / welchen 
ſein Herr findet alſo thun / wenn er 
kommet. 


Salig er den Suend / huucken hans Herre ſinder 
faa gore / naar hand kommt. 


44. Warlich ich ſage euch / er wirdt 
ibm uber alle feine guter ſetzen. 


Sandeligt Ita ſiacr eder hand ſtal fett bannem 
offuer alt fir Gedi. 


45. So aber derſelbige Knecht inn 
ſeinem Hertzen ſagen wirds + ern 
Herr verzeucht zu kommen / vnd fehet 
an zu ſchlagen Knechte vnd Maͤgde⸗ 
auch zu eſſen vnd zu trincken / vnd ſich 
voll zu ſauffen. 


Men der form den ſamime Suend figer fe biene 
Mein Herre coffucr at komme / Oc hand beaynder at 
fla Senne ol Piger / ot at ade oe decke / oe bia ffuc 
drucken. 


46. So wirdt deſſelbigen Knechts 
Herr kommen / an dem tage / da er 
ſichs nicht verſihet / vnd zu der ſtun⸗ 
de / die er nicht weiß / vnd wirdt jn zu / 
ſcheittern / vnd wird ihm ſeinen Lohn 
geben mit den Duglaubigen. 


Da ſtalden ſamme Sucnds Herre komme pao 
den dag / ſom hand tefe tencker! be ban ben ume ſom 
band icke perd / Ot hand ftal ſonderhngge hannem 
oc feat giffuc bannem hans Len met de Taner, 


47. Der Knecht aber / der ſeines 
Herren willen weiß / ond hat ſich 
nicht bereitet / auch nicht nach ſeinem 
willen gethan / Der wirdt vil ſtreicht 
leiden nuiſſen. 


Deven Suend fom perp fn Hertts vilic/oc bred: 
de gie / oe glare cke efter haus ville / Hand tal 
lide mange hug. 
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Kapitola X11, 
S Fett gemu Per: PANE/ 
nüt Framwiſſe toto podo / 
benifit ke wſſanẽ 


Bath) 1 1 
Paten aten 


Siena fü e pkt Fe 
42. O fecklp AN: Kdok ſe 
id Wen Widda a opacry 
ß, feathog geſt vſtanowll 
Pan nad tetedit wan / aby gim 
da wal w tas wymctenp auto 
apolrm: 


Apanperster ab: M E;heryz 
{eff wrerny a oftcopny Hajar | 
Hrorege pan potrnewi nan ciclas 
be aby tn wc548 rc: 


4% Vlahoſlawenß geſt flu: 
dcbuiif ren, ktercho g Foyjptigs 
te Dan actor wal an tat 
ini, 

cc pe fof tem flugh te, 
sega gon ese an e 
thaE aasee. 
24. Zagiſtek prawiimn wim 
Jenadewfferal dobrpimi weet 
teefGinis wiädne / vſtanowij 
gey: 


Slbrgwdge am ponltbam 
beende a fager meal 
egen, 


, Batti at dune 
ten w ſrdey form: Mefſtak 
prigiſti Pan muog / y potalbg 
bin flugconijen a dewef / a g/ 
fd apijtl /a opngeri fer 


1 ee eee 
4 vena rer 
wade y pid erde Rl. 


40. PEighce pan flu febnijs 
fatoho w den feerp§ ſenenadẽ⸗ 
ge aap hodinu kterauf newij y 


losdelthgey a dit geho potojij 


b newempmt. 


Pesydjiect 
255 apie 2 
gd kine Frorey nicme | y wyta 
Jam poc gefiel, d por 


4. Oluſebnük pak ten tees 
tog geſt poznal wuoll Dana 
freho a neyfiprawowal ſe / a 
wetinil wale gehs / rananu bit 


bude mnohpauz 


Or 
a at eg 
wal fireat ee e tego 
woley / wielte bod zie karau. 
Q3 — 4 


Dap. % 


d °nD 


KATA AOTKAN. 


= 
ban 48 


Ata quele che -- ese ve. 
ha Cet deme ds eee 
Eke, Et chun fad ars 

Ae melts S 


Fp eee ir rated 
sitter 
ROTI ST 45 


rasecbe veins, egies 


NA 50 


oho er deaf: dp ba 


refines coamce [one i rebel 


Perched bora nee faranacne 
yee in fe contra dey 
Leanne 


Nr mata o N 
N mas be 


padre dimidere eee fili. 

. ere, e 
. 
cra conira badd eue 


| ae 


* 
Ta nus N ND n 48 
dd Ss) n vba: Nis ys 


Beg pan Tg ) U % g 


„ e nay e ee Why 


pig et 


Masel que no entédi6,y hizo porque fer acatado 
fera agotado poco, porqueaqualquiers que fue 
dadamucho mucho feck bueleo A demedar deel: 
alque encdendaron muchosmas feri deel pedido. 


n “AND wR 40 
n orig e e SG 


Fuego vine i meter en la tierra, j que quie- 
rojlinbapeleenclends? ae 


ma Saunh > uh b so 
Sag WED FSP) TN) 
RA 


ic Empero debaptifina meesneceffario fer 
baprikado y come me arguitio halla que ſea 
der 


row) Na “3 omy n 
tain in N pasa Ow 
i Mie AR Ck o ab 


Penfays que hewenile la tierte 4 dar paz ? 
No,usdigo: masdil/zafien, 


waa nwan waka" s 
ca- og agiby oe) Ty 
2 by by chy 


Porque eftaran de aqui adelantecincoenv- 
na caſa diuiſos tres contra dos dos contra tres. 


on e 18, 2 ss 

Ha a ch fay—y 
— N. 2 E 

D- n Nat nan by 


b rr N NN 


EI padeeefard divifo ect el hijo, yel hi- 
jo comtrael padre ia mate contra la hija y ba 
hija sonceala madre:la faegra contra fia nucrasy 
Ja imera contea fa fuegra 


6. 

40. 0e, = 3 . 

ar 8 
* 


Mai 


ines ee ke 
ies ele bat ra 
tata demoins de coups: Syechacun 
Aqui il aura cite Beaucoap dose, 
besnconplaiferaredemandl & 


utdguitauraeite beaucoup co, 
ama plas lai fora Acces, 


4 Hide Hate Gabe, sic al 
ved dn Sus 


i e veuu merssele feu ene de 
que vasilsie plus abet 14 allusné, 


50. dene J dye HA. 
ee left lcd u- 
t 


% . 


Ste anhin zn igll N 


cle Dud a oa vy 830 
de, em i diger. 


Cuider-vous qa fe foye ces, 
re La Paten terre Med, yous dinie 
sats pusitett diu. 


5% be ply Sd Fv mir 
ie i cpa tien cop og 
Tai doe, egg dus Dds ge. 


(Car deformaily its Seront cg ea 
eaten. dale, erois conte deux, 
4. dear couire trot 


53+ Mausbach ien aaf ich" 

me nat hpaerg , x 
wu, dern N l role ac ne, 
xeriPn ddt le m. enn die 
e. 


Lepere fea teiféconsrele flit le 
8 

len lafideconttela mere:la belie 
eeautve fabelle file, & la ball tlle 
conte fs bele mere. 


4 Qui 


8. LVCAS. 


CAP. XII. 


#8. Qui autem ns cogno- 
vit, & fecitdigna plagis: va- | 
e inst antees | 
cui multum datum eſt,. mul. 
tum quæretut abeo : & cui | 
commendaveruntmultum, | 
plus petent ab ep. 


‘But he tbat tue it wot j and del deb 
bi dal 
Tae e. 
mbemfecuer much is gruewref tim bale 
much co munit ißt more of pian ill iel 
aie 


49. Ignem veni mittere in 
terram:& quid yolo, niſiur 
acccndatuc - 


cen meget er gi uit / hoſſ hannem ſtal mano fee me 


S. Eucas. 


S. Lukaſs. 


Das XII. Capitel. 

48, Der es aber nicht weiß · hat doch 
gethan / daß der ſtreiche wer th iſt / 
wirdt wenig ſtreiche leiden. Denn 
welchem vil gegeben iſt / ben dem wird 
man vil ſuchen / vnd welchem vil be⸗ 
folyen iſt / von dem wirdt man vil for 
dern. 


Men den ſom det icke reid / ot haſſuer dog glort / 
athand er bug verd/band fta der ina bug. thi ba. 


der / Oc hüllen wegel ecbefalet / aif bannen feat 
wand megetkreffue. 


49. Ich bin kommen / daß ich ein Feu⸗ 


er anzuͤnde auff Erden Was wolt  f 


ich lieber denn es brennete ſchont 


Tam come so put fireen be certb 
Se what vs mp deſtee f f it be alecadse 
led’ 


Jo. Baptiſmo autem habeo 
baptizati, & quomodo co- 
arctor, ufguedum petficia- 
tur. 


‘Sotwirijtenbing N muß Geebapes 
Jen ba babe ad gore ant > 
priced ada br cuba. 


gt. Potatisquia pacem ve. 
mn dare in tertameNon,dico 
vobis: led ſepatationctu. 


Thistene that Jam come te give 
blatt n sacri 4 J f he ah / dalle. 
iber debate. 


gt. Eront enim ex hoc, 
quinquein domo ana du, 
res iu duos, & duoaa tres. 


or from benceforih bere (bat! fe 
Fidei ene bees bed bree 43a 0 
uo, and pave agacuſ ciel. 


1. Dividentur pater in fi. 
ham, & Gliusin palte m fu 
mater in fillam , & fila in 
mattem, ſocrusin aucun 
fuam , 6¢ uutus in loctuin 
fam. 


Che Sather (balbe bench agann 


52. Denn vonnun an werden fini 


mende anid che fone ag auf ube fa 
e xe mother again Sedna! 
tbs Danghiceaganup efemochors the 
mother fame agannpt per Bangoter l. 
awe, &e}e Dauyotcc inlaws? adawiti 
ee meta he. 


eget kommen / at icgſtol etende en Ild yaa 
Jorden / Huad vilde teg helder/ end at det gerede 
brende? 


go. Aber ich muß mich zuvor tauſſen 0 
laſſen / mit einer Taufſe / vnd wie iſt 
mir fo bange / biß fie vollendet werdr⸗ 


Ocieg maa tabe mig fer babe met en Daab / Of 
hut er mig aa bange / for hand bliffucy ſuldtommen ? 


gi. Meinet ir / daß ich her kommen 
bin / Fride zu bringen auff Erden: 
Ich ſage nein / ſondern zwir racht. 


Menet / at ſeg er tommen hidlat fare Fred paw 
Jorben: Jig figen uey/ men webract. 


in einem Hauſe vneins ſein / dreh wi⸗ 
der zwey / vnd zwey wider drey. 


ha her eſt r Mlle fern vere ofambeeceigedit huſſ⸗ 
tre mod cho / oe th mob re. 


88. Es wirdt fein der Vater wider 
den Sohn / vnd der Son Wider den 
Vater / die Sutter wider dit Lock 
ter „ ound die Tochter ſolder die 
Mutter / dic Sehwiger wider die 
Schuur / vnd die Schnur wider die 
Schwiger. 

Gaderen ſcal vere mod Sennen / oc Sennen med 
Faderen / Moderen mod Daten ot Daatteren 


mod ModexenHeſrondene Moder med hendis fang 
Suter! o¢ Gening Duyten mod hans Moder. 


187 


4 


7 XII. 

48. Ale kier hi geſt nepoznal / 
= pnd weep fla kinil rana⸗ 
nit bit bude nemnohenu. Kafe 
demu pak komuz geſt wnehe 
dane / bude od neo nnoho pos 
jödano:a komu gfau mnoho 
e ( Wiject pozadagij od 
ehe, 


Ale xterp inſcrlt dem fel ;;. 
gains, e bettie bas 
xem) Ramu ter misey 3300) 
wüten ficmis tej roco 
ee wiscey ea nice 
che bedachelecod dicgo. 


49, Obheſ pfiſſelgſem wpu 
fei na gem : a to cht / gedint 
by hotal ¢ 


Prsyéantciem soya pert ae 
ie june! y che ged yecvctlay as, 
telt ae u 


fo. atten mam foci 
atteraf gſem faufen dotucg je 
juetar 


le’ mam byt Festem okt chen 
Leasen: ke erbe, 
cf? 


st. Domnifwte fe Ibveh 
priffel pofog dati na scat Ne 
priſſci pra im wa m / ale roy 
deten. 
e eee 
Fema wum powieosm zec rent, 
ke. 
Dudek zaglſtt od reto 
chwiſle pet wogrdnom domu 
rosbéleno/ tii roi dw ma /a 
diwa proti tem: 

Ale lem od tego chéfa bedtie 
teh pice (eonym den, be 

4 


terse? prjecimbs denemäf dest 
pepdinke repent, 


$3._‘Buderodelen Otte xro · 
ti Synu / a Son preti Otey 
uin: Deak preti Derkf/ a 
Deera prokt Matti fives 
Swarxuſſe prou Demeſer, a 
Naviſta pro S wekruſſy fire, 


Re rwym beoite ociec eon 
Afya cb ovch taste pesecees d le 
—— maLce | 
‘Suiietes prsecty mewteltece! tes 
wish tpesectm wick tze fap. 


N 54 


1 


v V t 


opie 22 


— 
KATA A OTA. 


0 
ee TEN 4 
r BRA BART 
r r NEP 
Nun N W PAS 
1225. 
e . ere 
eee 
dente abba due, 25 even ka fine 


ROTA NETRA 45 
-n PRS TTS 


ISN 


‘quando cher fifa Ofte 
cle ce callti eehte 


Abr 

ere. befeuert. 

eee rit g 
act aa gap nbi, 

nae? 37 


ere e 
ee rebel. 


may Susy TERA 0 


2 Na TAN . 
* fan 19 may 
N l anny 
ie! 


Letisica che ice, U. 
he ta mem rend Eliz pice 


10 
amy S235) 0 U 
nit 


t 
2 SP TAN pes 


ven du 


— ape crane lide 
Feten enge, de Cae 
eee Se gual Paty havens 
ameealate coer faery, 


* 
won dy cri Wa 4 
yg een piss Wins 
(BWP) Bez Nia TANNA 
Y¥ devia tambien alas compannas Quando 


vierdes la nuut que faledel pomienceyluego ders 
Abus viene y es ani. 


e qd n UN e 
Py e sm "s 


quando foplacl Auf, derts, Queue 


ealor.yayla. 


oa 
reh NY WIA 
n NO pS ANID 
‘Hypocritas,Sabeys examinar la faz del cie- 


loydelaticrrayy efte tiempo come ne lo exami- 
nays, 


U e Si Tv 97 
Pew 


Mas porqueaia dewafireosmifinos ie 
jurgays lo qu er ſulto 


hy ni 99 


Sat ob e eee e ss 


ee ya Naty 
den pHa wan penn 


Pues quando vas il Magiftrado con tu ad- 
aerferiosprocurs enc] camino de libraee deel; 
ponjueto ceceapga iljuce,peljued te encea 

Ma eee. 


ah NO de e pay 59 
Tha ny nne owe 
Pawns 


Vigo te que no faldras de alla hafta que aas 
parade haltael poſtrer cornado. 


Pao 


Ven elle mifind tiempo eftavanalli vnos 
que le cuntauan de los Galileos, caya fangre Fi. 
Jaro aura mec lado con ſus facrificios. 


TM 5 


8. 


bandit aux troupes» Quand 
vousroyer voe ace gu ted: cd. 
soot, incontinent ral lies, Ca pluye 
wen rer len dete sia 


| 55+ deb ite, ure mie. ac. 
en: in aucun drr. . J . 
| 

Ecquand yous voyezlevent deMie 


Ai dea cube den qu'il Hora dd, 


| ec ibaduiene aint 


Hypoctices, vous fer bien dif. 
weer Fapparenctditeiel cc debatesre? 
& conuneat ne deleernea-vous celle 
bau“ 


57. riding la wings 
unn e 


Be queneiuger-reus aullid: ven- 
meines ce gui) est multe? 


58, n f ran C U d.. 
bal ie, rell, bo vg, 
Sig eee nee e 
e 
eine, , S ett a lg 
Te mtadlopsnge iarcr H- 
dg eraig Qudaato, 


(Orquand tw vas au Magifiretauee 
ton adretie partie mets fe ngen che. 
‘nie etite deut de ius: ved u. 
tetiredeuantie iugen & queie age 
deere, & que Feacedseur 
ne seenece cn pt 


sin Cot 
%% e 7. nil d. 


derer hee mas fortrss de 
auler duet ayesrendula detaisse r. 


* EAA. iy. 
TI anregt 
L e ale 
ETS rab, n h 
. c 10 Jona ai 


En cemefine faftaatla quelques 
vox cure trouuoyeacla prefs 
oe ne ode ler Calleens 


S LVCAS. | 


S. Lucas. 


S. Lukaſs. 


CAP. XIL | 
34. Dicebat autem & ad | 


turbas, Cum videcitis nu- 
bem olicutem ab occaſu, 
tat m dicitis, Nimbus venic, 
Seita fit. 


‘Then fagdebe to ehevenste Dem 
are danke vt ou fe e 
flewight mayne ages A ame commer 
ane. 


4j. Et cum auſtrum flan- 
rem, diciris, Quiazltus erit: 
efit, 

Audsebenne ferhe South wind 


ble ve fan ebac i wil be beute: and 
ir comm alp s paſſt. 


46. Hypocritz, faciem eę- 
in terrgHoſtis probare:hoe 
aurcm tempus quomodo 
non probatis 

Jpavoceucs) ve can bieerne the fas 


ceof tbc can d andof the tier batten 
deere pe doe hig cimet 


s7- Quid autem 8e 3 vo- 
bilipſu non iudicatis quod 
ꝛullum eſt? 


‘Peas anbwbointgeoenot ofveur 
beben mais right? 


58. Cam autem vadis cum 
adverlario tuo ad principé, 


| in via da operam liberari ab | 
ilo:ne favre trahat te ad iu 
shcom, & iuden cradat te 
e xacton. & exactor mitiet 


te in carcctem. 


Wolle thew gerſt with chine aduees 
— ehouati iwtheswa: 
sve gine Biligeie i tbe wa that ben 
abe better from bit deaf t 

cc tothe vage“ AND the lg. 
| os lader and iht iat 
| cejteheentepuifon. 


19. Dicotibi,nonexiesin- 
de, donec en’ novidimum 
minutumceddas, 


| Seattebees 1gem tale noc bes 
| hence begs ba wae® dhe Bum? 
| te. 


Das XII. Capitel. 


8. Er ſprach aber zu dem Volck: 
Wenn jhr eine Wolcken ſehet auff ge 
hen vom Abend / fo ſprecht ihr bald: 


Es kompt ein Regen / vnd es geſchicht bywa 


alſo. 

Oc hand ſaade til Kolcket / Naar f et en Its opgaa 
Bef Dafiget fray / Der kommer Negny ot det ſteer 
ss. Oud wenn ihr ſehet den Sud. 
wind wehen / fo fprecht ihr: es wird 
heiß werden / vndes geſchicht alfo: 


Oe naar iſte S ynden ver blaſe / da ſigei / Der 
bliffuer het / oe det ſterr faa. 


56. Ir Heuchler / die geſtalt der Er 
den vnd des Himmels fonde jhr prů⸗ 
fen / wit prüfct jr aber diſe zeit nicht: 


IJ Hyenſtalcke / Jordeng oc Pimmelens ftictelf 
tunde t proffuc / Men hut vroffuc iste denne did? 8 


7. Warumb richtet ihr aber nicht 
an euch ſelber / was recht iftt 


Oc huor ſaare domme tite pa eder ſelff fuer 
rer er. 


58. So du aher mit deinem Wider: 


be ſacher für den Fuͤrſten geheſt / ſo thut 


fleiß auff dem wege / daß du fein fof 
werdeſt auff daß er nicht ctiva dich 
fuͤr den Richter ziehe / vnd der Rich: 
ter überamworte dich dem Stock 
meiſter / vnd der Stockmeiſter werffe 
dich ins Gefengniß. 

Oc ber ſom du gaar mc din Mod ſtandere faar 
Ferſten. da gor dem Hid paa meryen / at dir kant büffue 
ban nem quit / Pas det hand ſtal icke nogen tid/ Drage 
diafaar Dommeren/ oe Dommeren fal antuorde 
Nettermanden dig / ot Nettermanden ſtal taſie dig 
Fengſel. 

5. Ich ſage dir / du wirſt von dan⸗ 
nen nicht her auß kommen / biß du den 
aller letzten Scherff bezaleſt. 


Jaa ſiger dig Duſſtalt ice fomme der daff / fer 
end du bealer det aller ite Skerff. 


| CAP. xI 


Derat autem quidam 
ipfoin tempore, nun- 
Nantes ii de Galilaxis, quo- 
ram fanguinem Pilates mi- 
leuit cum facrifictis corum. 


Das XIII. Capitel. 


E waren aber zu der ſelbi⸗ 


gen zeit etliche Daben / die verklindige⸗ 


ten ſhm von den Galileern / welcher 
Blui Pilatus ſampt jrem opffer ver 


miſcht hatte. 


There mere certaine menpreent ac 
emen tbat fen Tecs 
Gaticams | wboie lit Pilate bes 
oningled mth ther 


ene facrifices. 


Der vaaxe oc pan den ſamm ¢ tid nogle der hoff 


Jomfortondede hannem om de Galilcer hulldts 


blod Pilatus haff de blandet met deri Offer. 


Rapitela XI. 
94. Drawil tafe vf satu 
1 Kdof wiinate oblaf an 
wichediſ ddäpadu / Hed 
prawijte: Pri wal bude / a tal 


Aloril te} ydo gremid ant 
Gey wn ie 
Sager wo dee 


er e ff e 
5 rare ledne wijtr 
wege futate: Bude horto, 

byiwar. ee 


adv pomtente lütr ad pe- 
lane Ported 
pepe. e, 


8 Pokryfcy, vuoſob Nebe 


a gemt᷑ vmiſte ſauditi / ale co 
Hototaju kieraf nepoznawate 


oekepclusgtel oblicinogéme: 
bär ftemfe robe nn le vmmecte ca; 
a. 6e ff eres gene 


. Prot palo ſami od five 


neſau dite cof ſprawedun Rho 
geſte 


Prsecite 

RIES Yip tao 
$8. Kdvf pal adefs o protitr / 
miſtem tpi k. Anger. / na cee 
tt plein punoſt/ aby bol gyros 
{een od weho: aby ſuad mrätl 
tehe ' Sauden /a Sauder dal 


by ube Elf bunu a Pu: | 


geben whadilbp ibe do Rata 
ke. 


Spy tepy ro ites tw 4 
ber e 
few drove wolen bytod 
niego/ abr Genie pociagal pr3cd 
Lege! tee Weby civ use pos 
beter reif # opcamca ek cle 
ite wesual bo wis henta 


£9 Prawiſmm tob / newyg⸗ 

deſs odtud / dafudß taf nage 

menſſij weep nenawrätſiſs. 
Powiedamet) nn geg 


ente a . porta 
beef 


Kapitola & 111. 


2 Dit pat tu nekteru toho 

Fafa / wpprawugiſce ge 
mnt 0 Gralileashich/ Feergch sts 
free i ſiul ol o obe tru ge 
gich. 
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en 28 


wei hem ne Goi men 


eee 


eee, 
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3a waa wm 
poses! MNT 


d NN 


J es- debiteve ches 
eee 


‘wh Ny TaN NY 


inzeR 


uur anc guia elne. 
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eee 


fins eee dente e. 
feet trons ice 
e- ee 


e Fes ede l 4e, Pu. 


erer rare. 
sass latter Em, 


torte “pany gi 
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¥ refpondiendo lefus.dixoles. Penfays que 
eftos Galileos,porque han padecida tales colas, 
ayan fido mas e losGalileos. 


cd d ee g J N = 
ash} n ian b ck 
: N Onis 


Neo yo os digo antes fino os emmendardes, 
todos perecereysanfi 


TN h wy Maw Nn 4 
ru Soman on or 
fs) 727 e ee pra 
gt on 

: Q. r S0 


Oelke e fobre los yuiales d- 
yolaxorreen Siloey los mat}, penfays que ellos 
bee on mas deadores que todos las hombres que 
habiran en lerufalem? 


Ch os? N N PND 5 
coming Osh adn 4 
1 N 


No yo osdigorantes fino os emmendardes 
todosperecereys anf, 


un Tia SWANN WAN 6 
e jones b dym wer 
N. xo ray Poet xian 


¥ devia eff parabola, 1 uated de 
higuera Planta deen favinma:y vino büfcar fru 
eo gel no halld. 


wy nh Sr y mah > 
nana “qa wpad wa C 
a abana TON Sopa 

: INN AN NaI 


v dixo al vinnero,Heaqul tres anos h 
verge l bufearfrutoea ets higueray no le hal- 
lo cortala: eee e tierra? 


“iy oan Toe 
Ad ANID Taw x ADIN 
7 2750 D NN 2 


El entonces reipondiendo.dixole, Benner. 
dexala fun ele anno,haita que yo laefcaue, y la 
eftercdie: 


es 


. 
2. ka arp ö het de, 
A. lud bs é. 
enen 
perro sprain mes 
am. 


Ee lefatetpondant eur it» Coie 
den vans que cea Gatileens-la fuilene 
pis resis que os Ie aes Cie 
fiene poustane quis oot filet ud. 
ae 
3 Ou d, EIN tal pas} 
in, marr d rar an- 
ach. 


Nen,vous dt de mais f vortnevous 
ameaded, Yous peritex tous lembiable- 


fen imi gue ervey 
Becta 
tiie oy 4 
bee vive iu by ine 
eco) is 


(Oi eater voi que e#3 dishuis far 
Jequels tomba la roar en Ses. & Jes 
‘wi eullent offen( plusque tous lea 
hableans de Lerulale=n 


5. Ouigl Abyyanpainy aN 1d ps} 
in, mir lar Berndt 


Non, vous di-fe: mats f vous ae 
‘vous amendez, vous perirer rou lem. 
bone ment. 


s eee gere- 
eee ne @ 1d damian 
eve euch ple g dee, 
cr bs d Ct. 


Abel aul cafe fmilitude, Quel. 
‘cum mot vo figuies planté en lr ble. 
ey vine cerchsr du fut, & aten thou- 
wa pein. 


2. ung neden men, 4 
ibe gia esas wen, 
Ga Ty owns ert, ay CU 
ion era u. 45 


bende gere Vols 
Ves eercherdu feud 
‘ea stouue pois ow 


propor aul en fed 
OF Nomcpsbe indeed. 
eee rt ere ging 
tag d un male c , age 
Gef a. 

Erle gear retpondant, lui die, 


beigen, 


fede encores peur celle 
aasee eue. 
T query eb du ele 


2. Et 


CAP. XIII. 


„Er relpendens dixit il - 
lis, Putatis quod hi Galilzt 
pre ommbus Galilzis pec- 
catores fuerint, quia talia 
palli unt 

ae e ce 
wee greater innere thew oll the osten 


Gerieans » becaue they haut ſufttd 
rcp unge! 


. Non, dico vobis: fed ni- 
fi penitsatzam habveritis, 
omnes firmiliter peribitis. 


Dal ven, fa: Guc cept yeamren® 
noe nee ge ballad ten fe pat by 


. Sicut illi decem & octo 
fupra quos cccidit curtis in 
Si oe, & ocidit eas: putstis 
quia &ipti debitorestuerint 
ter omhes homines ha- 
buantes iu leruſalem ? 


Ordkenerestal gd abt; 
‘opeatmogoun rhe compre in Slum fel 
i flew ibaa "ere finaere about al 
wen bat Bellon Sana 5 


5. Non, dico vebis: fed & 
pœnitentiam non habueri- 
tus,omnes miller pesibitis. 


‘Stel nomena = bc ercentve amend 
rout luer peal yoali tram per be 


6. Dicebarautẽ haue Gmili- 
tudinem, Arborem fici ha- 
bebat quidam plantatam in 
vinea (ua: & venit quarens 
frudtum in illa , & non in- 
Vent. 


pete al habts parables Acer: 

tate man bad a fiage ee planted a 
rand berumt and jougtt 

jandfeurd dene. 


Dixir autem ad culto-· 
rem vinex, Ecce anni tres 
fine ex quo venio quavens 
tructum in ficulnea hac: & 
noninvenio. Succideergo 
lam: ur quid etiam terram 
occupat? 


Them ashe to the beer ef bis wie 
nevarb / Debelbe | thie yee tir ba- 
u. 3 come an ough faite ef bs f. 
gerte) and fim’ nene cute Downet 
eb teepenatfotbe ground ber 


8. Ar ile reſpondens dieit 
in, Domine, dimicte nam 
er hoc anno, ufque dum fo- 
diam circa illam, & mittam 
ſtercota. 


And be anfivered (aed vnte fer 
Lorde) ler ralene thin nnr ao eal 3 
Diggereund about itt arg dung. 


Seu 


Das XIII. Capitel, 


2, BndFefus antworttet / vud sprach 
zu jhnen: Meinet ihr / daſt diſe Gall⸗ 
leer für allen Galileern Sünder ge: G. 
weſen find / dieweil fre das erlitten 


haben 
De Jheſus ſugrede / be ſa gde til dem / ene 7a 


diſſe Balrlecepaare Syndere jaar alle zaltleer / fordt 


at de lede det? 


3. Ich ſage nein / ſondern wenn ihr 
euch nicht beſſert / werdet jr alle auch 


alſo vmbkommen. 


Jia ſiger / men / en der ſam icke bedre eder / da 


ſtullei oc alle faa omfomme. 


. Oder meinet ihr / daß die achze⸗ 
hen / auff welche der thurn zue nloha 
ſiel / vnd erſchlug fie fener ſchuldig 


geweſen / fuͤr allen Nenſchen / die zu 


Jeruſalem wohnent 


Eller mene at de agen paa fullete der Tarn 
1 Siloe fait / oc flo dem ihtel . vuare ſtridige ſaar ake 
Menniſte / ſom bor Jeruſalem? 


5. Ich ſage nein. Sondern fo ihr 
euch nicht beſſert / werdet jr alle auch 


alſo vmbkommen. 


19 5 ſiger nen / Men der ſom i icke bedre eder / da 
fuller cc alle faa ommfomme. 


6. Er ſaget ihnen ein Gleichnuß: 
Es hatte einer einen Feigenbaum 
der war geyflantzet in ſenem Wein- 
berge / vnd kam ond ſuchte frucht dar 


rauf / vnd fand ſie nicht. 


Or hand ſagde dem denne Lignelſt / Der haſſde 


en it Figen tra / ſom var plantert hans Bingaard 


oc hand kom ot lete ar Fruct der paa oc fant hende icke. 


7. Da ſprach er zu dem Weingaͤrt⸗ 
ner: Sihe ich bin nun drey Jar lang⸗ 
alle Jar kommen / vnd habe frucht ge⸗ 
ſucht auff diſſem Feigenbaum / vnd 
finde ſie nicht / Haue in ab / was hin / 


dert er das Lande 


Da fagde band cil Bingagrözmanben Sees Jeg 
Pane temmen, de ſete iel 
Fruct va dette Figen trae oc finder hende icke / Hug 


e un ttb aar, 


det aff / hui ſorhindrer det Jorben? 


8. 


tinge ihn. 


Da fuarede hand / oe faghe rif bann em / Herre, 


dad det end bllffue dete ar / indell tes far gra fit, 
der om / oc meget del. l 


Er aber antwortet / vnd ſprach 
zu jhm: Herr / laß ihn noch dif Jar 
biß daß ich hn oMbgrabe / vnd ber 


Kapftola X III. 
2. Medpomkdrw Fell gm: 
Co mn te fedy t Galen 
bylt FANT nad willy 
alifeafté / ze gſau tatewẽ 
ween tryeli? 


le Jas 
Nen 


2. Nchyll / prarrijm wm / 
ale mtbudctcli pofdni cini / 
wffpetni erz zaßvnete. 


Wb ee 
si flemie wasiacte) affe 
arge beg nice. pu 


15 Acofonkh o ennätte na 
tere sto vpadla Wegew Spr 
foe a dablla ge / mrilte bo x o. 
nm bolinad wſſcckp Tibi 
pkrbzwaghjch w Geruzalkmẽ 


Abo ek ze y ogmnaſtieenych / 
ni Frove fiesbalitawtchs Spies 
spobyle te | F&F je mmtimacie jeby 
enter pg, Eilige ur kann 
Sac mdf ksdder Sera 
9. Ne) prawümt wüm: ale 
nebudetsh pokan j kiniti / wſiy⸗ 
ckni ieh zahyneie. 


‘faciemte) Aporeredamnet wan] 
a eam fü fie nüt vnde 
ler rarde zginiecte. 


6. Powel pal toto podor 
beni: Cflowet acden mel 
bravo Fiitowe winenz na 
Winiey ſwe: & pFichagel ble, 
dag Owolee na nem a nena, 
Wale 
|  Powfedsiatpetyn tho pete bl 
ente Niet u cory cslowmek: 
igome driewo wſezenr m win, 
icy fwetey) & prirfepfy Fukel 
wen m omeen |pmenalesi, 
% ee Mt 
el Lita gan par prichas 
fom hicdage 5 0 5 tone 
fo drew Fijtewstm/anmalés 
zam. Drotoj podernij gen / prot 
tar semi zamẽftknawa?t 


Sor eyePl Eu minarzemf / © 
OOD tech fot re Wodsepuka, 
dec eben ng wn orden! ge, 
wpa! ante nie Hprale“ 
c potym} prosng eme 
wer jfeher zus eiae 
8. A obrowedewon kerl ger 
mu: Pane / ponechayß hop 
tehoto Lttaak gey ofepain a 
ohnogim. 


Ale on mu ohe! 
e sees eee l 

u rot) aj i e m 0 
gutem. F N wolf 


it 
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I NaN NN ies 
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cg fin hu. benese fends tm 
Ne. 


Nd MPT ID 10 
7 D ee 
ü Nn 


ra friere: in r. 
eker 


& yay ayy Ny ou 


Vſthiriere fruto bien zy fino, cortarlahas 
delpucs. 


e hms Wager Tech 10 


ror 


n PST NAN 


Fr cccs Sa dani ele ave Sa 
porta duapcan pon por te a 
Sie eget: eee bee, 
redo lean size fala rope 


en Daaimdala Peston lieb 
fase diel, Darna sta fis tera de Ca 


TS Cag i; 
rgtsny mr 

PRM nna 
e L 
ANY 14 
“ONT be mann} 32 
5 ax) wie: anata 


3 mhand sy yn 
* Nn rx 
iret NN zs 

20g erte. f. egg ., 
e 1 ba 
Sibir le dahin. 
S 


rel a 
lla, 


Te dna enamel groras 


: irises f D 
Yheaquivnamuger que tenia eſpiritu de en 


bermtedad dier yocho annos:yandaua a pod 
gue cn ninguna manera ren arciba. 


AR NI gw nme hy 72 
EID FON SN Fs 


2 


YeomolefislavidoMamdlay dixole: 
petslibseeres de enfermedad. 


“a ot PR N tle 55 
fe- rug Tash RAP 


Fessel g nent 
rege y ylorificauaa Dios. 


doe 25 fait * 


Flehen fene vn dee 
enojade que Ieſus vnieſſe eurado en Sabadell. 
FF 
‘obrar:en eltos pues venid,y fed curados:y uaen 
diade Sabbada. 


TAN BIND % SN as 
qs ona U. N ues os nA 
yw ong IM N> rawa 
eee BNA Hinn ds 

+ u 


Entonces Ag ino, 
Hypoerita; cada nd de volorros no defaraen 
Subbado fubucy w fa ata del beCebres y lo lien 


oa 
9. gr pp fog apa af NR 
line en u nur N fg arr. 


Qe eil fait feuidtbien finon cule 
coupes ciaptex 


10, in N Ale en Ge pide M n- 
ages & ris aisear. 


Orcommeil enltignoicen ve Je 
leurs iynagogues en vious de Sabbar. 
11. K yun dd ei- 
soe id url ien def, 
L ee peut ue. ng un lu 
Aan au- u are . 


dein (uraiae vue fene qui a 


elpricdevnaladieia pas fe pee 
ait aus, agueleetarecouroe, 
pouvoir ueuse ut l elite, 


12. ‘al Baad cine cer. 
eher. you dr autg. Rd, 
ee Bd Suriag eve. 


Fe quand lela four vevei 
Jad foi, & lui dit. Femme cucs dei 
decamaladie. 


13. Kad unt hren ath mis N. 
eps. ue a, gg H Latten, 


mm Ab. 


Eclutimpets es mains: & fie. 
lane e hte tevclee, e plone 


15 regu n, 4 


0e 8 
Si wh Higa unf on ait 
2 | anes ea coe eier fle 
eee aH N 
ated, 


Maisle maifire dels fynagoguein- 
dige de ce que lefus ade ger a 
jour éuSabbae, pecnancla patule dic 
kalten tte iH ya lixiours etqoelsl faut 
‘OhUFETE venes doncen ces dars da Be 


foyer gueris, & nom point l tour du 
Sabo. 


1. m h. an di tg f ales. 
Sw d. I. abr es re, 0 509 
Unity vg ac gar od avd 5 0 
ed wy ber dort ris hene, S 
dam garen wari ts 


Dont le Seigaest lui refpeadit, & 
diz, i pocrice y cbcna de vous ye de. 
lacie! | pas fom ber, cu fon aine dela 


decke uu iourduSabbas , & les mene 
labbruuar? 
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9. Et 


S. LVCAS 


GS. Lucas, 


©. Sutajs. 


CAP. XIII. 
9. Et ſi quidem ſeciitſtu · 
um: fin autem, in fadutumm 
ſuccides cam. 


Aud fu dere fruit! cd fart / 


been af peu faci is bo. 


To. Erar autem decens in 


fynagogacorum {abbathis. 


Aud benebeln cue of Sigua 
segues onthe Sabbath bap. 


rr Breece muller qu ha- 
bebat fpiritum intirmicatis 
annisdecem & od: & erat 
inclinata. nec omnino po- 
terat ſurſum reſpicere. 


Audsehalbertherewas seas 
wobec bab a foi of infiniti here 
waren ant wap bored engithers an 
coalde ues life op her ſelfe i ann wifes 


12. Quameim videretle. 
fos, yoeaviteamad fe, & ait 
ili, Mulicr, dimiſſa es ab iu- 
rcnitate tua. 


When dees Faro hen. ge cal ee 
eben ae fsb teben, Wemaulches 
acetgejed from shy diefe 


43. Et impoſuirilli manus, 
cx cofeſtim erecta eit, & glo- 
rifitabar Deum, 


Dee 
mmncbtarete Deus ade firaighs a. 
dauucl and glorified Geb. 


14. Refpondens autem ar. 
chifyndyogus , indignans 
quia fabbatho curaffetletias, 
dicebarturbe, Sex dies func 
snquibuseporteroperati,in 
hisergo venite, & curami- 
ni: & non in die fabbathi. 


Ab be rulte cf the ionagosae 
auſwercp sung int beranſt 
chat Jeſus bab healed on de Sabbath 
‘Day /& ſald bute the people, Thereare 
fire Dance in twbich mew eught toner: 
esinthemeheeforeccane and Ge fede 
ler / anb net vu tle Ou buch bay, 


15, Refpondensantemad 
illum Dominus ,dixic, Hy- 
pocrita unuſquiſque veſtiũ 
labbatho non folvic bovem 
fuuin aue afinum à pralc- 
pio, & ducitadaquare i 


Then gnfeoered hen kee enn 
od Bopeckite“ Doerb not eche ene of 
benen dh CSabbach bay lese bis ere 
ina cena oe 
web to che baer 


Das XIII. Capitel. 
9. Ob er wolte frucht bringen / wo 
nicht / ſo haue ihn darnach abt. 


Ou der vilde bart Frucci Dil det ict / Saa hug 
det ſtden aff. 


to, Vnd er lehret in einer Schule 
am Sabbath. 
Oc hand lxrdet en aff Schalerne am Sabbathen. 


at. Vnd ſihe / ein Weib war da / das 
hatte einen Gj ft der ranckheit acht / 
zehen Jar / vnd ſic war krunib / vnnd 
kondte nicht wol auffſcheu. 


Oe ſce der var en Quinde / hun haffde fing + 
dommens Aanden alen aar / ot hun vaar krumpen 
oc kunde icke vel ee op. 


12. Da ſie aber Jeſus ſaße / ruffet 
er ſit zu ſich vnd ſprach zu pes aa 
fey loß von deiner Kranckheit. 


Men der Iheſus faa hende tallede band hende 
al ſig / oe ſagde til hende / Zulnde / ver fit fra din 
fuss. 


13. Vnd leget die hande auff ſie / vnd 
alſo hald richtet fie ſich auff / vnd preis 
ſete Sore. 


Oe hand lagde hendeine paa hende Oe hun rette 
ſig tray op / oe pride Gud. 


14. Da antworttet der Oberſte der 
Schule / vnd war vuwillig / daß Je⸗ 
ſus auff den Sabbath heilete / vnd 
ſprach zu dem Volck: Es find ſechß 
tagt / darinnen man arbeiten ſoll / in 
denſelbigen kompt vnd laſſt euch Heir 
len / vnd nicht am Sabbathtage. 
2 fuarede ben Dffuerfe 

ue gl ee sti rad, 
ſagde cil Fock e Der ere for dage / yaa hullcke mand 
ſtaſ arbeyde / Rommer paa de ſamme ae lader eder 


Sapitola XIII. 
9 Sdaubp nes Owotke: par 
pe Repaurefe/porDINpovEHIgDS 
‘Ds 


Alain poda emma )softhnte: 4 
fe podslt/theny te boxy pe 


10. Vkifwal pak w Cftole 
gegich w oni Swateknij. 


daten- verb. 


m X ay Sena teraz mela 
nemoe od Ducha ofinnacte Letz 
bola ſtionzna / anij mogla 
wyhiru patfiti. 


van 120 28515 
ela 
hiveeturcigewiemes 


. Kterauſto typist Ger 
his / powolal gif ſobẽ / a Fel 
gj: Zeno / zproſſtkna gly od 
rok nemoch. 


Ee Soy upyrat Jesus Samolas 
swfiyniineesctiteyEiewitite ey 
ions isiwocy [ares 


. D wlozil na niruce/ ay 
185 sowibla ſe / a weleblla T 
za, 


Cady na nie rere wie ire. 
ee b telt rofptoftomans) y 
ales! 


14. Ichty Kniſſe Spots 
nij edpowedew bn eat fe/ 
pro to feby m ben Swarctnij 
vidrawowal Geziſſo / prawil 
sappy s Oſeſt bug gefiw nis 
thie 5 05 f protog 
» lchazegte a vidrawo⸗ 
wäm böwaptt / ale ne w den 
Swdntnij. 

. 


Sedan, en Bo Fart 
madsenia! Bacpese dul w Flore 


belbrede / oc icke paa Gabba, bs dagen, 


159. Da antworttet jm der ERR / 
vnd ſprach: Du Heuchler / loöͤſet nicht 
ein jeglicher vnter euch ſeinen Ochſen 
oder Eſel von der Krippen am Sab, 
bath / vnd fuhret ihn zur trencke? | 
Da ſlancde HERREN bannt e ſagde On 
Oden talck Leff icke huer il lant eder fin Dye eller A. 


ſen ſta Kruböen om Sas zzathen / be forer dem ill 
ands? 


fegebdvebic | astyteby Dat pres 
een 
lente bite Sabent. 

Ip. A odpowedew Gehjſs 
Fells Pokrptre / soa gedenka. 
PPsmAow den Swaretnyj 
neetrnaguge Sila fvéha nebo 
Wola odge ſiu / a newodj nas 
päget? 
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espesthabfnaind cu. 

rust (arama basfug rests dopant git t- 

eee ee Tie. 

ge elkeee dedearbatet 

7 . 
a Peg 


tp 
ay dass 


Ediceedseqtiqnefe cop unn gliane 
eee fl, ff, pa 
e de 


Pei dicta st che file frre Ai 
doc aches aft, 


F 
. 
bee reel fn. 


kunnt diffe: ebe aH, fla, 


nil ogre de Died ig 


rt n 


leerer ebe bin dn. 
fe mare de fag 


Fight bf 
e 


T 9 aT an 
IN) 7s NATION 
polo: 

aeg sittin 


grands factmde I de acts del. 
feln. 
of 


2a on an] 1 ONT 
Yielta hijade Abrahain, que heaqui que 


Satanas laauia ligado diez y acho ange no con 
uind defararla dec ſta ligadura en dia deSabbadot 


D Ag aH 97 
55 rwe wart bo iz 
own nis 2 55 dba 
yea 

¥ diziendo eſtas cofas, auetgoneauan(e tu. 


dos fas adnerfarios: mastodo el pueblo le goa. 


uaderodas las cofas que gloriefamente eran por f f 
elhechas. 


d hnit— no qa 8 
2 | waaay aa N note 
1 Bee 


Y¥deria,Aquees ſemeſante el Reyno de Dios 
yaquelocomparasé? 


We et ay ree 


* 


e ee esa el moflaza, que to 
mandolo el hombre fo mecid en lu huerco ce. 
cidyy fe hecho arbol grande y las aues del cielo 
hizieron nidos en fas ramas. 


“FR en WD DAN FIV) 20 
t chau 90 


‘Yorraverdixo,A que compararé al Reyao 
de Qlos : 


Semeſante esd la ides: que e 
Ja.muger la cfondeen eres medidas de harina, 
hafta que todo fea leudado. 


re Tava ee 22 
: wer nas 


9 todas las ciudades y aldeas, en 
fennando,y caminande k lerulalem. 


e F Die u, Haire 


RATA AGTEAN. 


1 
18. Tau pit I derieg b ga. 
7% Hae d alec 


fe im, cru 684 ct 


bare; 


Eee filloit-i point defies de ce fien 
F 
ebene laquelle fed ast nee 
ilyaia bett aaf 


ee ant ge Ts cunlnery- 


re. mis 6 . iyenyy Tid 


when wig -d 


as goers 
var airy, 


Lai 


Cane ces che fes tout fer ada. 
filrere toyent confias: mats touzes les 
troupes & efionifoyese de touts les 
jorieutes qui elloyens let 


parla 
18. Hagge g. tin ductatelyy Sa. 
b, C nin ift ao 


nu 


Lern niſeit, A quot ef femisaile 
eregne de Dieu, quoi accom pax 


Oele vd mi 
aber, Be nn ie 
eee, eh 
he Kae n cade 


tig 4 ; 
| ee nN. 
ig aa 


ell gentle a grain de ende 
demoustatde, qu! va Somme prints & 
titer fon a Jag deut, & ge. 
unt yu grandacbre, sellemenque les 
een col faloyent leurs aids ea 
fe branches. 


20. Rad mh tims, u dl 
n Bamdeiae E Y 


Desechefil dit A quoi accompare- 
rabseieregiede Dick. 


21. “omelet Gu bb-xaleada 
dud agents e, el 
agin. tae T the 


au kenns, ut vee 
ee e 

ret defurineinl zer qu ele cb youre 

Re 

25. Kad domed thx ni & 

e Aldrin, 9 ger wil 


UG the ego 


Puig de on alloie par les sill ae 


ain Fore ieruf fen 
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16. Hane 


S. LYCAS 
CAP XII 


16 Hane autem filiam A- 
brahz quam alligavir fata. 
nas, ecccdecem & otto an- 
‘his, non oportuit folvia vin- 
culo iſto dic fabbathi 


‘Budowsye hor thie panther 
desen enn dare 


fo abe ente Dee Loofed from ibis 
bende enthal- 


17 Et cum hæc diceret, e- 
rubelcebanr omnes adver- 
fariielus: a omnis populus 
gaudebat in univerfis qua: 
gloriosé hebant ab co. 


Aa wehen he fand ett nge, an 
. 
the people rnerech at all be gelen! 
inge thacwore bene by bim. 


13. Dicebat ergo , Cui fi- 
milceftregnum Dei, & cui 
limile æſtimabo illud 


chend be, Warts the Hngde: 
ieder Wrretsf Bad Soom: 
pare’ 


19, Simile eft granefindpis, 
quad accepcum home mie 
it in hortum ſuum, & cre- 
vir. & tactum eſt in arborem 
magnam, & Voluctes cal 
requieverunt in ramis eius. 


‘Sits rea graincef moflardfeety 
feroet mbes 


whith aman toate ar 


20. Er itcrum dixit, Cui 
fimile æſtimabe regnum 
Deig 


‘And againe be food) Whercemte 
fall item ie tingdomicef Bede 


11.  Simile eft fermento, 
quod aeceptum mulier ab. 
feondit in faring: fara tri. 
donec ketimẽtare tur totuqm. 


Setebtetcawen! which e-en 
ere, ee leg redas of flute: 
ul ad was feawene®. 


12. Et bat per civitates & 
caſtella docens, &c iter fa- 
cieus in leruſale m. 

‘And bewwewt tbeough al cities amd 


tonpnes,tcacheng &ciourmeping tear, 
des Jem. 


S. Cucas. 


Das N III. Capitel. 


16. Solt aber nicht geloͤſet werden 
am Sabbath diſe / die doch Abra⸗ 
hams Tochter iſt / von diſem baude / 
welche Sathanas gebunden hatte / 
nun wol achtzehen Jar: 

Stulde oc icke denne / fort. dog er Abrahams 


Daagerleſts om Sobbachen / af dene Woand hm. 
cet Satanas haffdebundet / nu vel atten gar? 


17. Vnd als er ſolches ſaget / muſten 
fe ſich ſchaͤmen alle / die jm wider ger 
weſen waren / vnd alles Vole freuet 
ſich über allen Herrlichen thaten / die 
von ihm geſchahen. 

Oc fom hand dere ſagde / Da ſtammede de fig 
ale / ſom vaare hannem imod / Oc ait Jeicket alædde 


fig offer alle herlige Gernin ger ſom ſkede aff han 
nem. 


18. Er ſprach aber : Wem iſt das 
Reich Gottes gleich / vnd wem ſoll 
ichs vergleichen? 


Oc band fades Ouem ert Budi Rige ſigt oe ved 
huem fal ieg det ligne? 


10. Es iſi einem Senfft orn gleich / 
welches ein menſch nam / vnd tarfis 
in ſeinen Garten / ond es wuchs / 
vnd ward cin groſſer Baum / vnd die 
Voͤgel des Himmels wohneten vnter 
ſeinen zweigen. 

Derer lige ſem it Senere torn Huilcker it Men. 
niſte tog / ot kaſte det fin Haffut /oc det voxte oc bleß 


tt lous Err o¢ immciens Gule bode vnder gernene 
der pas, 


20. Vnd abermal fprach er: Wem 
ba ich das Reich Gottes verglei⸗ 
ene 


Oc hand ſagdt atter / Suem ſtal ieg ligne Oubs 
Nige ved? 


at. Es iſt einem Sauerteige gleich / 
welchen ein Weihnam / vnd verbarg 
ihn vnter dren Scheffel SNeels / biß 
das es gar ſauer ward. 

Der er lige ſom en Suden huilefenen Quindt 


tos / ot ſtiulte hannem iklant tre Stepper Mel / ind 
ul det bicſſ aldcuis ſurt. 


22, Vnd er gieng durch dit Staͤlte 
vnd Marckte / vnd lehrete / vnd nam 
feinen weg gen Icrufalem. 


Ot hand geet t genne Stader ec Byer / er letzt / 
ot tog ſin vey tl Jeruſaler. 


S. Lutefe. 
— ee 
Rapitola XIII. 


16, Tato pat Deca Abraßg / 
mowarfteratt bpl nasal ja 
tanaſs gif ofminece £0 / cog 
geſt nemels bot roswazana 
9) foboro ſwaziu woen Swat 
tet? 

ener Te Mbekhsmoreey 
Frora byl zl 
5 tnt) sat e 


dle ee ge tosis 
e Siber 5 


Jy. A fon to pomębrlgaſty 
del Rroffoctnt prosivontiep ae: 
bora weſſferen Lid radowwal fe 
jemſſech wech lrrzto flawng 
daly ſe ad neo t. 


Co cor pernltbiietsge NGG. 
wel ke gl, e, seid 
wowsh ale mfyrte grenn 8. 
me rapowafo fir ye; fret lich 
Seebach (peaw Fiore free, 
weng cgb. 


28. Protog prawil: Komu 

podobno geſt Kralowſiwij Bo: 

af emu gepkuownam ? 
Béxym gern. ft Jesus) Ru ge- 


maj podebne re 
zel 6 Tu Rte rt 
baie? 


29. 7 5 geſt zrnu Hor, 
dienten / (tere jto wiam to 

wet vwrhi do zaßrado ur / y 
wyrefites a vefntno git w 
Som wellfg / je prey nabe 
Sen ulfzdtlt fe ua rateleſtech 
gehe. 


Fodobnec feſt deny soresy: 
meme! tore Perg let 
wwrucilde ogrodA fecge 4 wees 
fy byme snie gobrsemo wiclbte 
pioffowse powrerrsni crm foe 
bie gm, dana galasPich ge 


20, oper fell: & Kanu pri 
podebnijm Krdlomſtwij Bos 
iit 

6 5 
Dozer 


27 . 
rote w 

wie metic 520 / ak 
zrwaſylo wſſeck o. 


eee 
‘cw 00 e roe 
re Tem FB. 
ke tanitie 


22. Dehodilpo Meſtech a 
po Meſter tach ve / gda do Ge⸗ 
ruzalema. 


rzeftpo tere: Ru chem 
Pesypedvbais krelelle 


Tedy hovjite: hel. 
Sach ¥ po 22530 veiyl war 
rege vs Neu zifem. 
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KATA AOTKAR 


"* nat 802 am 


re stent entrar pet leporta fret- 
ta percha dice che omasrervaiamae 
1 entrare, eats patrazae, 


Poi cheitjre de familia fi fer le 
es be china c., cr. 

a ge bene Ab ther ot 
ere, apie 
, 


ws 
preety mats at 
Seeder 


. bers dinanese 
eee ke. ve edle 
v Sg 7% mann 27 
Werds ph — 
ne e pA NN 
e 


Fr agi e. 1a es ace cia mex 
anlage lore prriree dome putas 
auen, bite. 
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Lue far psi eee. 
. ra 


ee eee De eer fe 


7 
shy Fox Tans ty 85 
e CGN Cen 


: Poy 


v dirolewno, Sennor: ſon pocos lasque fe 
filam? Yel les dixo, 


chew nnpa with wing 24 


„ wy o> “ay aie 0739 2 


2 bor ND} wid 


Porfiad dentear por iapuertaangoita: por- 
due yo ga dige quemuchor procurarandeentéar 
yno podran. 


maa Sys M. I N 2s 
is d Sh WU ny WO} 


jan aqme pata ying 
mp ae rn eps ois 


„ Darnz ae KS oso aa 


d Tig y 


Defque el Padre de a familia fe enancaresy 
cerravela pnerta ty comengardes i eflar fuera, y 
rocir dla Puerta, diziendo Seanor , Seancr, 
abrenus zy relpondienduclhos dird, No os co. 
nozcedeionde feays 


ween Sond Sh Ww. 20 
wnsima ve usb 
rman 

Fhiréricesromengareys3 dezir. Delance de 


tihemos comidyy beuida, yen nueftras plagas 
enfennalke, 


ND ob z TaN) o> 


¥ derirosna go os que no os conozco de-. 
donileleays .apartaus de mi todos lus ebreros 
deiniquidad. 


ov D = mt 
8 Dr rn AN oh 
mong DN 1 529 2 . 


: em ous Den yond 


Alli feriel Woroy el batimienta de dientes: 
quando verde! Abrahainyy a Hach A Tce, y 
Atodas los Prapheris enel Reyno de Dios: y vo~ 
forros fer echados fucra: 


du 28] f 


7. ö 
23. Hin qi me gu, tt 


beg mers 


airs. 
kegeln ligt. Seigneur, y ail 
nea Arn. eyes boat 
24. Arier N. ale 


wig sale pn cin ma 
, rn duen dier Y tit, 
eben. 


Adoucil leur dieler pelne den- 
(rer par pocteetiroire: eat 
quepluewsstalcherencd cose, gn 
Tester 


25 4p f ttf tnf. | 
% gh Dawe rl ee, 
Poke dee kreta. x wgeldy . 
eee ee, 
Hui e. Daeg dis ef Ups, Com 
(ideas „y ark 


Exquandle pétede famille eralevts 
be, neden que rou © 
Hace leh vous eee 
a porse, ab, sagen, vage 
aide fe hdr, 
diene fd ub nch; 


26. ren ebeb vv Se. 
pide we G. d 5 
be Seren ffn dldages. 


ese vegas zienten dire, 
Notes, mange en fi pari 
ee, & suasenleigue en aos rats. 


ie vel 4e 
patter. vous de mot vous 
routs guidances le reiter l gd 


tee apy § 
r l den, Fran Sine 
eee ee eee 

. mo Gs THe ees PiGs ba vf 
tag Des, h. Cuan 
dey ibe, 


iy sure pleur 8 gin de 
dein; quand vOun ces Abraham Se 

e, fe rou Prophets a 
edel Nerf 


ya 
Be 3 debors. 


| e elle 


ay A 


5. LYCAS. 


| adillos, 


Then denen hun! Cold ar, 
therefere rat [hall be faucd® Aud ze 
serve cba 


24. Contendite intrare per 
anguftam porta: quia mul- 
u, dico vobis, quæreut in- 
are, cnenpoterunt . 


Swine te entein ate fteate gas 
re for mipmu 3 fay puto pow! ul foto 
to enter iu / aud ſhall not bead. 


23. Cùm autem iorrayerit 
paterfanilids, & elanletito- 
um- S ancipictis foris fa 
re, & pullare oſtium, dicen- 
tes, Domine, aper nobis: & 
reſpondens dicet vobis,Ne~ 
feio vos unde fitis, 


bete gaa man af -bei 
fen p anp barby bucto be Doere/ an 
ie Dug up fost ble ut, 8 4e Kyser 
‘4 thedoor:rtaning) Lend, Losby ever 
10 e aud be ball ange au ag vn 
v0 gen S bac hau net wamce ve are. 


26. Tunc incipietis dice- 
cete, Manducavimus coram 
te & bibimus, & in plateis 
noſtris docuiſti. 


‘Then Pall ye Geatnnerefay 1 We 
Gane caren ati? Oruneeme che pretences 
andthow baff taugt in aur ſtrectes. 


me omnes operarii iniqui- 
rats. 


Buc fe ball fan aten, Fier, 
beunet witer pe ae: Depare fromm wel 
Alt jeworters vl miu. 


28. Ibierit fletus & ftridar 
qentium: cu videritis Ab- 
raham, & llaac, & lacob, & 
Propherasin regno Dei vos 
| auccm cxpclli foras. 


here Malle werzina and gun: 
ng of ceeds when val fee Area 
beim and amc) und Saccbr& al the 
'Prephese av the Fingpeineet Gone 
‘our fefues thew ous ar g- 


lig werden? Er aber ſprach zu jhuen: 


Oeder ſagde en ul hannem S/ Ment du / 
at der bliffuc fan {alige? Da ſagde hand til dem. 


24. Ringet darnach / daß ihr durch 
die enge Pforten eingehet / Denn vil 
werden (das ſage ich tuch) darnach 
uachten / wir fie hinem kommen / vnd 
werdens nicht thun tonnen. 


Zeaaer vind paa / ati tunde indgaa iaennem den 
fneffre Vert, Thi mange fall vetfigertey gder age 
der effter / huoledis de tuude forme ber ind / oc ftuue 
det ce funde gare 


as, Von dem an / wenn der Hauß⸗ 
wirt auff geſtanden iſt / vnd die Thür 
verſchloſſen hat / da werdet ihr denn 
anfahen drauſſen zu ſtehen / vnd an 
die Thuͤr klopffen / vnd ſagen? Herr / 
Herr / thu ons auff. Vnd er wirdt 
antworten vnd ſagen: Ich kenne euer 
nicht / wo ſhr her ſent. 


Der eſſterngar. Hoſbouden er opſtanden / vt haß⸗ 
nereilliier Darren Saa fullest da begvnde at ſtaa b. 
den faare / oe banefe pa darren! ot ſige / Orr / Herie / 
Lad or far off. Or hand Ful ſuare / Hes lender eder 
del huoden tere. 


26. So werdet ihr denn anfahen zu 
ſagen: Wir haben für dir geſſen vnnd 
getruncken / vnd auff den Gaſſen haßt 
du ons gelehret. 


Sna ſrulle i da begynde at ige / Wiode oc drucke 
met tig oc du la rde off paa Gaberne. 


27. Vnd er wird ſagen: Ich fage 
euch / ich keune euer nicht / Wo ihr het 
ſeyt / Welchet alle von mir ihr Vbel⸗ 
thaͤter. 


De fara fall fia 
icke · hueden i ere / De 


Ita ſtgertder. ea tender eder 
ale fra mig ĩ Miſdedere. 


28, Da wirdt fein heulen vnd zaͤhn⸗ 
klappen / wenn ihr ſehen werdet / Ab⸗ 
raham vnd Iſagt vnd Jacob / vndal⸗ 
le Propheten im Reich Gottes / euch 
aber hinaufi geſtoſſen. 
Derſtalvere grad ot Tende gutdzel naar fori 


faa arfees Abraham oc Iſaac oc Jacob / oe alle Pro. 
pheter t Guds Nige / at iere voſſatte. 
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24. Onazte ſe wehäzeti ſerze 
teſtuau brain: nebt Pravin 
wa ge mnozy hledati budau 
WHA / a nebudan mocy. 


Sti get Fr Eopßee waßl 
ab en 
dran jecich wiele beda wid; dy; 
illi ate nie beda mogli. 


20. Afdyfpwegde Hoſbodark 
4 daloke dweke / okt one 
ſtäti a tlaucy na dwere / Pfau 
ee: Dane DA rere 
Aodpowijdage ofi€wam: Nee 
znam wäs odkud gfe. 


eſlanie gotbooaes y BS: 
rale e eke 


morse folécaemy 


26. 


6. Deßdy potnete fiſey: 
Gijdali gſme a pügelf ajine 
pred tebau / a na Rynchah na⸗ 
fio afy veil 


Tey warte ed, 
cheap pr3ed abe vpe fe- 
Gylesnavticedyaabyd, — * 


27. Doijé wam: Nenamt 
wäs odkud afte/ Odegnetes o⸗ 
denne uyſſyckn initeft nepras 
woſli. 


Alec onsecst! Poste amet 
wen, joe niswicen © EAD wr elfe 
iste! obfiapaasy oDemmte wßrey 
Exhoryy Beotcte test. 


26. Tamt oudeplaca ffitis 
pen gublim / {Of vst lies be 
rahama /a Njata/ a Jatoba / 
awſſeckny Prorofy w Kray 
lowſtrwi Bohn / a ſami ſebe 
wyhnane wen, 

Tham bed prepläczy sgespear 
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en niypga Nie 29 


Dang 120) eee TAA 
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Yvendranorros del Oriente, y deloccidence 
viren del Medindiayy fenrarfehan lames 


Ie enel Reynode Dios, 
YA Gans) AR} ze 
oO Gwe DyiwN 
: Guna 
¥ heagui,que‘fon pollreroslosyureran los 
primeras + y que fon primeros, losqueeran los 

Poſtreros. 

e Wi NI DE zp 
. WES 
Tins tan 3 
i ama? 
quel mite dia llegaron vnos de los Pha. 


rifeoswliziendole,Salyy verede aquitporquelie- 
sodes tequicre matar. 7 


yan) e i ee 33 
“Sy Win nD 7 
Tog wy nine pony 
whith Dr apm, oi 
emai 

Vdizeles, Id.y derid a aquellazosra heaqui 


echo fuera demonios y acabo Ganidales oy y 
mana na, y fran Han foyeonfamado. 


De Ory WE N 33 
St N SD bab ono 


: burr yin wan any 
impern¢smenefier que oy-y mannana.y 
w e 4 ‘cabe que pro- 


phera muera fuera de lerafalem, 


su cater - 0 34 
e le hy ny 
ma jos obi —ne 
Sheeting Day Eh] mags 
oni nang REA WIND 
Noy eR MN Aya 
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Ierufalem leruſalem. que maras le; Erophe- 


| assy apedreas los que fon embiadoe ati quantas 


veres guife ſuar ar tus hijos,come c aue fis pal. 
las dehaxo de fu. alas, 5 ab quefifte. 


in e 


‘Aufl yen vidaufraildOriecn N 

Ossiventac daquiionsac deta lel 
es ont u cable au tal be de 
on. 


50. ber led den Age) 
Ne mau den cui ei dec 
dar 


Ec ici ily ena des dernices gif. 
rane rc idan premiers qi fe. 
ron armen. 


31. Eren vd die mer 
mur Saen 4 
EO a edie C rid): an. 
ee en ot ede. 


Eneemefineione.ta quelques Pha- 
ages esl len erer 
l enten Herodeteveds 
er 
32 Ka) dm air f rne 
em fehaf n nr den de- 
Canad daldie. liefe Sn. 
l ntbe, 9 Sa exons . N teh 
ty WME KOH 


Alone il leur dit, Aller, cites 1 
feiurgla, bee. 
liese acheue de dou 
derne eder, & fe neee 
jeariepeepfing 8 
33. Ide ditt eiue nc doe 
eue, wi rf ire N nchen 
Seeds ge ay werde Schi- 
e eee 


Taicya q n mefautmarcher an. 
South ema. oro 
ee 
Jae ‘Tapom ns lit i d. 
e auren rar ct,! - 
aor adem rac d llt mode 
au, mit qt Gr mg. 
Se ria eu. fie, b 
nu yes min tanie ea. aa 
war lig pe W che In nz 


Jerafalem Terufalem, qui ers lee 
Prophetes. 8 lapdes cet qui re lout 
combi dé fois sic dale 
allembbler en vated esti) fat e 
fila poute fs coauee fous et ailea & 
ict ade poluzvomlst 
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CAP. XIII. | 


ag. Etyenient ab Oriente 
& Occidente,& Aquilone 
& Austro: &accumbenrin 
regno Dei. 


ben (hall come many from che 
Kast & jromebe Weide and tene 
ird and fram te Seu end ball 
vat cabiennchetingbement Bed. 


70. Et cece funt noviflimi 
qui erunt primi, & ſunt pri- 
mi, quiecuat noviſimi. 


Aud Beberd there ane laß pier 
fiball be fifi» and her: are frſt/ which 
Featvetag. 


at In ipfa die acceſſeruui 
quidam Pharifgorum , di. 
centes ili, Exi & vade hine: 
quia Herodes vult te occi- 
dere, 


The fame bao there eame Seas, 
Pbartes, and jad burg bim! Depar: 
in aud go bene: for Herbe w . 
ee. 


32. Eraitillis, Ite, & dici- 
te vulpuilli, Ecce icio dæ- 
moni, & lanitateg petficie 
hodie & cras, & tettia die 
conſummor . 


Then erde he bnee chem] Gove 
and tellthacforer Schale Jcaltcat 
Dpuile d lle bag, ade 


merotve 1 dad theth ede bag 3 fbalbe 
peefected. 


33 Veruntamen oportet 
me hodic & cras, & fequen- 
ti die ambulare : quia non 
capit propheta perite extra 
Icrufalem. 


‘ewerthlew Anf malte to bas, 
‘and co mererciaii the ban follerins: 
feritcam nec Bexhat a reger [howl 
penif owt of Ictuſalem. 


34. Ternfalem, Terufslem, 
quar occi lis Prophetas , & 
Japidaseos qui mitcanturad 
te ,quotics volui congcega. 
re filtas tuos, quemadmo- 
dum avis nidum ſuum fab 
penis, & noluilti? 


OFernfalers) Janſalen which 
dete, Penpescer r flout the chat 
‘ace cit co thee den often would Ihe 
ue gatberet iho Güde iagether as 
tbe bene garbereth ber broobe water 
ber winats) and ne would net, 


Das N III. Capitel. 
29, Vnd es werden kommen vom 
Morgen vnd vom Abend / von Nit⸗ 
ternacht vnd vom MNittage / die zu 


Tiſche ſitzen werden im Reich Got⸗ 
tes. 


Or der ftulletommefra Offer oe fra Welker / fra 
Nor oc fra Sender / de ſom feulle fiderd Bordzn 
Guts Beige. 


0 Bnd ſihe / Es find letzten / die 
werden dic erſten fens vnd find er ⸗ 
ſien / die werden die letzten fein. 


De fee De ere de ſiſe / ſem ftulle vere de forſte / Ot 
deere fore / ſom ſtule pere de ite, 


1. An demſelbigen tage kamen et⸗ 
liche Phartſcer / vnd ſprachen zu ihm: 
Heb dich hinauß / vnd gehe von hin⸗ 
nen / denn Herodes will dich toͤdten. 
Daa den famme bag tommenoale Dharifere/oc 


fagdent! hannem Jige hen vd / oe gact bort he 
Thi Herodes vil fla iat ieee 5 ne 


32, Bnd et ſprach zu ſhnen: Gehet 
157 vnd ſager demſelbigen Fuchß 
ihe 7 Ich treibe Teufel auß / vnd 
mache geſund heut vnd / morgen / vnd 
am dritten tage werde ich em ende ne ⸗ 
men. 


Oc hand ſagde ul dem ¢ Gaar borroc ſiger den 
Neff See / Jeg vddriffuer Dleffle / oe ger helbrede! 


dag octmorgen / Or den tredie dag tal leg hafue 


ende. 


53. Doch muß ich heute ond mor⸗ 


gen / vnd am tage darnach wandeln / 


denn es thuts nicht daſt ein Prophet 
ombkomme auſſer Jeruſalem. 


Dog ſtal eg vandre i dag oc morgen oc den bag 


Prerhesſtal 


ver after / The dal tand tate ſte aten 
omtemme vden Itruſalem. 


57. Jeruſalem / Jeruſalem / die du 
toͤdteſt Propheten vud . 4 die 
zu dir geſandt werden / wie offt habe 
ich wollen deine Kinder verſammlen / 
wie ein Henne jr Neſt vnter jre fluͤgel / 
vnd ihr habt nicht gewolte 
e Federer eee 
eg lerſamlet dine born / ſom en Bone fi rede onder 
fine vingt oel bilde icke? 


Rapitola XIII. 

20. DpFighauEod Wycho? 
du / a od Zapadu / a od Pfuno⸗ 
c ved Doledne a budau fc 

ii wArglowſtwu Do zum. 
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pulnacy vob ed Be fe, 
deter w. Aroleſtue Boßpm. 
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lter by poſledrn ¢ 


Xoto} (a ofiarecsnems Fr 
bcos eee bla pcr fen 
krorzy beds oftArecsnentt. 


3. Win hodinu / priſtaupili 
nekter h; 3atonijtiiw kfauce 
gem: Wygdi a odegdi odſud / 
neb Herodes chee tebe zabicl. 


Tegel data pt i nfeFcors) 
Serra eee 8, 
uni Aaj stab pecs /bo cid Hered 
‘ce sabit. 


3. D fefl aim: Gore / yo / 
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ety im gel redn 


monster here POC Dede r. 
sucal Disbelfhwoly bebe vera 
bien e bes 
de dekdaen. 


3. Ale wſſar mam dues a 
pray po zaylkij choduſ / nch 
geſt neGjePrerofu za hynauti 
front Geruzalkma. 


Ne fAFoy poregebé mt DIB 
mere y reyectego bnd a bee 
dere 0 34 
rock ma 

ker 

24. Germattme/ Oermalk⸗ 
Ines mordugeſo Proro⸗ 
ty a kamenugeſo e krefyg 
babe dhwagi pojidniytolétrac 
gem ehre! diet Syny 
iw, pafo LaF pratata fina 


pedltpplag a nechlel gſh. 
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Se 
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lantedecl. 


eee ee ee s 
cr D N n 
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nirenSabbado? 
NETD nn Fen 
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v ellos callaron.Earoncesel romandolo, 
finSlo,y embidlo. 


Fab corte carte 5 
2722 dh idan ig 
Yrefpondiendo 3 ellos,dixo,Elafnodel bu 


eydequildevoforros caecaen algua pov, y el 
nolefocarl loegoen digiyBabbaton © 


fA e nee oma Ne 
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pape e tage Hy om en 
v, C) l,. ¶ yx Ow 
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denen, Se. Emre 
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eat, en Neun, byte rides 
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vr Niger, d Are g assy 
ves 


EcTefos prenant la parole , Fel. 
aur lecteur ge lach. asia late 
Gens, Lt EW. lll 
jour da Sabbact 5 


4. Oi Stebualur. g ci 
AN lau aun nay nl 
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Exilsnedirect mor. Lors par 
prinvlemaiaic, I iegvetit, E icseu- 
Moye, 
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S. Cucas. 


CAP. XIII. 


ay. Ecce relinquetur vobis, 
domus vettra delerta, Dico 
amem vobis, quia non vie 
debits me donee veniat ci 
dicetis, Benedictus qui vo~ 
nit in une Domini, 


Bibe be, pour berg is left Emme 
| gomeotanes akbneveia re hen t 
Fon wor ee nne vnall dhe ume cent 


ident ye fall an Tleſſed ia be har cen 
mcih indhe Mame ofcht Lure. 


CAP. XIIII. 


T fadtum eſd cum intra- 
ILretleſus in domum cu 
duſdam principis Ppariſfæo- 
kum fabbatho manducare 
| panem, & ip obferyabane 
| eum, 

Aud n came te paſſe / nat when be 
| mas dreh imo tbe bout of encof de 


Ke Phan er omthe Mabearh ayia 
| cate bread, hen walchid bim. 
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Frecce homo quidam 
ydropicuserat ante illum. 


Abo vepstberthere mae a tag 
‘ara Dejory fra ich badale droit. 


je Eerefpondens lelus di 
mirad Legilperirns, chcens, 
dr leet ſabbachs curare? 


Tben gestopft g, ſaate vue 
theerpoundsrw of roe Laa and Peas 
erte arm d. f lameſal ic beale on 
He Sabbarh Fass 


| 4 Arifliracuerune, Ipfe 
ere appeehenfam fanavit 
cum, ac dinufit, 

And in is beide thew peace hen he 
rode ham dd dealed ome and lat bu 
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| „ Et reſpondens ad ills 
| alixic, Cuidsveltrüm afinus 
auf bos in purcumcadet: d& 
non continuò extrabet il- 
lum dielabbathi? 


“And aurhoeeeb eer foot) Sti 
yee bate un aff wean ope fab 


em fte a px) alp fol tos Braighe wan | 
pull pam oat om the Babbar bay 


kt uon poterant ad has 
relpoudere illi. | 


“yo mene out nec fine htm ae 
caine to thea tinge. 


Das XIII. Capitel. 
20. Sehet euer Haug ſoll euch wu⸗ 
fie gelaſſen werden / defi ich ſage euch: 
hr werdet mich nicht ſehen / biß daß 
es komme / daß ihr ſagen werdet / Ges 


lobet iſt / der da kompt inn dem Na⸗ B 


men des HERRN. 


Kulleacke ſce mig; for det komme / Alt 
Keule Age / Sofuti eve den fous kommer lO ER 
DERS Nalin, 


‘ull [Ral fortadis eder they Thi ita | . 


| . Lutafe, 
Kepitola x III. 
8. Hie zueſtanct wann du 
om wöſs pup. A prawiſn 
wäm ze nerzkiſte mea} prij: 
gde Cas FOyfto bite: Poſchna⸗ 


np ken oz prifft we @menn 
oj. 


Sies game je tan com 
epuitbofony! & saproube: 
wampemiedam |e mic terrier. 
ae ay Saree Tae 
RHecle| Blogofiswiony Fre: 
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Das X IIII. Capitel. 
Vnd es begab ſich / daß er 


kam in ein Hauß eines Oberſten der 
Pbariſeer auff rinen Sabbath / das 
Brot zu eſſen / vnd ſie hielten auff jn. 

yS da begaff fg at hand tam fen aff de Ofutrft 


Ohariſcers Huf ya en Sabbath / at ede Bred. 
De de cage vate paw hannem. 


2. Vnd ſihe / da war ein Menſch far 
ihm der war waſſerſuͤchtig. 


O fee/ der vaar it Menn iſte fear hannem / ſen 
vaar vacetſotig . 


3, Und Jeſus antwortet / vnd ſagt 
zu den Schrifftgelehrten vnd Phar! 
ſeern / vnd ſprach: Iſts auch recht 
auffden Sabbath heilen 


Oc Jheſus ſuarede/ oe lalede til de Seriffittoge oc 
‘Phavifeer/oc ſagde / Er det oc ret at hebben Sab. 
barheu? 


4. Sie aber ſchwiegen fille. Bad 
er greiff in an / vnd heilet jn / vnd lieſt 
ihn gehen. 


De he ragde (like. Oe fand tog paa annem ec 
Hebe henne st sed hengem gaa. 


9. Vnd antworttet / vnd ſprach zu 
ihnen: Welcher iſt vnter euch dem 
fein Ochſe oder Eſel inn den Brune 
nen fallet ond er nicht als bald jn her / 
auſi zucht am Sabbathtager 

Oc ſuarede / ot ſagde til dem / Huo er iblant eder 


hues Dee eller Afen der falder ! Broͤnden / oe hand afe 
flay Drager det op om Sabbath s dagen? 


6. Bnd fie kondten jm daraufſ nicht 
wider antwort geben. 
Or de kunde cke giffue hannem ſuar der vaa igen. 


Rapitola XIII I. 


N ſe / foyz wſſel Be: 
Hijfo de domi gednogo 
Knu fete Qatonitijho w Sor 
borhu aby gedlchleb / a ont fle: 
trili ho. 
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Sy sulle ee eie 
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Sjbedbeiscw Bab För- 


4. Aon miei, Ale on do: 
fare ho/ vjtrawil a propufil. 
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wotdpne ha w oem Crvares 
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Mas quandofueres llamado, vé, aſſientate 
en el paftrer lugar: porque quando viniere elque 
tellamé , tediga, Amigo,lube arriba. entonecs 
auras gloria delance de los que junramentefe a4 
dient an a la meſů. 


Sout eee 5 
N eee 


ſoenſh 
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„ bers hu- 


porque qualquiera 125 
0. 


millada:yelque f¢ humi 
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7. EAs? ft here 
Ds inlaw cre ote 


* sails, 


{I propofoicaulli aux eonuits woe 
— cousve iy 
shoitillayent les premiere places d ta. 
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8. “Oras wdnbfe Card mG de 
lber, wh un dg vig ola) 
ore hebe cers faire: Sc nd nE 
ov 3 ahi G- U acini’, 


Exque celuiqaiaura cpr & toi 
ini, bree & eee. 
ce ache eder quelors tx commences 
sues imme de tenis eps bas ieu, 


10. N draw ndr. atel dt 
edu F Iguer nen, 10 

e aeg end ag en, 
ides tener nee, . 
vie mi tabula Na 
Hun om, 


Malsquandea ierasconuit, va, a 
‘be men au plan bas Fe afin 
<elul qui 4 coauié vieadra » titedic, 
Moa ami, monte tear Correia te 
tournera dhoaseur devane cous ceux 
quilerone i ablesuec ci, 


wae ont f d, 10. one 
che 1. d mb a. 
. hie 


— Castaic 
térdequisonqus fabbailelera edene, 
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7. Dicebar 


Ss LYCAS. 


S. Eucas. 


S. Lukaſs. 


| CAR. XIIII. 


7. Dicebatautem & adin- 
‘vitatos parabola ,invendens 
quomodo primos accubi- 
tus eligerent, diceus ad illos 


deſßeltatb arafat ts theade 
fice ben bemartet howerhen Gn 
bre ébechiefe reemes and ſalb Paco 
them. 


v. Cum invitatus fueris ad 
nuptias, non difcumbas ia 
Primo loco; us forté hone 


ratior te lit invitatus ab illo. 


Wien the fbale begaben of ame 
man comedtemgret not ty eden 
tube chyeffh chic Lea a mete hone 
‘ableman the bone ibben of fits. 


9. Erveniengis qui te g il- 
um voeavit, dicar tibi, Da 
buiclocum: & taneineipias 
cum rubore noyiſſimum lo · 
cum tencte. 


Aud se tbat bade Fors ben and lber 
some) ang jaorectee) ine chi mat 
‘Poomeiaub thou then bean wͤbſ ba. 
ime te vate ihc leweſt terme. 


to. Sed cum vocatus fue. 


ris, vade, recumbe in noviſ- 
fimo loco : ut cùm venerit 
qui te invitavic, dicat tibi, 
‘Astica; alcende {yperien 
Tuncesittibi gloria coram 
fimul diſcumbentibus. 


Bur wien to art fü den ge and 
. 
eben becthot badexbec commer 5 
tay fay euro thee: Sead lte wp ar 
‘be belt, baie werfe there 
| Fenceet yemubat fax c leib hr. 


u. Quia omnis qui fe ex. 
altar, humiliabitur: & quite 
bumiliat, cxaltabitur. 


Sex tlw alte him ff 
| fattbebetughelowerand berhar kia 
blend btn lfenbalbeeralce. 


Das XIIII. Capitel. 
. Er ſaget aber ein Gleichniß zu 
den Geſien / da er mercket / wie ſie er / 
wehleten oben an zu ſitzen / vnd ſprach 
zu ihnen: 


Oc hand ſagde en gignelſe tel eſterne der hand 


mecher huorlebigte vdualbeat ide fuer; 0 fagbe 
il dem. 


8. Wann du von jemand geladen 
wirſt zur Hochzeit / fo ſetze dich nicht 
oben an / daß nicht etwa ein ehrlicher 
denn du / von ihm geladen fon. 


Naar gegen binder dig al Breu da fart dig dc. 
offiuccyty Ar der feal ite nogen fid / en hederigere end 
dn) were buden aß banner, 


9. Vnd ſo denn kompt / der dich vnd 


diſem / vnd du müſſeſt denn mit ſcham 
onten an ſitzen. 


Oe ſoa tener da den der intl od dig or hannem 
oe finer al dia / Gift denne rum / Oc du maar da met 


Dluſel kde neden. 


so, Sondern wenn du geladen wirſt / 
fo gehe hin / vnd ſetze dich vnten an / 
auff daß / wenn da kommet der 
dich geladen hat / ſprech zu dir: 
Freund / rucke hinauff / denn wirſt du 
ehre haben für denen / die mit dir zu 


Tiſche ſitzen. 


Men naar du b iudis / da gack bord oe fart dig ne. 
derb, A naar hand da femmer fom big inbbod (tal 
fige uldeg ? Den ſert dig hen op / Saa haffuer du are 
faar dem ſom ſide met dig til Bord. 


11. Denn wer ſich ſelbs erhoͤhet / der 
ſoll ernidriget werden / vnnd ter ſich 
ſelbs ernidriget / der ſollerhoͤhet wer / 
den. 


Thu fun fig felF opbewer, hand ſtal mederycfis’Oe 
huo fig felff nedergcker / hand ſtal ophonts, 
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jn geladen hat / ſpreche zu dir: Weiche [z 


Kapitola XIII. 
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podobenſtwi / mime kteralvn 
pronij fen weitii/ kia k 
nim! 
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nim ait ſedeti. 
A ted) ſcedf 
besen en 


ute fed) ACHE ys 
de wid — Epe 
eee 


10. Ale fon buddis pozwün / 
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raub rene mne te cSuient deieat part, 
& quel pareilic te toiseendué. 
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‘Ainsquandea ferse vn bangaee 48 
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bergen: 


14. Kal Ei- ier, n cre 
eren na h7% er Ai 
Nee sg . bo ser 
e ray dial. 


Er feras bien-heureux :pearesst 
een dequos ee rendrela paredles 
‘carla pareiilete feratendueea fa elur- 
rection deviuites, 


Eren de ces qui sftoyent enfeme 
— propose gir, 
ig derer: (era celat qui manger fan 
pal at ivy ume de Dieu. 


16, od daw arg. bft 
un miu quoi fir pa, asi Excl 
Ase hr. 


Maisil di. Va hommefit re grand 
bre y couusa beaucoup de gt. 


17. cen gebn. d Da 
eg F daa th tir rig mewn 

Ae icin tidy em eo 
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riesen fom ervceur 1 Theuredu 


fouper dire§ ceux qui efloyenteonuia 
Venes car oute dela pret. 


Dicebat 


12. 


S. .LVCAS, 


S, Lucas, 


S. Lukaſs. 


CAP. XII It. 


1. Dicebat autem & ei 
quifeinvitaverat,Cium facis 
prandium aut ccenam, noli 
vocare amicos tues, neque 
fratres tuos, neq: cognatos, 
ne que vicinos, neqs divites: 
ne torte te & ipfi Temvitent, 
fiat ubirectibutio. 


‘Them g be alfe tein chat bat 
emden bim! Then thou mates a Dims 
er ora fapper cal not ge friends! mee 
by rea neren beer nes the 
Fichemeighboure:leaft iber ale bib that 
ada ne and arccompice be made thee. 


14. Sed cum facis convwivid, 
voca panpe tes, debiles, elau- 
dos, &excos. 


But aden then matey? afearticait 


thepoore / ihe maimed / ge lame oc abe 
blade. 


0. Etbeatuseris,quianon 
habeut retribuere abi . re- 
tribuetut enim tbiinrefur- 
reckione iuſtorum. 


Aud hen bale be ed / becarſt 
hen an nacrssvempenfcabec: For thew 
Falke reccmpenjebas tperetuneenion 
of eet. 


ts Hecciim audiſſet qui- 
dam de fimul difeambenti- 
bus, dixit illi, Beatus qui 
manducabit panem in fe- 
go Dei. 


Now when one of them that fate ot 
casi gnu dhe beste 
‘hem ! Bleſſid io he that eater bread in 
Welse ef Deb. 


16. At ipſe dixit ei. Homo 
quidam fecit coenam u- 
gam, ge wocayit multos. 


in fate de te bun A certalme 
manmade a great apps and babe 
— 


17. Et miſit ſerrum ſuum 
hora cœnæ dicere iuvitatis 
ut vcnitent, quid iam para- 
ta ſunt omnia 


Ad ere bis ferme at fupper te 
acto fang thems batman cube Lev 
werser ad bange arc uct keabie, 


Das XIII I. Capitel. 


12. Er ſprach auch zu dem / der in ge / 
laden hatte: Wenn du ein ittags 
oder Abendmal macheſt / ſo lade nicht 
Deine Freunde / noch deine Brüder / 
noch Deine Gefreundten noch deine 
Nachbarn / die da reich find / auff daß 
fie dich nicht ewa wider laden / vnnd 
dir veraolten werde. 

Oc hand ſagde ul den / fom hannem indbod / Naar 
du gar mibdagig ellen afften e Maaleih) Da hind tefe 
dite Venner“ ey heller dine Brodre / ey heller dine 


Fender / ey heller dine abs fort ere rige / Paa del de 
frulletcte nogen rid biude dig igen / ocbctale dig. 


13. Sondern / wenn du ein Mahl 
macheſt / ſo lade die Armen / die Kruͤp⸗ 
pel / die Lahmen / die Blinden. 


Men naar du gor te Geſſebud / da bind Fattigt / 
Kroblinge / Halte / Blinde. 


14. So biſi du ſelig / Denn fie har 
bens dir nicht zu vergelten / es wirdt 
dir aber vergolten werden in der auff⸗ 
erſiehung der Gerechten. 


Daa eſtpuſallg / Thi de ha fue need at betale die / 
Men derſtal beralis digi de Nerferdigis opflandelje, 


. Da aber ſolches hoͤret einer der 
mit zu Tiſch ſaß, ſprach er zu jhm: 
Selig iſt der das Brot iſſet im Reich 
Gottes. 


Der en aff dem ſom ſade mer til Bors / herde det / 
da ſagdehand in hannem / Salig er den / fom aber 
Brod Gury nige. 


16. Er aher ſprach zu jhm : Es war 
ein Menſch / der machte ein groß De 
bendmal / vnd lud vil dazu. 


Da ſagde hand til bannen. Oer paar it Nennifte 
ſou giorde en ſtor dꝛaduert / oc bad mange der lil. 


17. Bnd ſandte ſeinen Kuecht auß / 
zur ſtund des Abendmals / zu ſagen 
den geladenen / kompt / denn es if aly 
les bereit. 

Oc hand vdſende fin Suend / yaa Naducren⸗ 


ume / at ſige til dem fom bubne vaar / Rommer / hi 
det er allſammen berid. 


Kapitola X 1117 
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Venmencaron todos i vna fefcufiele 


primero le dixo,Hecomprado vn cortija yy he 
menelter de laliz,y verlo: megote que me ayas 


Tor eſeuſado. 
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Yel otro dixo,Hemecatido,y portanto no 
puedo venir. 
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V bnelto el fieruo,hizo faber eflas cofas à ſu 
fennor, Enconces el padre de lafamilia , enoja- 
do,dizo a fa fictuusVEpreflo pur lus plagasyy por 


Jas eatlesde la ciudad y meteacalos pabres , los 
mancos,y coxos,y ciegos. 


: vie 


v dixo el fieruo, Seanor,hecho es como 
mandafte-y ann ay lugar. 
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A 

iT autre dic Pai prins femme en 
mariage, & pouratay pulse act 


21. Kel e ‘aloae e bicbt 
FF 
S rene. win i ¢ cd 
tene mg Sang Bul 
eas cis ns enen, . id. 
seas nie e, rde ed. 
er aa pifeee naw anes Eu- 
Dred waza a 


‘Ainfle fetulteursterourna, rape 
owt, ex theless ear ef: 
. ranch dion 
. 
ele LK e 
aaslerpourcs & impotens )& boteeux, 
& aneugles 


22 kal dan 4 Aby. egit, 
len, alg keieagr: . in H 


ist 


Erle ferwieeur dig, Maitre led 
‘six anil quetu as commande. & enco- 
serail de la places 


28. Kalle 
Sapna 50. 
Decepucvis na aa dynat titre 
Barra aici feht fu. 


EcleMaifte de alferarteun¥ pat les 
Ae bee ee bree. 
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18. Et 


_SEVCAS GS. cas 
e Das XIII. Capit, 
. t cœperunt ſimul om. 


18. Vnd ſie fiengen an alle nachein⸗ 
ander ſich zuentſchuldigen. Der ers 
fee ſprach zu jm: Ich habe einen Acker 
gekaufft / vnd muß hinauß gehen / 
ond jn beſehen / ich bittedich / eutſchul⸗ 
dige mich. 

Or de begvu ce alle eſſter huer und re acaarfage fig. 
Den forſie fagde ul hannems Jeg tobe en Ager ar 


fet gaa vd / oe beſee hannem / Jeg beder dig / garage 
mig. 


nes excufaces Plimus dixit 
es, Villam emit & necelle 
habeo exire & videre illam. 
rogo te habe me exculatum. 


Babe all with ene mind bega 
The fire bade vnd 

bene: and 5 
dec its pra 


19. Etalter dixit, Iuga bo- 
um emi quin que & eo pro- 
bare illa, rogo te habe me 
cxcuſatull. 

And ane: berfayder Shame bought 


flac pote of ben and gocte prom shea! 
Sipray idee haut nt icucd. 


19. Vnd der ander ſprach: Ich habe 
fiinff joch Ochſen gekauſſt / vnd ich 
gehe letzt hin / ſie zu beſehen / ich bitte 
dich / entſchuldige mich. 


enen d bed e 
tea gaar nu hen / at beſce dem / Jeg beder dig aarſage 
mig. 


10. Et alius dixit, Vxorem 
duxi, & ideo nen poffam 
vyenire. 


20, Ond der dritte ſprach: Ich habe 
ein Weib genommen / darümb kan 
ich nicht kommen. 


abo amatber land Kame marie 


— — De den eredis ſaade / Jeg tog en Hulten / Der fart 


tand ieg icke komme. 


an Etreverſus ſerrus nun 
tiavighazedomina fio, Tae 
iratus patertamilids, dixts 
fervo ſuo, Exi cito in plareas 
& vicos civitatis: & paupe> 
res ac debiles, & crcos, & 
claudosintroduc hue, 


* adder Knecht kam / und ſaget 
das ſeinem Herrn wider. Da ward 
der Haußherr zornig / vnd ſprach zu 
ſeinem Knechte: Gehe auß bald auff 
die ſtraſſen vnd gaſſen der Statt / vnd 
fuͤhre die Armen vnd Krüppel / vnd 
Lahmen / vnd Blinden herein. 

Oe Suenden kom / oc ſagde fie Herre det igen. 
Da bleff Heſbenden vred / ot ſagde til in Suend / 


Gack ftray vd paa Stadfens tree oc gader oc fer 
hid ind de Farrigese Kroblinge oc Halte et Blinde. 


So that ſeruant returned and foe 
wed bre mater the e tbeng es. The we 
Seed neee angry 1 
fecbtonis en eeu: de 
fetbeplacea an firectes ef he ee, 
and fring en Buber ide paare“ aud tbe 
matined ant abe halt aud ibe kunde. 


12. Erait fervus, Domine, 
fadtum elt ut imperafti: & 
adhuelseusett. 


22, Bnd der Knecht ſprach: Herr⸗ 
es tft geſchehen / was du beſolen haſi⸗ 
Es iſt aber noch raum da. 


Oe Suenden ſaade / Herre / der er giort / ſom du 
befalebe / Or ber ce end nu tuin. 


And be faruane fords Lorde seis 
bone asche taf comuiaumoeD | aud 
ch reisse. 


23. Vnnd der Herr ſprach zu dem 
Kuechte: Eiche auſt auff die Land⸗ 
ſtraſſen / vnd andie Zaͤune / vnd noͤti⸗ 


% Et ait dominus ſervo, 
ias & ſe pes & com · 
e intrare, uc impleatue 
domus mea. 


Ness. 
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iel Ra ptlen rota y mar porte 
sebeiPhé oglapac ta) prefeas 
wer Misa eprmowiandas. 


We Arruhß Feels Spee. 

Welten kaupil ahi pate 
agduabych gi l: pro⸗ 
fom tebe wymlu w inne. 


Aeragtrsert' Rupttem plec 
bergelem F Werchdeemikoch ge 
ihe pte 
nege. 


20. Aging FeAl: Zenu gſem 
1 a protoq nimoba pri 
giti. 


Seng! yAfier yell ge npo tal. 
yolarese3 prsyas ine mege 4 


ape Y nawrätiwſe Slufx⸗ 
Sniff zweſtowal toto wech Das 
nu ſwemu. Scho) rozbnewaw 
fe Heſpedaf, fal flujeoniita 
ſwemu: Wßgdf ryehle na ryñ / 
koa na vſſce Meſta ra Chude / 
155 Slepe / afulhawt vwed 
jer, 


Mgr fe Hegg ed nic rsa 
esnay mit fo Pfad feu Eedy 
fic ‘Gofbedars roxgnicwanfy 
iel Basels 3D rydlona 
vice pnd erde mice muctetie! & 
bogie! viene chrome x eps 
suprsymiers, 


i = 555 Ta d 
lalo fen rozküzal: 
geſſtek e geil ‘ 5 


Venti gs, pant, 
ae ed Fefe er 
55 


23. fl pan flufebnijtu: 

ij na aſti a missy Dior 
ty / aprinuttan wgijti / at fe 
naplnij duom 


ge ſie herein zu kommen / auff daß 
mein Hauß vol werde. 
Oc herren ſaade til Suenden / Sack od pas ale 


fave nene/ 0c bof Gere / scnoh eu rilarfomme ßer 
ind / Paa det mit. Duff tand wiiffne fate, 


Them eBemarPer farde te the ernamtt 
ew nee and hebg cor 
Scope dem tv cet ncta chart 
beat mat befiled. 
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Lote pad: 
Tied erben Dom 
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Perches Gi dies che mine gur, 
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e 

Seri nama facto paar men 

enele. 

ands bpd Vail ym 17 
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keln fever porta ta fica crocey 


Siem da desman pon for me defo 


Ari gel i en 
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| e. 54 ee, 


— co SUT os 
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* pinta anddnd 

TAA PN MD 


| 
[NUNIT AN 30 
855 dre 


a 
wy d mag} soa Wain 24 
Ou deen wisn 19 

+ hua ny yy ND 


Porque yo elbe este te aquellos 
varones que fueroallamados guitars mi Cena. 


Yer db sa oly ith ar 
N yan | a 


¥ muchas compannas yuaa con el, y bolui- 
endoledixoles. 


No) "oy Nit ty chy 20 
| Ju Fa Fang Ny 
Sa ern tpg ty us 
e ben No WAIT 
iba 
Se alguno viene i mi,ynoaborrece’ ſu pa- 
dre, y madre. mugery hijony hermanosy her- 


mamas aun tambien f@ vide, ne puede fermi 
Difeipulo, 


- Tig diag Nowy 27 
ti No “InN NID 
ipa 


quiera que no trae fu cry viene en- 
bos de mi ad puede fermi Ditcipulo, 


d Cie 28 
nghin7g Noy gh rug TMA 
UN Tun -h D aur 


188g be 


Porque qual devofotro:,queriendoedif- 
arena torresno cucnea primero iet do los g- 
ee 
cabar 


oan Wy Ribs 
sia 20950 5 


Porque deſppes que aya puefto el fundamen 
fo.y no pueda acabarlayrudus langue le vieren. 
no comiencéa fazer burla del: 


% DIND r e 30 
25 Sos e) Tre we, 


DiziendoyEitc hombrecementb i edificars 
yno pudoacabar, 


4. 


24. t In 0 BS | 
g, Savion TS ui 
v e pow E dum. 


gouliera ee mon fouper, 


25. wenge J Arg . 
Ve a. E eus dm cc 
ails, 


COrgrandes eoupesalloyeat auec 
tats ete cet. 


26. ei sigan eit lee 
br. meg ars 

Ties xg gerte e g. 
e eee 
St in 97% Add fered, 
2 dem uy di. 


Siquelcan vient vers mor, & nebaic 
fou yore Cale, fen 


amen e peureitre mem ddl, 


27. Kal Sig Gp , gu 
, mB in iim & cu d. 
alba fit die, fiinf. 


Exquicongne ne charge fir 40 a 
croir ne vient aptes moi il ne peat 


eltre mon difciple, 


28. Tie 20g if H. & p 

Werde deten, n wel. ce. 

een lee. 
alee wessenaghopir, 


Canquiet cela eee gus 
weigere. 
beriet ue alvolcderdefpensy'i 
pour ia paracheuer ¢ 


29. “om poiaile NO. in * 
gen, fe iequerns cxierion, 
mens el Seagesles df, if 
adde arg. 


Eger Feen 
fondement alan. 
touseeur guile verroten¢ oa 
Tee do fl 


30. ache In br · ee 
a @righar eff. w. onl 
An Cannio 


DiGans, Cel homme acomamences 
baltic & «n'a peu patachuer. 


a4, Dico 


S. LVCAS. 
CAP. XIII. 


24 Dicoautem vobis, quod 
nemo virorum illorum qui 
vocati ſunt, guſtabit ccenam 
mam. 

Ser g fon bute youlthafnoneof tho: 


Eren wach wweecbidben fall raphe eF 
up upper. 


25. Ibant auteim curbe iuul- 
tæ cum co, & cõverſus dixit 
ad lllos. 


‘Mow ehece wentg rah 
dee m d be noe and fa ang 
them, 


26. Si quis venit ad me, z 
non odir patrem faum & 
mattem, uxorem,é¢filios, 
er featres, & forores ,adhuc 
autem & anmamluam: non 
polelliueus elle difeipulus. 


‘fanicman comete meciaud hatt 
ver Sis farher ab motoex an: 
and children and brethrem aud fi 
teealan bis crowclife ali? hee cana 
ver mn biſciyle. 


27. Et qul non balulat eru- 
cem ſuam , & Venit ꝑoſt me: 
non poreſt meus eile difcie 
pulus. 


‘Bud whoftener Gearceiter hia ref 
bead commery afecrmses F can ot be 
rap diſele. 


28. | Quis enim ex vobis 
volens tutrim edificare,non 
pritisfedens compucatfum- 
peus qui acceflarn fant, fi 
habeatad perficiendum, 
‘Ror which of pon min ding to butt 
dr atowre ( Tite not Dowie befercy 


and counter che cofe / Whether he haue 
fiaffictenteo performet 


29. Nee potted quam po- 
ſuerit tundamentum, non 
potuerit perficere, omnes 
dul vidcur, incipiantillude. 
re ei. 

Leafichat afeerbe bach land tbe 
Sendet dige, ale to perf 


meat all thas beholde it: beginne co io 
abi, 


30. Dicentes,Quiahicho. 
mo cœpit adificate, & non 
potuitconlummare # 


Salas, Thie man Geqan to bust: 
de and was ct alle to mabean ended 


S. Lucas, ©. Lufafs, 
Das XILIL Capitel. pale a 1 1 5 
26, Ich fage euch aber! daß der Je pati pam: 
Manner keiner / die geladen ſind / Fiesch ae taht 


mein Abendmal ſchmecken wirdt. 


Men ieg ſiger eder / At ingen aff de Mend / ſem 
daar Gubne / fal ſuaage mig Dtabusce, 


25. Es gieng aber vil Solis mit jm / 
vnd er wandit ſich / vnd ſprach zu jh⸗ 
nen: 


Order aick meaer Folck et hannem / Oc hand 
‘pends ſig / oc ſagdeuil dem. 


26. So iemand zu mir kompt / vnd 
aſſet nicht ſeinen Vater? Mutter 
eib / Kind Bruder / Schweſter⸗ 
auch dazu ſein eigen Leben / der kan 
nicht mein Singer fein, 
Der fom negen kommer til mig / oe hader icfe fin 
Fader, Moder, uſtru / Barn / Bredre/ Soſtre oe 


der rif met fit eget Laff / hand fand icke bert min Dif> 
ciel, 


27. Bnd wer nicht fein Creutz tregt / 
vnd mir nachfolget / der kan nicht 
mein Juͤnger fein. 


Oc hus form cke bar fit Kaarſſ / oc efter folger 
mig / hand taub ift verc u Diſciple. 


28. Wer iſt aber vnter euch / der einen 
Thurn bauen wil / vnd ſitzet nicht zu⸗ 
vor vnd uͤberſchlegt die koſt / ob ers 
habe hinauß zu fuͤhren: 


Ol huo er illant eder ſam vit byggett Taarn se 
der cke for oc offuerlegger Betoſtningen / om hand 
baffuerat fuldtomme met dete 


29. Auff daß nicht / wo er den grund 
gelegt hat / ound fans nicht hmauß 
führen / alle die es ſehen / fahen an ſein 
zu ſpotten. 

Paa det / ae der fom hand legger M rundnollen / 


oe tand der tefe ſuldtomme. de ſkulle icke ale / fom det 
fees begynde ar ſpaatte hannem. 


30. Vnd ſagen: Diſer Nen ſch hub 
an zu bauen / vnd kanes nicht hinauß 
uren. 


Os ſige / Deere Menniſte begynte at bygge oe 
bad derickefuldtomme. 


Sau pezwöntnevkuſp Were 
kemk. 


Abomfentt wan powiedhin 
beladen each dend Erousy ft 
weiwanf nie vrust wieczerzey 
mec. 


25, Eli gau pak mnozz 34 
fupowés nim / a on obratuw 
ſerckl gim: 


Otte tet nn wotet ce: 
— Socouiehy Fe 
kgerkvo nich. 


Tebrkeg site ven 
i w nenäwiſti Dice fror 
Matcke / y zen / x Shen 
ara fis 
ofa ſweho , mem 1 
mym Weediniſkem. sas! 


a pris Eto mite dommes & fe 
enge ope 

mee e sone a e 

Cloyy afte) peo red wnecey, dug 

fworey) th en eiue ino jc bye moim 

zwoelenntklem. 8 


27. Aldo neneſe Kkijſe fivts 
he a nc gde za mnau / nem 
bye mpm Verdlnijkem. 


Bro tolwieF the nter ry: 
va seg rosie saihie| miemege 
bys mem swolennikiem. 


28, Nebo kdo sis geſi chee: 
ge ft atwktt wei / aby prevé fer 
f aac Fang fees 
Fiſzaſn potrebm / muͤzelige mj⸗ 
tik doronanj : ate 


Bo rtofswas et. torn g 
by ital budond cen sep me 
erer fiedscerRchute mat Lio 1s 
iby nin doſfatezyt Fu DoF ona 
an? 


20. Aby ſnad pologe ginnt a 
nemaba dotonatihſſpcr ni fee 
riuſty widell porallby ſe gemu 
poſmuwatl. 


Yop sdybysktofpl feuderien, 
tydraboncyye nte meat siBrorsy 
widj ante potʒ eli ſydʒic ʒ niego 


25, Klauce: Teneo tlowet 
Hie door 
nari? 


erste, Cotowick ten pacsat 
bua schniemogt doronze. 
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2. Autquicreriturnsed- 31. Oder welcher Konig wil ſich be, uz aach ters aral che 


mittere bellum adyerfus a- | 
ium regem, non ledens 
pris cogicar, fi poſſit cum | 
dacem millibus accurrere | 
ci, quicum viginti millibus | 
yenitadle? 


DrvoharRing gs 
Peagain( ace fing 
nf tae coum eer be 
DBL with tem tpeuſand te merte dim 

Coat commeth agaonſt bim wid wen 
e | 


to mate war / 
batte ben 


31. Alioquln adhuc illo | 
longé agente, legationem 
mittens, rogat ca quæ pacis 
ſunte 


Drag nde fe 1s 9¢t a great tae 
ofihecienderh amambaitige and deff. 
ab conbitions of peace. 


33. Sic ergoomnis ex vo- 


bis, qui non renunciat om- 
nibus que poflidet,non po- 
telt meus elle dileipulus. 


4. Bonum eſt fal St autem 
{al evanuerit: in quo con- 
dbetur? 


Saleia good: butif fate haue loſt 
Bie fave reer tu ll bab 
rep 


„ Negne in tervam, ne- 
que in fterquilinym utile 
elt. led foras mittetur. Qui 
habet aures audiendi audlat 


‘itis nander mecte for de landt rar 
ust for ehe den hid bar men caſt t. 
sbecbiac hark cares lo eae / let hin 
Beare. 


CAP. XV. 


Fe Rate autem appropin. 


quantes ei publicani 8¢ 
peccatores, ut audirẽt eum. 


Then ſoried vnto him all he Prue 
ellcanes and ſinuero to ßeare bim. 


2. Et murmurabant Pha- 
rifai & Scribæ, dicentes 
Quia hic peccatores reti. 
Pie manducar cum illis. 


CheeeforerbeDEartves and Sen. 
bie mucmarcbs faning 1 Hexeceyucch 
Pancreas canerp wing chem, 


| 35. Es iſt weder auff das Land / noch 


geben in einen Streitt / wider einen 
andern Konig / vnd ſitzet nicht zuvor 
vnd rathſchlaget / Ob er koͤndte mit 
zehen tauſend begegnen / dem / der 
über jn kompt mit ziweintzig tauſend⸗ 

Eller hnücken Kongevil alſueſſg t Serid mad 
en anach Konge / o¢ fider tere For de berchet / Om 


band tand mode den mee thi tufinde / ſom kommer 
mod hannem met tine tuſinde? 


32. Wo nicht / fo ſchicket er Bott 
ſchafft / wenn jener noch ferne iſt / vnd 
bittet vmb Friede. 


Kand hand icke da ſticter hand Sendebud / den 
ſtund den anden er end longeborte / oe bedet om Fred. 


33. Alſo ein ieglicher vnter euch 
der nicht abſaget allem das er hat / 
kau nicht mein Juͤnger ſein. 


lige faa huer iblaut der / fom icke forfigeralt 
det band haffuer / kaud icke vere min. Diſcipel. 


34. Das Galt iſt ein gut ding / wo 
aber das Saltz thumb wird / womit 
wirdt man wuͤrtzene 


Salt er en god ing / been der Saltel font miſter ſin 
rafft uv mie Fal mand ſalte? 


in den miſt nuͤtze / ſondern man wirds 
wegwerſſen. Wer Ohren hat zu hoͤ⸗ 
ren / der hire, 

Det er buercken nyttelige paa Marcken eller t 


Mteger / Men mand feat kane bet ber, Hus Fora 
bhafueraernat hare mer) hand bore. 
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‘Silvey potkau ſes tim / kterßj 
ſedwadeßli Tiſßey tahne pro⸗ 
tinkmu f 


es bterſ cepteol ech wy, 
lechamßr chctat jmiede brows, 
eres ü krelen nie plete? fai 
ADs fic lei mage ff laaa 
tyfikey sActagnac one mu Frory 5 
SevsembbSiefty epflucy P54 pbc 
uw ntemn ? 


33, Ginak an gee podat 
od nebo geſt y poſſle poi 
knemu / zadage za ty wien fees 
reßgſau k pokogl. 

Rowhiem pot ten jeßtce tet vs 


{eto} swylpla 5 pofelitwem | peor 
fac ota coby bylo Fu pool 


33. Protoz taf faßdß 5 was 
Poof ncodwoh wſſem wrcem 
klerhmiz wläbne nemuoß bys 
timp Veedlnijkem. 

Cat ze ted Lor ᷑feHief ; was 
ime opegetl le wyttics fay 
fist fet/ tenet mic mo§e bfemo, 
im zwolennitrem. * 


34. Dobräk geſt Skt: Dar 


kli Et bude zmakend / um 


bude ſoleno? 


Dorne teff ſolſ lee} tefl fot 
FAME ede] ex eis nh 


30 Ani do zeme / ani do hno⸗ 
ge ſe nehodij / ale wywr ena bu⸗ 
de wen. Kdo mä vſſy k ſwpſſe⸗ 
ni, ſiyſs. 


dy) fist nk iet ant w 
ano y mie govt) Ale bywa precs 
wrrsucomts Aa Fro may fy ku 
Rindyaeta ntecbay fludya. 


Das XY. apitel. 


Ess naheren aber zu jhm al: 
lerlen Zolner vnd Sünder / daß fic 
ihn hoͤreten. 


& der kommt allchonde Tolbere or Syndere til 
bannem / at de vilde here bannem. 


2, Vnd die Pharſſeer vnd Schriſſt⸗ 


Diſer nimpt die Sünder an / vnnd 
iſſet mit ihnen. 


Oe Phariſecr oc Seriffttloge knurrthe / oe ſa gde / 
denne annammer Syndereſ oc order met dem. 


gelehrten mürreten / vnd ſpraͤchen: | 3 


Kapitola X V. 
Nfiplif li ff ns 
De 

ſſnijch / aby ho ſipſſal. 


por fie Do miego ſchodzilt 
fifth cebitey y grscfimep se 
by go MuebAlt, 


2. Tehdy reptali Vtindéa 
atonijen / laue: Seno 
deiſſnůty pri ma a gi o nit 
mi. 

Nfemral : Fartseusowte | y 


poteorowie! towiacl Gam pr,. 
‘nu te geseGile pda smite 


ai 


$4 


TAN 3 


9 p 


ops = 


KATA AOT EAX. 


0 
un Nice POD e 5 
tram 


N 


vide pl alln ls uefa filius. 
eee? 


.I an Har z 4 
N. W TAPE NSU 
r NZPA ID 
nea iN) NST RE! 
Pea Te 
nch H 


tie- dls che lag 
beten verlesen ahi 
—:.. Sven dire 
a guclleche £¢perdataamfia che tani 
trout? 


WIN PNQUNT ND 5 
ana Sez yp} 


bene be tromatnafeapenefipre 
lef fine ile, 


amb ams g 


wax WAT INN 
Paty AP TNS 
im 


ere ging. 
eee 
eae eren (x sap 


Card theovapardata 


eigen che eof ard derer med 
ick per ue eres inge fei. 
TT 
ow hana dapenitentsabrfigan 


OA TENTS WN 


RO 


bere gull e 
sien deren ile pardons 
Tramma nan wurmt ieee. 
‘etcofayearehidiligentemania wifi 
‘mute cert etre 


70 
ieee BMS TaN 5 
: dg thn 


Vel les dize elta parabola diziendo. 


Gis hombre devofotros.teniendo cien o- 
ueias,li perdierevna dee!l3s,no dexalas nousn- 
tayneueen el defierto,y vai laquefeperdis, ha- 
Haque lahalle? 


ran by oven ew thy s 
t mow 


* hallida la pone fobre fas ombros go- 
zofo> 


ony por WN isian 6 
fp ond J 0) Te ryan 
yy reg re EON a 
273180 

¥ vintendoacafa junta’ los amigos y a los 


vezinos.diziendoles,Dadmeel para bien : por- 
duc he hallado mi aueja que fe auia perdido? 


nna 72 S ae 
THY NUTT by N. 


7, 


4 TSUN ce ingya Fen 


SS 7Oe9 OFy WN OY 
une 


Digohos.gueanfi surigoioenelcielode 
vn peccadorquefeemmienda, mas que de no- 


vente y nucuejulkos que no hanmenefterem- 
mendarfe, 


on nd nt So nd Ges 
nay un en Gs pyby 
AM wan NR 
ay TAY RENUBS 
2 Nyan Shay wea 
O. ges muger que tiene diez drachmas, fi Per- 


diere [a vna drachma,no enciende el candilyy bar 
relecala,y bufecacon diligencia,hallehallar la 


3. ir, N cke hb ahn. 
ne malen. 


4e, rel erke amber. 


4. Ths dug IC i Nx s 
ne eig ale, you dngi cu tv 
WE e 2 fg ent in Cn. 
wert in 9 rj lug. C 


: sae 
aa den n Som aos ius wg du 
The 


Quicft Homme dentre vous qui 
ert ed breofs sil en perl ge ue 
Lillelesquarre vingts &dixneuf aude. 
fect, eae sen aiid apres celle quictt 
bebe kuss qui aie rouse, 


Sp rde, Hungen Riad, 
uur lav vagen. 


Er fayane erouseesnela mene far 
be eipaules bien ioyeur: 


6. rel ur ny cher eu- 
aad reg herr wei te yeinies, 
en aum. ; os al. 
Gan een, fn a de 
Aer. 


Pais effone yeauen la mates tap: 
ele fesamis & voiliag, & ne leur dre, 
eee, 0 

vs roa brebis quiet 


Ag pl 
mmoniadxalasainne glas . 
Loro hct. 


aueliesean 


peamaes, 


8. “tials gush doanrpeds Seca 
dba, ten vote h dpaxple las, 
auxer, egy erfef rl c- 
e,, Hic Bir, 108 b. 
er. 


Saaten ue gegart 
deachmnat,felleperd vnedeacline, af 
ane chandede, bli ne. 


foo, ue lacciche<siigemmenty alan 
sequtllefaitwrawase 5 
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2 


Et 


' S. Cacas. 


8. Ly AS. 
CAP. XV. 

. Erattadillos parabolam 

Ulam dicens, 


Then pate betbis paralle to ben 
ſablg . 


3. Quis ex vabis homo 
quthabet centum oves:& ft 
Ferdiderit unam cx illis, 
donne dimittit neuagllita- 
noyem in deſerto, & vadit 
ad iam qua perierar,dunee 
inyeniaccamg 


Wbat ma nefoou hauing an bun 
breib yheeve 1 ef bee loft ene of them; 
‘peethnorieaee nine and nue tbe 
swilberneife and goe after chat whi 
4 loft vin bee finde re 


|. Breim jnvenerit eam, 
imponit in humecos {uos 
| gaudens. 


nd wen bee hach founde ies hela⸗ 
vert n on pia fboutber muah (op, 


| 4. Frveniensdomum con- 
| vocat amicos & vicinos, di. 
| cens lis, Congratulamini 
| mihi, quiainventoyé mean 
| qu pererate 


Alb wher be commerh bene, 
salle togesber bis 


and Heth 
Heesen 
wl heepe/ which 


wi 
was left 


| 7. Dico vobis quod ita gau- 
d um erit ia cxio fuper uns 

peceaote pecniteariam a- 
„dam fuper nona- 
gintanevem iuftis qui non 
| indigent paeuitencia, 


2 mere then Ferwinetic 
tn naa ich necde none amen 


2. Aucqua müller habens 
drachmas decem : fi perdi- 
| dericdrachmam unam, 96- 
a nidit lucernam , & 
everut domum , & quale 
duligenter ,doneeim yeniat? 


4 


Eicher whee 


eeve che 


‘pec fin +} 


Das XV. Capitel. 
3. Er ſaget aber zu jnen diß Gleich 
niß / vnd ſprach: 


Do salede hand denne kignelſttil dem Oc ſagdt. 


3. Welcher Menſch iſt vnter euch / 
der hundert Schafe hat / vnd ſo er der 
eines verleuret / der nicht laſſe die 
neun vnd neuntzig inn der Wuͤſten / 
| onnd hingehe nach dem verloruen / 
biß daß ers finde: 


Huilcker Menniſte er slant eder / for haffuer 
bundrade Far“ ec der four hand mier it a 
dent ar hand ey fader den tar balFemecfidids fue! 
Prefs ec quae bett effter det foun bleſſ borte / ndl 
band det finder? 


5. Vnd wenn ers funden hat / ſo ler 
get ers auff feine ach ſeln mu freuden. 


De naar hand haffuer det fundet / legger hand 
del paa finns ſtuldrer ct glare. 


. Ond penn er heim kompt / ruffet 
er ſeinen Freunden vnd Nachbarn⸗ 
vnd ſpricht zu jhnen: Freuet ruch mit 
mir / denn ich habe mein Schaf fun 
den / das verlorn war. 


Oc naar hand kommer hiem / falder hand fine 
Dennerot Naboer / oe ſiger el dem Gledereder mei 
mig, Thi ie baffees funder vais Jagt / bim var for- 
tabs, 


7. Ich ſage euch / alfo wirdt auch 
freude im Himmel fein / uber einen 
Sunder der Buſſe thut / far neun 
vnd neuntzig Gerechten / die der buſſe 
nicht bedoͤrſſen. 


Jen figer emery Sag (Fal we were gi dei Himmeln / 
offer en Zyndere Jom gor Penitenge / were end eff 
ner mor balffennee|inbs due Retferdige fom icke haft 
uc pentſenge behoff. 


8. Oder / welch Weib iſt / die zehen 

Groſchen hat / fo fie der einen ver⸗ 

leurt / die nicht ein Liecht anzuͤnde⸗ 

vnd kehre das Hauß / vnd ſuche mit 
fleiß / biß fic ihn finde. 


Ster hullcken Quinde er, forn haffaer hi Pen, 
dinge oc Meter en aff Dem, fom acte ender it Sti oc 
fener Huftt / oc ſoser met fi / ide hun finder an. 
nem: 


Kapitola & V. 
3. Podpowldelk nim pepo: 
benſtwij toto. Na: 5 


Ble en to pedobieuſtaso mo- 
wil koulch / rzefc. 


4. Kterhl geſt ; was 
Cflowek/ tterp} ma Sto 
wir a fault geonu z nich / 
zdali nenechã dewadeſali de⸗ 
wijti na pauſſti a gde te kte⸗ 
räß:ahynula / dokudzby añ nes 
nalezle 


Atoryfz ieſt 5 was ci temict᷑ cov 
bymhae ito owace Pract nes 
nich Saal: nicopufeys ony 
4 eh ke rene e 
ei S pedßy nie Gata ong cy 
Selnathyastssmay Dyes N 


. Woof naleznegi/ whos} 
na ramena ſwa radugſje fe: 


sindlasGy ta) Feds 
miomaeritaice gee mt 


., Apkiſgda domuvw/fiwels 
Mräteiy a Sauſedy / kla gin 
Srolu radiate ſe ſemnau seb 
gſem nates! Swey mau kteräß 
byla zahpnula. 


Ver gtedgy do Domu mpg 
PEsyiaciel y fsjiad / momtac un 
Ritbuyste ficfpotmzemmal abe“ 
zeln bern malas! owieeste mote 
Prorkbylt saiasté, 


7. Prawjmtwam ze tak bu⸗ 
de radoſt w Nebi nad geri 
heijſſnijtem polã nij cinijehm / 
wijee neg nad dewade ſätk de, 
wilti ſprawedliwpmi / keck 
nepotrebugn poranij. 


„ Pemtevamer wm /$eeres eae 
ze bedite rivof rw miebie nav ier 
arm aryefintiem poF uth iiss 

den ase mild dite 

Diieliary Djtemeacta fpraw isles 

wre Torsp var porssebuia vy 

sndmia, 


Hriwen dele s a flratij li Fir 
nu gebnn “ sdalif nee 
Smhck a premihta ty wech 
Frere} w demu gau / a bled 
pine dokudz nenaltzne: 


Abe niewig tu Ftoraby mikta 
dieses ragen ef PeactA 
| Dedgmetedne) sene cela rt 
bee menu, denn Ante Buta 
| spilnodcia libr sisAl sth ; 
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S. Lukaſs. 


8. Anebyfierd zena magiien 
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KATA AOTRAN. 
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ay PONY 


1 fn . 
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come ton werte, fies 
ett eee license, s eue, 
ee eee percaache saa f; aue lim 
densi chobanewe fende 


See 
eee fee. 
eee 
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eaten decease cof git deny 
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hr ras 9 B22 


aa ee 
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, fain eee. 
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2 Nya Ng NINA 
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| 10 


Y quando ls ouiere hallado, juati las ami- 
gasy les vezinassdiziendo,Padmeel para bien: 
Porque hehalladeladrachea que auis perdido. 


Ansty Oso e in as 50 
0 obs costae on 
1 mya tun ‘Sun 


* eee 


Artes gerd 2 quae leg Angeles l. 
Dios de vn peccador que icemmienda, 


9 h HN OI? ee 
7 chat 


Icem,dize,yn hombre tenia doshijos: 


fond Ona jeg s 55 
UN g tii a M Az 

ost pp yraa > Nigg 
Sy nig 


¥elmasmogo deellosdixo à fu padre: Pa- 


dle, da mala partedela haziendaque me perte- 
nece: Fel le reparti la haztenda, 


W N 
= |e 


: 


os) 


ayes 5 


a 952 oe 2 


¥ defpuesde no muchos dia 
todo el hiſe mas mogo,partidfé lexos.i vna pros 


uinciaapartada: y alli defperdicié fa hazienda 
biuiendo perdidamence. 


- 9 ny via Ww 
Nn ya 725 299 
sont by 


apes 


beirn gel, r. egies. 
ese ban gran ftw 
eee ace. 


„ re en 
n Nr 


rin dn & deeofoff al on de ci 
eeectl. 


¥ defque lo vuo rode deſperdicis 
vnagrande hambre en aquella prouineia 5 y co- 
mencole a falrar. 


37y Ude eat 125 37 
N ie meer 7 
If NS ff 19 % 0 
¥ ſal, 7 legofe rede leres de 


aquellatierra.elqual 10 embida a corclo para- 
queapacentaffe loz puerco:. 


tee 
. Las Seile h,! e 
be agi Tig gem ag, lieu 


arge gr benin spay jp pen 
d unde 


Ecquandelle fou 


bree, 


ner. uf pelt 
ne cuales 
wrouuels dia- 
ine jae ly pena 


10. Fea dagen db. ete? ne 
Oe mer cl Aga, f Hd 
Si ecewptard fla. 


11, Elm g. eue me diye Bua 
10. 


Mleurdit zam, Vn homme auoit 
deus Hi. 


12. rabtls ö reine at 
1a engl ming, dic pe The 
Sener is Loses. a dita 
u- ie n Bin, 


13. Ki dt ig 

. dina’ d mant 1, 
eee is gude, paresis , 
rat Sec dente, oh dee 
ach, Cav dr ex. 


a defours apres.quand le plus 
re-enter wri 
delors en pais lointain: li dillipa fon 
biewen vauane prodigslement, 


14. Asrarers ni iñ 83 ard mern , 
e a lag fibre gate 
cd le, Ans i ttal d ce. 
fap. 


Aprerquilearsour defpenda, we 
bote whats ence paiva dee las. 
mengad'auoi 


15. Ke} meds Cu 


rai mn kae Cush” 5 
man, dum, fig vf gt cu. 
ata“ vi. 


Alorsil sen alla, & fe mit aner vn 
descioyens du licu,gui Feuuoygen let 
polllione poarpsifte les pace un: 


| fot alla apoere vps. 


. 


9. Et 


S. LYCAS. 


S. Lucas, 


S. Lukafs. 


CAF. XV. 


5. Er chu invenerit, con- 
vocat amicas, & vicinas,di- 
cens: Gongraculamini mi- 
hi, quiainveni dachmam 
quam perduicram, 


And wher Sead fete] (hee 
eatlth hie krebs / aud meighboute | 
ſaung 1 Qicowce roury me: fe haue 
aus che piece which J had lolt. 


to. Ita dico vobis, gaudium 
erit coram angelis Bel ſuper 
uno peccacore pamiten- 


I fay ente ben, there te 
feo interieur ef 0d 
fos enc fiauce that condeetb. 


11. Aicautem, Homo qui- 
dam habuit duos Hlios. 


Heſalb mortouer. A rerlamne man 
hav wo jones. 


172. Et dixit adolefcentior 
exillis Patti, Pacer, da mihi 
Portionem ſubltantiæ que 
me contingit. Et di ilit illis 
lub ſtautiam. 

And we genger ef thems fan to ia 
aber, Satter ane werteten ef 


toeggodes thas falehee me So hede⸗ 
deb Dung went his fuDgeaLce, 


gregat s omnibus ado- 
lefectior filius peregre pro- 
feétus ell in tegionem lone 
ginqu 
iubttantiam fuam vivendo 
luxuriosé 
‘Sornocteng after’ wen the youger 
vane Sad gangeteD am tear deres. 
Fe Sis würden tuto afarre coum 


sa thee 9 wap his seeds wich 
sten, fining. 


14. Etpoftquam omnia cõ. 
lummallet, facta eft fames 
validain regione illa, & ipfe 
ccpit egerc. 


io tebenbe aD feeme al eneve 
sacoie u dude, Dearth cheonghous shat 
Land and be began lobe m feeſſtte. 


las. Ecablit, ge ada füt uni 
ciwiam regionis sllius. Et 
mific iam in villam fuam 
ut palccrerporcos. 


herbs went and clane toa cieigem 
sf that couse: an fe enti co Gis 
faumertofecdepwoune, 


Das XV. Capttel. 

2. Vnd wenn fie jn funden hat ruf 
fet ſie ihren Freundinnen vnd Nach⸗ 
barmnen / vnd ſpricht: Freutt euch 
mit mir denn ich habe meinen Gro⸗ 
ſchen funden / den ich verloren hatte. 

Oc naar hun haffucr fun det hannem / kalder hun 
fire Nenner de Naberſker / oc ſiger / Glæder eder met 


mig / Thlieg haffuer funder min Pending / ſom ieg 
tabee. 


10. Alſo auch / ſage ich euch / wird 
freude ſein für den Engeln Sottes / 
über einen Sunder der buſſe thut. 


lige faa figerieg eder ot ſtal oere glde far ud 
Engle offuer en Sndere / fern ger Penttenne. 


11. Vnd er ſprach: Ein Menſch hat⸗ 
te zween Soͤne. 


n Et von poſt multos dies, | 


Ot band ſagde / I Menniſte haffde ho Sonner. 


12. Vnd der Jüngſte vnter ihnen 
ſprach zu dem Vater: Gib mir Va⸗ 
ter das theil der glitter / das mir ge⸗ 
hoͤret. Vnd er theilet jynen das gut. 


Oe den vnaſte af dem faade et! Jaderen / Giff mig 
Fader den part aff Godzet fom berer mig til. Oe 
hand ſtiffte godzet iblant dem. 


13. Bnd nicht lang darnach ſammlet 


der jringfic Sohn alles zuſammen⸗ 
vnd zog ferne uber Land / vnd daſelbs 


b i dibpnn. brachter fern gut imb mit braſſen. 


Ocicke long der efter ſanctede den yngſte Son det 
alt tilfammen? oc drog longt bort aff dander oc der 
fortorceds hand fic Godz 1 offucefladighed, 


14. Da er nun alle das (eine versely 
ret hatte / ward eine groſſe Theurung 
durch daſſclbige gantze Land / vnd er 
fieng an zu darben. 

Der haub hufft e uu forteret alt ber Haid haffde / 


da eff der en far Dor eth det ſam me gantſte Same 
ochaunem begyn te at faces, 


18. Vnd gleng hin / vnd henget ſich 
an einen Burger deſſelbigen Landes / 
der ſchicket ihn auff ſeinen acker der 
Sau zu huͤten. 


Ot hand gict bort / oe gaff ſig til ar Worgere der i 
Lander / hand fende hanttem tif fen Agerat vocre 
Sum, 


Kapicola & V. 
9. Aktyz nalczne / wola Lei} 
eclfpné a Sanfedy / ktaucb: 
Spetu raduogte, ſe ſemnan / 
heb fon nalezja Hriwnu fees 
rau} gſem byla firatila, 


Yebye meydife] way wa przy, 
rener 7 
ac Kidufcleſte (nalusemns abo 
es ale, eve tem fn 
byla fteacila, 


yo. Saftprawiim wam / 
vabofi buds ugeltim Boftim 
had gedaljint Hrujſſnijkem po. 
fanij tinjepm, 
Povdledamet wim} CAtowae 
rade ht bedzle kerzen Antoly Bos 


irme / nad lum geseGiukiem 
pot urhmsceyin. 


„. Peckl: Czlowrk geden 
mel dwa Sine 5 


made ryett | cilerie nied 
Proxy mutt Dew gen. 


1. Pell mtadſſh z nich Ov 
cy: Orte / day mi dijl Stat⸗ 
ku beer pf nnz left, P roidẽ⸗ 
lil zim Statek. 


Skterych mledhy escBl eye 
Day micseac mnnetne fer ante 
nel een star igen rest clikum 
miateenoge, 


. Apo nemnohgeh dnech / 
ſbromaßdiw wfeckni weg 
hiladfip Syn / odſſel do dalelt 
Kragiun: a tam rozmrhal ſta⸗ 
let ſwuog / fiw gla fmiing, 

Po matucstim thepy gte 
ae zebra on mtoo f lyn / 
obuechal bérso w baletie Feainyly 
Fofpropyt mAtcrnofe fem Ind 
olpsftete- 


14, Akdyß wſſeckno vtratil 
ſtal fe hlad weulh w ragink 
/ a on pokal nuzuß bpri. 


Rady wfyrfo potrewitiflah 
pes uel! aue 1 
ene zun pergsle ateft ese jive 
nosci· 


. Y ſſed ptidefal fe gedno 
feo fe sth Benes 


out poflal gey do wſy s aby 
yall Ba e. 


2 rer feo fly prspitat de Ane; 


‘ge ens oney Fray ker 
oftal nd ar 
Sa fs pole five aby pal 
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Ppa hn r 

ger, rege ese e 


e, fet chm ede tat 
eee 


MANNY RIOT) 20 


ane. 0 mr 92 bea 


ey trast fate ene 3 ft 
Prey eer nla 
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effet eff uu nete 
Uerrenda i ptigtbab esi ef ba 


eal mary 810 xh 
i708 


alors taal gl fe padreia 
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eftuuieffe lexossvidolo fa padrey y fue mouido a 
mifericordiay eorriendo 4 el destibofe fobre 
facnello,y befelo, 
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‘Yelhijo le diro, Padre peceado hé contra el 


cielo, y contea ti: yano Loy digno de fer llamade 
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Nica a wegen civ = 


anak asigor gy adeig eeu 
arg. 


Exildetrotedereemplir vun veue 
désefealles que lex pourceau® mige. 
oyentzmais perfonnene luien donne. 


17. Eig leu ꝗ in har ix w- 
plies vr mages pet ae. 
Geum dran, ye Ot uff u- 
n rd. 


Doareftant cevens j foi-mefine il 
ity Gombien y aul demercenaizes en 
Iaunsifon dew iont tu pain, 
tanta plus, & motiemeur de 


18, "Arto mad’ e . 
negli, @ g aes mime, 
lere tig wip weaves iy S- 
mir ou, 


Teme leucraiste mca eal vers mon, 
ppere,gluidirsi, Mon pere, fad peché 
contre leciel, & deuane rol. 
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enefuis plan digne def N 
senile ere e ee 
aan 


20. Real eee, TA weirs 
rhe au. bn ale panesty 
gene, gr c nig . 
iarrayanich mong aft 
r Ol win teazaihar musts 
„ en hre, dun, 


Ajai dong i partit,& vintyersfon 
d e 
le vid, K far cl de cen 
accaurur,é[e ietta a fon cole lebe 


bend * Zeurty ug Seim 
anu, ng cinen til dE S. u- 


de d . 


‘MbisletilsTui dit Mon pere 
che enntrele ciel, , deuten, + ne 
fais plus dignedeltceappeie den fl. 


pee 


216 


16. Et 


CAR TT. 
16. Et eupiebat implere 
ventrem ſuum de filiquis 


quas porci manducabant act 
nemo illidabat, 


And he would ſuint haut fifled bio 
belly wich tbe ba} feo chat cbc hu. 
texbutus man gaue them bi 


17. In fe autem reverlas, 
dixit, Quanti mercenarii 
patris met abundance pani 
bus: ego auteurs hic Lame 
pereo? 


Then he casero him felfe andſald 
ener bi feruause at m9 far 
thers haue Orca gung amd die for 
anger 


18. Surgam, de bo ad pa- 
trem meum, & dicam ei. 
Parer, peceavi in cæluiu & 
coram te. 


eet a go to mus father, a> 
fms Jade, awe fund 
agent peace | and vfs thers 


19. Tam non fam dignus 
vocati filius tuus:facme fic- 
ut unũ de merceuariis tuis. 


And amps morc wertte to beecale 
d oy ene? mate me as one of aby 
bocblernantte. 


20. Etſurgens venit ad pa- 
trem {yumm Cüm autem 
adhuc Jonge eltet, vdit ile 
lum pater ipſius, & miferi- 
cordia motus eft, &¢accut- 
rens cecidit faper collam e 
ofculacuscfteum. 


So ha arofeand came to bin fathers 
ub meben be naa ret a trat way ef) 
bts father (awe dum and bad compel 
fion: & rate aD fellow Ws NeCEE/ AN 
died hem. 


at. Dixitque ei Glins, Pa- 
ter, peceaviin calum & co- 
ram te. iam pon ſum diguus 
vocari fllus tus. 


And the cane and vote hm! Fa. 
ther J bac finned erer fi bea 4d 
deter an am uo wen Wert 
Bec calle 0 foun. 
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Das NX V. Capitel. 


16. Vnd er begerte ſeinen bauch zu 
fitter mit trebern / die die Sau aſ⸗ 
ſen / vud niemand gab ſie jhm. 


Oc hand begerede / at lde in Bug met maſt / ſem 
Sui ent ode / oc ingen gaff hannem den. 


17. Da ſchlug er in ſich / vnd ſprach: 
Wie vil Tagloͤhner hat mein Vater / 
die Brot die fulle habrn / vnd ich cre 
derbe im hunger. 


Da tenctie hand ved ſig oc ſagde ? Puor mange 
daglonert dae min Fader / fom haffut Brod nock / 
oc icg ſeorberſſuis i Hunger. 


18. Ich wil mich auff machen / vnd 
zu meinem Vater gehen / vnd zu jym 
ſagen: Vater / ich habe geſuͤndiget 
in den Himmcl vnd für dir. 


es vll gere mig rede (oe gaa ti( mite Rader, oe igt 
ul hann em / Zader / Jes ſyndede mod Humnmeleu oc 
faar dig. 


to. Vnd bin fort nicht mehr werth / 
Dafrich dein Sohn heiſſe / mache mich 
als einen deter Tagloͤhner. 


De keg er iche linger berd / al es ftaltaldis din 
Sen. Hor mad mug ſom en afſ dine Daglenere. 


20. Vnd er machet fic auff ond kam 
zu ſeinem Vater. Da er aber noch fer / 
ne von dannen war / ſahe in fein Var 
ter / vnd jammert in / lief vnd fiel im 
pmb ſeinen halß / vnd kuͤſſet jhn. 


Oc hand glorde ſig rede / oe kom til fin Fader. 
Som hand vdar der end longt fra ſan hans Fader 
bannem pc rucker g offer hunnem / teb oc falt han · 
nem om bans balſſ oc toſte hannem. 


21. Der Sohn aber ſprach zu ſhm: 
Vater / ich habe geſuupiger lun den 
Himel vnd far dir / Ich bin fort uicht 
wahr werch daß ich dein Sou pheiſſt. 


Da faade Sonnen eil bannem / Fader / Nea baff. ff 


derben ner Dimmelonoc e de crickelen 
ger mert verd / at leg ſtal kaldis din Sen. 
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cy memu / a dim gemu: Ot 


de / zſkeſſyl gſem proti Debi a 
pred tebau. 


Sen nam hy perde do orct mes 
en ese bend 
em Frbecuw mebuy prscd reds. 


1% A giſt negſem hoden 
ſtauti Syn erruog / ale viii 
mne pako gednoho z nägem⸗ 
niſi aw iw ße. 


Nin jon dalex nie lit gsrjien 
ese heTnemtwopmt Desya’ 
i. en smateimustore na, 
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ene, ta svate fa padres Hefte. 


Sun ny agg ns 
r 
‘Mas el padre dio a lus Hieruos, Sacad ( Jue 


e eee ele Peace t 
io en ſu mano,y ¢apatos en fus pies. 


¥ traed el bezerro grneffo.y mataldo : 
mamos,y hagomos vanquere, 


Porque efte mi hijomnerto eri ꝙ ha rebiui- 


do: auiate perdido,y eshaliado. K comengaran 
ahazee vanquese. 


2a eas 


a ing wis dip N 


¥fuhijo cl masviejo eſtana en ele. po. el 
qual como vin. llegé cerca decalayoy la cbm 
phoniay las dan pig. 


YUamandé yno de los fieruos’, pregunt ble 
dus era aquello. 
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Fhe Fas ne 
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dreha muertg el bezerra grueſſo por auerlo ke. 
cebido faluo. 
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finan Baws My eg fay 


Enronces el feenojd,y no queria entrar Fl 
padre entonces faliende .rogauale que entraffe 
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Ebern rd sels 


claw sie e wc 
45 nay C ial ds Tas M. 
's. 


Ore pere dit aes feruiteurs, Titer. 
‘mat ots la plus belle robbe, & l vel. 
ez, ae le dener vn ancawen las, 
dea Fouliera en fen 


23. Kal byte ny ER 
sph C, Su Ten / Sect 
far. 


Kren amence Je veau gray, le 
rues, & fulfons bowae chese cule man 
pee 


24. Ong. 1 abe wou veepie 
Lal dr ehe- borane a 
ke. i f CSU & fai. 
nda, 


flote mort, 
lie perdu, 
Ereommenestoat 4 


Car mong quer 


406 leit d age Bu 
sing uae wis ehe 
el 5 diE, Nor ovpecD nim 


Osche gn fils athé eschamps, Se 
eee venont epa e la 
trail Sou lavelout le ele. 


26. Ket cn ened eG 2 
Ml oad r en nt diy mad 


Ecappclava des feralteursy & Tin. 
esl .de 


ap. 0g dh eg Zn d ad. 
Deg au gat E vas d mu n 
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nere , ani 


Lequel lui dit, ton frere cg rena, & 
tom pere 2 tule eau gras) patent 
quid? axesouuré fn de fauk. 


28. "Qypicdn g, c ci 
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bar eß nde an. 
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vou! oint euerer Son pete dence 


Raat fortije priate geneies 


2. Dixit 


S. LVCAS. 


S Lucas, 


CAP. XV. 
22. Dixit autem pater ad 
fervos ſuos, Citò proferte 
Qtolam primam, & induire 
illum, & date annulum in 
manum cius, & caleeamen- 
kain pedes eius. 


‘Thi ehe faiberfarbeto te fernants! 
“Bringtortb ve be be a paticew 
‘hom amb out a ug om bs anbe and 
bees ou bis fade. 


ay. Fradducite virnlum ſa- 
ginacum, & occidice, & 
mandygemus , & epule- 
mut. 


‘Mud Seima che fateatfe ) and til 
vam aud lee vo case | aud bcmeRD, 


24 Qua hic filius meus 
mortuus ctat, Serevixits pe- 
rierat, & invencus elt, Et 
cœpetunt epulari. 


or thisanfonnewwas beg and 
er seeed be wes lftbur bt 
ts ande. ‘AD thep began to Be 
man. 


ag. Erataucem filius eius 
{eniorin agro, & cim veni- 
ret & appTopinquarer do-, 
mat, au det fymphoniam 
de chorum. 
Newer ber brother was lake 
geld“ ad ben he game! aud bret 
bene the bowie? be heard melodies 
and Daunte ng. 
16. Et vocavit unum de 
fervis, & interrogavit quid 
hac eſſent 


Amd cated ot of es dena ard 
afted wate hefe change mean, 


27. Uquedixieilll, Frater 
tuus vemit & eccidic pater 
tuns vitulum Gginatum, 
quia falvomillum recepic, 


Ard been bn vate him T bo brother 
is come and 4 farberath tilen toe 
cee! dealt dar aa dub bom 
laſc andfeunb· 


28. Indignatus eſt autem. 
& nolebat introire , Patet 
ergoillius egreſſus cerpit ro- 
gte llum- 

Then he was angle and would wet 


gocins bersſere came ftw father eut 
ad unree ated hin. 


Das XV. Capitel. 

22. Aber der Vater ſprach zu ſeinen 
Inechten: Bringet das befre Kleid 
herfůr / vnd thut jn an / vnd gebet jm 
einen Fingerreiff an ſeine Hand / vnd 
Schuch an ſeme faire. 

Sen ae e fine Suenne, Henter hid 
der bete Kela devon. oc faar hannem vad! oc gtffucr 


bannem en Fingerring pas haus haand or Ste 
raa hans Gener. 


23. Vnd hriuget ein gemeſtet Kalb 
her / vnd ſchlachtets / Laſſet ong eſſen 
vnd frdlich fein. 


Oe henter caf fed Kalfß hid / ot flacter hannem 
Kader effardeoe vere glade, 


24. Denn diſtr mein Son war todt/ 
vnd iſt wider lebendig worden / Er 
war verloren / ond iſt funden worden. 
Bud fieng an froͤlich zu fein. 


Thu denne min Son vaae dod / oe ev blaffuen leff 


enstanden Hand paar fortabt /o¢ cr funden. Or de 
begynde avere gladt. 


29. Aber der elteſte Sohn war auff 
dem gelde / vnd als er nahe zum hauſe 
lam / hoͤret er das Geſauge / vnd den 
Reihen. 


‘Men den Erft S en paar pan Marty Ot ſum 
band tem nar ul Huſtt / horde hand Sangoc Dam. 


26. Dnd rieſſ zu fied der Knechte ei 
nen / vnd fraget was das were? 


Os tallede en af Suennene til ſgor ſpurde / 
Hua der var 


27. Der aber ſaget jm: Dein Bru⸗ 
der ift kommen / vnnd dein Vater hat 
ein gemeſtet Kalb geſchlachtet / daß 
er jhn geſund wider hat. 


Hond ſagde tid hannem / Din Broder er kommen / 
ec bin Saber ſlactede en fed Kalff / at hand haffuer 
bannen kart agen. 


28. Da wardt er zornia / vnd wolt 
nicht hinein gehen . Da ging fein 
Vater herauß / vnd bat jn. 


Da bleſf hand vred / oc vitde ickt gaa ind. Da 
gik hans Fader vd / oe bad han nent. 


S. Lulaſs. 
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24. Neb tente Syn 
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bodug hte weſeli op, 


zem emetten moy fyawmart 
Dbyly obpti sst y 0e hal 
taftepocselt brech. 


2% Wol paß S vn geßo flay 
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Mas el feſpoadiengo. dixo al padre, Eeaqui 
tantosannos hi que te ſierus. que nunca herraf- 
paffade tu mandzmiento,y nunca me has dado 
vn eahrito paraqua haga wanquete con mige 
migos. 


THN Fin Tp e eee e 
Hai dy Nn vba 
pan Sagan i une 


„ Mar defquewinoeltermhijo.que ha engly- 
tido tu hazienda con rameras, hasie matado ef 
bezerze grueflo, 


220 nk a amy NN 3 
12") Why DE in eB rly 
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Fl enronces le diss. Iiſo, tu flempreeftas 
come. g, y todas mis Colas don tu) ass 


San nine? som Wy : 
“ma madara chase. 
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Mas hazer vanquetey holgarnasera mene. 
gere porque elle tu hermano muerta era, y rebi- 


wid: aujate perdido,y es hallado. 
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29. '0 3 Sonne Of d& mn 
aeiibed nerd nn try dud G i, 
galiedh Eomalad c edge 
ea Bima swan e, Oe, 
WS pinay pas pf. ba. 


Maivil refpondic, & dit A fon pere, 
Voie i 3 


755 on igdsmudr 
See sir Ei f 
80 Doug g ue, 


end fe. 
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Mzisquand gigen e ton für ge 
Hebes, l en sue es pate. 
dene vem, culut sizable veau gras 


31 [04 Saw aod? g 
oni hd. . od 


(sei, 


Fle pore hi dit. Mon enfact tues 
— 5 tous mc eng 
foot teas, 


32. gere- J N -r 
eee , ne 
936 le, nde a e u. la- 
ve , & Lede 


Or Kasten faire bonne chere & 
ved, fe pourtane que eehte ton 
lers ehen more Heft rere a 
ie ile lou perdu 4 ell terte. 
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22 Sie 
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"3 toy, mgd inst) me 


2 eoprng Sn 


I Dezia tambien fas Dilcipulos : Auia va 
hombre ricovelqual tenia vn mayordomo : ¥ 


| efteiué acufade delante decl como diflipador 


| de fas bienes. 


r EUA . os 
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, be- ne li ae 


aetna sings aoe SG 
PAGAN aed. we Blarney mtr 
. tene ere. 


fre dhol, gere ra ae, 
fur comme difipaseur des biene f. 


aye) E weds tals ee 


45. Et i 


5. LVGAS 


©. Lukaſs. 


CAP, XV. 
29. Ar lle rel ondens, di- 
xit patri ſuo, Fere tat annis 
fervio bi, & nunquam ma- 
datum tuum præterivi, & 
nunquam dedilli mihi ha- 
dum, ut cum amicis meis 


pater. 


Sut he anfiversd; and ſald te le 
father) Loe tiefenang weaves hne 
deus the ſerutee neither Grate q at aug 
tame tho commaundement! and yet 
thou neuer gaueft mee a bbe that 5 
mige mate meng with in frieudes. 


30. Sed poftquam filiua 
tuus hic, quidevoravie fab- 
ſtantiam fuam cum mere- 
teicibus, yénic, occiduftiilli 
vitulum faginatum. 


‘But when this thy ſe nur was eee 
ime | which bath Deuowrcd tho goede 
with barloctes on haßt fet bis fate 
Eulicd che fatcecalfe. 


31. At ipſe dixit illi, Fili, tu 
ſemper mecum es, & om- 
nia mca tua ſunt. 


An bela dente Hltnr Somnertfou 
i and au CHARS DANE) 
istome. 


3s, Epolaci autem g. gau- 
dere oportebat, quia fratet 
caus hic, mortuus erat, & 
revixit, perierat, &inven- 
dust. 


It was to as mecte hat wef hem 
. 
breeher was dead and Leagan ES 
eee tot /Bit jets eat. 


CAP. XVI. 


Ilcebatautem & addi- 
feiputos fuos , Homo 
quidam erat dives qui ha- 
bebarvallicum : & bie diff. 
matusett apud illum , qual 
diflipatfetbonaiptius. 


Realfoonte be diſeles) 
certain eich nan“ wle 


ope bos 
bes oalteb bös Seed 


Das & V. Capitel. 
29 · Er antworttet aber / vnd ſprach 
zum Vater: Sihe / ſo vil jahr diene 
ich dir / vnd habe dein Gebot noch nie 
übertreten / vnd du Haft mir noch nie 
einen Bock gegeben / daß ich mit met 
nen Freunden froͤlich were. 


Men hand ſuarede / oc ſagde til gaderen / See / 
faa mange aar tien irg dig / or off gerttraadde end aldri 
dit Bud ot du haffuer aldri gifſutt mig en Buck / at 
eg funds bere glad lier une Benner. 


30. Nun aber difer dein Sohn kom⸗ 
men iſt / der ſein gut mit Huren ver⸗ 
ſchlungen hat / haſt du jhm ein geme⸗ 
ſtet Kalb geſchlaͤchtet. 


Men nu denne din Sen er kommen / ſom forta · 
rede fie Bodz met Steger / da ſſactede du en ſed Kalſſ 
til hannem. 


31. Er aber ſprach zum: Mein Gon 
du biſt allezeit bey mir / vnnd alles 
was mein iſt / das iſt dein. 


Da fagde hand ell hannent / Min Son / du eſt al 
nd hoſſ mig / ot alt det ſom uit er / det er dil. 


32. Du ſolteſt aber froͤlich vnd guts 
muts ſein / denn diſer dein Bruder 
war todt / vnd iſt wider lebendig wor⸗ 
den / Er war verloren vnd ifs ivider ger 
funden worden. 


Or du ſtulde were glad oc ſryde dig / The denne din 
‘Brooe vaar ded) gt er bleffuen leffuendis igen / 
Hand vaar fortabt/oc er funden igen. 


Kapitola x VI. 


49. Aon edpowtdery fll 
Deo form: Hie slit lach 
flaugim bob a nitoß ait 
peasant cveho nepfſtaupil. 
A nepal Ko- 
abych s praicly m 
5 e 


Watz, en pete sts, wey 
rsefeycn | Oo pryesthAk wie'e 
larflujetobie) Anigoymniepescs 
ape tende pee er! 
na se del Fate 80h 
fiemefitil s pesycactely mou 


30, Mefon§ Son tento wu ⸗ 
eg keerpj profral Seacst 
ſwüg s Newẽſtfami / piſel/ 
sabi! of gemu Tele tuen. 


Atecnz gdy lpm twoy Feory 
zee dee ee 
tecsmicémi | pesyfeot /siesnales 
pere cuo rte fiele, 


3. Aon kell gemu: Synu / 
(peony finan gſp / a wie 
cky wech me / gſau ewe, 


Bito munen powieditaf Sy- 
rip ft emino/ 6 err, 
Eider moleſae e. 


35. Ale hodowati g radowa⸗ 
ti gſem ſe muſyl / nebo Bratr 
kb log tento byl vmkel / a safe 
ob il: zahynul byl / a nalezen 
geſt. 


dec byte potcsebé rade 
ga a ee 
epbyturatel) opt] a Etory bf Cast 
Zio ee 


Das X VI. Capitel. 


En ſprach aber auch zi ſeinen 
Jüngern: Es warein reicher Naan⸗ 
der hatte einen Hauß halter der war 
für ihm bertichtiget / als hette er jhin 
feine gůter vnbbracht. 


Os band ſagde til ſine Dig ple / Der vaar en rig 

/ ſom bade en. Huſſto get handbleff befert 
em / at hand ſkulbe forkomimet hannem 
Gory. 


13 


Kapicola X VI. 
Meal are Beco 
Faint ſwhen / Tflowet ges 
den bol Bohatß kteröj mel 
Wlödake / a ten obzalowän 
geſt prednim / vakobh mꝛhal 
Sdolik geho. 


Orbpmn zeflde wolennkew 

fiepdh| By BteEtory bo gat 
estomncl] cher rant fafirss | 
ten bot preed uli oſtar jon) takes 
Lprofprspac mant vebss lego. 


2 


D 1 
15 


Tang Sos WW 


ae * — 


lee 
auflage 


Seen 


dd an Sat 
ee N weren 
N Tee 


eee fener SifBiner af fills 
cis i od vp ect me ke 
soon tonne 


SEy ram nen 
1 29 Y 


2 
rift 
ends guele che mu rrenene mele cal 


yam ands 


mms 


rellen detuteis debaters ie 
patrones je aipruma, Gamentedebis ise 
tare al ms padrate? 


g Botan, « 
ao nb Woy mane 
ang "Tp ae RF 
Wore pean 
eligi te, 4 


| ert aan ea 
S 


my Nn cae > 
ys" TAS 
27) VDN 
ng am Pp ap 

PRI PIAA 


8 de die! 
Pay Hh vir abies 
2 
26 


Bad 


eee 


d p tnd 


KATA AOTKAN 


1 * 


ne 2] ta Pd man % Na = 


M . poy N yatd ANT 
SainNb “2 ry] pb 59 
: WA d -r Tip 


¥ Lamélo,y dizele,Que es eſto que oygo de 
rie dleuenta de tu mayordomia: Porqus ya no 
podris mas fer mayordomo. 


RMT IAN 3 MOR m2 NA p ‘VAN 5 
Tay Nerd TBI | y ‘i 


wine e Noninst 
1 wwianN 


Entonces el miyordomodixa dentro de fi 
queharéiquemi fnnormequitala mayordomia 


vag Rees © | Cauar/no puede mendigar, tengo vergucuga. 


N 
d 228 Ta pur wary 


‘3 diopts 75 J 4 


8 ana ame 


Yo feloque hart, paraque quando fuere qui- 
add de la mayurduima. ime icciban on fos 
enfas. 


In tab) 
TR 11855 we 


Yllamanda i cadaymo delosdeudores defi 
Sennordixa il primero,Quancodenes a mi fen. 
nor? 


vag oni ne TANT) 6 
1 abe TIN nz T sa) 
1 won oma a 


Yel dixo,Cien baras de zreyte I dixole, 
Tomarwobligacion,y Gentate preltoy y eferiue 
cincusnea, 


AOS) e Tan Ts 7 
[nya TRY NT Ran res 


ng ny We e myn az" 


t ONG Sn sare 


Defpues dixo Lotro, I iu quanto deues? v 
dino, Cien corasdettiga. Yelle due, Toma 
tabligacionsy eferiue ochenta, 


8 


2 reger g ah hm 
roa ede dee 8) ei 
oes Boge  cbvanopiag oro" oe 
buen in ci. 


Lede el. & l. dit Orr Ale. 
duet oy dire de roi /ren come Je rea 
ae nrg : car du d auras plus la 
puitlance ae manier la defpente. 


3. Elm} bn Sobor g. 
ente, bm bests poo aay 


imp ah deri an wuts 
vas en im Cie bree alain 
e. 


Adoncle maifired*hofiel die en f 
mete, Que feral ie, que mon maitre 
an ote! almiutftnation ie ne puis tow 
uirlacerre,& i ai honte de mendier. 


4 Een en he bro pt 
ould ois cngrouleg» igi, 
Ser T aah, 


O. ed. dug e farsi, afin quequand 
men adminifrarion me [ez ble, 
gene vas me reyotuent ea Leute 
le 


5. Rab mente. be. 
sarin tah Sc Hud Sagi 
0, Daye F gag n d. 
Sela ra ag mov; 


Lots Hl appela vn chacun des denen 
beten malite, & ic au rene, em- 
biedoistad mos mailire? 


604 day inary gd nue tafe. 
ee ee 
poi na Sioa ie d 
via Ge 


Lequel dit, Cent mifares Shale Et 
iu dir, Pren ca teedule, & r afled 
ile, & elericinguante, 


7. ag te ws N 0. 
eden derben ut nageog 


it 
de, teen ee, quasre range 


a. Et 


ͤN— ——— ⁰¹R.— — — 


S. LVCAS. 


Lucas. 


S. Lufaſs. 


CAP. XVI. 
Et vocavit illum, 8 ait 
illi. Quid hoc audio dete? 
redde rationem villicatio- 
nis tur: iam enim non po- 
teris villicare, 


Aud pe cated hum) awd fandewnto 
bn, ere een J pean lte of 
thee? Gas as acconanes of tbo fle 
ward pr fer thou maifi beds leuger 
ſteward. 


Ait autem villicus intra 
fe, Quid faciam, qui domi- 
nus imcus aufett à me villi- 


mendicare erubeſco. 


‘Then the ſtewarde ſald within him 
fetfer Whacſ ball doe: foe ing maffer 
will tate den from mie tbe flesoaeb: 
{ouppe Oed aas Bigges cud vo begge 
am ajpamed, 


. Scio quid faciam: ut cum 
amotus fuero à villicatione, 
rccipiaut mt in domos ſuas. 


‘inte abet 3 wil bet / that 
eben Jan Parete be fegt Dip 
they miag cvcuae ut nid ix hoffte 


. Convocatisitaque fin. 
gulis debikonibus dom 
fui, dicebar primo, Quan- 
tum de bes domino med? 


Then called be eur encefhie ma: 

dee becks ad ud omew tye fit ; 

pow med Cwoeft how Ste dd f, 
fear? 


6. At alle dixit, Genrum 
cadosolei, Dixie e ili, Ace 
cipe cautionem tuam: & fe- 
de, citd feribe quinqua- 
ginta. 

‘Mud sas, An bamdreth meats 
resef vine. And he faibrogim » Tate 


tba Horta | aud firme guts 
au weuesive. 


7. Deinde alii dixit, Tu 
vero quantum debes? Qui 
ait, Centum coros trite. 
Aitilli, Accipe liveras tuas, 
&icribe octoginta. 


ten gp fete an exh: owe Heh 
‘swell thaut Ane pepaiderDea Hunde 
mealures ef wheat, Them he paid to 
dm / Kut c ie writing and write feu 
rele, 


cation 3 Fodere nen valeo, 


Das XVI. Capitel. 
2. Vnd er fordert in / vnd ſprach zu 
ihm: Wie hort ich das von der! Thu 
rechnung von deinem Hauß halten 
denn du kanſt hinfort nicht Hauß hal 
ter fein, 
Oc hand fallede hannem / oc fagderit hannem 


Ou dezrct ien Der om pig: Oer rrgenſtaff af bin Huff 


belbnunz / Tht du kane cke lenger vere Huffſoger 


. Der Haus halter ſprach bey ſich 


ſelbs: Was ſoll ich thun mem Herr 


nimpt das oe von mir / graben od odemme  Wianakit: 


mag ich nicht / 
betteln. 
Huſſſogeden ſaade ved fia ſelff/ mad ſtal eg ae 


re? Min Herre tager Embedet fra mis / Yeg gider icke 
graffun / oe ieg ſtammer nig at erpgle. 


o ſchaͤme ich mich zu 


. Ich weiß wol was ich thun will / 
wenn ich nun von dem Ampt geſetzt 
werde / daß fie mich inn ihre Hauſer 
nemen. 


Jeg ved vel huab leg vil gert at de (Palle tage mis 
necis Baff nace fem tab fucrnufeiaf embed. 


5. Vnd er rieſf zu fic allt Schulde / 
ner feines Herrn / vnnd ſpruch zu dem 
erſten: Wit vil biſt du meinem Herrn 
ſchuldigt 

Dehand atederil faatefin Dervis Süldener⸗ 


ocfagberil den forſie / Hüor meget eſt du min Herre 
‘fying? 


& Er ſprach: Hundert Thonnen oͤls. 
Bnd er ſprach zu ſhm: Numb deinen 
Brieff / ſetze dich / vnd ſchreib flugs 
funfſtig. 


Hand ſagde, Dunbeede mnderolie, Oe hend fase 


deri hannem, Tag dit Breff / fer dig / oe ſtriff rar 


halffrredieſinds tine, 


7. 
dern: Du aber / wie vil biſt du ſchul⸗ 
digt Er fprach + Hundert Malter 
Weitzen. Vnd er ſprach zu m: Nunb 
demen Brieff / vnd ſchreib achtzig. 

Der effter ſagde hand ui den anden End du huor 
meget elt bu ſtntbrg? Hand ſagde“ und rebe maader 
buede De hand ſagde ul hannem / Lag dit Breff /o 
criff ſireſinds tut. 


Darnach ſprach er zudem an 


Kapitola XVI. 


2. O powolatho/ a 

aun: Cot finfipmotebt rope 
952 971 Er twee 
o neb gij nebudeſs moch dele 
wladnauti. N 


H 


Aekron wer eset | 
Bet dot 
ebe erte merge deem 
dem. 1 h re Bayaes | 


z. P fell wlädar fain w foot 
Covtingim/ nebe Dan nag 


wißt kopagj nemo hu / ſebrati fe 
ſiydum. 


Troy rsebtomPafars ſam v bier 
bre) Coden Dede 60) Pan 
moy odeymule rit Rafart PEs 
Wente moge Ajebeac fle wityDse. 


. Wijm eo vkiniim / aby / 
fopjiuow zbawen Wiädarſt, 
i mse ſwßch Dos 
mow, 


Acca wiem co vexynte! l 
dee eee 
Be e 


. Protof powolaw gebnofur 
| Fajocho diu ſntapana ee) 
Ful prontinas Kterak gſy 
mroho dluzen Vůnu m mu? 


A ef y weffyc bic 
otofnitow pafec 
crema Jat wise WHC par 
amar 


6. Aon kel: Sto Laßwie 
S oui 
Acgiſtra twa /a a 
napils Padefhe. 4 


Nen pewrerfual! Ote bate’ 
irons are t 
bre. 
abit bin fe. e 


| 7. Dotom bruß mu fell: Ty 
pak vak; 117 5 ofp dtugen ? 
ph kckl: 


pſſrnlek. 19 9 1— 
1 5 
We 
it. 


Aire regions gert 

(Atos Tie Len 0 r e 
E e Meme 
om pomiedjiat) Weimiß cab! 
row /dmbpip olle. 


o p 


75 
Wg D 
5 


riger lade Vinignedepenfires 

de pec abe ls kee. 
glee a queef 

uten iet. 
e 


IY TR Ni n > 
wang 72 sR ye? 


i Fae deter 
ener, acini? 


Sr Sona rae 
1 yaar hang 
samy d 


tees lle. 
hi Sra prande:e che sae 
Fiinnemmamacsfanmenfermena 
gates. 


r en oa 
mos e NST 
a wy NTS ho 

Axa 


. 
sole rye niques de S H. 
Gera? 


: Sz 


Talabò el fennor al mayordomo male por 
aurchécho prudencemente: porqusloc hijoede 


eftefigle mas prudentes fon que los hijos de lar 


en fa gencro. 


sHazeosamigos de las riquezas 
que quando os false» feays rece- 
moradas eternas. 


iia n yupa yan 10 
Wop Sowa why din py 
+ Ona N 


Elquees fie] en lo muy poco,tambien en Jo 
mas cr fiel y clque en Jomuy poco es injuo 
E en lama es iniuſlo. 


PND Oy d chy yy 
my D pay oe 
· Ano 


Pues Gienlar malas rigueras no Helles fice 
les, loque es verdadero quien os lo confiarar 


arg NO ND ch 
m2? 7 


bidos en las 


ber- rg 
dels quetce oft 


2 ww Faye Soy N aay 75 


N WY 


vd en lo ageno no facies fielesloquees 
vueftro quien os lodara? 


IDS NN Os ony 


party 


2 t tol 
= Ser ane, g erde 


EATA AOTKAM 


is’, 


e. Kale joecnd lc, S. Frei 
wlan f adh, 


e ur hd ina ol bau 8S 


le naire Jouale mene dho- 

we. pouteaut dul auc fait 
wrademment? paz ainti les enfassde 
fe decle font pla pradens en leur ge 
eration queue (yo esenlans Sei 
mise, 


b. Eee ide Ayummi 
at Qideug eee lane se 

ingsira Sra Carini Bika 
eds 4. ale ine ext 


quandous def is vous regal 
det és tabernachry ecernele. 


10, “Omsie kr inerten xii fv 
ang melt 1h ng dG Geiss 
dings e h a 


15 Seeg 
elliniufte eabien Nude ehole, elk 
ull algen grande chose, 


Sidone vogsn aves of loysux Ey 
richellesinquer, quife Sera en vous 
des wrayestiche 


12. Kaufe redRergis me} 
e inge ais 4% 
er 


cg, 
fe 


rai women’ cen ede 


ybailiera cequielt yo. 


„ OU e Dede dad 
ae dour did. gag v5 ire fu. 
iet. agin? Inger d ic, bid 
een ae rein fes ns een 


. ef duda. vr du 
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Ningun fieruo puede ferwir dos fennor: 
|porqueé aborrecera al vay amara al otro 
allegeri il voy meno fpreciari il otro.No po | 
deys feruird Dios A Mamona. 


Netleratcear me peuc teruit eur 
baten caf een rade ae 
kame bun fecieadrad Fray & ane. 
— napouteslecuie 
Ltd, 


Et 


8. 
CAP. XVI. 
g. Etlaudavit dominus vil- 
Licum iniquitatis, quia pra- 
denter teclllct: quia flithu- 
ius feculi, prudentiores flit 


zucis in generatione ſua 
dune. 


VCAS. 


‘Mud the Cards conuinended the u. 
hiaft eavarde 1 besaupe hee had bent 
wiles. Abe the Cuban of 
fa worlds ane aber gentrasion we 
[ee cba ide d dien of gat. 


. Etego vobis dico, faci. 
te vobis amicos de mam- 
| mOaaintquitausut cùm de- 

teceritis recipiancyosin 
| terpatabernaculas 


Aud H enden, Mette 
lacbee ei be riceew famine shat 
ebene boil wane) gerannt: 


vou iuio cusrlafling habitations. 


1 Quifideliseftin mini- 
mo. & in maior i delis eſt c 
ut in modico iniquus eſt, & 
in maion ini quus eſt. 


Hetballs faichfull n the feof lr 
fe aljofaicbfill n duch? and be bet 
an wut n e Leafe / is falle is 
u 


u. Si ergo in iniquo mam: 
mona hdeles non ſuillis: 
quod verum eſt quis credat 

| vobis? 

Nehme haut net Gene fatthfull in 


heroicted cad covtohe will traf deu iu 
abe uc ten ne. 


12. Br (iinalienofidelesnon 
fuiftis: quod veſtrum eſt, 
| quisdabit vabis. 

Aud if ec haar wet heme folthfu in 


ase mats geede | be ball gue 
poupar ws youre. 


„ Nemo fervne potelt 
duobus doministecvire; aut 
| enim unuin odier, & alter. 
dilget: aut uni adhzrebir, 
Se alterum contemner:non 
poreftsDeo fervires: mam- 
mon. 


Ferevher be alt batetbe ones anb iet 


icant dae be cher, Pe cam der 
ct Gon and rishea, 


— maps | 


i S. Cucas, 


] S. Lntafe. 


Das XVI. Capitel. 


8. Vnd der Herr lobet den ongerechy 
ten Hauſthalter / daß er kluͤglich ger 
than hate. Denn die Kinder difer 
Welt find kluger / denn die Kinder 
des Liechtes / in jhrem Geſchlechte. 


Oc Herren loffuede den wretſerdlge Huſſſoger 
at hand giorde upellge Ebi denne Devens Born 
ere klogerer end kiuſens Born i derts Skee 


9. Vnd ich ſagt euch auch: Machet 
euch Freunde mit dem ungerechten 
| Sammons auff das wenn jhe nun 
darbet / fic euch auff nemen in die ewi⸗ 
ge Hutten. 


Or leg ſiger ober ocſaa / Gerer eder Denner mel 
den orerferdigeDPanamon Pan dey naar nu baff 
behoff de ſtule an amme eder ide cuge Bolige. 


10. Mer im geringſten threu iſt / der 
iſt auch im groſſen treu / vnd wer im 
geringſten vnrecht iſt / der iſt auch im 
groſſen unrecht. 

Aus ſom er no] derminſte / hand er o trod der 


lore) De huo fom er wretferdig i det min e ha nd er ot 
wictſc big l det (hore, 


11. So ſhrnuu in dem vngerechten 
SNammon nicht treu ſeyt / Wer will 
euch das warhafftige vertrauen: 


‘Der fom ima tetecrerret den preiſerdige Mam · 
men pas vil betes eder ri der ſande p 


12. Vnd fo ihr in dem frembden nicht 
treu ſeyt / wer will euch geben das jee 
nige das euer iſtt 


Od der fom ite ere tra i det ſtemmebe / bus rel 
gifftc aber / det ſem bers ex? 


Kapftola. AVI, 


wn Lagi pis Wa: 
neprawtho / feby part 
ntvtinit = Neb Genen to 
bote D wkta opatrnta/p afau/ 
nefti Synowé Swettia w po. 
foient) ſwem. 


I pochwalit pan fit sto; 
Wess 14 coflevpue ssp. 
die reget ewe rego all ro? 
esp erg ia mad pny date 
Scwrepsain wein. 


9. Dat prawijm wů m / iñ 
te fobs pratem ; Mammon 
neprawoſii / abn tong zhomtte / 
pripali was do wẽrnheh Star 
nuaw. 


Alle war persledam Cv, 
de fobie prsyiacioly 5 prentcosy 
Nose Aby gy vſtantecle 

wisesnyd) czy, 


10. Kdof geft warrnß wo mar 
FE rc / yw wiſſo weep wer / 
ny gest: a fej w male ween 
geſt neprawß / hw werſſp ne: 
Prawy geſt. 


Alo wierny feftw rere 
na reren renafw aue 
vwtereryseft/ ane a vhm ntergrg 
leſt stoferwyrn) ef y wise öh 
tefl stodaropm, 


u.  Broto§ gefilife w neprar 
wem act mebplt aſtewernij⸗ 
pramẽ po ide wam fret? 


Tehhijesctetedy 
piewiatsidy er bn wie by by 
prend w ych fte; warn wier zr. 
bed pte? 


12. Agefififers ysbm wee: 
nij gflenebpli/co§ wa eit 
nt | 5 


Wie fled Lic end ver: 
eren ate brit, ce wapereit Prot 
sums eur 


13. Kein Haußknecht kan zweyen 
Herrn dienen. Entweder er wirdt ei⸗ 
nen haſſen / vnd den andern lieben 
oder wirdt einem an angen / vnd den 
andern verachten. Ihr koͤnnet nicht 
Gott ſampt dem Nammon dienen. 


Ingen Huſſnend fanb tiene the Herter oben 
hans (taleneen hade den ene or elſte den anden Et. 


thearber set sie he fball Iran te tbe ſer hand (tal holde ſig fi den eney oe ſoracte den an. giege mifew ie beste 


| den. I tunde ickeniene Gud ec Mammon, 


7j. Nifadng Sluſebnſſt ne, 
mne fe dweing Panüous ſlau / 
fia neh zagiſit gednoho nena: 
widr bade / a druhẽ ho milo⸗ 
watt: a neb gednoho peu dręe⸗ 
ti ſt bude / a druhhm pohrzell. 
Nemifete Bohr flowfiri a 
Manimonk. K 
‘Rcven flugd betend pk nem 


Sutra mie ele, bo abo woHego 
Dist mal w er lf 


deten ee ran Br 
werber: lem ice Bu, 
Jrer picmiaoyam. 
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— Seapte 
T3203 07 Pan 
1d n D 


ite ebe eig ei- reg 
led Ie ble 
e 


tz Tae PT ee z 


Rem ya DTT 
W N NY 


eg 
dee cf, 
ae ee . 
8 


ae En abe 16 
* Ferne een 


pam pg 
cb Ne 


Fete e la 
he folywnte de La 


berg 
Are ele 


ya 


eee tx. 
mice el, e dais 
‘chasemanee girls Nell che e Ufa 
erbse 


rf an PI NANA 19 
n 82D 87 ON 
aba) SETA A 

pops NYT 


gli u- ee buena rien taal Ge 
‘ina piper nec fi > dals. 
“pafleggtanaiplendamente, 

17 PEE TT NIBH) 20 
fy masa 
mony 


enact Gn certs pers nam 
sans Lara if gael acca lao 
ticalnn f. 


e 5b my wa 94 
TaD "ION N NDH 


ü NA.! 


v oyan tambien los Pharileos todas eftus 
coſas las quales evan iuares:y burlavan deel 


An orks ond de is 
4? op? OVER 
BPS? ST oy) OAD 
PP! U GNF) “3 


e aban 
¥ dircles,Voferros oy: loi que oF juftifica- 


yeivofotsosmifinos dela de los hombres: 
mas Digs conoce vuellro; coraconet porque lo- 
gucloshombres tienen por ‘ublime, delante d= 
Dios cs abominacion. 


ay moaning 56 
ory mobs unk 
ng jum wR 72) waa 
LaleyylosProphetas,hafta loan :defdeen- 


ronces el Reynode Dios es annunciada,y quien 
quicra lo acomete. 


C tayo Nin 5 9 57 
Hiding HN pn Diam yan 


kmpero mas facil cot es perecer el cielo y 
Iacierea,que perderfe vaa tilde dela ley. 


W- DR Sy! Tuy 79 38 
. Wis Sy AN mR nes 
INTRA NA NUTR 

Qualquieraque embia 4 ſu ufer: y fe 


cafaconocra,aduleera:y elque fecalaconlaem- 
biada del marido,adulcera. 


we TUE AN NN c 19 
22 Jugs yy nydiny yor 
: ng ay 2 


(¥dixo otra parabola, ) Auiava hombre ri 
co que feveltiadepurpuray delinofinoy yhazia 
cadadia vanquete efplendidamente. 


0 aus Ta 
7 ata 
Auia tambien va mendigo llamado Lazaro, 


elqual eftauaeshado ala puertadselllono ds 
ages 


KATA AOQTKAN 


. 
14. ein g mn mer yoy 
eee Dircteyupes dag 
as. u Ercan 


(Orles Pharifens a 
est Suaticiewe e een 
choles, & fe mocgu ui. 


15. Aeg nm dat. ltr 
e iavras e, RS 
ee J 534 pg, 
ageing de in Cee 
Ueber, Sab ᷑ , ede 1 
Sad isu, 


qui efloy- 


ay 


Rcillour dit, C eg vou qui yous 
elner deuant ies hom 
teu cogneift vos courts 
extcequiel ele, 
ebenen dewant Dieu, 


16, "One xg ei ete Ping 
‘tag l. Ni oj Hane 
E egen rent, . wt sig 
e gude. 


LaLoy & les Prophetes ate dus 

Wwiqu’s Lehan:depuis ce remps-ialere. 

ede Dieu ett exangestzé, neue 
farce, 


17. Pipe uf Sais igen 
Vinge L af i E. 

woo e nage nab. 
E Fe quel le ciel dels 
eee 


geben 
UE, . ghd, in gas, ug 
gia is er; . 
or aafiab, lem c. 
Quiconque dela iff ta ferme, 4 
. commer séqlee 


re:dkqicoaque prend celle quiet de. 
lniileede fon inatiscqramer adulesre. 


19. Adee i ne? ee, 
é: editor amy cigar f Cg. 
arr, Ecgaolu d nal) die, 
race, 


Ory moieil yarichehommeqai 
feveltoit de pourpee & de fi lin Segui 
par chacnn lour fe ute blen'& 
Mragoiliquement. 


20, Truyde & xe ld ban 
vader if ieh fr cg n 
ease fe. 


u een autre fene vo pere, 
gente abate, qulglole 1 porte 
vesluheltane ove plein d'vleerc., 
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14. Audie- 


| 
| 


S5. LVCAS. 


| S. Cucas. S Lukas 
CAP. XVL Das XVI. Gapitd. Sapitela XVI. 
14 Audicbantauremom- 44, Das alles hoͤreten die Phavifes | , alberne affen 


nia hac Fhariſæi qui erant 
ayari: & deridebanc illum. 


Al rhefe hinges heard che Phat: 
fea-alfo wich sers coca, ab thes 
meckeh him. 


ty. Trait Illis, Vuseſſis qui 
iuftificaris voa coram homi 
nibns: Dens anrem navit 
corda veftea : quia quod ho- 
minibus altum eft, abomi- 
natio eſtante Deum. 


Thenbefait unto them Yee averbars 

eich ufifie ome flues Before at: 

fas Ged mewerh your brartcar ſer 

dat tobich i bigbln eflecaned ameng 

pee ie BPEMIBALION in Khe fight ef 
0 


16. Lex & prophetæ, uF 
duc ad Iohannem , ex co 
regnum Deievangelizacur, 
scomnisinillud vim facit. 


The Lawe and the Prephets ew: 
dard pn Jan -& nee da cme tbe 
aasee Seb ia teacher, amv fk; 
50 an prem ecancott, 


17. Faciliuselt autem cæ- 
lui & tertam precerire, 
quam de lege unum ap 
dem coſlere. 


Deng gte mete cai tbat bag. 
aad earth ſpordde poſſe aan ben that 
one title ef rbs Kw | be 
18. Omnis qui dimittit 
uxorem ſuam, & alte ram 
ducit, meechauuc i & qui di- 
mitlam à viro duct, moe. 
charur. 


‘Wfofoeuer putters avwan bis wii 
Tad mare eh auothex/eSaniecers ad 
aitene? ald wobo/tewer martisth eur 
bees vat ace from ber hafen 
cemmitcechabulrenie, 


19. Homo quidam erat di- 
ves & induebatur purpura, 
se byclo & epulabarur quo- 
uche fplendidé. 

‘There was a certaine rich man / 
which was cloched iv faule and fine 


nen and fared wal ald Delicately 
cal ba. 


20. Et erat quidam men- 
dicusnomine Lazacus, qui 


| iacebacadianuam eius, ul. 


ceubus plenus 


Al here was a catame begger 
amet Latarns which was lage at 
fusgatefull ef fre. 


18. 
Weibe / end freiet ein andere der 


er auch / die waren geitzig / vund ſpot⸗ 
teten ſein. 


Ale dete horde ocfaa Pharifeerne / fom vaare 
gerige / oc beſpaattrde hann ein. 


15. Vnd er ſprach zu jnen: Ir ſeyts⸗ 
die ihr uch ſelbs rechtfertigt für den 
Neuſchen / aber Gott kennt cure 
hertzen / denn was hoch iſt vnter den 
Menſchen / das iſt ein greuct fiir 
Gott. 

Oc hand ſagde fl dem / J ere dey form gare eder 
faiF rep faige faar Menniſfen“ Wen Gud tender 


eders hierte / ht huad fom er heyt iblant Men niſken. 
Det tuen verfinagelfefaar Gud. 


16. Das Seles vnd die Propheten 
weiſſagen biß auff Johauncs Ind 
von der zeit an / wirdt das Reich 
Gottes durchs Evangelium gepredi⸗ 
get / vnd jederman dringet mit ge⸗ 
walt hinein. 


Lewen o¢ Propheterne faa indell pas J. 
meg, ae fea den ab. tal Guds Rige ereus ve 
Suangeltum / oc huer mand wenger fur der mach, 


17. Es iſt aber leichter das Himmel 
vnd Erden vergehen / denn das ein 
tüttel am Geſetze falle. 


Or det er lettere at Himmel oc Jerd forgaa / 
end at en Tydtl aff kowen falder. 


Wer ſich ſcheidet von ſeinem 


bricht die Ehe / ond wer die Abge⸗ 
ſcheldene von dem Manne freyet / der 
bricht auch die Ehe. 


Hus ſom (EH fig fra fn. Huſtru foe nager en an 
den aud gor hoer De hus fom tager den der atſtilt er 
fra Manden / hand gor oe ſaa hoer. 


19. Es war aber ein reicher Sanne 


der kleidet ſich mit Purpur ond kot, 


lichem Linwad / vnd lebet alle tag 
Herrlich vnd inn freuden. 

Der vaar en rig Mand, hand irdde ſig mer 
Pur put oc kaaſtelige kinkla der / ot leffde uct dag her 
figeos i slabs, 


20. Es war aber ein armer / mit Na⸗ 
men Lazarus / der lag fuͤr ſeiner Tür 
voller Schweren. 


Men der paaren Garcia ſom hed laßatus / hand 
| faa far hans Dor fuld aff Saar. 


Jötenhch eck jg bylk las 
a poſmſjrvali je gemu. 


Séxpsenfiowte fine 
gene n 
80. 


a ſi cdi wa: 
wnſolt go 
geſt pred Bo⸗ 


Fey inen ref Mop rested 
Rrovsy (ami éicbsc ‘vipraicolt 
leder Iedini{ ale eg ane 
fered wae Abowicm toco felt v 
Imetewemie age ebrsyote test 
prsedBogtens. 


16. 


Bafona Proroch az do 
Jana; aodte chwille Kratos 
foflems; Bofij fesmeltugey.a fae 
Jed gemu na ſolẽ kinij. 


fon y Peer acy Iden- 
edkega csAfr Erol bre def pos 
lege AEAZOT He e 
wagagizem. 


17. Ale ſuazer g ſt Nebia Ze 
mi peminautt, negli od Lalor 


na gebnomn Srlowijku zaps 
haul, 
ee theater miebu y nent 


reseten bags Freee sor 
bender. 


18. Safes oof propuptij 
Manfelfu pwan/ a ginau pos 
aiid epzolo zn: A Foes pros 
puſſtenau od WRugepoatjins / 
chzologij. 


Brojtolwiek epuffcha ons fea 
Sorge pepe, then cunsoto: 
Jp] &teofolmey ad mezäspußhtzo⸗ 
napoymicleed eudsoloty. 


% Ezlowek geden byl Bo⸗ 

oblate few Sar, 
lat a w Kent a hodowal na 
lazdp den ſtwoſtnx. 


* 


Bylrterrerrolerier bogs 
Ses octl enßerlat yee cen 
Ind neodsiente/ yma käzur bn 
oyna vipat. 


20. Abylgeden Qebrae ame⸗ 
nem Lazar / Fterpfty legel v 
Sorat gehe / pla gjancfitim, 


Abytee} n eber tbr die-, 
blen Lastes Febery byt mprzuf 


SoirpescoSusisvege omepeDpualy, 


27 


Pena) 21 


mB 


+ AME a Ae 
wy mang ye 822 


N22 48 NE NTA 


Ale ta 
Figo ante Heal 
aan 


WOT PT RRL 22 
ASTIN] 2 


nya TAY PD 8 
1 ˙⁰˙ 


6 
Erie deg t et ire. 
eee, e, eine f 


t D 


Etaltcando gli oa fii nel fr. 
ees mentee li fen emu, el. 
elke. le l. E vel u. 
feos. 


PARTI N24 
* Tats ay aR) 


rende, diff, batte Abr, 


lee ende ca, 
FT 
eee, begue, 
Tejon caracosre i quep Purina 


Aa] PSI F. 


Ep 4E dif Pg late vt, 
F 
e Lace nente i de or 
cb canfilnesn fvzonmonsas, 


DPpis “BS 


KATA AOTRAN. 


a 
Thy Eta va ens ) 
On Te Wea my 
-D pe) wa C2280 

m N 


Y¥deffeando hartarſe de las migajas que ca- 
ende lamtefadel ricu:y aun los perres veniansy 
lelamian las Hagas. 


nip) 20a) Moyo: 
OyRS pm Sosa 
Papa en Ok ies 


¥ aconeetis que murié el mendigo, y fue 
Mewado por los Angeles al regaco de Abraham:y 


marie tambien el sico,y fue fepultado. 

ee Dinws iin a5 

AN- Ig NI ere NG 
sins e pin gg 


Ven el Infierno,aleando ſut ojos eſtando en 
los tormencos,vide a Abraham lexos, yi Lazaro 
en lu regago. 


De “ay ee e xy 
Saud Ne- Pig nbeh nh 


2570 toma uy gry ny 
“Ey Taya e ee 
m nas 


Entonces el dan de hazes,dixo,Padre Abra. 
ham: ten mifericordia de mu y embiaa Lazaro 
due moe la punta de fudedo en agua. y retres- 

jemilengs: porque fopazormencado en cits 
llama. 


f 42 ORR 7 
Huns ds any? *s 
me ye nied) qeha 
BNTOR xm iin pH 

: ani 


Ydixole Abraham, Hijo, a jue rc 
cebiite rus bienesen tu vids.) Lasara tambien 
males; masaora elle escoafolado,y cu: atormen- 
tado. 


roa 
21. Kaj hyped Nn dh kt 
dant NI df xu F arilor rar x 
ani N cmiUA ined el 
e ieghedocsdei tu niir 
an ies. 


hel defroie elfe rallaGé des 
Hebe e melimes lz chiens venayeat, 
& lurlechoyenties vleeres, 


22. Fqen g Ha n P. 
r mex drs ard 
WW dogedan de u em, E d. 
Ar hei ꝗ nay é che, 


eee i Fat po “Anges 2u fia 
Abraham? or le riche aul ralf. 
& for enleyel, 


2 Sy Enid gag ik 
ace bed cove, gef, C. 

a n elopacle Yond 
bacg h 5 fag, Go sg 
e “ 


Ecluifftans emenfer, Selen 
fay yeux, comme: tot tonmcns i 
vide loia Abraham Lazare au fein 
cela. 


24. Kaldbrteenieces d 
ar acege leihen pest ain. 
Je, egen ina Baton v Se; 
rev der G, Wr 
alhak la) ner fe fen: an b= 
Sura Ber ces aun. 


Ecs'eferiang l it,Pere Abraham, 
ayepicicde moixdcmuoye Lazare, aft 
quilmouilledeauiebout defor doige, 
Aqui el de ma langue. cate 
fais goiefucimene iosiuenie ea cee 
kran. 


25. g Achalm pot 
Suns zn dmg Ct n du. 
cn es rp daf ru, & Adages eel 
er rol and run dt c ahd. 
een geha. 


By Abraham alpen Bit, teen. 
evel guete u tes bien: & enta 
Vig Lazare femblabcmét tes maux:6¢ 
Mauirenancileltcoalolé, &tuss grie- 
fuemeuttormencs 


28 


21. Cupicns 


8. LVCAS, 
CAP. XVL 


21. Cupiens faturari de 
micis qui cadebant de wen- 
fadivitis, (ce nemo illi da- 
bar.) ſed. & canes venie- 


bant, & lingebant ulcera e- 
ius. 


‘id debate ee ere Feb ith 
| thecrommes tbat fell from be ricte 

. 
and lit cd his fore. 


22. Fadtum eft autem ut 
morerecuc médicus, & por- 
tarerur ab angelis in finum 
Abrabz. Mortuns eft au- 


tem & dives: & lepultus eſt. 


23. In inferno, elevans au- 
tem oculos ſuos cum efletin 
tot mentis, vidit f braham a 
longe, & Lazarum in fina 
eius. 


And Being tm Bll in torments be 
fe vy bi aur (und Foie Abtaban 
afarreof unh ajatws in be bojome, 


27. Ecipfeclamans dixit, 
Pater Abra, miſerere mei, 
& mitte Lazarum ut intin- 
gat extremum digic fui ia 
adam, ut tefiigeret line 
guam meam, quia crucior 
in hac flamma, 


me. 


as. Ex dirit ili Abraham, 


Fili,recordare quia recepi- 
ſti bona in vita tua, & Laza- 
rus ſimiliter mala: nunc au- 
tembic confolacur, tu vet 
cruciaris. 


vas pole nee kassierte beer. 
fert and chew art twrmcuted. 


— S. Css. 


Das N VI. Capitel. 


1. Vnd begeret ſich zu ſaͤttigen von 
den Broſamen / die vondes Reichen 
Tiſche fielen. Doch kamen die Hunde / 
vnd lecketen ſeine Schweren. 

Oc legerede at mattis aff de Qmuler / fom ſuldt 


aff den Niats Bord. Dog komme Hunden / ot ſlide· 
de hang Saar. 


*. Es begab ſich aber / das der Ar⸗ 
me ſiarb / vnd ward getragen von den 
Engeln inn Abrahams (Hot. Der 
Reiche aber ſtarb auch vnd ward ber 
graben. 


Oc der besa fig / at den Fattigedode / oc Engle⸗ 
ne bare hannem ! Ac rahams ſted / Oe den dlige dade 
veſaa / ocbleftbegtaffuen. 


23. Als er nun inn der Helle vnd inn 
der Qual war / hub er ſeine augen 
auff / vnd ſahe Abraham von fernt / 
vnd vazarum inn ſemer Schoß. 


Som hand waar nu i Hel ſnedg ee l pinen / da 
optoffte hand fine Sen ot fax Abraham tongs bare 
oc Sajarumi hans Sted, 


4. Ricffondfprach: Vater Abra⸗ 
12 5 erbarme dich mein vnd ſende 

azarum / daß er das euſſerſte ſeines 
fingers inns Waſſer tauche / vnd küle 
meine zungen / denn ich leide pein inn 
diſer flammen. 


Hand robte oc ſagde / Faber Abrabam / Forbar- 
me dig oſfuer mig oc ſent Lazarum ar hand dopper 
ver yderſit aßf hin Zinger i Dand / ot leſter min Tun · 
ge/ Th leg ldder pine idenne zue. 


25. Abraham aber ſprach: Geden⸗ 
cke Son / daß du dein gures empfan⸗ 
gen haſt inn deinem leben / vnd Laza⸗ 
rus dargegen hat boͤſes empfangen ⸗ 
Nun gber wirdt er getroſtet / vnd du 
wirſt gepeiniget. 

Da ſagde Abraham Berene Son at du haar 
anammet dit godet dit dafs ud / oe dal artes der mod 


haffuer anammtt ont / Men nu ſtal hand troſtis / oc 
du ſfalr pinia. 


S. Suraj. 
Kapſtola X VI. 


3p. Jadage naſpten biti sdrob: 
uc tier Pavane Cato 
Boharee/Cafaony gemu nee 
dawal) Ale y Yo pricgaßel / a 
lizalt nezity geho. 


Chese preniſheen z edrebin 
bers pavaly „nale besacsour 
ee e Aa ray 


2. OD flate fe feninFel ge. 

rät / aneſen gelt ov Angelus 
do Luona Abiahamowa. W. 
) mécteatéy Boba / apobk / 
ben geſt. 


RprsydAto fie eomact zebra 
Bateéton byt ob Nele ma lee 
Ho MbrkbAmowe:Porrmenaety 
bogacs pose yworen Left. 


23. Ceo w Pele pos 
| wiht ori jipch Fong byt w 
mufäch vzrel Abrahama tas 
leta /a Lazara w aubonu geho: 


Uberaempierle panne fern 
e byl ee 1, 
peal e Valet 4 Kir 
a „ Lac 


te 16 


A wolage / fell: Otte 
Abrahame / ſuulůg fe nade⸗ 
mn au a poſſil Lazara at᷑ omo: 
ki keucc hrſtu Furz w werd g 
fas vazyt mitg / neb ſe mu⸗ 
Lim womto planen. 


Cay shwolat! mowiee!Oycse 
Tvrab kme sentuy nden J 
boßtts zr z a diy omocy! once 
valle firego mw wediic & edbfoosil 
zar wol Posten vrrapten w 
thym plomismia, 


28 Deck geiu Abraham: 
ZFonu/ vogpenteit (ef fe hy 
bral Dobré wecg w Re 
tem / d Lazar ti ift: Proto; 
non tento ſe ip / ale ty fe 
mud iſſo 


Ale Abrahdm omſediial Sy- 
an feld a Oral debe er. 
20 fywotba wege! A Lésars tej 
niewesdly | Arabon ters zs ra 
paciedy a tri Hef mecson. 
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pai Sos 
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* 


amir 
fier 


ere tale 


wea Pn my wes 27 


55 ez 


Ref. 


tiprege tumgae pa 
doe, che tes tors case dol pare? 


IVR PORTERS 28 
sia yas wg Ny 
ND PAR 

tr 


berge, . 
bee, Helene. 
gen, achte lange 


4 
dee, 
TRB 
an r yn 


. 


Abrasar tle die Ef lau: Aigo 
oft ii quell 


-in 30 
WW S e “Se 
en 1 


Pa rr 


breed die, Non spader Ale, 
e eee ee 
refi riductenmo d pate 


day IN DABS 
ppg wp? spe yp 
17 


feen 


AS 


DP wees 
er 

pga wpa Ans g 26 
WED Tees) Nain my OND 
se No Cre ring ay) 
nay: May apy Cb 
de mas de todo efto, vna grande fimacltacon- 
firmada entre nofotres 5 vafotros qe logge 
Fv he a 
yan coy Osi) Ta 27 
iH de oy 
+ aN a 
t ene e e 


inte Adan n 0 2 28 
den Os je ie . Tw 
+ ANID DW pTA wist 

Porque tengo cinco hermanos,paraque let 


procefte: porquena vengan elioesambica en . 
Nelugarderormento. 


od . oma ya 20 
savau? NN 


¥ Abra. 
tas tienen, o; 


“as 79 


X27 TON NI} 50 
tanga diy Cs “2 coos 


awn jw oot Ni 


ime 

Elentonces dixo, No. padre Ahraham: mas 

Galgunofueredellos de log muertoz,f2 emmen- 
Aaran 

une ty e eee ay 

Ok d abe No coat 

2 W ip. WN tie 


Mas Abraham le dino, si no oyen & Moyfea 
yilne Propherssrampacate peetiiadiria,, & al 
guno fe leuantare de los muertos. 


KATA AOTKAR. 


is 
26. ta} Nn de. pe) 
ichn vu l bc. 
eu. i nut el ꝙchernc Alec ij- 
ray dhe, orig cs, fu dd. 
nurn Hindi ei cna Qu i H 
Ale gelen. 


Evoutretourcelail y a yee grande 
. 
eme dtecrür qui vealentpallee i 
Yer! ous ule dest. ne dela pale 
Ter ich 


7. Ang. itara Eun ov, ols, 
init u thy N alf ad 
aurgif pew. 


Exildie.toreprie done, peregueiu 
Feauoyes en la maifoa demon pete. 


28. "Exe pag mire added. 
beet Alegre dune h 
aim dun, in dan tig air rem 
rr tis ga 


Cac! acing feres.afin quill leuren 
aici: depeur qu'eaxaulline vieagat 
ence laude deres 


290 Alf dine dc. kyr 
earotanngs nuf meyepifz assy 
lta avi, 


Abraham lui refpondit, lis one May 
fede le Peophersas geil. ies ces. 


35, ohn ng ming span 
a" d be, nag dora gde E 
(i t cν Kauen. 


Mats lait, Non,pere Abraham 


f quekaan des mores va yers car. is 
samendront. 


2 mdi eg. N He. 
c ee cine den, 40. 
r 16 éx epi bac 
an. 

Et Abraham lui dic, C ids eu- 
tent Boyle les nere aon pis 


küren: . perfuadés quand been el. 
cun des, mores reflateitera, 


Sg NT 

Nl pny? 
pa anal 
e 


aral mua pas calas per colpa stat 
ame 


ST 
wrt 


Ta 
hia vps a 9 
5 N xian N a nto: 
: Nin 4 ody 10 „e! 

YA fusDicipulos dite, Impoſible es que 


no vengan e{candalos: mas ay de aguel porquicn 
vienen, 
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KEOAA E. 


ing coeds we poems 
id, ink wh 
dea. Sa} ddl g 


Oil an 4 (esditeiples, lde f peut 
ere quefeandalenn’ sduient : routes. 
fois mal-heur 4 celui parquisls ade. 


26. Et 


&. Lucas, 


S. Lutaſs. 


hirmatum eſt: ut hi qui vo- 
junt hing tantire ad vos, 
non poſſiot. ne que inde hue 
trantineare, 


this Serwremenenand 
boat, or at gulch dale 
ehh Would get [rom dener te ven 
conmet netther can hep come from 
beecctsvs. 


27. Et aſt, Rogo ergo te 
pater ut mittas eum in do- 
mum patris mei. 


Then he tabs Ipragtzee thereſe. 
fi thoi wouldeft ede hun 


stheva boule. 


Habeo cnim quinque 
cs: ur teſtetut illis ne 
ipfi veniant in hune le- 
cum cormentorum. 


fie braten that be 
10 them rleajt they alle 
vlaceoftecaent, 


29. 
Habent Moylené& prophe · 
tn, audlantillos. 


Et aſt it Abraham, 


e es dee 


ne Fleer and ibe Propane : chen 


beet 
zo. Acilledixic, Non, pa- 
rer Abraham: fed fiquis ex 


Zod fad) Rony Father Mirae 
sige from 
ober lines, 


betas non audi- 


fi quis ex mot · 
rir, err dent. 


dente him TF tbe bea. 
ibe Drapbets | note 

jmadetitbouggent 
1. 


Das XVI. Capitel. 
26, Vnd über das alles / iſt zwiſchen 


ons vnd cud eine groſſe klufft befeſtl 


get / daß die da wolten von hinnen 
hinab fahren zu euch / koͤnnen nicht / 
ond auch nit von dannen zu vns her⸗ 
über fahren. 


De offuer alt derte / er melletm off oc eder it ſtort 
lucllinde dnb beſeſt / at de form wille fare her fra ned til 
der/ tunde icke /oe icke heller fare der fra hid aſſuer ail 


27. Da ſprach er: So bitte ich dich 
Vater / daß du ihn ſendeſt inn meines 
Vaters Haus. 


Da faade hand / fan beder leg dig Fader / at du 
ſender hannem eil nun Faders Huſſ. 


28. Denn ich habe noch fuͤuf Briv 

der / daß er ten bezeugt / auff daß fic 

Set ne kommen an diſen ort der 
al. 


‘Thu teg haffner end nu ſem Bredre / ar hand tand 
vidne faar dem, Paa dette de ſtulle oc icke kommet 
denne Pinis feeb, 


20. Abraham ſprach zu jhm: Sie 
e vnd die Propheten / laß 
ſie dieſſelbigen hören. 


Abraham ſa ade til hannem / De haffue Moſt ot 
Prophererne / Lad dem hort dem 


35. Er aber ſprach: Nein / Vater 
Abraham / fendern wenn einer von 


den Todten zu jnen gienge / fo warden | ni 


fie buſſe thun. 


Dafagde hand/ Ney Fader Abraßam / Men der 
fom en aff de Dade ginge nl dem / da giordt de Pent⸗ 
bent. 


31. Er ſprach zu jm: hoͤren fie Mor 
ſen vnd die Propheten nicht / ſo wer⸗ 
den fic auch nicht glauben / ob jemand 
von den Todten aufferſtuͤnde. 

Hand ſagde til hennem ¢ Pore de icke Moſe ot 


Proyſ eterne / da tro de icke helẽer / om nogen opſtode 
frade Dade. 
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| 

Ex fprach aber zu ſeinen 
Jaugern: Es iſt vnmůglich daß nicht 
| Ergerniſſe kommen. Wehe aber dem 
durch welchen ſie kommen. 


| builcten hun femmer, 
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49. DEI gemu celle Hey; 
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haat fang byt ko Wrörpch 
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Tells tee Provetow wie 
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by martwych ocvat| me vwier / 
2. 
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rosya 
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V qual de voſbttestiene vn fleruo que are, 
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Palla fieneare ala met? 
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Ala vaudrote mieux dn on lui if, 
voe pierre de meviea Teugour de fon 
col, de ay? ful ernbes tamer , qande 
Keandabizes vn seal de cer rern. 


3. Dian zun 5 4 
er dealt, gerd. S. 
aher, ard. W. tne peasanenl is 
quraurs. 


Prouer garde} vous. Si done th 
frere pech enuers tot, teprende: & 
sils'amende. pardonce lu. 


4. Kad iar inan N fuiet a. 
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el e Aryans Cr. 
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bes tepeloislesourilapeche een 
soi qa eee. 
toi wiser, lesbenepen :tuluspar due 
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5, cee of he a2 ave 
Ors ROTH eu 


Lorste pots sircatansigneur 
huge . ig 
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ia pavay u dh. 


ExjeSeigneur le, Si voursatex fo 
ene ed n gra de fe 
wenge de moullatde, Vous beute 
dire ce meuriet, Deleqcine ei. see 
kasten fous obauait. 
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ert n fete n- 
Fern cx v ges e- C geg, 
tender e. 


Mais qui elt thai @entre rousq 

dit feruireut l. aft. an fair 

lebeftial gelle voy ane 12 a 
‘i 


8. tes date» itte. 
a e 

Jord wen de Daye ep. ar. 
191 Hp a S Hol ng, ait 
wier; 


Erme luidie platiuil Apprefte ag 
waeren & ve tile s oe ald 
eee, sree 


| tatu mangeranse botras? 


2. Vu 


es Vii 


lum eius & promciacur in 
mare, quam ut feandalizet 
unum de pufiliis iti. 
age. er bia egata tect 
e were bandtp avout bis heckt 
Hat bew cc taſt into chefea f then 
be Fhome offend enge evere lit 


3. Attendite vobis,Si pec- 
caverit in ie frater tuus, ib- 
svepa illum: & fi pooniven 
tiam egerit, dimitre il. 


Cale ede te pour [elas if co 
Beoxher exe eff again bee, rebule 
ns ab Se cepensforgiachio. 


ones. 


. Eefifepticsindiepecea- 
verit in tc, & fepticsm die 
conyerſus tuerit ad te, di- 
cens, Pacnicet me, dimitte 
ie 


Aud shoagh he flame agalng thee 
benen ties ue oa anden 
ma Cay man fo rhef faning/ It 
Teta awe thou f balears ine bake 


„  Ecdiscrum Apottolt 
Domine, Adaugenobis H. 
dem. 


‘Yad the Apaſtles ald ontorbe 
Coro duct cd jai. 


6. Dixit autem Dominus, 
Sibaberetis idem ficurg 


num hndpis, dicerecis hue 
arbori moro, Eradicare ec 
tranſplantare in mare : & 


tere“ Plucécate fife vpbgthe 


Quis autem veſttum 
habens iervumarancem aut 
paicentem, qui regreflode 
agro dicer illt, Srotim tran 
ll, Ee teeumbe 


Whois ral of pom: that bang 
dran bla cles ex fl an cass 
world wo ute im bo asd bn yw ene 
seve comeyeem ene fals IOI ano 
Bovomcacsaéle 

8 ke nen diger ei, Par 
quod ccenem , & præcinge 
mimiſtra mini donee 
| ueem & bibam, & 
| pott bee tu manducabis & 


otealen aD afteribarBe cas 
uy ape Peunte thon 


fe anche ea ar boul 


vnd wuͤrſſe jhn inns Meer / denn daß 
er diſer kleinen einen ergert. 

Deevaar’ hann em nyeitigeres at mand hengde 
en Morle en raa bans halſflce kate hannem Haff 
uin end fand ſorar ga de en aff diſſ Smaa. 


3. Outet euch. So dein Bruder an 
dir ſündiget / fo ſtraffe jhn / vnd ſo er 
ſich beſſert / vergib ihm. 

Vocrereder Der fom din Grover fonder mod dig 


da rafft hannem / Ot der fom band bedrer figy da gi 
ban nem til. 


4. Bud wenn er ſiebenmal des tages 
an dir ſuͤndigen wuͤrde / vnnd ſieben⸗ 
mal des tages wider keme zu dir / vnd 
ſpreche / Es reutt mich / ſo ſolt du jon 
vergeben. 


Or der form hand ſyndede fix gonge mod dig om 
dagen or komme fils gongeige Mt dig em pagen fc 
ſagde / Oetfortryder tig / Da ſtalt du giffue han nem 
til. 


5. Vnd dir Alpoſtel ſprachen zu dem 
Herren: Stercke vns den Glauben. 


De Apoſtiene ſagde tit Oe E gr / Styrcke 
oſſirden. 


6. Der HERR aber ſprach: Wenn 
jr Glauben habt / als ein Senffkorn / 
vnd ſaget zu diſem Naulbcerbaum⸗ 
reiß dich auß / vnd verſetze dich inns 
Meer / ſo wird er euch gehorſam ſein. 

De HERNEN faghe Der foimit haffuccre: 
ſom if Senepstorn / oc ſige mt Dette Mover trae Na 
dig ey / oc ſat diz hen i Haſſult / da ſtal det vere eder 
ipdigt. 


2. Welcher iſt vnter euch / der einen 
Knecht hat / der jin pflaget / oder das 
Vibe weidet wenn er heim kompt 
vom Felde / vuß er ihm fage > Gehe 
balv hm / vnd ſetze dich zu Tiſchet 


Ducken er bölauteder fon haffuer en Suend der 
vieler aller potter , ar bene ger rif laue nag 
band temmer btn aif marcken / Gack tray hen / oe 
fect dia nl bora? 


8. Iſts nicht alfor daß er zu jhm far 
get: Nichte zu / daß ich zu Abend eſſe⸗ 
ſchůrtze dich / vñ diene mir / biß ich eſſe 
vnd trincke / darnach ſolſt du auch cfr 
ſen vnd trincken. 


r derleke faa at haup finger il hann Red rl 
der zen ſcal ede at J ftecie dig / ot den mg faa 
lenge ieg eder oe dꝛicker / Der effter ſtalt oe du ede oc 
Dryefe, 
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ſiuol: 
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doe degree 
Indy ere, Ebest e. 


8. Ane pif gemu: Priprato 
coboch weke eli mel / a opaſſpe 
fefluf mi aß fe nagiim anapis 
gi a potont y to pogiſs a napi⸗ 
geſo ſe? 
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scm napis/a pet fin ted ty tedsy 
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8. LVCAS. 


CAP. XVII. 


„ Nunquid gratiam habet 
fervo illi, quia feeit que ei 
imperayerat? Non puto. 


Doers berbante chat (tenant be. 


| canfebe bit (Sar which twas cemmans 


Deb onen g row noe. 


10. Sic Be vos chm feceritis 
omnia que præcepta ſunt 
vobis, dicite, Servi inutiles 
famus: quod debumus fa- 
ccre, ſrclulus. 


So lirewife ner vehemye baut bent 
se ebojcebingce whi) ane commas 
Dedvouijan i Beare mpcefieable je 
dans werde Done that whlch was 
our ducticeobec. 


n. Erfaéium eft, dumiret 
ja Terufalem, trandibat pet 
mediam Samariam & Gali- 
lam. 


And foitwwas when Bement tee 
sufolem:ebat be pare siseuabebe mite 
bes of Samaria and Gale. 

12. Et chm ingrederctur 
quoddam eaftellum,oceur= 
rerunr ei decem uiti leproli. 
qui lteterunca long. 
And ba elner nne acertaine 
be end eher stel bt kes nn char e, 
ce fevers eg en foove fare f. 
. Frleraverunt vacem, 
dicentes, leſu preceptor, 
miſerert noſtri. 


Ae theylifeon thei veyeea , 
aid / Sefus after! axe meren 
vs. 


1. Quos ut vidit, dixic, 
Ice, oſtelidite vos ſacerdoti- 
bus. Et fact eſt, dum irent, 
mundati ſunt. 


And nen be fare tbe me faid en 
Aothem i Gey f bemevonr felues once 
thePriefis. Muviteamero paffey that 
as then weut bey wereclerſed. 


15. Vinusauté ex illis ut vi- 
dic quia mundatus elt, re- 
gtelluseft,cum magna yoce 
maguificans Deum. 


‘Tea one of den ren fe foe 
that he was dealed turned backe / and 
wehe lord bogce peaked ged. 


16. Et eécidie in faciem 
ante pedes eius, gratias a- 
gens: dc hic erac Samarita- 
nus. 


‘Undfell Downe on pts face at bie 
fete) gab dae bun ebanecos ane be 
reas a Baiuaritane. 


| B.Licas, 


©. Lulaſs. 
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9. Dancket er auch dem ſelbigen 
Knechte / daß er gethan hat / was jm 
befohlen war? Ich meine es nicht. 


der four haunem baarbefalee? Jeg men der icke. 


than habt / was euch befolhen iſt / ſo 
ſprechet: Wir find vnnuͤtze Knechte | 
wir haben gethan das wir zu thun 
ſchuldig waren. | 
gage ſaa oc i / Naar t haſſu( glort alt det / fom eder 


orde det / ſom wi daurc plierig ar gore. 


in. Vnd es begab ſich da er reifece 
gen Jeruſalem / zog er mitten durch 
Sam̃arien vnd Galilcam. 


Oc det begaff ſig / der hand reyſde vif Jeruſalem / 
drog band mirigennem Samatlen och Galtleen, 


12. Vnd als er in een Marckt kam / 
begegneten im gehen außſetzigesNaͤn⸗ 
ner / die ſninden von fernen. 


Oc ſem hand kam ien By / matte hannem thi fet 
dalſte Mend / de ſtode longe borre, 


3, Vnd r ihre ſtimme / vnd 
ſprachen: Irſulieber Neiſter / erbar⸗ 
me dich vnſer. 


Or oploſſte derts rept ot ſagde / Iheſu kære Me / 
ſtere / Forbarme dig offuer off. 


14. Vnd da er fic ſahe / ſprach er zu 


Prieſtern. Bnd es geſchach / da fie hin 
giengen / worden fie rein. 
De der handſas dem / ſaade hand til dem / Gaar 


bort. oc beter eder fat Preſteruc. Och det Peder der de 
ginge bort / blefſue de rene. 


15. Einer aber vnter jhnen / da er 
faber daß er geſund worden war / keh 
ret er vmb / vnd preiſet Gott mit lau ⸗ 
ter frimme. 

Or en iblant dom / der hand ſaa / athand naar bleff. 


nen arzt / vende hand Gf bage / oe pruſede Gud met 
bon ret, 


16. Vnd fiel auff (ein angeſicht / zu 
ſeinen fuͤſſen / vnd dancket ſym / ound 
daß war ein Samartter. 


Ocfaltpaafitanfict/ ul hans Foder / oc tacked 
bann em oe det vaor en Samatttan. 


Tacker hand oc den ſamme Suend ar hand giorde 5 


10. Alſo auch ihr / wenn ihr alles a > 


er befalet / da figers Wi ere wngtteltge Tienere / wi ate | 


nen: Gehet hin / vnd zeiget euch den 
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. cen gars nich alf 5 
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Aue eden nich 
bptoydromion) wie 
lee Begä gieſen wi 


16. Apadl na wae pked no 
p gcho dihko dine / a ten byl 
Amarytam 
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Secbntac e offer Aten; byl 
Sdmarytaie 
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Sho ide soe az 
nye MAN dg AVY 
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Yrefpondiendo lefus,dixo,No fon dies los 
dae fueron limpios?y los mucuc donde cian? 


nin aw) ee Ng 33 
1 SN oor tiny 
7 en 


No vuo quien bolaieſſey dieffegloria ai. 
osrfino efteeltrangero? 


gaa ) Cap Way 70 
PAS win 


v dixole,Leuantace,veee: tu fete hi filuado, 


oa 

Yipreguneadade loc Pharifens.qnandoauia 

devenire} Reyna de Dios-relpondidles ,y dire, 
ElReynode Diosnovendramanifielto. 


An TD n e Nb) 

denn du ni: 

PNnN Os: 

Nidiran Heloaqui.o heloalli: porque 
qui el Reyno de Diosentre voforeos e. 

3 22 


dige wate og 

Ty Tie? Channon 
phon SIT. 
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do delleareys ver vno de los dias del Hijo del 
hombre,yno lovereys.. 
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el Hijo del hombre en, ſa dis. 
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18. Ox Che Uanfpü ls. 
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eh meat qui füit ieee 
rendre glare a Dien i nod ceft 


19. Kal den ne laacn. 
hiv tring (iu Lanta. 


‘door ui dir, Leuestot: vatafoy 
rata, 
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an un lep f 2 
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‘om voli ef Lis mais n'y aller peut. 
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17. Reſpondens autem le- 
tus, dixit, Nonne decem 
mundati fant? & novem u- 
biluntz 


Aud Bens anfivered aud famde! 
iet 8 lee deiner, 
rece 


1% Non eft inventus qui 

rediret, & daret gloriam 

Deo, nil alenigcna· 
‘There are wen funde tbat fan. 


ots sie Geb pralſefſaue t fran 
ser. 


ig. Ecaitilli, Surge, vade : 
Jula lides twa te Icy um fe- 
cit. 

And he (aid vnto bim / Artſe / go lk 
a 0) [4115 halb made uhce wpole. 


| 20. Interrogatus autem a 
| Pharifxis, Quando veuit 
| zegnum Delf telpondiceis, 
| acdixic, Non vent regnum 
bci cum obfervanone, 


Alnd ates heimas bemaunded of 
he Pbaries shen p tingbom of Ged 
Feeutn come, Geanieers9 rbem and 
ide, Cistinabome of Ged conmech 
sith ebjetwation, 


Neg; dicent, Bece hic, 
ut ecceilic. Ecce cuim re- 
num Delintra vos eſt. 
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8 
A decbaer 
efhagbomse of 
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; Venient dies quando defi- 

dereus videre uaum diem 
chi hominis: & non vide- 
bitis. 


Aud heſand pate tbe paetpten Tse 
been wilfcomeanpeane boil efireie 
bete thewanca of beyonce mane 
ander bal metic it. 


Et dicent vobis, Eece 
& cece illic. Nolueire. 
} neque fectemini. 
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Chen Geo fall fone ven Beben 
frre / or bebelde ihert : but ge not tha 
ider / ueitd er filo i hem. 


24, Nam licut fulgur co- 
ruſcas de ſub cals, im ea qug 
| fab calo ſunt, fulget: itacrit 
| flius hominis in die ſua. 
due be fighting that Kigtbenetd 
een eee 


weib vnte the ether part tuber hauen 
fo alle Senne ef Hae bert Bee 
a. 
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7. Jeſus aber antworttet vund 

ſprach: Sind jr nicht sehen vem wor⸗ 
den? Wo find aber die neue? 


Da ſuarede Iheſus / ocſagdt / Ere k icke thi ſor 
bleffue ene? Hub ere de nis 


is. Hat ſich ſonſt keiner ſunden / der 
wider vmbkehret / vnd gebe Sort Die 
Ehre / denn difer Framdlingers 


Bleff derellers ingen funden / ſom vende tbage 
igen / oc gaff Gud are / vden denne Fremmeder 


19, Bader ſprach zu jm: Stehe auff / 
gehe hin / dein glaub hat dir geholf⸗ 
fen. 


Oe band ſaade til hannem / Stat oy / gack bort 
den Tro haffüer hulper dig. 


20. Da er aber gefraget wardt von 
den Phariſcern / wenn kompt das 
Reich Gottes! Antwortet er jhnen⸗ 
vnd ſprach: Das Reich Gottes 
kompt nicht mit euſſerlichen Geber⸗ 
den. 

Oe der hand bleff atſpurt af Phartſterne / Naar 


kommer Suds rige? Da fuareds hand dem oc ſagde / 
Guds rige komme teke met vduorrig Skickelſe. 


21. Mann wirdt auch nicht ſagen: 
Sihe / hie oder da iſt es. Denn ſehrt⸗ 
das Reich Sottes i inwendig inn 


euch. 
and fta octets ſge / See her eller der er det. Bhi 
ſeer / Gudsrige er iu duortis ieder. 


22. Er ſprach aber zu den Juͤngern 
Es wird die zeit kommen / das jr wer 
det begeren zuſehen einen Tag des 
Menſchen Sous / vnd werdet jn nicht 
ſehen. 

Da ſagde hand til Diſciplene / Den ib (Fal kom 


me / at {hulle ben xte at ſet en af menniſtens Sons 
age, Oct ale ler fee hann. 


23. Vnd fie werden zu euch ſagen: 
Sihe hie / ſihe da. Gchet nicht hin / 
vnd folget auch nicht. 

Oc de ſtule ſ ge til eder / See her / fee der. Baar ickt 
bort / och felger icke heller. 
. Deñ wie der blitz oben vom Himel 
bliget / ond leuchtet uͤber alles das 
vnter dem Himmel iſt: Alſo wird des 
Menſchen Son an ſeinem tage ſein. 

Tb fom Sunet lluntr offuen af Hummelen ot | 


liuſer ofFucrale der ſom er vnter Pimmelen / Saa ſtal 
menuiſt ens Son vere paa fin dag. 
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23. Adegijk am: Hle zde / 
ble tanto: Nechodte / ani na⸗ 
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24. Nebo pako bleſt blſta⸗ 
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Cilowefa we dn ſwem. 

Abo wlem lake lyric bly- 
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ny kee init podmiebemt cg, 
ding fie Ea¥jocs Hey Syn esto 
teleesy wollen oy. 
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plantoit, & on ballet, 
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asel, dan, dene. 


Maisau jour que Lot fork er 30. 
dos il pleus feu & fouitredue! 
les fic tous perir. 


30. kam nig S i ñuiea õ 
4% Lesbe dormahvrionicy. 


‘Tout ainfl fene. an jour guelerils 
deThommefersreuslé, “* 
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Ease eur. qui tera fur lr. il. 
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ne gefeende poins pour femporser : & 
Tees fenen sy femblablemeng ae 
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25. Primum 


S. LVCAS. 
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17. Primum autem opor- 
tet illum multa pact, & re- 
probari a generations hac. 


Dur fuſt mut bt ien mand ibingo 
and be rerourb o dis gent ration. 


Et ſicut fadtum eſt in 
chobus Nos ita erit c in die- 
bus Gli hominis. 


Aub ur uur fn thx Baya of Meer 
fe) dali bem ie Dayco ef she Sonne 
ef alte 


27. Edebant,& bibebant, u- 
votes ducebant , & daban- 
turad nuptias, uſq; in diem 
qua intravit Nos in arcam: 
& yenit diluvium, & per- 
didit omnes. 

Theo atertfen Deane they marred 
‘eicesanb gar in marriaoe pure the 


Dapebar Dive want the Meter c. 
HAC Roede came, and Defleyed rhe ad 


28. 
cil 


Similiter ſicut factum 
diebus Low: Edcbaut 
& bibebant s emebane , & 

bane; plantabane, &. 
rdißteabant. 


Evi aloe ag tt was mtbeda 
nes ef Loe eben are, chen krone den 
deres, ier ie, decorated, they 
Tal. 


20. Quadie autem exüit 
Lora Sedomis, pluirignem 
& fulphurdeczlo, & omnes 
perdidic. 


Bueinehedaye coat Lot went eat 
of Sodom i vained ſire aud brunſteat 
fev graut anb daf orb them al. 


go. Secundiim hare erit qua 
die filius hominis reyelabi- 
tur, 


After tet enſaum lan f hall it bein 
accent tea 
kale. 


ys la ina hora qui fuetit in 
recto, e valacius in domo, 
ne defcendattollereilla: & 
qui in agto, imilicer non re- 
deat zetro- 


Ate what den be that iw pen 
bout an ble fluffeu ede aufeitec ben 
tocaten out: and he 
elites la bm ust 
udeleft beende. 
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2. Zuvor aber muß er oil leiden / 
vnd verworſfen werden von diſem 
Geſchlechte. 


Men hand ſtat for lide megtt / oe forfiudls aff 
denne Slect. 


26. Vnd wie es geſchach zun zeiten 
Noc / ſo wirds auch geſchehen im den 
tagen des Menſchen Sohns. 


Or ſom bet ſcete i Toe db / fan ſtat bet oc ſtet 
Menniſt ens Sone nage. 


27. Sit aſſen / fic truncken / fie freyt⸗ 
ten / fic lleſſen ſich freuen / biß auff den 
tag / da Noc in die Arche gieng / vnnd 
e e vnd brachtt fic ale 
le vmb. 


De sper de drucke de tage nl ect oc lade ſg tage 
nl ecte/ Inde pa den dag der Noc gick “ Arete’ 
oe Syndſloden tom / ot forderffuede dem ale. 


28. Deſſelbigen gleichen / wie as ger 
ſchach zun zeiten Lot / ſie aßen fie 
truncken / fic kaufften vnd verkauff⸗ 
ten / ſie pflantzeten / ond baueten. 


Diſugeſt / lige ſom det ſtede i Loths cid be oder de 
druckt / de tobte / de ſolde / de plantede / de dyads, 
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27. Ale nayprwt muſß mno⸗ 


he tryeti / a potupen by 
Venere. ae 
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Zcospotesebé prerwey Adymate, 
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Sec kene h r 
n 
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27. Bedli apili/ ge gogijr 
mali/ a wedwali gt, afdodne 
witerémfto oe woſſei vo Ros 
rabu: O priſſia potopa a jah / 
ladila weck y. 


Zevld pull zer poymonnat 
Saag n be oneze 
dam Frory whcbt Pio de Ar, 
chy! ppesBed! porep & trial 
py. 


28. Cej vakoz fe fialo were 
pb eh 11 
wan a prodawall/ Teper 
aſtaweli: 


Ebitsecromnie thf fie pfl 
shcsélow Rotowmpdy | wot} pelt) 


29, Andem tage aber / da Lot auß 
Sodoma gieng / da regnet es feuer 
vnnd Schwefel vom Himmel pind | 
brachte ſie alle vmb. 

Or vag ben dag der ech ait aff Sodomay ba 


regntde det Ild oe Suoffuel aff Hunmelen / oc der 
lagdedem ale. 


zo. Auff diſe weiſe wirdts auch er⸗ 
gehen an dem tage / wenn des Men⸗ 
chen Sohn ſoll offenbar werden. 


‘Bed denne maade cal der och gaa yaa den das / 
naar Menniſtens Sen ſtat obenbaris. 


51. An demſelbigen tage wer auff 
dem Dache iſt / vnd fein Haußrath 
in dem Hauſe / der ſteige nicht herm⸗ 
der daſſelbige zu holen. Deſſelbigen 
gleichen / wer auff dem Felde iſt / der 
wende nicht vmb nach dem / das hin⸗ 
der ihm iſt. 

Paa den ſamme dag, fino ſom er yaa Taget / oc 


bans Boſkaff tOufet/ hand firae icke med at hene 


der. Diſligeſt / kus ſom er paa Marcken / hand ven 


deickerulbage / ffter det / ſom et bag haun 
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Htertho duc fom Czlowea je 
ager. 
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ficoorbwi, 


3. W tu hodinu kdej bude 
na ſtkeſſe / a nädobij 4 6 
Domu, nesſtupög aby ge por 
bral: A foo na Doli/te] napra⸗ 
cut ſe ſyatiein. 
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Sele ta bee wetes do rege 
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32. daher in aie n a 
Vale. 


— de ba Roane do 
Low 


Quutsonque cerstera’ fans fa vie, 
lee r, K quicouguela perdrada vi- 
wwiliea, 


44. Abbe b mabey dl. 
ine whi gen de 
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feronven va mefine ik Tinten print, 
Pauses halle 


35. Ave enge dun u Sa) 
ven- lia u q Mie 
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the nber u cin. 
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37. xu ine diu 
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Exeuxrefpondans lui dient, Oü 
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ba — — 
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13 Ale:gaunß Fit to, 
gzghaleta/necheel ant otis Fes 
bi posowihnautl, ale bil erſy 
five/Ffa : Baze milofttw bud 
mne prüſinemu. 


Cant zäſſe g gaſy vile 
mes a ebe 
webe le elufl pier die mic toe 
1 Bole bans mec mnie 
cr benen. 


14. Prämijm wäm / od ſſel 
tent ſprawerüuwß veinen gfe 
de Domu ſweho wijcr neh o/ 
nen: nch kaßdß kdoß ſe powy⸗ 
ſſugc, bude pont gen =a tbe, fe 
port) jage / bude powpffen. 
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diiepodwysfon, 
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cet, Cof kopf vfl Bev, 
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went by fic (ad 1 
ch 
e , forks . 
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18. rer intim t d⁰ Ae. 
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alen; 
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1g. Fin) 
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eis 8 · 


Tefas lait Parquet appeles-ta 
dee T gu lawn 
Dien 
20. Tae gelbe fer 
vu pe. u O Cen. pixrilen 
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nee egy n pa meg oH 
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comments punt alee. Ts 
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weden ett ier relmoigaage rie. 
‘noreron pere l de 
21. 0 Den wirm pe 
wa EAHL die- 


Frestuitadie, if gudt tourer cen 
derma 


22, Aten Bi men 3 e! 
ss Cos Data mae 


exe. W. h. reg Ga d- 
ee, & df c,. 


Quasi Tefiss ent oui cela, iui dit, 


ve potndl te def zen encores: ven tour 


e babes aux geben, 


va theefo a cel: pul tien, 


a cel. 


16. lelug 


S. LVOAS. 


S Lucas, 


D. Lukaſs. 


CAP. XVIII. 


16. Ieſus autem convocans | 
illos, dix t, Sinite pueros ve- 
nire ad me & noſſte vetare 
cos: talium eſt enim regnum 
Dei. 

Bat aging called hem enco fi) 
e . 
dee erste banners feref ich ie 
vtuzdemce! Bed. 
az. Amen dico vobis, qui- 
cunque non acceperit re- 
gnum Dei, ſicut puer, non 
antrabitin illud. 

Verde J fan bute pen, bofgen 


tecetucth nec tte fee Ged asa 
babe ef hal rt enter heren. 


18. Et interrogavit eum 
quidam princeps, dicens, 
Magilter bone, quid taciens 
vitain æternam poffidebo? 


Then ceeeteinevnterafted hun dan 
tug Gesd mayer wehar eager te doe 
in dagen elena liek 


19, Dixit autem ei Ieſus, 
Quid medicis bonum g ne- 
mo bonus,nifi folusDeus, 


hud efus favdedneo bm / ZOE 
ates dees 
faneones nen Geb. 


70. Mandata noſti, Non 
occides, Non mocchaberis, 
Non furwumtacies, Non fal- 
fam reltimoniam dices, lo- 
nora patrem tuum & ma- 
tremt 


ThourmeweeftthecCmaundements 
Thou balewsecommit adler: Thou 
Dat net Alt Thou fale uot ftealer 
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pour the Father and thy moeber. 
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Das XVIII. Capiteſ. 
18. Aber Jeſus rieſſ ſie zu ſich ond 


ſprach: aſſet die kindlein zu mir kom ⸗ 


men / vnd wehret ihnen nicht / denn 
ſolcher iſt das Reich Gottes. 

‘Men Jeſus tallede dem ul ſig / ce fagde / Lader 
Der komme all mia oe formener dem iche / Th Gude 
Rige hover faadannc til. 


7. Warlich / ich ſage euch wer 
nicht das Reich ottes mmpt als ein 
Kind / der wirdt nicht hinein kom⸗ 
men. 


Sandelige / Jig figer eder / Huo fom cke tager 
Suds Rige ſom i Barn / hand kommer der icke ind. 


18. Vnd es fraget ihn ein Oberſter ⸗ 
unnd ſprach: Suter SNeiſter was 
muß ich thun / daß ich das ewige le⸗ 
ben ererbe? 

De en aff de Ofuerſte fourde han nem at / oe ſag· 
de, Gode Meſtere / Huad ſtal ieg gore / at leg tand 
fue Det auge $1 


10. Jeſus abet ſprach zu m: Was 
helſſeſt du mich gut? Niemand iſt gut⸗ 
denn der einige Gott. 

Da ſagde Jheſus til hann em Hul kalder du mig 
AOD? in gen er god vden den enifke ud. 
20. Du weiſſeſt die gebot wol / Du 
ſolt nicht Ehebrechen . Du ſolt nicht 


toͤdten. Du ſolt nicht ſtelen. Du ſolt 


nicht falſch gezeugkniß reden. Ou ſolt 
deinen Vater vnnd deine Mutter eh / 
ven. 


Du vedſtBudene vel / Du ſtalt icke bedriſfue hoer. 
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ale ſalſtt vidniſp yd. Du ſtalt acre din Fader oc din 
Moder 
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CAPR. XVIII. 
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Geds fate, 
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vas habent, in reguum Dei 


at ear ity 10 
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| S. Eucas. 


S. Lukaſs. 


Das XVIII. Capitel, 
. Da er das hoͤret / ward er trau⸗ 
rig / denn er war ſehr reich. 


Der hand der herde / bleff hand bedreſſuit / chi 
band raar ſaare rig. 


2g. Da aber Jeſus ſahe / daß er trau / 
rig war worden / ſprach er: Wie 
ſchwerlich werden die Reichen in das 
Reich Gottes kommen. 


Oe tar Ihe us ſaa / al hand vaar bedr oſſuit / ſagdt 
band y Dior ſuarlige ſtulle de Mige kommet Bur; 
Nige. 


as. Es iſt leichter / daß ein Kamel 
gehe durch ein Nadeloͤre / denn daft 
ein Reicher inn das Reich Gottes 
komme. 


Ocker lettert ar it Kamel paar igenn em it Naa 
le oye / end at en Rig kommer: Budi Rige. 
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26. Da ſprachen die das hoͤreten: 
Wer kan denn ſelig werden: 

| we de ſom det herde / Duo kand da bliffne 
ſalig 


27. Ex aber ſprach: Was bey den 
Menſchen vnmuͤglich iſt / das iſt bey 
Gott muͤglich. 


Men hand ſaade / Huad fom er wmutligt helf 
Menniſten det er mutligr heſſ Gud. 


28. Da ſprach Petrus / ſihe / wir ha⸗ 
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gefolget. 
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Eespres quis Faurone be,. li 


1 
jour u telſulciter a. 
Se e 
ee, la pa be gen- 
Pees de 4, U. Vic iyi a. 
can piped, 


euren een. 


Exile encendirencrien dees cho- 
fs, aint c€ propos leur eftuit cach: 4 
Menteadoyens post ce quillcat tete 


35. chin tard niche. 
me- eech et ng Ce- 
v edit fiel. 


Aduinecomngeil approchoirde t= 
mea y auott vm aucugle alla pres 
Sushnmil,eemeciane SP 


39 ae Se tyr Dlaw- 
Lien, Nr ai ay - 
™ 


“Lequel oyans a muleiende qui gal 
bon, demanda que celtois. . 


37. A N Ard. n 


a S gt. arfH 


Beilsluirefpoodirent, que lefus te 
Nazatien pallor 
8, c e- Ne, 1 
David, nei, . 

Loreil eria, difame, Lets file de 
Seacrest 


207% ha oe 


patie bende, Hi 70 5 E 
os yk 


yt. Adum. 


| 


S. LVCAS. 
GAP. XVIII. 


. Adumfi autem Iefus 
duodecim, & ait ulis, Ecce 
aftendimus Ierofolyuram 
erconlummabuntur omnia 
qu ſerpta ſunt per prophe- 
tai de filio hominis. 


Then gels roote vn him 5 imit 
ue, aud aid emo thom Bekelde Wbt 

pte ru a arge ba 
fulfilled co the SBeune of man / that 
are writen 5j ih Prophas, 


zr. Tradetur enim Genti- 
bus, éilludetac, & flagella-· 
bitur, &confpuctur, 

Jer bey kal be Detinened onto the 
Benailew 1 ad fraldemnected 1 and 
J aibe [pitas tac / and (ball 
be fptecoen, 

23. Et poftquam flagella- 


verint,oceident eum, Sc ter- 


l S. Lucas. 


S. Lukaſs. | 


Das XVIII. Capitel. 


31. Er nam aber zu ſich die Zwoͤlffe/ 
vnd ſprach zu jhnen: Sehet / wir ger 
hen hinauff gen Jeruſalem / vnnd es 
wird alles vollendet / das geſchrieben 
ift durch die Propheten / von des 
Menſchen Son. 


Dc hand tog il fig de Tolf / oe ſagde eil dem / Ster / 

swt gaa hen op ul -Jeruſalem oc der fat alcfammen 
ſuldkemmis / fom er ſcreffuit ved Prophetet om Men 
niſtens Sen. 
32. Denn er wirdt uberantworttet 
werden den Heiden / vnd er wirdt ver⸗ 
ſpottet vnd geſchmehet vnd verſpeyet 
werden. 


Tl hand ſtalantuordis Hedninge hen oe hand 
ſtal beſpaatiis ot ſorattis oc beſpotis. 


33. Bnd ſie werden ihn geiſſeln vnd 


tiadic relurget. 


And aden hen bane fcrurged bin 
theo toil! pu bem ce Deaths backbetzird 
‘bay be (ball ne againe. 


34 Ft pff nihi horum in. 
tellexerunt, & ctat verbum 
iltud ableonditum ab cis, & 
von intelligebant qua di- 
ecbantur. 


But whenvnderflecde one of the 
weinte) ane ws lang was kid 
rem uber | neatberpercetaeD thea the 
singe be woeee poze. 


25. Fa@umettantem,cum 
‘appropinquaret Lerche, cg- 
cus quidem fedebar fecus 
viam, mendicans. 


‘And itcome coragienbat as be was 
0 e nde a ert tte | 
even fe ag. 


Et cùm audiret tur- 


76. 
bam prætcteuntem, inter- 
rogabat quid hoc eflet, 


And ben gebend ne repte paß 
Eero beafteg bat mant. 


. Dixerunt autem ei. 
quod leſus Nazarcuus 
tranficer. 


Aud d land ente inn / that Jeſas 
ef Maparer posted bv. 


38. Beclatsavie, dicene,Te- 
lu fli David, mifereremei. 
Then be creed lg e deen. 
| Sonne of Dawdibaut mwtey en me. 

49. Ft qufpreibant;incre- 
pabanceum uttaceret. Iple 
verdmulto magis clamabar, 
Fili David mifecere mea, 


‘gute eo much engere ret, 
feb him ber et oul held fis peace 
nwt hee erped much mere) O Bonae et 


toͤdten / vnd am dritten tag wirdt er 
wider aufferſtehen. 

Oc de ſtulle hudſtryge oc thielfia hannem / Oc uit 
die dag ſtal hand opjtaa igen. 
4. Sie aber vernamen der keines 
vnd die rede war jnen verborgen / vnd 
wuſten nicht / was das geſagt war. 


Men de forftods inder dtraff / Oe den Tale var 
ſuult ſaar dem / Oc be vite ute huap bet var fags, 


35. Cs geſchach aber / da er nahe zu 
Jericho kam / ſaß ein Blinder am we⸗ 
ge vnd bettelt. 

Oc der ſtede / der land kom nar til Jericho / ſad en 
Bina hoff veyen / cerigde. 
36. Da er aber hoͤret das Volck⸗ 
das durch hin gleng / forſchet er was 
das Were. 


Or der hand horde Folcket / fem der gick frem / 
ſpurde hand fund det paar? 


37. Da verkuͤndigtten fic ſhm: Ter 
ſus von Nazareth gienge fuͤruͤber. 
Da ſortyndede de hannem / at Ihe ſus af Naja. 
reth giet der from, 
0. Bnd er rieff vnd ſpracß: Jeſu du 
Sohn David / erbarm dich mein. 
Oe hand reg de ot ſaade / Iheſu du Dauidz Sen / 
ſorbarme dig offuer mts. 
30. Die aber vorne an giengen / bee 
dreheten ihn / er ſolt ſchweigen. Er 
aber ſchrey vilmehr: Du Sohn Da⸗ 
vid, erbarm dich mein. 


Men de fom ginge ſremmerſt / kruede hannem at 
bond ftulberic . Da robre hand meget mere / Du 


Daub hanemercic en bre. 


Dawidy Sew fordarme dia offuer mig. 


Sapitola XVIII. 
3, Doval pat Gefiifs Dwa / 
näcte a kerlgim: Hlewfiupu⸗ 
geme do Beruzateina /a dots | 
so 15 wſſeckp wech biesg 
gfau pfanp (Fixe Drorofy s 
Oynu tloweta, 


Whiswfiyperym If bs esus 
our aue rseFl um) dre 
wite pmem de Forusdlem | A wre 
r e 
henna eee 
3. Thbo wybün bude Dos 
banttom /a bude poſmijwan a 
bitowün / y vpiwän: 


Vo bedjte poban poganom 
a. 'y ——— yep 


35, Akoyf ge vbycugii/sas 
big geo: a leiſho due; rt 
wych wſtanc. 


Avtrczowamff gol zamordu⸗ 
, Ale Onis e be 


34. Aoni tomu nie nefrosirs 
meli / a bylo flown to (tint 
peed unn / unij ſtozumell co ſe 
prawilo, 


Uleonitego niente ro zune 
Abyipipfiows set cprbe vo nich 
wi tedllelt copemoieditans, 
20. DP flalo feFrnj fe pribtiges 
wal k erycthu / flepp néoaty 
ſcdẽl wedle eeſty zebke. 


Thale fie; ure eu 
ee fet mete * pb 
edle rel jebrsae. 


36. AED § vſipſſelzaſtup por 
mifgegheh / oi zal 1 
bylo. 
Agervſtyfaliz page et ite 
e ee 


Na nt See 
Nazaruſth lub gbe. 
Nee e 


28. Aon gw olal / la: Ber 
Joffe Synu Dawiduor / mi 
lucg ſenademnau. 

Tepen et l merdgel “Fer 


sone (yn de nlp fc 


nadenns 

10. A tikicf jj napted fi/ 
primlauwall mu aby mital/ 
Ale on mnohem wijcc wolal / 
Syn Dawiduow / finiiuog 
ſe nademnau. 

88e e er n 


der wolali Jeade Senn Bums, 
der am fur fienädemna. 


281 


d 42 


Eley femandoi comand ch 
Ef e e 
7. Trio liked. 

822 Nyg dh N 41 


ce tn eh in fi acc E 
Sl dfs Siguane hese habla fan 


TR AT] 42 
N een 


faber rien eherne 
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iziendo que quieres quece haga? V ¢ldixo 
Sennen que ven 


r! W Ts ee az 
3 sas on Anda 


Yiefusledixe, Vece: tu fe re lin lic lid Gluo, 


4 NA ANT NEN 43 


axing dyn 2 500 DD 4228 


Vloega vido,y feguialo glorificando Dias? 
codoel pueblo como vudacito , did alabinga 4 
Dios. 


ce 
40. m; inmie Sind. 
orf arpa cy ieee et du. 
hir di dim gdm 
n. 
Et elas eſtantarreſie commands 


jan Famenalt gers uu: puisqoand id 
e 


AL deen e EMME sina 
GA d eign dal). 
DiGine, Ousyeur-tuqueic cc Facey 


Frit Seigneur, que ler Su- 
rela veut 


47. Kg Hut n duet kA. 
Grnher j mae cr ollarier. 


rey sla 


es finftane flreauurala beende 
Jefuiame, glorifiane Dieu, Ee teure 
peuple voy.ut cela, douna loaange & 
al. i 


vs 
e 572) a 
PINT TRA 


Freffdasntrate dentro dle. 
portent. 


WY] MSHI WT) RR 2 
ay Rea TA e 
F8Q372 


Es ecco mame bree, perme. 
mee Zachee, Uguale evaproacipal de poe. 


ever, ev ef rece 


en ra EPR 
euer, 


eee lr, percioches 


(git era poccnt ty lara, 


my font THE ae 


Onde cer rende aun, ſali ſipra ta 
net great 
fea 


ROBT NN 12) 


reer ff eng d gulf 
alle, is athe, 
ed, reamente¢perneche ni. 
fe 


euere fajita. 


: savy 
aste pall denen lericho, 


“ST SIV adh we pn = 
my tran 92 Soa inp 
t Na 9 NM 


¥heaqui vn varon lac ade Zacheo ef dualer 
principe de los publicanos y era rico: 


sway riety BER s 
ion] "uaa b> Nop N 


tN Ty] in 


Y procuraua ver ieſis quien frei 


podia Aeanfadela multitud, porque era pequen- 
node efiacura, 


run Ry cw" 3 nix Tac 
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I corriendo delance,fubié (¢ en vn a 
Cabrahigo para verlo: porque auiade paffar por 


alli 


N Dip 


roy IAS ¢ 
NT yee) wry 
* my? wa ca Ps 

¢ 433 Cre) sb 5 


Tier eine d L kene 


ora 


vidolo,y dixale,Zacheo date prieffs, deciende: 
porque oy es menefter que poten tu caf. 


* aA. . 
‘ah den Sas digxte l 
ieenys. 


Erlefuseitartentré en erica, ale 
„eile. 


2. al 70 bun dd n unh. 
eG Senkalch n- dons Lid 
dne. uu C S- lf add 
ag. 


Bevelt valine appellZachan 
geleepincplpnge cue 


3. Kal dion :., ly Cet alg 


Eetafchoie veic fequel eta fees 
& nz pousolt pout la fuule car Acer 
de ebe, 


4. Bat reeht, berge d. 
zeln din cropegaian, ire idy 
4 en e Hy chip. 
vide. 

Psrquoiilaecourat devant, S mon. 


rete vm eee pous bent Gat 


id deo pales par. 


3. Kalle hq · Ai rr ler, d. 
ralercag ct ude e ogy 
den ede cua'n, Seit, cd 
rag rantendt cipsgon af ce 0 
chew e def por H 

Ex quand lefüs fur renu ifendroit, 


ardang cn nan lleyidySelai die, 2e. 
edlen hallivement ear Hime aut 


Suiourdihut deer ter en ca m ba. 


40. Stans 


Ives 


| S. Encas. 


©. Lutaſs. 


i CAP. XVIII. 


40. Stans autem Ieſus, uſ- 
ficillum adduci ad ſe. Et 
chm appropinquallec, in- 
| serrogavit lum, 


‘Ano Hefte foods lar, and coms 
Imarided hen to be brought Bato hin. 


‘Aud when betas come neces ye af ted. 
‘ha 


. Dicens, Quid dbl vis 
faciam g At ie diæit, Do- 
mine, ut videam. 

‘Saag Whar wileebentharTte 
bittorhec? And be faid / Led chat 
manrerel ef fte. 

75. Et leſus dixit illi, Re- 
(pice, fides tua ve falvum 
fecit. 

Aud. fande vate zue Recent 
ea sed eka bar famed hee. 
45. Eg conleſtim vidies & 
fequebacurillum , mnagnili- 
cans Deum.Eromnis plebs 
ut vidit, dedit laudem Deo. 


Themiamnediacely he rerctutd hs 
datt and keleweb kim Fra un Qed! 
and ali cbepeeplerteben they fame tha 


Das XVIII. Capit. 
40. 


bey jn brachten / fraget er jhn. 


bauen at. 


daß ich ſehen muͤge. 


De faade / Puad pile du / at teg ſtal gore dig ?. H 
fagdes RNS attieg maa fee. 


42. 


to haſſaer hulpet dig. 


45. Bnd alſo bald ward er ſehend⸗ 
vnd ſolget ihm nach / onnd preiſete 
Gott: Vnd alles Volck / das ſolchs 


ſahe / lobete Gott. 


O ſtrax bleff hand ſcendis/ or effterfulde hannem / 
oe priftde Bud. Or alt dolcket / fom ſaadant ſaa / lof 


game pra to Geb. ude Gud. 
CAR. XIX, Das XIX. Capitel. 
FE Rings orb Vnder zog hinein / bnd gieng 


¶Nemem ten Sofas cmicb und puss 
fed löten ab Sonido, 


a. Etececvir nomine Za- 
chaus: be hie princeps erat 
publicanorum, & ipledives. 


Betodenbacwasamannamed 
Bacchcus: which was thedbicfe race, 
wer of che tribute and he tae rich. 
. Et quarebac videre le 
lum. quis eſſet, & non pore- 
rat pre curba, quia ftacura 
puiillus erat. 

‘fab be ought cofee gelte abet 


fhould bear could uetfertbe peeait: 
beau her was ef afer feste. 


4. Etprrcurtensaſcendit 
inarborem ſycomorum, ui 
videret cum: qua inde erat 
tranficurces. 


‘DBhereforeberannesefare aud cis 
med wptanmavoldehigactece | Made 


wight fee bin for be fta comerbat 
was. 
g. Et cum vcniſſet ad locũ, 


{ifpiciens Telus vidicilluss, 
& dixit ad eum, Jachæe, fe- 
ftinans deſcende. quia hodie 

in domo tua epertet me 
manere. 

‘Ynoivden Zehn game fu he plas 
ce, de lccteb vn and fame bim and 
{aid nee bam!“ Sachem! tech bene 
at entes forte bay Ina abide acibine 
bowie. 


durch Jericho. 
Os bano drog Horr oe gickigennem Jericho. 


2, Vnd ſihe / da wardein Mann / gee 
nannt Zacheus / der war em öberſter 


der Zollner vnd war reich. 


Dc feerdervaaren Mand / ſem her Zacheus / hand 


vaar Leldemis offuerſte / ot var rig. 


3 Vnd begerete Jeſum zu ſeten / wer 
er were / vnnd koͤndte nicht fiir dem 
Boldt / denn er war klein von perſon. 


Oc hand beqerede at fe Iheſum / tuo hand var 
icke far elcket Tdi hand var ſiden ya fin 


ber. 


50 
4. 


temme der rem. 


5. Vnd als Jeſus kam an dieſelbige 

ſtete / ſahe er auff / vnd ward ſein ge⸗ 
war / vnd ſprach ziim: Sache freig 
eylend hertuder / denn ich muß heute 


zu deinem Hauſc einkehren. 


Os ſom Ibeſus tom al famme ſted / faa hand oy/ 
oc biff kannem var oc faghe tif lahme, Sache fig 


ſtrar hid ned / Th ieg ſtal i dag tomme ind i dit Huf 


: 00 aber ſtund ſtille / vnd hieß 
ſhu zu ſichfuͤren. Da fic jn aber nahe 


Da foo Jheſus file / oe bad fede hannem til fia. 
Oe der defings hannem nar ul hannem / ſpurde hand 


41. Vnd ſprach: Was wilt du daß 
ich dir thun ſoll: Er ſprach HERR 


Vnd Jeſus ſprach zu jm: Sey 
ſehend dein glaube hat dir geholſſen. 
Oc Iheſus fasde til hann em / Der ſtendis / Din 


Vnd er lieff fir hin / vnd ſteig auff 
cinen Naulbeerbaum / auff daß er jn 
ſche / denn alda ſolt er durch kommen. 


Oc hand leb faare hear ce tigede ey itt Weorler 
ter / daa det han d unde fee hannem / s hand (eulde 
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na i po eet 
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4) Ho fta: Co cheeſs at tor 
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d. UGchiife FeAl germs 
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drawila. 

eite eee ef 
4. Ay hned widkl a ſſel za 
nim welebe Boha. A weſſle⸗ 
ren LDH} io vßfel / wůdal 
chwütn Dou 


d 


Apesetos darrchmieſe wiiet 
En 
cee leerer id 
alf dvk bwl Bogue 


Kapitola XIX. 
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mit Seno de ge, 


HE} Sach Fy pe 
bon? asa fee po nim. 


cho pre. 
2. While uf qmenem Jas | 
ed a ken bol wrehnn nad 
elnpmi a boharh: 


Abtonterteryimteniem SA: 
Ze. rere 
3. Jadal widrtt Crefiffe 
fooby böl: ancnobiped 3a 
fupr ncbo pofiawy mglitte 


escheat fc widnal Erory 
ity tot enue) ale mae oct 
Ese saromadsemtens(bo byl nia, 
legs wsrofts. 


4. A predbehm wſtaupil na 
brewo plantho Riki / aby gey 
widel / neb tudy mel gijti, 


‘ede, bieierhr | wife 
pil us GyFomor Abt 5 t, 
bee e dy serra 


. Akdyz piſſelf commu mij 
g e 
vatel gen y felt gems Sache 
flap fpelln€ delle eb doeh 
88 tem muſhm zuſta⸗ 


0 ot Fa nny 
waere, ere 1 
aer ga eee 
BT nde pap rychto | abewiem 


. mt OfLSE 1 dom 
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e ginal ceecefey 0 lerends ze 
1 


ny wae) n nod 
i NI 
TTR a 
1 N 

EIA te deffe, Hag aum fal- 


gefellt mice eglee f= 
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ima ra 
Sage ee mas 


Gunuioed senate » Heller guela ele era 


eae 

7 pene} 
IE? QIN 
— pea on 
wr paw, bem) 


Mentrache offdiuare quelle eas 
asg. dif ee lt. 
ian gloria rene a Tera alee per 
eee ches f es di Dur ft 
aaa iu. 


Diff br -e Vn berme wabile fre. 
sexed ta lane pace, po pigloarfi vie. 
bee. enter, 


mAs 
Entoncesel decendid àprieſſa y recibidlo 
gozofa, 


nnd nie b> map > 
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¥ Viendo effo todos murmurauan diziendo 
que auiaentradodpofarcon vn hombre pecca- 
dor. 


o TaN wr Tay) s 
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Pes Zar A- 
ch odes Sy ih 
ts ws) “Eye? aI 


Enronees Zacheo,pueitoen pie, 
nor,HeaguiSennor la micad de mis bicnes day 4 


Jobueluo conel quatro tanto. 
doin g ww PON TANT o 
Tava MA N. 22 Te ay: 


$num an INT ja A ok 42 
Vel Sennarle dixo.Oy ha fido {alma efta ca- 
fa: porquanco tambien el es hijo de Abraham: 


Porqueel Hijodel hombre vino ibufear y 
afaluarloque [2 ania perdido. 


may wR) Cray any 
ryetg neg nA v2 5s 


AN TANS O05) 


Yoyendoellogeftas eln proffiguitndo el. 
dixo via parabola,porquanto eltaua cerca de fe. 
rufalem:y porque penianan que lacgo auia de 
fermanifeadael Reynode Dios. 


QT TN WN TN 32 
Ae: 

EH nging VN soa on 

say nee 

dire, vn hombre noble fe parcida vn 


prowincia lexos para tomar para fielReyno,y 
dolucr. 
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los pabres:y fi en algo he defraudado a alguna, ei 


A bas icelul defeeodi haftivemene, 
Sle recent ause lege 


7. renne Mi 
Gib. Nigep ne. tut eb def e- 
Aa eine ien Handb.. 

r ron voyans, murmuroyear f. 


fansqu’ il efloieenee chez vn baame 
demanuaife vie pouty loger. 


8. et N Laser at d west 
m cu cen ib. a eden N dan 
agerren lieu, xem, Aida at 
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Ex Zachee fe prefencant 1}, lit awSel- 

.. Voici. Seigneur ie dani la 

1 hie ns au pores Hvar 
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ren le quadruple, 
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en ellen ewragia rc b 
ta in. Gem rf duis isd 
Gesche. 


Aen. le di, Aiourdt fin 
ebe end cette aifoniel pourtant 
(yucca ull Lindab 


10. "AN poled Jer F erb- 
Casi ey gy oa oy wt BoA ASE 


Carle Pils de T homme ett vreau 
cerchet, & Launer de dul efluiz perdu, 


11. dera 5 ao HS . 
cdi in Se ale 
PM I fi ips 
Jatin dled & dx gun EN. 
nie i Gema f Pd dachain. 
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Or eit oyans ceschofes,lefis pour 
fiat fan propos 

lind, pourcequ’ 
fale d. g ds owidoyeuc qu’a fins 
flancleregnede Dieu de doit eltre mg. 
nifele. 


12, Elm fun duni ar C. 
Ste tome ti alone se 
Jab inure G I 
pala. 


u dit done, va noblehomme wen 
allaen va pals Löst ain conquetter pour 
foirexoyaume ,puisrerouret: 


6. Et 


CAP, xIX 
Sexcepitillum gaudens. 


‘Thenbe comeDorene hes / and 
ver dich hin erf. 


„ Frei viderent, om. 
nes murmurabant,dicentes 
| quéd ad hominem pecca- 
totem diverullet. 
And when all ten favorit) che) mur, 


mured faßte hat he was gene ne 
h fall maa 


4. Stans autem Zachæus. 
dixitad Dominum, Ecce di · 
midium bonorum meo- 
rum. Domine, do pauperi- 

bus: & fiquid aliquem de~ 

| fraudavi,reddo quadruplũ. 


And Fachews lobe forthe and fald 
beate the Lorde, Behold: Cord ithe pal 
sn goats") siueotjepoore; aud 
Af J bout taten from ano man bo for 
uur 4 Seeftere hem foure 
5. 
| 
9. Aiclefasad eum. Quia 
hodic ſalus domui huic fa- 
Gackt: eo quod & ip fe fils 
fic Abrahr. 
den J. ſus ſd to tim dis da 
te e feos vnte this howe fe 


yo become the foun 


ts. Venit enim filius ho- 
minis quitere , & falvum 
facere quod pericrar. 


For toe Some of mant come to 
Reece ae tbat whic was len. 


Hycillis audiensibus 
adiicions,dixitparabolam. 
co qudd eller prope ferufi- 
Jem & quia exsftimarent 
| quodedfeltim regnam Det 
| manifeftareturs 


1. 


Aub wiles then 


wee tha 
en parablé! 


a 
becaufe 9e gen theugt that the ns; 
dome e Ged) ould f yectly appeares 


1. Dixicergo,Homo qui- 
\ 


fibiregnum , &reverti. 


Hefaid sherefore/eeeraine noble 
wan een lee farce cosmtrey eas? 
value for dam ſeiſt a liugdeme / & fot® 
‘come agent. 
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6. Et ſeſlinans deſcendit, 6. 


Vnder (leig eilend hernider / oud 
nam ihn auff mit freuden. 


Oc hand ſiigede ſtrax ned / oc anammede han · 
nem met glade. 


7. Da ie das ſahen / murreten (te 
alle / daß er bey einem Suͤnder einkeh⸗ 
ret. 


Der de det ſaae / knurrede de alle / at hand vende 
ind ellen Syndere. 


8. Zacheus aber tratt dar / vnnd 
ſprach zu dem HERRN: Sihe 
HERR, die helffte memer guͤter gee 
be ich dendlrmen / vnd ob ich jemand 
betrogen habe / das gebe ich vierſeltig 
wider. 

i REMY 
Se edge life me enen 


leg Fartige / He der fom tea haffuer bedraget nogen / 
der giſfner leg freſolt igen. 


9. Jeſus aber ſprach zu ihm: Heute 

iſt pſſem hauſe ell widerfahren /in 

temal er auch Abrabams Sohn iſt. 
Da fagde Hes tu dann em I dag ere derte Huf 


vederfarti Caligbd / Effterdi hand et oc Abrahams 
Son. 


10. Denn des Menſchen Sohn if 
kommen zu ſuchen vnd ſelig zu mach ⸗ 
en / das verlobren iſt. 


Thi Menmiſtens Sen er kommen at fage oc at 
gere ſaligt / det fom er fortabt. 


1. Da fie nun zuhsreten / ſaget er 
weiter ein Eleichmiß / parumb / daß 
er nahe bey Jeruſalem war / vnd ſie 


meincten / das Reich Gottes ſolt alſo a 


bald offenbar werden, 


Der de herde nu til band dem stem d car 
en ignelfe Rott / at hand wear her holt Jena 


lem / oe de mente / A Hud Neige ſtulde ſtrax obenbarts, 


12. Bnd ſprach: Ein Edeler zog non 
dam nobilis abiit in tegio* ferne inn ein Laud / daß er ein Reich dazu. ee dor Nilo, 
nem longinguam accipere einneme / vnd denn widerkemt. 


ltr Sand / at indiage it Rige / oc kor ie fan igen. 


S. Pufate. 


Kapitola & IN. 


6. Deftaupil poſpeſſnẽ 
pre caren fr 3 


Cady on mnerzſtabit | A prgr- 
tal gorabuiactic. 0 


7. Atos vieh wſſockn / re 
plaliffauce: er towel br 
Hint mu je obratil. 


Co oy yſey/ Fes: 
eee 
ſie do c lowicfa w gi ſechu i I 


veg. 


8. Sroge pak Zachcus kckl 
p Anu: Mie polowicy Stat: 
lu miße PANE vdwam chur 
döm cottamaili gſem wean 
fohey nawracugi to ktwero. 


* ſtkoawſer Nächenfß ral 
ku penn? e pole pier 
debe wych dam m bogun Tie 
Memes kon y FeyeDs wyy 
dark wekcamrty sot napoli. 


9, Niel k nemu Gef 
Ones pate ſtalo fe Dov 
mu tomuto / proto gebe yon 
bol Syn Abrahamiiw, 
cage Wyse 


Zane me fale dor one zen 
diere er lam iert (nem Bora; 
büro ym. 


aby hiedal a Spaſbl / eoz bylo 
zahuguls. 


Be prsygent ayn extowiect 
ber e 70 ple 
zel. 


1. To kotz oni ſioſſck pri: 
dam / powedel Pododenſtwij 
proto ze byl bunte od Grru⸗ 
zalt ma / a ze ſe demninv ali. de. 

r. elo zewiti Kratos 


* 


. Piutoz fefl; Cglowel ger 
dens beneh fer 


ſiwiſ /a zaſe nawrätilſe. 


8 
ba, 
Oc band ſagde / En del mand drog forge bort e 
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Pai eee erde, uud, were 
eee bt farce uf 


I rte d We g 
ede nnn ms 

ü REA 
Ex agli deft aticor a quite 5 E tu ft 
fe coed. 


Ira 8 Te 
eran an 


Paine exme Gualere. dicen 


05 
eee lese i. 
eee. 


3 
mar e nn 5 
men dcn klapt By? 

m “2 Sy c ine 


Mas llamados diez fieruos fuyosydioles dier 
minas,y diaules Ne glad ence ante que veg. 


when we Wy sp 4 
Pr NO hand N TE 
1992 7 

Empero fas vafalosloaborrécian: y embi- 


aron tras deel vnuembaxada,dizionde, No que 
emos que elte reras fobrenoforros, 


ny Mrd W r i ys 
“ny Moy Pe eee 
en My Wy e 488 
79 ig .- 92 ERVTT 


Yacontecid.quebueleo elauiendo comado 


7 
7 


élreyno,mands lamar’ fia aquellos fieruns 


Jos qualesauiadadoel dinero, para laber Logue | 
| 


auia negociado cada yno, 
DN FON? PUNT NID 76 
1 N eta wy ty 


¥ vino el primerg,diziendo, Senaureu mi- 
na haganade dics minas. 


au TaN nbn PON aN 97 
Tey hy vag wepa “s 
+ wy OMY yeh 
Yelledize,Eitabien,Buen fieruo pnesgue 


en Jo poco has fido fiel,cendras poteftad ſobre di 
ezciudades. 


sha hy Fayd e Nr: 38 
c ned nue 


‘Y¥ vino otro dirlenda, Sannur tu mina hi he 
chacinco mings. 


en Ey Tae Vay 19 
1 Oy wen 


v tambien seftedixo,Tu tambien 16 jobre 
eincn ciudades. 


n d ed a e 20 
D e Ae] we naan 
J 

Y vino otro. diziendo,Sennar heaqut tu 


mina, laqual he tenido guardada en vn panni- 
zuclo: 


4. 
15. ndl 4 Bre dug ta. 
L. amir as ore dür ale 
ter reed. 
tos x Hoy. 

. 


Vlewt donva dix mags. len, a 
Uher ade 3 rast que tev 


14. O19 u ae ine 
au ab dera Shas. rr be g. 
mia ad vagen. c 9d fh f. 
Haende 6D" dH · 

Oc es diroyens le hailoyent = p. 
quolideennoyccene be arnballady 5 


Preshui ven difant , Nous ne ten, 
eto que ceiui-esteguc ur ov 


15. Kel ihm be r l. 
7 * e Gabis, 
vine S A h 
erg big iden es ayes jot 
Sts ni diexgaymal doom, 


done apces qu fut Teeour- 

scongueite leroy auine 
commana qu'on at rel g. 
pla, aufquelsals dal baile . 
e comblenclucun 


Alancleptemier 
een, area tie die 


17. Kad dv 4g. C d 
gan en ki ee mss iH. 
ich i ov cia xn tanto d ua w. 
Man 


ic cA bien eit bomferui- 
sane qucaa as cE Sete es 
v deve palace lar gia . 


18. Kay FAS 
ey, pr ar taoinos mn nds. 


ker aurre; vive dient Seigner ton 
Pai brie peach 
15. E305 tos Ad od pos 
tale mam mths 


Exdeettul-cildicaufis Eetoy fois 
sate far cing vie 


berate ringe Hengeler. 
irom mate def und endeloppeca 


wollage, 


17 Civesautemcius ode- 
tant cum: & miſerunt lega- 
tionem poſt illum, dicen- 
tes, Nolumus hunc regnare 
luper nos. 

‘iow has citjems hated bam / and 
bergen sees, leren, nes 


We wil net hadt ibis man te reigne 
corr ve. 


13. Et factum eft, ur redi- 


vocari fetvas, qulbus dedit 
pecuniam: ut foirec quan- 
tum quiſquam negotiatus 
eller. 

‘Audix came co paſſehw fe beens ce 
agate and bab receaue’ bis lune 
ing shat hecemmanded che feruant® te 
‘bevalled te hum J to mbome be gaue bis 
eee erben belebten 
roman fab aand. 

16. Vénit autem primus, 
dicens , Domine, inna tua 
decem ninasacquilivit, 


Tben cast tbr fir faaing Sorder 
‘iby rc hach nertaled wen pictcs. 


17. Ft ait illi, Euge bone 
ferve, quia in modico fuilti 
fidchs, eris poteſtatem ha- 
dens ſuper decem civitarcs. 

And be fade vnte tim Welli geod 
forwane: becamie chow baft bene faith- 


Full ima ween ttle thing / tate chou aa 
dente our ten cle. 


18. Er altet venit. dicens, 
| Domine, mna wa fecit 
quinquemnas, 


‘un ehesecenbe came facing Ler 
Desubo picccbat9 aacreale fiacpieccs. 


19. Erhuicait, Et tu eſto fi- 
per quin que eivitates. 


Undeorbe jaime he fas Berben 
aue ruler ena fiuc cities. 


Domine, ecce maa tuaqud 
| babuirepoficam in fadario. 


Sorseophercame and faid: Eee 
Sepoide ce peel woe J pane Lane? 
‘ptm amagtie 


ret accepto regno: & iuſſit 


10. Etalter venir, dicens, | 


S.LVGAS, S. Cucas. S. Lufafe. 
en ae Das NIX. Gapitel. 2 855 sition 
13. Vocatis autem decem i B. Dyowelato 1 
fecvis {uis dedit cvs decem | 13. Difer fordert zehen ſemer Knech, ſengküwſwbeh, dal aim de 
mas , Zeaitad illos, Nego- | fe bid gab ihnen sehen Pfund vnnd ehr wen / Feel gin: Kut 

tiamini dum venio. ſprach zu jnen: Handelt / biß daß ich ie dofud neyr indu. 
e péoonts| SAS RTS Ma ie 

ren MI a ne / oc i} a rs 
ee cee 3 panda fagbee en, far (a eg ce abba ebe eye 


igen. 


ty. Seine Burger aber waren jm 
feind / vnd ſchicketen Bottſchafft nach 
him / vnd lieſſen jhm ſagen: Wir woͤl⸗ 
len nicht / daß diſer uͤber ons herrſche. 
Oc hans Vorgere hadede hannem, oc ſkicrede 
‘Bud efeer haunem , ee lode hannem fige/ Wt vile 
icke / at dent (tal regere offucr off. 
1g. Vnd es begab ſich / da er wider 
kam / nach dem er das Reich ein ge⸗ 
nommen hatte / hieß er die ſelbigen 
Knechte fordern / welchen er das Galt 


jeglicher gehandelt hette. 

Oeder begaff ſez / der hand tom igen / effter at haut 
haffde indtaget Niger / da locd hand talde ſamme 
Suenne / huilcke hand ſick Pendinge / A hand funde 
vide / huab huer haſſbe tobſtuget. 

16. Da tratt herzu der erſte / vnd 
ſprach: HER / dein Pfund hat seo 
hen Pfund erworben. 


Da rraadde den forfte fr e ſagde / Herre / dir 
punobafuefeguaeenpunes erer 


17. Vnd er ſprach zu hm: Ey du 
frommer Knecht / die well du biſt im 
geringſten treu geweſen / ſolt du 
macht haben über zehen Staͤtte. 

Oe hand ſagde til hannem / Ey du fromme Sucnd: 


Effterdi du haſſuer veret tro i det minſte / da ſtalt du 
Haffusmace offuer thi Steder. 


18. Der ander kam auch / ond 
ſprach: Herr dein Pfund hat fuͤnff 
Pfund getragen. 


Den auen tom ocfaa / vt ſagde / Oerie / dit Pund 
gtorde ſem Pund paa fig, 


19. Zu dem ſorgch er guch: Bad du 
ſolt ſein uͤber Fuͤnff Staͤtte. 

u den ſagde hand ocfaay Oe du ſtalevere offucr 
ſem Steder. 
20. Vnd der dritte kam / vnd ſprach: 
Herr / ſihe da / hte iſt dein Pfund / 
welches ich habe im Schweiß tuch ber 
halten. 

Or den tredit om / oe ſagde / Herre fee der/ her 


er di Pund / hunſcket ieg haffuer foruartt ien Suede 
luv. 


14, ONE flame pak sche tes 
näwideli ho / a poflalt pofetji: 
wi 3a nim ffauce: Nechcemc 
aby tento fralowal nad nay 
mi. 

Re teat ogo mt gow 
poletiEwo | ande] Titecseemy 
den Frolowal nad aa. 


Is. & ſtalo fe kdyf ſe nawrã⸗ 


gegeben hatte / daß er wißte / was ein | 6 


ill pfipaw kralomſiiwi / rogtas 
zal zawoladt Blufonijtiios 
ſwöch Freep pal Deniige/ ae 
by zwẽdẽl fteraf geſt kdo mno / 


ownfuptil, 
ficerrodtl done. 


Pe 
ey kel T henreroſfa bai do 
‘Aekierepmac anya flug Frorym 
byldal prentadse) 10 lie derte, 
al coby Frory ad tuptiy at. 


16. Yptiſſcl prwnij Fa: Dar 
m enndted bejer Orlen 
iuſala. 

e e, sett) 

Gerad twa whichis Sie 
öl. 
e Fell germ: Bopomes 
zy Slugzconte dobrß / proto ze 
nas mälem byl gi wernd 
dudeſs mot mi naddeſptu dh 
fia. 


muon Fsetl) Dabrie 
Gbr jeg byl marae 

Herze lers, 
afta a gt. 


. Adrahy pel Lea: pa. 
ne / Hriwna tw zyfkala yet 
Hriwen. 

Pesyfeoty vregtesetiae Pg, 
ale arsyuiod bra Bice grspelen 
prsyespoild. 
jo. Dtomn Fett: Srp bud 
nadpeti Meſty. 


Negtef cell lem / ꝑ iby tes 
badi nao djtefiscsa nuf. 


20. Aging priſſel Fea: Bar 

ne hfe Diimna tn) fteran} 

gſem mẽl flofenau w opaftu; 
Deusipstym vesyBect/ mor 


wise | Panleore great 
coma phen or 
te 


U7 


v3 
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To idee dun pig coe sd lefon. 
bed data es cht wes , gli fard 
seltoctianses gef ref 
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Obvedsinumenate gud que 
pein, cheer eofere chow 
Leser eee 
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Ne 


Sis 


Dans Je el Feyr Wass 
e. 


173 


e ee ssa | 
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„ gegen pip ebe l- 
a eee ee bee 
A Weill ce ie. 


She fiene. pource qué tuen 
hhomioe rude: aw pens ce que CLR 38 
pollu wis sulfa cedd eige- 


Porque vue miedo deti,quecres hombre 
rama logs no pulillésy fiegas logue ut, 


ſembraſte. Int ſe me: 

wenne Je e ee 22 eee 
“2 e e Tay Ne e 
no nin an ty whey i in.. 


NO Wey Tip) Aw ND Tw 
PAST 


Entonces-c} Ie dixo, Mal fierug,de tu boca | 


te juzgn + fahiac que yo ers hombre regio, ue 


quite logueno pufe:y que fiego loquenofembré, 
“by ede bn Nd dez 2s 
oy inaeane? 


‘BeSllui dn, Mefebane leni 
reiugeraiparta patole: ta favors que 
einen rave ,peenane ce ae ie 
nay poicesnis &¢ moloanant ce qucie 
n point lente. 


23. Kal alen che it G 
ane, nev SH: rüde, 
ire ily a ing d. ara. 
acer; 

Ex poatquai ns un mis mon argent 


ine, A inom ele ic Feulle re 
Eadec lite. 


es 


Porque puesmodiftemidinero’lvanco : y 
dem, 


yoviniendalademandaraconel logra? 


24. Le) wig engis den thaw, 
See niet rhe psec K- 
adele dina pictxom 


Lotail did crux quicRoxent pre. 
feanOtter-luijemare, & ledoucez a 
edel quia ley des. 


25. Kal than d. alen. def 
one rs 


0 fy wh 


vellos ledizeron,Scanorjtieme dier minas, | ma 1 dieme Seigneur fa dix 


5. oS) SN TN 26 
eam 1 jan i> uh rey 
if dy > naa pS Tw 
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Porqueyoosdigoqueaqualquicra que u- 


vier, e erk dado mas siquenocuuiere , aun 10 
que tiene le fera quirada, 


nue TORR TN AN 
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Auf vouy di. ie. q J vn chacun 
e 
acre cequilacia sa oh 


27 | neces ts st Gas 
N ee arenen ody 
% 905 995 „ ear agan ile 
. 1 | cs uesmene iene eo. 
‘YVrambien 3 aque! las mis enemigos, que no 


és; qutn o=t pola youll que ie 
qutrtan que yo reynalfe (obreelios,traeidos ack 


Feguailslur eur cis ten deaset tho, 
ydegollaldos delantede mi. fee ee 


tien, encore ce qu’ ila lui fera atte 
28. Ket u aut, din 


1 echo, weber ar hm. 
e . e e ds 
¥ dicho elto,yoadelante fubiendo Bleinſilem u,, ht holes Hufen des 
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Susa. 


3. LVGAS. 
CAP. XIX. Das XIX. Capftel. 
at, Timuicnimte,quiaho- 22. Ich forchte mich für dir / denn 


mo auſterus os ; tollis quod 
non poſuiſti & metis quod 
non ſeminaſti. 


Fer Siearcd theesbecaufechouat 
a ftraitrian: thowtatefia: thar dd 
Laide wot Bones % eeapelt tbat ther 
diefe net ewe. 


22 
iudico cee nequam, feie~ 


bas qudd ego homo aulte- | 


rus {um, tollens quod non 
politi, & metens quod non 


ſeminavi. 

‘Epes be jaid onto him. Oo bine ores 
at seus ese Sundgerbee s © evil jer: 
nen. Theu tacroefl that ama fare 
man /tatamg vp thar ie zo hende, 
Meaney cat 3 did mee o1Bes 


23. Et quare non dediſti 
pecuniam meam ad men- 
Jam¢éegovenienscum u- 
urs utiq exegilſem illam. 
Wheeefert then ganeſi nt thou my 
rneyafecpebantetrpac aren eon 
mung J mat baue team red it wie 
wartete 
aq. Ftaſtantibus dixit,Au- 
ferteabillomnant, & date 
ill quidecem mnashaber. 


Aud be am to ten that oode Bor 
ate feom bimcharpicce 1 and gie l 
Bim begehren pieces. 
ay. Etdixerunt ci, Domi- 
ne, habet decem minas. 

(And the ad we un Cord he 
pac) ten gere 
26. Dicoautem vobis, quia 
omni habenti dabitut: ab co 
autem qui no habet, æ quod 
habet auteretur ab eo. 

Jer Jay aro hen bat wnte an 
item that haus 4 Phalde auen aur 
from hum gar batbuoe Velen that he 
‘bath bad bee tate from bim. 

27. Veruntameninimicos 
meos illos qui nuluc rat me 
regnarefuper fe, adducite 
hue: &intetlicice ante me. 
eser hoya ime eames | 
sebich would nce (bal | beuld reigne 
occ them dil ag Buber ap flay emt 
bereremt. 
28. Ethisdidtis, præcede- 
bacafcédens lerofalymam. 


‘And wheat bab thas fpeten fre 
went forty bu forcia fecubing vp te qc 
rayaten, 


Diet ei, Deore tun re | 


du biſt ein harter dann / du nim̃ſt⸗ 
das du nicht gelegt haſt / vnd ernd⸗ 
teſt / das du nicht geſcket haſt. 

Jes ſroctede faar dig / The du eſt en ſreus Man / 


du tagen der ſom du ict lade / oe Hoſter det ſom du 
life ade. 


22. Er ſprach zu ihm: Auß deinem | 
Munde richte ich dich du Schalck⸗ 
Wußteſt du / daß ich ein harter Mann 
bim memme das ich nicht gelegt haber 
vnd erndte / daß ich nicht geſaͤrt habe. | 
Hand fagde t bannen / Aff din mund deunmer 


leg dia du Stack / Niſte du / at ieg er en ſtreng Mand / 
tagee des, ſom leg de lagde / oc hoſter der ſomiegicke 


ſaade. 

23. Warumb Haft du denn mein gelt 
uicht / inn die wech ſelbanck gegeben 
Und wenn ich kommen were / hette 
ichs mit wucher erfodert. 

Hut fick bu mine Pen dine da tefe til Vedzelbor⸗ 
det? Oc naar tes haffde kommer haffdeieg vdtraſſd 
dem mwst aager. 

24. Vnd er ſprach zu denen / die da⸗ 

bey ſtunden: Nemet das Pfund von 

oe gebts dem / der zehen Pfund 
at. 

Oc hand ſagde til dem ſom der ſtode hoff Tager 
dee Pund fra harem / och giffuce Ber den  jom bap 
ner th Pund. 
2g. Dud ſie ſprachen zu jm: Herr / hat 
er doch zehen Pfund. | 

Dah de ſagde l bannem / Perte/ hand haffuer dog 
thi Pund. 

26. Ich ſage euch aber / wer da hat / 
dem wirdt gegeben werden / Von dem 
aber der nicht hat / wirdt auch das ge⸗ 
nommen werden / das er hat. 

Men jeg figer der / Hus fom haffuer hannem 
ſtal qi ins / Oe fra den / fom icke haffuer fal oc det 
lagis ſo m hand haffuer. 

27. Doch jene meine Feinde / die 
nicht wolten / daß ich über ſie Herr⸗ 
ſchen ſolte / bringel her / vnd erwuͤrget 
ſie fuͤr mir. | 


Jerer dog hid / hine mint Jiender / ſom icke vilde / 
at eg ftullde reger offuer dem / or ſlar den thiel faar 
mig. 


28. Vnd als er ſolches ſaget / zoch er 
fort / vnd reiſete hinauff gen Jeruſa⸗ 
lem. 


Oe ſom hand dertet ſagde / drog hand frem / och 
reyſde hen op nl Jeruſatem. 


S. Lukaſs. 
Tapitola. XTX, 


2% Sagiſte bal 

proto i ofp ome oie 
dlc Cobos ajo nepolc fl / a 
Ino tchaß gſp nerosfproat. 


Bom ſiebat j ved: 
ate . 
dien fil Ae dess me 


24, DRjetl gem: g auftte 
fu tee fut nijte n. 15 
Cheer! EDEL ais) Jo ya aye 
cee 90% 5 fae 07 
nepolofil / a zn | 
Sf nerozſywal. th te 


Eenyonesett/ 50 is 
ge ieee eee 


left cstowmret feogtibiovaccreson 
ae / & Ve esegen one 


. Dprokafiptiedal Peu 
mch na Crate a ee 
bylbyeh ge wzal y opäßitty. 


Pesersied teow nge dat plante, 
diymoidna base ata pests 
bers tatopchte byt s lichwaf 


24. A pjfſtogichm kekl: 
Wezmeiez od neho Peat 
dapte fomb terpß ms deſit 
Hfiwen. 


rzekt tym ktorzy tus 
wwe ee ene 
a ia temu tory ma ich d jie⸗ 


ag, O kekli gemu: Pane / mã 
deft Iriwen. 


Ale nan onteserlI pate mat 
dani grzywien. 


20. Prawijm Sagi wm / 
zekaßbemu oof ma bude das 
no a wijg mij bude t ale od 
tho keerhznemä / y to coß ma 
bude edgar od Hebe. 

om imsaficrscFl/ Perlen, 
nam! welken roxy mA) 
bedlie Dano (Keb tego Frory nie 
ma y ro comoſweymamu. 


27, Ale wſſak ner ey me / 
ty kieruz nechtelt abych nad 
nim tralowal pf lwerite gſem / 
a zmordugte pfedemnau. 

pre a e 


Frotowal nid num! przpwiep icke 
ta A pomorduyaeprsePenme. 


28. A to powrdew / pet 
ſſel w e 


Atirto rgekßy ! Bev 
eech ee 


— 


Yo 


_ Day 


9 5 4 


OP 1 Bet 


KATA AOTKAM 


* 
AN UAT a9 
bo eae 
rey SoS 
HAP 


a eee, Ae gn ere 
e eee e r 
el de fuos afcißfel. 

— M r ge 
say ee RP? 
nps Vos 
S Fre 
by ) reg 

rg TS 


Ducende lore» Andatenieatle che 
ee eee else rf he 
— peedre leg 
ele, buon ba teal flaca 


[Finglitelosesucnatele, 


cen URIS 3. 
az Pas PBT 
yee aD tg 287 

n 


E fhaleara Gidosmaaibardyperche fs 
sbs, deetalsey percnitheral 
‘Suara forme. 


WAT NED NaN) 
fymy 


Har gull checranomeandtivazdan 
reno, etrewert00 £008 gie 
bea, 


2 BF 
N n BAY PEN 
HINTS PHASE 


joplende eff / Ihe lad. o quc li che 
ee, e 


edel, 
D b VAR 34 
1 arm 


Effdiffere , Percieckesl Signor ale 
lite. 
e na TI ay 
to be o 
Tp Pg 
1 sh 
Selbe, sie 


un: lor proprs) define fopra il pola 
Te 


n s TIT 36 


1e BAN 


mene Wegh eta, diffende- 


rebel. ia, 
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eT BIT 32 | 


5 * 
W N DIP e “MM 29 
Jan “Dy AY en NANA 
wonky copia n sy 
: rn 
YVaenntecié que Ile gando cerca de Beth. 


phtge sy de Bethania, amontequefe lama de 
s Ulinas,embio dos de lus Diſcipulos. 


N e Cy 
na digg ue) sy 
DOS Tin U d We 
o arn 172 Foy quis 

In ha NA awe 

Diziendo,tdalaldea que eſta delante: en la 
qual como catrardesshalareys vn pollino atado 


en el qual ningun hombre jamas feha fencado = 
defaraldo,y trat do. 


e T N00 WN chy 3) 
0 WANA AID S ne 
HD ya Fase 

¥fialguien os preguacarePorqne lo dela- 


tays? Dezitlelicys anf porque el Seunor loha 
menetter. 


and 30 


i 


¥ fncronlos dus avian {ido embiadosty hal 
ron, como el les dixo, (el pollino parado. ) 


33a Ae ITAA Ws 
d OM way es 
PAS AR 


Yaefatando ellos el pollino, fasduennos 
les dixeron,Parquedefaraysel pollino? 


2b he we 4 
¥ ellos deren, ber qua el Senner le hü me- 
neſler. 


W.. dig ini akan ss 


2 RTT I 


Yeruxeronlo ALESV'S: yechando ellos ſus c- 
Aides labre el pollino, pafferon encima SeLus 


OUTTA WS IA 30 


| Yyesido cl,tendian fis capas porelcaniuo. 


Tey ng apy | 


27m | 


ce 
29. Kal Igler ale Fypseen de 
Kier 15d cba... weir 
n dg la) adh, Had, 
ata, N fern N de. 


Fesduine comme N approckoiede 
Beth. phage & de Bechanvesversfasaoa 
eee 
enuoyaccux de is dll ple. 


30. Bia. varagen tie hd 
nether validiert. 
Boas, Liptaers chen fle. 
UD iy Kies rain affe tra 
ucttims ntines ur cls rden. 


Diele Alles our a 
— — 
— rn afson 3 


fur lequeliamaishommenemoctade 
macher le, famenes. 


31. Kad ide n: Ut igefa 
Bian, eres d A 
e, S- and ge- it. 


eg qieleun yous demand er. 
quarvautie detacher , vous lai diver 
ind, Pource que le Seigneer en ad 
fase, 


32. amare g i G. 
vei, Ce nagar ale 


‘Ereeux quishoyensenuoyérren 
allereo ,& trouuetentainki qui leur 
uate dit. 


33. Austen ꝗ dea, we m 
urn exe au ei un, 
Been wy wanes 


Excommeilsdettachoyent fachen, 
lex aides leur discut, Foury uoi dee 


liachær- vous ceft alnon ? 
34, Oi Ader. j ciel g. ain! 


jae id. 
eee te Seignenren a 
e 


Ms Famenereasdoned Telus: ier 
teroutleare veftennens fur Faleony gal, 
meat Ielusdellus, 


36. Mogdieplien N d Un- 


gealterten di N c- c- 


Excommeil lloinilseftende yent 


eue vellemecs pet le diemin. 


22 kt 


S Cucas. 


CAR, XIX. 
„ Befactameltciimap- 
propinquaſlet ad Beth-pha- 
ge & Bethaniam, ad mon- 
tem qui vocatut ollucti mi- 
fix duos difeipulos fuos. 


‘Andie came to pasfer oer hermas 
come neers ee Becbpbage! aid Mee. 
a befides ge et weich tw calle 
Abend ef Sture be fas sew of h 
diele. 


go. Dieens, Tee in caltel- 
za quod contraeft: inqued 
Juttucuntes, invenictis pal 
Jam ainaralligartins, ene. 
| sno unquam hominui fe- 
* dc: folvuceilld, & adducite. 


Saving Garner toeherewneveiey 
de dere hren, ajceue as ce 
corecome ve {ball ine soltetned 1 
tehereon mewer man fateionebumaa 
fring ime Sehr 

| 

jar Ex fiquisvosintcrroga- 
| verie, Quare folvitise fe di- 
cetis ei, Quia Dominus ope- 
ram cius defideras. 
Aud gan manaſte oon ode 
| feof bin, tem all yciap vaco ines 
Decals eCard hath wecde ef bu. 


| 
1. Abicruut autem qui 
mimi eran te inv ene rũt he 

ucdivirillis, ſtantem pull. 


Sosbear at mere 
ean, aud fand as be 
aachen. 


zr Solventibus amem illis 
| puilum, d cerunt Domini 
eius ad ilios, Quud folvieis 
pullum? 

Aud av then merelocfiag the cole) 
the omners (bercof land PUTO them 
‘Why loojene the tolte t 
. Acillidixcrunt, Quis 
‘Dominus eum necellatinn 
haber. 


Aud ther a d / Che Aero halß net 
| deefhnn 


. Ecduxeruntillom ad 
Telum , 6c iatances weft 
mente lua fapra pullum,in- 
poftierantlefum. 


Sorhebrvaght im 0 guad 
and fet Jane ibacen. 


36. Fonte autem illo ſub- 
ſternebant veſtimenta lua 
in via. 


And as be went / theo ſpred tber 5 


othesin the toa. 


thencafe ehete garments oi the colte? | 


Das NIX. Caputl. 
10. Bnd es begab ſich / als er nahet 
gen Bethphage vnd Bethamen / vnd 
kam an den Oelberg / ſandte erſeiner 
Stinger zween. 


Or des begaff fia derhaud fom navi Bethpha / 
ge oc Darhanten Loc temeil Ollebierget da fende 
band tho ait fine Oiſciple. 


30. Vud ſprach: Gehet hin inn den 
Marckt der gegen euch ligt / vnd wei 
ihr hinriu tviupt / werdet jhr ein Ful 
len angebunden finden / auff welchem 
noch nie keiu Meuſch geſeſſen iſt / fee 
es ab / vnd bringets. 


Oe ſuade / Saar bort cil den Sy / form ligaer face 
eder, Oe naar itomane derindeſtulle fſtrar finde it fei 
bundit pan builifer der ſadend nu albrknoget Men⸗ 
niſte loſer det / oc fiscer det hid. 


31, Vnd fo euch jemand fraget / War⸗ 
umb jprs abloͤſet? So ſaget alſo zu 
hm: Der HERR bedarff ſein. 

Oe der ſom nogen far grerat / hut i loſe det? Da 
iger faa il hanna / H SN N Ed haffuer der be⸗ 


bo 


32. Buddie Geſandten giengen hin / 
vnd funden wie er jhnen geſagt haͤtte. 


Oc be fom vaart vdſtnde ginge borr och funde 
(igefom hand haffde ſagd dem. 


33. Da ſie aber das Filles abloͤſe⸗ 
ten / ſprachen ſeine Herrn zu ihnen: 
Warumb lo ſet jhr das Fuͤllen abe 


Men der de teſde Folet / da ſagde Herren der off 
uertil derm hui lofer Goll? 


34. Sie aber ſprachen: Der HERR 
bedarf ſein. 


Orbe fagdo/ HE: 


RIM haffuer ber behoff. 


39. Vnd ſſe brachtens zu eft / vnd 
worffen jre Aeiver auff das Fullen / 
vnd ſatzten Jeſum darauff. 


Oedeferdedectul Ibelum / oc taſteberis lader 
yaa Poltet / ot ſette Iheſum der vag. 


36. Da er nun hinzog / breitteten 
ſie jhre Kleider auff den weg. 


Der hand drog nu bort / brebde de derts Marder 
aa denen 


S,. Lukaſs. 


Kapitola „1K. 

29, MD ftalo fe Fon§ fe pki lth: 
iL EScthffagi / ak Bethany 
Hel Hera} em: Ollweiftd/ 

poflal dwa Wredinijky fw’, 


Nils fic gor byt bliſte Ber 
figey Babine p gory Brora 
sewn oliiwna pofial omus wos 
lennit ow ſwych. 


jo. KkarGdtig do Meſte⸗ 
Fa ftev8$ proc mam geſte do 

kterchoßto wegdaucc naleznete 

a u h 1 kte. 
riuſto zudnp 5 Leow nukdß ne⸗ 
ſedrk wbsw fie ge / a pkiwedite. 

ö 

momlac] vide de wii ktere 
S66 prsecita wim poftove eb: 
Verdiene oft vwlashne) n 
Fforyin aden cler madf mie fie: 
be. ede prayed ac} 


. Aopftãſi fewss kdo / Pror 
odwazugete e taf dite gemu 


i 
ge PA ho pottebuge. | 

Ateflijoy was Frhe ſpytat 
Prséc} obwissuiccte r kakte mu 
ba. ele, n tego Pay po the: 


32. Debby odr ef kter 
byli poſlani / a nalez'i pale. 
gim byl Fett) Toſtatto ane jo: 
9. 

er seated 
dzial 

31. A Fon} oni odwazowall 
Oſlatko/ retli Dani gehe 
oa Prot odwazugete Dylay 
0 


Feeesy vyll pos 
e ime pere 


by tedy ropmicsowstt ofc) 
EWE bine szgodo aich! 
Pesces © Desks suLedicofle? 


24. A oni ffi: ge Y AN 


bopolfchuge. 


1st enbge gurl 5 
65 Paan potssebd. eon 


3f+ Opkiwedlige k Begiifior | 
wl. Awiozhvffe much 15 
na Oſlätko / wſſadilt na ne 
Geſuſſe. 

Mwiedlitedo JesofA/Anaintos 


ar firey ma fies 
Milieeniesoue 


26. Afdofon gel Mall Mane 
cha ſwã na cf. ‘ 


A cht gop rechét] pobetetali 
fibty ive nh ocoDse. 
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pen g rer fe, dla fafa 
eee eee. 
e nifepals facemda ulegretstad r. 
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seele. lest Sede 


sas 


l 38 
NN N27 
rs Net) Nen 


t NM D NIC 


Bands Semederte fail ie che ie. 
eue pace in cele, 
Sede lnegh afi. 


NEMS TAPING 39 


Altera cert Faris ea tarball 
feo Masfiracipreacds sen aiepets. 


e ee WN 40 
wend ven ben e 
tPF) NN 


. U E. 
bee te pure gre 


Ecomefif'sauuicinare Sedenda le 


itd, pranfefopea eff dali. 
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ee eee 


5 5 
Th eee ee sr 
Mee Sh ee 
D Sona nod Deyn 
f dſſg OT 
: N ww non 
¥ como Uegaffen ys ces de la decendida 

del monte de las Oliuas, tada la multitud de los 
Difcipulos gozandofe comengaron à alabar & 
Dios igsan bus de todas las nuusauillas que a= 
Nan eee ya jax’ se 
twa nyu Ain ‘ows 
+ Tagiaa 7233 
Diziendo.Bendiro el Rey que viene en nom 


bre del Sennor: paz en el ciclo, y gloriken lo 
altiſſimo. 


en eee yp se 
aN 
5 arena 


Entonces algunos de los Pharifeos de las 
compannasledixeron,Maeltro,reprehende § tus 
Difcipulos. 

Sas Fain bie dere Fan 40 
{wm ney CNS g 
een DI 


¥ elrefpondiendo, dixoles,Digo os que fi 
eltos calliren,las piedrasclamarin, 


TR AYANH IIR Ws} 4 
129 neg 


vcomollegb cerca. ven do la ciudad, lord 
ſobre ella. 


Cenk h Ch tas} 42 
neue g Tn On 
e TRO AE! 
Diziendo,Porque tambien tu, i conocielfes 


alomengs en elle tu dia logue roca den pax : mat 
aoracfta encubjerto de tus ojos. 


wa oy aa os 4s 
ed Po nuf yas 
n Hg rde eT Te 
N 

Por loqual vendran dias fobretiquetusene 


migoscecercaran.con baluarre:y te pondein cer- 
co deradas partes te ponderanen eltrecho 


6. 
32 ty oir Sm ine. 
eee ta der N thauan 
ieee lb am, * mA N Ha- 
rer xnigeſſit; an n. Jar 
hah e e e d. 
I dla 


Eicon degz il approchoit Mla 
defceate de la montagne des Oln enn. 
wenge lamulticude des difciples rf 


viifant, fe print & lever Dien hae 
‘void, pour laude, fey wenn du d. a0. 
yencveues, 


38. Aizetles, Grsyn Si @- dig- 
. Dandie be juan 
dein elan Ser diE 
e Mint. 

Difans, Benit foirle Roy qui vient 


aunom du Seigneur: pats foit au cel, 
gelte dslioux cres-hauts, 


39. cal e N See d. 
rden de- tl. 
oxada, Over nis fta Je 
er. 


_Adose quelques van dentreles g. 
rifieos de lacroupe lui dirent, Maiftre 
repren tex dices. 


40. Kut Raney Wis d d. 


Lint relpondansdew die lerer 
(que fi ceux-cifetaient,iex plates met 


de ad gelbe shia 
Awteravers f aur. 


Ex qasodil farapproch’yvoyzorta 
vile. A pleura fur alf, llt 


42. Aly: 
nal gate 1) 2 
Stege le oo" sad 3 c 
en lar . 
O i coi sufi ewes copns, voire au 
moins en celteticaciwurnec les choles 
oi appartiencat ca pais : mals ual 
deans onc ue de dace tes 
yeu. 
43. be ren selene Mt e, 
15. clone oh ize ge! eos N= 
ead ei, 40% Sende cel os 


eee mir, 


Carles iooreviendront fur toi que 
resennemistallicgeront de cranchees, 
4. Fesmisonserose e. enlerrerons de 
tausend. 


37. Et 


| Ss. LVGAS. 


S. Lucas, 


GAP. NX. 


27. Et cum appropinqua- 
ret iam ad deſcenſum mon- 
tisoliveti, cerberunt omnes 
curbe deicendentium gau- 
dentes laudare Deum voce 
magna, fuper omnibus quas 
viderant vittutibus. 


Aud uten he ae nale come were 
te thegetng Powneef rhe mount of . 
lines be bete thattiende of the Dieu 
les Fegamne is rect, asbl rant 
Ged rwithaleadedoocerfer all he are 
aiwworten sharon hab ferme, 


38. Dicentes , Benedictus 
qui venit tex in nomine 
Domini, Pax in calo,& glo- 
ria in excelſis. 

Saving Bleed Fern Ring hat 
commerhinibe Name of the ord be 


ace mu heanem J aud gien in ee eft 
places. 


3. Et quidam Phatiſro- 
rumde curbis, dixerune ad 
illum, Magilter increpa di- 
fcipulostues, 


ben gd of the Phan g of he 
compan dc vute pn; Maße. 
basethw nete. 

40. Quibusipfeaic, Dico 
vobis, quia fi hi tacuctint, 
lapides Clamabunt. 


But heanieeered and fad bute e. 
‘Sesisnomeaberaf ele ert fold char 
Foace tbe ices hood rer. 

41 Et ut appropinquavit, 
videns civitatem, flevit fu- 
per illam. 


Aud eben be was comencrerbe be 
badette Canc | and were fer u. 


#2, Dicens. Quia ſi cogno- 
villes d tu, & quidem in hac 
dhe tua, que ad pacem tibi, 
nunc autem ablcondita ſunt 
ab oculis tuis. 


‘Saning 1 Of hoa barefi euen Nor 


vee a pe Kall iw su Ba Be 
fngestobich Oelong vate fd pease + 
‘bat wotoe are they feat hc. 


4. Quia venient dies in 
te: & cireumdabunt te ini- 
micitaivallo, & cicumda- 


Das XIX. Kapitel. 


7. Vnd da er nahe hinzu kam / vnd 
zog den Oelberg herab / ſieng an der 
gantze hauffe ſeiner Junger / mit freu⸗ 
den Gott zu loben mit lauter ſumme⸗ 
uͤberalle Thaten / die fie geſchen hate 
ten. 

Oe der hand tem ner hen ell / oe dreg ned at Olie 
bictact/ da begunde hang Diſcrplers zaniſte Hob, at 


loffue Gud met Glorde oc ho roſt / offuer alt vnder · 
lige Germinger/ for de haffde ſert. 


86. Ond ſprachen: Gelobet fey der 
da kombt ein Koͤnig inn dem Namen 
des HERREN / Fride fey im Him 
mel / vnd Ehre inn der Hoͤhe. 


Defagder soffuicvere den fom tommeren Konge 
ede Majin Fred vere ! Himmelen, och 
are der Heye. 


39. Bnd ciliche der Phariſcer im 
Volek ſprachen zu jm: SMeiſter / traf 
c doch Deine Junger. 


Och nagle Ppapſſeer toland Gol ker ſagde ul han 
nem / Meſtre / kaffe dog dine Disciple. 


40. Er antwortet vnd ſprach zu ify 
nen: Ich ſage euch / wo dleſe werden 
ſchlweigen / fo werden die Steine 
ſchreyrn. 


Hand ſuatede / och ſagde il bem / Jeg flger eder 
der ſom diſſette / da ſtülle Stend robe. 


41. Vnd als er nahe hin zu kam / ſa⸗ 
he et die Statt an / vnd weinet uͤber 
tie. 


Oe der hand kom nar hen cil, faa hand paa Sea’ 
den oegrad offuer hannem. 


4. Dud ſprach: Wenn du es wiß⸗ 
teſt ſo wuͤrdeſt du auch bedencken zu 
diſer deiner zeit / was zu deinem Frie⸗ 
de dienet. Aber nun ifs fir deinen 
augen verborgen. 


Ot ſagde / der ſom du der piſte / da ſtulde du ac be 
tenefeyi dente dim ud uad fom eter ni din Fred. 
Men nu er del ſtult ſaar bine Shen. 


43. Denn es wirdt die zeit uͤber dich 
kommen / daß Deine feinde werden 
vmb dich / vnd deine Kinder mit dir 


bunt te, & coangultabune 
teundigue. 


SeesheDanesfhallcome ppou steer 
hcebing enemies Fall cat a ue 
‘aboucubee aud comoayrttbee runde 
‘nd Feepe pe tt ont enero fide 


eine Wagenburg ſchlagen / dich bela ⸗ 
gern / vnd an allen orten aͤngſten. 


Vhi den id ſtal Comme offuer dig / at dine den · 
der (ale fia en Bonendurg omfring big / ot din 


| Vorn mer dig / Helegge dig / be trenge dig ale vege, * 


S. Lukaſs. 

Kapitola NIX. 
J, QA Fonsi aif priblifowal 
k dbl ory eee 
wſſecken 26pup BWecoleytiw 
Fabuatice fe chwälltt Boba 
blaſem welikpm / se wſſech dis 
wuow trerez byu wide. 


Yforvrtbuge du} nk kegen 
gory oltmney | pocscla wfigchta 


wieltvdc srmolermifow welischic 


sbwhlicBogé gtofem melt im | zt 
mofyHfid cubes Erore wid 


38. Ftauce: Pe nanß Fee 
THER eke Late Saen 
PARIE/ pefog na Nedi/ a 
Slava na wpjojiech, 


Wowiac/ Btogoflértony on 
‘trot e iftea amis Panic] 
peFoy m&mivbis! & dowels ud 
Evi 2 


Ree A nxklekui Fakoniicy; 
Zäſtupu, Felli k emu: Des 
ke“ potreficy Bredlinhkäw 
twych. 
Eedy miekto 

sai Ser 
ungen tr zu pofutay zwolen⸗ 
auff emer, 

4. Kterpng on kckl. Pras 
win wam / ge buvault uto 
mier / Kamenij bude wolati. 


Ale on odpomied} dawfiy; 
eee 
bade wust famichid mola, 


1, Ak dyß fe priblij gil / wida 
Pens wae nad mi 
6e alder 


42. Ala: y by poznaſo / y 
tyby / a sagifté w tento den 
twrilg/ kterẽ wech f pofogi tobe 
gan: ale nynj ſtrytk gſau od 
tii twßch. 


mom lat! G gerby jet zv. 
dete rie tw bmi ge de deft 
in pofotowt wenn tierte 
to telt od ot ʒu twoich. 


4. NebE vfiſgdau na tebe 
Drow’ a obfliiti tebe depkä⸗ 
telt tog! nũſpem / a oblehnau 
tebe / a ſauzů tẽ ſe wſſech (tran, 


Awomlem ten eds nd de prsis 
FFF 
schele Bevo wälen Y cla cae 30 


264 


up —c— 


. 


pinadss 


aN 
"ah BRAN 44 
au) 857 8757 
en en AN? SP ANZ 
SAT zz N: 


ieee itacifiglaalcche 
2 


bediene. 


Ne Seer 47 
rr Fang 


1210 


Eventrateneltempia, den 
_fowciner give ce barkeeper 
han in. 


a ang nny mes) 46 
Ro mabe mast 


Dicends tore» Alb geg Lamia 


—— 
33 NE wn 
b xy 


5 


EL enbeene ogni gere, et . 
(pis. Eiprimcipals ebe Gbr. e, 
proms del popate cercanane f mori 


MIA] 46 
cre Tag AY IB? Ran 


opi > 


KATA AOTKAN 


o> 
2 N- ies JAIN W 
1 


ee 


by ja 


¥eederribaranatierra:y i tus hijosslosque 


eftandétrodeti:y no derarin fobre ti piedra le. 
bre piedra: porquanronaconociftec! tiempo de 
tu viſiracion. 


oud Sin bane n 4s 
POAT A -F 


Yentrandoenel Templo, comenghiechar 
fuera irodoslosquevendiiay comprauancnel. 


Diziendoles,Efcripto efta,Mi Cafa, Cala de 
oraciomes mas voforros ia aucys hecho cueua de 
Jadrones. 


Dona arora 47 


nd => 3 |) 
HTN wy dks oie 


Venfennavacadadiaenel Templo. mas Jos 
principes de los Sacerdores,y los Fleribas, y los 
prineipes del pueblo procurauan matarlo: 


“WN WENA WWE ND 48 
pn Dun h i wy: 


cA 
44. Kal Ilge, M le. 
va we bx (62, am aDroovan ba wh 
Adm nt tl dn d I. 
ain Geer Him, C. 


Exteraferos: 
fonteo sone ne 


8 tescains qui 
ten co pierre 

fur piecte, pourtant que tv waspotst 

cognate temps deta viicathou. 


47. Ka} dende, ole wis 


igen tain mic waned 
(as be dur u ae. 


__ Parseftane esd nenne. ile 
prin dieveer heran qui vendoyent 
Sc achetoyent enicelai. 


46. Aiyun ouring 6 
e Cen des acer ic. 
ddt S dum, hafen am hacer 
dasa 


Leurdifanttlef eferi 
ek aten de priere: 


Ex leit toustes fours enfeignant 
ausemple. Exles principsua Sscifica- 
dete eee 
peuple alchoyect jlefate meuti. 


46. Kabiygulesouns abn. 
grow d dade t das igi 


5. MAT een ae r aid te 
sen? 2 nix yw) 
prowamane che glg. P 7 
pein paleo Yao hallawan que hazerlejporque todo el | ,,,, dat, fee rd, shovels 
vue. rueblo eftaua ſuſpenls oyendole. E 
E. AA Ke 
NO? RM ND R. Men s me ra pe 
mayo Nr 197473 in cage, diger. 
wee ee ei . Nace f c eG ff daf. 


en mern 


Yacontecid vn dia, que enſennando el Al 
Pueblo en el Templo,y annuaciandoel Euange- 
lio, jontaronfelos principesde los Sacerdotes, 
y los Elcribas, can los AAG. 


ee ane a ce, 
Selgg auh and wig agen ue 
bes. 


Liebes fa zeta, 
comme dent gest leeren . 
r 
— es Scribes aaa leg 


‘Ancews,faruindrens, 


264 


71. Ft 


. Ellcas. 


CAF. XIX. 


. Et ad terram ptoſter- 
nent te, & filios tuos qui in 
ce luut, & oncelinquentio 
te lapidem luper lapidem: 
eo qudd non cognoveris 


tempus viſitationis tur, 


47. 
| dicintcmplo, Peincipes au 


Aub fall mate her enen wih the 
Send d een ei ae 
eee 
Ecepetimeef hosen. 


#5, Es iogredlus in templd. 


corpit eiicere veudences in 
illo c cmentes. 


Aewwee alo tuto the Temple) anb 
began 10 cagt out shew that foie here> 
chem bat bought 


#6. Dicens illis, Scriptum 
eft, Quia domus mea, do- 
mus orationis eft: Vos au- 
tem feciftis illam fpelun- 
cam latronum. 


Saving wate epemy Fev0 writer 
‘Dine houpcie he houleeh praver s but 
de haue made a a deune ef ſutues. 


Et erat docens quoti- 


re mn ſacerdo tum & Scribe be 
principes plebis quærebant 
lam perdere, 


‘And beibanghe banka tebe Eye 
ple. Aude ict Prices aad tert 
des and tte iefeof thepeeple feast: 
toefiron dem. 


48 Et non invenicbant 
quid facercntilli. Omnise- 


nim populus fafpentuscrat, 
andiensillum. 


Das XIX. Capit, 


44. Und werden dich ſchleiffen / vnd 
keinen Stein auff dem andern laſſen⸗ 
darumb / daß du nicht erkenntt haſt 


be eit / darinnen du heimgeſücht 
iſt. 


Och be ſtule legge dig ode oc icke fade en Sten Ort 
‘ue ban ben anden “ Jordi, atdu fends icke den lid 
fom du eſt hiemſec tdi. 


49. Oud er gieng inn den Tempel / 
ond ſteng an außzutrelben dit darin / 
nen berkauſſten vnd kaufften. 


Oc hand geek! Tempelen / oe hegyntt ar vdriffue 
dem / ſom der vdt ſolde oe tobt. 


46, nd ſprach zu ihnen: Es ſiehet 
geſchriehen: Mein Hauß iſt ein Bete 
hauß Fe aber habts gemacht zur 
SNördergruben. 


Oc ſagde cil dem. der ſtaar ſcreffut· Mit huſſerit 
Bede huſß men thaffue giox en Roſſuere tule der aff 


47. Bnd lehret täglich im Tempel. 
Aber die Hohenprleſter vnd Schrift 
gelehrten / vnnd die fuͤrnemeſten un 
Boltt / truchten im nach / dus ſie hu 
vmbbrechten. 


Dc hand forrde dagltget Tempelen. Men de vp. 
verſte Prefter oe Scriffekloge oc de Ofuerſte iblant 
Nolde ſtode efter atome mme hannem. 


48. Bud funden nicht wie ſit jm thun 
ſolten / denn alles Volck hieng jm an / 
vnd hoͤret ihn. 


S. Lukaſs, 


Kapitola x 


44, Ana Jean ecbe rofme 

00. „Se dee 

gſau / a ncoſtawij w rove kame 

nena kament: proto gegſp ne 

poznalo tafe namfftiſwenij 
o. 


Abelelacteren na; He 
fyny kes webe ant zeftA wein Bae 
mlendd ne kamten fu dla tego iet 
‘lcposadto vuege vf eee, 
senlatwege. 


55. Appſſed do Chramu / pos 
ralwymijtati prodaware w 
nema kupcc. 


Jitymmßepßy do Rescioti 


pocjot wyrsucae e krerzy prics 


bew al uimy ku powblLe 

„ Ka gine: Dano geſt⸗ 
Sim mag / cam Med 
getty Ale wü gte gey vrinili per 
ieſty Lotrowſtau. 


writes niego vch) 
Were. i 


47. Dvtilna kaſdß den w 
Cbrlimé¢ Smiigara pat gf. 
Raa Beiteléy Dearify Lou 
bicdati ho gabubiti: 


Nvcnpk vkdmteswiew Roste, 
be ice fe zem Neplanſtie So, 


Etoromie/y prsedmeypiy 5 lud 
Seide fete. 


a8. A ncnalczli coby gemu 
vr jnili. Neb weſſkeren Lid wel 
mi pilnt poflauchal ho? 


But eheycoutd noe fxd what ther Och de fende cke / huad de ſtulde gare haninemy , Jene to gte swmalesé coby nue, 
Sb eee bees b | Opi aleSalderbaisbe ed annem fexbe banner, Fee 2 
CAP. xx Das X N. Capitel. Se sen = 
; ; talo fe w geden den, 

Thaumefigunadic. Vnd es begab ſich der tadect:| Den vti uw een 

e dende g een. nen / daer das Volck lehret im Tem fete al 
um in templo & evangell- fia fe Amqata kn: ash 
sea ee a ECE | pel onbprediget das Euangelium, | Mak eee 


pes facetdorum & Scribs 
cum fenioribus. 


e ee 
eee e in yeriett 
25 were bee. 
wie epee e 
vy ou him mith the Slers, 


da tratten zu ihm die Hohenprieſter 
— Schrifftgelchrten mit den Elte / 
en. 


Arte fle mieBrovego Beth fe. 
S det hende fig va en aff de dage / der hand lxrde 2 
Opec kene Leeren e e 


Feickert 
rraaddede voperſte Preſter och Scufftkloge met de 


Gloire ul hannem. 


Werd ernte r Bebra 
ct 
ehh. 


265 


2 N 2 


sip 15 3 


2 
2 7eN a ec 2 


* a * a e 
1 sono 


x parloree com lui dicoude, Picci on 
fein guides eee tl 
eee ia 

nari? 


VN? TANI ST d 
may n beg 
* D 


re 


sin 
1 
Burde 


ander diff teres Ancor ia 
Fuad cd, dt . 


i aTy 4 
[BYU Mm 

Prey 
Ubatrefioes si inn nne era eg dat 


eien opr git wum, 


aH U 


5 
WAS SS . e 
. pan’ dau „ 


e 
derbe 
Dez M TENIPTIN ¢ 
ny? wae N dr 8887 
ST Er . Pe 


bn 


Efinvidiciesv,D.egh deni, 


igs 


eee e We per 


Canteen 
we Sz . ey > 
NN TS 


Esafirifpisfere e- fag me donde 
ee rhe fapere ue 


r eyes 8 
yd raat 4 


“4 mos 


U Lise lers eis dat Aad com 
leu fo quejlecale. 


Sb WRT Te} 
* 88532 


Ld 


Pai sii dr popole gmc 
fonihtutine, Pr denn, punta c. 
e e tee aeons Landler . 
fit & aper oie nge. 


KATA AOTKAN 


* hablanle,aiziendo,Linos ee 
fad hazes efkas eofao. oquion es al que vehi dado 
etka poreflad. 


Toxo oy r 3 


77 N 3 % Na 


% erh 


3 entonces ſeſus, di yales,Pre- 
aoataroshéyorambienvmapalabrarefponded. 


t WINN e 


El Daptiſmo deloaneradel cielo, de 15 
hombres + 


owe nn nan 8 


Sidizeremos,Del cielo:dir3,Porque Pues ne le 
crepites? 


ts zo 


omen" BYR PPO, tin | 
NN wa sat "3 m5 
¥fidixeremos,De los hombres, todo el pu- 


ehlomos apedreari: porque elti eiertas que loan 
eraPropheca, 


susp Nd uy 7 
Yrefpondicton,guc ns fabian de donde a- 


uia fide. 

Sy z) pws Ge Tak 8 

jody nas os ant No 
ohn ny B nity 


Ee leſasles dixo,Niyo os diga con- 
que poteltad hago elias colas. 


Aya Serbs Sinn 0 
ny sur STS am Suan 


Sy 


¥comenc6 a deci 
Jaz¥n hombre planed vm 


is * n Sl. K de- 


2 | arden za us nate 


mie 9 vis isu J dove (pi 40 
eee, . 


Teputlerene Lal. difans, nt ngus, 
de quelle ua ta tag ces choles! 
‘Ou qui ef celui gabe a tance cede ale 
that 


3. ende. am wor au- 
ee e ata mais ome A 
von. ui ain ts 


Telus refpordant, leur dir, le 


vous incerrognersi mot aalli 4 yn 


point l me rel ponder : 


4. Ti Gabardine 
ig lay A ee; 


le Dapcefmeds Lchan ele- U du 
ciel. on del bonuses 


5. S msi 
yb, . 
es aer che. 
esam are; 


‘OF dl fputoyenteils ener'ews titans, , 
nousdilans Da celal dira, Poorquot 
Moped Ladet yous eeu? 


away mag} Amis e f. 
| paar. raz lion gag ten inn 
wespithe war, 


Es fi nous difom »Deshommensous 


le peuple cous lapaicra: car ils lunt per. 


2 Kaj due. pol d 


Parquoiilsre 


srefpandirenrqu Iseli. 
see 8 


A 


8. Ka} dina my dv 
ye h tua & mia 
wi ak 


octets fut dit, Sene yom dat 
print alll de quallasuthoritd ia fai cas 
choles, 


. Acker Bett oh aad Me 
1b Coan ed mut ria .. 
Jeg m4 Piz Lise fd dha, 
Se- eee. 


‘ots fepriaeS ice au peupece- 
geb ellen deen. 


bradores.y ausfencdsle por muchos d 


vase puer leur der gien, dc 
fac dshors vo loag ramps. 


266 


3 · Et 


be 
| veftate hacfacis? aut, Quis 


ſkatem e 

| ‘Aud jpate veto bin gains Tell os 
Ge what auihertee chow Bocftabete che 
| ges) or whois be that bath giaen thee 
‘ches anthorie © 
. Refpondens autem le- 
ins, dixitadillos, Inrerroga- 
bo vosvego unum yerbum. 
Retpondete mihi. 


Ad he anfisere se fad wate them! 
Se eee pew eneebing alm 
chase 

„ Baprifinus Tohannis de 
cælo erat au ex hominibus? 


„ ehebapifine ef gehe wae ic frou 
bead er ef ent 


5. Arilli cogitabant intra 

le, dicentes, Quia li dixeri- 

| mus, Decelosdicer.Quare 
ergo non credidiltisilli? 


‘And cheyreaoned nh chem ls 
nes, amd Ie ball 
en ben sse, Woo thew detected ce 
bn nel! 


6. Stausem dixetimut. Ex 
| hominthuss plebs univerla 
| Japidabie aos: certi fant e. 
mm, lohannem prophctaay 
elle. 


Bue if we bal fary Of men au b. 
people wilffieu ero: fertbor be peefiwat 
| orb eoae Soba was a Propet, 


7. Er reſpondetunt fene- 
ſeire unde cifer. 

Thersfere 
em nsec 
b. ExTofissattitlis, Neque 
| eyodicovobis in qua pote 
late hac tac. 


veered that tbe 
cries, 


ssfaibourothem / N, 
baten ieh dee 


5. 
plebem patabolam bane, 
Homo plantavit vineam. & 


Ceepirautem diceread 


| locaviecam colonis : & ipſe 
| peregré fuit multis tempo 


«| Dimmelen da ſiger hand / huor faarciode i banner 


— — 


S. Lutafe. 


Kayltola XX. 


2, O kekl gemu:Dowes nam / 
w des weep tie 
nijfs¢ aneb too geft feerp§ Dal 
FObE tute moe? 


Oc talede til hannem soe ſagde / Sta off af 


Smad matt gor du der? Cller huo haffuer giffust dig 
den mact. 


Mesettcvo ai mt 1 

3 
ae 

‘OVS domes orate. 3 


3. Er aber antworttet vnd ſprach 


zu jhnen: Ich will euch auch ein wort 
fragen / ſaget mirs. 


Da ſuarede hand / o¢ Frade til dem / Jeg vil ot 
ſporrt tder at tt rd / ſiger mis det. 


sas Sapmepiniea 
nim: was p HF o geonk 
th Depowepemis 


Chedy Jeans ePvowredstac 
wert der e Spyityam wena pn 


ones nietora / leb Im 
oi 7 mpowice 


Kreſt Janiw / z Tebeti 


; 4 
4. Die Tauſſe Johannis war fief, Ret 


vom Himmel oder von Menſchen 


Jabannls daab / var hand aff Himmelen eler 
af Meaniſten? 


5. Sie aber gedachten bey ſich ſelbs / 
vnd ſprachen: Sagen wir bom Sim: | 
mel / ſo wird er ſagen: Warumb habt 
ie ihm denn nicht geglaubte 

De detencke ved fig ſelff / ec ſaade / Sige wi aff 


Beseitjan 1 
u eg non bytes eb er 


5. A oni myſſilt w fobs klau ⸗ 
de: Dünmeli; ebe dij nam / 
mu! afte tehdy nevwẽr iu ge 


EAE en ment tiebie / me: 
wisel AA pomuerny snteba f rer 
Dycwsichel Bprsecibeécie mu nie 
wieresylte 


ae? 

6 Sagen wir aber von Menſchen / 
fo wirdt ons alles Role ſieinigen / 
denn fie ſtehen darauff / daß Johan⸗ 
nes ein Prophet ſey. 


Men fige wi af Men nutten / da tener alt fotctet 
off” Bhi fina der ba /ae Johannes eren Prophere 


6. Daflidiimes Lidij / Lid 
wiſſteren vtammugt nas: nch 
sagifto drzn ze geſt Jan byt 
Prorot. 


Jens séfiersectemy |Sercik ʒ 
lä f ꝛbe y ub reck aun vine 
aue mas] Borde skr3ees penn 
male, n San byt Peorotisn, 


7+ Dorpowk eli: Se mews: 
me odkud geſt byl. 


7. Vnd ſie autwortten / fie wiſſtens 
nicht / wo fie her were. 


Oe de ſuarede / at de viſte icke hueden hand var. 
8. Vud Jeſus ſprach zu jou: Od 


ſage ich euch auch nicht / auß waſer 
macht ich das thu, 


De Iheſus ſagde til dem / Sas ſiger ieg eder ot 
icke / aff buad matt ieg ger derte. 


Odpomtengielitery! Se ale 
wied ie dv byl. 


2, DEM gi chf: Anz 
va wam pop jm / weterk mor 
ch toto tiniim, 


ae een eeis 
ae 

9. Er ſieng aber an zu ſagen dem 
Volck diſe Gleichnuß: Ein Nenſch 
pflantzet einen Weinberg vnd ther in 
den Weingaͤrtnern auß / vnd zog 


9. Potom pokal k lidu pra- 
wil Podobenſtwiß tote: C flor 
wel geden ſſulpil Winniey/ a 
napal gi Winafüm / a fam 


fi es polt za mnobe taſy. 
ubus. über Land ein gute zeit. pipes polesamnoht taj 
‘Thenibegan gel fene, Oc hand scaunteat Ice Bolcket denne lianelſt /. Rpecsatde tn perten 
. ͤ 1 Bingcard evi cide ited | Foon tame ghia te cea 
eder sab wear age a fang ebe mend bange, oe rag den Sanz; cn long 8. e 
countrey for a great ſeaſen. imaly e543. 
Ve Ze ASIN 10 


DN 


Prima ance tere, quefa ame 
ts fron Hume Noa 


Tan]? NTH IER z 


AVERITT 14 
eee Wy Pawn 
| aM esi 
iii. 
ANN 
ia he ber Se 


Macomes land 


[mang vybop Raq 
e pndta ean 
tea 


E ten-, fer des eign, 
hoe Chefedaeaen 


ori. qdibraggeris gebb lamers. 
Pepin kcal giro 
ue, 2 


: rye Dew inka 30 


en “yan 1 rind hay ny 
2 habs py wen oN 


Y Alriempéembis vn fene lo 
dores paraqueledieffen del gruco dela 
quales huriendolo lo embiaron vazio. 


Jax tay nibh api 55 
way = ins Or Aan 
r wana 

¥holuidaembiar aro bsg, mas elios 4 


elle cambica herido y aifcenade lo cmbiaron 
varia, 


e- rig nou pi 5 


eee eee s pany 


re 
Yholuida embiar il cercer ſieruo, mas ellos 
tambien icite cc haron herido, 


e carn bya pe ys 
“Ty Ts 
see ne devine Sloane 
PMT WT Mis aw 
Enroncesel fennorde la vinnadixo. Que ha- 


re?embiaré mi Hijoamada: poruentura quando 
Acttevicren,tendsan refpecto, 
So} 34 


en) ns ey 70 
d Ding ann 
va nix HR NW win 
3 bp An 

Masloslabradores viendolo penfaron en. 


tre ſi disiendo,Elle ¢s el heredero : venid, mate- 
mosiu,paraque la heredad fea nueftra, 


OR? yn Mow ys 
Sys cy nips: ri ann 
1 


Yechandolo fuers de Ia vinna, mata! 
Que pocs les hariel fenwor de la vinma- 


d VION DN 


dcitruytaa eftos Iabradores:y di- 
ros. ¥ coma ellos lo oyeran,dize- 


Ya 17 
22 NIN 
mye ONT 


Mas el mirandolos,dize, Que pues es loque 


eft} elceiptosLa piedra que eundenaron los edali | 


cadurescfla fut por cabega deefyuina? 


2 duke mings |’ 


10. Ka} be Gf Ach de 
wog geaggelt dh, it dH 
Saum dg bam aay 
zuende nt cor, Ea. 
. 
Ee quand vi, 


cage Hensoya pe 
en leruiteur ver les vignesoas ate 
sq de reer d er. ve. 
eedelouels Haas bau, ie tenuo. 
Feen? rade. 

1. ehe gn bes 
une, gegen gde * 
drat (as ts, Caniclhas i-. 


ede edler) cavoya vu auteeferuie 
fear: lequel ayans gilt baru, apres 
krach inen act alte, in ie tem 
woyereat dude, 


12, ed aged men ay rgb 
n nae wae gala l lees 
esa. 


Erdepaisy eauoyaauhile reife. 
mes equalay zasad unt fr lr e 
tereer cee 


13. Eins fle O- Fango. 
„ ni ade, male ut u. 
sn ge my Fel de - 


Addonele scigacus de la vigee dir, 
.. nice fils, 
deen aimé; peut Se Juana lerer. 
root sl lereverseroar. 


d e 


Malsquand les vigneronsle hett, 
belles propos eet ws + 

ebe et Pherae: weer, 

afin que? heritage deuiene node 


15. Kil cab herne ch, ge 
med, S, dee, . gu. 
naa corel Y AH 
! 

Feleioteerenthors Jelavigne.& le 

swerent Oe leur fara donele Secur 
dela igus; 
16. n . BoP ed 
teig aii da N v 
mache Chet ada ne 8 0 
H e. 

iemicn, & feta geit cer viyne 
tonsa, baillerala vignea G. der 


Ce aas out Ha di Ft aint ta 
wien. 


17, Ott) leren. 


nn dus t © yeggan por vem, 
hen or — . Es 
peut, ES · i in ei gpa 
e bete. 

Lots ies regordas . ity Que der 
dene eesti La pitte gue 
les cvlissons release, eft deute. 
| maittrele pierre du coin 


te. Be 


— 


S. LVCAS Cacas, S. gutafs. 


CAP. XX. 
to. Et in tempore miſitad 
cultores fervum jut de fru- 
Gu vinex darent illi; Qui 


cæſum dimiferunt cum - 
anem. 


Dud ac aime herent aferyaune to 
the buf bau l a bat an bub gute 
imo che eee rhewimenarde | em 


the bat banbiicn Bud beat bim and {eit 
am as mg. 


it. Etaddidit alterum ſer- 
vum mitte te. Illi autẽ hunc 
quog cædentes & afficien- 
tes contumelia dimicrunt 
inauem, 
dee te fmt pes amocter lla 


sa hey Du Bice fame increas 
Dp a fn him adp. 


az. Et ac didit tertium mit · 
teres qui & alum yulagran- 
ies eiecerunt. 

‘Moreouer begebe third / aud 
fim ibeg won bed and aß eat. 
1j. Dixit autem dominus 
vines , Quid faciam? mit- 
tam filium meum dilcctum: 
forfitan cm hunc viderint, 
verebuntur. 

Tben onde ite Zerdeaf theben. 


de Dbac bad dect seul jend mg 
u man be bac Hey 


el Ba vse ce ONAL EB Jee 
a4. Quem cilm vidiffent 
coloni , cogitaverunt intra 
fe, dicentes, Hic eſt hares, 
occidamus illum, ucnoitra 
flat hæreduas 


Buch the bufbanbmenfaive 
ther 


1s. Exele@um illum extra 
vineam,occiderane. Quid 
ergo faciet illis dommus 
vineæ ? 

So thepeaſt him eat ef rde pinebar 


‘bride ed n TBhart hall ebesLord ef 
) theveaegarte raerefore Docwmto them! 


16. Venict,& perdetcolo- 
nos iſtos, & dabit vincam a- 
lis. Quo audito, dixcrunt 
ill Ablie 

‘he veut come and beßren ebe(e bu 
banden will gcearbis pier 
Retoctbers. Bur mberebeg bearb. 
«ee aide: Qe fend. 
17. Ille autem alpiciens eos 
ait, Quideltergo hoc quod 
lcriptum eit, Lapidem qué 
reprobaverune — adifican- 
tes, hic lactus eft in caput 
angelt 

And he bebelpe them and faite r 
banani hig denn par e wer, 
dcn the (rome that 9 babes eefullD 
shat is mape the bead of the corner 


Das XX. Fapitel. 

10. Ond zu feiner zeit ſandte er einen 
Knecht zu den Weingaͤrtnern / daß fie 
jm geben von der frucht des Weinber⸗ 
ges. Aber die Weingartner ſteupten 
in / vnd lieſſen ihn leer von ſich. 

Oe dernden fom ende handen Suendgl Din. 
Adardymendene at de (Culde giffue hangen Fructaff 


Bingaarber/ Men Bingaacds miendenc loge han 
nem or (ane hanniem rambenae fea fig. 


1. Vnd uͤber das ſandte er noch ti⸗ 
nen andern Knecht. Sic aber ſteupe / 
ten denſelbigen auch / vnd hoͤneten in 


vnd lieſſen ſhu leer vou ſich. 

Och der offucrs ſende hand end en anden Suen b. 
Men de ſlogt oc den ſamme / oe forhaancde hannem / 
oc lodehannem tembendet fra fig. 


12, Bnd tiber das ſandte er den drit⸗ 
ten / ſie aber verwundeten den auch 
ond ſtleſſen ihn hinauß. 

De deroffuer finde hand den nebie Men desto 
de ocfaa den ſaar / oe (torte hannem vd. 


13. Da ſprach der Here des Weinber⸗ 
ges: Was ſoll ich thun! Ich will mete 
nen lieben Son ſenden / villeccht / weñ 


ſie den ſehen / werden fic ſich ſcheuen. 

Daſagde Hengäardens. Herre“ Duav ftalteg ge. 
re Ica vil fede nn elſtellge Son / mag vel ſte / naar 
deſcebannem /ftudedefrocrefin. 


14 Da aber die Weingartner den 
Sohn ſahen / dachten ſie bey ſich 
ſelbs / ond ſprachen: Das ifr der Cre 
be / kommet laſſet ons jn toͤdten / daß 


das Erbe vnſer fer, 

Wen der Vin garde mendene faae Senuen / 
denefee de bed fig fel oe ſagde⸗ Deter Auffangen 
Lommer. lader olf fla hannem iblel / at Arffuen ſtal 


hare esst. 
15. Vnd ſie ſtieſſen hn hinauß fur 
den Weinberg / vnd toͤdten jn. Was 
wirdt nun der Herr des Weinbergs 
denſelbigen thun: 

Oc de ſteue han nem vd aff Bingaarden/ oc ſloge 


bannem ihiel. aad ſtal nu Bingaardens Herre gov 
re mod dem? 


16. Er wirdt kom̃en / vnd diſe Wein 
jartuer vm̃bringen / BF ſeinen Wem⸗ 
erganpern aust un. Da ſie das hiv 


reten / ſprachen ſte: Das ſen ferne. 

Hand ſtal lemme, oc porderifute diſſe Bingaards 
mend / oe feye andre fin Bingaard. Der de der horde / 
ſagde de / Det vert fone fra. 


17. Er aber ſahe ſie an / vnd ſprach: 
Was iſt denn das / das geſchrieben 
ſtehet: Der Stein / den die Bauleu⸗ 
te verworffen haben / iſt zum Eckſtein 
worden: 


Oc hand ſaa vag dem oc ſagde Dunder det form 
dak fereffute/ Den ens for Dognings menden 


forftade sex fefrucn alen Diarine fem? 
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denguege/ lees tej ony y rege by. 
why Vie fromoci hf deta ; 
mafespmz 

2. Dotom opét poflal tc 
bo / kertijzto y oho rantnyic/ 
wyßnall wen. 

‘Sacym on legezepoſtattrbecit 
Go) aleo y tego sramtmpy we- 
we 
53. Tchdy kel Pan Winni / 
c: Co veinum; poſſli Spna 
mebo mileho/ ſnad fdyj toho 
vzrij / budau fe ſendẽti. 

‘ra Pan eng winnicersctt 
Cos memtspatcy Pelle ſyns mer 
go milego | ſuadi gop go vp gra 
witb yDaC is go bids. 


14. Kterehoſte fon} wiki 
Winati / myflili ſami ve ſobẽ / 
rant: Sentot geſt Dedit / 
podic abliue gey / aby naſſt by⸗ 
lo de dictwij. 

Ate gor ones viral race 
rosen ned vaten de, 
n 
beer 1 


SOpesucimfly go tedp winde 
ce yfmmacdow Elis Mpeyets jes} un 
vesy mk Pamoncy wind eg 


16. Pft̃ijgde a zahubij Wina / 
ke ty / a da Wunntch gia, 
To vfliſſawſſe Elli / Nh cos 
ho neni, 


Pestyosiec k petchtt oracse 
ze munmce mpm hessen 
ty felt) eseBlry Boe tego nie Day. 


rr. Aon wzez kew na n / kekl: 
Go geſt pak to / co plano geſt / 


Kamen Sauen . deln 
gest ww Ha 


er! ten vii nen 
vhelnij: 

cb on ma nie] 
welt, Beo zn fel ono ait reis 
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(mis vaicron miedo del Pueblo: }porgue enten, 
dierom gue contra ellos auis dicho cita parabola 


cr 
e yews 


Mwan Ara nin ee 


V procurauan los Priacipes de los Sacerdo- | 
tes ylos efcribas echarle mano en alquella hora, | 


ae 
18. mae ., tar csg 11 
Ache, ae baacb fn, ich in dl 
‘aa may Aine re. 


‘Quiconque checes freien f 
(era iron: Selig besera celui rie- 


quel eile chutes, 


fa) mae ad 


‘nis mat Or ain teen · E 
e huet nr dad. He at 
en ech ches vl & Cf 
ede sim, 


Avloncles principaux Saenificateurs 
ee e e 


20. Ka) a N Reni calit a, 
Nas ayaa gi mg, CC rei 
bar mog ealous ci, ba S. 
dcn, agen in ge 
Brae eri xi wl rd 


ec E inp 


ilsenno- 


Targa regardans i lu. 
eres age eu,, June 
Joyent les gous ele fue 
aalen paréievatiade le Huren ain 
narie & puillance du Gouuerneurs 


27. Kaj bangalonoae ai’. ag. 
ng, Meads, ,d om ihe 


I. Ne nats ddenlt, , el Ree 


Los quales Je preguntaron, diziendo, Mac- 
fro, fabemos que dises y enfennas bie : y que mo 
tienes efpecta i perle antes enlennas el cami- 
node Dios con verdad. 


d da ng Wy win 22 
N dx 
Es nos licito dar tributo i Cefar, o no: 


er fe pn sya) as 


2 2852 


Mas el,entendida el altucia deellos,dixalesy 
porque metencays ? 


Da Wad sys Jen 24 
PIO? a % 2 


Moflradme la moneda: de quien tiene lu 
imagen ya inleripcion? Frelpondlendo dixe- 


von- de Celay, 


2 e e 


cr egen, dh! . ge 
Nr bf ued ink 


Lefouels le interroguerent, Gans, 
Mailire;nous fauoms gue dis & enfei- 
Seerosen, & neteganies point 
3 apparence des per nel, mass en 
ieigassla voyede Dieu en ver. 


22. Skier ic xolomes igor 
Sa 
Noueftiloifie de payer le ui- 
bat a Celar, oungn? 
23. Karnes dt dv Rl cid . 
eg , daw aris orm wa 
en} 


‘Mais Iai ayane apperceu lear rule, 
leur die, Pour dust le tester 


24. e e 
1, S. tea grad luis 
gens did ef. 

Monllre:-moi mdenier : deqhiail 


Pima ge Tinfripion! Eu ref 
meee 
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18. Omnis 


8. LVCAS. 


S.Cucas, 


S. Lukaſs. 


C. A. XX. 


18. Omnis qui eeciderit 
luper illum lapidem, con- 
quaſſabitur: ſuper quem au- 
temceciderit, comminuct 
illum. 

‘Whofe ruee hall fallspon that ſto· 


boden, anden whem forsee 


uf bau fal / Will gnud ex m ww pom N. 


ig. Er qurrebant princi- 
pes ſacerdotum & Scribæ 
mitterc in illum manus Ia 
hola & timuerunt popu- 

cognoverunt enim 
dad iptos dterit ſimili- 
tudinem hane. 


prejle) her ide rercnued that be ha 
pelcn ibi parable oga.nfi chem, 


20. Et obfervantes mife- 
runt infidiatores qui fe mu- 
‘qs fimularene: ut caperent 
cum in fermone , & trade- 
rentillam principasuis& po 
toitati prelidis. 


Did en hon ched Birt and eon Fora 
Dame rer feluca 
be alte ant 


| ax. Et interrogarerunt e. 
dicentes, Magatter, fermus 
qua rect dicis & doces: & 

n accipis perlanam, fed 


am Lelin veritate doces. 


Gud1ueky. 


21. Licet nobis tributum 
dare Cæſarl, au non? 


ait lawfull for vet gine Ctler 
eribiicior net 


23. Gonfideransaurem do- 
lum illorum, dixit ad cos, 
Quid mecentatis? 


Dut he weeceied wer craſtines 
and (aid vn ta chen) LO yerempeye met 
24. Oſtendite li dena · 
tiam, Culus habet imagi 


| Das XX. Capitel, 

18. Welcher auff diſen Stein fellet / 
der wirdt zuſchellen / Duff welchen 
er aber fellet / den wirdt er zumalmen. 


Nuo fom ſaulder paa denne Sten / hand bliſfuer 
alpelis ſteffret / Man huilet en hand ſalder yaa / hand 
bliſſuer ſendertnuſſt⸗ 


1. Vnnd die Hohenyrieſter vnnd 
Schrifftgelehrten trachten darnach / 
wie fie die haͤnde an ihn (eaten zu der 
ſelbigen ſtunde / vnd forchten ſich fuͤr 
dem Volck / denn ſie vernamen daß er 
auff ſic diſe Gleichniß gefaget hatte. 


Or denpverile Preſter ot Scnifttloge baffdt i 
ſinde huorledis de kunde lege Hender gaa fannem 
{ben fame Run / oc dg feastede fig for Holster / Thu 
de forſtode / at hand haffdt ſagd denne Liguelfe mod 
dem. 


0. Ind fie hielten auff in / vnd ſand⸗ 
ten Laurer auß / die ſich ſtellen ſolten / 
als weren ſie fromb / Auff daß ſie ihn 
unn der Rede fiengen / damit fie ihn 
uͤberantwortten koͤndten der Ober⸗ 
keit vnd gewalt des Landpflegers. 


Or de varebe van hannem o¢ vbienbe Beflage / 
re / ſom ſtuldeſticke ig / lige ſom de hafßde vent frame 
paa der de kunde grübe hann em! Talen, met huulcket 
de kunde antuords Offriabeden oc lands herreng 
mac: hannem. 


21. Vnd ſie fragten jhn / vnnd ſpra⸗ 
chen:sNeiſter / wir wiſſen daß du auff⸗ 
richtig redeſt / vnd lehreſt / vnd ach / 
| refi keines Menſchen anſehen / Son⸗ 
dern du lehreſt den weg Gottes recht. 


Dede ſpurde hannem g ot ſagde ! Meſtere wi 
vide at du laler rer oc larer. ot acter inted Menniſtis 
anſeelſe / Men du ſerer Suds wen rettelige. 


22. Iſts recht / daß wir dem Keiſer 
den Schoß geben oder nicht? 
Ee der ret / at wi giffue Key ſeren Stat eller ev? 


Er aber mercket ihre diſte / vnd 
ſprach zu jhnen: Was verſucht jhr 
mich? 

Oe hand merkte deris ſulg / ot ſagde til dem / 
Hut faiſte i mig? 


2g. Zeiget mir den Jroſchen: Wes 


Kapitola X N. 
98. Kagdß kdeſpadnena ten 
kämen / rozrazp ſe: anafobo} 
vpadne / potfek geg. 
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twjtitnli rucew tu hodinu: ale 
balife Lida / nab giau porezu⸗ 
meli / zchy na n miu wil Pos 
dobenſtwij tolo. 


Fer Bffokcck fiplüte yor 
feorowie chetelt ftö nan rsuscic ver 
Fombe go} dam esd dns beg 
luda ball Abewiein p. zn na 
ale prz prec sat te podobrerftwe, 


20. Aauflad vkinimſſe / po / 
ſtali fipebtiey ktech joy fe Fras 
wedlyw y imi delaſ / aby ga pos 
lapilſ wr xi a wydali Mech uo 
ſtia moch Wladakawe. 


Ati sybsiaenan posal 
Wo egal re fie nye bye 
lor asel, aby hebe pla, 
Iiflomé rego) dheac go peda pod 
werbe dey ec jlacodcies 


zu. Dotdsali ho Ffauce: Mir 
fo wijme feprawe mhariijs 
y vtijſs / ane yrigi maſs oſoby / 
ale w prawdk ceſte Sofi veijſet 


Buoesy go pytili/ momiae 
e ee ee 
Dali rrerf ait fobte walrb fos 
ken ret Sozer w Pris 
dhaenzuczäß. 


. Slufféli nan Don ds 
watj C5ſarũ / dul nice 


Sinn nam dat podatek Cer 
ſirzewij cili me : 


25. Ae popnaw let gegich / 
ee Cotte ysl 
L 


Secs onopacs abytrog: 
say ee song ts 
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ne pudieron reprehender lu dicho d 
tedelPueblo:ances marauillados de fu refpue! 
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eren “Way TE 27, 
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Yilegand e Jor Sddcesoe Jos qua x 
les miegan auerreCurrecion, preguntaronle. 


a ang nom 2897 ang 29 
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Dizienda Maeftra, 99 0 nos eferinis, Si 
elhermano de alguno muriere teniendo muy 
ymuniere fia hijos. que ſu hermano tome Ia mu- 
geren leuante ſimiente a ſuhermano. 


FO CHS AYIG FN 29] 25. 9 — 3 
=) r. aas dun, en- 
% “oa rin ney np2| ese wn 


Fueron pues fictehermanos : y el primero 
romé muger,y murio fin hijos. 


ds f- "Why nes 20 
37 tba 7 main 


Terre dH dri tambien mu- 
rid fin hijos. 
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¥roméla el cercero:anfimifme tambien 
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Erillear dr, Readex done 1 ce. 
les choles qui font 3 Cefar, A Den 
es yui fuua Bleu. 
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Loreguegees vas dence ena. 
Jentformellemenslare- 
pprackereat ,& füt. 


26. ler. eee. 
Tegeler fun, iain m. aden 


ie enden yr Ari. aa 


Or en lle eres, done lepre 
ier printfemme , & mourut fuss en. 


Tele fecood la prints uus afl 
senfans. 


Kal dagizag thaCw alvehd- 


eg 0 ee Menue 
n, gh 


an. 


Puisle troffcmela print « 8 K- 
biement tousles Sept, & mourarent 
sameirlafle ear 


“Yexgor g arte doridae E 


Ake tous. la femme aui mourut. 
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CAR. X N Das N. Gapitel, 
ay. Er alt illis, Reddite er- 25. Er aber ſprach zu jnen: So gee 


| go qua fant Cxtans, Cala- 
ri x quæ ſunt Dei, Deo. 


Thun he aid onto thea! Gine then 
onto Selen re unge g are Cee 
farsiandco Bod thoſe dich are Geds 

, Er non potuctunt ver- 
bam eius reprehendere co 


ram plebe : & miruci in re- 


ſyonlb cius, tacuerunt. 


And then ce u not represicbi fats 
ung beſbre de people: bur xen mare 


be echte aloe and bed ch t peace 


. Acceſſerunt autein 
quidam Sadduczorum qui 
niegant elle reſurrecnenem, 

ed iuteriogaverunt eum. 
‘zon canyete gin excaincof the 


Saddaces C woe Beate har there ks 
sag Efucestion ) and es a bun. 


28. Dicentes, Magifter, 

Moyles fccip lit nobis, Si fra 
| rer alicuins morruus fuctic 
habens uxorem, & hic fi 
Liberts luerit, ut accipi 
enim fraver eius uxorem, & 
ſuleiterle men fratii ſuo. 


| Searing Maße Weft pee. 
bnd be S an mans brother Die 
Lag ae e. anv be Bie wiahont eile 
det abattte broxber (boul echte er 
ficamb vaijeep feede bute Bia brother. 


29. Septem ergo frarrese- 
rant: primus accepit uxo- 
rem, de mortuus ell ine filius 
Now tere were fruce brechen and 
the firft tote a wiſc au het Doed with 
dur chülbten. 
e. Et fequens accepit il. 
Jam , & iple moctun elt fine 
| iio, 
And the Fecoud toot t be wifes and 
be boed ch s leſſe. 


1, Ec tectius acre it illam. 
imilitec & omnes ſeptem: 


er non reliquerunt ſemen, 
c mottui lunt. 


‘Them be chirdtostebert aud 0 l. 


| senoifede fear Dyed and fee no cdi) 
oven, 


32. Novilimé omnium 
| Imortua eft & muliex. 


And laf ef allthe reemnan dyed aſſd 


bet dem Kerſer was des Keiſers iſt / 
vnd Bort / was Gottes iſt. 


Da faade hand til dem Saa glffuer Keyſeren / 
det Kevforen hover til / oe Gudy det Gud hover til. 


26. Vnd ſie kondten fein wort nicht 
tadeln für dem Volck / vnd verwun⸗ 
derten ſich ſeiner antwort / vnd ſchwi⸗ 
gen fall, 


Oc dekunde ütkeſtraſe haus Ord ſaar Folcket / 
Oe de forundrede fig paa hans ſuar / oe cagde ſtille. 


27. Da tratten zu ihm etliche der 

Sadureer (lpelche da halten es ſey 

kein aufferſtehen) vnd fragten ihn. 
Da traadde nogle aff Gaduceerne til kannem 


Chuilete fom holde / at der er ingen Oyftandelſe ) ot 
ſpurde hannem al. 


26. Bud ſprachen: Meiſter / Mo⸗ 
ſes hat vns geſchrieben / ſo iemands 
Bruder ſtirbt / der em Weib hat / vnd 
ſtirbet erbloß / ſo ſol fein Bruder das 
Weib nemen / ond ſeinem Bruder 
einen Samen erwecken. 

c ſagde re / Me fi 
, Seen denne ese ber us een 


Huſtru ve deer vden Arffmung da fkal hans Broder 
rage Huſtruen fac opuecke fin Broderen Sed. 


29. Nun waren ſieben Brüder / Der 
er ſic nam ein Weib / vnd ſtarb erbloß. 


Nu paare iu Brodre / Den forſte tog en Huſtru / 
oe dode vden Arffuung. 


ze. Vnd der ander nam das Weib / 
vnd ſtarb auch erbloßß. 


Oc den anden tog Huſtruen / oe dove ocſaa vden 
Arfun:d. 
31. Vnd der dritte nam fie. Deſſel⸗ 
bigen gleichen alle ſeben / vnd lieſſen 
keine kinder / vnd ſtorben. 


Oe de tredie tos hende. Difligeſt allt / oc lode ite 
Bern affter ſig / ec dode. 


32. Zu letzt nach allen ſtarb auch 
das Weib. 
Paa det ſiſt / efſter detn aut dade oe faa Quinden. 


S. Luf asc. 


Kaplkola X X. 
20. DFetlgim : Nawraftes 
dp co geſt Cpſatoweho Cya 
Fi/acoget Bojitho Bogu. 


8 powsteDiat im Geda 
08 cc 
sow} Bee felt Bo ze go Bonn. 

as. O nemohi flowageho 


fillbati pred Livan: a diwijtr 
ſe odo wẽdigeho / mikcll. 


Arik nie mogll podchprefe 
M wum. 
s eee, 
27, Tchdy vr ſtaupill nes 
1 cra 
iragh bye Z Mriw pal w 
nf. Beal „ 


Pospmpesyfcmictroxsys St: 
meg a roy en, 
byte r ef 


28, MRfauce: Miſtre/ Mon 

de napſal nam / Kdyby Bꝛatr 

kern winkel mage Manzelku, 

a ten bn ſeſſel beg Ortij / aby gi 

popal Bratt gehoza Manzel 

12 wibudil Come Bratru 
u: 


meets! Mieze mene 
dem méepttal) Jen zb cn beac! 
micl maisejouc, aspyoluy bree; 
derer / Aby bret tego mital onc 
zone apud zif poromitwo brél 
tu ſwemu. 


29. Y bylo Sedm Brattij /a 
print) popaw Zrnu / vmkel 
bez dein, 

Byte tevy feed be ggtey 5 Fros 


ry 
tber opie PP AERO 


20. AdeubGvopalgi/ p ten 
vm bez Detij. 


a b e teeny gree tie 
ou Bubb |B mis zo (Foot 
Djtaref pomarti. r 


3, Atkeli penal gi. TJ v 
spflech ſedm / ant zus ſtawiwſſe 
Semene / eme. 


pie wit a te 
ede mar 


z. Slanpofltie ze wſſech vs 
inrela p Jena. 


wid ret ui vm la y ute / 


W 5 


— 7 


Netevoterrettione dame di guad 
bare fara cla opine? cell 
bee eller glee 


de 34 

yes re as 
18809227 pi N 

— die te 


sens opiglians erl. 
ase 


bees che ara at deg 
icf als eee 
eee gebe 0 f 


HA TERT TS 36 
s1 ur 


F 


2 e 
S rige 
Hep egtimom bia adi mim. 


ibrar ffuele deve i 


-N Ji Jude 


eee, 
ben egi dut, 


nye 
rg Sy anh 


Evan eee didi. 


N r 4. 
g U 


21 8 
e 


D A. 


KATA AOTEAN, 


2 
“ab onan asa ss 
e NEN Ty 
mone 


Fala tofarrecion pues, muget de qual de 
los fera? porquelos fierelatuuieron por muger. 


e srw pn? WANA Gy 4 
ez anne min wb 
: oul 


Fut ancęs reſpondiendo lefasydixales, Los 
hijogdeefte figho roman mugeres,y las calant 


Nan ais fue eke ss 

d. mapis Ce ins 
5 om: I< = a 

2 OO) ON WAT Ng TN 

Mas les que fueren auidos por dignos deaquel 


figio,yde la refareecion de lus mucreas , ni t. 
man mugeressni las eafan 
D* 


midg Pah ND tip g 36 
e “a yt Gordes 
3 an nap a tee he 

Torque no pucden ya mas motif porque 


fon iguales alos angeles:y fon hijos de Dios qua 
do fon hijosde la refurrecion. 


dun ce W warps “ay 37 
Tay AGA WANA wee ps 
PRE VPS} CaN Wee 
Spy: TN} 
Yquelosmucrrosayandercfuleitars Moy- 


fenaunloenfennd junco al carcal, quando dize 
al Sennor, Dios de Abrahan,y Dios de liaac,y Di- 


os de lacub. 
5 


om 
n e ov 


PN Tin 38 
9 
N 
1 0 
Porque Diossno es Dios de muerros mas de 
binos: porque todos biuea quanto i cl. 


Iso e Gy" 39 
: Dung NaN 22 


¥relpondiendole vmor de les ELeribat,die 
ron,Maeltra,bien has dicho. 


ws NEON Tv) 40 
STEN TAT Nu 1 Nea 


Yaoolaron mas preguatarlealgo. 
2 


pw 


TT E We WW n 
Tel lec dix, Como dizen que et Chrifto es 
hijodeDauid 


1 

33. Eee lil regni, . 
We phere qed f t ul l. 
con daria yu, 


Diogueldtceurdancferaclefem= 
success nats Ts 


34. Kal Boroughs ter ao wip 
hegt. 41 del S aids @. an 
daluoen ug cf nur. 


Ex fefusrefpondant leur de, Lee 
enter de ov fre u pisse 4 fone 
pluses mariage, 


35- Ob digen, F 
„G- oye 2 I die lers 
is Se renga, f n gafed, an 
Gngatienes rm. 

‘Maisceux qui fernet faire dignes 
Pobre ce lde. I slumnecion 


e 
—— 8 
0 in de. 


36, od pag donde 
e dier gag tie d aj 
de Sued, rip eme, dd Se 
u.. 


Ca ilanepuusivne plur"wuusi 

dtvuuive gulls get paris aux Ane 

ges & levone flsde Dieu yelcanstils de 
fare 


“on 
bei iy 
t Ade wigan I gib C- 
nwt 9 e . 4, 9. 


Or grant foitque les morts ela. 
feitene. Moyle meime Famoulize zu- 
beste dente, guamlilappets le Sci 
Boer le Viead Abraham, &leDieu 
Gliagcyocle Dieu de lacob. 


38. ode ch ter, 
Ener ut ig art Clem, 


Ortel. n poferde Diew dex ments, 


mais des viuans; car cous vient dla 


35. Asti di me HE 
peste, te; eee 
aad wane. 


iene, Maiftrerwas bien 


40. obe bos J ingen bog 
re a dir. 
Ot se Toſo ren sls plus imerro- 

guesdesien 
Au Elm Jacieavats, - 
dun tic sis dats n.. 

va heller cane en 
bee (beitet lde Damn. 


37 Ia 


s IVS asu S Cucas, S. Lutaſs. 
CAP, XX. Das X N. Capitel. AKapitola & X. 
22, Inrefartettione ergo, | , . Nun inn der aufferſtehung | 3% Protos pfl wztrijſſenſſ / 


cuius eorum etit uxor f ſi- 
quidem ſcptem habuerunt 
cam uxotrem. 


___ Wherefore lage refurrection be. 
wie them hall {pe bet for ſcuen 
ab berlef 
7 Er alt itis Tetus, Fili 
huiusfeculi nubunt, ee tra- 
dunturadnuptias. 

Then geben. (aide we: 
be ben! Che daran of thie werd 
wu used, & ute nacb. 
4g. Mliverd qui digni ba- 
bebuntur ſeculo illo e teſur- 
done ex mortuis , neque 
nubunt, neque ducunt u- 
xores. 

Dar then weich [cube counted 
wontete emtes tbat werlde | andthe 
rejureection from the Dead nce pee wan 
wee wehre mne. 

6. Nequeultri mori po- 
terunt, zqualesenim ange- 
lis ſunt: & Alii ſunt Dei,cum. 


| fine fili relurre dionis. 


Sertbepcan ditne mer forafinuc 
‘eo ben arerhusltorne wennde 


Sehen e 


ren of eerefarretiom, 


37. Quia verd reſutgant 
mortui,& Moyſes oſteudit, 
decus rubum, ſicut dicit Do- 
minum Deum Abraham, & 
Deum lac, & Det lacob. 

And ibar rte bead ball nie again 
tue DRojew/hewwed it bei dew the haf hy 
robe beſarde C be Kerbe lg theese ey 
Arden and edeCcd of Siaac 1 and 
theGobof Saree. 


28. Deus autem non eft 
mortuorum, fed vivorum, 
omnes enim vivunt ci. 

Sor eis nul the@ ob fhe Dead? 
Gat of hemo ines fa alive re 
fim, 

39. Refpondentesauté qui- 
dam sctibarum, dixerunt 
ci, Magiller, bene dixifti. 


Dan ef ee ary a; 
i 


fered ambjaid 1 Mater / thou bal 
well ſald. 

40. Et amplius non aude- 
bane cam quiequam inter- 
rogate. 

‘Mud after iat durſt ben uot af fe 
bim and thing 
i. Dixit autem ad illos, 
Quomodo diet Chriſtum 
filium eſſe David? 


nftis Dawide fonne® 


De he vate them hene far 


welches Weib wird fie ſein vnter de⸗ 
nen: Denn alle ſieben haben ſie zum 
Weib gehabt. 

Duets Huſtru ib lant dem ſtal hun nu vere i Op / 
gandelſen ? Ah alle fin haffde bende tel uten 
34. Vnnd Jeſus antworttet / vnd 
ſprach zu jnen: Die kinder difer Welt 
freuen / vnnd laſſen ſich freyen. 

Or Ibeſus ſuatepe / ot ſagt tl dem Denne Bers 
dene Born tage til tete / ot lade fig tage ul ecte. 
. Welche aber wirdig ſein werden / 
jene Belt zu erlangen / vnd die auffer 
i fiebung von den Todten / die werden 
weder freyen / noch ſich freyen laſſen. 
Men hulcke fora blüfue versagt fl a. faa bin ber. 


deny oc opſtandel en fra de Dede de ftulle huercken 
tage tl eete oe ey lade fig tage til erte. 


26. Denn fie koͤnuen hinfort nicht 
sterben Denn fie find den En⸗ 
geln gleich onnd Gottes Kinder / dies 
well fre Kinder find der Auſſerſte⸗ 
bung. 

Th de kunde der eſſter icke da. Thi de ere Englen. 
age oc Budz Vorn / eſfterdi de ere Oyſtaudclgne 
Bait. 

37 Das aber die Todten auſſerſte⸗ 
hen / hat auch Moſes gedeultt ber 
dem Vuſch / da er den HERREN 
heiſſet / Gott Abraham vund Gott 
Iſaat vnd Gott Jacob. 

| Men al de Dode ſtulle opſtaa / haute oe Moſe 
aiffuiit al tende bof Buſten der fom hand talder 


Meder Abtabams Gud / ot Iſaacs Gud / ot 
| Jacobs Gud, 


38. Gott aber iſt nicht der Todten / 
ſondern der Lebendigen Gott / denn 
ſie leben ihm alle. 


Oe Gud er icke de i ee de leſſuendis Gd / 
Thi dt leffne haunem ale. 


30. Da antwortten etliche der 
Schrifftgelehrten / vnnd ſprache n! 
Meiſter / du haſt recht geſagt. 

Da fuarcde noale aff be Srriffetloge, ve ſagde / 
Mere / du fade rer 
40. Gund fie dorſſten ihn forder 
nichts mehr fragen. 

De be torbe icke ſporie bannen at mere der effter. 


Er aber ſprach zu jhnen: Wie 


4h 


Son: ‘ 
Oc hand ſagde til dern / huor ledis ſige de / Thriſtus 
ere Dauids Son, 


agen fie / Chriſius fey Davids 


z nich bude Manfclfa⸗ 
ry gich Geom: ene 
Manfellu. 


Aiken rarer, 
nie ert te UR ita 
Bomien éicorBimutis 3k tence 


34. Mell gin Beflife: Sry 
nowt tohoto Swẽta / genij ſe 
a Wdäwagi; 
2 
mata yemy/y sama wybamina, 
35. Ale ei feeFtif hodnt gun 
ni btidau onofo weku a 203 
EFipffonij z mriw geh / ani ſe e 
MU bu dau / ani wdaͤwati. 


Wet el rtorey tego godnibeda 

LEED ONCge Doha „ 
eee kde 
nuts) Ant skmasida, 
36. Ani tafe budau mocy 
wic omnitjti + ncb podobnij 
Sau Angelüm: Agſau Spr 
nome Bofij/ pont wadf grau 
Snowe wittiieni. 


. ernieeSémegal 
bern B. d e 
fram Sept, sys fe aba 
reh ites 


z. A Fe Muwij wſtanau z 
mrhopeh/ pop 

zal wable Ke A ba 
Pana / Boha Abrahamowa / 
a Boha Wwarowa / a Boha 
Jakobowa. 

A jumarl worse nta Mes 
toy Mousefl osmaymul v Feséy go 
Fan yogis Sake, 
wmf ogient Jrobowym. 
28. DAG pat neni Mriwßch / 
ale ziwpch : nebe wſſpck ni zii 
gſau gemu. 

Mucieicitedy Bog vntbelych 
ge been elan blen 
20. Tehdy odpowzdrwſſe 
nieftetij 3 Jalennkuow / kekli 
gem. Weiſtre / dobre gſy por 
weve, 
3 
dobrzeb bowteb al. 
go. A wije neſmẽli ho o nis 
dem lazati. 

ae 
Wi lot zo waley ui oc ule 
4%. Proto f kcklk nim: Ste 
raf prawij bpti Aryſta Gy: 
nan Dawivewsm: 
TaD to scl vomds Jake 
taba erbt 


a: Sy 
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nell e 42 
DN NN 19 22 
in d an yey Wen 

ie) 
nda che Deni medefina dices 


been Sige sie nim 
Tigi Saal lama digi. 


NIN 43 
een 429 


fen cles ie porrd i tustmimuci por 
ler ate, 


NaN M n 44 
YAH eee 


Ble urge il re Signores . 
cue bel ſanlue 


Emencre che gibt Acre e. 


A er difecpeln 


ne NN UT 


Seriell ha ag 
sa paifenghere in Wee lang be. C aa. 
eee e. 
eiern e, 


eee te eddie. 
cia free fue ili. lage ola, 
tler mere a Aut, 
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7203 Taek WT N a 
aw “yb nin Kon otan 
yd 
YelmifmoDacid diseenel libro delosPfal- 


mos,Dixo cl Senner ami Seunor,allienrate imis 
dicitras: 


ain 
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m MONTY 45 


N 
: 


Entretantoque pongo tus enem 
ſtrado de tus pies? 


rng l esa) 44 
ani ug U 80 


Anfique Danidlo lam Senne como pueses 
ſuhijor 


yan e yinwa 4s 


Yoyeadolo toda clPucblordice 4 fig Dit 
cipulos. 


onsien fo cr Wr 


mn 46 


Guardaos de losffenbe 


re quieren an- 
dar con ropas largasyy aman las falutaciones en 
let placas-y las primera: Alles en las Synogas: 
ylosprimerosaffientos en las cenas. 


‘fay San" Wy 45 
aan ngen. ng 


gun man H aS 
: ang ane 


G las bind poni- 
endo por prevexc la luenga oracion. eftos rect. 
hieia mayor eondenacian. 


KATA AOTEAN. | 


br. ele Buide | } 
hanya u, éxiga F 
w her, hu en bg E. 


Wes que Deut! melee diesu lie 
des esues, Le Se geladenen 
Seigurat Sieds cota made rug 


4 eser Dads Wy lgots c- 
m ff mbar (us 


Tufga'd tant que?ayemisteseane- 
‘nia pour unarchepled dees pie. 


44 ein, dandy na 
e su; 


Daniddone r pes sagen. s 
wanne lastet, © 


45. Aufeeg murder nag. 
time nit fahr dur. 


Eeeomme ro te eKeoutote 
1 Four le peupt colt) 
in ca dee. 


46. mogen vert WS g af. 
e, AS r dr ran a gi , tw ge- 


ee dere, rast 
Sr pal ng mag 
ier be ft ase get f ara. 


dunn ig hem. 


Donner vous gde Jes Scribes qui 
valvatiers fe p. beben en bes 
Jongune:,& gut atmect ls lalucatione és 
-matehe ic les poe nierssfeankes C= 
sagas» le premieres pls 


a7. Of mandlover Sed 
e. ., weapon waned 
bee Sem ale w. 


eAOTET IE. 


R 
ben keen de vetuce ae 

{slkotfemblane de rier besucoop il 
cn teceuront plor Fade condanna. 


rip Ht reba 


eller t donine leiten. 


An 


DINAN Nan! 2 


N 
Gun N) N. y 
ap Wg TDu⁰nẽ,dlᷓ un de 


‘Y¥Mirando,vido los ricos que echayan fue 
offzendas enel arcade la lines 


rips Turney cyan 2 


Bea. ma 
wabniahag N ddersy cen 
avrg died RS u 
paGihuasauy woes. 


Bs comme urteilt. ie 
ehenquimeroyecticurs donsau tron, 


2. Ele Ne ive tes mei. 


ON Aar Gal uv cx Ove hd. 
EVidide er inaSedans pouercten 13 a 
debate e. Yvide tainbicn na bind Praptesilli, que | tri aam. er poure yeas quiy 
bat Seng eben sli des inf went deux pics. 
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64. Et 


8. LVC'AS. 


S. Cucas, 


©. Yurars. 


CAP. xx. 


4. Et ipſe David dicie in 
libro Pfalmorum, Dixit Do- 
minus Doluino meg, fede’ 
dextris meis. 


‘Aoid Baud hun ff faith in lle 
boote ofthe Paimes/ Ele Lerbefabe 
vnde mo Loud) fis at morſghe hand. 


43. Donee ponem inimi. 
cos tuos, cabellum pedum 
tuorum? 


Ti (Gall mate cine enemies tft 
leoiſtoolt. 


44. David ergo Dominum 
illum vocat: & quomodo i. 
us eius eſt? 


Stans. aud callerdgint Lorber 
fom ie hehe his eue; 


46. Audiente aurem om - 
ni populo, dixit diſcipulis 
fais. 


‘Then ume fe audience ofall thepecs 
ie be aid vito bis Wijctplew, 


46. Attendite SSeribisqui 
volunt ambulare in {tolis, & 
amant Gilucationes in foro , | 
er primas cathedras in yna- 
gogis, & primos dilcubitus 
mu Cuniyiviiss | 


Bewareefthe Sehen which ber 
ate endes ad 
eee n an e 


alen im the Souagosues | & 
er omes at ffaſis. 


4. Quidevorant domes 
viduarum: ſimulaates lon- 
gam orationé, Hi accipient 
damnauoncm maiorcm- 


AFH Deaoure m been fonte, 
buen nder a colour of feng praying: 
hefe [all rent greacer amade. 


Das N X. Capitel. 


42, Bnd er felbs David ſpricht im 
Pſalmenbuch: Der HERR hat gee 
ſagt zu meinem HERRN / ſetze dich 
zu meiner Rechten. 


Or Dautd (UF figer t Pfalme bogen“ Hedi. 
ave noel til nnn Herre / Sat dig hoi] min heyre 
Daanb. 


43. Biß daß ich lege deine Feinde 
zum Schemel deiner Füſſe. 


Indiil ieg leger dine dender cif cm ſtammel vu 
der dine Rader, 


44. David nennet ihn einen HER⸗ 
REN wie iſt er denn fein Son 


Dauid kalder hannem en O ER & / huorle⸗ 
dis er hand da hane Sen? 


45. Da aber alles Volck zuhöret / 
ſprach er zu ſeinen Juͤngern: 


Oc der alt Jolcket horde til / ſagde hand til fine 
Difeiple, 


46. Huͤtet cud fiir den Schrifftge⸗ 
lehrten / die da tiller einher tretten 
inn langen Kleidern / vnnd laſſen fic 
gerne gruͤſſen auff dem Marckte / vnd 
ſitzen gerne oben an in den Schulen 
vnd uͤber Tiſch. 


Decter eder for e Sertfitlege / form alf traut 
ber fre t lenge Kla der et lade fia gerne bilſe pan 


. Lorffutt/ o¢ fide gerne offuerſe t Scholernt / ot ul 


Dorr. 


47. Sie freſſen der Witwen haͤu⸗ 
ſer / vnd wenden lauge Sebet für / die 


werden deſte ſchwerer Verdammuiß 
empfahen. 


De ade Engen ꝙuſſ / vnder der ſtin at debede 
fengesDe itullefna dif ſuarete fordemmelſe. 


Aapitola XX, 
5 e 
A Zalmewprg / Stekl 
Ae Parese na 
Prawicy me. 


Ahe ard pepitda w fi 
god} beine Wick! Pen Pang 
emu Sig n prbf ier 


mi 
eye 


4. Dofawar; nepotofiim 
MopFatel tipsy 55 * = 
twpche 


25 pologe mepesyiacist 
poduvstimmogewclae e rse 


4%. Ponkwadz tedy Dawid 
Benn ho nazywa / y Farad 
Syn gcho giſt⸗ 

Ager tere go Par 
nen Bt Hoy free 5 


27. Akdyßppoſlauchal weſſ⸗ 
leren lid / reif Vecbintetun 
fog, 

Fy gat Siltsmcknntom ein. 


6. Pilné ſewyſtküjhan teod 
Vettel, Feet j che choticiw 
kraſnem rauſſeh a milugj poss 
drawowänüng Nontuy a 
Prony foley eikoläch / a 
bw ſedann na poverty, 


Przeſtcicrngele | fhe Peston 
mers tere chte chodptc = fanned) 
becher malin wires ud 
fputed | & ernte bene w 
DESMADEMIUFT PEWBE sapaDae 


ala rs wiccz cf Bach. 
47. Klekjj züragij tomy 


wdewſts pod zenpſlem dlau⸗ 
he Modlubv. Tik wezuau 
teſſſp odſauzeniſ? 

Reorsp do Esra ogtrals 
den ee tene lege, 
an edle bAw13, Nat s, 


Hofbacicipiy fab. 


CAP. XXI 


Efpiciens autem, vidit 
Raume. 
nera {ua in gazophylacium 
divites. 


Dud as he Sehelde / le ſawe cher 
emen, mobic caf choir giftew neh. 
frcufucic. 


2 Viditautem &quandam | 
viduam pauperculam , mit- 
tentemæraminuta dua, 


Aud fe ſaw allo a ecrtaine poore 
wo / Which caſt n dbelher wem 


Das XXI. Capitel. 


E ſahe aber auff / b ſchaue⸗ 
te die Reichen / wie fie ſhre Opfer 
einlegten in den Gottes kaſten. 


„S band fra ops oe ſfudde de Nige / huorledis de 
dD fagde derts Offer ind i Chuds Kiſte. 


2. Er ſahe aber auch ein arme Wits 
we / die legte zwey Scherpfflein ein. 


Da faa hand oe en arm Encke / hun lagdethu 
Steff vot, 


Kapftola X XI. 


Q) Pobterti atc ty / kerijz 
-oinctall barp we do Peklad⸗ 
nice / beharé, 


Orym wepzran ind be 
P 
kat ou. 


2. Vifelpak taff geenu Ty 

dewuchudietau / ana vwrhla 

dwa Penijze mala. 
Wiwhial nj ymettoes mdowe 


bog läge Tamia drobne 
puemicdse, 
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KATA AOTKAR. 
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kee bee, len fd, 


wen he P b eh 4 
* F am + 
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eee, 
i adel pert fat 


beer. 


„F. TaN rar; 
Beep: lige, lee, 


piven egisera sraato ds belie nente, e d 
e, Ke. 


Sonqucfete cache’ 
eee, qa (ar 
ptr clean. 


Tay ES 
RISD SPST en 


eee 


ell de 10/0 e7S e a. 
cue: more ante dunque dd bef 


yuna Gon ne, dee Herbe 
bee ene. 
ec paste cje promamente su 
eee en 


IN TIN ee TaN = 
Man MING ee =D 


po- 


f! GP 
v dizo,Deuerdad os dige. due ella biuda 
bre echô masque todos. 


oyra . "2 4 
SPN EAN Deh 
re Topas nd 

a Jun a2 Ww 
Porque codos eftos,deloque les fobra ec 


ron paralas offrédas di ios mas elta, de fa pobre 
zaeché todo fu faltente que renia, 


“33 TUN TaN WN 
ay? ans *2 dom 
PAN TI OH 


Yavnosquedeziandel remplo, que eftaus 
adornado de hermofas picdras,y does, dixu. 


urls tin ug e ay 6 

So c Wy GN GM 

N2 WON NTs BE IID 
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. Et diit, Ver dico vo 

bis. quia vidua hee pauper, 

plus quamomnes mifit, 
And he falberfa trueth I fav eme: 
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. Dunder ſprach: Warlich ich ſa⸗ 
geeuch / diſe arme Witwe hat mehr 
denn fie alle eingelegt. 


_, De hand fagde/Sandetige leg figer eder/ Denne 
Jattige Encke haffuer lagd mere vdt end de alle, 


4. Denn diſe alle haben auß jhrem 
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gelegt. 
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kommen / folget jhnen nicht nach. 


De hand ſagd e Ster il lader ederitet forfores Tt 
der tale mange Commer unt odaffn / ce fines Dee ee 
pe Oc iden er kommen hart hoſſ ! Jolget dem icke 


9. Wenn jr aber hoͤren werdet von 


S. Lukaſs. 


Kapltola XX 1. 
3. NO Fell: zagiſte prawijm 
wöm fe Woowatats chads 
nie geſt vwrhla / nezli avſſy⸗ 
ni. 


Resell] Prambsteofe! en, 
powisdain/Mdows chebogd wise 
sey oed ch cbpfey wtesris. 


4. Nebo wfnetni tito’ tobo 
€0§ gtin gop balo/bali dary ‘So: 
Hu/ale tato 5 tobe of off ug 
böwalo / wſſacknu zu not 
ſwan kterauß mela / vmrhla. 


ein erte nsr e 
un reste Plc ep thei eg 
wal; „ * 
eee e 
mmatacwtojpta. 


g. Arnkkterm kteriſſ prawi: 
{io Chrümu / febp lau 
par de Dary adobe byl 
Fells 


Bady niet torsy pott o 
kostete by! preFoym Fs 
yBbry edredo je mpi 


6. Foto cof wiriite/ pFige 
paul deset, wr 
de sii Ramen kämen na kamen / 
kterp by ncbyl ztaßen. 


Ans toßpitrsgeie prada 
i Tüte beste eue 
wion kerzen nel min, frory 
by ic ppi rod Len. 


„ Protof täzalẽ ho fauce: 
Prad gp te wꝛey bu⸗ 
dau a ktert bude zuamcaij / 
tdyz ſe pornau diti? 


Cory copytsll nent, 
flea fortis way basic? y 
beer suit pr apt ina FueDy fs 9 
ftimie? 


8. Recep RAL: Mit eby⸗ 
Mite nebolijiwedent. Nebo mno⸗ 
Maud we menu mem / 
klau: Ze va gſem / a dae fe 
pribuigit : Protos nenijleddy 
gtegich- 

ile ou perle flal, gde! 
jeby Scie we vil swiedstent] boc 
wrele ich grape sce r amis note 
smowiac | Wehr ef, Dayfius) & 
een fic bn nba nie che 
elch teby zan 


o. Aldyß pak pſſoſſote boge 


Kriegen vnd empökungen/ſoentſetzet rniee/ nglrachiigte es debe 


tuch nicht / denn ſolches muß zuuer 


geſchehen / aber das Ende iſt noch 
nicht ſo bald da. 


muſp to weed prot bu ale nt 
‘phned konet. 


2 cle walFi V mics 
Denaari hem ng oe Oyneri ba fades fe lige 88e fe 


ictes Thi ſaadant ſtal forſte / Mei enden erte cd 
ffrag der. 


ciporesebA Aby the przed byte 
ale nte monet konte. 


Aa 


8 S 10 


S Vepeyot 


j N 
Loy Nn TAP 10 
1% be ee g 


Aller dice a ure. lewarigentes 
D 
— PITTS ow 

W N27 NDE 
SINS} 


en PIN send 88 
2 N55 


2 


eee ee, aten. 
aa. 


120 b om 13 
poy WOT 


eee gel. 
seranno ln macs tei ebe. 


ate, 


eue, damien ile 
eee. ede, 


ee eee Same mt 
— yaya a 
tama 

seht i forsee el. 


> 
8250 pod PN d 14 


oie duane ce dimen 
Erler 


yeh Sas TR Wa ay 
rn S 


eee rue, 
eee, 

— w mente: 

ena Pert 

— Pz poy 

tp 220 yoann 

D 


ee <a parent 6. 
neee momma eee, 


EEE 


D au eb 5S 


ATA 4OTKAM, 


N 2 


„ ie Dos d ay 0 


1 1 — 59 ne ame “by She 


Entonces les dixo,Lenantarfehagentecon- 
tri gare, reynocontrareyno. 


E rr 528 v bing nn Ok yy 
minis rr NN T a aya 
n ning 


‘Yaura grandes terremotos en cada lug. 
y hambres,y pellilencias: y aura prodigios y gran 
des fennales del cielo. 


wher rey 5 Tandy 32 


as antes de todas eftas cofasos echoran 
mano. perfeguiran entrepandohos alas Syno. 
pasy a Ins carecles, trayendo hosi los reyesy i 
Jos prefidentes por caula de mi nombre. 


N task d ANT as 
¥ feroshielto para reflimonio. 
we Ela 
ga oy rw J 54 
fun d ae n 


Poned pues en vneſtros cowicones de.no 
pen fit antes Som ay ays derefponder. 


— my O92 15 


S8 2 39 


24 pally No Sas N38 5 


2 7a “on 
t sty 


Porqueyo osdicd — lage 
nopedran refiltirai contra dezir vodus losgue 
fehos appondran. 


Dran ck non e 36 
Deren ony) oy 2) ah} 
tina 


‘Mas fereys entrepados aun devueftras pa 
dressy hermanosy parientessy amigos: y mata. 


ae 


eaten de voſottos. 


to. Tee trade a. int. 
mG. Tis denden 
aches 


‘Adoncleur dic-, Nation velese- 
un cult pation, & Toyaume cogtre 
Foyaume, 


11. Genet ebene Lane. 
gl e pate 1 46% 


wem lau „ff. 
da led. 


Et gtandesremBlemens de terre fe- 
rout délicuen Be, l famines & peli. 
lencer. & y aura efpouuantericas, & 
Stande figur du cic 


12, Ni dt bras aar, r- 
ee £0) Gus nls xy ag v= 

Wand be We. lle 
Seeger. - 
Seine ebe ui ino 
ben Te chang Hu, 


‘Maisdeuanttowtes ces choves, ie 
metetont les weisses vous» & rou 
pevlecuerone , vous fn des 
beben a hae guter ra 
retool deupnelee bank legalen. 
ea pour Manour demon Now. 


13+ AmGijormey di di tis Hg. 
eam 

Bled vom fu pour tino. 
groge. 
14. @icDedun de mle edle 
Saat a eng- nf cg 
Saray. 


Metzer doncen vos chr, de ne 
presnediter comment vousrelponen, 


15. Eye ee ea 
, e durje m 

meme, inmate 
ad 


Cen je vous donneral houche & li. 
pience yd laquelle ne Posen cop 
reise be refiter toms cea3 qui ves fe. 
rouceoupairer. 


16. nene h. J U ad 
vn ,, add, u My Joy 
1H dias, wg brd if 
ihc. 

aldi feres voor Hie. l. in pere & 
— peeves Be eetinn ee 
feroat moun d entre Von. 


50 


r — .. Tow. 


S. LVCAS. 


CAP. XXI. 


30. Tune dicebat illis,Sur- 
get gens contra gencem , & 
regnum adverlusregnum. 


{Chen fd be waco them Daten 
wales nano and hem 
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1. Et terre motus magni 
erunt perloca, & peſtileu- 
dr & fames,terroresiuede 
ela, e fignamagnacrant. 
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Das x NI. Fapitel. 
10. Da ſprach er zu jhnen Cin Volck 
wirdt ſich erheben uͤber das ander / 
vnnd ein Reich uber das ander. 


Da fagde hand il dem. Se Fore flaleprenfe ig 
offuer det andet / oc it Rigt offuct det andet. 


u. Gund werden geſchehen groſſe 
Erdbebunge hin vnnd wider / theure 
zeit vnnd Peſtilentz / auch werden 
Schreckniß vnd groſſe Zeichen vom 
Himmel geſchehen. 


Oe der ſtulle fee tore Jordſtel bort oe igen / Dyr 


eld oc Pe tilennes oc ſorſerdelſer oc ſtore Tegen ftulle 
ste aff Himmelen. 


12. Aber vor diſem allen werden fie 
die Haͤnde an euch legen vnd verfol⸗ 
gen / pil werden euch uber antwortten 
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vnd fur Koͤntge vnd Fuͤrſten ziehen / 
vmb meines Namens willen. 
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Das XXI. Capitel. 


17. Vnd jr werdet gehaſſet ſein von 
1e amens wil 
en. 


fe a i flulle hadis aff huermand / for mit Naffu 


18, Vnd ein Haar von euerm haupt 
ſoll nicht vmbkommen. 


Oc it Paar aff cders Moffinie ſtal icke ſortommit. 


19. Faſſet eure Seele mit gedult. 


Tager eder Sicle met taalmodighed. 


10. Wenn jhr aber ſehen werdet Fe 
ruſalem belagert mit einem Heer / ſo 
mercket / das herben kommen iſt jhre 
verwuͤſtunge. 


Oc naar i fie Jcruſalem beleagi¢ mee en Harr: 
Da mercker / at hans odeleg gelſe er kommen nar til. 


1. Als denn / wer in Judea iſt / der 
fliehe auff das Gebirge / vnd wer mice 
ten darumen iſt / der weiche herauß / 
vnd wer auff dem Lande iſt / der tom⸗ 
me nicht hinein. 

Dus ſom da er! Juden / handfin paa Bperge / 


Oc huo fom er mii der ddt / hand vige der ad / Oe huo 
om eri landene / hand komme der icke ind. 


. Denn das find dle Tage der 
Rache / daß erfuͤllet werde alles was 
geſchrieben iſt. 


Ty deter Hein ſens dage / at aledet fom ſereffuit 
er / ſtal futbtommts, 


23. Weh aber den Schwangern ond 


Saugerin in denſelbigen tagen. Den 
es wirdt groſſe eth aut Erden ſein / 
vnd em Zorn über dip Bore, 


Wede Frucrſemütge oc Diendtstde Dage. Tht 
der 25 bare tor Dee pas Jerdem / ot en vrede offer 
deter Folck. 
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22. Ncbo dnom ti pomſiy 
gſau / aby ſe naplnilp roffecty 
wich kurz ply ghia, 


Abowiemei fa ty di com 
by f. reed tegel 
nu piſano. 


25. Alt beda thotn jm a 
tem kterzttmũ w teh dnech 
nebo bude dam welitb na zem / 
a hne nad udem timo. 
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las ondas. 


Secandofe los hombres a canft del temor 
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laredandez de la ierra:porquelas vittudes de- 
los cielos feran commouidas. 
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26. Alex olsen 
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wide pew, 
fede Tanvente des caoles qui araien 
drome at mondevaiueriel: carles vet 
‘tus des cieux ferons esbranlees, 


27. Kel nin fla ele e 
tte wo iert cn e 
Suuneanie Ermer. 


Er erben vorrale Fils de one 
yeni en, vas e ave Palle. de 


grand’ lite. 


28. Kelle, N wu re ged. 
are lle nox tae delt 12s nae 
and CH didn iN don 
agu fed. 


Orquand ees chafes commence. 
runt Aaduchls,éielier-vouncat lew, 6c 
leres vosteftes.d aecant que vali des 
dass approche. 


2. Ke) ere. elt 
Bea ndatage mila ot Be. 


Exilleur dit ynefieniligude, Voyse 
lefiguier le tousles aires 
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CAP, XXI. 
4. Ft cadent in are gladii: 
er capiiri ducencur in om- 
nesgentes,&lerulalem cal. 
cabitur 4 Gentibus: donec 
impleantur tempora natio- 
pum. 


‘Matchen fall fall onthe edge ch 
thefverde an? foalbeledcapenve ro 
alluatiouaran’ ease en fhalbetse 
Dennder foots of the Hen aas el 
thecimeofcbe Gentiles be fuer. 


ay. Eterunt ig ain ſole & 
luna & ftellis, & in testis 
preſſura gentium pre con- 
| fuliongfomicuy maris 6 flu 
uum. 


Then eter Palbeſtan eiu hegen. 
be and rahe bens ard che tar. 
bes anderen the eart ercuble among 
thenation' woth perplsitierte eaand 
thewacers fall eave, 


26. Areſcentibus homi- 
uibus pric timere & expe- 
| Gatione, qua fupervenient 
| univertsorbi nam viscuces 
| calorum movebunwr. 
| 


Sub meno pere fell them 
ſer fare“ amd fot dect g afer there 
berge bi Bat comme swe were, 
actgeporoereer beaxen | aloe 


27. Et tune videbunt Fi- 
num hotuinis venientem in 
| ube cum porettate magna, 
& maic ſtate. 


And then ballthepſer the Sone 
ofman come ta cloud! mpemer and 
great gleric. 


28, His autem fieti inci- 
plentibns, relpieite. & leva- 
te capita vettra, quoniam 


| appropinquat redemptio 
| veltra. 
Aud. gts beg 
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a9, Et dixit illis ſimilitudi- 
nem, Videte ficulneam, & 


Das X XI. Kapitel. 
24. Dud fie werden fallen durch des 
Schwerdts ſcherpffe / vnd gefangen 
gefuͤhrt vnter alle Volcker. Vnd Fer 
ruſalem wirdt zutretten werden von 
den Herden / biß daß der Heiden zeit 
erfuͤllet wirdt. 


De be ſtalle fade bed ftacpe Suti / ot fans 
fangneiblansale Tolck. £% Jeruſalem tal nederes 
ais af Hedningene / indtil Hedningenss tid bliffner 
ſuldtommen. 


26. Bud es werden Zeichen geſche⸗ 
hen ander Sonnen / vnd Mond / vnd 
Sternen / vnd auff Erden wirdt den 
Leuten bange ſein / vnd werden sar 
gen / vnd das Meer / vnd die Waſſer⸗ 
wogen werden brauſen. 

On de ſtulle en en | oct oc eee eee 
ner / De paa Jorden ſtal Folcket bliffue bange / oc de 


ſculle bitffue miſtroſtige / Oc Hafſuit oe Jandbolger 
neſtule brafe. 


26. Vnd die MNenſchen werden ver⸗ 
ſchmachten / fiir forcht vnnd fuͤr war⸗ 
ten der dinge / die kommen ſollen auff 
Erden. Denn auch der Hiniel kraffte 
ſich bewegen werden. : 


Or Menmiſken fttts Fortin cst Forrshatisefin ts 
tingis foruentelſe /e ſtulle tommepaa Jorden. Bhi 


| at Dimmelens traffter feulle vere fig. 


27. Vnnd als denn werden fie ſehen 
des SRenſchen Son kommen inn der 
Wolcken / mit groſſer Krafft vnnd 
Herrligkeit. 8 


Oc da ftulle de fee Menniſtens Sen tomme 1 
Stberne / weeſtortraſftoe Herlighed. 


28, Wenn aber diſes anfehet zuge / 
ſchehen / fo ſehet auff / vnd hebt euer 
Haͤupter auff / darumb daß ſich euer 
Erlöſung nahet. 

Or naat ſom derte begender atſtt / Da Keer op! ne 


opfloffter eders Hoffutt / dordi / at eders Forloſnung 
fume cr cl. 


29. Vnd er ſaget ihnen ein Gleich⸗ 
niß : Sehet an den Feigenbaum vnd 
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24. Ppadatt budau od ae: 
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26. Tale ſchnauti budau 
Lise ſtracgem / pro occtärba⸗ 
nij teh weep ktertz pr grau 
na meffteren S wer. Seto moe 
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28. QOS ty wen poknau 
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Ra goy ſit dj at poczne, poe 
glabay dic} A Cecnesce gte y 
wéfieleje tiers) pejyblips eu- 
bieme wafer 


29. Y pow el gim podoben⸗ 
ſtwij : Date na Niſkowt ore⸗ 
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CAP, xxl. 


jo. Cum producune iam 
ex fe fructum , feitis quo- 
niam propécitattes 


‘ben thea newe fect Forth: 
feeing rhem.tucry of yourawuejelurs! 
‘bart ſemmer i agen net. 


a1, Trad vos cùm videritis 
hc fieri, leitote quoniam 
propéettregaum Dei, 


Solea iſt ye mem we fee thet 
Atinges comethe varie Free vechat 
‘he kingdom e ej God is niert. 


52. Amen dicovobis, quia 
non peribit generatio hxc, 
donce omnia fant. 


‘Derely J fav pate you This age 
Calder pale | aubolleefe ehings be 
bene. 


„ Gzlum & terra tran 
ibune: verba autem mea 


| nontranfibunt, 


eaitee ae earth hat af area 


| Sutin reordes foall nox pale awab. 


24. Arrendire autem vo- 
bis, ne fertegraventur cor- 


| daveltrain crapula &ebrie~ 


rate & cutis huius vita : & 
{uperveniat in vos repenti- 
nadiesilla. 


Tatehesdroveur eines Leta a 
x Seairtes be eppee(fed with 
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Tan quam laqueus e 
un faperveniet in omnes 
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Sor an after bel sen en at 
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36. Vigilare iraque omni 
cépore orantes, ut digni ha- 
beamini fugere iſta omnia 
qu fututa ſunt, & flarean- 
te Flllum hominis. 
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Das XXI. Capitel. 
30, Wenn fie jetzt außſchlagen fo 
ſehet ihrs an jhnen / vnd mercket / daß 
jetzt der Sommer nahe iſt. 


Naar ſom de faa nu knaapper ba fee pa dem / 
oc mercte at Somineren ex nu nr. 


31. Alſo auch jr wenn ihr diß alles 
ehet angehen / ſo wiſſet / daß das 
eich Gottes nahe iſt. 


I lige faa / naar ſom i ſec alt dere begyndis / da 
voider fat Gude Rise er ner. 


32. Warlich ich ſage euch / dif Ge: 
ſchlecht wirdt nicht vergehen / biß daß 
es alles geſchehe. 


Sandeltge ie ſiger eder / Denne Siett ſtal icke 
forgaa / ſor det ſter altſamm en. 


33. Himmel vnd Erden vergehen 
aber meine Wort vergehen nicht. 

Hummel oc Jord forgaa / Men mine Ord forgaa 
a 


ict 


34. Aber hiitet euch / daß euere Here 
Ben nicht beſchweret werden mit freſ⸗ 
fen vnd ſauffen / vnnd mit ſorgen der 
Nahrung / vund komme diſer Tag 
ſchnell uber cuch. 


Men rocker eder / Ac epers Herter icke beſuarir 
met frodjeri oc druckenſtaff oc met forg for Dering! 


of | oc denne bag feat tomime haſtelige offuce eder. 


35, Denn wie ci n Fallſtrick wird er 
kommen / über alle die auff Erden 
wohnen. 


Ait band ffalfommefem en Snare oſſuck ale 
dem ſom bo paa “orden, 


36, So ſeyt nun wacker allezeit / vnd 
betet / daß ihr wirdig werden muͤget 
zu empfliehen viſem allen / das geſche⸗ 
hen ſoll / vnd zu ſtehen far des Men ⸗ 
ſchen Son. 


Ona verer nu ale d voaite) ot beder / At kunde 
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fiaa for Menniſtens Sen. 
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Hp GesivaiCere dr a3 pe a mea 
neiaSpon Hat. 


‘Or efloir-lde eur enlexgnactau 
tes ie feng, cemeuroie ba punt 
ena montagne qui es appelee des Oli. 


38. K mis dade Ag mess 
eres lng dH 


u 
plewau 


as 
eet RAI 1 


— 
eee 


ae menen 
05 


i principal: regt 8% 
bee ear ke petefen faa nne: 
eech cer hfo. 


= n g 


Ex ent fatanain Ganda cheper coe 
reef let, feareterslzuate era 
Aale. 


= n 0 4 
non» NBD) 


race d * 87 
. AD 


cof elo get pr 
spat eee 
dhimedecomels darebbelerenele muse 


* rp. esd i 5 
maa] rh 


Diche ofifrallegrasens, epattairen 
sidtinhinen 


Yeltaua cercael dia de lafielte delos Pancs 
fin levadura,que fellamalaPatcua, 


Wien wey dw wy 
AN STS Wore NTN 
N 


los prineipes delosSacerdatesy losEferi« 
bas procurauan delle Ie anddalzn mas auian 
mieda del pueblo. 


D een Nigg 3 
n na N- N 
ey Shs 


v entre Satanas en Tudas querenia por fo- 
brenombreIfeariora,elqualeravno del nume- 
rade los Doze, 


each 
+ Era 


Yfue.y hablé con b d de los Sa- 
cerderes, y con las magiftrados,de como fe lo 
cuuicgaria. 


Hin? yoo TD g WN + 


Los quales fe holgaron,y concertaron de 
darle dinero. 


*r AA. 
g d Gin, 
ee ag 


‘Gaba fefte des pains finste 
on appcle Palgues gcc 


2. Kaj nus ob Meese nach 
eaters ww ais aha au. 
To dcr vf dr. 


r hes principaux Sacrificateure & 
lenden bes eerchoyeat commcet ils le 

abe op eAt MetTEE A mortf cer löcrat- 
gooyedtie peaples 


3. hdr S cel: ca. 
v, diaveeaat fler ene, e, 
bra en f apifaed fi dba. 


MaisSatan entra en Tudas farnom- 
inf ib ier, e cles dusraubredes 
dourts 


4. Kah domed dan ewer yan ig 
derben xe mis am gi n, 
ards aah dg cal. 


Eequelfonalla 4. patla auecles 
beraten le capa, 
hea ;eowmtent llc leu liwerole, 


5. Kael ingle ven, ng sain 
arg Doyles dl. 

Dost ils furent ioy eur. & ac eorde- 
rene ui bails ige. 
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37. Erat 


| 


S. LVCGCAS. 
CAP. XXI 
37. Frat autem diebus do- 
cens in tempisynoctibus ve- 


rdexiens , morabaruc in 
monte qui yocatureliveri- 


‘MRovwei the bay time hee taught 
tatheCeimple aber mig tbe went 
out | and absbe in he mount thatis 
called the manne of Oles. 


. Ecomnis populus ma · 
mcabat ad cum in templo 
audire eum. 


‘up atteye cel camei ebener, 
se gens tobe bt ee 
. 


S. Cucas. 


DS. vukaſs. 


Das x XI. Capitcl. 
7. Bund er lehret des Tages im 
Tempel / des Nachts aber gieng er 
sel vnd bleib über Nacht am 
elberg. 


Or hand larbe om dagen ¶ Temylen / og om nat · 
en gick band vd / oe bleff o naten paa Oliebirgt. 


38. GHD alles Volck machet ſich frie 
auſſ zu jhm / un Tempel jhn zuho ren. 


Ocat Foleter gorde fig garle rede il hannem i 
demplen / al here hannem. 


Kapitola XXI. 

. „ D böwal wedne ve w 

pao ale HELD WHeldz¢s 
wal na bate / l. 

bee Aire N 


RAE weomevesptmEosciete! 


Aw nacy wyeoar . 
woul 8 eb yous liana, 


38. A weſſteren Lidna vfivi 
te. pichazel kurmu do ons 
i aby ho poſtauchal. 


Ate wpyret two ramugztp fle 


lege Ady gow Foscuse 


CAP. xxII. 
A leb dee. 


diesteftus Au mord, 
qui dieltur Pafeha, 


Mere be feaft of omfearsened bres 
sob brew nce’ which io «alle the Paß 
laue. 


1. Et quærebant principes 
lacerdetum & Scrubs, quo - 
modo etm interficereut: 
tuucbancverd plebeme 


‘Ano epebie Prüfer ax Surge 
Fomine bewe then might tail bim: fer 
hey eared ee people. 


3. latravit autem ſatanas 
in ludam, qui cognomina- 
batur Heariores , unum de 
duodecim. 


Chancen Satan ue Fads 
‘abo eas called Sean / and was cf 
theromber of thecedlue, 


4 
cum principibus faccrda- 
tum & magiltratibus,quem- 
admodum illum trader 
cis 


‘fn Se Went is ay and cern: 
manch seit lee bie briefe and ca: 
rials bern be md, bara kin ie 
dem. 


Ex gaviſi ſunt t patti 


Et abiit, & locutus eft, 


Das X XII. Capitcl. 


Es war aber nahe das Peſt 
der Suͤſſenbrodt / daß da Oſtern 
heiſſet. 


Os dem Sodcbrodz Hovsid vaar nar / fom kaldis 
Paaſte. 


2, Und die Hohenprieſter vnnd 
Schrifftgelehrten trachteten / wie fic 
hn todten / vnd forchten ſich fare dem 
old, 
Dede vyperſte Preſter er Seriſſtklege hafde! 


finde, buorledte be funde fla hannem ibiel / Oe be 
froctede fig for golcket. 


3. Es war aber der Sathanas gee 
fahren in den Judas / genant Behar 
rioth / der da war auß der zahl der 
Zwoͤlffen. 


Men Satanas baarfaaren : Judas fom kalt / 
dis Iſchatioch / ot dar aff de Voll derts tal. 


4. Vnd er gieng hin vnnd redet mit 
den Hohenprieſtern / vnnd mit den 
Hauptleuten / wie er ihn wolte jh ⸗ 
nen uͤberantwortten. 

Oc hand gick hort oc talede met de ypxerſte Pra (fer 


eme, Doffutigmendene / huorle dis hand vilde ar, 
uorde dem hannem. 


5. Vnd ſie worden fro / vnd gelob / 


Kapitola X XII. 

ibltzowal fe pak den 
Bes Vfejnie / kie⸗ 
rH §flowe Wellkaͤnoe: 


Bylo bhéte éwtero Prgafins 
tsb /Feborsqoma Wulbonce, 


2 


pheoali Knigata Anf 
ſtã a 2s titete ſieraioy ho zabi⸗ 
/ ale bali ſe didu. 


_ Bfintoty tego Afulgz AB, 
plinitixe y Doftorowie wieby go 
sébyei dla ib pelpelite? dafi. 


3. Tehdy whlel Ol abe tho 
Gwaſſe/ teerHj ſtaul S ſſrarp: 
orſtß / gednobe gcdwan acti: 


Wert! Fatan w Jude 
kran deen keen slic 
bydwunaecie. 


4. Podſſel a nuwil e Ani ⸗ 
Sa eiae 99 pftbnH̃jl 
du / ticralbo bo gim zradil. 


regel 
. Esato 
dase 55 eke gl. 


8. Protoz zradowali ſe / a 


ber pecuniam ill dare. ten jhm Belt zu geben. ibi gema penſze dan 
aut 0 61 de / ot foffus de at gi Athorzy temu byli rü / 
mee iD agreed je ot lou: dear giſſue hannem 18 by! = * 
ais Bb “NAS 6 


replies ccercaa 
. 
tabs 


. 


Ae) TI) s 
wan Ba 


leine, 


“AT en b WN ie 
Srna Vos! 


cae wysa Se 
n 


d p 12 
an 
Sono ify Wea nA 
+ yang 22 Ory inix 


¥promerid-y bufcaua oporcunidad para 
centregarlo a ellos fin las compannas. 


ja TWN Na ON 7 
n Ry DI yg 


Vino el dia de los Panes fin leuadutz emel 
qual era meneſter matar el cordero de la Pafcua. 


ani Drug rec s 
roznmy 9 abo? jax 
+ n Why 

Yembid iPedro,y 3 loansdiciendo id. ap- 


rejadnos el cordero dela patcua, paraque coma- 
mos, 


ne 


N TIGR aN} 9 
2 


Yellosledixeroa, Donde quieres que apa- 
rejemos ? 


new u 


mah coy yas SIM e 


8 7 d= 
mig Rig, d Ju 

Yel lesdixo,Heaqui como entrardes en Ia 
ciudad, os encontrara vn hombre que Ieuavn 


cantaro de agua : feguilde halt la caf donde 
enttixe: 


Taran man 9% TAN) 5 
Die wus Jen Ps 9) TN 
vr Cy ne —ny 
9 

Ydezid il padre de la familia de la caſia. El 
Maeſſro te dine, HDonds efta el apofento dende 


cengo de comerel cordere de la pafeua con mis 
Difcipulos. 


i 4 2 
Ss (TB 2 TH NM oa 


P8370 PAA NY 


gbr Ga gram tape 
rae eee. 


soy Se money fg 


Entonces el os meftrara vn gram cenadero 
aderegado,apparejad alli. 


KATA AOTKAN 


. 
S Kal ele pg. 
Coels denllüd at an. 
ning xd. 


killen conuiae auer eux. & ber. 
won temps propre fer le ti ber 


ies afl, 
N25 a si 


7. BR 
510 


dne le lei- fac lean 
e Klee iber fagseau de 
8, Kal Ane wiagoy & lan- 
si, uff infa. 
e- aly psen 


Es tefuasengoys Pierre & ichen, 
Aldean, Alle, & mous appreftes Tague. 
au de Palque, afia que sous fe man. 
Ser. 


9. Oi Tam aig, a gie 
erer; i 


Er ils lal diear, Od veux fe que 
nous fepptetlions? 


10. 00 dm ab pis, did u- 
95, un old, d d e eaten 


ae ib des S. agg d- 

dr. Heerde deere wenn 
rg ty ha e- ed df. 
. 


de fet, quand vous fe. 
ea la 


val portane ene cruche d'eau: 
fuinca-leen la maifoa dull entrera. 


nein, deren . 
* PS a ew rages 


Ecdites au maifire dela matton,Le 
sive? enuoye dine, Oel be logis 
cite mangerail agoeau de Pafque' a. 
vet mes dileipless 


u Reading (is dl dlp 
pina ipod iH]. 
Fehlen monfirera vse grande 


bebe te pare sapprelies ila 
gaesadePalque. 
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6. Et 


5. LYCAS 


CAP. XXII. 


e. Ee (jopondit. Exque- 
rebat oportunicatem ut trae 
ac tet illum fine turbas. 


Arb becemfemted and fenate op: 
portuaitie 2 bien mn abe / 
tebe tbe peoplenoare aur. 


7. vent autem dies Azy- 
imotuin, in. qua neceſſe erat 
| cccidi paſcha. 


‘hen came cde ban of banane 
‘bread when the Palieouer 


8. Et miſit Petrum & Io- 
bannem. dicens, Eunces pa- 
rate nobis paicha , ut man- 
duccmus. 


Aud he ton Peter and ve hn fy 
ing e, aaid peepare us che Paſfeo 
cerebas woeemay dated. 


9. Arillidiverane, Vbi vis 
Parcmus? 


And theo dete bn bert wile 
en chat ne peep aveted 


to, Fedixitad cos, Ecce, 
introeuntibus vobisin civi- 
tatem , occurret vobis ho- 
mo amphoram aquz por- 
tans: fequimini eumin dow 
mum iu quam iutrat. 


‘Then be ld vate ben C Bcheld. 
ende be enteeD ite the ante due 
[bella man wette you) bearing a bet 
Kere waer + feuewe bum tuse she 
dense becaunbin. 


Er dicetis pattilamiljas 
domus, D cit tibi Maglt 
Vbi eit diverforum ub! g 
ha cum difapuls meld 
manducem 3 


eonterbeagecd maw of she 
Kowfe ¢ Coe oNtafker adh ware tices 
Dice the lab gtua wohece 4 
eat mo Paſleouer wud mm diferwles t 


tn Ecipfe oſtendet vobis 
cenaculum magaum (ta- 
cus : 8c abi parate. 


S. Lucas 


Das XXII. Capitel. 


6. Vnd er verſprach ſich / vnd ſuch⸗ 
te gelegenheit / daß er jhn uͤberant⸗ 
worttet ohn Rumor. 


De hand tilſagde dem der / oc ſacie beleylighed / 
. 


2. Es kam nun der Tag der Sule 
ſeubrodt / auſſ welchen man muſte 
opffern das Oſterlamb. 


Der Sade brodj dag tem nu / paa hutlcken mand 
ſtulde offre Paaftclammer, 


8. Vnd er ſandte Petrum onnd Yor 
hannem / vnd ſprach : Gehet hin / be⸗ 
reitet vns das Oſterlamb / auff daß 
wirs eſſen. 


Or hand finde Perum oe gehenn em / oe ſag 


de / Gaar bort / bertder oſſPaaſteſammet / at wi kun. 
de abe Det. 


Sie aber ſprachen zu ſhm: Wo 
wiltu / daß wirs bereitten? 


Ot de fagbe il hannem / Huor vilt du / at wi ſtulle 
berede ber? 


10. Er ſpr ach zu ſnen: Sipe / wenn 
ihr hinein kompt inn die Stadt / wird 
iich ein Nenſch begegnen / der tregt 
einen Waſſerkrug / folget hm nach 
in das Hauß / da er hinein gehet. 


Hand ſagde rif dem Set naar l omme ind Gear 
den, da ſtal ie Drenmiffe made eder, ſonn brit Bande 


ind. 


t. Vnd ſagt zu den Haußherrn: Der 
Sed fer leſt dir ſagen / wo sft die Here 
berge / darinnen ich das Oſterlamb 
eſſen müge mit meinen Jüngern? 


Oc ſiger til Hoſponden Meſteren fader dig Ege! 
buer er der. Herztre / der ſeg mas ade Paaſtelammet 


kruſſ! Solace bannem efftert Huſſt / ſom hand gar ln 


Kapitola & XII. 


6. Aon tate gim ſihbil. 7 
balpfusernthe 2 iP a 
zradilbez ſaſtupu. 


Bat e pnt 


am woyoat 
besesluou heſpo 185. 


., Sebido pkiſſelden Peſnic 
wkrerkmfto pockebij bylo jabi- 
Beere. . 


oes 
badet. Pear ited Peake 


ache ite wel ind Peete 


8. S poſlal Pitraa Jana / 
la: Gdauce priprarie nam 
Vexůnka / abye om gedll. 


Poflatthery Protes pana) 
thowisc] Sxedby sactaycic mam 
nglFanocabpdymy tey pe] rmras 


. Aoni Felli: Kbe chef af 
ptiprawijme : 


Dent kenn rer f on HEI 
wech dope He It, 


o, Pkcklknim: Hie fdpß 
wegbete do DRE {la/ porta was 
blower dad an wobpncfa / goer 
tcf za nim do domu / do kterẽ⸗ 
hojto wegde: 


Augen rsettde nich] the gdy 

le dor . 
ieBroxy mofac D3 
Dy) Joscie} $a un vo, 
kiery gui. 


i wor 
„ 1 


„.  Drijte Hoſpodů ki robo 
dentin: 2 zrazuge toby iſit / 
kdegeſt Syn / kdeſto budu gij⸗ 
ſil Beränka s Vkedlniſty my⸗ 
mit 


Rpowienscie gofpedarsowt 
Ware e Kae pos 


ei mat mine Diſelpfleẽ 


12. Bnd er wlrdt tuch einen groſſen 


gepflaſterten Saal eigen / daz ſelbs 
berritet es. 


cD je] Gir te} LefE gofpeDa ke: 
l elfe ches, 
egy rslenbitl fncau? 


n. Aon wam Were; 
fabio welkt podlä enk / a tu 
piipravete, 


| Cedyé om wai PF sje Sale wh 
Teka bam Ftetvena gest , Oabandſtat viſe der en flor ſtenlagd Sal / bere deb ke ee bes aeg 
bie chamber craamted + chere maltlE der Det der. elkauoc. 
ade. 
f 91 Bb 2 Den 


felt anderen, cee. 


a dare « Gr mpparescher 


. 
berg RITE TTT 14 
in re vr 


nee ams 


e po ema Phare fat 
ele er odes heli, at. 


* sn 


ale tra fn lo defelerate cure. 
ile i age lte Flu. 
in proms its payee. 


WIN TOR 16 
Max go 207 


dice, cbse mam nee. 
| gaara pre dis bergen elle alte 


e 
aN "TN Ne TON ry 


ö 7889780 an 575 


den cee Be 


foo 
ee 

rd IM 19 
wet c a STN 


brett n . 


AN h 20 
e N 


hh 11 59 i 2 


senda hallaran la toda como Ie: 
auia dicho :yaparejaron el cordero dela Pafeua 


ayy tn ASQ 7 
: ans n % e 


Yeomio fie bend enteff di wf bel 
los doze Apoltoles. 


Tasnn Ors pan 


¥odixolec.En gran manera he deffeada co 
merconvofotros eite cordero de la Paſcua antes 
que padezca. 


N i e tag$ min e 0 
Nr g wma 8 
: CDN nodes 


Porqueos digo que no comeré deel, Jk 
que fea cumplidoencl RernodeDios. 


JW) DENA ney 77 
1g wa ANG ing in * 


Dim erbse dee red gracias 
dire, Tomad elto,y pareid entre vofotros, 


my og? “as tain 15 


PNR on 8. mote 


porque on Aigo,queno beucre del rato 
de vid.haſtaque el Rey ao de Dios venga. 


S e pen ne 15 
es . Ne; and ne . 

wy wee ee e e 

syne 

Yromandvel pan,auiendo heel, cies 
bare. diele, enden Eta ee mi ca- ig, qu 


bor vo iotros esdado:hazedeftoen memoria de 
mi. 


TAN DA Ag . Dan 20 
n bn ny Wan apes 
l wx og 

Fab 2th) 


Anfimifmo tambien ramay les dit el vato 
defpues que vno-cenado,diztendo,Elte values cl 
Nucuo teltameatocn mi Iangte, qus por voto- 
rros ſe derrama· 


“STW DIA INA . D 


RATA AOTEAR, 


x 


3. "Am heren lade. nos 
egen au ne. nga na i 
a. 
been m0 
ion leut durfte it 
ratfagnenndealques = 
4 Koad fon Res ep ah in- 
re, wea Deidia Dewees ad . 
we 

und done f heure far verde. l 
Femi Table, & lex dude Apollres a. 


150 lea f ggf art's ng | 
e aun amar ang 
din pal ahl, n 1 we ql 


dsfiré ds manger cen agneaudePalque 
sues vous deuant que ic loullie 


26, eee, en ain 
eee eren - 
go ly Ca vi Sood 


Crarie vows di que ie en manzee 
sai flacht bee qu a foie accom ph 
eee 


17. Kal e onigzcr, 
See giglt sim, Aden ga N 
Djomagionn ber. 

gl rine fv uemipes & weds B- 
ces. K At Prenearlay & la dedtyi bose 
ente vou, 
18. fie pag cn, z el yop 
ee dar E Foon > it a. 
reine ung i rA Bae r 
Oh. 


Corie vous diqueiene bara plus 
da frasd de lavigne, ldd a ce quele 
regne ce Dieu lot venu, 


\ 
ro. ka) eta, dyn. Cee. 
ces aan. w. ane bnd, 
a tint iA edad . P 
aie Sus te nim mk 
swiss ule repre 


Pais prema pain, cayant cee 

rakes il coup & Je leur balay 

Sah eee 

oe put vous lanes dei el com 
favo kr wel. 


20, gandtuf ngs f I ene sD 
n blen faul. ien dn wT 
ce e alex n . r. 


Semblablement auteur het if 
Ja cainge apres ie ups 


coupe ei is ee Teilen 


Las quielitefpandu your veus, 


E. Euntes 


elk dic r grandement | 


80 
atu, e pair Sec, 


nag ae 


LV CAS. Cucas, S, Lutafe. 5 


CAP. XXII. 


13. Euntes autem invene- 
runt ficacdixuallis, & para- 
verunt pafcla, 


Ss they went! and Found as he 
oe ebenes abend, mabertabg the 
ur. 


14. Et cùm facta eſſet lo- 
ra, diſeubuit, ke duodecim 
Apottoli cumeo. 


Aub when theboure was rome he 
E & thenwelue Apostles W 


Et ait nis, Detiderio 
de dera hoc paſtiia man- 
ducare vobifeum , ante! 
quam patiar. 


Then hefay vnto them J haue tar 
nin Defited to eat this Peſſtoner 
semoon bef fa. 


16. Dico enim vobis, quia 
ex hoc non manducabo il- 
Jud, donee impleatur in re- 
Bao Dei 

Ser an omtonon! Demeefertb 3 


edt nos ear ef aun ment woul urbe 
faded caretingdomeef God, 


tz. Et aceepto calice gra. 
das cht &. dixic, Accipite 
& dividice inter vos. 

As beiecterbecup , and ge 
Sangen and faite Cale bia ant b. 
abet ame ag wen. 

18. Dico enim vobis quod 
non bibam de gencratione 


vitis, donec regnum Des 
veniat. 


For fan tte ben J weit not drin 
te or che fn of ihe bine 1 ratil che 
nagdom e cf Bed become. 


ag. Feaceeptopane, gra- 
uascgit, & tregit: & dedit 
cis, dicens, Hoc eſt corpus 
meum quod pro vobis da- 
wr, hoc facite in meam 
commemoratlonem. 

Ane betete bread and eben ber 
bab gen bange, he brate u, and ga, 
w tetremsjaping Cb ns met 
wach e u dener den: Da hes in tbe 
dente er ef me 

2 Simillter & ealieem, 
| pottquam chat, deen, 
Hic eft calix novum teſta- 
| mentum in fanguine mee, 
| gui pro vobis funderur. 


| 
Ana ald afte facher he toete 
heen W3 1 Thoseappe ta tbe 
ang in ag lee / woe e 


Das N XII. Capitel. 


5. Sic 5 hin / vnd funden / 
wie er jhnen geſagt * vnd berei⸗ 
teten das Oſterlam 


De unge bore och ſunde / lige fom hand ſagde 
dem / oe de beredde Paaſtelamemct. 


14. Vnd da die Stunde kam / ſatzte 
er ſich nider / vnnd die zwoͤlff Apoftel 
mit ihm. 


Or der ſtunden tom / ſecee hand fig avd / ot de 
Tolff nee hannem. 


15. Bander ſprach zu jhnen: Mich 
hat hertzlich verlangetdiß Oſterlam 
mit tuch zu eſſen / che denn ich leide. 


Or and ſagde ul dem / eig baffuer hiertelige 


ſorlenget / at deite ade Paaſtelam met eder / or end 
eglider. 


16 Denn ich ſage euch / daß ich hin 
fort nicht mb Darvon eſſen werde / 
biß das erfuͤllet werde im Reich 
Gottes. 


Thies ſiger eder. at leg fal her efftet bete mere d. 
der aff / iſtdtil det bleffuer fuldrommet ! Guds rige. 


7. Und er nam den Kelch / dancket 
vnd ſprach: Nemet denſelbigen / vnd 
theilet jhn vnter euch. 


Oe hand tos Kalcken / tacktpeot ſagde / Tage 
denne, och deler bance iblant eder. 


18. Denn ich ſage euch / ich werde 

uicht trincken von dem Gewaͤchſe des 
be biß das Reich Gottes 
omme. 


‘Thien ſiger eder Jeg fal brite aT bet four vorer 
yaa Dinter / ſer end Guds rige kommer. 


19. Vnd er nam das Brodt / dancket 
vnd brachs / vnd gabs ihnen / vnnd 
ſprach: Das tf mein Leib / der für 
euch gegeben wirdt / das thut zu mei⸗ 
nem Gedechtuiß. 


Oc hand tog Brodet / tackedeocbred det / oe gah 
dem der / oc ſaade det ir mit Leneme / ſom bliffuer giffuit 
for eder der gorcr ul min Hutemmelſt. 


ro, Deſſelbigen gleichen auch den 
Kelch / nach dem Abendmal / vnnd 
ſprach: Das iſt der Kelch / das neue 
Teſtament in meinem Blut / das fuͤr 
cuch vergoſſen wirdt. 


figefaa oe Kaleter/ eFFeee Mapurten ot ſagdt 
Dette er det un Feſtamenes Kalck eme Blod / fom 
blifuer vdgydet for eder. 


Kapitola N N II. 
., Schdn ſſedſſenaleilf ya: 
fofaimomamnil/a pl xrami⸗ 
Alea . 


Altar ßergr, tonnein 
(kon 
Veikadeer vit f/ gere 


4. Abdyf bola 


Ina / 
ja@iwiel/a dwan arp 


{hws niin: 
eee eu e 
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IS. Pecklgim: Zädoſiſf 

dat afem ae cat 0 
Fis womi / rw neſbyeh iryrl. 
eset Do aich B conctamgay 


del pelywndc ter KOrcitiepmocy 3 
bm przed tym mf la Berge 


16. Neht prawijm wäm Je 
ho giz wijce nebudu gutt / do. 
tuo gtencnaplng w Krälo et, 
ij Goll. 


Npowisdemmilrn Feli. 
ecrmiebarersge viymat Lier f 
wppelaito wales Bo fm. 


„ Awzam Salich biſty vii 
nil /a kefl: Matte a vowels 
te mag ſebau : 


Rohan ip Febst Greys, 
eber! we eye rod 
poditelcig miev hy fle. 


8. Besen 
nebudu ijt zplodu Leino 
fofens/ aß Krälemſtwiñ Sey 
prijgde. 


bewiem mam ibo pewtebr. 
Beemebedepil v owocu tn negd 


Si 
Aj pemyoje Kreleſtwe Bee. 


90, Awzawchlrt / diſty kinil / 
a lä mat/ a döwal gim / Fas 
Totekgeſt Telo me kterez fe 
za was bow / ko tits na ink 
fret pamato v nij 


Silas led goy vesyut 
Ba et foot wn ee 
Test Galo Fore far 58 wer Dar 
be to cdi nA wipeminante 
motes 


so, Teſy Kalich foo} obser 
kcal, Fas Tentok geſt Kalich 
nowy Zakon wt Krwi / kte⸗ 
154 fea wae wow. 


Etre hei dat ; rage goy 
edmrercsersal/ mowiac/ Een bus 
bet ek do id nes prey 
procs kreis mots Five 

wylewa. * 


Bby 


21 


9 7 4 D sas 
= 23 
N in toon 2 3 30 Ar 
e er ee; PHS Wh e ee Ge ay 


, ede "by oy 


Finden, ccc ba mana di cola che 


: Con todo effaheaqui la mano delque me entres 
e ge oe cate ee mn 


gaconmigoenlamefa, 
ora ina bin op 2 
12 SUN NIA Way 2 i Day 
rigs 

YalaverdadelHijodel hombre va fegun 


logne effa determinado empere ay de agel 


hombre por el qual es entregado. 

wr Se cn wan os 

Pana tn Om inyd} 
PAN hoy) thy 


TAY PSNI ATS) 22 
s wien 


nee Feline de creme ff. 
Ga; rende whee 2 determinate nufdie- 
end quel laune, fn fer re. 
a 


i off erminciarons 3 tere. 


Ellos entonces comencaronapreguntaren- 
re e Le. fearon § prépantaree 


tre fi,qual deellus feriselyneenia de hazer efto. 

yA, Se eee ee 

Barra s4 
3 g Ai N 


Te enrreellos vnacontienda, Quien de- 
ellos parecia que auiadeferel mayor. 


BEIT P BE? 


24 


130 


Feger fel nenen. 
eee e er 


Soa re tay sim zr 
e cor ug crea 


pew 
re 


Doneegldiffelores Re dele genti fe 
Fovsneggiane: ognell che dueane potepd 
(Spon ees fom de egal. 


Enroneese! Jes dixo,Los reyes de las gentes 
feenfeanorean decllas:y losque fobre ellas tie- 
nen poreltad (on Hamados Bienhechores, 


dha Nd ors 26 
eR weg “AP Oza PHA 
un ig NO 


Mas vofocros,noanfi: ances elque es mayor 
caine vufurros,feacomoe! mas mugo y elque 
¢s principe, como.e)que rue. 


3/8. audi Cis biz “a 27 


rn ins Cain TH 


Porqueqnale mayorjclyue featlienca a La 
meftoelque fire; No as elque is affienta als 
mefa? yyo icy eatre volottos camo elque 


eee 4 esha che | 
ele d belt, itt wn fom pel meee 
ios comecedun che ere, 


"ay 


a en gia of 
e 
{ 
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ü IN TP! Bran | 


‘po n Nog ng] Ds 


ATA AOTKAN. 


. 
2s. 1. eig F re. 
Suu ye ORS el. 


e. 


_Toutesfois yok! h main de celui 
qui mecrabit, ot ace mots table. 


27 Ral dp ft F f 
ear, ee oe deer cn 
ed vllt cl, fem. 


eden. 


Ereerres le Fils de Themme s'en 
ua, bion ga lehrern las, coutesfais 
desire eft bee le par gullet 
abi, 


23. Kad af ig S, 
s tail dg nr Se d k c 
erg e. 


Lonsils fe prindrent 3 een; 
wander feng Tasse, sflavoit-mong 
een un cut qui 1 e 
droit de com ettir cela. 


24. e-, d. . Su edele 
nit, dl. t cr NN d di 
bail en. 


M aduiat aue vag contentioa ene” 
eur, lsqueld! eats’ gus lereit ellin f le 
plus grad, 


25. of dre, d Ban 
| At du de Cie d. 
e Poumalorng aN. Ce- 


ve τ⁰em. 


it dea nations 
fone quivlese faa 
chose Lut icelles, foot enim Liew 
dals. 


26. Ti Nc def, 
a ect e ehen. 
es. Nr. 


*r. 


Maisilat en fers potas 
se yu yim Le 
‘mee moindse: & celal qui 
conmeccluiquiee * 


27. Tie 2H. & dad 


Gy 84 wi i - 
-h di d Go wien 
Marais . 


Car leguel 


grande qui 
a Leable ae 5 


. 


Z:. itis 2u ti. 


nen de wout contineeslui qui tere 


11. Veruti- 


| sum: & qui poteſlatem ha- 
bent ſuper eos, benefici vo- H 


| a7. Mam quis major eft, 


| Egoauté in medio veftrim 


| 


S. Cucas. 


8. LVCAS, S. Lufaſs. 
CAP. XXII. Das XXII. Capitel. Rapitola X XII. 
ae Veruntamen ecce ma- 


nus tradentis me, mecum 
elt in men 


Mun bebe be, the band ef bin char 
‘Beerapech we a with me ache table 


25. Er quidem filius bo- 
minis ſecundum quod def. 
mitum ett, vadit verunta- 
mé yz homini illi per quem 
wadetut. 


Aud trag re Sonne ofman geen 
asitin appeimed: but wb be 19 thar 
au/by when hein oeITageD, 


. Et ipſi cœperunt qux- 
rere inter fe, quis eſlet ex cis 
quihocfaduruseflcr, 


Thentfien 6:gan to autre amors, 
thea eles kw ac of eben helle e 
hac) pould Do that, 


24, Fatta eſt autem & con- 
rentio inter cos; quis eo- 
rum vidcretur eſſe maior. 


Andehercarofe ato arifeatmeng 
mem wii sh | vat cuss be 
tee qreatefte 


. Dixie aurem eis, Re- 
petgeatium dominãtut co- 


cantur, 


But beſaw ente then; Then nge 
oF the Gente veigue ower chem! ad 
they shat beavernde ouce thea) are cal, 
ted Gracious tordes. 


26. Vosautemnan fiesfed 
qui maior eff in vobis, fiat 
cut junior : & qui pracel- 
for eft, ficucminiftraror. 
Butveſ ball net bess fut fette 


reatelt among pou beas beta fan 
Soeenefine Bev feat. 


ui recumbit, an qui mini- 
trare nonne quirecumbieg, 


dum, cut quimimttcas. 


Sor weole greater be hatten 
ectables erbe thatferacist e uetbe 
bai fica at Cable ? ab J amen 


en as be cha feruett. 


at. Doch ſihe dieHand meines Vere 
rathers iſt mit mir über Tiſche. 


Daa ſee/ min ora deris haand / er offuer Bor 
der mer imig. 


22, Ondzwar des Menſchen Son 
gehet hin / wie es beſchloſſen iſt / 
doch weh demſelbigen Menſchen⸗ 
durch welchen er verrathen wirdt. 
Ot fandelige Menniftens Sun gaat bort / fons 


det er boſiuttet Dag ve det ſamme Menniſte / ved puil 
der hand bliffuer forrad. 


23. ‘Ord fie flengen an zu fragen 
vnter ſich ſelbſt / Welcher es doch we⸗ 
re vnter ihnen / der das thun wuͤrde? 


Oc debezunte af ſperte tblant fig fel” builcten 
det ſtulde dog vere iblant dem. Som der ſtulde gore 


24. Es athe fich auch cin Zanck vn 
ter jhnen: Welcher vnter jhuen folr 
fuͤr den groͤſten gehalten werden. 


Der begynits oe en trete iblant dem / huticken 
aff dem der ſtuldt holdie for den Seorſee 


29. Er ſprach aber zu ſhuen: Die 
Weltlichen Koͤnige herrſchen / vnnd 
die Gewaltigen heiſſt mau gnaͤdige 
erren. 


Oc hand ſagde nl dems De verdsltge Kongerre 
gere / oe de veldige lalder mand naadige Herren, 


26. Ihr aber nicht alſo / ſondern der 
groͤſſeſt onter euch ſoll fein wie der 
Tuͤngſte / vnd der fürnembſte wie ein 
Diener. 


Men ticke ſna / men den Sterſteiblanteder / tal 
rere ſo m de Pagſte / och den Pyperſte fom en Tien ee. 


27. Denn welcher iſt der groͤſſeſt? 
der zu Tifche ſitzet? oder der da dienet? | 
ifts nicht alſa / daß der zu Tiſche ſigt? 
Ich aber bin vnter euch wie ein 
Diener. 


‘Tha zucken er den ſtenſte ? Den ſom der ulbordz? 


5 run F ka 
anne / fein 
geſt fa ſtolem. 8 i 


XD PAFoj ote rA sek: * 
bebe begab le . 


ee Sin Hlowéta 
pooſt᷑ robo pate; geſt vlofeno o 
e e 
welu tomu / io 
trazen bude. ** 


Meet Syn estowiecss rate 
te poftinowiono! ref rgkkez 
abe genetics n pest) 
Froxego ta byc sBrdbion. 


23. Aonl potali fe cijati mes 
an febau/fooby 4 nich byl / rie 
rb tomel reinf. 


„ Chenpowt pocseli fe mtedsy 
faba bein pyeac Erevyby ie Jule 
opleobyte vespsste mief. 


24. Otal ſe pat v ſwr m 
mimi tooby z wick dal fe bl 
weiſſp. 


ADFesat Me bes mtedsy af ni 
pofwaced kranp mial bp? wie-7* 
bmg teh, 


20 P keklglm: Krälowſt⸗ 
we Pobanſſti panug' nad 
forbniza fc moc magi nad 
aan Dobrodinch ſowau. 


Aleimm on pes tedzlal Restor 
wie gerede pan lac asp nim 
Aker np umemec mite | 50% 
wa fic Bobropsteymt. 


26. Wy pak netak / ale fos} 
werſſh geſt meso wan / bud 
pat menſſp: A dof rn 
geſſ budi late ſiu ſabnijt 


Leck y ert ow fem Eros 
. 
jemi ee 

dorf aft prseOBNe EAM flach ber 
abe bu efteir. 5 


27. Nacho do wees gelt 
ten feerp§ feoif. Ell en 
staut! wſſat an kterpf ſebij⸗ 
Ales megn wami gem pao 
een itehz (lau. 


Abemtemkrof feſt aleidr: 
deni ds dienst py te co Jef? 
‘Foals mie then Eeoey dert? A, 


Eider den ſom tien? Er det icke faa / ae den ſom fider 
coords ? Men zeger iblanteder / ſom en ener. 


dem ede y pods io du an dak 
een co [tujy] 
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Bb 4 


TaN 18 


vin, ea 


KATA AOTRAN. 


DP Un n 2 
A2 ‘ang PBN 28 8 75 
eee rene ien tory 28 fe 
e 1 r ay | a 
oo Ss Emperavofacrosfoyslosque aveys perma- 


sercnnafaccnale eue, | Recide conmigoen mis entaciones : 


TONS 


SRY NTN Kate! 25 
cee Ve 127 
rho 


oa) cy a 29 
en nig “ay O 


ro pues osordeno el Keyno comu mi pad 
me la ardend imi, 


Brindipmgilrge Tod comes 
face. fe. 


aer pany so e ee oN Wy 30 
“er de SMA by agg 5 crnsbaa nb 
Wee OY Pan a . a 
nope Wes eee aya Www) 1 

s yur cay Wey 


helo acd 
Aecinehelei del. en ee e eke en mi 


eee ke eeectl, | Reyna -y hos aſſenteys fobre thronos juzgande 
er eee edo mbntyers!:| A lor doit tribus de lirael. 


3 Pad FAY FTN eh 33 
pau F 15770 5 Wir. 
wen SATS AN? u Wen 


Penn des yap 


Dire tambien el Seanor,Simon,Simon,he- 
AysiqueSavanasos ha pedido para garandiros 
cama trige: 


Dif eeell Sigeere Soman se- 
a 5 lerer. 


eli b iner. 


shy n meme z | Th % eee er 2 
PARR ST i py en tea N 

"BD a AN OS? ay Sirs e “nit 
ee PON My OD Nun 
Masyo herogada por ti que tu fe no filte: 


eee ee 
ytubuslucalgunavezy confirma 4 tus herma- 


1 


Maio gefettete. 


fee e Ta ancora quande 
Farascomucrtity conferina tus fate 


Et l in dife Stgoresia fame u. 
Shanta ent dan fes € PQ . 


abe 
8 34 


youd Ne 
mer Ny 


32 uy Tin Jay NN) 34 
|e OM NW Ny nas 
marines e | wn Gaya wed mys 


Ag „ 2. 


121 No “2 


Yeldixo,Pedro,digore que el gallo no da. 
-e nea cancara beggin prina che ma rh oy bon antes que tu miepues tres vexes que le 


nowhabbrire alte r dt eonsfoersie, er 


xe 


8. eee eke. 
ne wil ical E wie Mende 


Ole genen. ceux qui aer perte- 
ure auer mal en mes tentations. 


75. Kev fer hiuf ifi, n. 
bee Sage ald sore pau G. 
eme. 


Parque voce dipofelerey same 
scmeneinon Poreieasscifpat 


20. "hate Sgn neal THA 
neem fe, e. dag u. 
En bach Tin gen, eie. 
78 wie debe. Mf f e. 
thre 


Afio que voussmangicn & beast 
Imac fu mon sayaume que 
vou: Cher afls ar oes 

bete esel. be 


3h, n gend. eiue sam 
eee Csalar uralt. 
edu ctv sine 


‘Acie Seigneurdit,Simon, Sins, 
. iuflamaentd 
‘Yous cobier comane e Ile. 


32. Lg dell l aw ond, b 
Hl Sede d ange ar. wy od 
wilt Spee enen mis ob 
Baghuig eve, 


Malt Tai prifpoureai, queca f 
sedefulle potas tot dae quel 


que Fr 6 eso coset coutaxanc cc 
k. 


33. o gd ang. niga, a 
ad ig sips ti Durand 
age is een, og Dem, 


Tcilluidic, Seigneur, iefulstoue 
pref faller aer, en fes, l 
wert 


34. Odder. ige en oops, 
tC pl Sin itte ares, 
wr i Mie dnhAeN l d 
He 


Mais fof die, Pierre ies di, que 
TT 
— feaies par tron 
liiscemsuoircoga, 


— — l —— —Zv 
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a8 Vos 


SLYCAS 
CAP. XXII. 
48. Vos aucem eftis qui 


permantittis mecumin tea 
tationibus meis. 


Bad ye arctan bie awe cote 
‘auch ith ane ta mp leniausas. 


19. Eregodifpunsvobis, 
bent dipeluie mihi pacer 
sucus, regnum 

‘Therefore J appstuf care pum A 


ing saws mo Sather bath cube 
rede0 me, 


30. Vie atis & bibatis fu- 
| mea: & ledeans ſuper thto- 
nos iudicantes duodecim 
| wcibus Lal. 


| yt. Ait autem Dominus, 

| Simon, Simon, ecec Gtanas 

| expetivit vos ut cribraret 
gcur triticum. 


Char eemageat! and brite gt my 
table in mo t agb eme and fit om fear 
Bea telef. 
ra 


Mod be orde fad Simon E 
men bcheld S alan hath Refieed your 
eee bebe bas 


y+. Egaautem rogavi pro 
re. ut non deficiat fides tua: 
& eu aliquando converfus, 
confirma ſratres tues. 


Derbe peayed for there 


tn fateh fade wot: thereforcmbens chou 
ave comuerseD regthen ib Beer. 


75, Qui dixit ei, Domine, 
| tecum paratus ſum & in cat~ 
cerem & in mortemire, 


‘iad he aid sure un g erb Jam 
ee geb bet inte price, an le 
deutb. 


. Et ille dixit, Dico tibi 
| Petre, non cantabit hodie 
| gallus, donec ter abneges 
nofic mes 


But be faide I telt Heer Ptter abe 
eee badi Kong das Dao before 
‘hou hap eee Dew sat chou ue, 
ste. 


S. Lucas. 


Das XXII. Kapitel. 
18. Ihr aber ſeyts / die ihr beharret 


gen. 


Och lere de / form ere bleffus rarafftige boſſ mig / 
mine friſelſer / 


29. Vnd ich wil euch das Reich be / 
ſcherden / wie mir mein Vater beſchei ⸗ 
den hat. 


Oc leg oll beſlicke eder Niger / ſom min Fader be 
ſtickcde mig. 


130, Daß hr eſſen vund trincken ſolt 
| über meinem Tiſch in meinem Reich / 
vnd ſitzen auff Stulen / vnnd richten 
die ziwoͤlff Geſchlecht Iſrael. 


Aer flutlecede ce Deicke aner mii Bord i It Scl 
ge / oc ide paa Stole / oc Domme de tolff Iſtacle 
lecter. 


3. Der HERK aber ſprach: Si⸗ 
mon / Simon / Sihe / der Satha⸗ 
nas hat ence begert / daß er cuͤch 
mochte ſichten / wie den deitzen. 

Oe He e N fave’ Simon / Simon / Sn 


tanas begerede det / at haud maate fett eber / Uge 
fom burbs, 


32. Ich aber hab fuͤr dich gebeten 
daß dem Glaube nicht auffhoͤre / vnd 
wenn du der mal eines dich bekehreſt 
fo ſtercke deine Braver. 


‘Teer leg bad for dig / at din tro ral ice afflade / 
oe naar du om ender dig en gong / da ſſhrcke dine 
Bredre. 


33. Er ſprach aber zu im: HERR. 
ich bin bereit mit dir ins Gefengniß 
ond in den Tod zu gehen. 


Da ſagde hand ul hannem 1 * NR E/ ies er 
boden. 


bereb ar gan ner rig! Bengicioct 


habt bey mir / inmeinen Anfechtun⸗ 5, 


%. Er aber ſprach: Petre / ich fage | 
dir / der Han wirot heute nicht tre 
en / ehe denn du dreymal verleugnet 

1 daß du mich kenneſt. 


Da ſaade hand / Peder / Jeg ſtger dig / Ha nen | 
ffaliete gate daa / for end du hajfuce mectee ire genge / 


at du bender mig. 


S. Luk aſs. 


Kapuvla X NI. 


28. Awi leck ij 
nel ahh n 


Mwy lebe tte rrerypsd 
a. * bots ines 


20, A pit wam zyuoſobugi 


vafof mi spucfobil Otec mi, 
Mala. ie 


Apt seto Abo mf od¥asats 
de 


x 
Stele mpmw Kratorofiresj 
ma a 225 25 
ee bwanüctero Pololen 
Inahelſtr. 1 


Abyſſee gedli a piſt za | 


| 
| 
| 


arte fi y pt 14 
Ta e, beste 
alteddh ed. 0 
poPolemie rede fee übt 


zu, DEALAN: Sfimoney | 
@fimone/ ble Sabel woprefol | 
we aby tFijotl was pale Pfe⸗ 
nic: | 


ox, Se inte esa Ban 6S ven 
SYMON dis Halen Feb Aba pile 
Aby was obmiemaliao pfenice 


32. Ale yäk geen 
be / aby nczahynnla 
Ary netoy obräte ſeſ pete: 
bratfiſewheh. | 


“Mlemniapra its tobadby nie 
wpa ute aor agence 


nick cy néwrocw/y fis) Poi 
e kee e ef, 


at. Kerb ſto Full aemu: VA. 
RE/ horew gſem s ebay do 
Balakey na Smit gijad, i 


Eeby onset! Péniestebs fe 
Hon gytom 5 UAZ; uA 
imer. 


34. Aon fell: Prawijm to: 
be Peife / nesagpiwad diu 
Sohaue aß vrt kkierst gar 
vruſs qt nenaſo nine. 


Ahnen peter itat Pier 
frye pomtecdmet ule shpots Pt 
Tur i ftcresy teec sapesyy fe mie 
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0 r g g Ben 
ta 


ie e ede, 


eres. 
ds deute mf Har 


roger al fuagos iff er- 
po, Pregate os celeb lerne. 


0 Vo e 
ele ee. 


ben “be o> Ya cons 
TAN om Ton oy) n 
· n TR TAS af 


Yiellos dix, Quando og embié fin bolfay 
finalforiay fin caparos,falrohos algo: y ellos 
dixeran, Nada. 


es By van an FEN 30 
fps ig Weh cg: os 15 
© wre. y 


—pp Potiteome 
la:yrambienelalforia:y elqueng tiene, venda 
facapay compreefpada, 


2 99 5) “3 37 
ries es ARAN nt ad 

APO YUAN AS 
aah Mio. {yan Ady 95 


n 


Porque os digo.queaun pegel que fe} 
dom pie mi aqueiloque al ele Leco 
Josmalos fe contado. Par ue is que eftaetcrip 
bo de mi ſu cumplimente tiene. 


mam 33 
Ra 


Tar nian 00 


Fatenses ellos dixeron,Sennor,heaqui dos 
efpadas ay aqui. ¥ el les dixo, Bafta. 


I- inva PA NN 3% 


Y faliend9 fuefe,come folia.al monte de 
Jas Oliuas: y {ns Dilcipalos cambien Io liguie- 


Jon ip N 40 
Wer- rr on 
1 rigag 


Ycomo Ileg6 3 aquel logar. dixoles , Orad 
queno encreys en tentacion, 


geellos como vn tiro de pie. 
Aillas, ord + 


KATA AOTKAR. 


xe 
35. Kal dw nalin 
Ane ante gen 
ber zanb paca ak a c. 
attend ben, db 


bergie , Gel ter 
Seer ay dene reer. & 
aan alen ued dun dene 


dn e Ee thxelponlireassDe 


26. Finn du ent. ard 
8 ver Gabanan, agg fe hei. 
a ign ape 6 e ga- 
deen, lee ff. 7 
Se eretee. 


Exilteur Aua, maintenant qui 
ne boule la cette & quia 
belesen len nr: 2. quin'ens pas 
iwc. vende [a robe. & ackere Te 


epee. 


37. Aig r ohe in in et 
Seele Ot wad lian crx. 
es Th A EE eee ge 
ag peta Et ipod wine dal 


ques. Car cereine ment les eso. 
dende, de wot den rentals aide 
rler 

28. 019 3 E 91 55 20 U 
Keel dt die. 6 d, 
e, ies, 


Exile dirent, teigneur, wate’ deux 
efecs. Ecillear dit, Celt ses, 


35. igp bes rte 8 
en u s id. 20 br . 
e 3 ard nde e een 


Pulsil fe parte, Sr gen h felon 
eweflameau moor des Olimicts: Sica 


feiplesaulli a faiuirent, 


. Tee- J da F. ai 
ben de ee. 
o tis e 


Ke quandildanvenw an len, leer 
an, Priex que vonn enttier ea tentae 


41. Rel anne mandy a 

all eee 6rd Sue 
. phar ache ven 

‘Adoacil fs resira icin deren. 


ronvaicd depiere, Kg seat 
poole 


35 Et % 


S. 


LVGAS. S. ucas, ©. Lutafs. 


CAP. XXIL 


3% Et dixit eis, Quando 
miſi vos fine ſacculo & pera, 
& calceameutis : nunquid 
aliquid defuit vobis t At illi 
dixctunt, Nihil. 


‘Mud hegen ence them Ates 
fet ben roubeut Bagge and crip! at 
{Coeew  tactew peanyineeg F Ab Uy 
dad Notting. 


36. Dixie ergo eis, Sed 
nunc qui habet facculum, 
rollar, limiter & peram r8& 
qui non habet, vendactuni- 
cam fuam, & emar gladium. 


Chen ef ehen, Dus wowele 
that batba 
Sega sand hea: kath nene! 
derben fel hig coaterand but a fiveede. 


az Dico enim vobis,quo- 
niamadhuc hoc quod feri- 
ptum elt, opdrtet impleti 
in me. Et cum iniquis de- 
putatus elt. Etenim ea quæ 
lant de me,tinem habent. 


Sor 3 ente pen bathet f fatne 
een jt he perf 
anomie Luan rub che eh cD w. 


aepich are dne meant ante, 


33, Avillidixerunt, Do- 
| minc, cece duo gladii hie. 
Acillediviveis, Satis eft. 


Aud eben faide Erde bebarderbere 
are two fuxcres, Aud be fad vine 
cen Beis cleus, 


55. El egteſſus ibat ſceun · 


dum conſuetudint in mon- 


tem olivatum. Secuti ſunt 
autem lum & difelpuli, 


Aud became cut, 2e went. (ashe 
sas wont) tw tbe me of cle: 
and bis duales aljofetierscd him. 


4o. Ercùm perveniſſet ad 
locum, dixit ulis, Orate, ne 
Intretis in cIiꝶ IIe. 


‘Med when de camete the place be 

fard to them 1 Prag lſt gc cutet imo 
entation, 
41. Ft ipfe avulſus eſt ab 
eis quantum iactas elt lap 
diy: & pofiris gembus, oka- 
bar. 

‘fad be gate te fenen, 


Das X XII. Capitcl. 
3g. Vnd er ſprach zu ihnen: So offt 
ich euch geſandt en Beutel / 
ohn Taſchen / vnd ohn i — 
ihr auch mangel gehabt: Sie ſpra⸗ 
chen: Nie keinen. 


Or hand ſagde ui dem / Ona offteteg peſende der , 


rden Pung. vden Taſte/ oc rden Sto / ſalledis edc 
oc noget? De ſagde / Inted. 


36. Da ſprach er zu inen: Aber nun / 
wer einen Beutel hat / der neme hn / 
deſſelbigen gleichen auch die Caſchen / 


Wer aber nicht hat / verFauffe fein | Mar 


Kleid / vnd kauffe ein Schwerdt. 


Da ſagde hand il dem / Men nu / hue fom haf 
uer en Pung, hand tage hann em / lige oefaa Fafken 
Oe us ſem iste hafter hand jake in Klad / ec fab 

5. 


it 


37. Denn ich fage euch / Es muß 
noch das auch vollendet werden an 
mir / das geſchrieben ſtehet / Er ist 
vnter die ubelthaͤter gerechnet. Denn 
was von mir geſchrieben iſt / das hat 
ein Ende. 


Thi ieg figer eder / Derfal end oc der fuldtom 
us Man mag form Gaar fratiTute / Hand cv veut 
ihlane Mifbedere, Thi det foun er fereffuieom nig 
haffuer en ende. 


38. Sie ſprachen aber: HERR 
ſthe / hie find zwey Schwerdt. Er 
aber ſprach zu jhnen: Es iſt gnug. 


Dede faade OE RRR See / her ere thu Suerd. 
Da ſagde hand ul dem / det er hock. 


39. Vnd er gieng hinauß nach ſeiner 
gewonheit an den Oelberg. Es fol⸗ 
geten ihm aber ſeine Juͤnger nach an 
denſelbigen ort. 


Oc hand gif genvd effter fin Seengne til Olle. 
bierget. Oe hans Diſeipie fuide hannem effter tl den 
famme Seed. 


40. Vnd als er dahin kam ſprach 
er zu ihnen: Betet auff daß ihr nicht 
in Anfechtung fallet. 


Oc der hand tem bid, ſagde hand fi bet / Oeder 
vaa der iſtulle tere ſalde ifriſtelſt. 


41. Vnd er veiF ſich von ſhnen bey 
einem Stemwurff / vnd kniet nder / 
betet. 


Oc band ſled fig fra dem ved it Stenſtaſt och fale 


Abs dene, une, bad. 


and prays. 


| 
| 


Kapitola v. X11, 
35. Schdo fell gims Kd 
gſem was. at ayant 
he 5 5 ane oburvif/ 
gfiew tem niedoftatel mes 
WF A ond Fefli/ W niken. 


Larp rekt be nig ria ten 
she ebe wao pofytatbes ef 
EAl brs frame | pes resewitow | 
Salt wem ese go nic deſtaw klo: 
Tedyrseklii Lite. 


36, Tchdy keklgim: Ale nß⸗ 
wij ko ma pytlut / wezmi / tat 
v moſſnu: a kdoj nema / pro: 
day Suni ſwan / a fp fob 


„ru Im powsestal ! Cera 
‘uh tefh renne cee 
webmie käkze y wf | & krete 
mai niet peyeteplaBss fey Far 
bi mie cy. 


„ h pra am wm. fe 
geſſet to cof geſt pſano / muſß je 
nayinſti na mut fee neſſle⸗ 
cheb nyimi potter get, Neb za⸗ 
giſte waweey kierkz gan o 
mut / fonee magiſ. 


Abomit met mam pomIN m 
eflcye porrsebs aby fle we mate 
Aue ore palin : Rpolssen 
ieflnitedsy stogmt-bo¢ ty epecy 

18d mm safane/ tome 
3. 


20. 
N ple da Mere ted. Aon 
ell gim / doſttt geſt. 


Tebdo oni Felli : PAW 


Thidyongrseh| Panteobo te 
dw mieese] & ou powredi (at 
Doilytiett. 


20. Awwoffed podle obyrege / 
fer buoru Oliwerſtau / a 
za nim y vdedlnijch. 


Aare brit 
gere eee ee 
filiswolenmicy tego. 


40. Akdyz pkiſſel na mijſto / 
Fell gym: Movie fe / abyſſte 
neweſſui w pokuſſenij: 


Meby prsy Fed! nd ono imieys 
eminem 
4. A ſaͤm wz dall feod nich / 
vyatoby mohl kamenem doho⸗ 
dit / a porlekw na kolena mos 


| dlil ſe. 


Onths od mie 
ur Se d eee ke 


Faamjip al Folindmobhtc. 
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heen, Pare ft bag. 
eee gl c gene 
ebe ee debe. 


ee AY ee 43 
ing eg Ne h 


ae geen eren a. uon 


luce 


v. gu elfen Seonte in ce fefinee. 
b kene eee les dare dome 
ae conve gocadtedefangue chejeerrewan® 


Ne e f 45 


— m Pays b 
N 


Leustefipti da ratte seSemnts 
ese e, af es fuse, 


Tae 
mana d TaN} 46 
Ves) TP PAIS PI 


meee PA 47 
P2777} wh 
IR 


ener parlance 
eee ae. 


ee, Li diffs Gina ol hale oe 
edle Alff 


a5 
mun oh tae tend 42 
oun min die- ng T3290] 
Air) cit YN? is 
1 U 


Hir iendo. haꝗre. fi quieres. paſſa eſte vafo de 
mi. emperone fe haga mivoluntad,maslaruya, 


haga en FEN NTS 45 
3 nin 720 


‘Y¥ apparecidle vn Angel del ciclo esforean- 
dolo. 


Dann PUNTA WD 44 
— 9707 99 ins] “Ns nye 
N N 

¥ pusttocwspodt,oerai mas intenfamen 


cery fue fa fader comogousde fagre que de- 
cendian hafta cierra, 


sian Wang Cin 4s 
One my? 


oy 


Yeomofé leuanté dela oracionyy vino 3 fas 
Dulcipulos,halldlos durmicndo de truiteca, 


ma aay TAS 46 
bes ian 7a 


¥ dixoles ,Quedormis ) Leuantacsy orad 
que no entreysenrentacion, 


ayn A) TAY 4r 


bande Attn hablando el,beaquiia compan 
navy elque fe llamaua ludasyvno de les Doze, yua 
delance deellas :y llegafea Iefus para befarlo. 

( Les aniadado feanalsdiziendo, Al que 5 
befaie quel es. J 


PP WITT V9 pars 4s 
2 QE HS oan 


Enronces Ieſus le dino udas, con beſo en- 


KATA AOTKAR. 


„. 
42. Ai n, 11 Salbe ge. 
toren n mil dy de . 
food eli fn Hf Eu 
a nc, Mild, 


bier ben, G urcolcinteantpor 

ber erte coupe itriet de men ome 

Foie qua felge loft Pot ste, 
ne. 


45. ahn deere dere 


leder t. 


Eeyn Ange tapparut duciel ilui, 
deforanan, Se 


4 Kad d. api. 
eee, geben ven; eg. 
N be abr ilu deig dal. 
78, warategrane dc a0 
7. 


Ezlai eftant en agonieprio’t plus 
inflamment: & fare genug comme 
grunueaax de asg decoulans ea terre, 


45. Kal drags ant ae o 
ese Has weit ub pays 
rec. c du ds gieHHeut e. 
d mn · 


Palaver 
wine rareles di 
deres de eis 


de Ua fe HL 
lefquoels rrowea 


46. rat d at nabs 
Deni rad ns ete Mngt b 
lei dle u is ace feln 


Exlour dit, Pourgaci dormes-rous? 
Jeusz-vouné price que Vocals 
entturation, 


0 een a 
W peter den Ge 

en gef aldter d dure 
ab ie . ad pine dunt i.) 


Excommeit partoltencare, voici, 
petro enh ule een g 
dase va des douze, ratdevanceax,& 
¥appeocha de Jeb, pout le gr: 

(Lesragoit dont e ditane, 
‘Cel quetebatleras, celta.) 


48. og halt der ard, hi- 
de. Giniumn pr yr F aadge - 


ag didass 


Mais Tefustut dic, lade, reabis-tu 


| tregesal Hijo del hombre? 


le vis de Theme pas va bailts ? 
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2. Disens 


S. Lukaſs. 


8. LYCAS. S. Lucas. 
| CAP. XX | Das X XII. Capitel. 


71. Dices Pater. ſt is tranſ. 4. Vnnd ſprach: Vatter / wilt du / 


ter calcemitum ame. Ve- fo imb bieſen Kelch vonuur / doch 


runtamen non mea volua- 


age 
Sine fie pee crema Dein Wille ger 


Saving: Fathers f cbou twilty cate Defaade Fader vile du / da tag deune Kalck fra 


awan this cup from me :mencecdcle(fer | mig / Dog ſte icke min / men din elie, 
svt ay wil dun chin: bt bon. 


. Apparuir autem illi| 42. Es erſchein ihm aber ein Engel 


Angelus de cælo, confor- vom Himmel / vnd ſterckt jhu. 


cans cum. 


Da cbenbarcbts en Engel aff Himmelen / et 
‘And thera vocaredandnacttows | ayoctene hannem. 8 


se ian (rom eeuc comforting ln. 


#6. Et focus in ago nia pro- 44. Vnnd es kam / dafierinie dem 


beds orabar. Br adus elt Tode rang / vnnd betet hiſſtiger. 
fador eius ficut guecz lan. 15 9 er haſſtigg. Es 


; ward aber ſein Schweiß wie Bluts⸗ 
guinis decurrentis in terra. tropfen / dic ficlen auff die Erden. 
eee es ease act „Oc bertom/ at hand inde mee Daven oe ba 


te indertige Dab ef hans ſucd for Blodedruaber / d. 
nn ale as Seel. 


. Et cum ſutrexiſſet ab 45. Vnd er ſtund auff von dem Ger 
oratione., & veniflec ad di- | het /vnd farm zu ſeinen Jüngern / vnd 


leipulos lues, invenit eos 


Sermtcates Frese ln fand AAC ſhlaſſend für raurigkelt. 


Oc hand lod op af Bonen / oc le ei ſne Dip 
beer ben fie, clple/ oc fand den ſofpendis aſtbedisfkuelt. 
ger dealt. 


46. Et ale ulis, Quid dar- 46. Vund ſyrach zu nen: War 
widder lorgite. orate, ne in. ſchlaffet iht? Stehet auff onnd betet / 
tretis in tentatiouem. auff daß ſhr nicht inn Anfechtung 
fallet 
And de faid pnte fart! Wbo flees | 


Oc bens ſ galten / Suiſeſus i? Sraaroy 
bead een eee ec beer ati feu tte faldel fel. 


47. Adhuceoloquente, 4. Dua er aber noch redet / Sihe⸗ 


e turba, & qui vuocabatur 
fades, unas de duodecim ,| dle char end einer von den zwelſfen⸗ 


5 genant Juda / gleng fuͤr jhnen her / 

cedebat cos, & appro· ; 
pachten ei, dete. ond nahet ſich zu Jeſu / ihn zu kuſſen. 
ia dedieilid. (Den er hatte ihnen ein Zeichen 
ene, Quemeunq; gegeben / vnd geſagt: Welchen ich Lif: 


gaum. 


| ofculatusfucro,ipicelt.) ¶ fen werde der iſts) 


Orberbanv ead nu falebe/ ge, S baren / ag en 
uv bt bene feate. ebetbe gf be Tolff om de das J ait fare dem / cc hott 

, fle Harner, (Dede hand ature 

them | aud camencere bute Zefurte | Dim it Tegen oc ſagd / Huilcken fous leg koſſer / ben 

badet Cb des Sedan erde.) 

teas ania porn 3 nc 

halle 


8 Telus aurem dixit ii, 48. Jeſus aber ſprach zu jm: Juda / 
Juda, leo fliumbominis perratheſi du des Meuſchen Sohn 
rradis? mit einem Kuß: 

Ard cus faid wero him bas! Da ſugde Iheſus il hanne / Juda forraader du 


N Some of man nag] Hy pnts Sen inet en Kol, 
aut 


Kapitola X XII. 
4. Aka: Otte cheeſſu pF: 
nes Kalich teme odenmie, Ale 
wſſat nemã iwůla ale ei u bub, 


Miowiae/ Opeseteslrs . 
2 

nee wola n, 
Ne ilecs f 


43. Y rlczalſegemu Anal 
5 dicht pojpiuge ho. 


‘DFasat fle mu thedy Antol 
vas lpefiegr, : 


4. Avkinkn gſa wodporu 
tila s duchem / dle fe modi. S 
vkinẽn geſt pot geho pao krue⸗ 
une stacy na Semi, 


‘BMlebAac w vtropten(nrte, 
zen y, tym pilmey fte neff, por 

ertiko Frople Beate pase 
ena lem, 


a Ne 
bo / a prlflelk Vrediniituom 
rm / nalezl ge ani ſpij / pro 
zämutck: 

ASeyreſtgl opel y przy 


et to ſwych sto ente * 
fasts piaceprnes feln. 


46. Pfcklaim: Pro: fpijee? 
wſtañte a modlte ſe / abpfftenes 
weſſſt w pokufſenij. 


recto mth! Fefe fes 
ber Waben ey 
Jocme pry ftend pokupems. 


Ee, ‘Domawiat) 
22 espera 
wenns JuboR neben se Dwandfere 


48. Cchdy keklgemu Bee 
fie: See toute 
na Cglow eka zrazugeſs? 


Nierlmn Jesus Fudafia pes 


iter een zürav, chte 
? e 


5 Ce 
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J gael cbs re- Ge 
eee, Sacer dats e. 
beer, ect f. 

cad os Eileen 
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vant ie enge ul ae 
raze mani opr 
bora ajlea ye hepen 


74 
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Hor of nucleic, Une 
eg ee 
ende, # Pietra lo fegnitanseds He. 


TaN een Wy ny iy 


#2708 032 GR hy 


Yviendolos que effauan con el la que ania 


de fer, dixeronle , Sennor , herisemos à cu- 
chillo. 


reg AEA EIN) se 
sf omy Wy ohm Ap 
rrr 


¥yno deelloshirid iva fieruodel principe 
de los Sacerdotessy quitéle la oreja derecha. 


Swan TaN gw en 9 
: d eren by 83 N59 


Enconcessefpondiendo leſuf dine. Dexad 
halla aqul y tocando fu orejayfandia. 


ob vid e 92 
n Mang “ite 50 oun 
{oy DPR tom sso San 
‘oy deR. ag 

: Gaga mina 


vieſus dixo blos que duianvenido’ el de 
losprincipesdelosSacerdores4y de los Magi- 
fradocdel Templo,y de las Ancianos, Como 
Jladron aueys fal:do conefpadasy coabaltones. 


‘fen Joy 5 52 $3 


nn ner eee 3 N 
3 puta riya 


iendo eflado con vofotros cada dia edel 
Templo.nociendiftes lacmanozen mi. mas v. 
daes vellrahora,y la poteſtad delestinieblas, 


wads vs sy v4 
N2 nyo) bi yb na 
FEIN MON 


¥ prendiendolo,cruxeronlo, Ymetieronlo 
en cifa del prineipe de los Sacerdotes.¥ Pedrolo 
feguia de leser 


45. ‘ome si obi dene . 
ache bean dura agu, sh om 
leude & faxaieg· 


Aleister qui eAeyent autour d 
lui, ze n e ql veo Jene see, 


aer e- benen 
erer 


. ef in . 
ean S 


aD idm wird ai ois wi df. 


El yn ceria Pentr'eur fapale 
ſerurteur du ſcuueratn Sacrificateur, 
& luiem porta oreille droite. 


51. rg g f ind den. 
tan ier nun. 40 aA 


Fe, aunt, ide d 


Mis left prenanc la eercle. di, 
Leite ler faire talques cl. Ev ayanc 
touche Foreilled ele. ie guet 


52. Elms did holt geit ot 
pee an ere ar a pe 
eaenae berger lern g. 
oburigava, dc d 2 pelt gene. 
aug n, fax ag d Ln; 


Passes dit aux prinefpaur ll. 
bester esu capiteines du temple, 
& aux Amciensqureltoy ent venus con 
tee lis Elte volgen corsme apres 
vabogand auecefpess & balou 


55. Kal ger. aS. fen e 
Shoe ba 28 e coe eee 
nls wee, ar tad. IN eine d. 

Ber ba, i de; Mi Et Te 


oxi 


Comme ainfi foc que ae edle our. 
eee 
ee e 
et ieivoltreheure la puifsan- 
eder 


54. Belt a, h. 


5 
aed eaxgeljer. 


‘Adon ils Feropoignerent, & Te- 
menerent,& le feat entrar eu ba mal- 
fondu Souuerais Sactilicatewr. Or Pi- 
ene tutupitde loin. 


49. Viden- 


} S. LVGAS. 


S. Lucas, 


CA. XXII. 


49. Videntes autem hi qui 
carca ipfum erant, quod fu. 
turum erar, dixerunt ei, Dos 
mine, fi percutimus in gla· 
dio? 


Nes. ech ere about 
‘Wns faimerehatmant® fodeone eben 
sub vue hm / Lerd / I dau we fice 
endes 


so. Et percuſſit unus ex 
illis fervam principis faece- 
dotum ; & amputayit auri- 


| culam ews dextram. 


And one of them meta ftruaunt 
of ehebve Pract aud fleate of bia riatt 
tan. 


vu. Refpondens autem le. 
dus ait, Sinite vlque huc. 
Ecctim cetigifletauriculam 


| clus, fanaviecum, 


‘Then Jeſus anfieredy and faid « 
Suffer mein cde Jure aa be cows 
dyed bus cares and peated em, 


she 


Dixit autem Tefus ad 
cnc ad fc, hun- 
facesdorum 8 magi- 
frarus rempli, & (eninres, 
Quafi ad latronem exiltis 
cum gladiis & fuftibus? 


e deute bebe Priefer 
u of the Temple 1 and 10 
Toe whch wherecome tobias Be 
conte an tity arpecop fier) 
deo ald faves’ 


sj Clim quotidie vobil- 
cum faerim intemplo,non 
extendilis manus in me. ſed 
hæc eſt horaveftra, & pote- 
| ftas tencbrarum. 


‘then J was daily fit won is the 
Sempieso¢freceyed ust ferip ede Baws 
Dos aga es but bee fw peur ery 
beate and de poet 6 DartenEs. 


$4. Comprehendentes au · 
tem eum, duxetunt ad do- 
mum ptincipis facerdorum: 
Pecrus vero ſequcbatur & 
longs. 
‘Then crete then him ad ledde bam: 


and kraug t bam to tbe bee: 
Woaſe. Art Pree folowwcbafarreof. 


Das N XII. apitel. 
40. Da aber ſahen die vmb ihn wa⸗ 
ren / was da werden wolte / ſprachen 
ſie zu hm: HERR / ſollen wir mit 
dem Schiwerdt darein ſchlagen⸗ 
Oc der de ſaat / fom vaare omfring hannem 


sua der bude ſte, Cage de panne Sd, 
full os fla ef mee Gerd? 


so. Vnd einer auß ihnen ſchlug des 
Hohenprieſters Knecht / vnd hieb jm 
fein recht Ohr ab. 


Ot en af dem flo den ypperſte Preis Suend / 
ech hug hans hoyre Or affbannem. 


si. Jeſus aber antwortet / vnnd 
ſprach: Laſſet fie doch fo ferne mar 
chen. Vnd er růhret fein Ohr an / vnd 
heilet ihn. 

Da ſuarede Aine / oc faghe / lader dem boa gor 


cefaa longt. Oe hand rorde ved hans Ort / oe lager 
Daunen. 


jae Zeſus aber ſprach zu den Hohen⸗ 
prteſtern vnd Hauptleuten des Len 
pels vnd den Elteſten / die über ihn 
temen waren: Ihr ſent als zu einem 
Vorder mit Schwerdten vnnd mit 
Stangen gußgegangen. 


Da ſagde Ibeſus til de Pyperſte Prefter ot. Ha, 
uigmendene for Semrclen Tec de Eldſte fom raare 


uere met Suerd oe Stenger. 


93. Ich bin taglich bey euch im Tem / 
pel geweſen / vñ jr habt keint Hand an 
mich gelegt / Aber diß iſt cuer Stun ⸗ 
de / vnd dir Nacht ver Finſterniß. 


Jes vaar daglige hoff eder i Tempelen / ec i lagde 
icke en haand vad nig, Men dette er eders times oc 
merdens mact. 


54. Sie griſſen jhn aber / ond füh⸗ 
reten ihn / vnnd brachten ſhn in des 
Hohenprieſters Hauß / Petrus aber 
folgete von ferne. 


Da grebe de haun em / och ſorde he nnem ech ted 
bannem! den vpyerſte Preflis bull. Och Weder fulde 
long effter. 


fomne el hon hem Tete vOgongne fom if en Neff, Me 


S. Luk aſs. 
Sapitola X XII. 
2 Tehdy widauce ti flee 
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Da faa en Piat bannem fide ved diuſet / oc ſiirre 
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mer hannem. 


67+ Er aber verleugnet ihn / vnnd 
ſprach: Weib / ich kenne ſein nicht. 
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gem, But Proce ald ! Scan, Jaws 
a 
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affirmabar, dicens, Vere a 
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Ardabeutthe fpace of an deut 
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60. Etaic Petrus, Homo, 
neſcio quid dicis. Etconti- 
nud, adhuc illo laquente, 


cantavit gallus. 


Mod Deter ad Men, Item wee 
weft. Avbammrcdiarely 


what shew f 
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61. Et converſus Dominus 
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58. Vnd vber eine kleine welle fahe 
hn ein ander / vnd ſprach: Du biſt 
auth der einer. Petrus aber ſprach: 
Menſih ich bins nicht. 

Oe en (iden fund dereffter / faa en anden har / 


nem / oc ſagde / Du eſt ot en aff dem. Peder ſagzde 
Menniſte / ieg er icke. 
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ſtunde / bekrefftigets ein ander / vnnd 
ſprach: Waarlich / diſer war auch 
mit jm / denn er iſt ein Galilecr. 

Oc noget der effter / ved en ſtund / ſtadſeſte en an 


den det de ſagdt! Sanden ge / Dennt var ot mec 
annem / chi hand er en Galilcer. 
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ich weiß nicht was du ſageſt. Bud 
als bulb du er noch redet / krehet der 
Han. 


Men Peder ſuadt / Menniſte lea bed cke buad du 
figer. Oe ſtrax / der hand end talede / gol Hanen. 


61. Vnd der HERR wandte ſich / 
vnd ſahe Petrum au. Bnd Petrus 
gedacht an des HERREN wort / 
als er zu jm geſaget hatte: Ehe denn 
der Hane krehet / wir ſt du mich drey / 
mal verlaͤugnen. 
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62, Feegreffusforas Petrus 
fleyitamare. 


And etre went out / and went 
betta. 


„ Et vin qui tenebant l- 
lum, ‘llndebant ei, erden- 
tes. 


dle dite men that helD Sefa / mo 
feb himiantftroote bim. e 


64, Et velaverunt eum, & 
percuticbant facierneius:8¢ 
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tes, Prophetiza, quis eſt qui 
te percullic? 
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feng eee en 
ber. 


65. Et alia multa bla(phe- 
mantes dicebaut in eum. 


dan thinges ble 
eee e 0. 


| Ge. Et ut lactus of dies, 
eonvenctunt feniotes ple- 
biste principes facerdorum 
& Scribæ, & adduxeruntil- 
jumin conſilium ſuum. 


And oſtoe ne ate was day the EI 
Reve ufebe erde“ aud she bie Pra 
saad che SScelbes CAME teaser | an 
fede pon ante den Ecun fl. 


67. Dicentes, i cu es Chri- 
ſtus dic nobis · Et ait illis, Si 
vobis dixero, non credetis 
mihi. 


cg. Siautem & interroga- 
vero, non reſpon de bitis mi- 
hi, neque dimittetis, 


And feld g alte pou ew mot 
danyibere me nora mtegoe, 


69. Ex hoc autem erit filius 
hominis fedens à dexttts 
virtutis Dei 


_Heceafeer Fall the Senne of nag 
AG af she msi band of he poroer of 
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6 Vnd Petrus gieug hinauß / vnd 
weinet bitterlich. 


Oc peder ick hen vd / e greed bitterlige. 


63. Die Maͤnner aber / die Jeſum 
ea verſpotteten jn / vnd ſchlugen 
ihn. | 


Men de Mend / ſom hulde phefams beſpaattede 
hann enn oc loge halle. 


64. Verdeckten ihn / vnd ſchlugen in | 
ins Angeſichte / vnd fragten ihn / vnd 
ſprachen: Weiſſage / wer iſts / der 


dich ſchlug! 


Stuulte hann en et ſtogt bannem! Anſtetet 7 oc | i 


vurde hannem at / oc ſagde / Spaa / bus er den / ſom 
dig floz 


65. Vnd vil andere laͤſterungen fage 
ten fie wider in. 


Ot megen anden Beſpagttelſe fagde de mor 
hannem. 


66. Vnd als es tag ward / ſummle⸗ 
ten ſich die Elteſten des Volcks / du 
Hohenprieſter vnd Schriſſigelerten / 
vud fuͤhreten jhn hinauff fur jhren 
Naht. 

Or der berbleſſ dag forfamtene Folckents Eleſte 


fla cdewpperite Praſßer oc Scriffill ode / oc ſorde han 
nem ben ox faut deus Naat. 


7. Vud ſprachen: Biſtu Chriſtus 
age es vns. Er ſprach aber zu ihnen: 
Sage ichs euch fo glaubet ies nicht. 


Oc ſagde. Eſt du Chriſtua ig oſſ det. Or hand ſagde 
al dem / Siger ieg eder det / da tro i det ict. 


68. Frage ich aber / fo antwortet jr 
micht / vnd laſſet mich doch wicht lof, 


Men alſpor leg eder / da ſuare t icke oe lade mig 
dog icke leſſ. 


69. Darumb von nun an wirdt des 
Menſchen Son ſitzen zur rechten 
hand der krafft Gottes. 


Der faare / uu her effter seal Menniſkens Son fie 
dehoi Buds krafftis hoyre Hand. 
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Tiixeron todos l-. po tuhijo eres deDios? 
Yellesdixo, Voſotros lo dexis que yo lay. 
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Entonces ellosdixeron, Que mas ceftimo- 
nia deffeamos porque naleras io auemos oy- 


do de fuboca. 
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S. Lucas 


CAP. XXII. 
zo, Dixerunt autem om. 
nes, Tu ergo es films Hel? 


Qui ait, Vos dicitis , quia 
ego lum. 


Then faide then all: Bre thou ther 
the Senne ef Sed And he jade te 
beau Hefen dat Jan. 


. Acillidixerunr, Quid | 
| adhue defideramus teiti- ! 
mmonium? iplicnimaudiyi- 
mus de ocecius, 


| 


‘Then fad thee TOG aeneede swe amy 
Teber wicnes 3 for moe our feluce hand 
‘beard i offs drone ours, 


Das X XU. Capel. 
. Da ſprachen fie alle: VBiſt du 
deun Gottes Sone Er ſprach zu jhe 
nen: Ihr ſagets / denn ich bins. 


Da fagne de alle Eſt du da Sud; Sen ? Hand 
ſagde ll dern / Iſige det sthtteg er. 


71. Sie aber ſprachen : Was doͤrffen 
wir weiter Zcugniß: Wir habens 
ſelbs qchoret auß ſeinem Nunde. 


Da fandede: 


1ad haffue eo longer oidniebhyes 
behoff r wi haffue t 


fhort detaff hans Mund. 


CAP. XXIII 

Pr gens omnis mult. 
tude corum, duxcrunt 

illum ad Platum- 


eroſ and lid hn vine Palace, 


invenimus ſubvertentem 
j genicm noftram, er prohi- 
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Das N II. Capitel. 
Vnd der gantze hauff ſtund 


auff / ond fiibreeen jhn far Pilatum. 


€ ven ganeſte eb ſtod ov / oc ferde bannem 
fore Pllatum. 


den Schaß dem Keifer zugeben / vnd 
ſpricht: Er fen Shriftug ein Konig, 


Oc de beaynte at klage daa han gem / ot ſagde / 
Denne ſendewi rar hand oFuender Folcket / oe fore 
biuder at gaſfue Keyſeren Skat / Oe ſiger / Hander 
Chris en Kenge. 


3. Pilatus aber fraget ihn vnnd 
ſprac): Biß du der Widen Konig! 
400 antwortet jn vnd fora ch: Du ſa⸗ 
geſts. 


Da ſhurde Pilaeus hann em at / oc ſagd / Ev 
Jede Ronge? Hand ſuarede hannem / oe ſagde / Du 
figer det. 


4. Pilatus ſprach zu den Hohen⸗ 
prieſtern vund zum Dolce? Ich finde 
keine vrſach an diſem Menſchen. 


ins ſagde ui de Ypperſte Preſſer oe til Folcket 
eringen Sag mer dette Meunffke. 
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Ole aber hielten au / ound ſpra⸗ 
chen: Er hat das Vole erreget / da⸗ 
mit / daß er gelehret hat hin vnd her 
im gantzen Jüdiſchen Lande / vnd hat 
in Galilea angefangen / biß hieher. 

Men be hulde vad / ot ſagde / hand haffuer orert 


Der Jediſte zand / oc begynte ! Salilca / hid indeil, 
6. Da aber Pilatus Galiſeam hiv 


ret / fraget er / Ob er auß Balitea 
were? 


band vaar aff Galilca? 


z+ Vnd als er vernam / daß er on 
ter Herodis Obrigkelt gehoͤret/ bers 
ſandte er jhn zu Herodes / welcher in 


denſelbigen tagen auch zu Jeruſalem 
war. 


Oc der hand ſo mam / at hand paar vnber Hero · 
dis Ofrighed / da forfende haus hanwem eil Here; 
des / fom vaar cet Jcruſaſem / vdi de ſamme dage. 


3. Da aber Herodes Jeſum fahe / 

ward er ſehr fro / denn er hette in lan⸗ 

geſt gerne geſehen / denn er hatte vil 

von ihm gehdret / vnd hoffet er wuͤrde 
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CAB. XXIII 


Et facti ſunt amici He. 
odes 6e Pilacus in ipla dic, 
nam anteainimicierant ad- 
| invicem, 
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15. Pilatus autem convoca- 
tis principibus ſacctdorum 
de magiſtratibus, & plebe, 


Coen ypuiace cauen tegecber toe re 
wagten and che ruleesiaud the copie 


14. Dixicadillos, Obtuli- 
ftis mihi hunc hominem, 
qnafiaverrentem populum: 
dc ccce ego cotam vobis in- 
terrogans nullam caufam in- 
veni in homine iſto ex his in 
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16. Emendatum ergo f- 
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Das X XIII. Capitel. 


12. Duff den tag wurden Pilatus 
vnd Herodes Freunde miteinander / 
denn zuvor waren fic einander feind. 

Paa den dag bleſfue Pilatus oc Herodes Bene 


ner met hner andre / Thi de vaare for huer andris 
tender. 


3. Pilatus aber rieſf die Hohen 
prieſter / vnd die Oberſten / vnnd das 
Volck zuſammen. 


Ot Pilarns fal debe pyperſte reer ot de Dir 
uerſic ee Solcker alſammen. 


14. Dnd ſprach zu ſhnen: Ihr habt 
difenSRenfeben zu mir Naht e 
das Volck abwende / vnd ſihe / ich hab 
hu für euch verhoͤret / vnnd finde au 
dem ddenſchen der ſache keine / der jhe 
ihn beſchuldiget. 


Oe ſagde el dem / 3 haffue fort dette Menniſte rl 
mig ſom den der omuender Jolcket / Oe fee / Jeg halk 

ner forbert hannem ſor eber“ ec finder ingen aff de 
cus hoſſ Dette Menniſte / fom t ſtylde hannem 
fare. 
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hand bor at do ſaar. 
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lo aue fete ene 
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Thabloles otra vez Pilaco,queriendo fol 
caralefus. 
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Mas ellos hoſuian à dar hozes diriendo, Cru 
cificalo,Crucificalo. 
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r i en 

Teiles dixo la tercera yer, Porque ? Qug 


mal ha hecho eite?ningunaeculpa de muerte he 
hallado enel: catigarlohé pues, y foltarlohé. 


ering Ng wy) A 
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A Tw nips Uw 


Masellos inf 


nagrandes bozes pidien- 
de ylas bozee deelloc cre 
cian,y de los principes de los Sacerdotes. 


» D n c N 24 
— 


Entonces Pilato juzg6 que fehizielfe loque 
ellos pedian, 
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¥ folvoles daquel que auia fide echado en 


ere porfedicion yuna muerre l qual aoian 
pedido h encregd alefus ala voluntad deellos. 


Sy anon qn 26 
miga ising N jena 
ad? nye Poy ys 
t Nich ony 


¥lewindolo, tamaron à un Simon Cyre- 
neo, queveniadel campo, y puficronle encima 


lacrus para quela Ileuatte eras Iefus, 
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xy, 
20 mann did mri: cis · 
ebene, Ai as Daradleng a . 
aul, 


Derechef dase pes, per- car. 
voulancielatcher le. 


21. oi im,, igerng, 
dub gecm, pina on ant. 


Muisilvvelerivyenedifans , Craci. 
fic, eruciie-e, 


22 ‘08 alm fim ed Gig. 
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ans Sued wv ger cv donc - 
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Fe pour latroifiemefoisitlewr dic, 
Mais gueimal fax cettui ct ie ne frau. 
Ue ealut aucun crime ligne de mare. 
by ayantdonc fait facercer, ie le relae 
dere 


23. Oidtérteden Parade f. 
Nag aja plpes al lf. 
vai, cen eu ai pon 
Hoe BE epasecean, 


‘Maia ils rechargeoyeut An, 
wee at ya rut Bare 
reece S ceux devpeinstpaux Secrthe 
ate renter coset, 


24. ‘OSE Ar. inteiuigi· 
viecay N af aa 


‘Adoae Pilate pronong: li dafous 
que ce de ds ismaauvyeuniuli fat. 


25. Arthas 9 cng he ag 
ween gs Dever BiCrapdie sig 
thd Qunanla’, i, irn. urg ine 
a apnea if hoch as. 


Ec leur relafcha cei qui pourfeaiei. 
fon & maurtre ase mien fein, 
 lagatl u. dense dor eure abandon 
ua ke lara leur volersé, 


26. Kab dt Ager cl i- 
neee, aypande ang. au. 
elevate urzepbyin ace ddl, ri. 
Since wes > hg. hel Sar 
So Fired. 


Er comme inte meaoyent «ils Pil. 
areata certain Simon Cyrenien qui 
venott des chawpe, & lul chacgerent lg 
croix pout la poreetaptes Loli 


20, Iterum 


CAP, XXIII 


20, Iterum autem Pilatus 
locutus eſt ad eos, volens di 
mitiete Ieſuin. 


Spelle ben / 
ingo be Sejue eofee 


a1, At ili fucclamabant, 
dicentes, Ceucifige  Cruci- 
fgecum. 


‘Buc thegersed sfaping Cracifie! 
Cruciſiebim. 


22. Ille autem tertio dixit 
ad illos, Quid enim mali 
fecit ifte ? nullam canfam 
mottis inyenio in co; corri- 
piam ergo illum, & dimic- 
am, 

And be ſad onto chem the ebird te 
amc / But bar aud hard be Bone 2 3 


i ‘Death un fan: A wü 
Vat bebe 


2}. At illi inſtabant voci- 
bus magnis poſtulantes ut 
| crucihgerecut, seimvalefce- 
bant voces corum. 


Wut bea were milan ole aud 
pone | and xcquincd habe might be 
erde aw de weden ef ie ef 
| abe aqa rualab. 


24. Et Pilatus adiudicavit 
ficri petitionem corum, 


Se Pitate game femteares Wate 
ſteuld be as ch: required. 


2s, Dimificautem illiseam, 
qui propter homicidium & 
feditionem miflus fuerat iu 
earcerem, quem petebant, 
Tefum verd tradidit volun 
tati corum. 

Aud he let fools nto tm 
ferinjurrection and murder 
ante rruenar dem chen Deftred 


‘and Bes 
linceed efasto do wu bun what they 
would. 


0. Et cum ducerent eum, 
| apprehenderunt Simoaem 
| quendam Cyrenenfem ve- 
nientem de villa: & impo- 


{ueeune illi erucem portare | 
pottfcium, 


And aa they fede hem atran they 

} caugheoat Sams of Cela comme 

extol theficibe? ad om hen den Laid 
tpecrojferte beareic after Jef. 


Das X XIII. Capitel. 


20. Da rieff Pilatus abermal zu 
ihnen / vnd wolte Jeſum fof laſſen. 


Da robꝛe Pilatus atter il dem / oe vilde lade he / 
uu Lo. 


1. Sie rleſſen aber vnd ſprachen: 
Ereutztge / ereutzige thu. 


Men de robte / ot ſagde / Kaarſfeſt / Kaarſſeſt 
bannem. 


22, Er aber ſprach zum dritten mal 
zu jhnen: Mas hat denn diſer uüͤbels 
ethan? Ich finde keme vrſache des 
Todes an ihm / darumb wil ich jhn 
züchtigen / vnd loß laſſen. 


Da ſaade hand tredie geng til dem / Huad ont 
bafſuer da dennegiore? Jeg ſinder ingen dedeltg fag 
met bannem, Der ſaare dil eg kraft hannem / oc lade 
hannem leſſ. 


23. Aber fie lagen jm an mit groſſem 
Geſchren / vnnd foderten / daß er ge⸗ 
creutziget wurde / vnd jr vnd der Ho ⸗ 
henprieſter Geſchrey nam uͤberhand. 


Wen be bleſfut hart veh bannen mer fort (tid 


e begerthe / al hand ggg ta: ffeſtis / De beric ot de 
ypperſe Preſters ſtrig fief of verband. 


24. Pilatus aber vrtheilet / daß jhr 
bitte geſchehe. 


Oc Pilatus domde / at deris begering ſtulde ſtt. 


a5, Vnd lief den loß / der vmbs Auſſ⸗ 
ruhrs ond Nords willen war in das 
Gefengnis geworſſen / omb welchen 
ſie baten / Aber Jeſum uͤbergab er ihe 
rem willen. 


Oc hand load ben lof form var taſ i geugſelſe 
Oyter oc Mord /tnid / ombullebedsbey den 
Iheſum fick hand hen effter dens vilie. 


26. Vnd als ſie ihn hinfüͤhreten sere 

griffen fie einen / Simon von Corer 

nen / der kam vom Felde / vnd legten 

das Creutz auff jhn / daß ers Jeſu 

nachtruͤge. 
ber de fer. t/t 

* . e da oe de fat vaa 


faade Kaarſſerpaa bannem / athe 
heſum. 
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Kapltola XX III. 


ac, Dchdy opte pilat mlus 
wil k nim / chrige propufiui 
AA. 
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eve) cb im byt publ Seven, 
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22. Wott portetiy fell f aim: 
D co giſt zleho vtinil tento! 
DAE zabne win ſmrti nenalé: 
zam na mem provog potreſicn 
bo a propuſtijm. 


22. Oni pal hlaſp wel kemi 
titel / Tanne net 
zowän. Drojma ali fe haf 
WE gegich. 
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gaby neee le 
wan an fle acer glofy ath 
Bnegceedplangte weoneaety.” 
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mys yes neon Ina 


28. ee ebe diy. 
sale de dere duda 
vad ix iden) ig iaveds 
rr, 4g AE a inne cle, 
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Mais lefus E tetouroant versellesy 
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fotrasimifinas,ya vuettros hijos, 
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go. ren gf g. in 
eee 8D pcan gies ow 


+ rein cane len ill. 
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Loess prendtont$ dire atx mos. 
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fats, Couure? nom. 
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ening? war Horne e 


ces ener chofes an beit 
eee feral Laie au bois feet 


Dorquefienelarbol verde hazen eſtas colas 
enel feco que fe hara? 


(be “yin Sock i 32 
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v lleuauan tambien conel otros dos malhe- 
shoves amacac cone. 


32, et ee, None 
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CAP. XXIII. 


27 Sequebatur autem il- 
jum multa turba populi & 
mulierum: quæ plangebant 
& Jamentabantur eum. 


Mad there fotfowed bin a gta 
tmufittembe of preple and ef wemen; 
iene bet ont teeth 
im. 


28. Converſus autemadil- 
las leſus, aixit, Fil leruſa- 
lem, nolite Sere fuper me: 
{ed fuper vos ipſas Bere, & 
{uperilias veltras. 


But getgs rc Bacte ato hen 
lab“ Dangizers of Straelen. 
‘yocepenotfor nie but wee fer your 
eee 


25. Quoniam, ecce, ve- 
nent dies, in quibus dicent, 
Beate ſickiles, ec ventres 
qui non geauerunt, & hu- 
beta quad hon lattayerune. 


ev sehotbes ebe Daves seit come, 
aden mica bal far) Dleſſd se che baw 
Hed) eee enen char Rewer bare, a0 
abe pape whey Heuer gut fad. 


30. Tuncincipientdicere 
montibus,Cadite{upernos, 
d collibus, Operite nos. 


Thea (hall theo Geane to faves 
the miountainee: Saleuees audeocye 
Wer, Comers. 


* 
ee 


het. 


Quia ſi in vitidi ligno 
taclunt: in arido quid 


Serbe des thee thing to a re 
‘eae iteernepat{ pale dai io ibe pri 


. Ducebantut autem & 
alu due nequamcum co, ut 
imerficerentur, 


‘Andrhereweretrmerenbers which 
were call Boers 1 lad wb Genes bee 
laine. 


33. Et poftquamvenerune 
In locum qué vocatut Cal- 
variæ, ibi cruciſixerũt cum: 
& lattones, unum a dextiis, 
& alicrum a ſiuiſttis. 


Das NN III. Capfftl. 
27. Es folact 15 aber nach ein groſ⸗ 
fer hauffe Volcks vnnd Weiber / die 
klageten vnd btweineten ihn. 


Oc der fulde en flor hob Fold oe Quinder effter 
hannem / fom ynckelige klagebe oc begræde haunem. 


28. Jeſus aber wandte ſich vmb zu 
ihnen / vnd ſprach: Ihr Toͤchter bon 
Jeruſalem / weinet nicht Aber mich / 
Dondern we met uͤber euch ſelbſt / vnd 
über eure Kinder. 

Men Iheſus vende fig omeil dem / oc ſagde / 


Doucr aff Ieruſalem / gra cr icke offuet mig / Men 
græder offer eder ſelff / oc offuee eders Barn. 


29. Denn e etter die zeit kom⸗ 
men / inn welcher man ſagen wirdt: 
Selig ſind die vnfruchtbarn / vnd die 
Leibe die nicht geboren haben / vnd die 
Bruͤſte die nicht geſeuget haben. 
Alſee/ Den tio tal Comme t hulcken mand ſkal 


figeSalige ere de ſructſomms lige / oe de Laff ſom icte 
ode /c de Bey fons icke daffae dl. 


zo. Denn werden fie anſahen zu far 
gen zu den Bergen / ſullet über vus / 
vnd zu den Hugelu / deckel vus. 


Daſtulle debegunde ar ige gl Viengene / Falder 
offucrofſ oc til He hene / ſtuuler afl. 


31. Dent fo man das thut am grüͤ⸗ 
nen Hols / was wil am dürren 
werden. 


‘Thi at ger mand der met ir grant Tre / huad vil 
bliff ue mer det terre? 


32, Es wurden aber auch hingefuͤhrt 
zwen andert ubelthater / daß fie mit 
ihm abgethun wurden. 


Der bleffue oelho andre Miſdedert forde bott / at 
de ſtulde aff liffuis met han nem. 


33. Vnd als ſie kamen an die ſtette⸗ 
die da heifit Schedelſtet „creutzſge⸗ 
ten ſiaſhn daſelbs / vnd dieuͤbelthaͤter 
mit ihm einen zur Rechten / vnd el 
nen zur Lincken. 
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Mas lefas dest, Padre,perdonalos, porque 
no fabenloque hazen. ¥ partiendo Ius vellidos, 
scharan fuerces. 


cya wy sr 
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3 5 


vel pveblo eſtaua mitando: 
elles principes conellosdieiendo ,Aocras hizo | 
faluos,falucte 3 fi {i eſte es el Chrifta,el eſcogido 
de Digs. 
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34. o & heit dag. ve / 
agus eie, e dae g. 
Ber, BlaurgaZecileasdi dn. 
ards Bader fe. 


Mais fefa d alt, Pere, pardonne 
Ie ne Lament ce git tis font. 
le patage de fer bebe. 


cerent ie lent. 


35. Kaj spied a Aude ed 
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38. . N E ge yecaaye~ 
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39. "81584 a agnor. 
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pet ele age e 
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40. Ait Utd Inet & 
errut cee, River, #8 Gobi 
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Mats fautcarefpondant fe tan, 
fant; Au moist heer aimacu polo 
— ba antlne conta, 
sain? 
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S Cuca, 


S. Lukaſs. 


CAP. XXIII. 


24. Telus autem dicebat, 
Pacer, dimitte illis, non e- 
nim ſciunt quid faciunt. Di- 
videntes ver veſtimenta e- 
ius, milerunt forces, 


Then (aid deus Jer forgine 
tents fore memuewenacropat there, 
daes ears wartete, 
bes. 


. Et ſtabat populus expe- 
dans, & deridebant eum 
principes cum cis, dicentes, 
Alios ſalros fecit, fe falyam 
faciat, fi hiceſt Chultus, Del 
clecdus. 


Aud estenleſtsed. and 
‘the ruiccanmecsb bm hem dan 

Sela’ odere 12 om ane bam 
fetes F Bee hee 
Ged. 


bebeld: 


26. Inudebantautem ei & 
milites accedentes, & ace- 
tum offcrentes ci. 


The ſeudirrs alſo meected him / & 
same ac efeca bim bnseger. 


27. Dicentes, S tu es rex 
Iudæorum, falvumrefac, | 


fai 5 
Saaten 


38, Eracautem & ſuperſeri- 
ptioferipta fuper cum lite. 
ris Græcis, & Latinis, & He- 
braicis: Hic eſt rex Iudæo- 
rum. 


‘Und a fue ription tas aße rite 
te oer e ue Sicke lere a 


35. Viusautem de lie qui 
pendebant latronibus, blaſ- 
phemabat eum, dieens,Sita 
es Chriltus , laleum fac te- 
metipſum, & nos. 


40. Reſpondens autem 
alter inccepabat enm, d- 
cens, Neqtu times Deum, 
quéd in cadem damnatio- 
nees? 


Butehe other aner se eebe! 
ted ina caging eave thou not Cc | 
emg as he me cobra 
ion: 


2und auc of een ase ke, 
werebange> vapten en rmamnigy St 
shou be tbe oft ſaue wn ft and bs. 


Das de XIII. Capitel. 


34. Jeſus aber ſprach: Vater / ver⸗ 
gib ihnen denn ſie wiſſen nicht was 
ſie thun. Vnd ſie theileten ſeine Klei⸗ 
der / vnd wurffen das Loß darumb. 
Or Iheſus fagde/ Fader forlad derm / Tit de wins 


icke huad de gore. Oe de ftiftee hans Kleder / oe faßte 
land derom. 


35. Vnd das Volck unde oft ſahe zu. 
Vnd die Oberſten ſampt ihnen / (pot 
teten ſein / vnnd ſprachen: Er hat au⸗ 
dern geholffen er helffe shin ſelder aii 
er Hhriſt/ der Außſertvehlte Sottes. 

De Folcket fFod ot ſaa il r Oc de Offuerſte me 
vem beipagttede haunemoc ſagde/ Hand haffnerbul 


pet an dee / hand f elpe fig ſelff ee hand Chriſtus den 
Hud ivdualde. 


36. Es Herfpotteten ihn auch dir 
Kriegßknechte / tratten zu hm vnd 
brachten me Tig. 


Der beſpaacrede oc Saribimendenre haunem sara. 
adde tif hannem or bare hannem Soiete, 


37. ‘Dud ſprachen: Biſt du der Fie 
den Honig / ſo hilff dir ſelber. 


Oc ſazde / Eſt du Jede Konge / da biely dig ſelff 


38. Es war auch oben uber jhm ge⸗ 
ſchrieben die uͤberſchrifft / mit Grier 
chiſchen vnd Lateimiſchen / vnd Ebrei⸗ 
ſchen Buchſtaben: Diß iſt der Juden 
Koͤnig. 


Der pagroe Ofuerſerifften ſtreffuen offuen off 
unex hannem met red teroe daguſte ot Ebraiſte beg. 
ſtaue“ Denneer Jede Konge 


39. Aber der uͤbelthaͤter einer / die da 
gehenckt waren / left te jn vñ fprach : 


vnd ons, 


Men aff Miſpeberne / fom vunre huigde/befpaace 
tebe hannem ! ae ſagde / Sy du Christus / da help 


Dig ef ecoſf 


40. Da antwortet der ander / ſtraf⸗ 
fet jhn vnd ſprach: Bnd du förchten 
Dich auch nicht fuͤr Gott / der du doch 
inn gleicher verdamniß biſt. 


Da ſuarede den anden / Kraſſede hannem oc ſag⸗ 


offi lige fordemmelſe. 


Bie du Chriſius / fo hülff dir ſelbſt F 


de / Frocter du dig oeſag icke far Gud z du fom dog | f 
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CAP. XXIII. 


4. Et nes quidem iufte, 
nam dignalaclisteceph wust 
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| Das X XIII. Gapitel, 

41. Bud zwar wir find billichdarin⸗ 

nen denn wir empfahen was vnſer 

hicveromhilmaligetlic. | Thaten werth ſind / Diſer aber hat 
nichts vngeſchicktes gehandelt. 
Weqaremm decde heres 
things worth e“ we Oc ſundeltge / wi ere tulbrriige der di / th wi faa 


Haman baibbeut b, ber vere Serningerferjtnllede/ men denne handlede 
inted toftictelian. 


7. Et dieebat ad eum, 42. Bud ſpr ach zu Jeſu / HER 
Domine, memepte mei, gedencke au mich / wenn du inn dein 
cim venctis in regnum tui. Reich kommeſt. 


Ochandfasdetil Jtegm HENNE; tenct yaa 
mia naar du kommer i dit Mice. 


And be fatbe onto Sefive ) Lorder 
reinember inerhoben show semuneftinre 
tht tugdeme. 

43. Vnd Jeſus ſyrach zu jm: Ware 
lich ich fage dir / Heut ſwirſt du mit 
mir im Paradeiß ſein. 

Oc N ecuig Marcell han nem / Sand elige ſiger ieg 
dig / J dag Kok du vere met mat Paradis, 


4g Et dixic illi eſus, A- 
men dico tibi: Hodie me- 
cum crisin paradiſo. 


‘Then dungs fam orte hm Derety 
Iſa vue ches 10 Dan Ibalt ibeu be 
wah mei Parade 


44. Etat autem ferè hora 44. Vund es war pmb die ſechſte 


lun eetesipy fete fine | Stunde / vnd es war ein Finſternißß 
inuniverfam terram wfque f it 
swhoram nonam, über das gantze Land / biß an die 


neundte Stund. 


Oeder vaar ved den fier cime / De ber bert 
Mora offucr det ganiſte rand ind den nunde time. 


Aud temas abeust ee fre heures 
there was a darktnes ower ail the land/ 
‘beta tbe nintb dere. 


4s. Ec oblcuratus cft fol: 
& velum cempli ſciſlum elt 
medium. 


79. Vund die Sonne verlor ihren 
ſchein / vnd der Vorhang des Tem⸗ 
pels zureiß mitten entzwey. 


ache, Dr Solen mite ie ſtin / De Jerbengeti Temp. 
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eaeoftheCempl: rent d reugbehe 
, kt elamans vocema. | 46. Vnd Jeſus rieff laut vnd ſprach: 
gha Telus ait, j ater. in ma-. Vater / ich befehle meinen Geiſt tm 
nus tuas commendo ſyiti.] deine Maude, Vnnd als er das geſa⸗ 
duch meum. Et has dicens get / virſchied er. 

ud ver. Oe Jheſus rabte hoyt / os fade Fader eg befaler 


bandes] min Mandi dine Hender. Oc ſom hand det ſagde / vd 
gaff han p fin Aand. 
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CAP. XXIII. 


49. Stabat autem omnes 
non eius alongè é& mulieres 
que fecutæ eum erantà Ga- 
lila, heevidentes. 
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40. Es fiunden aber alle ſeine Bers 
wandten von fernen / vnd die Weiber 
die ihm auß Galilea waren nachge⸗ 
folget / vnd ſahen das alles. 

Oc alle haus Zilhengere/ ſtode long: borte / oe de 


Juinder ſom effterfulde han nem aff Balilea / oc fase 
alt dete. 


so. Bnd ſiht ein Carn mit Namen 
Joſeph / ein ee war ein 
guter frommer sann. 


Oc ſte / En Mand ſom ed Yofephy emRaadsher- 
/ fori var en god from Mand. 
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.be NT) 2 Err 
rma =x n 1722 

3 2 Napa 


2. .f che e. ee. 
ee, dus eme 
1 


dean. 


"aD ANI ITS 


rm wea mara pad 
rm n. 


Dick le et Sit- 
. 
res. au anden 


d 1 22 
3 3 
“ny een Daw) e. 
natn ee ee en 
D nad 


‘Vhuelearyaparejarandengas aramarient »y 
vnguentos :repofaron el Sabbado, conforme il 
mandaminco. 
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Wa WW Uu Na IH 

rug Nis Wa os wh 

W eee Wy eee 
: mink Wy 


Yelprimer dia delos Sabbados.muy de- 
mannanavinieron il monumento, trayendo las 
droga aromacicis que aia aparejada, yalgunas 
otras mugeres con 


e aN Ay we > 
2 72pa 


r hallaron la piedra rebuclea dela puerta 
del fepulehra. 


wyQ ND eee ARON > 
: NW. J Ny 


Ventrando no hallaron el cuerpo del Sen- 
norlleſus. 


h ant "Sy eee 4 


N we Tun: 0 
b ons 
vaeonteci que eſtando ellas eſp antadar de 

efo,heaqui dos varunes que fe pararon cabe el- 

lisveltidos de veltiduras refplandeciences, 


ug unt) D WIR + 
ia s yas TN? ous 
ITE MA Mp 

sone oy 


Yauiendoellas temor,yabaxandoel to 
ydixcronles, Porque bulcays entre los 
ilque bine? 


ac 


mi 


KATA AOUTKAN. 


ay 
55. repillara d i toluar 
e dees gt ot wD 
ee ted zaman N tl n- 


Puineflansrénaitnces elles 
rerentdes ienteursdzqignemens Fele 
jour da Sabbat elles fe tepaferene felon 
Iecocamandemeat, 


KE@AA xh 


te * pd N re: at 
e beds n Shi 
3 
bee ee. 


Maiste premier oss dea femaine 
eftaneancores fort matin ellenvindrét 
au lepalere, apporcacs les bers. qi! 
Hiss baoyeat e 4 quale 


a. ter B Abe Sma dor 
All zen I last. 


ol alen de ont le Fiege 
leede detantle fepalere. 


3. Kaj slow? i e Open wo 
cope I augen ned. 


reedensentter ne erouuerenc point 
lecorpsdu Seigneus lelus 


4 Relief i hemes 
Sep iors wl ele, gy 
Bie che bringe, ergy bo l. 
Sa cepacttetenyg. 


Eraduincquecomme elles eftoyent 
— roachfncela vo 
ci deux perfonnages (uruindzent vers 
jcellesen veltemeus reluilns comme 


5. ice, f. . l af 
bee, eser f, 
ape, am eis tent. 1 Gb. 
u wir C Ce HE me: 


‘Ercommeelleseftoyent tout efpou- 
dates. & bailloyentla face enterre, 
ilsleur direar, Pout quoi cerchezwous 


ente les mon eau qui eft via 
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56. Et 


SLYGAS. 
CAP. XXIII. 
56 Et reyettentes patavo· 
runt aromata cunguenta:de 


fabbatho quidem filuerunc 
fccundum mandatum. 


And chea returned aud prepared: 
boars and cimemencs and reed the 
Sabah dag P according te the cem 
enden. 


S. Lucas, 


S. Lutaſs. 


Das X XIII. Capi. 
56. Sie kehreten aber vmb / vnd be / 
reiteten die Spetcerey vnd Salben / 
vnd den Sabbath uͤber waren fic ſul / 
le nach dem Geſeze. 


Or de vende til bage / oe beredde drrebare Breer 
5 Salue / oc Sab dathen offutr vaare de ide effter 
löwen. 


Kcpirola x XIII. 
g. Anawrbrinffe fe, pets 
prawilywonnt wech adapiis 


w Sobotu K 
we Pi sa a 


tak fic nigetesg- 
Poet 
N e raffte, ang 


CAP. XXIII. 
NA autem ſabbathi 


valde diluculo venerut 
ad monumentum, portan- 
res qui paraverant aromatae 


tomate feftban of the ecke. 
foim ibe metals! chen came wate the 
chte K broughe tbe ebenen tied 
they bad prepared aud eertaime we 
cu wub ben. 


Et ine nerunt lapidem 
tevolutumà monumento. 


Aud hep fand dhe feu reed man 
rein she ſexxchre. 


3 Ecingteffe inrenerunt 
corpus Duminiletu. 


And wemtin bin foundenet the 
Sebi of che Letde dun. 


4. Et factum eſt, dum men · 
reconfternatg ellcat de iſto, 
ecce dus ciri ſteterunt ſecus 
illasin veſte fulgenu. 


Andiecame o peſſe, at as den 
tocee amajed thereat bebe une man 
ba fade by ham a fining re 
lars. 


Cum timerene autem, 
de declinarent vultum io 
rerram. dixerune ad illas, 
Quid quetitis vivécemeum 
mortuls ⁊ 


Rud ae then wt afeald/ de e. 
och Dena thet face tone cart c 
jadete eben /DR00 feereme yan cha 
aach ame site dead! 
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Das XXIIII. Capitel. 


Maser an der Sabbather ct: 
nem ſchr frůt / kamen fic zum Grabe ⸗ 
vnd trugen die Specerey / die fie berel⸗ 
tet hatten / vnd etliche mit ſynen. 

Menn en aff Sabsacherne meget aacte torre de tl 


Graffuen / oc bare dyrebar Saluc fom de heffbe 
bered / oc nogle met dem. 


. Sie funden aber den Stein aby 
geweltzet von dem Grabe. 


Oe de ſunde Stenen velt aif Graffuen. 


3. Vnd giengen hinein vnd funden 
den Leib deß HERRN Sef nicht. 


Or de ainge ind / oc ſundt icke den HEN 
Iheſa begeme. 


4. Bnd va fie darumb bekuͤmmert 
waren / Sihe / da tratten ben fie ziwen 
Maͤnner mit glentzenden Kleidern. 


Oc der de dare bedreffuede / der fate / Ser / da 
ſtode tho Mend hoff dem met ſtynnende Klader. 


5. Vnd ſie erſchracken / vnd ſchlugen 
fire Angeſicht nider zu der Erden. 

a ſprachen die zu jhnen: Was fur 
chet ihr den Lebendigen bey den Tod⸗ 
ten? 


De de ſerferdedig ae ſlage derts Aufte ned til Nore 
den. Da fagde de til dem / Hu lede effter den zeffuen / 
die Hoff de Doe? 


Kapirola X XIIII. 


Mpeg, pak den po Sebo: 
thé welmt rano péifito k 
ADrobuynejauce wonnt ween 
ler d bol peiprawily/ a nets 
tert ginẽ ſpolu o nimi, 


Ter dne prewpiego tegoonsa 
Ncnegobécsoragiucite prigk: 
Vece J motsc eee 
ore byly nagocowl 
Terasse t. r 


2. O nalezlp kamen odwale⸗ 
nf od Hob. 


1500 
— Ham Sewtiony 


3. Awffedfletam/nenalesly 
‘ Zuſſe. 


— iemilésty cate 


4 Dftalofe / toy; na myſli 
hee 
abe. en 


peices re 
ee 
ahbe n gestehe. 


. Akdrz ſe onn baly / a ſchß 
e 
mm do 10. 

pm? uu ho s mires 


sess . 
„ 


Ee r 6 


dpi d n 


KATA AOTKAN. 


gahara drift, Ri 
Ded. Fele ab 


Dicends che bse el Ela! 

l lee fajfe deli me de mare dele 

ebe. echt ful ersefifo & 
fuel tai giorne, 


bee, 


in 


Alloa riger dea, de le. 
parale. 


+ 


coma ale fare vie dal fe 


str en te 
eee 


lber 


Evera Maria Maddalena dune. 
eMart acre i Lacape v fre ee» 
eres are, lequal nee gf 
al- Heel. 


a 


Le paroled ffiparasre apprffeds 
eee 
ps 


ee 
mr op uy 2 An ⁰ , 6 
eyya GIy aT ma 
+ OES 


Noeftiagui , mar ha refuſeitado, tor 


davs de loque hos hablé , quando aun sſtaua en 
Galilea 


nia que: "2 tony > 
Nen Busy pa an 
stay awn Den tants 
del donee ne eee 


bres peccadoresyy fer ciucificadosy reſuſcitar Al 
rercexodia, 


PRT RR e 


5 


Earonces ellas ſe acardaron de {as pala- 
bras. 


Wh) eee eee » 
ee ee eanai-$3 


¥ boluiendo del fepulchro , dieron 
nucuasderodaseftas cofts alos Onzey atudes 
los demas. 


mob) Ora e e e 
ody nome e om 
my Gray wes tes 


1 80 


Y eran Maria Magdalena, y Joanna, 
y Maria de Jacobo, y lay demas que eftauan 
3 Insque desian ellas cofes ü los A. 


yrya Bee 
aN Nö pra ros 
sand 


Mas Sellos les parecian come locuralas 
palabras deellas : y no las creyeron. 


xd, 


6. ore tov day a. . 
in ag he v, H an d 
erpgeelg. 


Ha eR point ici,mats Helle lu. 

an qui us an ene detect 
tla vous quand u elloit eacore en 
les 


7. thus. in de c ay N E- 
Ogura gad cts tls 36 pe 
eden fern, you gouugar 
Govt, agi Ti xf f Hi . 
dec. 


iger 


gw ilftoie que le Fis der 
homie ft Kare apace le, mois des 
me age & qu’ FUR eruciRée6 gall 
relly f rad au hte we tour, 


8, Ea wisi ine 


Eller euren foasenanee despa. 


cle vob 18 
e 


e, hort 
e tae un mia ais da 


Exeftans tetousnecs de deuersle fe. 
e olles annowzersnt woutes oes 
AUK ous dieiples, & 4 tous les 


10. e Ni nebel wa 
cw isa u fats lad. 
Gautier dt dee, id ane. 
ai Cee, wee vt dne: 


ie Magilaleiné, & l- 
‘Rann, & Maric mere de l. fuer les 
uber ence les. lc figusles ue ves 
cholesaus Apotices, 


. ee 
MS der o 5a aN, 
. i nud ar Hi 


Mais les parolea celles leur fem- 
deen sme egen, 6 ms ler eres 
rent point. 
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6. Non 


S. LVCAS. 


CAP. XXIIII. 


6. Non eſt hic, fedlurre- 
xit, recordamini qua iter lo- 
cutuseft yobis, cum adhue 
in Gahleactlet. 


Hels not bere: but ta rifem : eemems 
ber eme be ſbate vato peu wb eas 
ente Galde. 


7. Dicens. Quia oportet i- 
Jium hominis tradi in manus 
hominum peccacosum, d 
crusifigiz & die tertia reſux- 
gere. 


Saus thar the Sioane of wan 
mut be del nerd into the bands of fim» 
fulmen/&becrucifiedanbepe third bag 
fe againe. 


g. Ecrecotdate ſunt ver- 
borumeius. 


Aud chap KemembeeD us wordea. 


9. Et regreſſæ a monumen- 
to, nuntiaverunt hæc omnia 
ius undecim,& cæteris om- 
nibus. 


‘And eetsrncd from the ferred 
and celdectelertings Pate the seus 
daes alchee aa. 


10. Etat autem Maria Mag- 


dale nes & fohanna,& Maria 


lacobi, & cæteræ que cum 
ec bant ad 


eis erant, quar 


Apoſtelos hac. 


News Mare magbaltn ra. 
Jeans and Marie be melder Nar 
des 6 brs den wh der wiry 
lelde tdeſe tung bate iht Mpoftics.. 


11. Et viſa ſunt ante illos 
cut dehramentum verba 


ifta, & noncredideruntillis. 


S. Cucas. 


Das XXIII. Capitel. 


6. Er iſt nicht hie / er if auſſerſtan 
den. Gedenckt daran / wie er tuch ſa⸗ ga, Nespomen 


get / da er noch in Galilea war. 


Hand er icke her / Hand er oyſtanden / Tencker der 


vaa / buorledis hand talede nl der / der hand vaar i 
Galllca. 


7. Vnnd ſprach: Des Nenſchen 
Son muß uberantwort werden inn 
die haͤnde der Sunder / vnd getreu ⸗ 
Biger werden / vnd am dritten tage 
aufferſtehen. 


Oc ſagde / Menniſtens Son ſtal anmnordis hen t 
Synderis hender / oc torſfeſtis / Oe opſtaa tredie das, 


8, Vnd ſie gedachten an ſeine wort. 


Oe de tenckte pan hant ord. 


9. Vnd ſie giengen wider vom Gra⸗ 
be / vnd verkuͤndigeten das alles den 
eilfſen / vnd den andern allen. 


Oe de gin ge ſra Graſfuen igen / oe kundgiorde alt 
dette far de Eleffut oc ale de andre. 


to, Es war aber Maria Magdalt⸗ 
na vnd Johanna / vnd Maria Jaco 
Oi / vnd andere mit ihnen / die ſolchts 
den Apoſteln ſageten. 


Ot der sae Maria Magdalena at Nohanna / 


oc Maria Jacobi / ot andre met dem / fom ſagde Apo · 
ſcleue ſad an. 


1. Vnd es dauch ten fic ihre wort 
eben als werens SNaͤrlein / vnnd 


| & Putafe. 
— — 


Sapttola x XIII. 
6, Nauk ho we ale fte 
te ſekteraf mn. 
wilk wam / koyz geſſtr w Gall, 
fel byl 


Spe eee 


r. ised wy Gale 


7 Xfa : if Son tlowsfa 
muſpwpdan beg wruce fy 
ſinpch Livia rtf zo war bp: 
ti a craij den z nnwpch ws 
ati, 


Mowfee+Potrsebéc aby. 
cplommecciy byt myban te rece 
iarsefinyds “Ase by pl vrs 
wan i dre, Life Daud | 
smarceyd wital. 


pn 


8. ꝙ rosponicnuh 
bs gg y fe na 


Kaan ony 


be aly 
nara fe wſpemztetr 


9. A wordtiwffefeod rob / 
See c wffectn wech 
onẽm Brdendcr ipa 

1 / singin ys 


{ 


Brwrecicofiy Me od Seel es! 
ve eg cua der, 


nascdemſy inn whftFm. 


| 
} 
19. AbolaMarya Magda: | 
lenken a Joanna /a Darya 
Satubowa/agint kterk js nis 
in boly/ tert prawily Apo- 
ſſioluom tyto wee. 


Abit tra, ment / 
ene lere Jakuborn 
e y Vues mins Eeore te f. 


wiedily Bpoftolom, 


1. Dsdla ſe bett prednimi 
bal enn talo ſlowa a ne⸗ 


glaubten ihnen nicht. We gat 
‘But thee werdes feemed bitte ibm 4. ‘Weficts takeby bias 
een e, ei es fps e, we eee 
2 Ee 2 pwns 


a 


D D 


d p 


KATA A0TKAN 


12 
NON PEPER 1 
SOB in TINT? 
sa bast ee PAT 
om byatgiatene 
iran 


ta Pacts fle’ Arten, 
1 sane fil calf 
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I? WAN 
NPIS Duy 


cape ae irs aaa pd 

beef dS ltr. 

Laer ad lune A. e. 
erde, Hau. 


anna n n 14 


rgiamasa tiem ds tutte ge. 
bade cis oed. 


n ba 1g 
| many Wor anys} 
— pas 
STMT e. 
pee Cres 


rans e e (15 a 
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PS wre Y 18 
8 27 


t le erase ienuth , che 
leech 
er 
Panta she 
1 m Gey m prin 
rrnA pis 7397s 
8 nN 
Edifilers Chea vatienamen7 (09 
F 
ru n arm os 
mo -f Un 
— r D e 
e de pa NTT 


en dan n= 


8 


Tal 
r 8 Foy nee Open 78 
Dem Jod e NN Jau 
ing jen ao ns 
* heel 
Yleuantandofe Pedrewcorrié il fepulehro 


Yeomomird dentro, veefolos liengos alli eclia- 
dus, I kuele marauilladoentre ii de eſte calo. 


‘ya nana z i os 
ATO Nina ora D 
abwine agin? Nm hex 
N Aa owe N 

Vheaqui , dos deellas yuan él mifmodiaa vu 


alJeaqueeftaua de lerufalem fefemta citsdios » 
‘lamada Emmaus: 


Tren we 50 u 14 
+ PRD Rapa 52 5 


Y¥ yuan hablando entrefide codas aquellas 
cofisqueauian asagcido. 


wy anistgs Sdbas aye 
RW 8 De A 6 nb 
. i 

1 ERY nh 

Vacanecifique yen do hablands entre (i, 


meando el vno al otros el ai liuu ſelus fe 
leg yuaconellos ſuntamente. 


ee “wh ee 1° 
3 inte 


Mas losojosdeelloscran deren que 
lo conocleſſen. 


Vadhnoles. Qt plaicas fon eftas que tracays 
entre veforros unnd, y slays trilbea? 


ma ro nk e 
Te My NET SA 
: Phy ON ha 
¥ refpondiendoel vn, que fe Ilm cle 
ophasdixole, Tu ſo lo peregrino eres en Let a. 


lem. que no has Habide las eofas que en ella han 
aconrecidy eus dias? 


. 


12. On . dba · 
Abe Thi 2b poms iG u gl. 
dons Base i eee. 


vee nasa dq hg a .- 
vader wi i 


bon foyer, 
oxime 
ee ee uss ce ut cd. 


13 bill No E ANT dene 
ad Allen i df af sing cig 
ebe eee wer Kb. 
e der gl ff. i dea in · 
ren 


Or voici. deve Fenu'eus dene 
en vos boul vase nommce E gu=da- 
quell: e 40 lade leuft, aui 
8 

ebend seis 
wel m M cf. C. SN- 
r are. 


Lelgeels deuifoyent enti'eux de cous 
1 


15. Kp 
e . re big 


eee un slag. 


16. oi el Ne- 
e e r. 


Mais Leura yeux ooyeot tgpeaungel 
tive poate FeCoguwitire, 


17. and cart sivas ei 
Ne, elmols EAR ele 
ae Stau ng, 4 i 
agen 


Exilteur da, datei font ces propos 
due vous cen88 Sun VOUS cn fl 
ane? & pourquot eites-¥oUs cous ni. 


18. amen N 


eum cue en 


2 dende gewoon 
e cd pla c are, 
ee es 


6 


i 
\ 


{ 


\ 
i 


ibn wunder / wie es zugienge. 


Da flod Peder op / vt lob tit raffuen / ot bucke· 
efig nth vi /o¢ faa Sin flordeence liage alen ac hand 
gick bort / De hand vn drede pa / huorledis det gic til. 


fucrat. 


areſt Peter Se can unt fe 
pve ab dia ano eke le 


moa come te pail, 


13, Vnd ſihe / zwen auß jhnen gien⸗ 
gen an demſelbigen tage in einen Flee 
cken / der war von Jeruſalem ſechtzig 
Feldwegs weit / des Namen heiſſt 
Emmahus. 

De fee/ Tho aff dem ginge fame dag tifen By 


fom paar tryſinds due agre lon gt fra Jeruſalem / de 
talbi¢ Emaus. 


. Etecce duo ex ilis ibant 
| ipfa dic in caltellum quod 

erat in patio Radior um le- 
| xagintaab leruſalem. aomi- 
ne Emmaus. 


Be behotde/ o of ehemrmment thac. 
fame dap toa rene which was from 
Taler alem abe ut ubcee ſcete fourlongss 


let 
Smmaus. 


1% Eripfiloquebanturad 14. Gnd ſie redeten mit einander von 


in ĩcem de his omnibus quẽ allen diſen geſchichten. 
e Or de talede wet huer andre om att dete (ot 
paar fkect. 


tub ebay cated aged ofall tee 
bieges tbat ere Reus. 


ry. Et faGtum eft, dum fa- 
bulareneor he fecum quere. 
rent, & iple leſus appropin. 
quans ibat cum illis. 


19. Und es geſchach / da ſie ſo rede 
ten vnd befragten ſich mitemander / 
nahet Jeſus zu ſhnen ond wandelt 
mit ihnen. 

Oc der hegaff fla der de fa talehe oc bſpur de fie 


met huer andre / tem Iheſus ful dem voc vandrede 
met dem. 


Aer ure weer paiferawrben come 
muted togetier! and reafoned thar Jer 
fs fom ff eee mere and eM WoC) 
bem. 


16. Oculi autem illorum 
tenebantur ne eum agno- 
ferent. 


16. Aber jhreDugenwurden gehal⸗ 
ten / daß ſie jhn nicht kannten. 

Men derts onan huldis til / at de tende hannem 
But tler coes wert helden thar icke. 


they could en fuewehin. 


2, Etaitadillos,Quifune | 7. Er ſyrach aber zu ihnen: Was 

hi fermones quos confertis | find das für Rede / die Ihe zwiſchen 
ad eerie ambulances & | euch handelt vnter wegen / vnnd ſeyt 
ellis ites. traurig? 


De hand ſagde nl dem Huader det fare taleſſom 
handle melde cder paa peyen oc ere bedreffuede? 


‘hive faidbntettim tere, 
uerof ont males creidefetbatre 
| Bauconcteauctber ae Female! an a 
| vegan’ 


18. Da antworttet einer / mit Nar 
men Cleophas / vnnd ſprachzu jhm: 
Biſt du allein vnter den Frembdlin⸗ 


. Ferefpondens unus cui 
nomen Cleophas, dixit ci, 
‘Tu lolus peregrinusesin le- 
rulalem, & non cognoviſti 


5. L VC AS. S. Cucas S. Lukaſs. 
CAB XXIIIII. Das X XIIII. Kapitel. Kapi(olaX II. 
. Petrus autem ſurgens 12. Petrus aber ſtund auff/ unnd z.. Cho per mfar bese! 
e e lieff zum Grabe / vnd buͤcket ſich hin⸗ ep d py nt nl 
w Cries ein / vnd ſahe die Letnentüͤcher allele |e: ponte, faim fost dite 

wupa lola pofita, Ge abt ſe- 
8 cin quod fadtum ligen / vnd gieng dauon / vnd es nam ſe/ coſe bylo ſtale. 


„ WHaFoi Droremptawpe bre. 
JolEugrobowt) a gey w wn. 
woysrat) ebaciyt thyllo la 
pryeécierdote lee y erer 
ii une fe amv fdcblefef Ibs 


u. Aapdwa z nich Mi too | 
due vo Meſccta/ reg bel 
wzdaſij od Gernzakemd os 
ni ſſedeſate / gu ẽenem Ema⸗ 
ue. | 


ete DwA 5 mids tego} bud 
‘GU de rmajteci¥a Erore Bylo nA 
Sesudjeeflar elan ed Jerwya, 
lem) a swanote EmmUẽð—s 


14. Arozmtauwall wefpolet 
o tech w lech wẽcech ktere ſe by: 
fy pFibodity. 

5 Alt ſob. 
ere eee 


8. D flalo fe kopf rozmlau⸗ 
wal i / a ſebe otazew aii / je y Ge 
Fale prib iu fey Nebo iinu. 


Ngdy thE cosmewihlt v fro. 
tp fie pital ted Jesus prspbly 
jpmmf fie fevt pofpolu nim 


16. Ale oki gegich dr zan by: | 
ly aby ho nepoznali. | 


Meseiy ids prty sates 
soy gamepouate OTe 


7. Dell mimt nim: Kterk 
gau (0 Fctiktcrcg rozmlauwä⸗ 
te weſpoler gdauek / agſte ſnu⸗ 
tui 


Tedy ratlos nich; Cos to la 
skrosmoivy Froverbac mae me, 
den (oda A DEHRiSMUE fimamney 


earör r 


38. Aodpowedey geden Fee 
veri} qmeno Kleoffaſs, rekl 
gems Ty faust gfp Parteuſtem 


gen zu Jeruſalem / der nicht swsjjer | Pe nat knen ate a 


ef " 4 fp ker ſewiey ſtalyw nem 
du ag func inilla,hisdic- | Yoag In diſcu tagen darinnen geſche, feckio dude 
buse hen it? 
Aub che onc (named Cleepas ) an Da ſuarede en aff dem ſom bed Cleophas ot ‘Rodpwierhise mu icten Fro! 
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gege- reel Herter, 
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| tema lut men Baleal, 
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Enronces el lee dixd,Que?¥ ellosle dite- 
ronDe lefus Nazarenoyel qual fue varoa Prophe 


rapederofo en obia yen palabraydelance de Di-. 


osydetodoel pucblo. 

actly samo Nar 20 

untg— hy awn 
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Ycomoloentrcgaronlos principes de los 
Sacerdoes,y nueflroe principes & condenacion 
e 
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= we e eee 2) 


os que el ei 
fobre todo cho, 
once ide. 


a 
WAS 


vnasmugeres de los nue. 
de e gane aer del dia 


Aungue tam 
frosmoshy 


5 nin a" 0 


2 0 
cai 


vran 
qnerambien auiaa ville 
quales diten queel bive. 


N e es 1 ah ne 


fan de Angeles , lor 


82 Ndi ini) fas 


Vfagronvngsde los auettros al (pulchro, 
yhallaron fer anficomo las mugeres asian dicho 


maciel nolovieron, 
t 


Sim aire ft gad 
alee, te er ete esr. 
drr bo gp g- S- 

vier & ed . a f E dcr. 


Ex kent dit, (elles? 11s Fefpone 
de Touche ie lala Nannen q 
— — 
‘routes & en eL, dier Pie. ge 
‘tout le peuples 


20 “oma 2 gba, . 
„ e, xg cbm iter 
tig elite gabe,, 15 ich- 


en. dei, 


Ec comment is principaux Sucri- 
ficatewts,& nos Gommerneurs, Perm M. 

een condamnation de mort, & Font 
cucill. 


aie were due t be an. 
whe ter fie weg- 4e iv 
eg. hd ye ead nde. eles 
e we ian ini - eh wipe 
ke ed men 


Or efperionsenousque ec faſi aui 
J ene cher e e rang 
crow ei ee suiaurd hut fe . 
dene dar que ces eboles four gen 


Mais aus qulgues ferry evn 
fires o ove grandemes lere 
gon en de ee 


25. mad poh Ctelen a co 
e Ion, ele, gh Siac 
ta ebf ie, igt. 
en a , CU. ö 


24. Kad ume N cu i- 
bee Lem te 
reli nena pees tara 
dc 


Dont aueunsdes palit, fone allée 
au ehe de, & ont crouue 2infi ur kee | 
Femmes auoyent dic: wait ile fest 
pois vey, 


19 Quibus ! 


5. LY CAS, S. Eucao. ©. Lukaſs. 


CAF. XXIII. 
19- Quibusille dix It, Q: 
& dixcrunt : De leſu Naza- 
reno, qui fuit vir propheta, 


potens in opere & ſermone 
coramDeo omni populo. 


c betabnge: 
ce Se of 
lager rer but 
Seen eee Bedi 
abe people. 


20. Et quomodo cum tra- 

diderunt ſummi lacerdotes 
| & Prineipes noſtti in dam- 
nationem mortis, & cruci 
fixerunt cum. 


And bero che bie Priest and cur 
mater Deiaeced fim to be denden 
fe beach de baut crucified hen. 


2% Nos autem fperaba- 

mus quia ipſe ellet redem- 
tutus [frael, & nunc fuper 
jc omnia, tettia dies eſt 

hodie quod hac facdalunt. 


Nat wee erupted chat tebad benehe 
thae Phoule bend Siete aud 
‘49 touching ail beschlagen te Dapis 
chere bad shar he wert bent. 


22. Sed&mulieres quæ- 
dam ex noſtris, tertuerunt 
nos, quæ ante lucem fue 
runt ad monumentum. 


certaine emen among 


fomied ! weich samenas 
epalsbre. 


22, Et non inrento corpo- 
re eius, venetunt, dicentes 
f& ctiam vifioncm angelo- 
sum vidilfe,quidicunceum 
vivere, 

Aub ngen they fen dnet him bes 
derben ne ſanng mar thea ha . 
bee of Menges voc e 
tha bew an ative, 
2¢ Er abierunt quidam 
| ex noftris ad monumen- 
rum, & ita in cuc: uit ſieut 
mulieres dixerunt , ipſum 
verò non invenerunt. 


Theveforeecrtaince Gen nch 
wennde mere e gauge! 
and fende \cenen fo as tbe wom? pad 
Jad but him then assent, 


Das NNIIIL. Capitel. 


ap. Vnd er ſprach zu jnen: Welches? 
Sie aber ſprachen zu jm: Das von 
Jeſu von Nazareth / welcher war ein 
Prophet / mechtig von Thaten vnnd 
Worten / fur Gott vnd allem Volck. 


Oc hand ſagde nl dem / Huad er der? Deſagde 
ttf hannem / Der, om Jeſu aff lasatatb , hulleken 
fon paar en Peophere /mecrig t Gerningerac Or. 
faar Gud oc alle Fock. 


20, Wie jn vnſere Hohenprieſter ond 
Oberſten uͤberantworttet haben / 
zum verdamniß des Todtes / vnd ger 
treutziget. 


Huorledis pore ypperite Preſier oe Ofuerſteant 
nordede hannem hen / il Dedjens fordemmelfe / oc 
torffefte hannem. 


at, Wir aber hoffeten er ſolte Tract 
erlüſen. Vud uͤber das alles /iſt 0 | 
der dritte tag / das ſolches geſche⸗ 
hen iſt. 


Oe wi pee ar hand ſtulde ſorleſt Iſratl 
De offuer alt dete er dag den kredit dag / ae dete 
ſtede. 


22. Aluch haben bus erſchrecket etli. 
che Weiber der vnſern / die find frie 
bey dem Grabe geweſem. 


Der haffut oc nogle forferdec off aff voris Quin 
der / de vaare aarle bolt Graffuen. 


23. Haben feinen Leib nicht funden 
kommen vnd ſagen / fic haben ein Ger 
ſichte der Engel geſchen. 


Oc funde icke hans gegeme / komme oc ſige / at de 
{aac Eule ſyn / uticte derſige / handieffucr. 


24. Vnd etliche vnter ons giengen 
hin zum Zrabe / vnnd fundens alſo / 
wie die Weiber ſagten / aber hn fun 
den ſie nicht. 


Sapitola XX 111. 

jo. Rt on Fefl: Ste 

1. Sen e 

ſareiſtem / krerpf byt Drug 

277 705 85 w ſkutku yw 
et 
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Resekl im! Acojto x Aone 

eames: G FJesutietTasarenitim) 
ker byl 
beatport! 


den, we fora 
cee 
Tree een 


20. Akteräf gſau wydaſl 
narmuoſſp enk zn / a 1 
naſſe na odſaußenijk fina g 
vfftzowaligey⸗ 


Atto go fta Bir Raplz 
be ae 
ua guntees/y vESS7j our 


2h W ee 
on mel wokaupiet 41d 
ba bet Anon cine 


wſſemu tteij den geſt dnes mary 


gſu ſe tyto weep ſtaly. 


Ayr fle tb lest to 
nstesturte u. 
Takten in} the Die 
zun wychooh | Alte fiero 


22. Ale y Senn netter r ua. 
ſioch ſraſſpin nds/tecrés peep 
Sluncem byld v Hroba, 


czy niveotlity nietrores d 
grebe urs ri nas ktort rant: 
ueitybyly verb. 


55 Anenalezſſe Tela geho 
priſſip prawijecs ze gfau rake 
widenn Angel (EE widely / kre / 
Fijjro prawy ze geſt fim, 


N ala: tat 
aeg 
‘emily e esst 
51 . 


75 A antic! nas 
i robu / a nalezli tak nas 
bag nene ne⸗ 
tele 


De neate off off ginge bore dl Beaffuen ot 
funds det faa fom Quindsrne fagde, Men hannem 
ſundedeicke. 
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finan percroch lee pref fas enigar 
we ele Keo eg emtriper rime 
pa ory 
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Eeanmemmeche menire e dg 
leg eg, Fi, fene, cid 


Praise, gust Ne iel. 


Exi lara sechy ſerere gend 
camebbera ab el ars Aeli 


—  —munn rw 


1 757 


Ze) 
oreo U vay 2° 
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awa 137 
Enroncee elles dixo,Olocosy tardos de c 


ragon paracrecr A rode loquelos Prophetas han 
dicho, 


rig nigh Ng Ney 26 
2 Tash wink 


‘No era menefter que el Chrifto padeciera e- 
flascofasy que enteara(an{i) en lu gloria? 


ean Yom man bh 27 
Ons -m oy? Wwe 
9 


¥ comengando dele Mayfemy detodos 
Jos Prophetas,declarauales efto en todas las e 
{cripturas queeran deel. 


qs Ay oy PD 28 
a nad wha) 
27s wNsy9 


Yilegaron alaldea’ dondeyuans el fingid 
queyuamas lexos, 


ATHY Jo} ia ey 
MUA AW AA To wAk Ny 
sont 72% No Rig) orn 

Mas ellos lo detuuieron pbr fuerga. dizien. 


do, Quedare con noforros, por que ſe haze tarde, 
vel q iges ya baxo. ¥ entrè con ellos. 


e wach 0 
Lee 22a ru: 
d 


Vaconteci. queeftando fentadoalamels 
con ellosyromandoel panybendixo »¥ partly y 
didles. 


inks Wty Py NPE 31 


n Tay dn 


Entonces fueron abiertos los ojos decllos, 
y se creronlu, mas el ſe deſpareciò de los ojus 
eel los 


KATA AOTKAN, 


all, 


2g. Kal done dom meds dr be. 


Bj ie 75 tele 
an id, Si an org B 
eus ci Sec. 


“Loryilteur tin geg defpouracas 
dle 5,0 rardifi de covur \croice end. 
ele choles que lesProphetss et pro 
noneees? 


26. Ob mb If N r 


gins wia qc te mid. 
es 


Ne len. l pas que le Chrif kal. 
frit ccs hole, cr qu alf il erat en 
Gi ghoire? 


27. Kal Edel G. dat por 
sive aps Yak er Rt g- 
WS, ald cole is n c 
an Neat vr woh la. 


— par Moyle fa 
. 
eker e itte, be. 
leaquie’toyeae Si. 


29. Read gie, sig wl sais 
eli Cart chend 
r e ue t. 


‘Aus approcherentde la bourge- 
de, oails alloyent: mats|ui tailost femme 
Diane der pias ova, 


. 


siren lud iu 
tes ige, ctv 9 guten 
„ F Hue . de. 


Parguotilate parfiore 
Demenicausc uhr cat 
mene vets; Ke four eft a decling, 
il eam dene pour demeuret aucceux. 


30. Kal infin bg ne 

V . c . 
dr Cage lu ird. 
d arr. 


Fraduineque commeil eftolt l- 

bleaueceus sil print le pain» & rendie 

acer pais fayane compu, le lt di 
bebe 


31. All Abosly ua ci Sch. 
dae eee dun acy 


dunig aha g- fen de . 
0. 


. ouserts leareycur 
tellemert quils fe ecgourent! wal 
Ae dds eudaves, 


a. Ee 
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8. LVCAS. 


S. Cuca, 


S. Lufaſs. 


CAP. XXIIII. 


as. Beipfedixit ad eO 
) ulti,ae tardi cordead cee- 
dendom in omnibus quæ 
JocutifunrPropliere? 


Chen he aid ente hen! D foolen 
and liewe oF beat cobeteene al 
ir Proper han pate, 


26. Nönne hee oportuit 


pati Chriſtum, Seita mtrare 
Anglo laut foam? 


F 


chungen co enter into fia aloriet 


27. Erincipiens à Moyle 
de omnibus FProphetis, ine 
terpretahatur ills in omni. 
bus ſeripiuris quæ de iplo 
erant. 

‘Aad be gane af egen, 
alls Pron 


thant atdepe Scriptures rbethnges 
wech wert writen Of fm, 


28, Ff appropinquavernne 
caſtello goo thane , & iple 
fe bnxitlongiits ire. 


Aud be rere nter orte the cor 
neubich ben went ee but beende as 
though be wand have gent further, 


Et coégerune illum, 
dicentes, Mane nabifcum, 
quoniam advelperafcit, & 
iuclinata eſt iam dies, Frin- 
trait cum ili. 


‘But then e onſttained din faning, 
Aolde with ve: for it e tomardes 
ebe anten arent Sele 
welt in te wle wia hen. 


30. Et factum ell, dum te 
cumberercum cis, ace) 
baue & Lenedixtt ac tre- 
Sie, 8c porrigebacillis. 


2fndteeameto va as pe fate at 
la Ste wich a eng he coolen x= bread fand 
gamethantes an raten aid gabe 
wachen. 


zr. Et aperti ſunt oculi eo 


rum, de cognoverunteum: 
r ipfe c auuit ex oculis co. 


ram. 


ber hen their chen force opened a. 
eee 


Das XXIII I. Capitol. 

25. Vnnd er ſprach zu inen: O ihr 
Thoren vnnd treges hertzen / zu glau⸗ 
ben allem dem / das die Propheten 
geredt haben. 


Oc band ſagde til dem O! Daarer oc ſenhiettede 
il at tro alt det / fom Propheterne haffue lagt. 


26. Muͤſte nicht Chriſtus ſolches 
leiden / vund zu ſeiner Herrligkeit 
eingehen? 


Skulde Chriſtus icke lie ſaadant / ot indgaa til 
fin Herſighed⸗ 


rp. Ind fieng an von Moſe vnd al 
leu Propheten / vnd legete inen alle 
Schrifft auß / die von hm geſagt wa⸗ 
ren. 

Oc hand begynte fra Meſt oc alle Proyheter / oc 


lagde dem alle Seriffter vd / ſom vaare ſagde om han 
nem. 


28. Gnd fie kamen nahe zum Flecken / 
da ſie hingiengen. Vnd er ſtellet ſich / 
als wolt er furder gehen. 


Oe defommenar til Byen der de ginge il. Or 
hand ioc fom hattd vile gaa enger. 


20. Vnd ſſe noͤtigeten jn / vnd ſpra⸗ 
chen: Bleib bey ung denn es wil 
abend werden / vnd der Tag hat ſich 
geneiget/Bud er gieng hinein bey 
ihnen zubleiben. 

Oc deneddebannem eil oc ſagde / BUH Hoo 
Thi da ſtunder ul affen fot dagen er foneben / Oe 
hand guck ind at bliſſuc boſſ dem. 


. Vnd es geſchach / da er mit jnen 
zu Tiſche ſaß „nam er das Broder 
dancket / brachs / vnd gabs ihnen. 


Oe det ſkede / ſom hand fad met dem tif Borde 
og hand Brobet lackede / brad del / oe gall bein det. 


net / vnd ertenneten i, Vnd er vere 
ſchwandt fuͤr jnen. 


Da blefuc dens even obmede/oc de kende hannem 
Oc band forſuant ſaar dem. 


31. Da worden jhre Augen geoͤff⸗ | 


Rapitola X & IIII. 
20, Sey on feklk ie O 
blaze a spospitjfrocem rwe 
kenn wſſemu coßgſau mluwil 
Proroch. 


Ehedy on rzertdanich: c 
PEA me fblege fete en 
Wastin w rrlemn co bowird⸗ 
SEB rorocß. 


266. RAUF geſt nemuſol reh 
e ele tak gi 
| li ce Siäwyſwer e 


Bsolitego mie byte poreicts 


Serie Beyitate ib de 
er roi) p waids d. 


27. Apotaw od Monitifte 
a wſſech Prorof hp / ywötla⸗ 
dal gim ze wſſeeh Piſemſ ttr⸗ 
raß o nem byla. 


A pockamfiy av ore Rey 
Seh fer in 
wi parich Piſtule c 

witterte. om 


28. D pHi fli fe r Wester 
ku / do ktereho fli’ a on porrht 
ſe hakoby chtel nate gijtt. 


8 et f ole eee 
bse fil ecey on PAE sis 
flatiteeby muatoaicy whe 


29. Ppfkinutilißo / Ffauce : 
Juͤſtañ onbmi / neb fegik pki⸗ 
| posblima/ aden fenachglit, 9 
wſſilo mimi. 


oontprzpnnclür melt 
testen Lin Koe ind g ru 
wirciorur ſche bz Djrem. A tat ze 
ween by softs apt. 
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ze. D lato fe kong ſtort s ni 
im ja Stolen / wzal chleb 
dobrofetil a la mal ypedawal 
aim: 

n sffAto fie goyon fepfents 
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wat) 
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bora viternarana in Iermfalen, , 
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VaAerian entre fn. No ardia nuclivo coragon 

en noſutros mientras nos hablaua en cl cam ina, 
yquando nos abrialas Efcipruras? 


“me ae Rea üg c. 


is 1 82 la 7 85 hre, torna- 
tonfe a. leruſalem y hallaron a los Onze syunta- 
dos.y Alosqueeranconcllos. 


wie deziamRelulcitado he 
daderaitiente, y haapparecido’ Simon. 


TR WS Ty TED HAN ss 
e v7 t 


EnrScesellascontauzn 129 culas 
acantecidaentleamina'y comnania fda can. 


„aide deellés suck parcial pans 


nia neha Ey 3 
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run ba ww ae 


rng r 


Karonces ellos elpantados yy allombrados 
penuuan quevisnalgunetpiritu. 
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e ragga ma 


Masel les dizePorgne eftaye turbados q fa- 
benpenfimiensosdvustirascoracanes? 
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Mirad mis manosy mis pies queyo mimo 
foy:Patpad, y ved: quee] efpiricuni tiene carne 
uellos,come veys queyo tengo. 
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age os Allens irh male gga 
Dees 


sag nrg, Mente 
ils pas dedans nes, 
quand allen dn par Le elven 
ovadeciaroiglesElceiturea > 


Exfeleuans au ede inf. Is 
Fetonrmgrenren lerulalem, vue men- 
eren les onzeatfemblés, & ceuxgui 
celtoyengauecegx: 


34. ails, om int u- 
De len, A Sh eiu. 


Qui difoyenn) Le Seigneur ra- 
Jemectrellulcié,aevelfappara 4. 
hoa, 

35. Lvl uU ar- 
2. He db nddlt & 15 
ac. 


one ecux-el afl reetetetleac o- 
berge kur efioyenr allen en che. 
ee sevegau 


le pain 


ah ae rar, 
eee he. Tone HUN. 
v v vl. bit lun ban. 


Eccommmeilennaayent cet gere, 
. 
Ses, leaf, Fan foie use sous 
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37. Wendie de H 
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. 
deo rent voit bach. 


38. Kasi aur. a. 
Techn eg. ver alen algo. 
ys lacan cf naga 
as dhe 


Bon Tews Powrquui ete. vous 
roubles, & pourguel montent peng. 
menen vos t 
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Dc er onde drm. e ana. 
ts tes dect cht id. nae 
alg yee egen mem. 
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8. LVCAS. 


S. Cucas. 


| CAP. XXIML 


72. Et dixerunt ad invi- 
cem, Nonne cor noſtrum 
ardens erat m nebs, qum 
Joqueretur in via, & aperi« 
zecnobis feripruras? 


Alb ches iid eeampeneehem clue, 
Odd not ourheartes sure mith Ds 
Wile fe balked with im gee weanian® 


Ren eapeaeD toe ih: Senkt 


„Et fargentes cadem 
hora regresfi fine in lerula- 
Jem: &inveneruntcongre- 
gatos uadecim , & cos qui 
cum illis crant. 


And große op theane Pore. 
retired te Nernfalem & frum che ele 
en garhees® cogether, Sees chat me) 
wewith them, 


34 Dicentes, Quod ſur- 
rexit Dominus vere, & ap- 
paruit Simoni, 


Which kad The Lordets rifewia 
derdef ard hath appeared le Simon. 


35 


Er ipfinarrabant que 
Acrant in via : & quo 
| modo ce gave ruht eum in 
j fiacione pans 


‘Thenthea tolbe what things wert 
ee este enen desi Be wan ius, 
woot of chemin breaking of bread. 


36. Dum autem hee Io- | 
quuntur, ſtetit Ieſus in me- 
dio corum, & diciteis, Pax 
vobis: (ego ſuin; nolite ce | 
mere. 


agen foate thefe ehinaes 
betend nad des Of 
m ee ſaid vuto them / Peace bee 
| vam 
37. Conturbati vero de 
conterntis exiſtimabant fe 
spivivum videro, 
— an afta. 
poling cat then bad ete ape. 


Et dixit eis. Quid tur. 
cilis, Be cogirationes af. 
cendunt in corda veltra. 


chene ad boch / Ih 


etconölep d aud oberefert doe doch 
ce orte car hearts 7 


9. Videte manus mens. c 
pedes, quia ego ipfe {ums 
palpace , & videre : quia ſſu- 
ritus carmem & oſſa non fa 


ber Arto felfes banßleme le 
era fte bar ast fei) and bones 
dee jee me hunt 
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22. Vnd fie ſprachen vnter einander: 
Brandte nicht vnſer Hertz in ons / da 
er mit ong redet auff dem Wege / als 
er vns die Schrift offnet. 
Or de ige t ner an df, Brende cfeworeiew 


fei off der hand calede met oſſ pan veyen / ot der hand 
oploed a Scrifften. 


2. Vnd ſie ſtunden auff zu derſelbi 
gen Stunde / kehreten wider gen er 
ruſalem / vnnd funden da die Eüffe 
verſammlet-“ unnd die bey ihnen 
waren. 

De deſtobe er /i den ſammt flund, ot vende ti! 


Jeruſalemtgen / eg funde de Eefue forſamlede / ol 
dem ſom vaare (off dem. 


34. Welche fprachen: Der HERR 


aft warhafftig aufferſtanden / vnnd 
Simoni erſchienen. 


Luilote denſade HSM REN ex vſſelige or. 


flanden / oc obenb are Simoni, 


35. 
auffoem Wesge geſchchen war / vnnd 
wie er von inen erkant were / an dem 
da er das Brodt brach. 


Oc de ovteqnede fae dem / kuad fom paar fers 
Baa veen, oc guorledig hand ble kent aß dem / der⸗ 
ar hand bred Brepel. 


36. Da fie aber davon redeten / tratt 
er ſelhſt Jeſus / mitten vnter ſie / vnd 
ſprach: Friede fey mit euch. 

Oc der detalede om annem / da traadde Ihe 


felfF / nut iblant de m / oe ſagde til dem / Fred vere mes 
der. 


7. Die erſchracken aber vnd ford>- 
ten ſich / nciucten fie ſehen einen geiſt. 


Da forſerdedis de oc ſrectede fig / oc mente / at de 
Fone en Aono. 


ze. Gud er ſprach zu ſhnen: Was 
fent jr erſchrockent vnd warumb fou: 
men ſolche Gedancken in euer Hertz: 


He hand ſagdenl dem / Run ere i faa forferdede? 
Oc fur kewume ſaadannetancker teders herter? 


39. Sehet meine Mande vnd mei⸗ 
ne Fuße / ich bing ſelber / fuͤhlet mich 
vnd ſehet / denn ein Geiſt hat nicht 
Fleiſch vnd Ben / wie jhe ſehet / das 
ich habe. 


cr mine Sender e min oder Deter es Cl 
Bender yaa migec een, rien Aanbasfucr icke Sed 
been / ſom i ee / af leg haffuer. 


Gud fie erzehleten jhnen wag | 


S. Lukas NE 


! 
Kapila X XIII. 


32. Y fekll aum lobe: What 
Site naſſe hofelo w 15 
fon z mlunwil nu ceſtẽ / a ci 
ral nam Pijſma t 


BM mowili meensy fobs Frat 
gere 8e, ntepalatow nad coe 
mon 3 nkmim Code) 85 
nam obwinral refine? ‘ 


33. Auſtawſſe w taur hot 
Hume Gtr Free Guten’ 
a nalezii shroma ſoenpch Ge: 
denäctt / yy kter ij s nim yl. 


36 fer leger chaps wſtar 
weocils firvo Jer: ed. 
Sitsgremansonrd) icvemnagae) y | 
ony Ftor zy Sr belt. | 
c. Mul prawa: ge wſſal 
DAN w prawdt / aveajat fc 
Sfomonowi # | 


Pomicpsiacines yD get pan | 
bet e F dere fe Sy 
75 


27. Alto wyprawowali fees | 
re wech ſtaly fe na eft / a fle: | 

raf gſa ho po nail w lamani | 
chlcba. 


Pemieb gung te3 cw fox f lt be 
lowrbcobse) préto co nich byl ho⸗ 
nan mlamantuchleba. 


36. A kdyß to mluwiti / po: | 
ſtawil fe Geis v prepiec | 


nich/arelgim: Dofog mam, 
(Jat᷑ gſem / Nebr gte fe. ) 


37. Ale om zarmaucent a 
preſtraſſent gi 
wal ſe Joby d 

Sieraden tery N lentes | 
Syoofiy mnimü lig Duda iwzicli. 


38. O fell aum: Co aſte zar 

maucant / a mofflenij wſtupu⸗ 

gij na ſrdce waſſet 
Aiden gert Donic); Peseckis 


gie He Stele pie Aco 3a t 
nid sa feece wABe. 


„ Wigterucem¥anehin/ge 
wen afer. Kobe e 
wle je Ducß telaa koffſf ne⸗ 
may ako mne widijte mii: 


@ gladayélerecemotey wost | 
moe ght re s, 
ficinnieh bee bocbad) n. 
e am se e idle 
deten. 


| 


35 


am ao | 


fr 1 d 1 a) 


KATA AOTKAN, 


12 
in des Ven 7h 


75 
Ren ö hy WA 40 
POI OTR One 


‘Yendiriendo eft, moftroles las manos y 


4⁰ 


lu fla mil irae fe ma 


ii fol pede, los pics. 
e eee) 4 Oa No yp 4 


ya nn PAIN 7 
nd wal PANT 
Dre p32 ND ph wes 

20 . WA 
elke amcera per U'ake 


eee, 


d git eat d d. 


Yaolocreyendoaunellos de gozo, ) mara 
uilladossdixoles, Teneys aquialgode comer? 


Satin nn 1 un 
e nd wry 


Enroncesellosleprefencaron parte de vn 
pece allado, y vn panal de mel. 


2 n le ng 4s 
Loqual el comd,y comié delanee deellos : 
eran TES AEM aN 44 
a sth 


dyn ANAS 
NT N 
ro imams da per 
ee tire 


IAT 43 


Ergee. earl. 


h 44 


0 e oe aya Dun 


V dixoles Elias fon Jas palabras due os g- 
bléeflando aun gon yofotros:que exa necelli 
rio que fe cumplieifen codas las cofas que eitan 
efcriptas en laLeydeMoyfen,yen los Propſis 
as, yen los Pfalmos,de mie 


man me many i 4 
+ Onerr Pal 


Enronces les abrib el ſeutido, paraque on- 
tendieffen las Efcripturas, 


“Altera asereil loa fli pe t= 
| secede ot e. 


TRIES e any Wo g Une IAN 46 
pT em a 71 fey SEES NN as 
wan | OP ATEN AR? IS I 

psn wld or one 


Caf forte eco bin 
Ye pation ved 
eee ta were 


¥dixoles,Anfielta eferipro,y anfi fue me- 
neſter que el Chealto padecielfe,y refuicitalle de 
toy muertos AI tercerò dia: 


TRON TS MwA 47 
r- eon abe 
: our Saat 

V que 2 predicaſſe en fanombre Peniren 


clay remiflion de peccado¥en todas las. nacio- 
nes comengande de lerufalem, 


47 
7 pape? aan 


N 


Behe peedicalfinctomeame vale f. 
dec eee en def erl. 
gebeten da def lin. 


. 
Ao. Ken tie id, iat 
aul is xc tac M ls des. 


Quand leut iir ces choles, il ear 
moniira fesmains & fex pied, 


4 “em Dk sende, aa 
dork & agg 20, lab, 
den erk, irrt n fehr 
ehh. 


Maiswommeencores defoy2ts ne 
eroyovene point eisen eur 
slew dic, Aucz-vousiciquelgue cle 
42. idk tmifunan dues dv. 
Ques ier, gy Dard bv 
cles nein. 

ken un prefentecene vnepisce de 
poilon oti, dyarsyonde atch 


43. Kad Bages kuf, a MS 
ida. 
Ex fayant ptins len mangea de-. 


44 erg. ct miei e 
ots ch gen ered tude, i dy 
cre nen Bi gebe eh. 
rel gepgaHtl der vg reti eo 
dar ra woch lee 8 peng 


8 al. 


Duis tour die Gefoncieilespropos 
‘queievous tenoye quand y eftcye en. 
qual fale dur ate 


45. ren dle fu end & 
Baud as mis gg ache. 


Tenn Jeur ouurit Festendement pour 
ceovendiveles Elericures, 


46. Kal dn dlxis, 2 sit 
Ppgertiae, ag estrus WH aabch 
eee Re a 

wan xf vii Hsien, 


Ex eur di, Heft anf eleit, e- 
Gifaicieque te Ghote touted veda 
betet des morts suczotieme our, 


47. rave O vg. 
lian dun fi aud u, Peon 
dap na cis ann ni if, N · 
Edeglleor Berd leger fe. 


Eggen ggg enge din Nies. gen- 
fanse © ten dea perbit par . 
wee eee denne. 
aalen, 


356 


40. Et 


S.LVCAS. 


S. Encas. 


CAP XXII II. 


40. Et cum hoc dixiffec, 
oftendit cis manus& pedes. 


‘Und whestedad thas fpotens Ge 
ſ bewed cbc his handen and fette. 


41. Adhuc auremillisnon 
eredentibus & mirantibus 
pee gaudio,, dixir, Haberis 
hicaliquid quod manduee~ 
cur? 

Aud whileaben get belormaed wae for 


wo and wpouderedibe (aide pane beim 
Luut ye partway Ta 


42, At ili obtulerunt ei 
partem piſcis alli, ec fayam 
melia, 


Aud eben game him apiece ofa bre, 
led ſi h/ and of an hony c om c. 


4 Et cum manducaſſet 
coram eis,(umens(reliquias 


dediceis.) 


“dus evtceteitiane dit tat heſert 
bho 


Ate 
fant verba quæ locutus lum 
ad vos cùm adhuc eſſem 
yobifcum quoniain ueceIIe 


citimpleti omnia qua fers 
pra fune in lege Maylt, & 
Prophetis,A Plalmisyde me. 


bef 
cb Lewe Mores aud n she Peer 
e 6m tbe Diaimes. 


a. Tuncaperuit lis fen- 
fam, ur inrelligerent feri- 
pfuras. 


bing Piber mighe uberis ee au 
pares. 

Ft dixit eis, Quoniam 
iptem elt, & fic opor- 
at Cheitum pad, & te- 
a mortuis tertia die. 


46. 


Und fe ente its Thue 
ech 
beine frou the deb che 


pao. 


Et predicariinnomi- 
jus ruten iss remil- 
bone m peccatorum in om- 
nes gentes,incipientibusab 
lerojelyn.a. 


‘Aub shar repentance and ue 

flume eule puucheb in fie 
aeg alacicns eg 8 
uam 


Et dixit ad cos, Hæc 


Shen opened he def aber 
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10. Bud da er das ſuget / zeiget er 
ihnen Hande vnd Füße, 


Or fom hand der ſagde / viſde hand dem Hender 
oc Feder. 


41. Da fie aber noch nicht glaube⸗ 
ten für freuden / vnd ſich verwunder⸗ 
ten / ſprach er zu jhnen: Habt jhe hie 
etwas zu eſſen? 


Or der de end nu cke trode faar glade / oe forun · 
drede g/ da ſagde hand al dem / Haffue l her noget 
at aber 


42. ‘nd fie legten ihm fuͤr ein ſtuͤck 
vom gebratenen Fiſch vnnd Honig⸗ 
fone. 

Ot delagde it ſcyckt aff en ſtegt Bilt ſaar hann em 


oe Bi ming tage, 

43- Vad er nams ond aß fir jhnen. 
Oc hand tog det / ot och far dem. 

44. Er aber ſprach zu ihnen Das 


ind die Rede / die ich zu euch ſaget / da 
ich noch ben euch war / Denn es muß 


alles eifullet werden was von mir 


geſchrle ben tft im Seſeg eoſi / inden 
Propheten / vnd in Pfalmen. 


Or band ſagde til dem / Der er den Bale / ſom eg 
ſagde til eder der leg end nu raar hoſſ eder & hi der (tol 
Asam men fuldtennmis / fem er ſcreffun om mig 
Mole ew / tPropherer oe woi Pfalmer. 


45. Da offnet er ſhnen das Ver⸗ 
ſtändniß / daß fie die Schrifft ver⸗ 
ſtunden. 


Da oplod hand deris ſorſtand / at de forſtabe 
Senſſten. 


46. Vnyd ſprach zu ihnen: Alſo iſts 


arſchrieben / vnd alſo muſt Chriſtus 
lelden / vnd aufferſtehen von den Tod⸗ 
ten ain dritten tage. 

De hade vil den / Saag er der Streffutt / belig 


x ſtulde Ehuiſtus ade oc ovitaa fra de Dode kredit 


bag. 


47. Bund predigen laſſen in ſeinem 
Namen Buſſe vnnd vergebung der 
Sünden / vnter allen Boͤlckern / vnd 
auh ben zu Jeruſalem. 


Oc lade previcter fir drann / Penntenne ot Sone 
dernſs lerſadelfß wlant alle olck / oe begynde i Jeru 


alem. 


| S. Enkaſe. 


| ~~ Sapitola, X XII. 


40. Afdyf to rowedtl / fd: 
dal gim rute a nog. 


Reset fy ro vtasatim rece y 
neg. 


4½ yl pak ont geſſte nes 
werllů ale diwill ſe pro radoſt 
Fell, Mall ro neico geſſto/ 
by ſe pogedlo? 


Less ady fdr, 7 
Nee deere ee 
E 


4. Aoni podali gamu fuſu 
ryty petent / a pla iu ſir din 


. 
708g 


43. A kdyſ poged peer nijmi / 
zam ( eſtatt q cal gia.) 


coc iiur iadt pr: 


44. Arckl: Tato gſau flo: 
wa kteräß gem muri wan 
Fong gem geſſte s wat bold fe 
muſt fe naptidcl wflectny wee 
cker pſouy gau w Zatont 
Moyziſſſo wr a w Prorocpch 
pw Zalmijch o ume. 

Sym rscf 180 
{toma len dee bee pos 
FimteBcie byt smmpmn /13 byte pe. 
arte peru fc frre 
nApifeno laß w kend He sche 
ene, rerocteh f w PTs) 
ere 
47. Tchde ote Fel gim fry! 
aby regunrétt py) mum. 


Devaney ee fy (tay Urre⸗ 
syummeclt pimp ei be : 


46. Akagi: ge tak pſa 
no geſi / a tak mujyl Kryſtus 
eras atéetigho bes mrnepcg 


FAVA CHE wkeifone | pb, 
byte porrscbailyilulomeceptet] 
tac vnc Onis eesecie! 


47. A fäz ino byti we ame 
nugeho pofänñ a odpuffitnij 
brnchdm mere whe 0 
du / pocnat 


Aby imfciegobyto pore 
dene samer obpufickenie ger 
cher v ftr mare de bo. 


cfowmfpod Secusdlem. 


527 


A 48 


DPp1 S53 as 


KATA A0TKAN, 


luce fae tePionon i trete. 
reges 


We wade ua. 4s 


Er ecco bs mapas Lpomafiit 
adem om Sl fae 
e eta em find nde 2 9H 
sec eller de ate. 


r TEN PES 30 
Tom ee 
dyna TER Ty TS 


gli mons fcreinfin 3 tania ce 

eee 
N e en 5 
7 Sayin unn 
paras 


Ementieei elili leer, par. 
leder era part tne 


Frefpsicne Ubebbersadeeate ive 
eee beleid grandes a 
cee 


. 221 33 
5 N. a 
soya 


gere ee 
a lebe lin ste 


pap whan da 
NN N 


a8 


2 
de oy chin ark 48 


¥vofotras ſua teſtigos deeſtas cofas, 


Dune new aN eee 40 
Sey Tag 
gay orl: 739 ow 
D FNR fs fy den 


¥ heaqui, he emblart alPrometido demi 
Padre fobre vofocros: mas vofotros aflentad en 
lacindad de Ierufalem, haftaque feays ennela- 
dos ueloalto de Foce. 


maa nb an" 
PORN TIA PP ARNE 


* facdlosfusra hafla Bethaniayy algando 
ſus manos los bendixo. 


TEs 8 ia 9 sy! 
58 5 50 OU 


Yacontecié que bendiziendolos Le fue de- 
ellos,y era lleuada arriba i ciclo. 


was > “naw men st 


Velos defpues de auerlo adorado, bolic 
ronfei Ierufalem con gran gazo, 


anata Sona n r 53 
2 Jay en C. 222755 


¥ cftauan fiempreenel Temple, 4labandoy 
bendiaiendo 4 Dios, Amen. 


whe 


48. ric: di ir lagen Tae 


Tan 


Or elles vous sefinoins de ees ho- 
fos. 


4. entre wens 
arge inf cet. 0 tp 
edytuj due. cb v 
ige nh fi, iat el ẽ· died dd. 


ray Ee. 


Et roich ie men vai enuoyer l 
romediede moa Pere fir your. Vous 
dionqtes, demeures ena ville de beru- 
(Ged d cane que yous foyex 1. 
uucttus dela vertu d enbaut 


50. Fign. dh comely HE ag 
i Bre ia sea Paces Tg va 
pete urs, WAL sae ume, 


Apr 


u lesmena dehors i 
vis elleaant fes main 


Be 
ue Ales 


Be aduine qu en lr benifsant ile 
sevliad/aneweus c füt lewd au uch 


57. radu emecxuiteont 
aud. Ges pelle lt iran, 
. nat as spel ht. 


Breas ayans aste lefg 
netencenderulalesn agee grande lage. 


Kaiser ig mf b 


55 


edegcgtes beuge ede 
eri beniffans Dien. Ammen. 


men ae naan 
£ pop 


ref Reg. 
van anl. 


CAP. XXIII 


78. vos autem teſies cftis | 
horum. 


Nom ye aut touueſſes ef iheſt thin 
ges. 


45. Et ego mitto promil· 
la Pats mei in vos: vos 
auré{edere in civitate,quo- 
ad afque induamini virtue 
exalto. 


‘And behehde evil gend che vromes 


jo. Edit autem cos for 
vin Bethaniam: & elevatis 
manibus lun benedixiteis. 


‘Aftersmord beled thera out inte Ber 
ana, (ii 4p bis hans, and Bele 


v Ex fadum eft: dumbe- 
| nedicerecilis,receffitab eis, 
& tetebatur iu cælum. 


Adele raff har as betel: 
len, dead from chem Jad 
} reas cane rf luv beau. 


ss. Et ipſſ adorantes regrei- 
{ Gifuntin lerulalerm cum gau 
dio magno. 


Aud aoer werſbepc him / and re 
| surucd eo Jeraſolan wich great ion, 


Ft erant ſemper in tem- 
hnudantes & benedicen- 
| tes Deum,Amen, 


prayfingyen faubing Ge Amen. 


F INI S. 
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8 S. Lucas. 
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| Thr aber fo 


S. Luraſs. 
Kapftola X XIII. 


48, Ihr aber ſeyt des alles geugen. 4%. Wovat fngdtowe site 


Oct ere viene ni alt derte. 


teckto weep. 


5 Ay leſteſcie dwikdtowte res 


20. Und ſihe / ich wil auff euch fers | 4. J vat peſſi zaſhben 
den die a meines Vaters. | Dicemtto ne was: Wo pat 


tem der Statt Feruſalem | Slits w Dec deln de 


. i 
bleiben biG daß Ihr angethan wer⸗ pia UT woch o aße, 


det mit Krafft auß der hohe. 


Defee/ Jeg vil ſende min Faders Foriettelſe offuer 
eer, te kult btiffuct Jerufalem flaby inditi 


bliffue r forde met Krafft aff det hoe. 


i. 


Nobo en po fe ebrernter wa 
chmego ames l iy 
OF ae e bee 
itecie oblecy eee 
94. den mec. * 


so. Er fuͤhret fic aber hinauß Gif | de. Tedywyreedl ge wen do 
gen Bethanta / vnnd hub dic Hande Sechang/ a pogbwiſin ruta 


auf / vnd fegnet fic. 


Oc band ſerde dem ven rd til Berdania / ot op⸗ 


loffte Henderne / oe velfignede dem. 


ſe pen / val gim pozehnann. 


Sbermzele wiedt reef aj Eo 
Derhausey) # pecne sI FEE! 
ologotlawutins, 


51. Gnd es gefach/ da er fie fege J. Salo ſekop aich bosch: 


net / ſchied er von ſhnen / vnnd fuhr 


auff gen Himmel. 


Or det ſtede / der hand velſignede dem / ſtildie 


hand fra dem / ec ſoeroyt Ommelen. 


nat ooſſel od nich a nſen gest 
do Deb, 


RM ylato fie gey nn blo gop rtl 
ede et «mas 
dee do uiebs. 


ic it + Asni prkloniwſſe fe 
52. Sie aber beteten in an / vnd kehre, | pe - 
ten wider gen Jeruſalem wit groſſer im nawraeilf fe do Gade 


freude. 


Wen de ritbade hannenn / oe vende Ulbage igen Je 


til Jcruſalem mer ſtor glade. 


ma Sraboplipweitau > 

Onited mchte 
rect feb dd, len e, 
m welk. 


53. Und waren allwege im Tempel | 5%, Ahn zern Chub: 


vreiſeten vnd lobeten Gott. 


De pare alud i Temrlen / prilid_ oe loffucde 
And wers rental g ache Lampe,] Bud. 


Ende des Euangellons 
S. dards. 


me / chwalijce a welebyjce Bor 
ba. 

13 resclalg , 
wine lerer Put. Aunen. 
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jan’ tei . 
‘taffe Cwang l 


